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				 Andrej Zjoeganov, directeur van de presidentiële administratie (stafchef)

				 Sergej Iljoesjkin, premier van de Doema; protegé van Vladimir Zjirinovski

				

				Al Nakba-leiders

				 Joeri Gogolov, Russische medeoprichter van de terroristische beweging Al Nakba

				 Mohammed Jibril, Iraanse medeoprichter van Al Nakba

				

				En verder

				 Mustafa al-Hassani, president van Irak

				 Ruth Bennett, moeder van Jon Bennett
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				 Ibrahim Sa’id, Palestijnse minister-president
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				Voorwoord van de auteur

				* * *

				De tocht die we nu gaan maken is fictief. De profetie waarop hij is gebaseerd, is waar.

				Het cryptisch omschreven visioen van een Hebreeuwse schrijver, dat vijfentwintig eeuwen geleden opgeschreven werd, voorzegde een van de afschuwelijkste periodes in de toekomst van de mensheid. 

				Toch blijft het tot op de dag van vandaag een van de grootste onopgeloste raadsels van de wereld.

				De hoofdgedachte werd ooit besproken in het Amerikaanse Congres en werd door een van Amerika’s grootste presidenten als waar beschouwd; hij verwachtte dat de dingen die de Hebreeuwse profeet beschreef spoedig zouden plaatsvinden.

				De hoofdfiguren van de profetie duiken door de geschiedenis heen op in de Tenach, het boek Openbaring, de reisverslagen van Marco Polo, de werken van Voltaire, de Dode Zeerollen, de geschiedschrijving van Josephus, de werken van Russische schrijvers als Nikolai Vasilevich Gogol en de werken van Nobelprijswinnaars als Elie Wiesel en Isaac Bashevis Singer. 

				Wanneer zal deze profetie uitkomen? Sommigen geloven dat er op dit moment genoeg tekenen zijn die erop wijzen dat het spelbord is klaargezet en het grote spel kan beginnen. Sommigen geloven dat de val van Saddam Hoessein en de dood van Yasser Arafat dergelijke tekenen zijn. 

				Winston Churchill noemde Rusland ooit ‘een raadsel, verpakt in een geheim, gehuld in een mysterie’.

				Waarschijnlijk had hij de volledige betekenis van die uitspraak niet eens door. Maar daarmee begint ons verhaal.

				

				Joel C. Rosenberg

				Moskou, Rusland, september 2004

			

			
				‘De belangrijkste fout was een gebrek aan voorstellingsvermogen. We geloven niet dat de regering doordrongen was van de ernst van de dreiging.’

				*

				Rapport Commissie 9/11

				Nationale Commissie voor terroristische aanvallen op de Verenigde Staten

				


				’t Valt al uiteen; het midden houdt geen stand;

				Barre anarchie, het bloedverduisterd tij,

				Wordt op de wereld losgejaagd; alom

				Gaat onschulds plechtigheid in de golven onder;

				De besten zijn overtuigd; de slechtsten

				Zijn vol hartstochtelijke hevigheid.

				*

				W.B. Yeats 

				The Second Coming in vertaling van A. Roland Holst
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				* *

				*

				Dinsdag 29 juli – 15.16 uur – 84 kilometer ten zuidwesten van Manhattan

				

				Binnen negentien minuten zou Boris Stoetsjenko dood zijn. 

				 En hij had geen idee waarom.

				 De drieënvijftigjarige man die opgeklommen was tot miljardair had een lange lijst vijanden. Daar twijfelde hij niet aan. Zakelijke concurrenten, politieke rivalen en ontelbaar vele maîtresses. 

				 Maar dit was volstrekt onlogisch. Was er echt sprake van een aanslag en was hij werkelijk het doelwit? Of was de president-directeur van Lukoil, de grootste oliemaatschappij van Rusland, eenvoudigweg voor de eerste keer van zijn leven op de verkeerde tijd op de verkeerde plaats?

				 Stoetsjenko omklemde de leren armleuningen. Hij kon de terroristen niet zien. Er zat er in ieder geval minstens een achter hem in de business of economy class, maar hij durfde zich niet om te draaien om te kijken.

				 Hij had niet eens op deze vlucht moeten zitten. Als rijkste man van 
Rusland vloog hij nooit met de gewone maatschappijen. Zijn luchtvloot aan privéjets, waaronder een glimmend nieuwe Gulfstream V, werd met jaloezie bekeken door de Russische oligarchen.

				 Maar in de afgelopen anderhalf jaar was hij geobsedeerd geraakt door Aeroflot, een verouderde Russische luchtvaartmaatschappij. Hij wilde de vliegtuigen, de routes en de infrastructuur hebben. Hij wilde het alom belachelijk gemaakte ‘Aero-flop’ weer naar de wereldtop brengen. Om de deal met de lui van Wall Street rond te krijgen, wilden zijn beleidsmakers hem neerzetten als man van het volk, die bereid was te vliegen met een van de meest noodlijdende luchtvaartmaatschappijen van de wereld, voordat hij er een winstgevende grootmacht van zou maken. 

				 Nu zou alles veranderen. 

				 Stoetsjenko probeerde rustiger te ademen en zijn gedachten helder te krijgen. Er waren twee kapers in de cockpit. Hij had hen naar binnen zien gaan, maar de deur zat nu dicht en het geschreeuw van de piloten was allang verstomd. 

				 Vanuit zijn ooghoeken zag hij twee in elkaar geslagen stewardessen bevend tegen elkaar zitten in de voorste pantry. Hun handen en monden waren vastgeplakt met isolatieplakband. Hun half dichtgeslagen ogen schoten van gezicht naar gezicht, in stilte smekend om hulp van iemand uit de business class. 

				 Niemand verroerde zich.

				 Ze waren zo jong en onschuldig. Steunend op deze verfijnde, welgemanierde Russische vrouwen had hij deze luchtvaartmaatschappij kunnen opbouwen. Met de ene had hij de halve vlucht zitten flirten, maar nu weigerde Stoetsjenko zelfs oogcontact te maken. De vrouwen waren als opgejaagde dieren en hij wilde niets met hen te maken hebben. 

				 Wat was hij eigenlijk voor een lafaard? Hij kon hier toch niet zomaar blijven zitten?

				 Stoetsjenko had in het Rode Leger gezeten. Hij had in de jaren tachtig in Afghanistan tegen Bin Laden en zijn duivelse handlangers gevochten. Hij was geoefend in gevechten van man tegen man. En het verrassingselement zou in zijn voordeel werken. Vooral als hij kon rekenen op de hulp van zijn twee naaste medewerkers die op de rij achter hem zaten. 

				 De cockpit was niet afgesloten. De terroristen hadden het slot vastgezet. Hij had het gezien. Hij had hen steeds de cockpit in en uit zien gaan en iedere keer zwaaide de deur zonder problemen open. 

				 Een vluchtige blik naar rechts verzekerde hem ervan dat er niemand over het gangpad aankwam. Hij pakte zijn pen en schreef snel iets in het Duits op het servet dat naast hem lag. Zijn medewerkers spraken Duits, maar het was niet erg waarschijnlijk dat de terroristen het ook beheersten. 

				 ‘Moeten cockpit bestormen, net als Amerikanen 9/11,’ schreef hij. ‘Geen keus. Vliegtuig heroveren of sterven. Kuch even als instemming.’

				 Hij legde zijn pen neer, verfrommelde het servet met zijn rechterhand en propte het tussen de stoelen in de hoop dat een van hen het zou zien. 

				 Een van hen pakte het. Het servet gleed uit zijn vingers. Hij wachtte.

				 Achter hem hoorde hij het gedempte huilen van kinderen, maar er hing vooral een griezelige stilte. Het enige wat je hoorde, was het geronk van de straalmotoren. De bijtende stank van kruit hing nog in de lucht. Hij kon zich met de beste wil van de wereld niet voorstellen hoe ze al die wapens aan boord hadden kunnen krijgen, maar hij zag het resultaat. Voor hem op de grond lag zijn persoonlijke lijfwacht. Om zijn hoofd vormde zich een dieprode plas. 

				* * *

				De jonge luchtverkeersleider probeerde rustig te blijven.

				 ‘Aeroflot zes-zes-één-zeven heavy, nogmaals: dit is New York Center. Geef antwoord.’

				 Nog steeds geen reactie.

				 ‘Aeroflot zes-zes-één-zeven heavy, dit is New York Center. Ga onmiddellijk naar koers drie-vier-vijf. Herhaling: drie-vier-vijf en geef antwoord, over.’

				 Weer geen reactie. De verkeersleider speurde opnieuw zijn apparatuur af. Hij deed dit werk pas een jaar, maar hij was goed opgeleid. De jumbojet kwam uit Moskou en zou volgens schema binnen een halfuur landen op jfk. In plaats van richting landingsbaan te gaan, was het toestel echter scherp afgebogen naar het zuidwesten. Het was voorbij New York City gevlogen en reageerde niet op zijn instructies. 

				 Hij pakte de telefoon en belde zijn supervisor. 

				 Een paar seconden later werd zijn telefoontje doorgeschakeld naar de Amerikaanse federale luchtvaartinspectie in Virginia. 

				 Ja, de antwoordzender stond aan, vertelde hij de verkeersleider. 

				 Ja, hij zond de berichten goed uit.

				 Nee, het vliegtuig had code 7500 voor kaping niet doorgeseind en ook code 7600 voor radio-uitval of 7700 voor noodgeval was niet doorgegeven.

				 Nee, de piloten hadden geen tekstbericht gestuurd met de letters HJK, die erop zouden duiden dat het toestel gekaapt was. 

				 Nee, er waren geen aanwijzingen dat de luchtdruk was weggevallen.

				 Er waren geen meldingen over brand aan boord en er was niet geschoten.

				 Maar het was absoluut niet in orde.

				 De faa-verkeersleider belde razendsnel naar norad, de bewakingsdienst van het Noord-Amerikaanse luchtruim. Hij werd doorverbonden met de neads luchtverdediging op de Griffiss luchtmachtbasis in Rome, een stad in de staat New York. Hij meldde wat er aan de hand was. De commandant aarzelde geen moment. Hij gaf opdracht met spoed een aantal gevechtsvliegtuigen van het 119e gevechtssquadron uit Atlantic City en het 121e vanuit luchtmachtbasis Andrews in Maryland te laten opstijgen. Daarna belde hij het Nationale Militaire Commando Centrum in het Pentagon. 

				 Met 900 kilometer per uur, helder weer, onbeperkt zicht en wind mee was de Aeroflot 6617 minder dan 330 kilometer van Washington d.c. verwijderd. 

				* * *

				De instructiebijeenkomst verliep niet lekker. 

				 President James ‘Mac’ MacPherson was net begonnen met een bijeenkomst van zijn Raad van Economische Adviseurs. De cijfers van het eerste kwartaal waren bedroevend. De vooruitzichten voor het tweede kwartaal waren nog slechter. Het herstel was gestagneerd. De werkloosheid groeide en hij stond er niet goed voor in de peilingen.

				 Op het moment dat geheim agent Jackie Sanchez het ovaalvormige kantoor zonder aankondiging kwam binnenstormen, wist hij echter dat de vergadering ten einde was. 

				 Sanchez bukte zich en fluisterde: ‘President, u moet met me meekomen.’

				 ‘Waarom? Wat is er?’

				 ‘Nu meteen, mijnheer. Mijn excuses. Ik zal u onderweg inlichten.’

				 MacPherson ging staan en verontschuldigde zich tegenover zijn economische raad. Hij begon zijn papieren bij elkaar te zoeken, maar stopte daar onmiddellijk mee toen er nog drie agenten binnenkwamen die hem snel naar de deur leidden.

				 ‘Het eerste schaakstuk is gezet,’ zei Sanchez in haar portofoon. 

				 ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg MacPherson dringend.

				 ‘President, norad trekt op dit moment een Russisch passagiersvliegtuig na dat richting d.c. vliegt. Waarschijnlijk gekaapt. Mogelijk een zelfmoordactie. Verwachte aankomst over veertien minuten. Het Nationaal Militair Commando Centrum heeft de luchtmacht in opperste staat van paraatheid gebracht en er wordt nu op u gewacht, mijnheer.’

				 MacPherson haastte zich door de gepantserde deuren en liep drie trappen af naar de atoombunker onder het Witte Huis.

				 ‘Julie en de meisjes?’

				 ‘Die worden via een luchtbrug naar Mount Weather gebracht, mijnheer, samen met de vrouw van de vicepresident.’

				 ‘Waar is de vicepresident?’

				 ‘In het Witte Huis wordt Schaakmat verwacht. Zou hier in een paar minuten moeten zijn.’

				 ‘En de voorzitter van het Huis van Afgevaardigden?’

				 ‘Op weg naar New York voor fondsenwerving, president. We hebben zijn vliegtuig langs een andere route gestuurd en hij wordt nu door gevechtsvliegtuigen langs de noordoostelijke luchtweg geëscorteerd. Alle leiders van het Huis en de Senaat worden in veiligheid gebracht. Op dit moment worden de parlementsgebouwen geëvacueerd en het leger stelt luchtmachteenheden op rond Capitol Hill, het Pentagon en het nasa-onderzoeksinstituut.’ 

				 ‘En je mannen?’

				 ‘Dat is in orde, mijnheer. Ik heb Avenger-luchtafweer en Stingerraketten op het dak staan. We hebben met spoed twee F-16’s voor luchtverdediging uit Andrews laten komen en er staan er nog vier klaar om op te stijgen.’

				 De president kwam binnen in de bunker waar de nationale veiligheidsadviseur, Marsha Kirkpatrick, en de stafchef van het Witte Huis, Bob Corsetti, druk telefoneerden. Ze werden bijgestaan door een tiental militaire medewerkers en persattaché Chuck Murray.

				 ‘Hoe staan we ervoor?’ vroeg MacPherson terwijl hij plaatsnam aan het hoofd van de vergadertafel. 

				 ‘President, het nmcc heeft zojuist een bespreking over de luchtdreiging geregeld,’ zei Kirkpatrick. ‘We hebben beveiligd audio- en videocontact met alle belangrijke instanties. De vicepresident is er over een paar minuten en de minister van Defensie komt met de heli naar het Pentagon. Hij kan hier elk moment zijn. U kunt nu spreken met generaal Charlie Briggs – vier sterren, luchtmacht, commandant bij norad. Hij hangt aan een van de beveiligde telefoonlijnen.’

				 ‘Waar hebben we mee te maken, generaal?’ vroeg MacPherson. 

				 ‘Mijnheer, op het linkerscherm kunt u het spoor van het Russische vliegtuig zien.’

				 ‘Gebeurt dit nu?’

				 ‘Ja, mijnheer; ze zijn 260 kilometer van d.c. verwijderd. Binnen een paar seconden krijgen we videobeelden van de F-16’s die betrokken zijn bij het onderscheppen.’

				 ‘Wie zit daarboven?’

				 ‘Twee F-16’s van het 119e uit Atlantic City, president.’

				 MacPherson zag hoe een ander scherm flikkerend tot leven kwam. Hij zag de twee F-16’s achter het Russische vliegtuig razen. Ze gingen sneller dan het geluid en hij kon horen hoe de piloten communiceerden met hun commandanten. 

				 ‘neads, dit is Devil één-één op een kilometer afstand van het lijntoestel,’ zei de stem van de eerste vs-gevechtspiloot, tienduizend meter boven de kust van Delaware.

				 ‘Devil één-één, dit is het hoofdkwartier van neads,’ antwoordde de twee-sterrengeneraal van norad’s Continentale Regio vanaf de Tyndall luchtmachtbasis in Panama City, Florida. ‘U heeft permissie over te schakelen op de noodfrequentie en te communiceren met de Russische jumbo.’

				 ‘Begrepen, mijnheer.’

				 MacPherson hoorde hoe de piloot contact probeerde te leggen met de Russische piloten op de standaardfrequentie waarnaar elk vliegtuig moet luisteren. ‘Aeroflot zes-zes-één-zeven, hier spreekt de F-16 van de Amerikaanse luchtmacht ter hoogte van uw linkervleugel. Sein op noodfrequentie.’

				 Er kwam geen antwoord.

				 ‘Aeroflot zes-zes-één-zeven, nogmaals, hier spreekt de F-16 van de Amerikaanse luchtmacht ter hoogte van uw linkervleugel. Geef antwoord.’

				 Niets.

				 ‘Zes-zes-één-zeven, hier spreekt Devil één-één op noodfrequentie twee-vier-drie-punt-nul en één-twee-één-punt-vijf. Als u me kunt horen, doe dan een wing rock, beweeg even met de vleugels, over.’

				 Niets, behalve het geruis van radiogolven. 

				 ‘Devil één-één, hier spreekt de conr-commandant. Kunt u in de cockpit kijken?’

				 ‘Nee, conr. Geen vorst. Luchtdruk niet weggevallen. Maar de zon schijnt fel en we worden verblind door de weerkaatsing in de voorruit van de Rus. Devil één-twee, hier spreekt Devil één-één. Kunt u direct in de cockpit kijken?’

				 De tweede F-16, die ter hoogte van de rechtervleugel vloog, probeerde bij te sturen om het beter te kunnen zien. 

				 ‘Nee, Devil één-één. Kan het niet goed zien.’

				 De generaal nam het woord weer. ‘Devil één-één, hoe zit het met de passagiersramen? Zie je daarbinnen enige beweging?’

				 ‘Nee, mijnheer. Alle schermen zitten naar beneden aan deze kant. Kan niets zien.’

				 Voor de tweede man gold hetzelfde.

				 ‘Begrepen, Devil één-één,’ klonk het vanuit Panama City.

				 ‘Duidelijk, conr. Op stand-by.’

				 De leidende F-16 draaide weg, verliet de linkervleugel van de Rus, ronkte naar voren en ging ongeveer een kilometer voor het Russische vliegtuig vliegen. 

				 Devil 12 maakte slagzij naar rechts, hield iets snelheid in en ging toen achter de Russische jumbo vliegen. 

				 Een minuut later schoot het voorste straalvliegtuig een spervuur van knetterende, helrode vuurpijlen af. Ze werden gewoonlijk gebruikt als lokaas om hittegevoelige raketten af te leiden. Nu werden ze gebruikt om de aandacht van eventuele overlevenden in de Aeroflotcockpit te trekken. 

				 De F-16’s probeerden nogmaals radiocontact te krijgen. 

				 Opnieuw hoorden ze slechts geruis. 

				 President MacPhersons maag kromp ineen. Hij keek in de ogen van zijn stafchef en toen naar het radarscherm. Aeroflot 6617 was nu nog 175 kilometer verwijderd van de hoofdstad en vloog bijna zo snel als het geluid. 

				* * *

				Het plan was bijna klaar. Stoetsjenko reikte met zijn hand naar achteren om het laatste verfrommelde briefje te krijgen van zijn medewerkers die achter hem zaten in de business class. Zijn handen trilden. Hij wierp een blik naar rechts, luisterde zorgvuldig, maar zag en hoorde niemand toen hij het servet onder het uitklaptafeltje openmaakte.

				 ‘We weten dat er twee in de cockpit zijn,’ stond er, ‘maar achter ons? Waar is nr. 3? Is er nog een vierde? Dat moeten we weten voordat we iets doen.’

				 Stoetsjenko was woedend. Wilden ze dat híj zich ging omdraaien? Hij was toch hún baas? Moest híj achterom gaan kijken of er nog meer terroristen waren? Waarom deden ze dat zelf niet? Stoetsjenko wist echter heel goed waarom ze dat niet wilden. Ze waren doodsbang, net als hij. Er was tegen iedereen in het vliegtuig gezegd dat ze zich niet mochten bewegen, niet mochten staan, niet naar het toilet mochten gaan en zich niet mochten omdraaien. Hier niet aan gehoorzamen was zelfmoord. Maar voor zijn gevoel had hij geen keus. 

				 Stoetsjenko sloot zijn ogen en luisterde geconcentreerd of hij iets hoorde wat kon duiden op gevaar. Maar behalve huilende kinderen hoorde hij alleen zijn pr-medewerker over zijn antistresskralenketting wrijven en steeds mompelend een of ander gebed herhalen. 

				 Wat een gek, dacht Stoetsjenko, die idioot jaagt ons allemaal de dood in.

				 Stoetsjenko probeerde diep adem te halen, probeerde zich te vermannen.

				 Als hij moest sterven, zou hij als een held ten onder gaan.

				* * *

				Marsha Kirkpatrick formuleerde de vraag heel direct.

				 ‘President, bent u bereid dit vliegtuig neer te laten schieten?’

				 MacPherson aarzelde om hardop nee te zeggen. In plaats daarvan begon hij allerlei vragen af te vuren.

				 ‘Is er Amerikaanse beveiliging aan boord?’

				 ‘Nee,’ zei Kirkpatrick, ‘er zijn niet voldoende bewakers voor alle vluchten en deze lijn heeft nog nooit problemen opgeleverd.’

				 ‘En Russische bewakers?’

				 ‘Dat weten we nog niet. Aeroflot zou de passagierslijst naar het fbi-kantoor in Moskou faxen, maar daar hebben ze nog niets binnen.’

				 ‘Bestaat de mogelijkheid dat de passagiers de kapers kunnen overmeesteren?’

				 ‘Misschien,’ gaf Kirkpatrick toe, ‘maar er is weinig tijd en als het vliegtuig binnen tachtig kilometer van Washington komt, wordt de situatie oneindig veel gevaarlijker.’

				 ‘Waarom?’

				 ‘Omdat het vliegtuig dan boven land neergeschoten moet worden, mijnheer. Dan worden de levens van onschuldige mensen op het land ook op het spel gezet.’

				 MacPherson probeerde helder na te denken. ‘Kunnen we het vliegtuig nog op een andere manier tegenhouden?’

				 ‘Onwaarschijnlijk,’ zei Kirkpatrick. ‘Mijnheer de president, maak u zich geen illusies. Het is waarschijnlijk een kamikazeactie. Ze zullen niet onderhandelen.’

				 MacPherson keek naar het radarscherm. 

				 Het vliegtuig was nog minder dan 150 kilometer van Washington verwijderd. 

				 De twee F-16’s gingen in de flanken van de jet vliegen. Allebei hadden ze twee aim-120 lucht-luchtraketten en twee aim-9 Sidewinder infrarood-geleide raketten. Ze waren ook beide aan de voorkant uitgerust met een 20 mm boordwapen met voldoende munitie voor vijfhonderd schoten. 

				 MacPherson wist dat de piloten getraind waren voor dit moment. Maar het was nog nooit gebeurd. Nog niet. Amerikaanse gevechtsvliegtuigen hadden nog nooit een ongewapend lijntoestel van de burgerluchtvaart neergehaald boven Washington of waar dan ook. En zeker geen lijntoestel van de Russische burgerluchtvaart.

				 Chuck Murray, persattaché van het Witte Huis, legde zijn mobiele telefoon neer en zette een televisiewand aan de andere kant van de bunker aan. Op alle nieuwsprogramma’s op de kabel en alle vier publieke zenders was het verslag te zien. 

				 MacPherson kreeg een beklemmend gevoel op zijn borst en pakte een glas water. 

				 Burt Trainor, de minister van Defensie, was op het Pentagon aangekomen en ze hadden nu contact via een beveiligde videoverbinding. Trainor had twee oorlogen voor de president gevoerd. Hij had als Vietnamveteraan hoge onderscheidingen verdiend, was president-directeur van General Motors en het tijdschrift Black Enterprise had hem uitgeroepen tot leidinggevende van het decennium. Hij was al meer dan twintig jaar persoonlijk bevriend met James en Julie MacPherson. Hij had het vertrouwen van de president gewonnen. Nu had Trainor het besluit van de president nodig. 

				 ‘Mijnheer de president, –’ begon Trainor, maar MacPherson schudde zijn hoofd.

				 ‘Tot welk punt kan ik orders geven?’ vroeg de president.

				 ‘Vijftig kilometer, maar –’

				 ‘Nee, nog niet,’ kapte de president hem af.

				 MacPherson wist dat Trainor moeite had tegen zijn instinct in te gaan, maar het kon hem niet schelen. Hij was er nog niet klaar voor. ‘Marsha?’

				 ‘Ja?’

				 ‘Heb je dat manifest voor mij?’

				 ‘We hebben het gedeeltelijk.’

				 ‘Gedeeltelijk? Hoezo?’

				 ‘Weet ik niet. Dat wordt nu uitgezocht.’

				 MacPherson was woedend, maar hij moest zich concentreren. Hij kwam tijd tekort. ‘Wie zou ik laten neerschieten?’ vroeg hij aan de nationale veiligheidsadviseur.

				 Kirkpatrick leek te aarzelen, dus MacPherson vroeg het nog een keer: ‘Wie zit er in dit vliegtuig?’

				 Kirkpatrick slikte hoorbaar. ‘We hebben 173 burgerpassagiers aan boord geteld. Drieënzestig gezinnen. Eenenveertig kinderen.’

				 ‘Heer, ontferm U over ons,’ zei de president.

				 ‘Er zijn nog meer complicaties, mijnheer. Er zijn ook drie leden van de Russische Doema aan boord. Ze hebben morgen en overmorgen vergaderingen van de Verenigde Naties op het programma staan en later in de week zouden ze naar Washington ko-
men.’

				 MacPherson keek naar Bob Corsetti, zijn stafchef en hooggeplaatste politiek adviseur, die langzaam zijn hoofd schudde, te perplex om iets te zeggen. 

				 Kirkpatrick vervolgde: ‘Verder is ook Boris Stoetsjenko, president-directeur van Lukoil aan boord, samen met verschillende leden van zijn raad van bestuur en zijn naaste medewerkers. Ze zijn op weg naar een reeks vergaderingen op Wall Street.’

				 ‘Verder nog mensen van wie ik zou moeten weten dat ze aan boord zijn?’ vroeg MacPherson dringend.

				 ‘We vermoeden dat er ook verschillende leden van het Russisch ballet uit Moskou in het vliegtuig zitten.’

				 ‘Geef me de minister van Buitenlandse Zaken aan de telefoon,’ zei MacPherson tegen zijn stafchef.

				 Aeroflot 6617 was nu nog maar 120 kilometer van Washington verwijderd.

				* * *

				Stoetsjenko wist dat het nu moest gebeuren.

				 Voorzichtig en geruisloos deed hij zijn gordel los. Op zijn teken zouden ze de cockpit bestormen. Hij gaf hun een kans van een op drie dat het zou lukken de controle over het vliegtuig te bemachtigen. Hoe ze het enorme toestel aan de grond moesten zetten, was een totaal ander verhaal. Maar hij kon zich maar om een ding tegelijk bekommeren. 

				 Stoetsjenko veegde zijn handen af aan de broek van zijn Franse maatpak. Hij schoof zachtjes naar de rand van de zitting en draaide snel zijn hoofd om naar de aanblik die hij zo gevreesd had. 

				 Op dat moment stopte zijn hart. Hij keek recht in een geluiddemper. Vijf schoten later waren zijn medewerkers dood. Het zesde schot zou hij nooit horen.

				* * *

				MacPherson sloot zijn ogen. 

				 Een Russisch passagiersvliegtuig neerhalen zou ongekende, wereldwijde gevolgen krijgen. Maar het besluit de Amerikaanse hoofdstad niet te verdedigen zou hetzelfde effect hebben. 

				 Hij maakte zich het meeste zorgen over de wet van de onbedoelde gevolgen.

				 De verhoudingen met Moskou waren al gespannen. De oorlog in Irak. Moskous banden met Teheran. Opkomend anti-Amerikaans sentiment onder extreem rechts in de Staatsdoema. Een sterke stijging van het aantal antisemitische rellen in heel Rusland. Dat alles werd nog verergerd door de dalende olie- en gasprijzen die de Russische economie nog meer verzwakten en de oorzaak waren van de hoogste werkloosheid in Rusland sinds de ineenstorting van het Sovjetrijk. 

				 Op persoonlijk niveau konden MacPherson en de Russische president Grigori Vadim het goed met elkaar vinden. De twee hadden een professioneel verbond van vertrouwen opgebouwd in de afgelopen jaren. In zijn binnenste bleef echter een brandende vraag oplaaien: het herstel van de Amerikaans-Russische betrekkingen had jaren in beslag genomen, maar hoe snel zou dat allemaal kapotgemaakt kunnen worden? 

				 De president keek op en gaf generaal Briggs bevel zijn gevechtspiloten langs het Russische vliegtuig te laten scheren om het zo van koers te laten veranderen. Even later zag hij de eerste F-16 een ‘kopstoot’ uitvoeren: met Mach 1.2 recht op de voorruit van de Russische jumbo af vliegen en op het allerlaatste moment uitwijken. 

				 Het was een supersonisch spelletje om te kijken wie er het eerst bang was. En de Russen knipperden niet met hun ogen. 

				 MacPhersons hart bonsde toen hij de F-16’s bevel gaf hun machinegeweren vlak naast de cockpit van de Russische jumbo af te vuren. Het was een laatste wanhopige poging de kapers ervan te overtuigen dat hij ervoor zou zorgen dat ze Washington niet bereikten. Maar opnieuw vertrok degene die daar binnen zat geen spier. 

				 Het vliegtuig maakte een dwarshelling naar het westen, verhoogde snelheid en zette de daling in.

				 Aeroflot 6617 was nog maar tachtig kilometer van het Witte Huis verwijderd. 

				 MacPherson oefende nog meer druk uit op zijn team. 

				 ‘Hoe zit het met mobiele telefoons?’ vroeg de president. ‘Kunnen we 
contact krijgen met een van de kapers – of iemand anders aan boord – 
met behulp van de mobiele telefoon van een van de passagiers?’

				 ‘Ik ben bang van niet,’ zei Kirkpatrick. ‘De fbi heeft dat al geprobeerd, zonder succes. Het is te laat voor verdere pogingen.’

				 ‘We hebben contact met de minister van Buitenlandse Zaken, mijnheer,’ kondigde een medewerker aan. 

				 MacPherson draaide zich naar Nick Warner die op het videoscherm te zien was vanuit het gebouw van het ministerie van Buitenlandse Zaken. ‘Nick, hebben we president Vadim al op de hotline kunnen krijgen?’ 

				 ‘Nog niet, president,’ antwoordde Warner. 

				 De Russische leider verbleef op dit moment in het vakantieoord Sochi aan de Zwarte Zee, maar tot nog toe was direct contact niet mogelijk geweest en het Russische ministerie voor Buitenlandse Zaken zweeg in alle talen als het geen specifieke instructies van Vadim kreeg.

				 MacPherson overwoog zijn mogelijkheden. Het werden er steeds minder. Met zijn drieënzestig jaar wist de president wat strijd betekende. Als voormalig marinevlieger had MacPherson F-4 Phantoms over Vietnam gevlogen in de laatste jaren van het conflict. Tijdens die vlucht had hij drie vijandelijke vliegtuigen neergehaald en nadat zijn eigen vliegtuig in de Japanse Zee was neergestort, had hij het maar ternauwernood overleefd. Als opperbevelhebber was hij ervan overtuigd dat zijn presidentschap een zoektocht was naar bescherming van het Amerikaanse volk en naar vrede voor een wereld die werd gekweld door zorgen. Maar de prijs was onredelijk hoog.

				 MacPherson had de laatste jaren ontelbare malen militaire eenheden het gevaar in gestuurd om oorlog te voeren tegen de radicaalislamitische jihadstrijders die, als ze de kans zouden krijgen, aanvallen van bijna onvoorstelbare proporties zouden plegen tegen het Amerikaanse volk. Grote aantallen militairen waren gestorven en nog veel meer waren er gewond geraakt. MacPherson was zelf bijna gedood bij een zelfmoordactie in Denver. Hij was een van zijn allerbeste antiterrorismeagenten verloren in een gewapend conflict met islamitische militanten in Jeruzalem en zijn eerste minister van Buitenlandse Zaken was met vierendertig Amerikaanse diplomaten en veiligheidspersoneel omgekomen bij een zelfmoordactie in Gaza. 

				 Er ging geen dag voorbij zonder dat hij de prijs berekende die hij ervoor moest betalen. Deed hij wat juist was? Hield hij de herinnering aan de gevallenen in ere door een veiligere, vredigere wereld te scheppen? 

				 Hij deed zijn best en er was ook goed nieuws geweest.

				 De Taliban was uitgeroeid en in Afghanistan was het rustig. 

				 In Irak was het – uiteindelijk – grotendeels vredig. En, ondanks alle tegenslagen, was er een democratisch gekozen regering gekomen. Saddam Hoesseins regime was dood en begraven. De grote meerderheid aan Amerikaanse troepen en die van de alliantie waren eindelijk weg uit Irak. En de nieuwe regering was vredelievend, slechts licht bewapend en niet afkerig van Amerikaanse belangen – voorlopig, tenminste. 

				 Wat nog belangrijker was: Yasser Arafat was dood. Aan de leiding was nu een gematigde, democratisch gekozen Palestijnse minister-president. Een tijdelijk Israëlisch-Palestijns verdrag – MacPhersons denkwerk – wierp zijn vruchten af en het zou heel goed kunnen dat voor het einde van de zomer een permanente statusovereenkomst afgerond zou worden. Als de Russen de overeenkomst zouden tekenen, kon er in de herfst een handtekeningenceremonie plaatsvinden. 

				 Nu stond dat allemaal op het spel. 

				 MacPherson en zijn stafchef gingen in een uithoek van de kamer staan. ‘Zeg het me als jij iets gezien hebt wat ik niet zag, Bob,’ vroeg MacPherson, biddend om een wonder.

				 Bob Corsetti was de man die hem vijftien jaar geleden had aangemoedigd in de politiek te gaan. Corsetti had ervoor gezorgd dat hij gekozen – en herkozen – werd als gouverneur van Colorado. Corsetti had zijn presidentiële campagne aangevoerd en was de enige stafchef van het Witte Huis die hij in dienst had. MacPherson rekende op Corsetti die altijd net iets verder keek en zijn blinde vlekken invulde. Tegenwoordig waren ze als broers en hoewel MacPherson hem goed betaalde, wist hij dat Corsetti, die tien jaar jonger was dan hij, het ook voor niets zou hebben gedaan. 

				 ‘Ik ben bang van niet, president. Ze kunnen duidelijk als agressief gekenmerkt worden. We hebben alles volgens de voorschriften gedaan. Maar u heeft geen keus. U moet deze jongen heel snel naar beneden halen.’

				 De president zei niets. Hij draaide zich om en keek opnieuw naar de radar. De Rus was nog vijfenvijftig kilometer verwijderd en hij was nu in de rode zone. Corsetti had gelijk. Hij had geen andere mogelijkheden meer en geen tijd.

				 ‘God, vergeef me,’ zei MacPherson.

				 De president gaf het definitieve bevel aan Trainor, de minister van Defensie.

				 Op de monitor zag MacPherson hoe Trainor de telefoon oppakte en zei: ‘Het gaat door. Ik herhaal: de missie gaat door.’

				 ‘Bevestigd,’ klonk het antwoord vanuit Panama City op een andere monitor. 

				 Alle ogen werden gericht op de livevideobeelden vanuit de leidende F-16.

				 ‘Devil één-één,’ zei de generaal in Panama City, ‘potus verklaart doelwit vijandig. U heeft toestemming voor gevecht.’

				 ‘conr commando, begrijp ik het goed? Doelwit is vijandig? Toestemming voor gevecht? U wilt dat ik een ongewapend passagiersvliegtuig beschiet?’

				 MacPherson hoorde de stem van de eerste piloot trillen.

				 Hij keek zijn nationale veiligheidsadviseur scherp aan. Het was de taak van de president, niet van een piloot, om een oproep als deze te rechtvaardigen. De opperbevelhebber had zojuist een instructie gegeven. Waarom werd daar geen gehoor aan gege-ven? 

				 De Aeroflot was nog veertig kilometer verwijderd.

				 Marsha Kirkpatrick pakte de telefoonlijn met de norad toen er een andere stem door de intercom klonk. 

				 ‘Devil één-één, dit is generaal Briggs van de norad. U heeft bevel gekregen deze Russische jet neer te halen. Ik herhaal: haal het doelwit neer.’

				 Een moment lang was er niets dan stilte.

				 ‘Ik kan het niet, mijnheer.’

				 Het was de stem van de eerste piloot.

				 ‘Het spijt me, mijnheer… Ik… Ik kan het gewoon niet… Het is niet juist.’

				 MacPherson zag Kirkpatrick naar adem happen en haar handen instinctmatig naar haar mond brengen. Chuck Murray trok wit weg.

				 ‘Generaal Briggs,’ zei MacPherson terwijl hij de telefoon van Kirkpatrick greep, ‘hier spreekt de president van Amerika. De hoofdstad van het land wordt aangevallen. Ik beveel u dat vliegtuig nú neer te halen.’

				 ‘Ja, mijnheer. Ik doe mijn best.’

				 Aeroflot 6617 was nu nog maar tweeëntwintig kilometer van Washington verwijderd en zijn snelheid nam toe.

				 ‘Devil één-één, dit is generaal Briggs van de norad. Verlaat de formatie onmiddellijk. Devil één-twee, heeft u de Rus onder schot? Ik herhaal: heeft u de Rus onder schot?’

				 Stilte.

				 ‘Devil één-twee, heeft u de Rus onder schot?’

				 ‘Begrepen, mijnheer.’

				 ‘Los dat schot, kerel, voordat er tienduizend mensen doodgaan.’

				 ‘Begrepen, mijnheer.’

				 Alle ogen in de bunker waren gefixeerd op de videobeelden uit de tweede F-16. Het gevechtsvliegtuig ging achter de Russische jumbo vliegen.

				 MacPherson wierp een blik op de tv-monitors. Elk netwerk had inmiddels zijn eigen beelden van de Russische jet die langs de Potomac rivier kwam razen met de twee F-16’s op zijn hielen. 

				 Het waren angstaanjagende, verlammende beelden en MacPherson twijfelde er niet aan of deze beelden de kracht hadden de wereld in vuur en vlam te zetten. 

				 ‘Mijnheer, ik heb het doel in het vizier… Ik heb signaal…’

				 De vliegtuigen waren nog twaalf kilometer van het Witte Huis verwijderd.

				 ‘Raket afgevuurd.’

				 Een aim-9 Sidewinder lucht-luchtraket ging plotseling af vanuit de rechterzijde van de F-16. De raket flitste door de ochtendlucht. Hij sneed in de romp van het Russische toestel en toen, in een fractie van een seconde, barstte de Aeroflot 6617 uit tot een gigantische vuurbal die de loop der menselijke gebeurtenissen voorgoed zou veranderen.
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				* *

				*

				Dinsdag 29 juli – 23.56 uur – Ararat Park Hyatthotel, Moskou

				

				Jon Bennett hield zich voor dat hij geen enkele reden had om bang te zijn. 

				 Door de jaren heen had hij al honderden overeenkomsten gesloten en op deze was hij uitstekend voorbereid. Hij had de zaak van alle kanten bekeken en alle mogelijke scenario’s overwogen. Eventuele bezwaren zou hij meteen kunnen weerleggen. Hij was ooit op de voorpagina van de New York Times omschreven als ‘een van de jongste en meest succesvolle handelaren op Wall Street’.

				 Waarom zat hij dan maagtabletjes te kauwen alsof het snoepjes waren?

				 Klopt, Bennett werkte niet meer op Wall Street. Hij was nu topadviseur op het Witte Huis. Hij was de bedenker van het ‘olie-voor-vredeplan’ van de regering en stond op het punt een overeenkomst te sluiten die het leven van alle moslims, Joden en christenen in het Midden-Oosten voorgoed zou veranderen. 

				 Ook was hij niet zo jong meer. Nu hij bijna vierenveertig was, besefte Jon dat het hectische leven van de politiek zijn tol begon te eisen. Zijn korte zwarte haar begon grijs te kleuren bij zijn slapen. Zijn groengrijze ogen hadden een bril nodig als hij iets wilde lezen of op de computer wilde werken. Met zijn één meter drieëntachtig en zevenentachtig kilo was hij nog goed in vorm. Dat kwam ook door zijn gewoonte elke ochtend een kilometer of vijf, zes te hardlopen. Toch had hij nog steeds last van ernstige chronische pijn in zijn beide schouders. Die pijn kon door geen enkele medicatie verdreven worden. Het was het immer aanwezige souvenir van een terroristische aanval die hem bijna het leven had gekost.

				 Dat waren de secundaire arbeidsvoorwaarden van een leven ‘in dienst van het vaderland’ in het huidige tijdperk van terreur, had hij vastgesteld.

				 Vanaf het terras op de elfde verdieping van het Ararat Park Hyatt, een van Moskous duurste, meest gerenommeerde en meest luxe hotels, tuurde Bennett over de stad waarin hij was opgegroeid. Hiervandaan had hij uitzicht op de roodstenen torens en de zachtgele regeringsgebouwen van het Kremlin, de uivormige koepels van de vier Russisch-orthodoxe kerken in het centrum en het enorme Nationaal Historisch Museum dat het Rode Plein domi-
neert. 

				 Hij keek pal naar het westen en zag het imponerende grijs van de Staatsdoema, het Russische parlement. Bijna recht onder hem lag het beroemde Bolsjojtheater waar het nu donker was, omdat het op dit late uur gesloten was.

				 In de verte was storm op komst. Maar het was zomer en ondanks het late uur was er volop leven in Moskou. Er was veel verkeer. Er klonk muziek en hippe, jonge stelletjes slenterden door de hoofdstraat. Ze lachten, liepen hand in hand onder de straatlantaarns, kusten elkaar en zetten koers naar een van de alomtegenwoordige nachtcasino’s die nu de stad domineerden die ooit het Mekka van het marxisme was.

				 Het grootste deel van Rusland was nog steeds straatarm en had te lijden onder een economie die niet ver verwijderd was van een crisis. Maar Moskou – het nieuwe Moskou – was een hedonistisch centrum. De dagen van vaalbruine winkelpuien en lege rekken waren lang vervlogen. Het nieuwe Moskou was overspoeld met oogverblindende kleuren en knipperend neonlicht. De chicste winkels en boetieks van de wereld streden om de beste panden aan de hoofdstraten van de stad: Tiffany’s, Chanel, Versace, Zegna, Ralph Lauren, Benetton.

				 Alles was te koop in Moskou. 

				 Drugs, seks, drank. In alle soorten en maten.

				 Maar er klopte iets niet. Het nieuwe geld van Rusland – de elite die de straten van Moskou vol zette met gloednieuwe Mercedessen, Porsches, Audi’s en Beemers – werd niet gevormd door voorname grijze echtparen die er een leven lang over gedaan hadden een fortuin op te bouwen. De meesten waren yuppen. Sommigen bezaten honderden miljoenen en het aantal Russische miljardairs ging jaarlijks omhoog.

				 Het was niet alleen maar drugs-, casino- en maffiageld. Een groot deel was dat echter wel. 

				 Je had ook de nieuwe oligarchen: communistische bureaucraten die wakker werden op de dag na de instorting van het Gorbatsjovregime en besloten gangster-kapitalist te worden. Ze plunderden onlangs ‘geprivatiseerde’ bedrijven en maaiden iedereen neer die hun in de weg stond. Hoe lang kon een dergelijk systeem blijven bestaan?

				* * *

				Jon keek op zijn horloge.

				 Ze was te laat. Hij probeerde niet aan haar te denken, voorlopig niet tenminste.

				 Er was veel aan deze stad veranderd en niet alleen ten goede, peinsde hij. 

				 Vanaf zijn zesde tot zijn dertiende was hij een sleutelkind geweest in de maalstroom van het Rijk van het Kwaad. Zijn overleden vader, Sol Bennett, was bureauredacteur voor New York Times in Moskou. Hij had een Pulitzerprijs in de wacht gesleept en was nog twee keer genomineerd gedurende de koudste jaren van de Koude Oorlog. Bennetts moeder Ruth – ze was nu met pensioen en woonde net buiten Orlando – gaf les in Engelse literatuur aan de kinderen van medewerkers van het ministerie van Buitenlandse Zaken die aangesteld waren op de Amerikaanse ambassade. 

				 Hoewel de Bennetts geen officiële werktijden hadden, hielden ze zich aan een zwaar werkschema waarin geen ruimte bestond om tijd met hun enige zoon door te brengen in het krappe tweekamerappartement tegenover de rivier bij het Gorkipark, waar hun post werd bezorgd. Ambassadeverplichtingen, dineetjes, lezingen op de universiteit, concerten en avondjes naar het ballet waren onderdeel van hun dagelijkse bestaan, net als weekendjes naar steden die vielen onder de Sovjet-Unie of het verdrag van Warschau, winkelen in Parijs en zelfs zo nu en dan een romantisch uitje naar de Zwarte Zee. Er moesten mensen bewerkt worden en de schone schijn moest worden opgehouden. Sol en Ruth Bennett genoten van het jagen naar een bliksemcarrière, zelfs toen hun zoon het allemaal begon te verfoeien. 

				 In de kostbare jaren waarin een jongetje gevormd wordt, leert lezen, leert vissen, de wereld ontdekt, zichzelf ontdekt, meisjes ontdekt en een man wordt, was Jonathan Meyers Bennett eenzaam en alleen. Bovendien was hij acht tijdzones verwijderd van zijn jeugdvriendjes in New York en zat hij zonder broertjes, zusjes, neefjes, nichtjes of zelfs vriendjes in een stad waar de duisternis doordrong tot in de dag en tot in je ziel. 

				 Zijn reddende engel was een Russische oppas. Na school ging hij naar haar flat waar hij zijn huiswerk deed, avondeten kreeg en op haar bank in slaap viel. Ze was een slonzige Russische vrouw met een plat gezicht, spekarmen, vriendelijke ogen en de lelijkste tanden die hij ooit gezien had. Deze baboesjka heette Naïna en was op jonge leeftijd weduwe geworden. Hij vond haar destijds wel honderd lijken, terwijl ze in werkelijkheid pas ergens in de vijftig was. Ze had geen behoefte Engels te leren, een auto te hebben of hem iets te leren over de dingen die hij wilde weten. Toch hield ze op haar manier van hem en hij wist dat. Elke keer als hij eraan terugdacht dat ze gestorven was aan maagkanker kreeg hij een brok in zijn keel. 

				 Ze zou trots op hem zijn, hield hij zich voor. Zijn Russisch was na al die tijd een beetje weggezakt, maar het viel uiteindelijk nog wel mee. 

				 Naïna zou zijn succes natuurlijk op een andere manier beoordelen dan hij. Ze leidde een hard en eenvoudig leven zonder paspoort en zonder de behoefte er een te hebben. Ze bezat maar een boek: het gehavende Nieuwe Testament van haar overgrootmoeder, dat gedrukt was voor de moord op de tsaar en de communistische revolutie. Ze had de kleine ‘Jon-Jon’ voortdurend slechts één les geprobeerd te leren gedurende al die wintermaanden dat ze dicht tegen elkaar aankropen in een poging warm te blijven met een weduwepensioentje. 

				 ‘Blazjenni mirotvortsi, ibo oni boedoet nazvanni det’mi Bozjimi,’ herhaalde ze keer op keer totdat hij het na kon zeggen in het Russisch.

				 ‘Zalig zijn de vredestichters; want zij zullen Gods kinderen genoemd worden.’

				 De spieren in Jons gezicht verkrampten.

				 Naïna Markovna Petrovski, de eerste vrouw die echt van hem gehouden had, behalve zijn moeder – of misschien niet eens. En nu hij zo uitkeek over de drukke straten van Moskou, had hij er alles voor gegeven om nog één keer met haar te kunnen praten en haar te vertellen dat haar gebeden verhoord waren. Hij was niet alleen een vreedzame onder de mensen geworden, hij had eindelijk vrede met God gekregen.

				* * *

				De nacht was warm en zwoel.

				 Jons witte kraag die ooit gesteven was, hing nu klam en slap om zijn hals. Zijn gezicht en nek waren nat van het zweet. Hij liet zijn jasje van zijn schouders glijden, hing het over de smeedijzeren rugleuning van de terrasstoel naast zich, haalde een zakdoek uit zijn zak en veegde zijn gezicht af. 

				 De storm naderde. De donder dreunde dichtbij. Boven de rivier de Moskva begon het te waaien. Hij vouwde de zakdoek op en stopte hem terug in zijn zak. Hij nam een slokje van een fles ijskoud mineraalwater, probeerde zijn zenuwen onder controle te krijgen en zag toen haar auto stoppen bij de portiek recht onder hem. 

				 Het was bijna zeven jaar geleden dat Erin McCoy hem voor het eerst de adem had benomen. Toch kwamen alle emoties weer boven toen hij haar vanuit de zwarte auto zag verschijnen. 

				 Bennett was vicepresident en hoofd investering bij Global Strategix – gsx voor ingewijden – het bedrijf dat was opgestart door James MacPherson voordat hij de politiek in ging. Bennett was onder de indruk geweest van het feit dat McCoy was afgestudeerd aan het Wharton en ervaring had opgedaan bij de Wereldbank. In het begin had hij haar aangenomen als onderzoeksassistente. Twee jaar later had hij haar gepromoveerd tot manager van het gsx-kantoor in Londen. 

				 Met haar vrolijke zuidelijke accent en scherpe geopolitieke inzichten was ze een goede manager en een imponerende marktanaliste. Het was alsof mensen aangetrokken werden door deze vrouw. Haar ontspannen, optimistische, bijna joviale manier van doen stond in scherp contrast met de krampachtige wijze waarop hij met de dingen omging. Ze had een bijna fotografisch geheugen zodat ze haar collega’s constant een stap voor was. Toch was er nooit een spoortje arrogantie of eerzucht te bekennen. Ook had ze natuurlijk nooit laten blijken dat ze eigenlijk een undercoveragent voor de Central Intelligence Agency was. 

				 Zelfs nadat de president Bennett verteld had dat hij McCoy persoonlijk opdracht had gegeven bij gsx te infiltreren om Bennetts onderhandelingen voor een olieovereenkomst met de Israëliërs en de Palestijnen in de gaten te houden, had hij nog steeds moeite het te geloven. Zou hij haar ook hebben aangenomen en tweehonderdduizend dollar per jaar plus aandelen en bonussen hebben betaald als hij geweten had van haar dubbelleven? Het was een vraag waarover hij veel had nagedacht in de jaren nadat hij de waarheid omtrent Erin had ontdekt en ook zelf was benaderd in dienst van de regering te staan. Hij was nooit een groot fan van de cia geweest – zijn ietwat verdraaide kijk daarop had hij ongetwijfeld van zijn vader meegekregen – en daarom wilde hij graag geloven dat het antwoord op de vraag of hij haar toch aangenomen zou hebben inderdaad ‘ja’ was. 

				 Erin McCoy was nu vierendertig en zijn vertrouwdste medewerker. Ze was met zijn team meegereisd naar drieëntwintig landen en had drie jaar lang aan zijn zijde gestaan bij de zware onderhandelingen met de Israëliërs en de Palestijnen en tijdens alle vreselijk inspannende dagen van de laatste definitieve onderhandelingen, waarvoor ze nu in Moskou waren. 

				 Bennett was degene die als eerste de economische en politieke implicaties had ingezien van de ontdekking van enorme oliebronnen en gasbellen in en rond de Dode Zee en aan de kust van Israël en Gaza. Bennett was degene die zijn meerderen had overgehaald een slordige één miljard dollar te investeren in de gemeenschappelijke Israëlisch-Palestijnse aardoliemaatschappij Medexco die de pompstations, boorplatforms, raffinaderijen en infrastructuur zou bouwen om dergelijke bronnen op de markt te kunnen brengen. En Bennett was degene die voor de president een plan had opgesteld om van dit olieverdrag een vredesverdrag te maken dat een einde zou kunnen maken aan tientallen jaren van vijandschap.

				 McCoy was echter degene die verstand had van Midden-Oostenpolitiek en met haar bijna encyclopedische kennis van de regionale sleutelfiguren en haar vloeiende Arabisch had ze eraan bijgedragen dat Bennetts en MacPhersons olie-voor-vredeplan een realiteit was geworden waar ze geen van beiden op hadden durven hopen. Ze hadden er niet eens van durven dromen en er zich geen voorstelling van durven maken.

				 De Israëliërs en de Palestijnen bleken op olievoorraden te zitten die alleen werden geëvenaard door die van de Saoedi’s en de Irakezen. Medexco, ooit een bedrijf waar niemand van gehoord had, was bijna van de ene op de andere dag een macht geworden die alle belangrijke oliemaatschappijen naar de kroon stak. Bovendien bezat elke Israëliër en elke Palestijn nu aandelen in de kolos die naar de beurs was gegaan, zodat ze allemaal een concreet, winst-gevend aandeel hadden in de vrede en welvaart die zich in rap tempo over de regio verspreidden. 

				 Bennett tuurde naar de schijnwerpers die de muren van het Kremlin verlichtten en hij voelde een rilling over zijn rug gaan. Hij kon zich moeilijk voorstellen hoe zijn leven eruit had gezien als hij Erin McCoy nooit had ontmoet.

				 Sterker nog: hij kon zich moeilijk voorstellen dat hij dan nog had geleefd.

				* * *

				Hij schrok van het tikje op zijn schouder.

				 ‘Ken je me nog,’ glimlachte Erin.

				 Bennett vergat ja te zeggen. Hij legde zijn armen om haar heen en kuste haar. Hij voelde haar verwondering, maar dat duurde slechts heel even en toen kuste ze hem terug. 

				 Toen ze eindelijk adem haalden, viste Bennett iets uit zijn koffer. ‘Ik heb iets voor je. Gefeliciteerd.’

				 De verbazing op haar gezicht was het wachten zeker waard geweest.

				 ‘Maar ik ben volgende week pas jarig,’ protesteerde Erin.

				 ‘O, nee, heb ik nu een wetsovertreding begaan?’ lachte hij.

				 Ze lachte naar hem toen hij haar een klein cilindervormig pakje gaf, dat prachtig was ingepakt, hoewel – overduidelijk – niet door hem.

				 De wind begon harder te waaien. De temperatuur zakte nu de storm steeds dichterbij kwam. 

				 ‘Zullen we naar binnen gaan?’ vroeg ze, plotseling rillend in de zwarte jurk die ze aanhad vanwege een ontvangst op de ambassade eerder vandaag. Bennett pakte zijn jasje van de stoel en legde het om haar schouders. Ze had natuurlijk gelijk. Ze waren doodmoe en hadden een jetlag. Ze konden een goede nachtrust wel gebruiken. Maar nu nog niet.

				 ‘Straks,’ zei hij, ‘nadat je het hebt opengemaakt.’

				 Erin begon het cadeautje uit te pakken. Het was ongeveer zo groot als een kleine thermosfles. Bennett zag hoe haar slanke vingers het papier er voorzichtig af haalden en was zich opnieuw bewust van zijn zenuwen. 

				 Opeens had Erin de matroesjka in haar handen. Het poppetje was handgemaakt en handgeschilderd. Erins ogen schitterden. ‘Het is prachtig,’ zei ze. ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen? Heb je het vandaag gekocht? Ik heb niet…’

				 Jon legde zijn vinger tegen haar lippen en ze werd stil.

				 ‘Maak maar open,’ fluisterde hij.

				 Ze speelde het spelletje mee en hield de onderkant stevig vast, terwijl ze de bovenkant naar rechts draaide. Ze had één keer eerder een exemplaar van de beroemde Russische poppetjes-in-poppetjes vastgehouden bij Jons moeder thuis in Orlando en ze was er helemaal weg van geweest. Maar iedere keer als ze in Moskou waren voor de vredesbesprekingen hadden ze het te druk gehad om er een te kopen. 

				 Jon keek toe terwijl ze de poppetje een voor een openmaakte en de grotere met veel zorg op de tafel naast zich neerzette. Terwijl ze steeds dichter bij het binnenste poppetje kwam, voelde hij zijn hart tekeergaan en toen ze bij het allerlaatste poppetje was, zakte hij op één knie. 

				 Erins adem stokte toen ze de prachtige tweekaraats diamanten ring zag die schitterde te midden van de bliksemflitsen om hen heen. Hij lag op een klein stukje blauw fluweel, in het kleinste poppetje. Even leek ze te verbluft om de ring te pakken en aan te raken. 

				 ‘Erin Christina McCoy,’ begon Bennett, terwijl zijn ogen zich vulden met tranen. Hij kon niet geloven dat zijn hart zo tekeerging. ‘Ik weet dat ik jou niet verdien. Ik weet dat je beter dan mij kunt krijgen, maar ik dank God iedere dag dat jij in mijn leven kwam en me gered hebt en ik huiver als ik eraan denk waar ik nu zou zijn als jij dat niet had gedaan.’

				 Haar onderlip trilde. Haar handen beefden.

				 ‘Ik ben erg traag van begrip,’ vervolgde hij. ‘Ik had dit al veel eerder moeten doen. Ik heb je nodig, Erin, en ik heb nooit gedacht dat ik iemand nodig had. Ik hou van jou. En ik wil je vragen: wil je met me trouwen?’

				 Dichtbij schoot een bliksemflits door de lucht. Boven hen hoorden ze de donder. De storm was losgebarsten. En terwijl Erin met haar hoofd knikte en moest huilen, begon het te regenen. Al snel kwam het water in stromen uit de hemel. Jon aarzelde even en wist niet goed wat hij moest doen. Toen stond hij op en hield haar in zijn armen. ‘Betekent dat “ja”?’

				 Erin begon te lachen en hief haar hoofd op om hem aan te kijken. ‘Ja, ja, ja!’

				 Jon haalde adem en begon te glimlachen.

				 Hij schoof de ring om haar vinger. Ze hielden elkaar stevig vast. Toen pakte Jon haar handen en dankte voor Gods liefde die zo groot was dat Hij deze prachtige, geweldige vrouw in zijn leven had gebracht. Hij vroeg om de genade deze vrouw lief te kunnen hebben zoals zij verdiende. 

				 Ze kusten elkaar. Ze lachten en dansten en de regen bleef naar beneden stromen. Jon pakte een schone zakdoek en probeerde vergeefs haar tranen weg te vegen. Hij had zich nog nooit zo gelukkig gevoeld. 

				 Toen gingen precies tegelijkertijd hun piepers af.
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				*

				Woensdag 30 juli – 12.34 uur – Moskou-centrum

				

				 ‘Mijnheer Bennett?’

				 ‘Spreekt u mee.’

				 ‘U spreekt met de telefoniste van het Witte Huis. Eén momentje, dan krijgt u de president.’

				 Bennett drukte de satelliettelefoon tegen zijn oor en probeerde iets te horen. Dat viel niet mee: de ruitenwissers werkten op volle kracht en produceerden nogal wat herrie.

				 Aan het stuur van hun kogelvrije Lincoln zat een agent van de diplomatieke staatsveiligheidsdienst. Het was ruim na middernacht lokale tijd. Ze reden kriskras door allerlei zijstraatjes om de belangrijkste doorgaande routes van Moskou te vermij-
den. 

				 Weg van alle casino’s en discotheken was het rustig. Je zag geen mens. Felle winden loeiden door de lege ravijnen tussen de donkere kantoorpanden en warenhuizen. De stromende slagregens plensden op hun kleine konvooi. Erin probeerde de achterruitverwarming aan te zwengelen om te voorkomen dat de ramen besloegen, maar ze had geen succes.

				 Er waren bijna twintig minuten voorbijgegaan sinds Marsha Kirkpatrick hen had ingelicht over de ramp met de Aeroflot en zei dat de president zou bellen. Bennett en McCoy voelden zich allebei verdoofd. De vreugde van hun trouwplannen was plotseling weggevaagd. Het enige waar ze nu aan konden denken was hoe weinig het gescheeld had of hun regering en hun vrienden waren er niet meer geweest.

				 Het was volstrekt onlogisch. Ze hadden geen waarschuwing gekregen, geen ‘terroristenpraat’ vernomen en Bennett twijfelde er niet aan dat hem vragen gesteld zouden worden waarop hij geen antwoord had. 

				 Voor hen reed een auto met twee zwaarbewapende veiligheidsagenten van het ministerie voor Defensie. Achter hen reed een zwarte Chevy met nog vier agenten. 

				 Een paar jaar geleden waren Bennett en McCoy in Jeruzalem het doelwit geweest van de terroristische groep Al Nakba. Sindsdien was dit zijn leven. Het was niet meer van hem, peinsde Jon. Andere mensen deden zijn boodschappen. Veiligheidsmedewerkers controleerden zijn post op miltvuur en explosieven. Hij kon niet naar de winkel – laat staan uitgaan met Erin – zonder een paar agenten met uzi’s op sleeptouw te hebben. 

				 Zijn oude vrienden van Wall Street waren jaloers op zijn nieuwe glamourleven: zijn kantoor in de westelijke vleugel van het Witte Huis, vliegen met de Air Force One, weekends naar Camp David, oneindig vaak genoemd worden op de voorpagina van de kranten en op het televisienieuws en de garantie tientallen miljoenen te gaan verdienen op het moment dat hij Washington achter zich zou laten en terug naar Manhattan zou gaan. Maar ze hadden werkelijk geen idee hoe zijn leven eruitzag. 

				 Bennetts BlackBerry piepte weer. McCoy keek mee over zijn schouder en samen lazen ze het laatste spoedbericht vanuit het crisiscentrum onder het Witte Huis. 

				 Alle Amerikaanse legereenheden en ambassades over de hele wereld waren in threatcon delta – de hoogste staat van paraatheid – gebracht voor het geval er nog meer aanvallen zouden volgen.

				 Lokale brandweerkorpsen bestreden meer dan twintig branden ten gevolge van neervallende brokstukken van de Russische jet. fbi-agenten en onderzoekers van het National Transportation Safety Board – een instantie die alle vliegtuigongelukken onderzoekt – waren bezig met een onderzoek van het vliegtuigwrak, dat over een aantal kilometers verspreid langs de rivier de Potomac lag. De faa had al het vliegverkeer langs de oostkust stilgelegd, waardoor honderden vliegtuigen een alternatieve route moesten kiezen via Canada of het Midwesten. De Nationale Veiligheidsraad had ondertussen de afgelopen vijfenveertig minuten achter gesloten deuren vergaderd en Chuck Murray, de persattaché van het Witte Huis, had zojuist aangekondigd dat de president het volk binnen een uur zou toespreken. 

				 ‘Jon? Ben jij het?’

				 ‘Ja, en Erin zit naast me.’

				 ‘Met jullie alles goed?’

				 ‘Prima, mijnheer. Met u?’

				 ‘We hebben het ergste nog niet gehad, denk ik,’ zei de president met hese stem.

				 ‘U had geen keus, mijnheer de president. De mensen zullen dat begrijpen.’

				 ‘Ik hoop dat je gelijk hebt, Jon.’

				 Dat hoopte Bennett ook. Van Kirkpatrick had hij begrepen dat er geen andere keus was geweest dan het Russische vliegtuig neer te schieten. Het alternatief was iets ondenkbaars. Hij was echter bang dat de ellende nog moest beginnen. 

				 De Amerikanen waren niet in de stemming voor oorlog.

				 Het land was ernstig verdeeld geweest over Irak. Naar Bennetts mening vertegenwoordigden Saddam Hoessein en zijn zonen een reële en groeiende dreiging voor de nationale veiligheid van de Verenigde Staten en de wereldvrede. Ze waren Koeweit en Iran binnengevallen en hadden aanvallen uitgevoerd op Israël en Saoedi-Arabië. Ze hadden op allerlei manier bedreigingen richting Jordanië, Turkije en de golfstaten geuit. Ze hadden fondsen beschikbaar gesteld voor Palestijnse zelfmoordactivisten. Ze hadden terroristen als Abu Nidal en de terroristische beweging Al Qaida gehuisvest, getraind en met hen samengezworen. Ze hadden massavernietigingswapens gebruikt tegen hun eigen mensen en grote aantallen massagraven gevuld. Ze hadden duizenden politieke gevangenen gemarteld. Ze hadden de internationale gemeenschap jarenlang uitgedaagd en gezworen een jihad tegen het westen te beginnen. Toch geloofde minder dan de helft van de Amerikanen dat de oorlog tegen Irak juist was ge-
weest. 

				 De navo was ook verdeeld. De regeringen van Duitsland en Frankrijk hadden Irak zeker niet gezien als onderdeel van die ‘as van het kwaad’. Dat gold ook voor de meeste Europeanen. Het was juist het tegenovergestelde: ze zagen de Amerikanen steeds meer als de aanvallers. Wat hem nog meer verontrustte, was een onderzoek van de Europese Unie dat uitwees dat maar liefst zestig procent van de Europeanen Israël als grootste bedreiging van de wereldvrede zag. Amerika en Noord-Korea stonden in dat onderzoek op een gedeelde tweede plaats.

				 Veel van zijn collega’s vonden zulke ontwikkelingen bizar, maar Jon begon het steeds logischer te vinden. De wereld was vervallen in wat hij ‘mondiale schizofrenie’ noemde. Mensen raakten steeds meer verdeeld over hun begrip van goed en kwaad. Die verdeeldheid was niet zozeer afgebakend door geografische grenzen, maar door morele en culturele richtlijnen. 

				 Nu Europa steeds verder ontkerstende, vervaagde de Joods-christelijke morele opvatting en daarmee de wezenlijke ideologische onderbouwing van het navo-verdrag. Jon maakte zich geen zorgen over de vraag of de navo in deze vorm kon blijven bestaan, maar hij vroeg zich af wanneer Brussel officieel met de Verenigde Staten zou breken.

				 Erin zei dat de pessimist in hem zich daarmee bezighield, zijn donkere kant. Misschien had ze gelijk. Haar geloof was sterker dan het zijne. Ze had een vertrouwen in de toekomst dat hij gewoon niet bezat. Nog niet, tenminste.

				 Zij vond dat het glas halfvol was. Het Midden-Oosten stevende af op vrede en welvaart. Waarom zou je zo pessimistisch zijn over de socialistische en pacifistische machten die oprukten in de eu?

				 Maar Jon vond niet alleen dat het glas halfleeg was, hij dacht ook dat het elk moment uit zijn handen gerukt kon worden. Hij zag zichzelf als een strategische optimist en een tactische pessimist. Natuurlijk, uiteindelijk zou alles goed komen in zijn leven en in de wereld. Maar de volgende dag zou een ramp kunnen zijn. Het laatste nieuws vanuit Washington had dat wel aangetoond. 

				* * *

				 ‘Waar ben je nu?’

				 Jon veegde met zijn mouw het raam schoon en tuurde naar buiten om zich te oriënteren. Ze reden de hoek om naar de Amerikaanse ambassade, een postmodern gebouw van tien verdiepingen met veel glas en beton, dat uitkeek over de rivier en het Russische regeringsgebouw. Een marinewacht salueerde en opende het massief stalen hek dat naar een ondergrondse parkeergarage leidde.

				 ‘We komen net aan bij de ambassade, mijnheer.’

				 ‘Mooi. Zet me op de luidspreker. Ik wil ook met McCoy praten.’

				 Toen Jon dat gedaan had, groette de president McCoy en kwam ter zake. Hij stelde Bennett aan als hoofdonderhandelaar met de Russische regering bij het opzetten van een gemeenschappelijk onderzoek naar de kaping en om ervoor te zorgen dat de spanningen tussen Moskou en Washington niet te hoog opliepen. McCoy kreeg de opdracht te zorgen voor nauwe samenwerking tussen de Moskouse afdeling van het nasa-onderzoeksinstituut, het lokale kantoor van de fbi en de Britse geheime dienst mi6.

				 ‘Wat doet ambassadeur Richardson?’ vroeg Bennett.

				 ‘Stan is een goede kerel, Jon, maar hij zit er pas zo’n zes maanden.’

				 ‘Acht maanden, om precies te zijn.’

				 ‘Maar toch. Kijk, jij bent de hoogste Amerikaanse functionaris die daar op dit moment zit. Ik wil dat jij alles regelt tot we de minister van Buitenlandse Zaken daar hebben.’

				 Jon voelde zich gevleid, maar hij was er niet van overtuigd dat de president gelijk had. ‘Zit de minister van Buitenlandse Zaken nog steeds in Beijing?’

				 ‘Ja, ik heb hem net nog gesproken. Hij kan naar Moskou komen zodra president Vadim hem wil ontvangen. Maar ik heb Vadim nog niet kunnen bereiken.’

				 Jon was stomverbaasd. ‘Wat bedoelt u? Waarom niet?’

				 ‘Goede vraag. Ik heb twee keer gebeld en ze verbinden me niet door.’

				 ‘Met wie heeft u gesproken?’

				 ‘Andrej,’ zei MacPherson. Hij bedoelde Andrej Zjoeganov, de Russische stafchef met wie Bennett en McCoy jarenlang nauw hadden samengewerkt. ‘Ze laten Vadim met spoed terugkomen van de Zwarte Zee,’ ging MacPherson verder. ‘Andrej zei dat hij tegen middernacht – Moskouse tijd – op het Kremlin zou 
zijn.’ 

				 Erin keek op haar horloge. ‘Dat was een halfuur geleden.’

				 ‘Je meent het,’ zei de president. ‘Volgens de cia is Vadims vliegtuig veertig minuten geleden geland. De autocolonne is twintig minuten geleden aangekomen bij zijn kantoor. Ik heb hem net teruggebeld. Andrej verbindt me niet door. Hij zei dat Vadim in spoedberaad zat.’

				 ‘Heeft u de minister van Buitenlandse Zaken geprobeerd?’

				 ‘Nog niet. De minister probeert hem te bereiken vanuit Bejing. Probeer jij het ook maar eens.’ 

				 ‘Zal ik doen. Erin en ik hebben donderdagavond een afspraak om met hem te dineren.’

				 ‘Laat maar horen als je nieuws hebt. En pas een beetje op jezelf, hè.’
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				Woensdag 30 juli – 12.44 uur – Amerikaanse ambassade, Moskou

				

				Jon en Erin werden begroet door een beambte van de ambassade.

				 ‘Mijnheer Bennett, mevrouw McCoy, u kunt de crisisruimte betreden.’

				 De ruimte die bedoeld was voor de raad van het bestuur en voor oorlogsoverleg was een van de duurste ruimtes in de ambassade – en de meest exclusieve. Ze kon alleen worden betreden door een handjevol hoge functionarissen die in het diepste geheim toestemming kregen, nadat ze zich aan een zeer strikt veiligheidsprotocol hadden onderworpen. 

				 De beambte gebruikte een sleutel voor het bedienen van de speciale lift die hen naar de bovenste verdieping van het gebouw bracht. In de lift gaf de beambte hun allebei een toegangspas met een koord. 

				 ‘Deze moet u boven laten zien aan de bewaker,’ zei hij. ‘Daarna gaat hij om uw nek. U moet hem de hele tijd omhouden.’

				 Toen ze uit de lift kwamen, lieten ze hun pasjes zien aan de bewapende marinewacht die hen tegenhield. Nadat hij hun pasjes nauwkeurig had bekeken en hun gegevens had gecontroleerd, begeleidde hij hen naar een kluisdeur van zestig centimeter dik en vroeg hun al hun elektronische apparatuur aan hem te ge-
ven.

				 De beambte haalde een sleutelkaart door een magnetische lezer naast de deur en nam hen mee naar de irisscan.

				 Jon liep erheen en keek recht naar een klein lcd-scherm. Zacht licht flikkerde op het scherm toen een bijna onzichtbare laserstraal over zijn oog ging. Daarna was Erin aan de beurt.

				 Uiteindelijk zwaaide de enorme deur open.

				 Binnen liepen ze eerst een hellinkje op en vervolgens door een luchtsluis en een tweede deur die aan beide kanten bedekt was met geluidwerende panelen. De vensterloze kamer lag in het midden van het gebouw en hing letterlijk in de lucht. De ruimte hing met honderden stalen kabels aan het plafond waardoor dit deel in feite gescheiden was van de rest van de ambassade. De kamer was, als een professionele muziekstudio, ontoegankelijk voor enig geluid of trillingen van buitenaf. Ook was de ruimte beschermd tegen de nieuwsgierige ogen en gespitste oren van de Russische veiligheidsdienst.

				 De kamer zelf was achthoekig, had een laag plafond, verlichte nissen, donkerhouten lambrisering, hoogpolig blauw tapijt en een enorme achthoekige mahoniehouten vergadertafel. Het nationale veiligheidsbureau had er satellietverbindingen en optische vezelkabels aangebracht, waardoor er gebruik kon worden gemaakt van directe gecodeerde telefoonverbindingen, e-mail en directe berichtgeving naar alle belangrijke organisaties in Washington, de navo en Amerikaanse ambassades over de hele wereld. Een reeks camera’s en grootbeeldmonitoren maakte videovergaderingen mogelijk. Een rij televisieschermen zorgde ervoor dat ze voortdurend op de hoogte waren van de toestand in de wereld en een stuk of tien laptops zorgden voor verbindingen met geheime gegevens van het ministerie van Buitenlandse Zaken, de cia, de dia en de fbi. 

				 De telefoon ging. Bennett pakte hem op.

				 ‘Jon Bennett.’

				 ‘Johnny, met mama. Ik hoorde het net op het nieuws. Wat vreselijk.’

				 Bennett verstarde. Dit kon niet waar zijn. Niet nu!

				 ‘Ma, ik zit… Ik kan nu niet… Nu even niet. Sorry.’

				 Ze leek geen woord te horen van wat hij zei. 

				 ‘Ik heb naar het Witte Huis gebeld en me laten doorverbinden met jou, waar je ook bent. Alles in orde met jou en Erin? Heb je haar gevraagd? Wat zei ze?’

				 Hij wierp een blik naar Erin, maar die was druk bezig met een andere lijn. Hij keek naar de klokken aan de muur. ‘Mam, luister. Ik hou van je. Ik kan niet met je praten. Niet nu. Ik – ’

				 ‘Vertel me nou maar of je – ’

				 ‘Ja, heb ik gedaan. Ze heeft ja gezegd. Je hoort het allemaal nog, maar niet nu. Ik moet ophangen. Sorry.’ Hij hing op met een vreselijk schuldgevoel. Ze belde altijd net op het verkeerde moment. Kwam dat omdat hij haar bijna nooit belde?

				 Bennett bande dat idee uit zijn gedachten en schakelde om.

				 Hij pakte de telefoon weer op en belde het mobiele privénummer van Aleksandr Golitsin, de Russische minister van Buitenlandse Zaken.

				 ‘Da?’ klonk zijn stem aan de andere kant.

				 ‘Minister Golitsin, u spreekt met Jon Bennett.’

				 ‘Het komt nu niet zo goed uit, mijnheer Bennett.’

				 ‘Daar twijfel ik niet aan, maar ik moet u met spoed spreken. President MacPherson probeert president Vadim te bereiken, maar het lijkt erop dat we last hebben van wat storingen. Ik weet dat u me daarbij kunt helpen.’

				 Er viel een lange stilte.

				 ‘Mijnheer Bennett, ik vrees dat dat niet mogelijk is.’

				 Bennett had Aleksandr Golitsin nog nooit zijn stem horen verheffen. Zelfs tijdens de verhitste discussies over Irak, de onderhandelingen over uitbreiding van de navo en de vredesbesprekingen met de Israëliërs en de Palestijnen had deze man de gave kalm, rustig en bedaard te blijven. Maar de man die hij nu aan de andere kant van de lijn had, was des duivels. Hij bleef natuurlijk beheerst – hij stond niet te schreeuwen of te vloeken – maar Jon betwijfelde of Golitsins boodschap duidelijker had kunnen zijn als hij recht tegenover hem had gestaan.

				 ‘Aleks, je moet met me praten. We weten allebei – ’

				 ‘Mijnheer Bennett, ik weet niet of u de ernst van de situatie inziet. Dit is geen auto-ongelukje. De Verenigde Staten hebben zojuist een vliegtuig vol onschuldige Russische staatsburgers neergeschoten.’

				 Ze waren niet allemaal onschuldig, wilde Bennett zeggen, maar hij hield zijn mond. 

				 ‘Mijn regering vindt dit een ernstige ontwikkeling die een breuk dreigt te veroorzaken tussen onze landen.’ 

				 Jons hoofd tolde. Hij gebaarde wanhopig naar Erin dat ze hem een notitieblok en een pen moest toeschuiven. Hij krabbelde wat van Golitsins woorden op papier. Onschuldig. Ernstig. Breuk. In diplomatentaal betekende dit dat er een zware storm was uitgebroken. En Golitsin was nog niet klaar.

				 De minister zei vervolgens dat een bezoek van de Amerikaanse minister van Buitenlandse Zaken aan Moskou op dit moment ‘niet echt bevorderlijk’ zou zijn en dat het aandeel van het Kremlin in de vredesbesprekingen tussen de Israëliërs en de Palestijnen moest worden uitgesteld tot nader order.

				 Jon had verwacht dat Golitsin zou treuren om zijn landgenoten, maar waarom was hij zo kwaad? Dit was niet MacPhersons fout. Als een Amerikaans vliegtuig had geprobeerd Moskou aan te vallen, had Vadim precies hetzelfde gedaan. Had het Kremlin niet ooit opdracht gegeven gifgas in een theater in Moskou te verspreiden om zo te voorkomen dat de Tsjetsjenen de boel zouden opblazen? Er waren bijna vijftig terroristen gedood en 129 gijzelaars. Heeft Amerika toen het contact met Moskou verbroken? Natuurlijk niet. Waarom kon deze zelfverdedigingsactie nu een bedreiging vormen voor de onderlinge verhoudingen? 

				 En nu ter zake, dacht Jon. Hoe kon hij ervoor zorgen dat de spanningen niet te hoog zouden oplopen als Vadim zelfs weigerde MacPherson telefonisch te woord te staan?

			

		

	
		
			
				5
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				Woensdag 30 juli – 1.34 uur – ergens boven Zuid-Irak

				

				Was het mogelijk? Was het tijd?

				 Doctor Eliëzer Mordechai tuurde uit het raam in de duisternis, maar er was niets te zien. Geen maan. Geen sterren die schitterden in de donkere lucht.

				 De lichten in de cabine van het Amerikaanse overheidsvliegtuig dat luxe ingericht maar nog niet van kentekens voorzien was, waren gedimd. Toch kon hij absoluut niet slapen.

				 Hij wenste dat het niet midden in de nacht was. Hij wilde het met zijn eigen ogen zien. Zelfs op klaarlichte dag zou er niet veel te zien zijn vanaf tien kilometer hoogte – alleen ruwe, kale woestijnvlaktes die zich in alle richtingen honderden kilometers uitstrekten – maar dat maakte zijn verlangen er niet minder om. Zijn handen waren koud en klam. Hij keek op zijn horloge en tuurde daarna weer naar buiten. Binnen twee minuten zou hij het Iraakse luchtruim binnenvliegen. Het was natuurlijk niet de eerste keer, maar wel de eerste keer dat ze officieel toestemming hadden.

				 De tachtigjarige Eli Mordechai had in zijn leven al heel wat meegemaakt. Oorlogen en geruchten van oorlogen, revoluties en aardbevingen, hongersnood en vervolging en de wonderbaarlijke wedergeboorte van de huidige staat Israël. 

				 Maar hier had niets hem op kunnen voorbereiden.

				 Binnen een uur zou hij op Iraakse bodem staan. Bij het krieken van de dag zou hij wakker worden in een land waarvan het leger qua grootte ooit op nummer vier van de wereld stond. Nu was het nog maar een fractie van wat het ooit geweest was. Donderdag zou hij de maaltijd gebruiken met Mustafa al-Hassani, de nieuwe president van Irak, rondgeleid worden door het paleis en de nieuwe hoofdstad en een helikoptervlucht maken over de Kirkuk-olievelden die het lot van dit land veranderd hadden. 

				 Dat alles was met geen pen te beschrijven. 

				 Hij wist dat Jaël deze reis prachtig zou hebben gevonden. Als negende kleindochter van Iraakse Joden zou zijn vrouw genoten hebben van de ironische terugkeer naar de grond waarvan haar familie was verdreven. Ze zou het ook geweldig hebben gevonden een keer met hem mee te gaan op een van de reizen van zijn duistere carrière. Deze keer ging het van Tel Aviv naar Istanbul, daarna naar Caïro en rond het Arabisch schiereiland richting de bakermat van onze beschaving. 

				 Jaël zou het heerlijk gevonden hebben door geurende steegjes te slenteren, naar binnen te gluren bij kruidenwinkeltjes, te onderhandelen over zakken koffie en rijst om mee te nemen naar haar vrienden thuis. Ze zou boordevol verhalen zitten over haar bezoek aan ‘het oude land’ en niet uitgepraat raken over het feit dat ze oud genoeg was geworden om dit te mogen meemaken. Bovendien had ze graag willen zien waar haar man in de vroege jaren van zijn carrière gewerkt had voor de Mossad, de Israëlische geheime dienst.

				 Hoeveel nachten had ze wakker gelegen en God gesmeekt om zijn veiligheid als hij deze angstrepubliek in en uit glipte, bronnen omkocht, agenten smokkelde, zijn dodelijke spelletjes speelde? Waarom had ze het allemaal geslikt? Waarom had hij haar ertoe gebracht het te accepteren?

				 Het was geen leven voor een vrouw met haar talenten en haar schoonheid – de lange, eindeloze, eenzame avonden en de angst dat hij nooit meer thuis zou komen. Ze had zoveel beter verdiend en de spijt die hij nu voelde omdat hij haar dat nooit gegeven had, stak hem diep in zijn hart. 

				 Ze waren bijna vijftig jaar samen geweest en voor hem was ze nog steeds een mysterie. Ze hadden nooit kinderen gekregen en voor het grootste deel van hun leven waren ze niet rijk geweest. Dat was pas kortgeleden veranderd en jammer genoeg pas na haar dood. Vijftig jaar lang hadden ze alleen elkaar gehad en ze waren door de jaren heen zo met elkaar verweven geraakt dat zij zijn zinnen afmaakte, en hij haar bord leeg at. Had ze maar lang genoeg geleefd om de veranderingen die God in zijn leven had aangebracht mee te maken!

				 In het begin van hun verkering hadden ze niets gemeenschappelijk behalve hun liefde voor elkaar. Hij was enig kind, geboren in Tobolsk, Siberië, op 28 mei 1930. Zij kwam uit een groot gezin en was geboren in Haifa, Israël, op 9 augustus 1939. 

				 Haar grootouders waren Bagdad in 1923 ontvlucht, naar Istanbul getrokken en toen naar Damascus. Uiteindelijk waren ze via Beiroet naar Palestina gegaan in de lange, koude winter van 1931. In de lente van 1941 was zijn familie de Sovjet-Unie ontvlucht en door Centraal-Azië, Afghanistan, Iran en Irak naar Palestina getrokken, waar ze in de herfst van 1945 aankwamen. 

				 Zij kwam uit een middenstandsfamilie, die tijdens het Britse mandaat kruidenierszaken opende in Galilea en het noorden van Israël. Hij kwam uit een familie van intellectuelen. 

				 Hoewel zijn vader, Vladimir, een hoogopgeleide, ambitieuze rabbi was en verschrikkelijke vervolgingen in Tobolsk had meegemaakt, vocht hij vurig mee in de onafhankelijkheidsoorlog in 1948 voordat hij hoogleraar Ruslandkunde werd aan de Hebreeuwse Universiteit in Jeruzalem. Mordechais moeder, Miriam, was in twee richtingen afgestudeerd aan de Hebreeuwse Universiteit en gaf les in verpleegkunde aan jonge vrouwen die een oproep hadden gehad voor het Israëlische leger.

				 Op een dag, terwijl Mordechai weg was naar een militair trainingskamp, werden zijn ouders gedood bij een terroristische aanslag in een restaurant in Jeruzalem. In een klap was alles wat hij had van hem afgenomen. Hij was wees. Hij was alleen, zonder familie, zonder hoop, zonder anker voor zijn ziel. Maar toch, als hij zijn ogen sloot, kon hij zelfs na al die jaren geen boosheid voelen. ‘Jullie hadden kwaad tegen mij in de zin, maar God heeft dat ten goede gekeerd.’ 

				 Tegenover het opgeblazen restaurant bevond zich een kruidenierswinkel. De eigenaar had zeven zonen en vijf dochters en een van die dochters heette Jaël. Mordechai kon zich nog exact voor de geest halen hoe ze eruit zag toen hij haar voor het eerst zag en ze kwam helpen met het opvegen van het verkoolde puin. Hij wist nog precies hoe ze haar hoofd omdraaide en in zijn ogen keek toen hij in de uitgebrande deuropening stond en de tranen over zijn wangen stroomden. Hij kon zich de zachte stem nog herinneren waarmee ze zich voorstelde, haar medeleven betuigde vanwege zijn verlies en zijn hand vasthield terwijl hij huilde.

				 Ze was toen pas veertien, maar op dat moment wist hij diep van binnen dat ze voor elkaar bestemd waren en gedurende een fractie van een seconde begon hij te vermoeden dat God misschien helemaal niet grillig en wreed was. Misschien was God liefdevoller dan Mordechai dacht. Hij nam zijn familie weg, maar Hij gaf er een ander gezin voor terug. Het was een gevoel dat uiteindelijk waarheid zou blijken. Het was de eerste van vele keren dat zijn gevoelens door de tijd heen bevestigd zouden worden. 

				 Plotseling werd hij overvallen door een verlangen de strijd op te geven, zijn lieve Jaël weer te zien, in haar armen te vallen en haar tot in eeuwigheid vast te houden. 

				 ‘Doctor Mordechai?’

				 De zachte stem van de militaire medewerkster deed hem opschrikken.

				 ‘Ja – sorry – wat is er?’

				 ‘Ik wilde u even laten weten dat we over vijftien minuten gaan landen,’ zei ze zachtjes in het Hebreeuws.

				 ‘Dank je,’ zei Mordechai, terwijl hij in zijn ogen wreef en zijn gedachten op een rijtje probeerde te krijgen. 

				 ‘Had u nog iets gewild voordat we gaan landen?’

				 ‘Ja, graag. Dat is erg aardig van je. Heb je thee?’

				 ‘Natuurlijk.’

				 ‘En een paar zoetjes, als het kan.’

				 ‘Geen probleem, mijnheer.’

				 Mordechai bedankte de jonge vrouw opnieuw en ze liep naar de pantry. Hij slikte zijn emoties weg en probeerde zich te concentreren op de taak die hem wachtte.

				 Hij keek opnieuw op zijn horloge. Ze waren zojuist het Iraakse luchtruim in gevlogen. Ze waren binnen. Een oude soldaat als Mordechai kon het maar nauwelijks geloven. 

				 Het had langer geduurd en meer bloed en geld gekost dan iemand zich had kunnen voorstellen, maar – hoe ongelooflijk het ook was – Irak was nu een vrij land. Bovendien stond het land op het punt een economische wereldmacht te worden, want de Irakezen zaten boven op een van de grootste oliebronnen van de wereld en werden niet langer in gijzeling gehouden door de eisen van de onverzadigbare dictator Saddam Hoessein. 

				 Het Witte Huis kon zijn optimisme bijna niet in bedwang houden. De president en zijn topadviseurs geloofden dat een vredig, welvarend, democratisch Irak in combinatie met een historische permanente statusovereenkomst tussen de Israëliërs en de Palestijnen het moderne Midden-Oosten voorgoed zou veranderen.

				 Mordechai had echter zijn twijfels. Irak was naar zijn mening het laatste land waar het democratische kapitalisme tot bloei zou komen. Er zat onheil onder het zand en in alle delen van zijn lichaam voelde hij dat het onheil zich aan het hergroeperen was en zich voorbereidde op een aanval. 

				 Wanneer? Dat wist hij niet. Zou Irak een seizoen lang rust kennen? Misschien, gaf hij toe. Maar het zou nooit lang duren. Iedereen die dacht van wel, zelfs een man van formaat als president MacPherson met zijn ervaring, hield zichzelf voor de gek. 

				 Maar dat probleem was van later zorg, hield Mordechai zich voor. Nu was het moment gekomen waarop hij, een Joodse man uit Siberië, in eigen persoon kennis zou maken met het hart van de duisternis. Maar waarom? Hoe?

				 Hij was van 1976 tot 1984 directeur geweest van de Arabische afdeling van de Mossad. Hij had persoonlijk het bombardement op de kerncentrale in Osirak beraamd. Daarna was hij van 1985 tot 1987 directeur geweest van het Mossad onderzoeksbureau voor kernwapens en van 1988 tot 1996 hoofddirecteur van de Mossad. Hij was de hoogste raadsman geweest van alle Israëlische premiers sinds Golda Meir en, ondanks zijn negatieve voorgevoelens, had hij informele adviezen gegeven aan het Witte Huis inzake het recente vredesinitiatief voor het Midden-Oosten. 

				 Hoe kon Mustafa al-Hassani zo’n man zijn land – en laat staan zijn paleis – binnenlaten? Was Irak echt zo veel veranderd?
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				Woensdag 30 juli – 8.39 uur – Amerikaanse ambassade, Moskou

				

				De Russen werden wakker en kregen via allerlei kanalen het nieuws binnen.

				 Het neerhalen van Aeroflot 6617 stond niet alleen op de voorpagina’s van alle toonaangevende kranten in Rusland, maar ook de radio en televisie wijdden er urenlange uitzendingen aan. 

				 Door het nieuws van het overlijden van Boris Stoetsjenko daalden de Russische beursnoteringen met twaalf procent bij opening van de beurs. De koersen in Azië en Europa daalden sterk, evenals de New York Stock Exchange en de nasdaq. De olieprijzen waren het afgelopen jaar flink gedaald door de Israëlisch-Palestijnse reserves die de markt overspoelden en door het zicht op Iraakse olie. Nu draaide de koers echter volledig om en schoot in één nacht bijna vier dollar omhoog naar $24,23 per vat, een nieuw jaarrecord. 

				 De dood van de kinderen aan boord van de Aeroflot deed echter, net als bij het gijzelingsdrama in Beslan in september 2004, de emotionele stoppen doorslaan, met dit verschil dat men toen de Tsjetsjeense rebellen verantwoordelijk kon houden voor de gijze-
ling en president Poetin voor het mislukken van de reddingspoging. Nu was de president van Amerika de schuldige en de emoties liepen hoog op.

				 Rond de middag hadden tienduizenden demonstranten zich verzameld op het Rode Plein. Toen het ophield met regenen en de temperatuur buiten iets opliep, werd ook de Amerikaanse ambassade omringd door een boze menigte die Amerika beschuldigde en opriep tot wraak. Halverwege de middag werden er anti-Amerikaanse demonstraties gehouden in alle steden verspreid over de elf tijdzones van Rusland. 

				 De autoriteiten hadden niet veel tijd nodig om in actie te komen. Premier Sergej Iljoesjkin nam het woord in het parlement en hield een vernietigende rede tegen de ‘lompe Amerikanen die zich overal tegenaan bemoeien’ en tegen de ‘criminele zionistische samenzwering die Moeder Rusland van binnenuit wil ontwrichten’. Hij eiste dat president Vadim de Russische ambassadeur uit Washington terughaalde en alle Amerikanen het land zou uitzetten. 

				* * *

				Jon wist niet goed wat hij ervan moest denken.

				 Toekijken hoe Sergej Iljoesjkin zich voor de hele wereld voor schut zette, was een luxe die hij zich niet kon permitteren, maar hij kon zich moeilijk losmaken van dit verrukkelijke spektakel. Hoe deze kerel ooit de tweede man van de Russische politiek had kunnen worden, was hem nog steeds een raadsel, maar Jon had op dit moment belangrijker zaken aan zijn hoofd. Hij zette het geluid van de monitors uit en vroeg Erin hem op de hoogte te brengen van haar recente bevindingen. 

				 Erin vertelde dat de fbi en de cia, na veel getreuzel van de Russische autoriteiten, eindelijk een volledige passagierslijst van Aeroflot te pakken hadden gekregen en gecontroleerd hadden of er verdachte namen op stonden. Tot dusver waren ze geen namen tegengekomen die voorkwamen op de zwarte lijsten van de vs, Groot-Brittannië, Rusland en Interpol. Ze beloofde binnen een paar uur meer informatie te hebben, maar Jon vroeg zich heimelijk af hoe lang het nog zou duren voordat onder de menigten op straat het kookpunt bereikt zou zijn.

				 Erin merkte vervolgens op hoe vreemd het was dat een vliegtuig met zoveel vip’s aan boord zo gemakkelijk gekaapt had kunnen worden. In tegenstelling tot de berichten die de president eerder had gekregen, was er wel bewapend veiligheidspersoneel aan boord van het Russische lijntoestel geweest. Sommigen werkten voor de drie kamerleden, anderen voor Boris Stoetsjenko en de raad van bestuur van Lukoil. Er waren volgens haar telling zelfs niet minder dan acht veiligheidsmedewerkers aan boord. Op de opnames van de veiligheidscamera’s van het vliegveld van Moskou was te zien hoe elk van hen de juiste procedures had doorlopen om zijn wapens aan boord te krijgen. Wat was er dan misgegaan?

				 ‘Waren de veiligheidsmedewerkers zelf betrokken in het complot?’ vroeg Bennett.

				 ‘Dat vraag ik me ook af,’ zei Erin. ‘Ik heb een team in het nasa-onderzoeksinstituut opdracht gegeven de dossiers van al deze mannen te controleren, maar er is nog iets vreemds.’

				 ‘Wat dan?’ vroeg Jon.

				 ‘Vind je het niet raar dat de piloten nooit een alarmsignaal hebben afgegeven – niet aan de luchtverkeersleiding in New York en niet aan de vluchtleiding van Aeroflot in Moskou? Niemand op de vlucht heeft alarm geslagen. Niemand heeft de vliegtuigtelefoons aan boord gebruikt. Het lijkt er zelfs op dat niemand een mobiele telefoon gebruikt heeft. Zou je niet denken dat het iemand had moeten lukken een bericht naar buiten te krijgen als er een gevecht ontstaan is tussen acht beveiligingsmedewerkers en een groep kapers?’

				 Jon knikte, maar Erin was nog niet klaar. Ze had een lijst met andere verdachten buiten de beveiligingsmedewerkers. Op die lijst stonden Tsjetsjeense rebellen, verschillende facties van de Russische maffia en Al Nakba, het radicaalislamitische terreurnetwerk dat zich de afgelopen jaren gemanifesteerd had als mondiale opvolger van Al Qaida. 

				 En het nasa-onderzoeksinstituut had ook iets interessants ontdekt.

				 Het nationale veiligheidsbureau had zojuist mobiele telefoongesprekken tussen Tsjetsjeense rebellenkampen gedecodeerd. Men had ontdekt dat twee hooggeplaatste Tsjetsjeense leiders van plan waren tien dagen voor de aanval boven Washington naar Moskou te gaan. Het was niet bekend waar ze op dit moment verbleven, maar de twee mannen zouden uitgebreide ervaring met explosieven hebben en de geruchten gingen dat ze bezig waren met de voorbereidingen voor een grote terreuraanval in de Russische hoofdstad aan het einde van de zomer.

				 ‘Waren deze mannen in staat een Russisch lijntoestel te kapen?’ vroeg Jon.

				 Erin moest toegeven dat de analisten van de cia en fbi daar niet zeker van waren en dat zij het zelf ook niet wist. Maar stel dat het zo was, zouden de mannen dan niet opgemerkt zijn door de Russische beveiliging op het vliegveld voordat ze aan boord gin-
gen?

				 ‘Er klopt iets niet,’ zei Erin, terwijl ze een slokje van haar koffie nam. ‘Ik bedoel: laten we zeggen dat die twee Tsjetsjenen het gedaan hebben. Laten we zeggen dat het hun op de een of andere manier gelukt is langs de beveiliging op de luchthaven te komen. En laten we zeggen dat het hun echt gelukt is al die beveiligingsmedewerkers te overmeesteren, of met hen onder een hoedje te spelen. Als dat allemaal zo was, zou je dan niet verwachten dat die Tsjetsjeense terroristen dat vliegtuig tegen het Kremlin aan hadden laten vliegen in plaats van tegen het Witte Huis? De Tsjetsjenen hebben met ons geen problemen. Ze proberen Vadims regering onderuit te halen, niet de onze. In de afgelopen anderhalf jaar waren de Tsjetsjenen verantwoordelijk voor drie moordpogingen op Vadim, twee bomaanslagen op de metro bij het Kremlin en natuurlijk de recente ontvoering en onthoofding van Vadims regeringspersattaché.’

				 ‘Ik dacht dat Al Nakba de verantwoordelijkheid voor die ontvoering had opgeëist,’ zei Jon.

				 ‘De verantwoordelijkheid, ja,’ zei Erin. ‘Maar voor zover wij weten, werd de operatie uitgevoerd door Tsjetsjenen.’

				 ‘Oké, dat is waar, maar vind je deze aanslag niet lijken op een Al Nakbaoperatie?’ vroeg Jon.

				 ‘In het nasa-onderzoeksinstituut gaan ze niet uit van betrokkenheid van Al Nakba.’

				 Jon schudde zijn hoofd. ‘Ik vroeg niet wat zij dachten. Ik wil weten wat jíj denkt.’

				 Erin aarzelde. ‘Ik weet het niet, Jon. In sommige opzichten lijkt de Aeroflotaanval een beetje op de Al Nakba-actie tegen de president een paar jaar geleden…’

				 ‘Dat was ook het eerste wat in mij opkwam – De laatste jihad,’ zei Jon en noemde daarmee de Iraakse codenaam voor de luchtaanval bij Denver, die MacPherson bijna het leven had gekost. De aanval was een centraal element in Saddam Hoesseins plan de vs, de navo en de Saoedische en Israëlische regering tegelijkertijd lam te leggen. 

				 ‘Bij mij ook, Jon, maar – allemachtig – we hebben bijna alle Al Nakbaleiders en hun stoottroepen gevangengenomen of gedood! Ik ben er niet van overtuigd dat ze op dit moment voldoende middelen hebben om zo’n karwei voor elkaar te krijgen.’

				 ‘Om één vliegtuig in handen te krijgen?’

				 ‘Jon, het is niet meer zo gemakkelijk een vliegtuig te kapen als het op 11 september was of toen Saddam MacPherson wilde uitschakelen. De tijden zijn veranderd.’

				 ‘Weet ik, Erin, maar kom, je hebt gezien hoe Al Nakba te werk gaat. Ze hebben voldoende aanleiding: wraak, het vredesproces opblazen – ’

				 Erin viel hem in de rede. ‘Jon, denk na. Het is niet logisch.’

				 ‘Waarom niet?’

				 ‘Kijk, Al Nakba’s dagelijkse werkzaamheden worden geleid door Mohammed Jibril.’

				 ‘Klopt. En?’

				 ‘Allereerst heeft Jibril ooit een hoge positie bij de Iraanse geheime dienst gehad. Ten tweede hebben we nog steeds het vermoeden dat hij nauwe banden heeft met het regime in Teheran en, voor zover we weten, voert hij de bevelen uit van de ayatollah als Teheran geen sporen wil achterlaten. Ten derde moet je niet vergeten dat Jibrils medeplichtige, Joeri Gogolov, eerst commando bij de speciale troepen was en nu als strateeg voor de Russische fascistische beweging werkt. De fbi had zelfs sterke vermoedens dat Gogolov de grondlegger was van het Al Nakbanetwerk.’

				 ‘Maar Al Nakba heeft al eerder Vadim willen uitschakelen,’ onderbrak Jon haar. ‘Zo zijn Jibril en Gogolov met elkaar in contact gekomen.’

				 ‘Klopt, maar vergeet niet dat Teheran uit is op een strategisch verbond met Moskou en dat Moskou daar zeker oren naar heeft. Die twee landen hebben in feite nog nooit zo dicht bij elkaar gestaan als nu. Sinds de val van de Sovjet-Unie heeft Rusland voor honderden miljoenen wapens geleverd aan Iran: tanks, raketten, onderzeeërs, noem maar op. De Russen helpen Iran, ondanks de internationale druk, ook met het bouwen van vijf kerncentrales.’

				 ‘En ondanks het feit dat gas in Iran twee cent per liter kost.’

				 ‘Dat is het juist,’ zei Erin. ‘Ze hebben enorme olie- en gasvoorraden. Het is beslist niet nodig dat ze kernenergie ontwikkelen, tenzij ze bestraalde splijtstof willen omzetten in hoogverrijkt uranium om kernwapens te produceren. En wij vermoeden dus dat ze daar in het geheim samen met de Russen aan werken.’

				 ‘Wat wil je daarmee zeggen?’

				 ‘Ik bedoel dat je alles bij elkaar moet optellen. Moskou en Teheran werken aan een strategisch verbond. Ze zijn er al een jaar of twintig mee bezig, terwijl de wereld bezig was met andere dingen, en Gogolov en Jibril vormen de kern van de zaak. Waarom zou Iran zich in ’s hemelsnaam plotseling tegen zijn wapenleverancier keren? Waarom zouden ze Gogolov en Jibril toestemming geven een Russisch lijntoestel te laten neerstorten? Dat is volstrekt niet logisch.’

				 Erin had gelijk. Dat had ze vaak. Jon vond het prachtig om te zien hoe haar hersenen op volle toeren draaiden, gegevens verwerkten, verbanden legden en relaties zagen die niemand doorhad. Ook als ze geen gelijk had, kon ze heel overtuigend klinken. Maar ze had het niet vaak bij het verkeerde eind. Daar was hij door schade en schande achtergekomen. 

				 Ze had ooit voorspeld dat Libië zich zou overgeven als Saddams regime ten val gebracht zou worden. Dat Libië, in ruil voor beëindiging van economische sancties en de mogelijkheid weer olie te gaan verkopen, de massavernietigingswapens zou inleveren. Jon had haar voor gek verklaard en er duizend dollar op gezet dat Ga-daffi zo’n overeenkomst van zijn leven niet zou sluiten met de vs of de vn. Erin had echter gelijk gekregen. Jons enige troost was dat hij zijn schuld mocht aflossen door haar mee uit eten te nemen bij de duurste restaurants van de stad waar hun voortdurende diplomatieke gependel hen bracht. 

				 Jon tuurde naar zijn koffie. Hij kon zich niet herinneren hoeveel kopjes hij sinds middernacht op had en hoeveel aspirine en maagtabletten hij had geslikt. Zijn hoofd klopte nog steeds. Zijn lichaam deed overal zeer. Hij had echt wat slaap nodig en Erin ook en heel even liet hij zijn gedachten afdwalen van het gesprek, hoe belangrijk dat ook was.

				 Hij wilde alleen zijn met Erin. Hij wilde de eerste plannen voor de bruiloft maken en praten over hun toekomst buiten de regering. Ze moesten uit deze politieke sneltrein stappen voordat dit werk hun dood werd. Het werken voor het Witte Huis begon meer te voelen als een gevangenisstraf dan als een daad in dienst van de overheid. Ze hadden hun tijd uitgezeten. Het werd tijd eruit te stappen en een eigen leven op te bouwen. 

				 Maar hoe? Jon had gehoopt zijn ontslag te kunnen aankondigen zodra de permanente statusovereenkomst was goedgekeurd door de Palestijnen en de Israëliërs en ‘het kwartet’ – de eu, de vn, de vs en Rusland, de vier belangrijkste leiders van het vredesproces. Hij had gedacht dat dat nog hooguit een paar weken zou duren. Maar nu stond alles waar Jon en McCoy de afgelopen drie jaar voor gewerkt hadden op het spel. 

				 De Russen hadden de vredesonderhandelingen uitgesteld. Tot wanneer? Zonder hun medewerking zou het nog moeilijk – misschien zelfs onmogelijk – worden tot een definitieve overeenkomst te komen. Hoe moesten ze Vadim zijn handtekening onder het uiteindelijke verdrag laten zetten als hij niet eens aan de telefoon wilde komen om de president te woord te staan?

				 De telefoon ging. Het was de directeur van de cia voor McCoy.

				 Zwijgend overdacht Jon welke stappen hij kon ondernemen. Totdat hij contact zou krijgen met Vadim of een van diens hoge functionarissen kon hij weinig doen. Hij pakte daarom de telefoon en toetste voor de derde keer in de afgelopen drie uur het nummer in van de Russische minister van Buitenlandse Zaken, Aleksandr Golitsin. Er werd niet opgenomen en hij kreeg de voicemail.

				 ‘Minister Golitsin, u spreekt nogmaals met Jon Bennett. Ik zou het op prijs stellen als u iets kon doen om onze presidenten met elkaar in contact te brengen. Bel me alstublieft terug, al is het midden in de nacht. Ik zit hier ook met Erin en ik wil graag weten of de afspraak om samen te dineren nog doorgaat. Laat maar horen.’

				 Jon vocht tegen de bijna onweerstaanbare aandrang te vloeken. Hij werd rusteloos en wanhopig. Iemand had de Verenigde Staten aangevallen en zou dat rustig nog een keer kunnen doen in de komende dagen – of uren. Op dit moment wisten Erin en hij geen van beiden met wie ze te maken hadden of hoe ze hen konden tegenhouden en door de Russen werden zij als de vijand behandeld.

				* * *

				Mordechai nam een slokje van zijn thee en keek op zijn horloge.

				 Over een paar uur zou hij zijn luxe ingerichte kamer verlaten om president Al-Hassani te ontmoeten. 

				 Hij bladerde door het instructieboek dat de Israëlische minister van Buitenlandse Zaken voor hem had klaargemaakt. Veel informatie was gebaseerd op bronnen die hij zelf door de jaren heen had ontdekt, maar een paar verhalen in het appendix sprongen hem in het oog. 

				

				Babylon herbouwd om toerisme aan te trekken 

				en Iraakse moraal op te krikken

				Philadelphia Inquirer, 10 oktober 1986

				Nebukadnessars wraak: 

				Irak maakt spieren los met wederopbouw Babylon

				San Francisco Chronicle, 30 april 1989

				Bouw nieuw Babylon stilgelegd 

				wegens hedendaagse opschudding

				New York Times, 11 oktober 1990

				

				Hier waren nog andere verslagen van de afgelopen maanden aan toegevoegd over de opzienbarende plannen van Irak om van Babylon de hoofdstad te maken. ‘Bagdad was de hoofdstad van Saddam en wij proberen Saddam te vergeten,’ had een naamloze hoge Iraakse functionaris aan de Washington Post toevertrouwd. ‘Babylon was het hart van ons oude rijk en het is de ziel van onze toekomst.’

				 Mordechai betwijfelde of de analisten van de Mossad in Jeruzalem enig idee hadden van het belang van dergelijke artikelen, laat staan van de gebeurtenissen die erin werden beschreven. Voor zijn oud-collega’s waren dit slechts eigenaardigheden, maar voor hem was dit het bewijs dat er geen weg terug meer was. 

				 Misschien kon hun onwetendheid hun niet kwalijk worden genomen. Ze waren jong en onbezonnen zoals hij ooit geweest was. Ze waren er zo zeker van dat ze de wereld met al zijn complexiteit begrepen, terwijl ze niet eens doorhadden dat de laatste afschuwwekkende dagen van deze wereld ingeluid waren. 

				 Er was een tijd geweest dat ook hij het belang van dergelijke ontwikkelingen niet had ingezien. Hoe kon hij van anderen verwachten dat ze het zouden begrijpen zonder dat ze wisten wat hij wist?

				 Het was begonnen toen Jaël gefascineerd was geraakt door de oude Hebreeuwse profetieën nadat ze had deelgenomen aan een aantal cursussen over Bijbelse oudheidkunde. Haar docent had beweerd dat de profetieën een soort bovennatuurlijke puzzels waren – raadsels die, als ze eenmaal ontcijferd waren, de geheimen van het heelal konden verklaren en de mensheid de mogelijkheid gaven in de toekomst te kijken. 

				 Mordechai had haar interesse in eerste instantie afgedaan als een van haar nieuwe hobby’s. ‘De triviale jacht op alles wat met het Jodendom te maken heeft,’ zei hij altijd. 

				 Maar hoe meer hij erover hoorde, hoe meer hij erdoor geïntrigeerd raakte. Jaël begon het te hebben over passages als Jeremia 31 vers 8: ‘Ik laat hen uit het noorden terugkeren en breng hen samen van de einden der aarde.’ Daarin werd de terugkeer van alle Joden naar het land van Israël voorzegd. Ze zouden van over de hele wereld komen, inclusief ‘het noorden’, uit Rusland, bijvoorbeeld, waaruit Mordechais familie was weggevlucht. Ze liet hem passages als Ezechiël 36 en 37 zien, waarin duizenden jaren geleden de wedergeboorte van de staat Israël vanuit de as van de Holocaust werd voorzegd.

				 En op een dag stuitte ze op een reeks profetieën die de uiteindelijke verrijzenis van Babylon op de zandgronden van Irak voorzegden – de verrijzenis van Babylon als afschrikwekkende en angstaanjagende wereldmacht en als dodelijke dreiging voor het Joodse volk en de vrede van de mensheid. En plotseling was Mordechais interesse niet langer oppervlakkig en persoonlijk, maar intuïtief en professioneel. 

				 Kon profetie hem werkelijk helpen als hoofd van de Mossad de toekomst te voorspellen?

				 Mordechais ouders waren atheïstisch. Ze wisten niet wat de eeuwenoude geschriften over het verleden – laat staan over de toekomst – te zeggen hadden en het kon hen ook niet schelen. Hadden ze het mis gehad? Was de Bijbel toch relevant voor het hedendaagse leven?

				 Hier was hij dan – op weg naar Babylon.

				 De wederopbouw van de oude stad was niet langer slechts het paradepaardje van een duivelse despoot of een of ander futuristisch attractiepark.

				 De enorme onderneming was ook niet langer stilgelegd vanwege een gebrek aan financiën.

				 Het was juist het tegenovergestelde, besefte Mordechai. Het recent tot vrede gebrachte post-Saddamse Irak stond op het punt te herrijzen als de reus van de olieproducerende wereld. Miljarden dollars zouden de braakliggende halvemaan van de Tigris en de Eufraat overspoelen. En hoe lang zou het vanaf dat moment nog duren voordat de macht van het verleden en van de toekomst onder de naam Babylon als een feniks uit zijn as herrijzen, precies zoals de oude Hebreeuwse profeten hadden voorzegd?

			

		

	
		
			
				7

				* *

				*

				Donderdag 31 juli – 10.19 uur – Riyad, Saoedi-Arabië

				

				 ‘Wahid voor Mohandis, ontvangt u mij?’

				 ‘Zeg het maar, Wahid.’

				 ‘Ik heb het doelwit in het vizier. Hij gaat richting uw locatie.’

				 ‘Hoe lang nog?’

				 ‘Drie minuten.’

				 ‘Heel goed, Wahid. Alle eenheden: paraat.’

				* * *

				Het was Ibrahim Sa’ids eerste bezoek als Palestijnse premier.

				 En de wereld keek toe.

				Vanaf het moment waarop de Saoedi’s de opvolger van de overleden Yasser Arafat hadden uitgenodigd, circuleerden er geruchten dat de koninklijke familie misschien de diplomatieke banden met de Palestijnse regering wilde herstellen. De afgelopen jaren hadden de Saoedi’s de Palestijnen scherp veroordeeld omdat ze een vredesverdrag met Israël hadden getekend en omdat ze met de Russische Jood Dmitri Galisjnikov de gemeenschappelijke onderneming Medexco hadden gevormd, die uitgegroeid was tot een olie- en gasconcurrent die tegen hen was opgewassen. 

				 Anderen speculeerden dat de Saoedische koninklijke familie slechts een directe confrontatie wilde met de man die men in de Saoedische media stelselmatig veroordeelde als ‘verrader’ en ‘zionistische samenzweerder’. 

				 Hoe dan ook: Ibrahim Sa’id zag de uitnodiging als een belangrijke ontwikkeling en had haar zonder aarzelen geaccepteerd. Sa’id bereidde zich voor op het gesprek dat voor hem lag, terwijl hij naar buiten keek door het raampje van de prachtige nieuwe Rolls-Royce die de minister van Buitenlandse Zaken had gestuurd voor een halfuur durende rit van King Khalid International Airport naar het vijfsterren Al Faisaliahotel in het centrum van Riyad. Het was tijd dat de Saoedi’s de Wahabi, die haat en geweld predikten, een halt toeriepen. 

				 Het was tijd de financiering van Al Nakba stop te zetten, evenals de financiering van alle andere terroristische organisaties die nog steeds op hun loonlijst stonden. 

				 Het was tijd dat de Saoedi’s de Israëliërs en de Palestijnen uitnodigden voor de opec of meehielpen het kartel geheel te ontbinden. 

				 En het was tijd dat de Saoedi’s samen met de Egyptenaren, Jordaniërs en Palestijnen een officieel vredesakkoord met Israël tekenden, ambassadeurs uitwisselden en economische en culturele bruggen tussen hun volken bouwden. 

				 Dit was de enige manier waarop de stabiliteit in deze streken gewaarborgd kon worden en de radicalen tot staan gebracht. Ze hadden al te lang gewacht. Hij kon echter alleen maar denken aan de ijskoude ontvangst die hem te wachten stond. 

				 Lang voordat hij de Palestijnse premier werd, had Sa’id zijn fortuin gemaakt als grondlegger en president-directeur van de Palestijnse Olie Organisatie. Hij wist hoe de politiek aan de Golf in elkaar zat en hij koesterde geen illusies wat betreft de Saoedische leiders. Ze waren niet geïnteresseerd in vrede. Ze waren niet geïnteresseerd in macht als zodanig. Ze waren geobsedeerd door rijkdom en ze zouden alles doen wat nodig was om hun bezittingen te beschermen en grenzeloos uit te breiden. 

				 Sinds Arafats dood een aantal jaren geleden hadden Sa’id en zijn adviseurs zich verdiept in diens persoonlijke dossiers. Ze wisten bijna tot op de dollar hoeveel geld de Saoedi’s in Arafats schatkist gepompt hadden om de zelfmoordactivisten te betalen, wapens van Iran te kopen en Arafats weduwe in Parijs in leven te houden met 1,7 miljoen dollar per maand. 

				 Maar de verbluffende vondst van het zwarte goud in Israël en de Palestijnse gebieden had van iedere moslim, christen en Jood in beide landen een multimiljonair gemaakt. Plotseling had de Palestijnse regering geen Saoedisch geld meer nodig. Plotseling speelde de Palestijnse premier een grote rol op het politieke en economische wereldtoneel. En plotseling wilden de Saoedi’s praten.

				* * *

				‘Ithnan voor Mohandis.’

				‘Zeg het maar, Ithnan.’

				‘Doelwit komt langs.’

				‘Begrepen. Alle eenheden: paraat. Twee minuten. Ik herhaal: twee minuten.’

				* * *

				De gok die hij waagde, was niet zonder risico. 

				 Sa’id was nu drieënzestig en had altijd risico’s genomen. Hij was als jongste van een gezin met zes kinderen in grote armoede opgegroeid in een vluchtelingenkamp op de Westelijke Jordaan-
oever en nu had deze stille, bescheiden, verstandige ondernemer alles wat een mens kon wensen. Hij was getrouwd met een prachtige, lieve vrouw die hem vier zonen gegeven had. Hij was de rijkste Palestijn ter wereld en leidde nu zijn mensen uit de woestijn der wanhoop naar een toekomst die zoveel Arabische leiders hadden beloofd, maar nooit hadden gerealiseerd. 

				 Aan het begin van de onderhandelingen voor olie-voor-vrede had Jon Bennett Sa’id gevraagd hoe het mogelijk was dat een gematigde moslim uit Ramallah overwoog zaken te doen met een paar seculiere Israëliërs en een evangelische Amerikaanse president. Dat was, gezien de geschiedenis, niet erg voor de hand liggend.

				 Erin en Jon waren beiden gefascineerd door het antwoord dat hij gaf.

				 ‘Václav Havel zei ooit: “De ware beproeving van de mens is niet het spelen van de rol die hij zelf wil, maar het spelen van de rol die voor hem bestemd is.” Daar geloof ik heilig in, Jonathan, anders zou ik hier vandaag niet zijn.

				 Ik ben opgegroeid als vreemdeling in een vreemd land – mijn eigen land, dat bezet is geweest door Babyloniërs, Perzen, Egyptenaren en Ottomanen, Britten, Jordaniërs en nu door Israëliërs. Mijn vader was makelaar. Wat kan ik daar verder over zeggen? Hij had gelijk. De drie gouden regels van de makelaardij zijn: locatie, locatie en locatie. Ik heb me altijd afgevraagd waar we ons zo druk om maakten. Waarom vechten we om een stuk land van zo weinig wezenlijke waarde? Als je dan ergens om wilt vechten, weet je, vecht dan om de Golf, waar gas zit, waar olie zit, waar rijkdom zit. Dat was voor mij een stuk logischer.

				 Maar de strijd om het Heilige Land is hier altijd het vurigst geweest – op deze plek, in dit land, op deze heuvels, in deze stad – zelfs voordat we olie en gas ontdekten. Waarom? Dat heb ik nooit kunnen begrijpen, maar ik ben gaan geloven dat hier iets bovennatuurlijks aan de gang is, Jonathan. Onzichtbare krachten, engelen en demonen, machten van het duister en van het licht, die stil en heimelijk als de wind rondgaan.

				 Je kunt de wind niet zien, maar je ziet wel de gevolgen van de wind. Zo is het ook met de onzichtbare krachten die strijden om de macht over dit land. Ze zijn levend en echt. Ze bepalen alles wat hier gebeurt en sommige mensen worden daardoor helden en anderen worden fanatiekelingen. Ik ben ervan overtuigd dat ze vastzitten in een soort kosmisch alles-of-nietsgevecht dat nog beslist moet worden. Ik wil niet pretenderen het helemaal door te hebben, maar ik geloof het omdat ik hier leef en ik weet dat dit geen gewone plaats is. 

				 En vraag me niet waarom, maar iets in mij zegt me dat het goede het kwade zal overwinnen, dat deze olieovereenkomst doorgaat, dat wij mensen gaan helpen nog rijker te worden dan ze ooit gedacht hadden, dat we mensen gaan laten zien hoe belangrijk het is samen te werken omwille van hun kinderen, zelfs als hun ouders en grootouders al generaties lang met elkaar in oorlog waren. 

				 Kijk maar naar de Fransen en de Duitsers. Kijk maar naar de Japanners en de Koreanen. Die haatten elkaar ook. Ze hebben vernietigingsoorlogen gevoerd om elkaar van de aardbodem weg te vagen en nu leven ze in vrede. Waarom kunnen de Palestijnen en de Israëliërs dat niet? Daar is geen reden voor en in mijn droom is dit de juiste tijd om daar iets aan te doen.’

				 Jon had erover nagedacht, Sa’id toen recht in de ogen gekeken en gevraagd: ‘En als we nu allemaal doodgaan terwijl we proberen dit te verwezenlijken – wat zeg je dan?’

				 Erin had gehuiverd vanwege Jons botte vraag, maar Sa’id had geen moment met zijn ogen geknipperd en geantwoord: ‘Dan kan ik in ieder geval zeggen dat ik gestorven ben aan de kant van de engelen.’

				* * *

				De colonne was nog tien minuten van het paleis verwijderd.

				 Sa’id tuurde naar buiten, naar het raadsel dat Riyad heette, waar de oudste, grootste en mooiste moskeeën ter wereld zij aan zij met de duurste en meest gestroomlijnde wolkenkrabbers ter wereld stonden. Toen werd zijn oog naar iets getrokken. Het kwam met hoge snelheid van rechts. Het was een enorme vrachtwagen, een soort olietankwagen, die op de kruising verderop door rood scheurde.

				 De voorste auto van Sa’ids colonne probeerde uit te wijken, maar het was al te laat.

				 De auto botste met een snelheid van 110 kilometer per uur tegen de zijkant van de twintigtonner. Toen net na de eerste auto nog twee beveiligingswagens op de tankwagen inreden, kon de explosie die erop volgde in de hele hoofdstad gezien en gehoord worden. 

				 Sa’id voelde de schroeiende hitte van de enorme ontploffing. Even dacht hij dat ook hij ging sterven. De chauffeur van de Rolls-Royce trapte op de rem en draaide de wagen 180 graden toen er van alle kanten machinegeweren op hen werden afgevuurd. 

				 ‘Links, links, ga naar links!,’ schreeuwde het hoofd van Sa’ids beveiliging, maar plotseling reden er twee bestelbusjes de steeg in, zodat er geen vluchtroute meer was. 

				 De chauffeur trapte opnieuw op de rem, waardoor Sa’id tegen de afscheiding naar het chauffeursgedeelte knalde en het glas brak. 

				 ‘Smaragdstad, hier spreekt Witte Tijger – we worden aangevallen.’

				 ‘Zeg dat nog eens, Witte Tijger?’

				 ‘Ik herhaal: we worden aangevallen, twee straten ten zuiden van het King Abdul Aziz Centrum. Verzoek om onmiddellijke bijstand en een opsporingsteam, over.’ 

				 Maar wachten was geen reële optie en dat wisten ze allemaal.

				 Uit de busjes sprongen mannen met bivakmutsen, die op hen afstormden en hun machinegeweren afvuurden onder het rennen. Schot na schot ketste af op het kogelvrije glas. De mannen waren nog maar een meter of twintig van hen vandaan en ze naderden snel. 

				 Drie Mercedes terreinwagens stopten met piepende remmen. Zo’n tien Saoedische geheime agenten sprongen eruit en schoten terug, maar Sa’id wist dat ze niet sterk genoeg waren.

				 ‘Ga terug, ga terug!’ schreeuwde Sa’id tegen de chauffeur, zijn gezicht bedekt met bloed. 

				 De chauffeur gooide de auto in zijn achteruit. Hij trapte op het gaspedaal en scheurde een andere straat in. 

				* * *

				De gepantserde Rolls-Royce vloog de hoek om. 

				 De chauffeur en zijn passagiers hadden niet in de gaten dat ze in een hinderlaag liepen. In een vuilnisbak op de stoep lag twintig kilo aan explosieven, die met een korte oranje ontstekingskabel verbonden was met een klein groen mobieltje dat klaar lag om gebeld te worden. 

				 Toen dat gebeurde, werden door de kracht van de enorme explosie alle ramen uit de Rolls-Royce geblazen en viel de auto op zijn kant, waarna ook de wagen zelf ontplofte en alle inzittenden omkwamen. 
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				* *

				*

				Donderdag 31 juli – 12.00 uur – Al-Hassanipaleis in Irak

				

				 ‘Doctor Mordechai, welkom in Babylon.’

				 De twee mannen troffen elkaar bij de hoofdingang van het presidentiële paleis en gaven elkaar de hand. Wat Mordechai het eerst opviel, was dat de nieuwe president er opmerkelijk fit uitzag voor een man van vierenzeventig. Hij had heel donkere ogen, een lang, verweerd gezicht en een grijze baard. Hoewel hij in het traditionele witte gewaad van de streek gehuld was, wist Mordechai dat dit geen doorsnee Arabische leider was.

				 Mustafa al-Hassani werd alom beschouwd als de intellectuele grootvader van de Iraakse bevrijdingslegers. Tientallen jaren lang was hij overdag een geliefd hoogleraar geweest in de Arabische literatuur en dichtkunst aan een van de meest prestigieuze universiteiten van Bagdad. ’s Nachts was hij echter langzaam maar zeker verrezen als een van de pienterste politieke strategen van het moderne Midden-Oosten. Hij had een visie ontwikkeld over een nieuw Irak zonder Saddam. Dat inzicht brandde binnen in hem. Hij zwoer dat hij niet zou rusten voor het nieuwe regime werkelijkheid zou zijn geworden en zette toen een beweging op die zijn dromen moest gaan verwezenlijken. 

				 Op een koude avond in de winter van 1979 had Al-Hassani drie hoogleraren bij zich thuis uitgenodigd. Onder het genot van sterke, zwarte koffie en zoete cakejes en gebakjes had hij zijn plan toegelicht. Alle mannen hadden er direct voor getekend en samen stichtten ze de Iraakse Nationale Alliantie. De ina werd een ondergrondse agitator van vrijheid van meningsuiting, vrije pers en vrije verkiezingen. Ze hielden in de gaten wie eventueel met hen op een lijn konden zitten en wierven en trainden gelijkgestemde studenten en hoogleraren door heel Irak. Ze vormden een macht die als doel had de Ba’athpartij omver te werpen. Ze legden contact met Iraakse politieke vluchtelingen en andersdenkenden in Londen, Parijs en zelfs in Amerika. Waar mogelijk accepteerden ze geld van de cia en de Britse geheime dienst. En ze maakten een plan om op het juiste moment te kunnen toeslaan. 

				 In de jaren tachtig, toen de oorlog tussen Iran en Irak woedde en Saddam onoverwinnelijk leek, publiceerde Al-Hassani drie boeken die over klassieke Babylonische poëzie leken te gaan. In werkelijkheid waren het gecodeerde manifesten die uitgebreide instructies gaven aan mensen die warm liepen voor een democratische revolutie. Er stond in hoe ze een exemplaar van de Magna Carta en de Onafhankelijkheidsverklaring konden vinden in de openbare biblio-
theken van Irak en hoe ze kerngroepen en verboden boekenclubs konden vormen om zo de levens en methodes van revolutionairen in andere landen te bestuderen. 

				 Al-Hassani’s boek werd een enorme bestseller op de zwarte markt in steden als Mosul, Kirkuk en Al Najaf. Toen een dun deeltje van de trilogie samen met een handgeschreven sleutel om de code te kraken in handen viel van Saddams zoon Uday in Bagdad, was het mom van Al-Hassani’s hoogleraarschap echter snel ontmaskerd. Op een bitter koude winteravond in 1989 werd Al-Hassani gearresteerd door de geheime politie en opgesloten in een van Saddams gevangenissen die bekend stond onder de naam Abu Ghraib. Daar werd hij drie jaar lang zonder pardon gemarteld. Hij was er helemaal van uitgegaan dat hij ter dood gebracht zou worden, maar toen gebeurde er iets wat de loop van de geschiedenis zou veranderen. Op een dag werd de gevangenis bestormd door Amerikaanse mariniers en Mustafa al-Hassani was plotseling een vrij man in een Irak dat niet langer geregeerd werd door Saddam Hoessein.

				 Binnen een paar maanden na zijn bevrijding werd Al-Hassani benoemd als lid van de interim-regering. Hij stelde zich kandidaat voor de eerste democratische verkiezingen in zijn land, waarbij hij niet alleen won, maar ook door de andere kamerleden tot hoofd van het parlement verkozen werd. Na de tragische moord op de eerste president van Irak werd Al-Hassani de nieuwe leider van zijn land. Het was de droom die hij had geweigerd los te laten in de gevangenis en het was ongelooflijk, maar die droom was nu werkelijkheid geworden.

				 ‘Kom, kom, mijn vriend, volg mij,’ drong Al-Hassani aan.

				 Mordechai deed wat hem gezegd werd.

				 ‘Ik weet toevallig dat dit niet uw eerste bezoek aan mijn land is,’ vervolgde de Irakees. ‘De dossiers die ik van Mukhabarat, Saddams geheime dienst, heb gelezen waren erg fascinerend. Het leek meer op een mooi verhalenboek dan op het echte leven. Ik begrijp dat u al aardig wat tijd heeft besteed aan het doorkruisen van ons land, maar ik vermoed dat dit uw eerste bezoek is aan Babylon en zeker uw eerste bezoek aan een van onze prachtige paleizen. Laat maar weten als ik het niet bij het juiste eind heb.’

				 Mordechai moest er om lachen. Deze man had zijn huiswerk goed gedaan. Hij had heel graag even in die dossiers willen kijken en hij zou ook graag weten wat Al-Hassani nog meer over hem wist, maar op dit moment had het in ieder geval geen zin de hoofdlijnen van zijn verleden te ontkennen. 

				 ‘Het is heel lang geleden, maar u hebt het geheel juist, uwe excellentie,’ zei Mordechai. ‘Ik ben eerder in uw land geweest, maar ik heb nooit het voorrecht gehad een voet binnen een van uw indrukwekkende paleizen te zetten.’

				 ‘Dat is een hele opluchting,’ glimlachte Al-Hassani. ‘En vandaag zal ik u niet vragen of u ooit in de kerncentrale van Osirak geweest bent voordat hij uiteindelijk aan dat ongeluk vroegtijdig ten onder ging.’

				 Opgelucht vroeg Mordechai zich af waarom ze deze man niet meteen tot president van dit land hadden benoemd. Hij was net zo vriendelijk als hij slim was.

				 ‘Houdt u van gegrild lamsvlees?’ vroeg de Iraki.

				 ‘Een van mijn favoriete gerechten,’ bevestigde Mordechai.

				 ‘Mooi, dan zijn onze dossiers inderdaad correct.’

				 De twee mannen lachten opnieuw en Al-Hassani bracht hem van de foyer naar zijn eigen kantoor in het presidentiële pa-
leis.

				* * *

				Mordechai had nog nooit zo’n enorme weelde gezien. 

				 De gewelfde plafonds waren bedekt met goud, net als de pilaren aan beide zijden van de hal die naar het binnenste van het gigantische gebouw liep. Zelfs de deurknoppen en de lichtknopjes waren van puur goud.

				 ‘Saddam Hoessein – moge Allah zijn ziel geen rust gunnen – heeft in zijn leven één nuttig ding gedaan,’ zei Al-Hassani vlak. ‘In 1978 is hij begonnen met de wederopbouw van de oude stad Babylon op de plek waar de stad ooit gestaan heeft. Dat deed hij natuurlijk tegen de raad van zijn zeer goed betaalde archeologische adviseurs in; zij hielden vol dat hij een zonde beging door te gaan bouwen boven op de overblijfselen van de grote hoofdstad zonder meer tijd te besteden aan opgravingen en onderzoek. Saddam voelde zich echter niet bezwaard door het advies van stervelingen die beneden hem stonden – om het zo maar eens uit te drukken.’

				 Mordechai glimlachte om deze zwak uitgedrukte bewering.

				 ‘Het paleis waar we nu doorheen lopen,’ ging Al-Hassani verder, ‘staat dus letterlijk midden in de legendarische stad, langs de Eufraat die je vanuit mijn kantoor zult kunnen zien. Onder aan de heuvel ligt mijn persoonlijke favoriet – het paleis van Nebukadnessar – en natuurlijk het gastenverblijf waar u zult vertoeven. Straks zal ik u een maquette laten zien van de stad zoals we ons die voorstellen als alles af is.’

				 Ze liepen door gangen zo lang als een voetbalveld, met marmeren pilaren aan de zijkanten en diamanten kroonluchters boven hun hoofd.

				 ‘We hebben ons de afgelopen maanden beziggehouden met de plannen. Ze wijken iets af van wat Saddam tot stand wilde brengen, omdat hij de stad nooit heeft gezien als het ware politieke en commerciële hart van het land. Zo zie ik het. Saddam had niet genoeg geld meer na de uitvoering van zijn idiote idee om Iran binnen te vallen en zijn even idiote idee om een oorlog met Koeweit te beginnen. Vervolgens kregen we het olie-embargo van de vn en twee oorlogen met Amerika en al die tijd lag Babylon daar maar te wachten. De stad was nog niet helemaal verlaten, maar van wederopbouw was nog nauwelijks sprake.’

				 ‘En op dat moment verscheen u ten tonele,’ merkte Mordechai op.

				 ‘Dat klopt,’ zei Al-Hassani stralend. ‘Ik kijk naar Bagdad en kan het niet anders zien dan als hoofdstad van Saddam, een stad die behoort aan ons armzalige, smerige verleden. Als ik daarentegen naar Babylon kijk, zie ik niet alleen een bewijs van Iraks glorierijke verleden, maar ook een symbool van onze glorierijke toekomst. Ik wil dat de inwoners van het nieuwe Irak trots kunnen zijn op hun erfgoed en opgewonden over hetgeen voor hen ligt. Daarom heb ik de regering hiernaartoe verhuisd en Babylon uitgeroepen tot nieuwe hoofdstad. Dat was inderdaad een enorme uitgave en een logistiek drama, maar ik kon gewoon niet werkloos toekijken terwijl deze stad lag weg te rotten in de zon en niet gebruikt, niet bezichtigd en niet gewaardeerd werd. Wat je ook over Saddam zegt, je moet hem zien als een storing in de geschiedenis, maar Babylon ís de geschiedenis. Babylon is wie wij zijn en wie wij zullen worden.’

				 Al-Hassani stond stil op een van de binnenplaatsen met weelderige palmbomen en andere beplanting.

				 ‘Wij laten ons niet tevreden stellen met een bijrol op het wereldtoneel, doctor Mordechai. Net als jullie, Joden, verlangen wij ernaar onze heilige stad te herbouwen en de hele wereld jaloers te maken op onze stad. We geloven dat we voldoen aan alle voorwaarden voor snelle economische groei. Ik wil dat Babylon het nieuwe centrum van internationale handel en toerisme wordt en ik zal er alles aan doen om dat waar te maken. 

				 Wij benijden de Joden niet om de ontdekking van de olie. Integendeel: wij juichen het toe. Jullie zorgen ervoor dat de woestijn tot bloei komt zoals nooit tevoren. Jullie trekken handel aan en toeristen en de wereld is al snel jaloers op jullie geworden. Waarom zou mijn volk niet hetzelfde moeten ambiëren – of zelfs meer? Als we het hebben over de oude toren van Babel: wie weet wat het menselijk ras allemaal kan bereiken als hun bronnen van inkomsten net zo onbegrensd zijn als hun dromen?’

				 De twee mannen kwamen aan bij het einde van de gang langs een enorme muurschildering die in opdracht van Saddam was gemaakt en waarop koning Nebukadnessar te zien was als leider van de Babylonische legers die Israël veroverden en Jeruzalem vernietigden. Het getuigde van uitzonderlijk vakmanschap. De boodschap was helder.

				 Mordechai kwam in de verleiding Al-Hassani te vragen wanneer de muurschildering zou worden verwijderd als een geest van samenwerking of zelfs openlijke vriendschap tussen hun twee landen zou ontstaan. Hij besloot het echter niet te doen. Hij vond het niet alleen ongepast een dergelijk verzoek te bespreken bij een eerste bezoek, zelfs voor een eigenwijze meesterspion als hij, maar Mordechai wist ook al wat het antwoord op zijn vraag zou zijn. De gedachte aan wat voor hem lag, deed hem beven van angst.

			

		

	
		
			
				9

				* *

				*

				Donderdag 31 juli – 13.04 uur – Amerikaanse ambassade, Moskou

				

				Jon en Erin waren zwaar geschokt door de dood van Ibrahim Sa’id.

				 Sinds ze hem voor het eerst hadden ontmoet bij de eerste besprekingen voor het olie-voor-vredeproject hadden ze hem graag gemogen om zijn scherpe geest en zachtaardige karakter. Hij was een royaal man, royaal met zijn tijd en royaal met zijn vertrouwen. En ze hadden genoten van de tijd die ze met hem en met zijn familie hadden doorgebracht in zijn uitgestrekte thuishaven in de heuvels die uitkijken op Jericho.

				 Erin had Sa’id ooit eens vergeleken met de Grondleggers van Amerika en die vergelijking was in veel opzichten juist. Hij had zijn leven, zijn rijkdom en zijn heilige eer gewijd aan het opbouwen van een Palestijnse democratie en hij had er de hoogste prijs voor betaald. 

				 ‘Salaam, u spreekt met Jon Bennett,’ zei hij terwijl hij zijn emoties onder controle probeerde te houden toen hij Sa’ids oudste zoon aan de telefoon kreeg. ‘Ik hoorde het zojuist. Ik weet niet wat ik moet zeggen. Erin en ik vinden het verschrikkelijk wat er gebeurd is. Je weet hoeveel we allebei om je vader gaven.’

				 De jongen van net veertien kon nauwelijks reageren. Hij verkeerde duidelijk in shocktoestand en Jon hoorde op de achtergrond zijn moeder snikken. 

				 In de tussentijd belde Erin Dmitri Galisjnikov en zijn vrouw.

				 Galisjnikov was een Russische Jood die naar Israël geëmigreerd was en daar bijna twintig jaar geleden een oliebedrijfje had opgezet dat Medexco heette. Hij was de samenwerking aangegaan met de Palestijnse Olie Organisatie die opgericht was door Sa’id. Er waren toen maar weinig Russische Joden die een vennootschap aangingen met Palestijnse moslims en zeker niet als het ging om het aanboren van nieuwe olievoorraden.

				 Met Bennett en McCoy aan hun zijde hadden Galisjnikov en Sa’id het onmogelijke verwezenlijkt. Ze haalden de voorpagina van Time, Forbes, Business Week en The Economist en brachten een fundamentele verandering teweeg in de economische en politieke dynamiek van het Midden-Oosten. Nu hadden de radicalen wraak genomen.

				 Toen Erin de telefoon ophing, legde ze haar gezicht tegen Jons borst en huilde. Hoe vaak hadden ze de afgelopen jaren meegemaakt dat er vrienden vermoord werden door jihadstrijders? Hoeveel konden ze nog aan?

				 Voor Jon was dit nog een reden het Witte Huis achter zich te laten en een nieuw leven te beginnen. Hij hield Erin vast en probeerde haar te troosten. Ondanks alles wat ze meegemaakt hadden, kon hij de keren dat ze gehuild had op één hand tellen. De eerste keer was op de avond dat hij in doctor Mordechais huis in Jeruzalem was neergeschoten door Al Nakbaterroristen. De laatste keer was afgelopen dinsdagavond toen hij haar ten huwelijk had gevraagd. Dit was geen vrouw die haar emoties gemakkelijk toonde. Hij wist niet of dat van nature zo was of dat het kwam door de training van de cia, maar de paar keer dat hij haar had zien huilen, hadden daardoor veel indruk op hem gemaakt. Al was het alleen maar omdat het erop wees dat ze hem steeds meer vertrouwde als het ging om de dingen die echt belangrijk voor haar waren. 

				 Jon streelde zachtjes over haar haren en vocht tegen zijn eigen tranen. 

				 Hij had ook tijd nodig om te rouwen. Op het moment had hij echter geen moment te verliezen. Hij moest bellen met de Israëlische premier, David Doron, en met de voorzitter van het Palestijnse parlement. Hij wachtte nog op een telefoontje van Aleksandr Golitsin en de minister van Buitenlandse Zaken van de eu, Salvador Lucente.

				 Hij moest zijn hoofd erbij houden: eerst de aanval op Washington en nu Sa’id. Als hij ervan uitging dat president MacPherson het eigenlijke doelwit van de Aeroflotkaping was geweest, betekende dat dan dat de Israëlische premier David Doron de volgende was?

				* * *

				Het nieuws van de moord op Sa’id deed het Witte Huis op zijn grondvesten trillen.

				 President MacPherson treurde om het verlies van zijn vriend. Hij kende Ibrahim Sa’id al jaren. Hij beschouwde hem als een verwante geest in de strijd tegen terreur en de lange mars naar vrede in het Midden-Oosten. Nu was hij er niet meer. De pijn van het verlies zou onnoemelijk zijn.

				 Het was nog te vroeg in de ochtend om persoonlijk met de pers te gaan praten, dus ging de president naar zijn kantoor om een verklaring op te stellen. ‘Zoals de overleden president van Egypte, Anwar Sadat, en de overleden president van Irak, is mijn vriend en collega Ibrahim Sa’id martelaar voor de vrede geworden,’ schreef hij, ‘maar net als het geval was bij de andere Arabische helden, zal de dood van premier Ibrahim Sa’id niet tevergeefs zijn. Ik heb zojuist contact gehad met een aantal leden van het Palestijnse bewind, met de Saoedische regering en met verschillende bondgenoten in Europa. Ik heb hen ervan verzekerd dat de Verenigde Staten alles zullen doen wat in hun macht ligt om degenen die verantwoordelijk zijn voor deze barbaarse daad te vinden en hun verdiende straf te doen ondergaan. Het vredesproces zal doorgaan. Amerika’s toewijding aan vrede en veiligheid in het Midden-Oosten zal nooit wankelen.’

				 Toen hij klaar was, stuurde hij het klad naar het perskantoor. Toen voegden de nationale veiligheidsadviseur, Marsha Kirkpatrick, de directeur van de geheime dienst, Jack Mitchell, en de stafchef van het Witte Huis, Bob Corsetti, zich bij hem. Er was nog meer verontrustend nieuws.

				 ‘Mijnheer de president,’ begon Mitchell van de geheime dienst, ‘ik weet dat we vanochtend al genoeg aan ons hoofd hebben, maar ik heb zojuist gehoord dat president Vadim verschillende elitetroepen heeft opgesteld in het centrum van Moskou, onder het voorwendsel dat de menigte onder controle moet worden gehouden. Premier Sergej Iljoesjkin zal over een paar uur een nationale persconferentie geven in de Doema. Vervolgens staat er een anti-Amerikaanse bijeenkomst op het Rode Plein gepland. Er worden meer dan honderdduizend mensen verwacht en Vadims mensen willen blijkbaar zorgen dat er geen problemen ontstaan. Op alle snelwegen naar Moskou zijn controleposten ingericht en de beveiliging bij onze ambassade is verscherpt.’

				 ‘Lopen onze mensen risico?’

				 ‘We denken van niet,’ antwoordde Kirkpatrick. ‘Het lijkt erop dat de Moskouse politie alles in de hand heeft. Verder het typische protestgebeuren: mensen met spandoeken, geroep van anti-Amerikaanse leuzen, dat soort dingen. Een student heeft zojuist een afbeelding van u verbrand. Helaas zullen die beelden waarschijnlijk al snel op de kabel te zien zijn.’

				 Kirkpatrick verzekerde de president ervan dat dit niet hetzelfde was als het gebeuren in Teheran rond 1979. De Russen waren geen radicale islamitische jihadstrijders. Ze zouden de Amerikaanse ambassade niet bestormen en er 444 dagen lang Amerikanen gegijzeld houden. 

				 Toch stond het buiten kijf dat het de verkeerde kant op ging.

				* * *

				Ruth Bennett stond verbaasd van het nieuws.

				 Ibrahim Sa’id was dood? Dat kon niet waar zijn! Zij kénde hem.

				 Jon en Erin hadden haar drie jaar geleden aan premier Sa’id voorgesteld tijdens de jaarlijkse toespraak van de president. Sindsdien hield ze alle ontwikkelingen omtrent het vredesproces in de gaten. Ze knipte alle artikelen uit waarin Jon of Erin voorkwam en plakte ze allemaal in een plakboek dat ze ooit aan haar kleinkinderen hoopte te geven. 

				 Even raakte ze in paniek en probeerde ze zich wanhopig te herinneren waar Jon en Erin zich op dit moment bevonden. Waren ze bij Sa’id? Waren ze ook omgekomen? 

				 De gedachte alleen al leek het leven uit haar weg te zuigen. Ze was al weduwe en ze had al zo vaak meegemaakt dat haar zoon en aanstaande schoondochter het bijna niet gered hadden, dat ze niet wist of ze het nog aankon. 

				 Ze deed het lampje naast haar bed aan, greep haar bril en rende de trap af om op de kalender te kijken. 

				 Nee. God zij dank. Ze waren niet in Saoedi-Arabië. Ze waren in Moskou. Daar waren ze veilig.
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				Donderdag 31 juli – 13.46 uur – Rode Plein, Moskou

				

				De Basiliuskathedraal was het symbool van Rusland.

				 Ter ere van de Russische overwinning op het kanaat van Kazan was men in 1555 in opdracht van tsaar Iwan iv – ook bekend als Iwan de Verschrikkelijke – begonnen met de bouw van dit schitterende monument. 

				 Het stond in hartje Moskou, aan het Rode Plein. De basis van het bouwwerk stond er zes jaar later, maar er werden continu toevoegingen en verbeteringen gedaan. De uivormige koepels werden er bijvoorbeeld pas in 1583 op gezet. De felle kleuren die het tegenwoordig heeft, werden er in 1670 op geschilderd. De Hoofdkapel van de Bemiddeling, de laatste van de negen kapellen, werd pas twee eeuwen later gebouwd.

				 Bijna vijf eeuwen na dit veelbelovende begin was het niet alleen een enorme toeristische trekpleister, maar ook een icoon van het rijk geworden. Maar zoals zoveel aspecten van de Russische geschiedenis, was ook het verhaal van de Basiliuskathedraal besmeurd met bloed. Volgens de overlevering was Iwan bijvoorbeeld zo vervuld van de pracht van de kathedraal dat hij bevel gaf de ogen van de architect uit te steken, zodat hij nooit meer zo iets moois zou kunnen maken. 

				 Direct aan de zuidkant van de kathedraal lag een klein, rond, stenen plateau dat bekend stond als het Lobnoye Mesto. Daar stonden de tsaren op om de mensen toe te spreken als ze niet bezig waren hen ter dood te brengen op dezelfde verhoging. Nu stond Sergej Iljoesjkin er te razen en te tieren.

				* * *

				Jon zat in zijn eentje in het crisiscentrum. 

				 Erin was ergens anders in het ambassadegebouw met iets bezig, zodat Jon wat zeldzame tijd voor zichzelf had. Hij kon zijn ogen niet van de televisiemuur aan de andere kant van de vergaderkamer afhouden. Op de ene stond rtr, een grote Russische televisiemaatschappij, en op de andere schermen stonden cnn international,
Sky News en de bbc. Ze zonden allemaal live de toespraak van Iljoesjkin uit, hoewel ze op dit moment nog geen geluid hadden. 

				 Sergej Iljoesjkin was snel opgeklommen binnen het politieke stelsel van het Rusland na Poetin. Als premier van het Russische parlement beklaagde hij continu de val van het Sovjetrijk en bekritiseerde de ‘halfzachte, slappe, laffe buitenlandpolitiek’ ten opzichte van de ‘Amerikaanse agressie en expansiepolitiek’. Hij waarschuwde dat dalende olieprijzen de ‘Yankee imperialisten’ steeds sterker maakten terwijl ze de olieafhankelijke Russische economie verwoestten – waardoor banen en inkomens om zeep werden geholpen – en het wijdverbreide beeld van een zwak Rusland in Washington, Londen, Parijs en Berlijn versterkten. Bovendien verhief hij het tot zijn levensdoel de Russische problemen af te schuiven op de ‘smerige Joden en hun zionistische medesamenzweerders’.

				 Jon keek naar Iljoesjkins gepreek in het krachtige geluidssysteem. Iljoesjkin stond daar met het Kremlin en het mausoleum van Lenin aan zijn linkerzijde en het goem-warenhuis aan zijn rechterzijde. Zijn donkere ogen schoten langs de gezichten voor hem en fonkelden van woede. Hij was zo rood als een biet. Opgezwollen aderen klopten in zijn hals. Zijn haar zat in de war en zijn stropdas hing scheef. Zijn overhemd was nat van het zweet en de bovenste knoopjes zaten open, zodat je zijn harige borst kon zien. Het zag er niet erg fris uit, maar je bleef er naar kijken. De menigte luisterde en zwol aan.

				 Zelfs zonder geluid voelde Jon hoe zijn nekharen overeind gingen staan. Jon vond Iljoesjkin meer lijken op een dronken fan bij een Russische hockeywedstrijd dan op een van de hoogste leden van de Russische wetgevende macht. Hij sprak zo snel en zo fel dat je spuug uit zijn mond zag spatten.

				 Jon keek naar de ondertitels die binnenkwamen via de telegraaf en nu langs de onderkant van het bbc-scherm liepen. ‘Iljoesjkin eist uitzetting alle Amerikanen van heilige Russische grond. Waarschuwt Vadim Russische ambassadeur uit Amerika te halen of toorn Russische volk zal hem treffen. Maakt regering MacPherson uit voor koelbloedige moordenaars. Zegt dat vs nieuwe Romeinse imperialisten zijn die straffeloos moorden en Russen als tweederangsburgers zien die alleen waarde hebben als schietschijf.’

				 Het was Iljoesjkin op zijn best, maar waar Jon zich zorgen om maakte, was de omvang en de reactie van de gigantische menigte. De mensen dronken zijn woorden in en riepen om meer.

				 Sergej Iljoesjkin zag er misschien uit als een idioot, maar hij was geen groentje. Als volgeling van de overleden Vladimir Zjirinovski die in westerse diplomatieke kringen bekendstond als ‘Vladimir de Verschrikkelijke’, was hij door een van de meest ondergewaardeerde meesters in de geschiedenis goed opgeleid in de verleidingskunst van politieke propaganda. 

				 Jon kon zich het hoofdartikel van Time Magazine in 1994 nog goed herinneren. Het betrof een artikel over Zjirinovski met de titel ‘de nieuwe tsaar’, waarin hij werd beschreven als een woeste, antisemitische, gevaarlijke demagoog die dreigde de oude grenzen van Rusland weer in ere te herstellen, Alaska in te lijven, Turkije binnen te vallen, Polen te herverdelen, Duitsland een eigen Tsjernobil te geven, Kazachstan te veranderen in een verdorde woestijn en grote waaiers te gebruiken om radioactief afval over de Baltische staten te verspreiden. 

				 Iljoesjkin stond achter Zjirinovski’s zienswijze en niet zo’n klein beetje ook.

				 Beide mannen waren geboren in Alma-Ata in Centraal-Azië in het voorjaar van 1946. Ze waren samen opgegroeid en waren in veel opzichten onafscheidelijk. Ze studeerden allebei af aan de staatsuniversiteit van Moskou in 1969. Beiden hadden tot 1973 in dienst bij het Rode Leger gezeten. Nadat ze uit dienst kwamen, gingen ze allebei rechten studeren. Ze werden advocaat voordat ze de politiek in gingen. Samen richtten ze de jammerlijk onjuist benoemde partij Liberale Democratische Partij van Rusland, de ldpr, op toen de Sovjet-Unie net ontbonden werd. 

				 Ernstig onderschat door de westerse geheime diensten, waaronder de cia, begon Zjirinovksi in 1991 vanuit het niets te brullen om het presidentschap en verbaasde hij de hele wereld door een derde plaats te bemachtigen na Boris Jeltsin en Nikolai Rizjkov. In 1994 zaaide de lpdr paniek in Washington en bij de navo door vijfentwintig procent van de stemmen te bemachtigen. Zjirinovski werd premier van de Doema.

				 Als hooggeplaatste Russische regeringsfunctionaris – en constante doorn in Jeltsins oog – was Zjirinovksi al snel een vriendschap aangegaan met Saddam Hoessein en reisde hij regelmatig naar Bagdad voordat de stad viel. Maar degene voor wie hij de meeste bewondering had, was Adolf Hitler.

				 Door de jaren heen ging Zjirinovski Duitse en Oostenrijkse neonazi’s als zijn maatjes zien. Hij maakte het Amerikaanse Congres uit voor ‘door Israël bezet gebied’. Hij spoorde de Russische regering aan ‘op […] Russisch grondgebied plaats vrij te maken voor deze kleine, maar lastige volksstam [de Joden]’, waarbij hij een oproep deed de Joden bijeen te drijven in nieuwe concentratiekampen, zodat de Russische maatschappij kon ‘overleven’.

				 Bovendien zwoer hij minstens honderdduizend politieke gevangenen ter dood te brengen zodra hij het ambt zou aanvaarden, zelfs toen hij een van de hoogste leiders van Rusland was. Kort na de machtswisseling in Irak verdween Zjirinovski echter plotseling in het niets en uiteindelijk werd door de Russische autoriteiten aangenomen dat hij niet meer in leven was. Iljoesjkin, zijn waarnemer en plaatsvervangend lpdr-lid in de Doema, nam Zjirinovski’s plaats als premier over en bleek al snel net zo radicaal, maar veel succesvoller te zijn. 

				 Het was jarenlang onduidelijk geweest waar de financiering van de lpdr vandaan kwam. Iljoesjkin bleek de laatste tijd een buitengewoon fondsenwerver te zijn, maar er gingen al lang geruchten dat de kgb en de Russische militaire inlichtingendienst het startkapitaal hadden geleverd om de partij van de grond te krijgen en Zjirinovski’s en Iljoesjkins politieke ambities te voeden. De cia had het nooit met zekerheid kunnen vaststellen, maar volgens McCoy was het niet onwaarschijnlijk.

				 Eenvoudig gezegd was Zjirinovski de man voor de kgb. Onderdeel van zijn partijprogramma was een miljoen agenten in dienst laten treden bij de kgb – die nu bekendstond als Federalnaja 
Sloezjba Bezopasnosti of fsb – op het moment dat hij zou aantreden als president. Mede daardoor hadden ze misschien wel hun dodelijkste bondgenoot geworven: Joeri Gogolov, voormalig commandant van de Russische militaire elitetroepen die bekend staan als Spetsnatz, en van wie men nu vermoedde dat hij zich bezighield met de werving van afvallige Russische militairen en medewerkers van de inlichtingendienst om het politieke programma van Zjirinovski en Iljoesjkin te steunen. 

				 Naast de belofte de geheime dienst van Rusland weer te laten opbloeien, zwoeren Zjirinovski, Iljoesjkin en Gogolov dat ze, zodra de lpdr aan de macht was, zoveel vuurwapens, tanks, schepen en vliegtuigen zouden kopen als het land kon betalen. Ze beloofden het salaris van militairen te verhogen, nieuwe uniformen aan te schaffen en de befaamde Russische cavalerie van eind negentiende, begin twintigste eeuw weer op te bouwen. Bovendien beloofden ze plechtig alle wapenverdragen met de vs te schrappen of eenvoudigweg te negeren en de Russische kernwapens weer op te bouwen totdat ze de beste in de wereld waren. 

				 Dit alles was geen waterdicht bewijs voor het vermoeden dat Zjirinovski betaald werd door de kgb en het Rode Leger, maar het leek er wel verdacht veel op. Zjirinovski was hun grootste fan en dat was wederkerig. 

				 Het was niet verrassend dat Iljoesjkin en Gogolov doorgingen waar Zjirinovski was gestopt. De lpdr was nu de tweede politieke partij van het land – net na Vadims eigen Russische Eenheidspartij – en zonder twijfel de gevaarlijkste. Als gezworen fascisten haatten ze de vs. Ze haatten Joden. Ze hadden plechtig beloofd Moeder Rusland weer op te bouwen, haar in ere te herstellen en de tsaar weer terug te halen. En nu stonden ze op het hoofdpodium. Jon zette het geluid harder en hoorde de stem van een jonge Britse verslaggever Iljoesjkins rede vertalen.

				 ‘We zijn allemaal opnieuw getuige geweest van barbaars, Amerikaans gedrag. Zal er ooit een einde aan komen?’ bulderde Iljoesjkin. ‘In 1980 schoten de Amerikanen een onbewapend Iraans lijntoestel neer boven de Perzische Golf. In 1990 bombardeerden ze een aspirinefabriek in Soedan en de Chinese ambassade in Kosovo. Daarna waren Afghanistan en Irak aan de beurt. Omdat Poetin en Vadim er niets van gezegd hebben en omdat we de arrogantie van de Amerikanen niet in de hand hebben gehouden, is het hiertoe gekomen. 

				 Onschuldige Russen zijn vermoord. Vrouwen en kinderen zijn vermoord. De Amerikanen weigeren zelfs hun spijt te betuigen. De Amerikaanse president komt niet eens aan de telefoon om te zeggen dat hij het erg vindt of om de rouwende familieleden smartengeld aan te bieden. Moeten we dit maar toelaten?’

				 ‘Nee!’ brulde de menigte.

				 ‘Zullen we buigen voor de Amerikaanse heersers en in elkaar duiken als geslagen honden?’

				 ‘Nee!’ brulde de menigte opnieuw.

				 ‘Laten we de Russische zwakheid nog meer agressie oproepen en laten we de Joden, die Amerika en Israël en het wereldbankwezen al in hun macht hebben, ook de Russische economie leegzuigen en de Russische arbeiders zonder baan, zonder onderdak en zonder eten achterlaten?’

				 ‘Njet! Njet! Njet! Njet!’ werd er hartgrondig gescandeerd.

				 Dit begreep Jon ook zonder ondertiteling. 

				 ‘Eén miljoen rijken en 150 miljoen in ketens. Dit is wat Poetin en Vadim u hebben gegeven: zwakte, schaamte, armoede, corruptie. Ik weet dat u het zat bent. U bent bang en u bent boos. Ze noemen mij een extremist. Dat is prima. Als dat nodig is om ervoor te zorgen dat de Amerikanen en de Joden ons land niet inpikken, laten we dan maar extremistisch zijn. We hebben het op hun manier geprobeerd,’ vervolgde Iljoesjkin met opgeheven handen, ‘nu wil ik u vragen: geef mij een kans. Zou ik het nog slechter kunnen doen dan zij? Gelooft u werkelijk dat ik het slechter zou kunnen doen dan Jeltsin, Poetin en Vadim? Ik hou net zoveel van dit land als u. Ik hou meer van Rusland dan van wat ook ter wereld. En als ik er klaar mee ben, zal dit land weer zo groot zijn als vroeger. Dat beloof ik u. Als ik ermee klaar ben, zal Moeder Rusland weer leven. Ze zal respect krijgen en ze zal gevreesd worden.’

				 De menigte barstte in gejuich uit en stroomde naar het podium waarop Iljoesjkin heen en weer liep als een bezetene. Op Sky News hadden ze luchtopnamen van het Rode Plein en de aanliggende straten.

				 In de ondertitels werd gezegd dat de lpdr de menigte op vierhonderdduizend mensen schatte. De Moskouse politie schatte het eerder op een kwart miljoen, maar dat verschil deed er niet toe. Televisie- en radioploegen brachten het nieuws naar alle huishoudens in Rusland, de voormalige Sovjetstaten en naar kijkers over de hele wereld, die allemaal wisten dat er in Moskou storm op komst was.
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				Donderdag 31 juli – 14.04 uur – Al-Hassanipaleis, Irak

				

				President Mustafa al-Hassani zette de televisie uit.

				 Mordechai probeerde uit alle macht zijn emoties de baas te blijven. Hij had zojuist een verslag gezien van de afschuwelijke gebeurtenissen in Saoedi-Arabië.

				 Hoe kon Ibrahim Sa’id nu dood zijn?

				 Het was niet mogelijk. Ze hadden net een paar avonden geleden samen gedineerd in de buurt van Tel Aviv bij de Amerikaanse ambassadeur van Israël thuis. Ze hadden met zonsondergang op de veranda gezeten, uitgekeken over de glinsterende Middellandse Zee, sigaren gerookt en strategische plannen uitgedacht om de Saoedi’s om de tafel te krijgen. Ze hadden gekeken naar de boorplatformen die kilometers ver te zien waren en ze hadden zich verwonderd over het succes van Medexco en een dronk uitgebracht op een toekomst die er tweeënzeventig uur geleden nog zo veelbelovend uitzag.

				 Hoe weinig dapperen waren er nog over? Hoe weinig waren er nog bereid meer te doen dan alleen hopen op vrede? Zonder Sa’id zou er nooit een samenwerkingsverband tussen poo en Medexco tot stand gekomen zijn. Ook zou er natuurlijk nooit een olie-voor-vredeverdrag met Israël zijn gekomen. Zouden beide na zijn dood blijven voortbestaan?

				 ‘Denk je dat al die dingen met elkaar te maken hebben?’ vroeg Al-Hassani.

				 Die vraag haalde Mordechai met een schok uit zijn gedach-ten.

				 Door de schrik en het verdriet had Mordechai nog niet over die vraag nagedacht. Zouden de Aeroflotkaping en de moord op de Palestijnse premier met elkaar in verband staan? Er was geen enkel bewijs, behalve het tijdstip. Nog niet tenminste. Maar geloofde hij echt in louter toeval? Nee, daar geloofde hij niet in.

				 Als de gebeurtenissen met elkaar te maken hadden, dan probeerde iemand het vredesproces te verijdelen. Maar wie? En waar zouden ze nu toeslaan? Mordechai dwong zichzelf de gebeurtenissen te analyseren, zijn opwellende emoties weg te stoppen, de weinige feiten die hij had te verwerken en te zoeken naar verbanden – hoe ver weg of duister die ook waren. 

				 ‘Misschien,’ zei Mordechai.

				 ‘Misschíén?’ schamperde Al-Hassani. ‘Ze staan zonder twijfel met elkaar in verband en er is ook geen twijfel over wie erachter zit.’

				 ‘Wie dan?’ vroeg Mordechai.

				 ‘Ik had meer verwacht van een voormalig hoofd van de Mossad.’

				 ‘Wie?’ hield Mordechai vol.

				 ‘Iran natuurlijk.’

				 Mordechai was van zijn stuk gebracht door Al-Hassani’s stelligheid. Had hij gelijk? Wist hij iets wat Mordechai niet wist? Of probeerde hij een oude rekening te vereffenen? 

				 ‘De mullah’s in Iran hebben een fatwa tegen Sa’id uitgevaardigd op het moment dat hij het interim-verdrag met ons ondertekende,’ gaf Mordechai voorzichtig toe, ‘maar waarom zouden ze een Russisch lijntoestel opblazen?’

				 Al-Hassani schudde zijn hoofd. ‘Moet ik u eraan herinneren, doctor Mordechai, dat de Iraniërs het schaakspel hebben uitgevonden, dat ze meesters zijn in complotten en altijd tien of vijftien stappen vooruit denken?’

				 ‘U denkt dat dit de openingszetten zijn van een groter Iraans complot?’

				 ‘Kom nou, doctor Mordechai. De laatste twintig jaar hebben de Iraniërs geprobeerd kernwapens te fabriceren. Ze hebben de nieuwste wapens uit Moskou gekocht. Ze hebben slapende cellen opgezet in Oman en terreur aangemoedigd in Jemen, Somalië, Ethiopië en Eritrea. Ze hebben bondgenootschappen gesloten met Soedan en Syrië en ik hoef u niet te vertellen dat ze bezig zijn geweest met het financieren van de Hezbollah in Libanon en de Hamas en de islamitische jihad in de Gazastrook en de Westelijke Jordaanoever.’

				 ‘Ja, maar met welk doel?’

				 ‘Kunt u dat zelf niet bedenken?’

				 ‘Ik ben hier om uw visie te horen, president, niet om de mijne te ventileren.’

				 ‘Laat ik dan heel duidelijk zijn. Stap voor stap omsingelt Iran het Arabische schiereiland. Ze omsingelen Israël, Irak en Saoedi-Arabië. De mullah’s willen uw land, onze olie en ze willen de islamitische heilige plaatsen Mekka en Medina, die nu in handen van de Saoedi’s zijn. Stap voor stap bereiden ze zich voor op de wederopbouw van het Perzische rijk. Het is alleen een kwestie van tijd voordat ze opnieuw aanvallen.’ 

				 ‘Maar waarom zouden ze dan een toestel van Aeroflot gekaapt hebben?’ vroeg Mordechai opnieuw.

				 ‘Misschien om de Amerikanen op een verkeerd spoor te zetten of hen lam te leggen. Het is nog te vroeg om dat zeker te kunnen weten. Maar let op mijn woorden. Er zullen geen vingerafdrukken van Iran gevonden worden bij deze kaping. Niet direct. Daar zijn ze te slim voor. Herinnert u zich nog dat de Libiërs een paar jaar geleden een moord beraamden op de koninklijke familie van Saoedi-Arabië?’

				 ‘Uiteraard.’

				 ‘Denkt u echt dat het de Libiërs iets kan schelen wie de leiding heeft in Saoedi-Arabië? Natuurlijk niet. De actie had alle kenmerken van een Iraanse operatie. De Iraanse mullah’s zijn sjiitisch. De mullah’s haten de Saoedische koninklijke familie. Ze zijn al jaren bezig de val van het Saoedische koningshuis te beramen. Waarom? Het koningshuis is soennitisch en daarom zien de mullah’s hen als afvalligen. Door hun aanwezigheid ontheiligen de Saoedi’s de islamitische heilige plaatsen en bezoedelen ze de heilige islamitische grond. En alsof dat nog niet genoeg is, slapen ze ook nog eens met de grote vijand: Amerika. Ze verkopen hun goedkope olie en huisvestten tot voor kort hun heidense legers in moslimlanden. Ik twijfel er niet aan dat de mullah’s de Libiërs geld of wapens hebben geboden om de Saoedische koninklijke familie te vermoorden, zolang die aanslag niet teruggevoerd kon worden op 
Iran.’

				 Mordechai overpeinsde die gedachte even en vroeg toen: ‘Kunt u dat aantonen?’

				 ‘Of ik waterdicht bewijs heb?’ vroeg Al-Hassani. ‘Nee, nog niet. Maar het indirecte bewijs van de versterkte band tussen Teheran en Tripoli wordt steeds duidelijker. Ik weet dat het Witte Huis de beslissing van Libië om afstand te doen van de massavernietigingswapens ziet als een staaltje van Amerikaans diplomatiek meesterschap, maar ik heb het geen moment geloofd. Het blijkt dat bijna alle Libische massavernietigingswapens in handen van de Iraniërs waren. Een team wapenexperts vond in Libië bijna honderd getekende contracten tussen Iraanse bedrijven en de Libische overheid om installaties voor chemische en biologische wapens en kernwapens te bouwen en daarnaast ook voor de conventionele wapensystemen te zorgen. Ze vonden zelfs een voorheen onbekende scudrakettenfabriek die geheel door Iran gebouwd was. Geloof me, doctor Mordechai, de Libiërs haten ons. Ze haten de Saoedi’s en met jullie zijn ze ook niet al te blij!’

				 Ze moesten allebei lachen. ‘Lekker buurtje is dit!’ zei Mordechai.

				 ‘Inderdaad. Maar, kijk, de Iraans-Libische betrekkingen zijn slechts een klein onderdeel van Teherans masterplan. De mullah’s proberen ook een bondgenootschap met Turkije te vormen. Vorig jaar heeft Iran een veiligheidsverdrag met Turkije getekend. Het jaar ervoor hebben ze samen een heel belangrijk bilateraal handelsakkoord getekend. Niet lang daarvoor hebben ze hun handtekeningen gezet onder een historische energieovereenkomst waarin Iran de komende tien jaar voor twintig miljard dollar aardgas aan Turkije toezegde. Gezien het feit dat Turkije bijna alle energie moet importeren en dat Iran, na Rusland, de grootste leverancier van aardgas aan Turkije is, hoe zou het dan volgens u zitten met de macht over de Turkse regering?’

				 Mordechai nam een slok van zijn koffie.

				 ‘Heeft u het interview van Reuters met de Turkse president Kuzemir gelezen?’ vervolgde Al-Hassani.

				 Mordechai vond het vervelend dat hij moest toegeven dat hij het niet gelezen had, maar hij had geen keus.

				 ‘Dat is wel begrijpelijk, het is net pas uitgekomen,’ zei Al-Hassani, omdat hij zijn vriend niet in verlegenheid wilde brengen. ‘Ik zal een van mijn medewerkers opdracht geven een exemplaar voor u te halen, maar ik zal het nu even voor u samenvatten. De Turkse president zei dat hij vond dat elk land recht heeft zich te verdedigen, maar dat “het neerhalen van een onbewapend lijntoestel door sommigen opgevat kon worden als een oorlogshandeling”. Vervolgens pleitte hij voor een onderzoek dat uitgevoerd moest worden door de vn, om alle “blijk van onfatsoenlijkheid” uit te sluiten.’

				 Dat kan niet juist zijn, dacht Mordechai. Dacht een van de belangrijkste navo-bondgenoten dat de vs schuldig waren aan een misdaad, een dekmantel, een oorlogshandeling?

				 ‘Begrijp me niet verkeerd,’ voegde Al-Hassani daaraan toe. ‘Ik zou me geen zorgen maken over Nargil Kuzemir. U zult op geen enkele leidinggevende positie van een dergelijk belangrijk land een inconsequenter mens kunnen vinden dan hij. Maar ik garandeer u dat hij vanochtend niet wakker is geworden met de gedachte zijn eigen glazen even in te gooien bij de Amerikanen. Zo zit hij niet in elkaar. Hij is niet in staat zelf iets nieuws te bedenken. Iemand zet hem onder druk.’

				 ‘Iran?’

				 ‘Natuurlijk. Wie anders?’

				 ‘Oké, laten we even aannemen dat u gelijk heeft,’ zei Mordechai. ‘Dan blijft de hoofdvraag staan. Waarom zou Iran zijn betrekkingen met Moskou op het spel zetten door een Russische jet vol burgers te kapen? Dat is niet logisch.’

				 ‘Waarom niet?’ reageerde Al-Hassani. ‘Stel dat de mullah’s inderdaad achter de aanval zitten – niet direct, maar via Al Nakba. Ligt Iran soms onder vuur? Natuurlijk niet. Niemand heeft het over de identiteit van de kapers. Ze hebben het er alleen over wie het vliegtuig neergehaald heeft. De Russen zijn woedend op Washington, niet op Teheran. En niet alleen de Russen, de hele wereld is woedend op MacPhersons regering. Dat roept de volgende vraag op: hebben de vs plotseling een sterkere positie gekregen om het hoofd te bieden aan Iran, het tweede land op de as van het kwaad? Natuurlijk niet. Juist het tegenovergestelde. In de politiek van de vs is er absoluut geen sprake van een verlangen om met de Iraniërs 
af te rekenen, zelfs al hebben ze hun kernwapens bijna klaar en onthullen ze hun complot om beslag te leggen op het Arabische schiereiland.’

				 Mordechais hart ging sneller kloppen. Hadden ze hem hiervoor ontboden? Stelde Al-Hassani voor dat Irak en Israël moesten samenwerken om de opkomst van een nieuw Perzisch rijk te dwarsbomen? Op het eerste gezicht leek het een onmogelijk idee, maar een week geleden had het hem ook onmogelijk geleken dat het staatshoofd van Irak een voormalig Israëlische meesterspion zou uitnodigen om de Iraanse problematiek te bespreken. Toch zat hij hier nu, in een stad waarvan alleen de naam al beelden van het einde der tijden opriep. 

				 Het was duidelijk dat Al-Hassani een achterdeurtje naar Jeruzalem wilde openen. De vraag was nu hoever de Iraakse president precies wilde gaan. Mordechai wilde het net vragen toen een van Al-Hassani’s medewerkers binnenkwam en iets in het oor van de president fluisterde.

				 Al-Hassani stond onmiddellijk op en stak zijn hand uit.

				 ‘Het is heel fijn dat u van zo ver heeft willen komen, doctor Mordechai. Ik heb erg genoten van ons gesprek en ik hoop dat u het ook als prettig heeft ervaren. Mijn collega hier zal u een rondleiding geven door Babylon en ik hoop dat wij elkaar in de nabije toekomst weer zullen ontmoeten.’

				 Mordechai was stomverbaasd. Ze begonnen er net een beetje in te komen!

				 ‘Mijn vriend, zie dit alstublieft niet als een belediging,’ drong Al-Hassani aan. ‘U begrijpt dat mijn belangen en de uwe niet gebaat zijn bij ons samenzijn. U bent onder de dekmantel van de duisternis gekomen en zo zult u ook vertrekken. Maar wees niet bang dat ik u met lege handen laat vertrekken. Ik heb een geschenk voor u achtergelaten in het gastenverblijf. Het is voor u en voor uw premier.’

				 Al-Hassani ging zachter praten tot hij bijna fluisterde: ‘Ik vertrouw erop dat het u beiden niet zal teleurstellen.’

				 Daarna draaide de ondoorgrondelijke Iraakse leider zich om, liep door een zijdeur en liet Mordechai verbijsterd achter.
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				Donderdag 31 juli – 17.07 uur – Amerikaanse ambassade, Moskou

				

				Jon stuurde snel een berichtje naar Erins BlackBerry.

				 ‘gezien?’

				 ‘wat?’

				 ‘iljoesj. hoe ernstig moet ik me zorgen maken?’

				 ‘jij hebt al genoeg zorgen zonder die gek op je lijstje.’

				 Jon was daar niet zo zeker van. ‘weet niet. echt geluisterd naar die gast?’

				 ‘maak me meer zorgen om aankomende motie libiërs bij vn. nieuwsbericht van ken costello gezien?’

				 ‘kreeg net iets binnen. nog niet gelezen.’

				 ‘lees eerst maar.’

				 ‘ok. wacht even.’

				Jon bekeek zijn nieuwe e-mails. Er was inderdaad een spoed-bericht binnengekomen van Kenneth R. Costello, de staatssecretaris van Binnenlandse Zaken, voormalig ambassadeur van de Europese Unie en plaatsvervangend ambassadeur van de Verenigde Naties. Costello was de hoogste regeringsfunctionaris inzake de vn en de eu. In die hoedanigheid had hij een sleutelrol ingenomen in het opbouwen van internationale steun voor het olie-voor-vredeverdrag. Daarom achtte Jon zijn mening altijd heel 
hoog.

				Het laatste nieuws van Costello was echter geen goed nieuws. 

				

				> Nieuwsbericht <

				Spoed/vertrouwelijk

				

				Bronnen bij de vn hebben mij laten weten dat Libië maandag een motie zal indienen om de vs schuldig te verklaren aan het neerschieten van Aeroflot 6617 zonder dat er sprake was van ‘noodweer’ en aan de ‘massamoord op 173 onschuldige mannen, vrouwen en kinderen’. Het is niet duidelijk of Moskou achter de Libische stap zit, maar president Vadim zal het principe van de motie waarschijnlijk wel steunen. Geen nieuws over eventuele betrokkenheid van andere landen bij de opstelling. einde. KRC, St.secr.BuZa

				xxxx310714-09:06et-washdxxxx

				

				Jon wreef in zijn ogen. Dit was net wat hij nog nodig had boven op alle andere zorgen. 

				 Er kwam een nieuw bericht van Erin binnen.

				 ‘denk je dat hij wordt aangenomen?’

				 ‘betwijfel het,’ typte Jon. ‘libië heeft niet voldoende macht het door te drukken.’

				 ‘zou toch maagzweer krijgen van de gedachte, hè?’

				 Erin kende hem veel te goed. Jon veranderde van onderwerp.

				 ‘nog nieuws uit tsjechische hoek?’

				 ‘werk eraan – mijn baas zit me onwijs achter de vodden.’

				 ‘rotvent,’ typte hij glimlachend terug.

				 ‘je hebt geen idee. denkt dat hij een hele bink is. komt van Wall Street. je kent het wel.’

				 ‘volgens mij is hij een waardeloze aandelenoptie die je moet dumpen zodat je er vandoor kunt gaan met mij.’

				 ‘met de noorderzon vertrekken?’ 

				 ‘zeker weten? iemand zin om te gaan duiken op aruba?’

				 ‘noem tijd en vlucht. ik zal er zijn :-)’

				 ‘breng me niet in verleiding.’

				 ‘snel genoeg, mijn liefste.’

				 Het kon onmogelijk snel genoeg zijn, dacht Jon. Hij leunde achterover en sloot zijn ogen. Hij wilde niets liever dan overal mee stoppen en hier en nu met dit meisje trouwen. Ze waren meer dan verliefd. Ze waren beste maatjes. Hij vond al dat wachten tussen het aanzoek en de bruiloft toch al helemaal niets. Was achtenveertig uur lang genoeg?

				* * *

				Mordechai was ziedend.

				 De afgelopen paar uur had hij in de zinderende zomerhitte gedwongen een slaapverwekkende reeks lezingen door verschillende Iraakse ‘experts’ op het gebied van de geschiedenis van Babylon moeten doorstaan. Hij had een concert van Iraakse volksliedjes doorstaan en hij had moeten kijken naar de lelijkste buikdanseressen die hij ooit gezien had. Hij had zijn mond moeten houden terwijl de assistent van de plaatsvervangende directeur van de weet-ik-wie hem rondleidde. Het was een jonge man die niet in staat of niet bereid was zijn vragen te beantwoordden tenzij ze over Babylons verleden, heden of toekomst gingen.

				 Hij was nog steeds woedend over de abrupte manier waarop Al-Hassani de bijeenkomst had beëindigd. Was de hele reis nu tijdverspilling geweest? Waarom hadden ze hem ontboden als ze hem toch zo lomp zouden behandelen? 

				 Hij was licht in zijn hoofd en voelde zich een beetje misselijk. Met zijn zakdoek wiste Mordechai het zweet van zijn voorhoofd en toen zonk hij terug in de luxe leren stoel van de koningsblauwe Mercedes. Hij nam een slok uit zijn flesje water en gaf een seintje naar de chauffeur dat hij hem moest terugbrengen naar het gastenverblijf. Hij wilde zo snel mogelijk zijn spullen pakken en terug naar Israël.

				 Toen hij uit het raampje keek naar de vervorming van de horizon door de hitte kwam het bij hem op dat alles in deze stad vervormd was als een luchtspiegeling. 

				Jaël had hem verteld van Jeremia’s profetie dat het Babylon van de 
toekomst niet alleen het centrum van het kwaad zou zijn, maar ook ‘als een gouden beker in de hand van de Heer waar de hele aarde zich 
aan bedronk. Alle volken dronken de wijn en verloren er hun verstand bij.’ Wat een dwaas was hij dat hij iets anders had verwacht!

				 Jaël.

				 De gedachte veroorzaakte een onuitsprekelijk verlangen naar haar. Hij wilde haar hand vasthouden, in haar prachtige bruine ogen kijken en zeggen dat hij van haar hield. En dat hij spijt had.

				 Snel genoeg, herinnerde hij zichzelf. Snel genoeg zouden ze hand in hand door de straten van Jeruzalem lopen – de gouden straten, straten die gevuld zouden zijn met gelach in plaats van met angst. Ze zouden snel weer bij elkaar zijn en niet omdat zij er iets voor gedaan hadden, maar omdat God in zijn genade hun ogen had geopend voor de waarheid van de profetieën en zijn kostbare geschenk van verlossing.

				 Bijna was hij dat alles misgelopen.

				 Mordechai was al tweeënzestig toen hij Micha’s profetie las over de Messias die geboren zou worden in Betlehem. Ook las hij Jesaja’s profetie dat de Messias geboren zou worden uit een maagd, godsdienstleraar in Galilea zou zijn, gemarteld zou worden en gedood als zoenoffer voor de zonden van de wereld. Het was verbazend dat Jesaja ook had geschreven dat de Messias niet in het graf zou blijven, maar weer op zou staan om ‘lang te leven’. Hoe had het zo lang kunnen duren voor zijn aandacht getrokken werd door koning Davids profetie dat de handen en voeten van de Messias doorboord zouden worden en het lot geworpen zou worden voor zijn kleding en Hij genadeloos bespot zou worden? Of Daniëls profetie dat de Messias gedood zou worden voor de vernietiging van Jeruzalem en de tweede tempel in 70 na Christus? Of Zacharia’s profetie dat de mensen zouden kijken naar de Messias, ‘die zij doodgestoken hebben en over hem rouwen zoals men rouwt over een enig kind. Zij zullen schreien van verdriet zoals men schreit over het verlies van een oudste zoon.’ 

				 Jaël had als eerste de puzzelstukjes bij elkaar gelegd. Zij begreep en geloofde dat de messiaanse profetieën allemaal naar Jezus van Nazaret leidden. Jaël begon als eerste het Nieuwe Testament te lezen en begon al snel te houden van de persoon van Jezus – zijn liefde, zijn medeleven en zijn bovennatuurlijke krachten. Mordechai leefde nu elke dag met de schaamte dat hij zo boos op haar was geworden, haar beschuldigd had van verraad tegenover hem en tegenover het Joodse volk door een volgelinge van Jezus de Messias te worden. 

				 Er was meer dan tien jaar voorbijgegaan en nog steeds schaamde hij zich ervoor dat hij ooit bang was geweest dat het nieuwe geloof van zijn vrouw hem zijn carrière zou kosten als een van zijn collega’s erachter kwam. Hoewel hij wist dat God hem vergeven had, wist hij niet of hij zichzelf ooit zou kunnen vergeven dat hij zijn vrouw had laten sterven aan kanker zonder haar geloof ooit serieus genomen te hebben.

				 Door de gapende kloof die haar dood achterliet in zijn ziel – het verdriet en de eenzaamheid die hij elke dag voelde en niet van zich af kon schudden – was hij gedwongen de spirituele zoektocht te maken waar hij zich zo lang tegen verzet had. Was er misschien enige hoop dat hij de vrouw die hij liefhad zou weerzien? Was er echt een hemel? Was Jaël daar echt? En als het waar was, hoe kon hij dan zonder een spoor van twijfel weten dat hij daar ook heen kon? Was de God van Abraham, Isaak en Jakob ook een God van tweede kansen, een God die hem zijn geliefde Jaël op een dag zou laten weerzien, zodat hij haar om vergeving kon vragen en haar kon zeggen hoeveel hij van haar hield? 

				 Exact drie maanden na haar dood was Mordechai in de beslotenheid van hun grote, lege huis op de knieën gegaan en had hij zich overgegeven. Het bewijs was overweldigend en het vroeg om een beslissing. Jezus moest de Messias zijn. Jaël was nederig genoeg geweest om toe te geven dat het de waarheid was. In zijn pijn was hij dat eindelijk ook.

				 Er was alleen één probleem: hij was in die tijd hoofd van de Israëlische Mossad. Als je in zijn wereld als Jood in Jezus ging geloven werd dat gezien als verraad. Het zou nog jaren van bidden en bijbelstudie kosten voordat hij eindelijk in staat was dergelijke angsten voor zijn land en zijn carrière aan de Heer over te geven. Nu was er echter een nieuwe angst in zijn ziel gekomen. Het was een benauwend, onwrikbaar gevoel dat er zeer ernstige, nieuwe bedreigingen achter de horizon lagen.
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				Donderdag 31 juli – 17.29 uur – Al-Hassanipaleis, Irak

				

				De auto stopte voor het gastenverblijf.

				 Mordechai stapte uit, bedankte de chauffeur en nam de lift naar de grote suite op de tweede verdieping. Hij was blij met de vlaag koude wind die hem bij binnenkomst begroette.

				 Hij besefte plotseling dat hij niet langer boos was op Al-Hassani. Niet zo erg als hij in eerste instantie geweest was, tenminste. Het contact was gelegd. Als Al-Hassani op dat moment niet meer aankon, waarom zou hij hem dat dan kwalijk nemen? Waren er sinds de profeet Daniël nog meer Israëliërs die op zo’n hoog niveau contact hadden gemaakt met een Iraakse leider? Niet dat hij het zich kon herinneren. Misschien zouden deze betrekkingen nog van pas komen in de toekomst.

				 Toen zag hij het.

				 Midden op de koningsblauwe, zijden sprei lag een groot pak. Het was verpakt in groen cadeaupapier waarop schitterende handgeschilderde beelden van de hangende tuinen van Babylon te zien waren. Bovenop zat een grote strik. 

				 Wat was dat nu? Wat moest dat betekenen?

				 Mordechai sloot zijn ogen en probeerde zich het gesprek met Al-Hassani te herinneren. De moord op Sa’id. De Libiërs. Iran. De versluierde bedreiging van Turkije richting Amerika. Wat had hij gemist?

				 Toen wist hij het.

				 In zijn boosheid had hij de woorden wel gehoord, maar niet echt in zich opgenomen. Had Al-Hassani er niet op aangedrongen dat hij niet ‘teleurgesteld’ of ‘met lege handen’ naar huis zou 
gaan?

				 Bedoelde hij dit? Moest hij het pak openmaken? Misschien was het beter ermee te wachten en iemand van het personeel van de premier te vragen het open te maken en de inhoud te bekijken.

				* * *

				Hij zat natuurlijk te dagdromen. 

				 Ze konden er absoluut niet samen vandoor gaan, zoals in de film. Alles waarvoor ze gewerkt hadden, stond nu op het spel en ze moesten alle ontwikkelingen nauwlettend in de gaten houden. 

				 Maar op zulke momenten verfoeide Jon zijn omstandigheden. Hij had zijn baan niet zelf uitgezocht. Hij had nooit ‘voorman van de vrede’ willen worden. Hij was opgeroepen door een president tegen wie hij geen nee kon zeggen en nu zat hij er te diep in om er weer gemakkelijk uit te stappen. 

				 Of niet? Hij had voldoende geld: tweeëntwintig miljoen dollar en nog wat spaargeld van zijn jaren bij gsx. Hij kon er geen geluk mee kopen, maar hij zou wel een stapje terug kunnen doen. Misschien moest hij er maar eens van gaan genieten. Misschien moest hij de vrouw op wie hij halsoverkop verliefd was geworden ermee overladen.

				 Jon werd plotseling overweldigd door het verlangen samen met Erin te zijn, haar stem te horen – al was het maar heel even – de bruiloft met haar te bespreken, hun huwelijksreis en hun leven na het Witte Huis. Hij probeerde zich voor te stellen hoe haar gezicht zou staan als hij vertelde hoeveel geld hij gespaard had en dat zij ermee kon doen wat ze wilde: een huis, reizen, de paardenhoeve in de buurt van Winchester, waarvan ze altijd zei dat ze die ooit zou willen kopen. Hij kon haar geven wat ze maar wilde. Het kon hem niet schelen hoeveel het zou kosten. Het enige wat hij wilde, was haar gelukkig maken en omdat hij wist dat geld haar helemaal niets kon schelen, wilde hij het allemaal aan haar uitgeven.

				 Jon greep de telefoon om haar te bellen toen een bericht op het scherm verscheen. Het kwam van Aleksandr Golitsins privéadres. 

				 ‘Jonathan, zit jij daar? We moeten praten.’

				 Dit was pas de tweede keer in bijna twee dagen dat Bennett of iemand anders van het Witte Huis of het ministerie van Buitenlandse Zaken contact had met een van de topfunctionarissen in Moskou. Hij kon het zich niet permitteren het bericht te negeren, maar was dit echt Aleksandr Golitsin, de minister van Buitenlandse Zaken?

				 Het bericht was in het Engels. De cursor knipperde. Iemand zat te wachten. 

				 Bennett begon met een bericht dat voor de hand lag. ‘gaan we vanavond om zes uur nog samen eten?’

				 ‘We hadden om acht uur afgesproken, nietwaar Jonathan?’ was het antwoord.

				 Het was formeel en zorgvuldig getypt, Golitsins handelskenmerk. En de man of vrouw aan de andere kant wist in ieder geval de juiste tijd.

				 ‘o ja, tuurlijk. acht uur. bij marko?’ reageerde Bennett, die zijn gesprekspartner nog steeds zat uit te testen en nu de berichten ook doorstuurde naar McCoy.

				 ‘Alsjeblieft, Jonathan, jij vindt Marko vreselijk. Misschien moeten we eens naar de Rode Tuin gaan.’

				 Bennett ging van het scherm af zitten.

				 Het klopte dat hij het eten bij Marko niet lekker vond, ook al was het een van Moskous toprestaurants, verwant aan The Palm in Washington. Maar de Rode Tuin? Golitsin en Bennett waren er nog nooit geweest. Niemand die Bennett kende, was er ooit heen geweest. De Rode Tuin was een club waarvan Sergej Iljoesjkin de eigenaar was. Het was een verzamelplaats voor anti-Amerikaanse en antisemitische schrijvers en activisten en het stond bekend als huis van lichte zeden. Golitsin had zijn hele leven gevochten tegen dezelfde fascisten en dezelfde corruptie die de Rode Tuin nu vertegenwoordigde. Deze berichten kwamen beslist niet van de Russische minister van Buitenlandse Zaken, tenzij…

				 ‘ik zou nog niet dood gevonden willen worden in de rode tuin,’ typte Bennett terug, ‘en de aleksandr golitsin die ik ken ook niet.’ 

				 Bennett wachtte, maar er kwam geen antwoord.

				 Was dit doorgestoken kaart? Was er iets gebeurd met Golitsin? Wás het Golitsin?

				 In een ander scherm kwam een bericht van Erin binnen. ‘denk je dat hij het echt is?’

				 ‘geen idee. wie weet er verder van onze afspraak? maar er klopt iets niet.’

				 ‘waarom belt hij niet gewoon?’

				 ‘goede vraag. misschien.’

				 Maar toen kwam er weer een nieuw bericht van Golitsin binnen. ‘Jouw Naïna – moge ze rusten in vrede – heeft je goed opgevoed, Jonathan. wcwf.’

				 Jon stond verbluft.

				 Er was maar een persoon op de wereld, naast Erin en zijn ouders, die de naam van Naïna Petrovski kende en wist dat ze vandaag precies zes jaar geleden was overleden. Alleen Aleksandr Golitsin.

				 Ongeveer twee jaar geleden had Bennett Golitsin verteld over de vrouw die hem praktisch als haar eigen zoon had grootgebracht. Hij had zijn Kremlincollega verteld over Naïna’s passie voor vrijheid en haar levenslange vrees voor de communisten en de fascisten. Hij kon zich het gesprek nog herinneren als de dag van gisteren. 

				 Ze hadden gedineerd bij Marko. Erin had een prachtige jurk aan en droeg de diamanten oorbellen die hij voor haar verjaardag gekocht had bij Tiffany’s. Golitsin had de avond besteed aan waarschuwingen voor de groeiende steun voor Iljoesjkin en de lpdr. Bennett was ondertussen hard ziek geworden van een stuk slechte vis. Dat was de laatste keer dat ze een voet bij Marko over de drempel gezet hadden en Bennett had gezegd dat hij daar nooit meer naar binnen zou gaan. Alleen Golitsin kon dat weten.

				 En dan de code aan het einde van het bericht: wcwf.

				 In de jaren voorafgaand aan haar dood had Naïna de brieven die ze Jon vanuit Moskou stuurde steevast ondertekend met de enige letters die ze van het Latijnse alfabet kende: wcwf. Het was haar eigen geheime code voor de jongeman die ze zag als haar zoon.

				 Weg met de Communisten. Weg met de Fascisten.

				 Jon herinnerde zich plotseling dat Golitsin erg had genoten van die anekdote. ‘Uiteindelijk is Rusland daardoor gered in de jaren negentig,’ had Golitsin gezegd. ‘Een miljoen kleine daden van ongehoorzaamheid en verzet, waaronder de daden van een oude baboesjka van wie bijna niemand in de wereld ooit gehoord heeft.’ 

				 ‘je bent het dus echt, mijn vriend,’ typte Bennett. ‘ik had het er even niet zo op.’

				 ‘Mijn excuses, Jonathan, ik wilde je niet verontrusten, maar ik kan nu eigenlijk niet praten.’

				 Bennett schrok van de verontrustende toon van Golitsins bericht.

				 ‘wat is er, aleks?’

				 ‘Ik heb maar een paar minuten. Ik kom net van een vergadering met het hoofd van de fsb. Hij denkt dat Joeri Gogolov en Mohammed Jibril terug zijn in Moskou en dat Al Nakba achter de aanval op Washington zit. Hij denkt ook dat Gogolov en Jibril en hun mannen bezig zijn een volgende aanslag te plannen, direct op de vs of op een Amerikaans doelwit in het buitenland.’

				 Bennett trok wit weg. De cryptische verwijzing naar de Rode Tuin werd plotseling duidelijk.

				 Joeri Gogolov – strategisch planner van de lpdr, Mohammed Jibril – leider van Al Nakba. Beiden werkten met en voor Sergej Iljoesjkin, het gezicht van de Russische extreem rechtse beweging. Samen waren ze bezig een nieuwe aanslag op de vs te beramen. 

				 Het bericht vervolgde: ‘Onze topagenten van de geheime dienst vermoeden nu dat Gogolov en Jibril samenwerken met iemand van de Russische regering, mogelijk zelfs binnen het Kremlin.’

				 Een spion? Een verrader binnen het Kremlin? De gedachte vervulde Bennett met afschuw, maar het lag wel voor de hand. Zonder hulp van binnenuit zou het voor de Al Nakbaeenheden bijna onmogelijk geweest zijn vlucht 6617 te infiltreren. De stukjes begonnen op hun plaats te vallen.

				 ‘Ik ben bang dat ik vanavond niet naar onze eetafspraak kan komen,’ ging Aleksandr Golitsin verder, ‘maar je moet drie dingen weten. Ten eerste: ik probeer een ontmoeting tussen jou en president Vadim te regelen, waarschijnlijk morgen. Ten tweede: op dit moment wordt er een klopjacht georganiseerd op Gogolov en Jibril en hun handlangers en ten derde zal ik president Vadims stafchef opdracht geven jou op de hoogte te stellen zodra ik iets concreters heb.

				 Ik vraag je dringend in de tussentijd op de ambassade te blijven. Ga niet naar buiten. Als Gogolov en Jibril in de stad verblijven, zijn jij en Erin niet veilig.’
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				*

				Vrijdag 1 augustus – 20.07 uur – Amerikaanse ambassade, Moskou

				

				Jon keek op zijn horloge.

				 Erin en hij hadden allebei de afgelopen vierentwintig uur niet veel geslapen en dat gold ook voor de topadviseurs van de president. Het was ook niet waarschijnlijk dat ze dat snel zouden kunnen inhalen en de spanningen liepen steeds hoger op. Jon en Erin legden contact met de president die in het crisiscentrum van het Witte Huis op een kluitje zat met de Nationale Veiligheidsraad om een satellietvergadering te houden. Het was het derde spoedberaad in de afgelopen twaalf uur en Marsha Kirkpatrick, de nationale veiligheidsadviseur, lichtte zojuist de president in. 

				 ‘Vanwege de info van minister Golitsin – hoe beknopt ook – hebben we de veiligheidsmaatregelen aan onze grenzen verhoogd. We hebben extra eenheden ingezet om vliegvelden, treinen, havens en krachtcentrales te beveiligen. We zijn nu bezig de aanwijzingen van de fbi en de antiterreurafdeling van de cia te ordenen. Ik heb zojuist een telefonische vergadering afgerond met tweehonderd agenten en officieren om hen in te lichten over de Al Nakbadreiging. Op dit moment denk ik dat het de vraag is…’

				 Een militair medewerker klopte aan de deur van het crisiscentrum in Moskou.

				 Erin gleed uit haar stoel om hem open te doen. Even later kwam ze terug met een verzegelde envelop, die ze aan Jon gaf. Hij las het bericht dat erin zat en gaf het haar terug. Dit was de doorbraak waar ze vanaf het begin van de crisis aan hadden gewerkt!

				 Jon schraapte zijn keel en zei: ‘Neem me niet kwalijk, mijnheer de president.’ 

				 ‘Wat is er, Jon?’

				 ‘Ik heb zojuist weer iets binnengekregen van minister Golitsin.’

				 De Nationale Veiligheidsraad viel stil.

				 ‘En?’ zei MacPherson.

				 ‘Verder niets over de dreiging, mijnheer, maar president Vadim is bereid te praten. Hij nodigt Erin en mij uit op het Kremlin.’

				 Jon zag hoe de president de leuning van zijn stoel omklemde.

				 ‘Wanneer?’

				 ‘Hij wil ons binnen het uur nog spreken. Klokslag negen uur.’

				* * *

				Joeri Gogolov maakte voorzichtig de manillaenvelop open.

				 Er zat een kopie in van president Vadims resultaten in de recentste interne peiling. De cijfers waren zo vers dat Vadim ze zelf nog niet eens gezien had. Drie jaar geleden hadden Gogolov en Iljoesjkin flink betaald om een handlanger in het Kremlin om te kopen. Nu betaalde hun investering zich eindelijk terug. 

				 Gogolovs hart ging sneller kloppen toen hij de gegevens doornam. Goedkeuring van Vadims beleid was zestien punten omlaag gegaan in de afgelopen tweeënzeventig uur. Slechts een op de drie stemgerechtigden vond dat de Russische leider zijn werk ‘goed’ of ‘heel goed’ deed. Eenenvijftig procent van de Russen was het niet eens met Vadims optreden. De rest had geen mening.

				 Bovendien vond eenenzeventig procent van de Russen dat Vadim de Russische ambassadeur uit Amerika moest terughalen en vijfenzestig procent vond dat Vadim alle Amerikanen minstens een jaar lang van Russische bodem moest verbannen. Gogolov kon alleen maar denken aan het gezicht dat Zjoeganov getrokken moest hebben toen hij deze cijfers voor het eerst onder ogen kreeg. Als Vadims stafchef en hooggeplaatste politiek adviseur had Zjoeganov de taak de president van de Russische Federatie van het slechte nieuws op de hoogte te stellen. Gogolov was er graag bij geweest. 

				 Hij bladerde een aantal pagina’s door en vond iets wat hem nog meer intrigeerde. Zjoeganovs politieke team had ook een peiling in de vs gehouden en daar waren opvallende resultaten uit voortgekomen. President MacPhersons cijfers waren negen punten gezakt. Slechts eenenveertig procent van de Amerikanen stond nog achter zijn beleid. Dat was het laagste aantal sinds zijn aantreden. Achtenveertig procent was het er niet mee eens en elf procent had geen mening. Alsof dat nog niet genoeg was, vond tweeënzestig procent van de Amerikanen dat MacPherson ‘te snel militaire eenheden inzette bij internationale conflicten’ en ‘niet bereid was alle diplomatieke mogelijkheden volledig te benutten’. 

				 Gogolov nam een slokje van zijn warme chai en glimlachte. Hoe zouden de cijfers eruitzien als hij klaar was met zijn operatie?

				* * *

				Mordechai was de wanhoop nabij.

				 Hij had het afgelopen halfuur geprobeerd Jon te bellen. Hij had geprobeerd hem op te piepen en te e-mailen. Tot nog toe had hij echter geen succes en er was bijna geen tijd meer. In paniek belde hij het Israëlische ministerie van Buitenlandse Zaken. 

				 ‘Miriam, je spreekt met Eli Mordechai,’ zei hij buiten adem in het Hebreeuws tegen de medewerkster die de telefoon had opgenomen. ‘Ik moet Jonathan Bennett op de Amerikaanse ambassade in Moskou aan de lijn krijgen… Ja, het is dringend… Heb ik geprobeerd… Natuurlijk heb ik dat geprobeerd. Daarom heb ik jou nu nodig… Oké, bel me zo snel je kunt terug op dit nummer… Ja, ik zit er in mijn kamer op te wachten… Dank je.’

				 Mordechai legde zijn satelliettelefoon neer en probeerde zijn zenuwen onder controle te krijgen. Hij wierp opnieuw een blik op het pak op zijn bed en de stapels geopende dossiers om zich heen. Het was een goudmijn, de droom van elke geheim agent. Maar wat zou hij daar aan hebben als hij de informatie niet op tijd in de juiste handen kon krijgen?’

				* * *

				 ‘Dit is een extra nieuwsuitzending van cnn.’

				 Nationaal veiligheidsadviseur Marsha Kirkpatrick greep de afstandsbediening en zette het geluid harder. ‘Mijnheer de president, u moet hier even naar kijken.’

				 MacPherson keek op en zag een liveverslag vanuit het hoofd-bureau van de vn in Manhattan.

				 ‘De Franse ambassadeur van de Verenigde Naties heeft een motie ingediend bij de vn-Veiligheidsraad om de Amerikaanse regering schuldig te verklaren aan het neerschieten van een Russisch lijntoestel waarbij alle 173 inzittenden, onder wie eenenveertig kinderen, omkwamen.

				 Franse regeringsleiders doen een beroep op de secretaris-generaal om een spoedberaad van de Veiligheidsraad te organiseren zodat er meteen gestemd kan worden over de motie. Volgens cnn-bronnen heeft Frankrijk al drie leden van de Veiligheidsraad achter de motie staan. Groot-Brittannië en Polen zijn vermoedelijk tegen en dat geldt natuurlijk ook voor de vs. Tot nu toe heeft de Russische ambassadeur geweigerd commentaar te geven, maar iedereen verwacht dat de Russische Federatie de motie zal ondersteunen. 

				 Er is de afgelopen uren enige verwarring ontstaan. Eerst ging het gerucht dat Libanon deze motie zou indienen, maar de cnn heeft te horen gekregen dat Salvador Lucente, de steeds invloedrijkere minister van Buitenlandse Zaken voor de eu, gisteravond laat voorstelde een van de permanente leden van de Veiligheidsraad en het liefst ook een van de navo-bondgenoten de motie te laten indienen, omdat die dan eerder serieus genomen zou worden. Vanochtend heeft er in New York en Parijs overleg plaatsgevonden tussen de Franse en Libanese regeringsleiders en, zoals wij zojuist berichtten, hebben de twee landen enkele minuten geleden een akkoord bereikt.’

				* * *

				De autotelefoon ging.

				 Jon keek niet eens op. Hij nam de laatste notities voor het bezoek aan Vadim door en probeerde de stenen en flessen te negeren die naar hun colonne werden gegooid toen ze omringd door een volledig Russisch escorte door de straten van Moskou scheurden. 

				 Erin keek naar de nummerweergave, maar herkende het nummer niet. Ze pakte hem toch maar op, al was het alleen maar om ervoor te zorgen dat Jon niet langer gestoord werd.

				 ‘Hallo?’

				 ‘Erin, God zij dank! Jij bent het. Je spreekt met Eli. Ik moet Jonathan spreken.’

				 ‘Doctor Mordechai, fijn dat u belt, maar kan hij u even terugbellen? Hij is juist – ’

				 ‘Nee, nee, Erin, het is dringend. Het gaat om jullie bezoek aan president Vadim.’

				 Erin was daar niet op bedacht. Hoe kon hij nu in ’s hemelsnaam weten waar zij naartoe gingen? Buiten het kantoor van Vadim en de Nationale Veiligheidsraad wist niemand hiervan. Niemand hoorde dit te weten. Erin wist niet goed wat ze moest zeggen. Ze wilde niet liegen tegen een man voor wie ze zoveel respect had, maar ze kon absoluut niet bevestigen dat ze inderdaad naar de president gingen.

				 ‘Doctor Mordechai, het spijt me echt, maar ik kan niet – ’

				 ‘Erin,’ zei Mordechai dringend, ‘alsjeblieft, ik móét Jonathan spreken voordat hij naar president Vadim gaat.’

				* * *

				Jon keek in Erins vragende ogen.

				 Ze hadden nog maar een paar minuten. Hij ging geen kletspraatje maken, zelfs niet met zijn vriend en mentor.

				 Zijn ogen dwaalden af naar de telefoon in Erins linkerhand en de verlovingsring die aan haar vinger schitterde. Het was een prachtige tweekaraats diamant op een achttienkaraats gouden ring van Tiffany’s. Hij had de diamant jaren geleden zelf gekocht op een zakenreis naar Johannesburg. Hij was toen niet voor iemand in het bijzonder, maar gewoon voor ‘de ware’ en hij had slechts een derde gekost van wat hij er in Amerika in de winkel voor betaald zou hebben. Als hij toen had geweten dat hij voor Erin was, had hij gerust tien keer zoveel neergeteld.

				 De ring zelf was een beetje te groot. Ze hadden afgesproken hem op de terugreis in Londen of Washington kleiner te laten maken. Maar het leek Erin in het geheel niet uit te maken. Jon kreeg plotseling een onbedwingbaar verlangen haar te kussen. 

				 Ze zag het en glimlachte. ‘Later,’ fluisterde ze en wees uit het raam.

				 Ze reden onder de Borovitskitoren door het Kremlin binnen. Jon wist dat ze gelijk had. Ze hadden geen tijd meer, maar dat maakte zijn verlangen niet minder. 

				 ‘Beloofd?’ fluisterde hij terug.

				 Erin knikte en haar ogen schitterden als de diamant aan haar vinger. Hij zou haar eraan houden. En dat wist ze. Maar ze beloofde het hem toch. Waarom? Wat had hij gedaan dat hij iemand als zij verdiend had?

				 Plotseling drukte Erin op het intercomknopje en haalde Jon terug naar het heden. 

				 ‘Doctor Mordechai, met Jon.’

				 ‘Jon, God zij dank dat jij het bent! Luister goed, allebei.’ 

				 ‘Dat zouden we erg graag willen, maar ik ben bang dat u een beetje ongelegen belt. Kunnen we over een paar minuten terug – ’

				 ‘Nee, nee, Jonathan, je begrijpt het niet. Ik ben in Babylon en ik ben op olie gestuit, als het ware. Gisteravond heeft president Al-Hassani me een doos gegeven die ingepakt was als cadeautje. Ik wilde hem eerst niet openmaken, maar toen dacht ik…’

				 ‘Doctor Mordechai, we hebben nog minder dan een minuut.’

				 ‘Ja, ja, sorry. Ik zal het kort houden. In de doos zaten kopieën van Saddam Hoesseins persoonlijke dossiers met betrekking tot zijn relatie met Vladimir Zjirinovski en Sergej Iljoesjkin en de complete extreem rechtse beweging in Rusland door de jaren heen. Ik had eerst geen idee waarom hij me die dossiers had gegeven, maar ik ben de hele nacht opgebleven om ze te bestuderen en…’

				 De colonne reed opnieuw door een zwaar beveiligde poort op het grondgebied van het Kremlin. 

				 Mordechai veranderde plotseling van toon. ‘Jonathan, wat als Washington het doelwit helemaal niet was?’

				 Jon keek Erin vragend aan. Het was duidelijk dat zij het ook niet begreep. Doctor Mordechai was misschien wel de intelligentste man die hij kende. Hij hield van hem als van zijn eigen vader. Maar hij had geen tijd voor een socratische dialoog, maar hij had ook niet de gotspe om midden in het gesprek op te hangen.

				 ‘Ik begrijp u niet.’

				 De colonne daalde af naar een beveiligde, ondergrondse parkeergarage.

				 ‘Wat als Moskou het beoogde doelwit was?’

				 ‘Wat bedoelt u?’

				 ‘Laten we even – puur hypothetisch – aannemen dat de Aeroflotjet door Al Nakba was gekaapt…’ Er zat even wat ruis in de lijn. ‘…hadden ze onmogelijk kunnen denken dat een aanslag op het Witte Huis of op de hoofdstad enige kans van slagen zou hebben, hè?’

				 Dat kon Erin wel volgen. ‘Maar als degene die de aanslag heeft beraamd wíst dat het vliegtuig neergehaald zou worden, waarom zou hij dan al die moeite doen?’

				 ‘Juist,’ zei doctor Mordechai, ‘maar wat als dát nu juist de bedoeling was?’

				 Jon had bijna geen tijd meer. ‘Wat als wát de bedoeling was?’ vroeg hij dringend. 

				 ‘Wat als het de bedoeling was dat de aanslag een po– ’

				 De verbinding werd verbroken. Jon schold, schudde zijn hoofd en verontschuldigde zich. De kogelvrije auto kwam tot stilstand.

				 ‘Hallo, hallo?’

				 Ze hoorden Mordechais stem. Ze hadden nog verbinding.

				 ‘We zijn er nog, maar we kunnen u heel moeilijk verstaan. Kunt u dat laatste herhalen?’

				 ‘Ik zei: “Wat als het de bedoeling was dat de aanslag een politieke crisis in Moskou zou teweegbrengen?”’

				 ‘Als afleiding?’

				 ‘Nee, als voorspel.’

				 ‘Op wat?’

				 ‘Een staatsgreep.’
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				*

				Vrijdag 1 augustus – 20.58 uur – Kremlin

				

				Andrej Zjoeganov kwam binnen via een zijdeur.

				 Hij schudde Jon en Erin de hand – stevig, beleefd, niets meer dan dat – en leidde hen toen van de wachtruimte naar het ruime, smaakvol ingerichte kantoor naast het hoofdgebouw van het Kremlin. Zijn directieassistent had hun al koffie aangeboden en zij hadden ervoor bedankt. Hij had het niet nog eens gevraagd. 

				 Ondanks zijn ronde buik, zijn dikke, gespierde benen en zijn snelle, vastberaden pas, was Zjoeganov een klein mannetje. Hij was wel een centimeter of vijftien korter dan Jon. Toch leek de lucht in de kamer zich te verplaatsen toen hij binnen-
kwam.

				 Deze eenenzestigjarige man bezat ongepolijste politieke kracht en alles om hem heen straalde die eenvoudige werkelijkheid uit: van zijn uiterst nauwkeurig afgewerkte maatpak tot het alomtegenwoordige gevolg van medewerkers en beveiligingsbeambten die om hem heen dribbelden tot de rijen foto’s van machthebbers aan de wand.

				 Andrej en Vadim ontmoeten de secretaris-generaal van de vn.

				 Andrej dineert met Jeltsin en Clinton tijdens de G8-top in Denver.

				 Andrej als jong medewerker – toen nog met een hoofd vol haar – aan Gorbatsjovs zijde op de Reykjaviktop met Reagan. 

				 Andrej en Vadim begroeten ayatollah Khomeini in een paleis in Teheran.

				 Deze man begreep hoeveel macht hij had en wist machtsvertoon ook naar waarde te schatten. Waarom straalde Andrej Zjoeganov dan zo’n bitterheid uit?

				 Hij stamde af van de Russische elite. Zijn oude vader was ooit rector magnificus van de universiteit van Moskou geweest en zijn moeder was een zeer gewaardeerd kernfysicus. Zjoeganov had altijd een comfortabel leven kunnen leiden en hij had altijd goede politieke connecties gehad. De geruchten gingen dat hij een ver familielid was van Gennadi Zjoeganov – van oudsher hoofd van de Communistische Partij van Rusland, de derde politieke partij van het land. Maar Andrej had dat nooit bevestigd. Hij hechtte er juist aan dat hij een democraat was en hij had altijd voor hervormers gewerkt – zolang die hervormers populair waren. 

				 Toch stond het gezicht van deze man altijd nors. Hij kneep zijn ogen voortdurend tot spleetjes alsof hij eigenlijk een bril nodig had maar te ijdel was die te dragen. En of hij dat nu expres deed of niet, hij gaf de mensen in zijn omgeving altijd het gevoel dat hij hen wel duldde, maar eigenlijk verafschuwde. Jon had lang geleden al geconcludeerd dat het geen toneelspel van hem was en hij wist heel zeker dat Zjoeganov ook vandaag niet acteerde.

				 Toch had Jon wel ontzag gekregen voor Andrej Zjoeganov. Hij was niet iemand met wie je even wat ging drinken in de stad, maar hij wist wat hij wilde en joeg dat vurig na. Hij kon zijn kwestie uiteenzetten, de kleine lettertjes verdedigen en – indien nodig, maar geen seconde eerder – het zinkende schip verlaten, de belangrijkste besprekingen laten zitten en met opgeheven hoofd de zaal verlaten.

				 ‘Andrej, nogmaals bedankt voor de militairen bij de ambassade en de politiebegeleiding hiernaartoe,’ begon Jon terwijl Zjoeganov wat papieren ordende op een bureau als een vliegdekschip. ‘Ik denk niet dat we hier anders veilig naartoe hadden kunnen komen.’

				 ‘De president wilde dat u hier op tijd was. Zo doen wij hier zaken.’

				 Zjoeganov pakte de telefoon op zijn bureau, fluisterde iets wat Jon en Erin niet konden verstaan en gebaarde toen naar de paneeldeuren aan hun linkerhand. ‘President Vadim zal u nu ontvangen.’

				* * *

				Erin ging als eerste naar binnen.

				 De aanblik was adembenemend, maar stemde haar ook verdrietig. Ze was al vaak in het Kremlin geweest, maar ze had nog nooit het officiële kantoor van de president gezien. Ze was in zijn werkkantoor geweest en in het gebouw waar de Sovjetministerraad bijeenkwam, in het grote Kremlinpaleis dat tussen 1838 en 1849 gebouwd was voor tsaar Nicolaas de Eerste als monument van de Russische geschiedenis en als eerbetoon aan de Russische krijgsmacht. Hier was ze echter nooit geweest.

				 In het verleden had Vadim altijd geprobeerd hun ontmoetingen 
ontspannen en informeel te houden. Vaak was ze alleen met Vadim, 
Golitsin en Jon geweest. Soms was Zjoeganov er ook en de minister van Buitenlandse Zaken voor de eu, Salvador Lucente, had zich 
eveneens verscheidene keren bij hen gevoegd. Eén keer was de 
Palestijnse premier Sa’id overgekomen voor een tweedaags bezoek.
 Persconferenties en staatsplechtigheden werden natuurlijk altijd op de prachtigste locaties gehouden, maar bij privéafspraken was dat nooit het geval. Vadim had zelfs wel eens tegen haar gezegd dat hij een warmere en intiemere omgeving wilde creëren voor de vredesbesprekingen – iets wat niet gemakkelijk te realiseren was binnen het Kremlin met zijn weelderige inrichting, witte zuilenrijen, donkergrijze marmeren vloeren, hoge plafonds, en de tientallen uitgestalde zwaarden, pistolen en schilderijen van de tsaren en hun familieleden. 

				 Er was echter duidelijk iets veranderd.

				 Toen ze de verfijnde, lichtgroen-met-witte, ovalen zaal van het senaatspaleis, die versierd was met de Russische vlag en het wapen, portretten van grote Russische generaals, enorme kristallen kroonluchters en voorzien van een van de grootste open haarden die ze ooit gezien had, binnenkwam, was het heel duidelijk dat er geen sprake van informaliteit zou zijn.

				 Ze werden niet binnengeleid bij een oude vriend en collega, maar bij een man die plotseling de wanhopige behoefte had zijn autoriteit te laten gelden. 

				* * *

				Vadim nodigde hen uit te gaan zitten en dat deden ze.

				 Jon had hem altijd een redelijk zachtaardige man gevonden, zeker in vergelijking met Zjoeganovs woeste felheid, maar vandaag was er niets terug te zien van die vriendelijkheid. 

				 Zijn donkerblauwe ogen waren ijskoud. Zijn bleke gezicht was afgetobd. Hij was ongeveer net zo lang en zwaar als Jon, hoewel hij vijftien jaar ouder was. Hij had kortgeknipt blond haar en de lichaamsbouw van een atleet. Hij had onderdeel uitgemaakt van het zwemteam voor mannen dat in 1976 voor de Sovjet-Unie uitkwam op de Olympische Spelen. Op een van de estafetteonderdelen hadden ze een medaille behaald, maar Jon kon zich niet meer herinneren welk onderdeel dat precies was. Voordat hij met zijn ambtsbezigheden begon, ging Vadim elke ochtend minstens een uur zwemmen.

				 Hij had hoge onderscheidingen gekregen als generaal-majoor in het Rode Leger. In het begin van de jaren negentig had hij de militaire dienst verlaten en niet lang na de val van de Sovjet-Unie ging hij in de politiek. Nadat hij twee keer burgemeester van Sint-Petersburg was geweest – de eerste keer net op het nippertje, de tweede keer met een verpletterende stembusoverwinning – werd hij door Vladimir Poetin zelf uitgekozen als minister van Binnenlandse Zaken, daarna als minister van Energie, minister van Buitenlandse Zaken en ten slotte als vicepremier. Uiteindelijk had Vladimir Poetin Vadim aangewezen als partijleider en politiek troonopvolger. Sindsdien had hij in wezen zijn gelijke niet gekend.

				 Minister Golitsin knikte hun toe, maar glimlachte niet. Zjoeganov haalde een vulpen tevoorschijn en sloeg een leren map open om aantekeningen te maken. Geen commentaar, geen warmte, niets dan stilte en ijzige blikken.

				 Jon begreep de hint en begon: ‘Mijnheer de president, heren, dank u wel dat u Erin en mij hier vanavond wilt ontvangen.’

				 Toen Vadim niet reageerde, schraapte Jon zijn keel en ging verder: ‘Ik zal beginnen met een verslag van president MacPhersons televisierede van afgelopen woensdag. Zijn vrouw en hij willen hun persoonlijke condoleances aanbieden aan u, aan het Russische volk en vooral aan de familie en vrienden van de onschuldige mensen die bij de tragische gebeurtenissen van afgelopen dinsdag hun leven hebben verloren. 

				 Verder blijft de president zich inzetten voor een snelle terugkeer van alle lichamen die geborgen zijn, alle persoonlijke bezittingen en het vliegtuigwrak zelf, te zijner tijd. 

				 Ten derde wil de president graag samen met uw regering werken aan een gezamenlijk onderzoek naar de kaping om uit te zoeken hoe het heeft kunnen gebeuren, wie ervoor verantwoordelijk zijn, wat hun bedoelingen waren – en misschien nog steeds zijn – en welke stappen ondernomen kunnen worden om in de toekomst kapingen van Russische toestellen te voorkomen en de veiligheid van de Russen en alle andere mensen die het Amerikaanse luchtruim binnenkomen te kunnen garanderen. 

				 Ten slotte wil president MacPherson graag met u bespreken of een economisch hulppakket misschien van nut kan zijn om het Russische volk bij te staan in deze moeilijke tijd. Natuurlijk staan dergelijk pakketten niet alleen ter beoordeling van de president. Ze moeten ook door het Congres goedgekeurd worden, maar ik denk dat de Amerikaanse regering en het Amerikaanse volk heel goed begrijpen welke moeilijkheden u en uw land op dit moment te verduren hebben.’

				 Jon wist dat dit het moment was waarop hij zichzelf hoogstwaarschijnlijk in de vingers sneed. Hij had zich in de Nationale Veiligheidsraad stevig verzet tegen het voorstellen van een hulppakket. Het was waar dat de Russische economie – die te zeer afhankelijk was van olie- en gasinkomsten en daar tot dusver niets aan wilde veranderen – op instorten stond. Het was ook waar dat de vs er niets aan hadden dat een vredespartner als Rusland zo lang in economische problemen zou zitten. Maar Jon zag het idee van het aanbieden van een hulppakket in dergelijke bilaterale spanningen op zijn best als het uitzenden van gemengde signalen en op zijn slechtst als het overbrengen van een volkomen ondoordacht voorstel. Toch had de Veiligheidsraad onder leiding van MacPherson zijn bezwaar unaniem verworpen. 

				 MacPherson wilde geen onduidelijkheid: de vs wilden met Moskou samenwerken aan vrede en welvaart en daarbij mocht niets in de weg staan. 

				 Jon was er niet van overtuigd dat het ook zo zou worden opgevat.
 Even viel de kamer stil. Erin ging verzitten. Jon probeerde oogcontact te maken met Golitsin, maar hij leek vastbesloten niet naar hem te kijken voordat zijn baas het ijs gebroken had.

				 De ongemakkelijke gevoelens waren bijna voelbaar bij deze mannen. Er was echter nog iets anders waardoor Jon zich ongemakkelijk voelde. Hij wist niet precies wat het was, maar hij had een sterk voorgevoel dat dit niet goed zou aflopen. 

				 ‘Ik moet zeggen,’ begon Vadim, ‘dat het aanbod van een Amerikaans economisch hulppakket aan mijn land totaal niet aan de orde is en op dit moment beslist niet bruikbaar. Ik vraag me daarom echt af waarom u meende dat te moeten aanbieden.’

				 Jon leunde een beetje voorover om iets te zeggen. Vadim stak zijn hand omhoog en vervolgde: ‘Alstublieft, val me niet in de rede, mijnheer Bennett. U heeft gezegd wat u wilde zeggen. Ik zal u een kort en eerlijk antwoord geven. Daarna heeft u mijn permissie terug te keren naar de ambassade.’

				 ‘Heeft u mijn permissie’? Wat ridderlijk van hem! Jon schudde het van zich af. Hij moest nu niet meteen in de verdediging schieten. Dit was niet persoonlijk. Dit was politiek.

				 ‘Het Russische volk,’ ging Vadim verder, ‘heeft geen paternalistische aalmoezen nodig. Het onrecht dat ons is aangedaan, moet worden rechtgezet en ik moet eerlijk toegeven dat ik me afvraag waarom er niets is gezegd over Amerikaanse schadevergoeding voor de slachtoffers van deze misdaad.’

				 Misdaad? Schadevergoeding? De woorden raakten Jon als een stomp in de maag. Wilde Vadim nu zeggen dat zelfverdediging een misdaad was? Misschien bedoelde hij dat de kaping een misdaad was, waarin hij natuurlijk gelijk had. Maar waarom zouden de vs dan aansprakelijk zijn voor een schadevergoeding? Ging dit uiteindelijk toch allemaal om geld?

				 Jon wist niet hoe hij hierop moest reageren. De Veiligheidsraad had het onderwerp van schadevergoedingen helemaal niet met hem besproken – laat staan dat ze hem hiervoor richtlijnen hadden gegeven.

				 Jons mandaat was heel duidelijk: zorgen dat de relatie tussen de vs en Rusland op de rails blijft. Om dat te bereiken moest hij zich houden aan de discussiepunten. 

				 ‘President Vadim, ik zal deze kwestie zeker doorgeven aan mijn regering, maar ik geloof dat het nog te vroeg is voor het bespreken van schadevergoedingen. Wat we nu onmiddellijk moeten doen is het opzetten van een gezamenlijk onderzoek met volledige samenwerking van de Amerikaanse en Russische inlichtingendiensten en veiligheidsraden. We moeten weten wie de kapers waren, wat ze wilden en hoe ze dat vliegtuig in handen hebben kunnen krijgen,’ zei Jon dringend. 

				 ‘Welk bewijs hebben de vs dat het vliegtuig gekaapt was?’ vroeg Vadim.

				 Jon was van de wijs gebracht. ‘Mijnheer de president, ik ben bang dat ik niet helemaal begrijp waar u op doelt.’

				 ‘Het is een simpele vraag. Heeft u bijvoorbeeld de zwarte doos gevonden?’

				 ‘Nog niet,’ gaf Jon toe.

				 ‘De dozen met vluchtgegevens?’

				 ‘Wordt nog naar gezocht.’

				 ‘Het is vier dagen geleden.’

				 ‘Het wrak ligt over kilometers verspreid.’

				 ‘Zijn de lichamen van de zogeheten kapers gevonden of hun wapens?’

				 ‘Zogeheten’? Was dit een of andere onderhandelingsstrategie of meende Vadim dit serieus?

				 ‘We hebben tot nu toe zes pistolen gevonden waarvan wij denken dat ze toebehoorden aan het veiligheidsdetachement aan boord,’ zei Jon. 

				 ‘Maar er zijn geen wapens gevonden die aan de zogeheten kapers zouden toebehoren?’

				 ‘Het onderzoek is in volle gang.’

				 ‘Ik hoorde een nieuwsbericht van het Associated Press persagentschap dat de bemanning van de Aeroflot op het allerlaatste moment de vaste bemanningsploeg heeft vervangen en dat deze nieuwe groep regelmatig de directe route van Moskou naar Washington Dulles vloog in plaats van naar jfk,’ zei Vadim. ‘Volgens het bericht zou er sprake geweest zijn van verwarring omdat de piloot misschien gedacht heeft dat hij naar Dulles moest vliegen, omdat hij dat zo gewend was. Gelooft uw regering dat dit enige relevantie heeft?’

				 Jon had geen idee waar hij het over had. Hij had het bericht niet gezien en was er ook niet over geïnformeerd. Het hele idee was echter belachelijk. Vluchtplannen werden lang voordat het vliegtuig opsteeg geregistreerd en geprogrammeerd. De vliegtuigbemanning maakte maar zelden dergelijke fouten en het was absoluut niet mogelijk dat een piloot de boodschap van de F-16’s niet had opgemerkt. 

				 Jon voelde dat hij kippenvel kreeg. Hij voelde ineens de drang opkomen een einde te maken aan de bijeenkomst en Erin hier weg te halen, maar de etiquette gebood hem te blijven zitten. 

				 ‘Wat wilt u daar precies mee zeggen, president Vadim?’

				 ‘Ik stel alleen maar een paar vragen, mijnheer Bennett.’

				 Jon woog zijn woorden zorgvuldig af, maar hij moest antwoord geven. ‘Ik moet u eerlijk zeggen dat uw vragen klinken als versluierde beschuldigingen en ik wil er zeker van zijn dat ik letter en geest van ons gesprek duidelijk kan overbrengen aan mijn regering.’

				 Vadim zweeg.

				 ‘Wilt u zeggen,’ vervolgde Jon, ‘dat mijn regering een onbewapend lijntoestel van de burgerluchtvaart neergehaald heeft zonder dat er sprake was van noodweer?’

				 Vadim leunde voorover en zette zijn beide handen op het bureau. ‘Ik impliceer niets, mijnheer Bennett. Ik stel alleen wat vragen. Maar, laten we eerlijk zijn, er zijn velen in mijn land en sommigen in mijn regering die vinden dat uw president de laatste tijd – hoe zal ik het zeggen? – een beetje militant is, zelfs als de aanwijzingen voor de inzet van militaire macht zogezegd enigszins aan de magere kant zijn.’

				 ‘Dat is een ernstige beschuldiging van een vriend,’ zei Jon. Hij voelde hoe het bloed door zijn nek omhoog kroop. Zijn oren begonnen te gloeien en hij kreeg de indruk dat hij rood aanliep.

				 ‘Dit zijn ernstige tijden,’ zei Vadim.

				 Zwijgen was niet Jons sterkste kant, maar hij probeerde zich toch in te houden. Waar was de vriend gebleven die hij al zo lang kende? Hoeveel uren hadden hij en Erin met Vadim doorgebracht om vrede in het Midden-Oosten te verwezenlijken? Nu probeerde die man geld los te krijgen van het Amerikaanse volk vanwege een misdaad die het niet had begaan. Hoe was dat mogelijk? En wat was er met Golitsin gebeurd sinds de paar uur na zijn laatste e-mail? Waarom werd er niets gezegd over de mogelijke dreiging van Al Nakba of de klopjacht op Gogolov en Jibril?

				 Zware regenwolken hingen boven de stad, hoewel de regen pas zondag verwacht werd. Vanuit zijn stoel zag Jon schaduwen door de tuin bewegen. Hij was er niet gerust op en wierp een blik op Erin. Voelde zij het ook?

				 Vadim wenkte Zjoeganov en fluisterde iets in zijn oor. Zjoeganov pakte een van de telefoons op Vadims bureau en drukte op een toets om een buitenlijn te krijgen. Hij werkte niet. Hij drukte nog een toets in en nog een en nog een.

				 Plotseling doorbrak een hoge fluittoon de stilte.
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				*

				Vrijdag 1 augustus – 21.19 uur – Kremlin

				

				 ‘Bukken, Jon!’

				 Voordat hij doorhad wat er gebeurde, greep Erin hem bij zijn overhemd en stropdas en trok hem op de vloer. Ze bedekte hem met haar lichaam terwijl een gigantische explosie het gebouw op zijn grondvesten deed schudden. Er vielen brokken pleisterwerk en beton naar beneden en glasscherven vlogen door de ruimte.

				 Alle elektriciteit in het gebouw viel plotseling uit en ze waren gehuld in duisternis.

				 Vlammen verspreidden zich snel door de kamer en de ruimte vulde zich met rook.

				 Er weerklonk een tweede oorverdovende explosie en een derde en een vierde. Jon kon nauwelijks iets zien, maar hij hoorde iemand schreeuwen van pijn en door een waas zag hij hoe Golitsin bij Vadim mond-op-mondbeademing toepaste toen er twee lijfwachten de kamer binnenstormden. 

				 Jon hoorde hoe anderen op de gang om hulp schreeuwden en in hun zenders riepen. Hij hoorde machinegeweren op het binnenplein en kogels doorzeefden de wanden en de meubels.

				 Agenten sleurden Vadim naar Zjoeganovs kantoor, sloten de drie staatsmannen daar in en riepen versterking op.

				 Jon voelde een schroeiende pijn op zijn borst, maar maakte zich allereerst zorgen om Erin.

				 ‘Erin, is alles goed?’

				 ‘Met mij wel, Jon,’ fluisterde ze terwijl ze van hem af rolde en de kamer afspeurde naar een vluchtweg. ‘Blijf liggen.’

				* * *

				Erin reikte naar haar revolver.

				 Ze had hem natuurlijk niet. Om veiligheidsredenen hadden ze niets mee naar binnen mogen nemen. Ze greep haar telefoon en probeerde de nooddienst van de Amerikaanse ambassade te bellen, maar kon niet op het netwerk komen. Ze pakte Jons satelliettelefoon, maar die was te zeer beschadigd om nog te kunnen functioneren.

				 Er kwamen nog een stuk of zes agenten de kamer binnen rennen met hun wapens in de aanslag. Ze barricadeerden de paneeldeuren met al het meubilair dat ze konden vinden en gingen toen aan weerszijden van de ramen in positie staan. Ze openden het vuur op de tientallen gewapende mannen die op het terrein verschenen waren.

				 Jon en Erin moesten in de hoek gaan zitten, buiten de vuurlinie. Het nieuws dat op de zenders van de agenten binnenkwam, was heel chaotisch, maar het werd steeds duidelijker voor Erin dat het terrein in bezit werd genomen.

				 Ze hoorde mensen in hun pijn naar elkaar schreeuwen en vloeken. Twee keer hoorde ze iemand naar zijn collega roepen dat hij op de grond moest gaan liggen terwijl het gebouw door nog meer explosies geteisterd werd. In de straten hoorde ze tanks ratelen en ze vroeg zich af aan welke kant die stonden.

				* * *

				Jon sloeg zijn hand voor zijn mond.

				 Hij probeerde ervoor te zorgen dat er geen rook en stof in zijn longen kwam. Hij begon vreselijk te hoesten. Plotseling was zijn hand bedekt met helder rood bloed. Hij probeerde te roepen, maar kon bijna geen adem krijgen.

				 ‘Erin…’

				 Erin draaide zich voorzichtig naar hem om. Het was alsof zijn borst in brand stond. De pijn was ondraaglijk. Hij zag hoe Erin vol afgrijzen terugdeinsde. Hij tastte met zijn hand naar zijn borst en voelde dat zijn overhemd met bloed doorweekt was. Hij wist niet of hij neergeschoten was of dat zijn long was ingeklapt toen ze hem tegen de grond duwde. Het enige wat hij zeker wist, was dat Mordechai opnieuw gelijk had gekregen.

				 De coup was in gang gezet.

				* * *

				Marine One steeg op van het gazon aan de zuidkant van het Witte Huis.

				 De president zat direct achter de hoofdpiloot met zijn vrouw aan zijn zijde. Achter hem zaten stafchef Bob Corsetti en geheim agent Jackie Sanchez.

				 Terwijl de helikopter naar het noorden draaide, zwaaide MacPherson naar een groepje toeschouwers en verdiepte zich in een leren map waarin hun schema’s en telefoonlijsten voor het weekend zaten.

				 Corsetti’s telefoon ging het eerst.

				* * *

				 ‘Hier volgt een extra nieuwsbericht van fox.’

				 Vanuit het crisiscentrum in het Witte Huis stelde Marsha Kirkpatrick via de ene telefoonlijn Corsetti op de hoogte terwijl ze aan de andere lijn informatie binnenkreeg van directeur Jack Mitchell van de cia. Op dit moment was de beste informatiebron echter de fox-verslaggeefster die liveverslag deed vanaf het dak van een hotel vlak bij het Kremlin.

				 Het waren afschuwelijke beelden. De straten waren bezaaid met honderden lichamen. Er waren tanks ingezet. Een groot gedeelte van de stad stond in brand en het geluid van machinegeweren en explosies hield bijna onophoudelijk aan. 

				 Kirkpatrick draaide het volume omhoog en zette Corsetti op de luidspreker.

				 ‘Er is op dit moment een hevig vuurgevecht gaande in Moskou,’ schreeuwde de correspondente terwijl ze achter een stenen muur ineendook. ‘Het is niet bekend waar president Vadim en zijn hoogste regeringsleiders zich op dit moment bevinden, maar ik kan u wel vertellen dat een flink deel van de veiligheidstroepen die naar de stad waren gehaald ter bescherming nu in werkelijkheid het gevecht tegen het huidige regime aanvoeren.

				 De informatie die ik kan geven is helaas onvolledig. De elektriciteit is uitgevallen en het telefoonnetwerk is in de hele stad platgelegd. Alle Russische radio- en tv-zenders zijn uit de lucht. Wij werken nu met een noodaggregaat, maar het is niet duidelijk of we dat nog veel langer kunnen doen.

				 Wacht… Ik krijg zojuist… fox-nieuws heeft zojuist informatie binnengekregen dat er een aanslag is gepleegd op de Amerikaanse ambassade… Ik herhaal: er is een aanslag gepleegd op de Amerikaanse ambassade en die staat nu in brand… Volgens onbevestigde verklaringen zijn er raket-aangedreven granaten…’

				 De president kwam aan de telefoon. ‘Marsha, met Mac.’

				 Kirkpatrick pakte de hoorn en haalde hem van de luidsprekerstand af.

				 ‘Mijnheer de president, de rebellen hebben de luchthavens in handen. Ze hebben de belangrijkste aankomst- en vertrekhallen overgenomen en ze zetten op dit moment een stel twintigtonners op de landingsbanen, zodat er geen vliegtuigen meer kunnen opstijgen of landen.’

				* * *

				Agent Sanchez moest snel een besluit nemen.

				 ‘Mijnheer de president, wat wilt u doen?’

				 ‘Denk je dat we terug moeten gaan?’ vroeg MacPherson.

				 ‘Ja, mijnheer.’

				 ‘Bob, wat vind jij?’

				 ‘Ik ben het ermee eens. In Camp David zitten we ook goed, maar we zitten nu dichter bij het Witte Huis en ik denk dat u wel de juiste boodschap uitdraagt als u daar bent.’

				 ‘Prima. Agent Sanchez, breng ons maar terug en, Bob, zorg dat je BuZa aan de lijn krijgt. Ik wil dat minister Warner binnen het uur in een vliegtuig terug naar Washington zit. Het is duidelijk dat hij niet naar Moskou gaat, maar het heeft ook geen zin in Beijing te blijven.’

				 ‘Komt in orde.’

				 Corsetti pakte de telefoon terwijl MacPherson zijn aandacht weer richtte op Kirkpatrick, die nog aan de lijn hing. ‘Marsha, hebben we al iets gehoord van Bennett en McCoy?’

				 ‘Nog niets.’

				 ‘Waren ze nog in Vadims kantoor?’

				 ‘Voor zover wij weten wel, maar de situatie is op dit moment behoorlijk chaotisch. Er is maar één overlevende van het beveiligingsdetachement van Defensie. Bennetts chauffeur zit nog steeds in de parkeergarage, maar hij zit vast door het zware vuurgevecht. Hij heeft Bennett en McCoy het afgelopen halfuur niet te pakken kunnen krijgen.’

				* * *

				Naarmate de avond vorderde, hoorde Erin het geweervuur steeds dichterbij komen.

				 Gang na gang. Kantoor na kantoor. Niemand kon zich verroeren. 
Niemand kon slapen. Ze vreesde voor Jons leven. Het zou niet lang 
meer duren voordat hij in shock zou raken. Hij verloor te veel bloed.
 Erin klemde haar kaken op elkaar en probeerde de angst hem te verliezen te onderdrukken. Maar dat was onmogelijk. Ze herinnerde zich de laatste keer dat ze zich had afgevraagd of ze de man die ze liefhad zou verliezen. Plotseling was ze in gedachten weer in het huis van doctor Mordechai in Jeruzalem. Ze lag geknield over Jon heen gebogen en probeerde wanhopig het bloeden te stelpen: hij was geraakt door twee kogelschoten die afkomstig waren van een Iraakse terrorist die banden had met Al Nakba.

				 Net als toen hoorde ze de schoten overal om zich heen. Ze rook het kruit. In die tijd was Jon nog geen volgeling van Jezus Christus. Jon en zij hadden toen nog niets met elkaar. Maar ze hield van hem. Op het moment dat ze Jonathan Bennett voor het eerst had gezien, was ze verliefd op hem geworden. En het idee dat ze hem zou verliezen en vooral dat ze hem zou verliezen aan een eeuwigheid zonder Christus had Erin niet kunnen verdragen. Ze had God gesmeekt zijn lichaam en ziel te redden en ze had gehuild zoals ze gehuild had toen haar ouders stierven en zij alleen achterbleef op deze wereld, zonder broers of zussen of familie. God had haar beide gebeden verhoord. Jons eeuwige bestemming was veiliggesteld, maar zijn lichaam was nu weer in gevaar en daarom bad ze opnieuw voor hem.

				 Ze veegde de tranen van haar gezicht en het roet van haar horloge. 

				 Het was net vier uur in de ochtend. Voor zover ze kon horen, hadden de rebellen de laatste versterkte grens opgeblazen bij het trappenhuis en de lift. Erin wist dat de agenten in de gang zwaar verzet leverden, maar het was ondertussen duidelijk dat de tegenpartij sterker was en meer wapens bezat. Ze had geen idee hoeveel agenten trouw aan dit regime waren gebleven en nog steeds bleven vechten op het terrein en in het gebouw. Tenzij Vadims leger binnen nu en een paar minuten een tegenaanval kon inzetten, zouden ze het onderspit delven. 

				 Erin speurde de kamer af om te zien hoe ze ervoor stonden.

				 Van de negen agenten die zich in deze kamer met hen hadden ingesloten, waren er vier gevallen. Twee waren doodgeschoten in hun hoofd en in hun borst. Een was aan stukken geblazen door een eerdere mortiergranaat. De vierde lag kronkelend op de grond met een akelige wond aan zijn rechterarm terwijl twee andere agenten hun kameraad in leven probeerden te houden.

				 Met haar rug tegen de muur gedrukt stond Erin langzaam op, schuifelde naar het dichtstbijzijnde kapotgeschoten raam en gluurde heel even naar buiten. Lichtspoorkogels en seinvuur verlichtten de donkere lucht vol rook. 

				 Verschillende gebouwen stonden in brand. Ze zag geen nooduitrusting in de buurt, maar ze kon wel de tanks zien, die alle vier met de loop direct op hun verdieping gericht stonden.

				 Deze mensen maakten jacht op Vadim en Erin twijfelde er niet aan dat ze het hele gebouw zouden neerschieten als ze dat nodig vonden. 

				 Er viel nog een ruit aan diggelen.

				 Een paar meter van Erin ontplofte een flitsbom. Opnieuw vulde de kamer zich met rook. De inslag leek Jon uit zijn verdoofde toestand te halen. Hij hapte naar adem en hoestte vreselijk.

				 Op de gang barstte plotseling het geluid van automatische pistolen los. De vloer en de muren trilden terwijl de ene na de andere granaat aan de andere kant van de paneeldeuren ontplofte. Er vielen nog twee agenten neer en een derde lag stervend aan haar voeten, gruwelijk verbrand door de explosies.

				 Erin kwam in beweging. 

				 Ze klauterde over de lege hulzen en glasscherven naar een pistoolmitrailleur en gooide een automatisch pistool naar Jon. Het kon de overgebleven Russische agenten niets meer schelen. Ze wisten dat het nog een kwestie van een paar minuten was. Ze hadden geen hoop meer deze ruimte levend te verlaten. Het enige wat ze nu nog konden doen, was zoveel mogelijk tijd winnen voor Vadim.

				 Erin keek naar Jon. Hij was er slecht aan toe, maar hij moest zich vermannen en een laatste verdedigingsstelling innemen. ‘Jon, pak die kerel en volg mij,’ schreeuwde Erin en ze wees naar een van de dode lichamen die vlak bij hem lagen.

				 Ze greep zelf een andere dode agent bij zijn revers, sleepte hem naar de muur vlak bij de gang, doopte haar handen in het bloed en begon het over haar gezicht en nek uit te smeren.

				 Jon had duidelijk enorme pijn. Erin hielp hem de dode man naar de muur te slepen en hem zelf met het bloed van de agent te bedekken. 

				 Toen gingen ze allebei tegen de muur zitten met de dode mannen op hun schoot. Ze wachtten. Aan de andere kant van de muur hoorden ze mensen.

				 ‘Ze hechten kneedspringstof aan de deuren,’ fluisterde Erin. ‘Ze kunnen elk moment hier binnenstormen. Hou jij die kant onder schot, dan neem ik deze kant voor mijn rekening. Wacht tot er minstens drie of vier in de kamer zijn voordat je het vuur opent.’

				 ‘En dan?’

				 Erin keek in zijn ogen. Ze zag hoeveel pijn hij had. Ze moest zich nu niet snikkend in zijn armen werpen. Hij moest sterk zijn, nog een paar minuten tenminste. Dat betekende dat zij ook sterk moest zijn. 

				 ‘En ik zal je terugzien in de hemel, mijn liefste.’

				 Ze leunde voorover en kuste hem. Haar ogen vulden zich met tranen. Vanuit het oosten hoorde ze het geluid van legerhelikopters aankomen. Hun enige hoop was dat in deze helikopters legereenheden zouden zitten die Vadim trouw waren gebleven en de tegenaanval zouden inzetten.

				 Plotseling barstten de deuren links en rechts van hen uiteen in honderden stukjes brandend hout en metaal, gevolgd door nog meer flitsbommen en traangas.

				 Vadims overgebleven beschermers verschoten hun laatste ammunitie, maar het was niet genoeg. Hun tegenstander overweldigde hen en een voor een vielen ze neer.

				 Erin kokhalsde van de giftige dampen. Ze zag niets meer en ze kon niet richten, maar ze kon ook niet langer wachten. Er bestond geen twijfel dat de aanvallers nu in de kamer waren. Ze hoorde hun laarzen en het rinkelen van de granaatscherven over de vloer terwijl de rebellen Vadims laatste strijdkrachten uit hun lijden verlosten. 

				 Toen werd het stil. Griezelig stil.

				 ‘Veilig,’ riep een van de mannen in het Russisch.

				 Dat was het signaal, besloot Erin. Verstopt achter de twee dode Russische agenten hadden Jon en zij het verrassingselement in hun voordeel. Het zou hen niet veel helpen, maar ze konden zich niet zonder gevecht overgeven. Ze richtte op de open kamer. 

				 ‘Nu!’ schreeuwde ze.
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				* * 

				*

				Zaterdag 2 augustus – 4.08 uur – Kremlin

				

				Opnieuw barstte het geweervuur los in de kamer. Met de dode man boven op zich hield Jon het automatische pistool met twee handen vast en begon te schieten op de schimmen in de rook. Hij draaide zich naar rechts: nog een schim, nog een paar schoten. Daarna draaide hij zich weer naar het midden en haalde de trekker opnieuw over en nog een keer en nog een keer, totdat het pistool ophield. 

				 Hoewel zijn ogen brandden van de gassen die in de lucht hingen, zag Jon drie mannen kort na elkaar neervallen. Zijn hart ging enorm tekeer en de adrenaline joeg door zijn lijf.

				 Even vergat hij de brandende pijn in zijn borst, maar hij was niet trots op wat hij gedaan had. Hij ging puur instinctmatig te werk. Hij luisterde naar zijn wil om te overleven, en daarom had hij een menselijk leven genomen. Plotseling moest hij overgeven.

				 ‘Vergeef me, Heer Jezus. Help me…’

				 Toen gebeurde het.

				 Een felle lichtflits.

				 Vuur spoot uit een cilinder aan de andere kant van de kamer. Jon probeerde zich te begraven onder het lijk op zijn schoot, maar dat was niet genoeg. Hij schreeuwde naar Erin.

				 Toen werd alles stil.

				* * *

				Op het moment dat ze haar naam hoorde, wist ze dat Jon geraakt was.

				 Ze hoorde zijn pistool op de grond vallen en toen zijn angstkreet. Ze wilde hem helpen, haar lichaam over het zijne werpen en de kogels voor hem opvangen. Maar ze kon zich nu het beste naar links draaien en haar wapen richten op de man die Jon beschoot. Ze haalde de trekker over en liet niet meer los, zodat ze het hele magazijn leegschoot in de borst van de man.

				 Plotseling sloegen er twee kogels in haar eigen buik.

				 Erin probeerde te schreeuwen, maar het ging niet. Het machinegeweer viel uit haar handen. Ze dook instinctief in de foetushouding. Ze kon niet nadenken, niet ademen en niet bewegen. Plotseling besefte ze dat ze niet dood zou bloeden, omdat ze daarvoor al zou stikken.

				* * *

				Ruth Bennett keek naar de gruwelijkheden die zich ontvouwden op haar televisie.

				 Ze belde haar zoon op zijn mobiel, maar zoals altijd kreeg ze zijn voicemail.

				 ‘Johnny, met mama. Bel me alsjeblieft, al is het maar even. Ik moet alleen even weten dat alles goed met je is. Ik hou van je.’

				 Ze hing op en belde een ander nummer dat ze uit haar hoofd kende: 202 456 1414.

				 ‘Met de telefoniste van het Witte Huis. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’

				 ‘Met Ruth Bennett. Ik moet weten of alles goed is met Jon,’ zei ze met trillende stem.

				 ‘Mevrouw Bennett, ik ben bang dat ik geen – ’

				 ‘Verbind me dan maar door met Bob Corsetti,’ eiste ze.

				 ‘Ik ben bang dat hij u op dit moment niet te woord kan staan. Kan ik – ’

				 Ruth Bennett gooide de telefoon erop en begon te huilen. Ze wilde alleen haar zoon even spreken, weten dat hij veilig was, hem vertellen dat ze van hem hield. Was dat nu zo moeilijk? Was zelfs dat een moeder niet gegund?

				* * *

				De rook begon op te trekken.

				 Erin kon weer ademhalen, maar ze wist niet hoe. Haar ogen prikten en stonden vol tranen. Toch telde ze acht – nee, negen – zwaarbewapende paratroepers recht voor zich. Voorlopig leken ze zich echter geen zorgen te maken om haar.

				 Maar hoe was het met Jon? Was hij er nog? Leefde hij nog?

				 Ze kon haar hoofd niet draaien. Ze kon zich helemaal niet bewegen. Iemand had de wapens verzameld. Ze zag ze naast elkaar aan de andere kant van de kamer op de grond liggen. Ze kon er absoluut niet bij komen en alle overgebleven munitie zou natuurlijk ook allang verwijderd zijn.

				 Vurige pijn brandde in haar buik. Ze was kletsnat van het zweet en bloed en ze trilde. Ze sloot haar ogen en probeerde rustiger te ademen. ‘De Heere is mijn Herder, mij zal niets ontbreken,’ bad ze zachtjes. ‘Hij doet mij neerliggen in grazige weiden; Hij voert mij zachtjes aan zeer stille wateren. Hij verkwikt – ’

				 Ze hoorde voetstappen door de gang aankomen, twee paar of misschien drie. Ze stampten hard en vastberaden en ze kwamen haar richting uit.

				 Ze gebruikte alle energie die ze nog in haar lijf kon vinden om haar ogen open te doen en zich te concentreren op wat ze zag. Een schok van angst trok door haar lichaam.

				 Ze keek recht in de gezichten van Sergej Iljoesjkin en Mohammed Jibril. Ze herkende Iljoesjkin meteen en Jibril kende ze van cia-mailings en van de fbi-lijst met meest gezochte personen. Ze hapte naar adem en er kwam geen enkel geluid uit haar 
keel. 

				 Jibrils ogen waren koud en levenloos. Die van Iljoesjkin waren groot van duivelse verrukking. Geen van beiden zei iets tegen haar. In plaats daarvan draaiden ze zich om en liepen naar de andere kant van de kamer.

				 ‘Doe die deur open,’ commandeerde Iljoesjkin zijn mannen.

				 Over een paar tellen zou president Vadim in de handen van deze mannen vallen en daarmee zouden ze ook de macht over tienduizenden kernkoppen krijgen.

				 Erin werd door schuld verteerd. Waarom had ze haar kogels niet voor deze twee kerels gespaard? 

				 Dat was onzin, dat wist ze. Jon en zij hadden nooit zo lang kunnen wachten met de verrassingsactie, maar toch…

				 ‘Hij verkwikt mijn ziel; Hij leidt mij in het spoor…’

				 Erin zag hoe Jibril de deuren naar Zjoeganovs kantoor intrapte. Ze wist wat er nu zou gebeuren. Iljoesjkin verhief zich boven zijn slachtoffers en bespotte hen.

				 Erin bleef zachtjes bidden.

				 ‘Hij leidt mij in het spoor der gerechtigheid, om Zijns Naams wil. Al ging ik ook in een dal van de schaduw des doods, ik zou geen kwaad vrezen…’

				 Niemand zei iets. Buiten was zelfs het schieten opgehouden.

				 ‘Wilde iemand nog een laatste woord spreken?’ vroeg Iljoesjkin met een schorre stem vol wraak.

				 ‘…want Gij zijt met mij; Uw stok en Uw staf, die vertroosten mij…’

				 Het bleef stil in de kamer.

				 Het enige wat Erin hoorde was het luide bonzen van haar eigen hart. Ze wist dat Jon en zij nu aan de beurt waren, als hij tenminste nog in leven was. Zo ging het met revoluties – in Rusland, in ieder geval.

				 ‘Prima,’ zei Iljoesjkin vol weerzin, ‘ik denk dat jullie Mohammed Jibril allemaal wel kennen – of in ieder geval zijn reputatie. Mohammed, aan jou de eer.’ 

				 ‘Graag,’ zei Jibril in het Russisch. ‘Ik doe het met plezier.’ 

				 Iemand schreeuwde: ‘Nee, alsjeblieft, nee!’

				 Erin kon niet zien wie het was, maar het klonk als Golitsin.

				 ‘Gij richt de tafel toe voor mijn aangezicht, tegenover mijn tegenpartijders; Gij maakt mijn hoofd vet met olie, mijn beker is overvloeiende…’

				 ‘Draai je om,’ gromde Jibril. ‘Op je knieën.’

				 ‘Immers zullen mij het goede en de weldadigheid volgen al de dagen mijns levens; en ik zal in het huis des Heeren blijven in lengte van dagen.’

				* * *

				Jon hoorde hoe Jibril zijn geweer laadde.

				 Gedachten schoten door zijn hoofd. Konden ze niets meer doen? Iemand praatte – of fluisterde, eigenlijk – maar hij kon niet horen wat er gezegd werd.

				 Het leek Erins stem.

				 Ondanks de verscheurende pijn draaide Jon zich langzaam naar rechts. Erins gezicht was asgrauw en haar ogen zaten half dicht. Ze was nog maar nauwelijks bij bewustzijn, maar ze zei iets. Wat zei ze toch?

				 De kamer trilde onder de knal van de eerste kogel.

				 Jon draaide zich snel om en probeerde te ontwaren wie er getroffen was, maar twee helpers van Jibril kwamen achter Iljoesjkin naar binnen en belemmerden zijn uitzicht.

				 Toen hoorde hij het tweede schot.

				 En het derde.

				* * *

				 ‘Mijnheer de president, hier moet u even naar kijken.’

				 MacPherson bevond zich in zijn kantoor. Hij zat aan de telefoon met Jack Mitchell van de cia. Hij hoorde echter iets in de stem van zijn stafchef, waardoor hij meteen opkeek.

				 Hij hing de telefoon onmiddellijk op en volgde Corsetti naar het aangrenzende kantoor van de stafchef. Corsetti gebaarde naar de televisiemuur aan de andere kant van de kamer. Daar werd live aan de hele wereld getoond hoe een Russische tank door de hoofdstraat van Moskou reed te midden van de vlammen en de slachtingen van de afgelopen twee dagen. 

				 Het was nu zondagavond in de Russische hoofdstad. De rebellen beweerden dat zij aan de winnende hand waren en weinigen durfden dat in twijfel te trekken. 

				 De rest van de wereld zat nu echter gekluisterd aan de televisie omdat een oude Russische vrouw van zeventig of vijfenzeventig jaar oud stenen gooide naar de tank die onverzettelijk op haar af kwam denderen. 

				 Toen de oude vrouw geen stenen meer kon vinden, balde ze haar vuist naar de tank en gilde zo hard ze kon. Plotseling stond de tank stil.

				 Hij probeerde naar rechts te gaan, maar de vrouw ging ook naar rechts.

				 Hij maakte een beweging naar links, maar de vrouw ging eveneens naar links.

				 Het was stil in het hoofdkantoor. MacPherson en Corsetti herinnerden zich de beelden van het Plein van de Hemelse Vrede in 1989, toen een jonge Chinese man, vastbesloten democratische hervormingen teweeg te brengen in zijn land dat met bloed bedekt was, optrad tegen een tank en daarmee tegen de hele communistisch regering. Gebeurde dat nu echt opnieuw?

				 Het mitrailleurachtige geratel van de verslaggevers loste midden in hun zinnen op in de lucht toen hun gevoel hun zei dat hun woorden niets zouden toevoegen aan de beelden die op dit moment over de hele wereld werden uitgezonden. 

				 Op dat ogenblik werd het verzet van de oude vrouw tegen deze pure barbaarsheid een toonbeeld van het hele gevecht – wat er te verliezen en te winnen was.

				 De geschutskoepel ging open. Een gehelmde artillerist kwam tevoorschijn en begon terug te schreeuwen naar de vrouw die nog steeds naar hem gilde.

				 Plotseling trok de artillerist zijn pistool en richtte die op het hoofd van de vrouw.

				 MacPherson hapte naar adem. Hoe kon hij nu toekijken terwijl die onschuldige vrouw vermoord werd? Hij stond aan het hoofd van de enige supermacht ter wereld. Kon hij niets doen? Maar als hij iets deed, zou hij daarmee meteen Rusland de oorlog verklaren.

				 Er klonk een pistoolschot. Een wolkje van stof en rook steeg op vanaf het trottoir ter rechterzijde van de oude vrouw toen de kogel afketste op de straat. 

				 De vrouw gaf echter geen krimp.

				 Er klonk nog een pistoolschot. Deze keer aan haar linkerzijde en nog dichter bij haar, maar de vrouw week geen duimbreed.

				 De artillerist ging weer in zijn tank zitten. De geschutskoepel ging weer dicht. De tank draaide opnieuw naar links, maar de vrouw bleef zijn doorgang verhinderen. Toen ging hij weer naar rechts, maar zij bleef staan.

				 MacPherson was als verlamd. Hij was sprakeloos. Het hele kantoor was muisstil.

				 Uit de uitlaatpijpen van de tank kwam dikke, zwarte rook en opnieuw kwam hij in beweging, naar voren, naar de oude vrouw. Ze deed haar schoenen uit en smeet ze een voor een met al haar kracht naar de tank die nog maar tien meter van haar vandaan was.

				 Hij zou wel stoppen, toch? Hij móést wel. Het waren geen onmensen. Rusland was een beschaafd land dat opgeklommen was vanuit een eeuw van duisternis.

				 De tank stopte echter niet.

				 In plaats daarvan voerde hij zijn snelheid op en voordat de wereld iets kon denken of doen werd de oude vrouw neergemaaid en, met haar, Ruslands laatste verdedigingslinie.
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				* *

				*

				Maandag 4 augustus – 7.31 uur – Witte Huis

				

				MacPherson riep zijn team bij elkaar in het crisiscentrum van het Witte Huis.

				cia-directeur Jack Mitchell begon de vergadering met te vertellen dat de extreem rechtse rebellen in vijf middelgrote steden in zuidoost-Rusland en rond verschillende belangrijke Siberische oliesteden nog bevochten werden door eenheden die trouw waren gebleven aan Vadim. Voor het overgrote deel was de putsch echter perfect uitgedacht, bijna foutloos uitgevoerd en zo goed als afgerond.

				 Tot nog toe had niemand de verantwoordelijkheid opgeëist of zichzelf uitgeroepen tot tsaar van Rusland. Toch was er weinig twijfel over de motor achter dit geweld. De geruchten gingen dat Sergej Iljoesjkins topadviseurs op dit moment voorbereidingen troffen voor een televisietoespraak die hun opperhoofd binnen enkele uren zou houden.

				 MacPherson legde vier vragen op tafel.

				 Ten eerste: als Iljoesjkin het brein achter deze staatsgreep was, wat zouden zijn eisen dan zijn? Ten tweede: wat waren zijn plannen voor de langere termijn? Ten derde: welke strategie moest de regering volgen om Iljoesjkins macht in te dammen? Ten vierde: kon er een aannemelijk scenario bedacht worden om een chirurgische, pre-emptieve aanval uit te voeren om Iljoesjkin buiten gevecht te stellen en een pro-westerse, pro-democratische interim-regering te installeren?

				 De minister van Defensie, Burt Trainor, reageerde eerst op de laatste vraag. ‘Mijnheer de president, hoewel ik uw verlangen Iljoesjkin uit te schakelen een warm hart toedraag, ben ik bang dat het op dit moment geen optie is. Als ik kijk naar de gebeurtenissen van de afgelopen tweeënzeventig uur, lijkt die man de steun en waardering van de meeste hoge militaire commando’s te hebben.

				 Ik denk dat we op dit moment kunnen aannemen dat Iljoesjkin de macht heeft over alle strategische kernstrijdmachten en natuurlijk hebben zijn troepen niet alleen de Amerikaanse ambassade omsingeld, maar ook die van de navo en andere geallieerde ambassades. Het lot van tienduizenden Amerikanen en andere buitenlandse staatsburgers die in Rusland wonen, werken en studeren, ligt in hun handen. We hebben ook het vermoeden dat ze Jon Bennett en Erin McCoy hebben.’

				 MacPherson draaide zich naar Marsha Kirkpatrick: ‘Welke opties hebben we om een missie op touw te zetten om Bennett en McCoy en de rest van het ambassadeteam te bevrijden?’

				 ‘Ik ben bang dat we op dit moment geen enkele optie hebben, mijnheer de president,’ antwoordde Kirkpatrick. ‘Wat de ambassade betreft: de mariniers ter plaatse hebben het vuur weten te blussen en ze verzorgen nu de gewonden. Het personeel heeft het hele weekend doorgewerkt om documenten te verbranden en alle essentiële communicatieapparatuur te vernietigen. In diezelfde tijd hebben de rebellenlegers luchtafweergeschut geïnstalleerd op alle omringende daken. Als we nu eenheden invliegen, worden ze hoogstwaarschijnlijk meteen neergeschoten.’

				 MacPherson leunde voorover: ‘En Jon en Erin?’

				 ‘Op dit moment hebben we geen duidelijke informatie over hun verblijfplaats. We weten niet eens zeker of ze nog in leven zijn. We hebben één bron die ontsnapt is vanuit de chaos in het Kremlin. Ze zegt dat ze Erin gewond maar levend afgevoerd zag worden in een ambulance, maar dat hebben we nog niet kunnen bevestigen en uit een controle van de lokale ziekenhuizen is nog niets gebleken.’

				 MacPherson wilde geen analyses. Hij wilde actie, ongeacht wat de onderzoeksuitslagen inhielden. ‘We kunnen hier toch niet werkloos toekijken, mensen. Deze onveranderde stand van zaken is absoluut onacceptabel en ik wil vanmiddag nog een gedetailleerd rampenbestrijdingsplan op mijn bureau hebben. Een om het ambassadepersoneel te ontzetten en een om Jon en Erin weg te krijgen. En ik wil een volledig plan om het Kremlin te heroveren. Begin in de tussentijd met het opstellen van snelle-reactiemachten op alle dichtbij gelegen navo-bases. Die moeten klaarstaan om op elk gewenst moment die plannen te kunnen uitvoeren. Is dat duidelijk?’

				 MacPherson liet zijn ogen door het vertrek gaan, zodat al zijn medewerkers de vastberadenheid in zijn ogen konden zien. Hij zag de angst in die van hen. De spanning in de kamer was voelbaar en hij wist wat iedereen dacht.

				 Was hij echt van plan het Amerikaanse leger in te zetten om de strijd aan te gaan met een fascistisch regime dat in het bezit was van kernwapens en duidelijk bereid was die verwoestende krachten in te zetten?

				 Hij was er zelf niet eens zeker van. Maar niets doen was geen optie. 

				 Jack Mitchell keek Corsetti aan en daarna de president. ‘Mijnheer de president, u kunt erop rekenen dat de mensen van de cia u zo snel en zo professioneel mogelijk zullen voorzien van alle informatie, maar over een ding wil ik heel duidelijk zijn.’

				 ‘Zeg het maar, Jack.’

				 ‘Sergej Iljoesjkin is niet zomaar een volgeling van Vladimir Zjirinovski. Hij is een Adolf Hitler met thermonucleaire wapens en op dit moment heeft hij tienduizend kernkoppen op ons gericht staan.’

				* * *

				Waar was Erin? Leefde ze nog?

				 Dat was het enige wat Jon wilde weten, maar aan wie kon hij dat vragen? Hij had geen idee waar hij was. Hij had geen idee welke dag of zelfs welke maand het was. Zijn oogleden en ledematen voelden loodzwaar. Zijn hele lijf deed pijn, maar hij kon alleen aan Erin denken.

				 Hij probeerde zijn ogen open te doen, maar hij raakte steeds buiten bewustzijn. Hij was in een kleine ruimte en de muren waren kaal en knallend, desoriënterend oranje. De verf rook nog nieuw. Het bed was klein – een kinderbed. Zijn voeten bungelden over het voeteneinde. Hij besefte dat hij alleen een ziekenhuisjasje aanhad. Er zaten twee slangetjes in zijn arm en zijn polsen zaten vastgeketend aan het metalen bed. 

				 Hij probeerde te roepen, maar zijn mond was droog en kleverig, zijn lippen waren gebarsten en ruw.

				 Hoe lang had hij hier gelegen?

				 Zijn ogen werden zwaar en alles begon te draaien.

				 Erin? Waar was Erin? Waar was…

				* * *

				MacPherson wist dat hij terug moest naar het crisiscentrum.

				 Iljoesjkins toespraak zou over twee minuten beginnen.

				 Voor de Moskovieten zou het uitgezonden worden op een tijdstip met grote kijkdichtheid: negen uur maandagavond – één uur ’s middags in Washington. MacPherson wist echter dat niet alleen 140 miljoen Russen zich vertwijfeld afvroegen wat Sergej Iljoesjkin en het regime dat nu de macht had overgenomen voor hen in petto hadden. De hele wereld wachtte met angst in het hart af.

				 Hoewel hij gewond geraakt en verzwakt was na zijn hoogtepunt in de Koude Oorlog, was de Russische beer met zijn enorme arsenaal aan kernwapens nog steeds een macht met wie je rekening moest houden. Je hoefde maar één keer met je ogen te knipperen en tientallen miljoenen zielen zouden worden weggevaagd.

				 Wat was Iljoesjkin van plan? MacPherson vroeg het zich af. Hoe dicht zou hij bij het draaiboek van zijn mentor blijven? Hoe lang hadden ze nog? 

				* * *

				Jon schrok toen hij iemand de kamer binnen hoorde stommelen.

				 Hij had geen menselijk wezen meer gezien sinds hij – sinds wanneer? Zijn geheugen liet hem in de steek. Het laatste wat hij zich kon herinneren was Jibril die de eerlijk gekozen president van Rusland, zijn minister van Buitenlandse Zaken en zijn stafchef vermoordde. Hoe lang was dat geleden?

				 Er kwam een medewerker binnen met een karretje met daarop een televisie. Hij stopte de stekker in het stopcontact, stelde het beeld in en verliet de kamer net zo plotseling als hij die was binnengekomen.

				 Het duizelde Jon. Hij wist dat hij een gevangene van het regime van Sergej Iljoesjkin moest zijn. Hij zou nog maar enkele dagen of zelfs uren te gaan hebben. Hij kon zich niet herinneren dat hij iets gegeten had. Hij kon zich niet herinneren dat hij had kunnen praten. Hij kon zich amper enig menselijk contact herinneren.

				 En nu wilden ze dat hij televisie ging kijken?

				* * *

				Bob Corsetti kwam in zijn eentje het kantoor binnen. 

				 De president gebaarde hem naar binnen te komen en wierp een blik op de staande klok naast de deur. Het was tijd zich bij de rest van de Veiligheidsraad in het crisiscentrum te voegen. Maar er was iets mis. Hij zag het aan de gespannen uitdrukking op Corsetti’s gezicht.

				 ‘Is er iets, Bob?’ vroeg MacPherson.

				 ‘Mijnheer de president, de anderen maken zich zorgen,’ begon Corsetti.

				 ‘En terecht,’ stemde de president in.

				 ‘Nee, niet alleen om Iljoesjkin. Ze maken zich zorgen om u.’

				 MacPherson keek zijn vriend aan. Ze kenden elkaar al heel lang. Ze hadden samen heel wat meegemaakt. Corsetti’s adviezen hadden ervoor gezorgd dat MacPherson twee termijnen lang gouverneur van Colorado was geweest en twee termijnen president van de Verenigde Staten. Hoewel MacPherson net als alle politici een hekel had aan ‘opbouwende kritiek’, was hij dus wel bereid op zijn minst te luisteren naar een man die zo’n belangrijke rol gespeeld had in zijn leven.

				 ‘Zijn jullie bang dat ik het land meesleep in een oorlog die we ons niet kunnen veroorloven?’

				 ‘Nee, mijnheer de president,’ zei Corsetti vlug, ‘in een oorlog die we niet kunnen winnen.’

				* * *

				Eerst verscheen er testbeeld.

				 Het signaal werd onmiddellijk opgepikt en simultaan uitgezonden door alle televisiezenders in de vs en in bijna alle landen ter wereld. Er verscheen een digitale klok linksonder in beeld, waarop dertig seconden werden afgeteld.

				 Het werd doodstil in het crisiscentrum. Sinds de Cubacrisis was een oorlog met Moskou niet meer zo dichtbij geweest.

				 Drie, twee, één…

				 De klok sprong op nul en vanuit het zwart werd het beeld zichtbaar. Op het scherm verscheen de nieuwe tsaar van Rusland. Het was echter niet – zoals verondersteld – het gezicht van Sergej Iljoesjkin dat aan de afwachtende wereld getoond werd. Op het beeldscherm verscheen het gezicht van Joeri Gogolov. 
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				* *

				*

				Maandag 4 augustus – 21.05 uur – Kremlin

				

				 ‘Geachte burgers van Rusland, beste vrienden…’

				 Gogolov keek met priemende ogen in de camera. 

				 ‘…vandaag begint de wederopstanding van Moeder Rusland.’

				* * *

				Eliëzer Mordechai bekeek de toespraak op zijn computer. 

				 De toespraak hoefde voor hem niet vertaald te worden. Hij was in Siberië geboren en sprak vloeiend Russisch. De wonderen der techniek stelden hem in staat de uitzending direct van de Russische satelliet te downloaden.

				 Bovendien had hij door het luisteren naar het ritme en de intonatie van Gogolovs stem zonder tussenkomst van een frequentiezeef of een of andere tussenpersoon het idee dat hij een extra kijkje in de ziel van deze man kreeg.

				 ‘Het nieuwe Rusland wil vrede, geen oorlog. Het eist echter ook gerechtigheid en laat zich niet afschrikken. Het Russische volk heeft te lang op de Titanic gezeten. We hebben te lang toegekeken terwijl het schip van onze staat zonk toen onze leiders en hun makkers onze krijgsmacht ontmanden en onze nationale schatkist plunderden. 

				 Ooit was de hele wereld jaloers op ons, op onze rijke cultuur, onze rijke historie en onze eerste man in de ruimte. De wereld sidderde voor onze aanwezigheid. Vandaag de dag zijn we hard op weg een derdewereldland te worden. In 1991, het jaar waarin het Sovjetrijk uiteenviel, was de gemiddelde levensverwachting van de Rus vijfenzestig jaar. Tegenwoordig is dat negenenvijftig. Dat is vijftien jaar minder dan die van de Amerikanen en het daalt nog steeds. Vóór 1991 leed niemand in Rusland honger. Er was geen Rus die het zonder medische zorg moest doen. Niemand werd aan zijn lot overgelaten. Er werd voor iedereen gezorgd. Toch leeft vandaag een op de vijf Russen onder de armoedegrens en verdient gemiddeld negenhonderd roebel – vijfentwintig euro – per maand. Dat is niet genoeg om te overleven – laat staan om enige waardigheid en enig respect te behouden. Waarom? Wat is er met ons gebeurd?’

				 Waar was Iljoesjkin? Waarom zorgde de man die deze dwaasheid in gang had gezet niet dat hij in het middelpunt van de belangstelling stond?

				 Mordechais gedachten gingen terug naar de dossiers die Al-Hassani hem een paar dagen eerder in Babylon had gegeven. Volgens de documenten in die dossiers had Saddam Hoessein in het geheim tientallen miljoenen dollars aan Iljoesjkin betaald om Irak te helpen internationale economische sancties van het vn-programma te ontduiken. Later was dit bekend geworden als het olie-voor-voedselschandaal. In de documenten was expliciet weergegeven dat Saddam wilde dat Iljoesjkin Boris Stoetsjenko, toenmalig president van Lukoil, zou overhalen tegen een verlaagde prijs Iraakse embargo-olie te kopen. 

				 Het plan was heel eenvoudig: Stoetsjenko zou de Iraakse olie met winst doorverkopen op de wereldmarkt en zo een fortuin verdienen. Saddam zou de illegale opbrengst gebruiken om nog meer wapens te kopen om zich voor te bereiden op een volgende krachtmeting met Washington. En Iljoesjkin zou zijn aandeel van de illegale winst gebruiken om verder te bouwen aan een vijfde extreem rechtse zuil in Rusland in de hoop op een dag het Kremlin over te nemen.

				 In de dossiers stond dat het plan al begin 1990 in werking was getreden en lange tijd had alles op rolletjes gelopen. Alleen was Saddams regime nu omvergeworpen, Stoetsjenko gedood en Iljoesjkin verdwenen. 

				 Had Gogolov ook geld van Saddam gekregen? Nee, zijn naam werd nooit genoemd in de correspondentie met Iljoesjkin en Zjirinovski. Hoe was het Gogolov dan gelukt boven aan deze met olie besmeurde ladder te komen?

				 ‘Waar is het misgegaan?’ vervolgde Gogolov, zo kalm en zo waardig dat hij eerder een Amerikaanse directeur leek dan een moord-
dadige neonazi. ‘Hebben we geen natuurlijke hulpbronnen? Natuurlijk wel. We zijn een van de grootste producenten van olie en gas ter wereld. Hebben we geen menselijke hulpbronnen? Integendeel: de Russen behoren tot de best opgeleide en meest innovatieve volken op deze aardbol. Hoe zijn we dan op dit punt beland?

				 Ik zal het u vertellen. Rusland is verkracht, verslonden door mensen die gedreven werden door onverzadigbare, ongetemde gulzigheid. Neem bijvoorbeeld de overleden Grigori Vadim. Wist u dat onze voormalige president meer dan 23 miljard dollar op een Zwitserse bankrekening had staan? Wist u dat hij volledig betaald werd door Boris Stoetsjenko, de Siberische oliebaron voor wie “door en door corrupt” nog een te milde omschrijving is? Het is echt waar. Stoetsjenko werd echter rusteloos. Hij vond het niet leuk in een hoekje cheques uit te schrijven. Hij wilde dat de wereld wist hoe belangrijk hij was – het hoofd van Ruslands grootste oliemaatschappij en eigenaar van de corruptste politicus van Rusland. Vadim en zijn helpers betaalden twee Tsjetsjeense terroristen om Stoetsjenko uit de weg te ruimen. De twee terroristen brengen daarmee een crisis met de Verenigde Staten teweeg, die nu geheel uit de hand dreigt te lopen.

				 Te zijner tijd zullen wij het bewijs hiervan overleggen. We hebben al veel bewijs. We verzamelen nog meer. U zult het als eerste weten. Nu weet u waarom er actie moest worden ondernomen – nu, dit weekend, voordat het te laat was. Het was niet aangenaam. Dat pretendeer ik zeker niet. Maar het was hard nodig.’

				* * *

				MacPherson kon zijn oren niet geloven.

				 Was hier iets van waar? Had Vadim steekpenningen aangenomen? Had hij kunnen samenspannen met de Tsjetsjeense rebellen om een crisis met de vs uit te lokken? Wat zou zijn motief geweest zijn?

				 De vragen bleven maar opkomen, maar zelfs nu voelde de president zich geboeid door Gogolovs optreden.

				 De man zag er anders uit dan op de korrelige, iets onscherpe foto’s die de fbi en de cia van hem hadden. Hij zag er jonger uit, gezonder. Hij had een mager gezicht, een puntige Europese neus, vierkante kaken en een dunne, wrede glimlach. Zijn blonde haar was kortgeknipt, maar niet gemillimeterd en zijn huidskleur was lichter, bijna Arisch.

				 Zijn azuurblauwe ogen waren echter hetzelfde – fel en hypnotiserend – ook al zaten ze verstopt achter een bril met een rond, gouden montuur, waardoor je vergat dat Gogolov niets meer dan een koelbloedige moordenaar was.

				* * *

				Ruth Bennett staarde naar de televisie.

				 Ze kon zich niet herinneren dat het ooit zo stil was geweest in al die jaren dat ze naar deze schoonheidssalon ging. Normaal gesproken was het net een bijenkorf waar het gonsde van de interessante roddels en daarom was het een van de weinige uitjes waar ze elke maand naar uitkeek. Maar vandaag was het anders. Iedereen wist wat er op het spel stond en Ruth en de andere dames zaten aan de televisie gekluisterd. Bovendien wisten ze dat ze in Moskou gewoond had. Ze wisten dat haar zoon en haar toekomstige schoondochter hier op de een of andere manier bij betrokken waren. En ze wisten zeker dat ze haar miljoenen vragen zouden stellen als dit afgelopen was. 

				 Maar wat kon ze in vredesnaam tegen hen zeggen?

				 Wie was die Gogolov? Wat wilde hij eigenlijk?

				 Iets in zijn ogen en de manier waarop hij sprak, beangstigde haar. En plotseling zat ze in Moskou. Ze was net getrouwd, zorgde voor haar baby en probeerde te overleven in een stad die Amerikanen leek te haten in een land dat openlijk dreigde hen levend te begraven.

				 Haar overleden man, Sol, had genoten van hun jaren in Rusland. Zij had elke minuut ervan verschrikkelijk gevonden – de feestjes, het continu op reis zijn, de immer aanwezige angst dat de kgb je zat af te luisteren, de kou die tot op het bot ging. Het ergste van alles vond ze het spelen van ‘het kleine vrouwtje’ dat constant haar kleine Jon-Jon bij een of andere tandeloze kinderjuffrouw moest achterlaten om in het openbaar te verschijnen met haar wereldreizende, kettingrokende, deadlineminnende emotionele leegte van een echtgenoot. 

				 En waarvoor? Om een zoon groot te brengen die haar verfoeide?

				 Ze tuurde naar Gogolovs zielloze ogen en haar handen begonnen te trillen. Noem het vrouwelijke intuïtie, moederlijk instinct, een zesde zintuig. Op dat moment wist ze dat deze man haar zoon gevangen hield en ze wist dat ze hem nooit meer zou zien.

				* * *

				 ‘En daarmee kom ik bij de taak die voor ons ligt,’ zei Gogolov.

				 ‘Door de vele doden die zijn gevallen toen ze met ons meevochten voor deze bevrijding, valt de verantwoordelijkheid voor het opbouwen van een nieuw Rusland mij ten deel. Ik heb niet om deze taak gevraagd, maar ik ben gaan geloven – hoewel met tegenzin – dat dit mijn bestemming is. Ik zal me daarom geheel en al wijden aan de taak die voor me ligt. Ik zal een team van goede en trouwe dienaren van het volk om me heen vergaren, mensen van eer, moed en onbetwistbare integriteit. Ik zal de orde in de straten weer herstellen en ik zal onze hoofdstad zuiveren van de schandvlek van corruptie. 

				 Om te beginnen zal ik veiligheidstroepen opdracht geven in binnen- en buitenland de mensen die verantwoordelijk zijn voor de verkrachting van Rusland op te pakken en ik zal niet rusten voordat er gerechtigheid is gedaan. Ook zal ik de mensen die onze vijand hebben gesteund en bijgestaan niet vergeten.

				 Nu de zaken er zo voorstaan, geef ik bij dezen mijn toestemming het salaris van elke man of vrouw die in dienst van het leger en de geheime dienst staat, te verdubbelen. Degenen die ons eer aan doen, doen wij eer aan. Bovendien kondig ik bij dezen een nieuw initiatief aan om onze krijgsmacht te moderniseren en uit te breiden. In de komende tien jaar zullen we van een miljoen naar drie miljoen militairen in actieve dienst gaan. Ook zullen we in dezelfde periode onze inlichtingen- en veiligheidsdienst uitbreiden naar een miljoen agenten. De dienstplicht schaffen we echter af. Het nieuwe Rusland vraagt om een nieuwe krijgsmacht, een professionele, gemotiveerde, zwaar getrainde macht van bereidwillige en toegewijde manschappen. We zullen de beste en de slimste mannen en vrouwen van Rusland werven. We zullen hun concurrerende lonen aanbieden. We zullen hen uitrusten met de modernste technologie.

				 Amerika zal niet langer de politieagent van de wereld zijn. Washington zal niet langer zijn wil kunnen opleggen aan de rest van de wereld. Amerika zal niet langer in zijn eentje bepalend zijn voor de wereld die onze kinderen en kleinkinderen zullen beërven. Ik verbreek daarom de relaties met de vs en wel vanaf dit moment. Ik heb bevel gegeven de ambassade in Washington te sluiten. Ik heb opdracht gegeven de ambassadeur terug te halen. Ik geef ook bevel aan alle mensen met een Amerikaans paspoort, inclusief de mensen op de Amerikaanse ambassade hier in Moskou en in alle Amerikaanse consulaten binnen de Russische Federatie, Rusland binnen zeven dagen te verlaten of een gevangenschap te riskeren op grond van verdenking van spionage.

				 Dit betreft geen andere buitenlandse burgers die in de Russische Federatie werken of op bezoek zijn. Ik zie er in de komende dagen zelfs naar uit via de telefoon of persoonlijk te spreken met de leiders en de ambassadeurs van Ruslands vrienden en bondgenoten, om te beginnen met de leden van de Europese Unie met wie we onze toekomst op één lijn zien liggen.

				 Twijfel niet, zonen en dochters van Moeder Rusland. Ik ben me ervan bewust dat de verantwoordelijkheden die ik op me heb genomen enorm zijn; ik denk daar niet licht over. Maar ik neem ze op me in het vertrouwen dat de beste tijd nog voor ons ligt. Vandaag is een historische dag, mijn vrienden, het begin van een nieuw tijdperk, de geboorte van een nieuw Rusland – vrij, welvarend, rijk en sterk, een Rusland waarop de inwoners trots kunnen zijn en waarvoor de wereld ontzag zal hebben – en ik beschouw het als mijn heilige taak het volk van Rusland voor dit doel te verenigen.’
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				* *

				*

				Maandag 4 augustus – 21.54 uur – ergens in de buurt van Moskou

				

				De medicijnen begonnen uit te werken.

				 Jon had urenlang liggen woelen. Hij kon niet slapen, maar hij kon zich ook niet omdraaien – zelfs niet op zijn zij – omdat hij aan het bed vastgeketend lag. De pijn was ondraaglijk en hij voelde zich beurtelings gloeien van de koorts en koud tot op het bot.

				 Sinds het einde van de toespraak waren Jons gedachten heen en weer gesprongen tussen zorgen om Erin en zorgen om Gogolov. Op dit moment was hij bezig met de laatste. Hoe had het zover kunnen komen? Hoe kon het dat de meest gezochte man ter wereld nu de gevaarlijkste wapens ter wereld bezat? En stond Iljoesjkin nu ergens in de coulissen? Er klopte iets niet. Was hij misschien vermoord nadat hij Vadims kantoor uitliep?

				 Jon probeerde te gaan zitten, maar opnieuw voelde hij de handboeien in zijn polsen snijden. Hij tuurde naar de tl-buizen aan het plafond, sloot toen zijn ogen en probeerde opnieuw de scène op het Kremlin te reconstrueren. 

				 Hij herinnerde zich dat Iljoesjkin het pistool aan Jibril gaf en dat Jibril tegen Vadim, Golitsin en Zjoeganov zei dat ze zich moesten omdraaien en knielen. Hij had de schoten gehoord – één, daarna nog één en toen een derde. Waren er vier schoten gevallen? Hij kon zich er maar drie herinneren. Wie was er dan levend uit die kamer gekomen?

				 Hij was er opeens van overtuigd dat het Iljoesjkin niet was.

				 Plotseling hoorde hij stemmen en voetstappen en toen een sleutelbos. De deur vloog open. Een bewaker maakte zijn boeien los.

				 ‘Opstaan,’ blafte iemand in het Engels en er werd een automatisch pistool op hem gericht.

				 Twee andere bewakers hielden hem onder schot en dwongen hem zich aan te kleden. Hij kreeg een prop in zijn mond, werd opnieuw geboeid en geblinddoekt en toen door een doolhof van gangen geleid. Hij had geen idee hoe lang het geleden was dat hij voor het laatst had gestaan, maar de pijn in zijn benen werd erger. 

				 Zijn ademhaling ging zwaar. Met de prop in zijn mond kon hij bijna geen adem binnenkrijgen via zijn neus en hij was bang dat hij zou stikken of op zijn minst buiten bewustzijn raken.

				 Na wat tien of vijftien minuten leek, hoorde Jon een deur open gaan en voelde hij een vlaag vochtige lucht. Hij was buiten. Hij hoorde een autoportier open gaan en er werd tegen hem gezegd dat hij op de achterbank moest gaan zitten.

				* * *

				 ‘Wat wil Gogolov nu werkelijk?’ vroeg de president.

				 Marsha Kirkpatrick zette haar leesbril af en leunde achterover in haar stoel. 

				 MacPherson observeerde haar terwijl ze nadacht over zijn vraag. Zes jaar lang als nationaal veiligheidsadviseur in het Witte Huis werken had zijn tol geëist. MacPherson stond er eigenlijk van te kijken dat ze zo lang was gebleven.

				 ‘Dit is het ergste geval dat we ons konden indenken, mijnheer de president,’ begon ze. ‘Sergej Iljoesjkin was erg, maar ik weet niet waar we nu mee te maken krijgen. Dit was een zeer sluwe toespraak en ik denk dat het doodsbange Russische volk er behoorlijk door gekalmeerd zal zijn. Gogolov heeft alle populistische invalshoeken benut en is daarbij ook nog trouw gebleven aan de nationalistische en promilitaire doelen van de lpdr. Hij heeft ook nog eens een duidelijk signaal afgegeven richting de Europeanen dat hij ons als de vijand ziet en niet hen. Dat zou ons leven nog veel ingewikkelder kunnen maken, afhankelijk van de reactie van Parijs, Berlijn en Brussel.’

				 ‘Denk je dat hij een wig wil drijven in de navo?’

				 ‘Daar twijfel ik niet aan. De vraag is waarom. Verdeeldheid zaaien in de navo kan niet het eigenlijke doel zijn. Het is een middel, maar waartoe moet het leiden? Wat wil Joeri Gogolov? Is hij een ware volgeling van Zjirinovski en Iljoesjkin, iets beters of iets ergers?’

				 ‘Wat kan er erger zijn?’ vroeg de president.

				 Kirkpatrick was even stil en antwoordde toen: ‘Gogolov kan Iljoesjkin gedood hebben omdat hij niet langer nuttig bleek. Als dat zo is, kan hij tot alles in staat zijn, inclusief het uitlokken van een oorlog met ons.’

				* * *

				Jon merkte dat de auto langzamer ging rijden. Ze gingen een parkeergarage, een tunnel of zoiets binnen. Toen de wagen helemaal stilstond, kreeg hij opdracht uit te stappen en te gaan lopen. Ze hielden een pistool tegen zijn hoofd en er liep aan beide kanten een bewaker naast hem. 

				 Ze sleepten hem een trap op, door een draaideur, door een gang en daarna de lift in. Niemand zei iets. De lift ging een heel eind omhoog. Jon had maar een paar zintuiglijke gegevens waar hij op moest afgaan. Hij vermoedde dat ze naar de bovenste verdieping van een groot kantoorgebouw gingen, of misschien naar een appartement in een torenflat.

				 Er klonk een belletje en de liftdeur ging open. Hij stapte met zijn bewakers uit de lift, liep door een andere gang en stopte. Hij hoorde gefluister. Er waren anderen aanwezig en hij hoorde dat het hier echode. 

				 Een fractie van een seconde hoorde hij iemand in een walkietalkie praten, voordat het apparaat abrupt werd uitgezet. Jon hield zijn hoofd schuin. Hij was hier al eerder geweest. Hij herkende het omgevingsgeluid, de akoestiek van de kamer. Hij zocht in zijn mentale databank van alle plekken die hij in Moskou had gezien en probeerde deze ruimte te plaatsen.

				 Plotseling werden zijn handboeien losgemaakt en werd hij in een stoel geduwd. De prop werd uit zijn mond gehaald en daarna werd ook de blinddoek losgemaakt. In een reflex hield hij een hand voor zijn ogen en probeerde te wennen aan het felle licht.

				 Het duurde even.

				 Toen hij opkeek, zag hij dat hij in de aanwezigheid van Joeri Gogolov verkeerde.

				 Ze hadden hem teruggebracht naar het Kremlin!

				 Alle gedachten aan zijn eigen pijn waren in één tel verdwenen. Jon had maar één doel voor ogen. Hij wilde weten waar Erin was en eiste onmiddellijk naar haar toegebracht te worden.

				 Gogolov zette zijn bril af om hem schoon te maken. ‘U bent niet in de positie om eisen aan mij te stellen, mijnheer Bennett. U zult te zijner tijd horen hoe het haar vergaan is.’

				 Instinctief wilde Jon Gogolov naar de keel vliegen. Hij wilde deze man pijn doen. Hij wilde dat deze man een weerzinwekkende, afschuwelijke dood zou sterven. Een aanval op Gogolov zou Erin echter niet bij hem terugbrengen. Als ze nog in leven was, zou een dergelijke daad zeker haar dood betekenen. En dacht hij nu echt dat hij een aanval op de nieuwe tsaar van Rusland zou overleven? De man was omringd door lijfwachten. Gogolov was zelf getraind in het doden van mensen. Jon zou geen enkele kans maken. Het zou een zelfmoordactie zijn en Jon was niet van plan zijn eigen leven voor niets op te offeren.

				 Zonder de televisiemake-up zag Gogolovs gezicht er nog bleker uit, waardoor zijn diepliggende, bijna hypnotiserende ogen extra opvielen. Zijn stem klonk zacht en afgemeten. Zijn boodschap was bondig. 

				 ‘Ik wil graag dat u het volgende opschrijft, mijnheer Bennett, zodat er geen fouten gemaakt worden en geen misverstanden zullen ontstaan.’

				 Er kwam een medewerker naar voren die Jon pen en papier gaf. Terwijl zijn hoofd duizelde van de tegenstrijdige gedachten en emoties, pakte hij het zonder vragen aan.

				 Hij was niet gewend zich zo machteloos te voelen. In Washington deed al het personeel van het Witte Huis en het ministerie van Buitenlandse Zaken wat hij hun opdroeg. Als persoonlijk afgezant van de president van de Verenigde Staten werd hij in alle hoofdsteden van de wereld met eer en ontzag ontvangen. Zijn autocolonnes hielden het verkeer tegen. Zijn toespraken werden geciteerd in de krantenkoppen. Nu voelde hij zich plotseling als een slaaf in de aanwezigheid van Farao – machteloos en onbetekenend. Hij was als verlamd.

				 ‘Schrijf dit zorgvuldig op,’ begon Gogolov, totaal niet geïnteresseerd in Jons lichamelijke en geestelijk trauma’s. ‘In het najagen van rechtspleging voor de Russen die aan boord van de Aeroflotvlucht 6617 zijn gestorven, verwacht Rusland een schadevergoeding van de Verenigde Staten ter hoogte van één miljoen dollar per passagier. Bovendien verwacht Rusland een officieel Amerikaans excuus aan het Russische volk. Dit excuus moet goedgekeurd zijn door het Congres, getekend zijn door de president en voorgelezen aan de vn-Veiligheidsraad.’

				 Jon hoorde de woorden, maar had moeite zich te concentreren. Hij was niet gewend gedicteerd te worden door fascistische dictators en hij moest zichzelf dwingen elk woord op te schrijven.

				 Gogolov wachtte tot hij alles had opgeschreven en ging toen verder: ‘Als de Amerikaanse regering het Russische volk – en de wereldbevolking – in de komende twaalf maanden kan overtuigen van het feit dat het Rusland geen kwaad wil doen, zal de tsaar openstaan voor het opbouwen van nieuwe relaties, zij het stapsgewijs. 

				 De nieuwe Russische Federatie heeft geen territoriale bedoelingen of militaire ambities wat betreft de Verenigde Staten. Rusland gelooft niet langer in de kracht van een oost-westconflict. De tijden zijn veranderd. De wereld is veranderd. Zolang de vs en hun bondgenoten geen vijandigheid tonen richting Rusland en zijn bondgenoten en zolang Moeder Rusland niet wordt gehinderd in het najagen van haar eigen economische en geopolitieke belangen, hoeft Washington zich geen zorgen te maken om Gogolovs regering. Het marxistisch-leninistische tijdperk is immers voorbij. Er is een nieuwe dag aangebroken, een dag van ongekende vrede en welvaart voor iedereen van goede wil.’

				 Met kramp in zijn rechterhand stopte Jon met schrijven. Hij keek op.

				 ‘Wat je verloofde betreft,’ zei Gogolov vlak, ‘voel ik best mee met de liefde die u voor haar koestert, mijnheer Bennett. Mejuffrouw McCoy was een prachtige jonge vrouw en een ijveraar voor haar land. Ik vrees echter dat ze niet langer bij ons is.’

				 Jons adem stokte.

				 Hij schudde zijn hoofd en voelde hoe de kamer begon te draaien. Hij kromp ineen door de schok van intense pijn die nu door zijn lichaam trok. Hij probeerde voldoende zuurstof naar binnen te zuigen om niet in elkaar te zakken of in te storten en te gaan snikken in het bijzijn van dat monster. Hij weigerde Gogolov dat genoegen te gunnen.

				 Nee. Hij weigerde te geloven dat ze dood was!

				 Ze logen. Gogolov was een leugenaar. Ze hadden haar gegijzeld. Hij gebruikte haar als onderhandelingstroef. Ze leefde nog. Jon herhaalde het in gedachten. Ze moest nog leven. Hij kon niet zonder haar.

				 Gogolov wenkte een medewerker, die een rechthoekig, fluwelen doosje vasthield, een doosje waarin een gouden of diamanten halsketting kon liggen.

				 Jon aarzelde om het open te doen. Zijn handen begonnen te trillen.

				 ‘Neem de tijd,’ zei Gogolov zacht. ‘Ik begrijp dat het moeilijk is.’

				 De klank van zijn stem maakte Jon misselijk. 

				 Voorzichtig opende hij het doosje. Zijn gezicht werd lijkbleek. Op het fluweel lag een afgehakte, bebloede vinger met een diamanten verlovingsring.
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				* * 

				*

				Zondag 10 augustus – 3.14 uur – Khomeini International Airport, Iran

				

				Onder de sluier van de duisternis glipte Mohammed Jibril Teheran binnen. 

				 Het was bijna acht weken geleden dat Gogolov zijn toespraak op televisie had gehouden en het was meer dan anderhalf jaar geleden dat Jibril thuis was geweest. Alles was anders. Hij was nu de eerste assistent van de gevaarlijkste man op aarde en zo zou hij ook behandeld worden.

				 De Iraanse minister van Buitenlandse Zaken begroette Jibril op het asfalt en gebaarde naar een kogelvrije limousine. Geflankeerd door drie veiligheidsvoertuigen reden ze naar de dichtstbijzijnde militaire basis, waar ze aan boord gingen van de helikopter die op hen stond te wachten. Ze werden naar het presidentiële onderkomen gebracht. Het lag in de bergen en keek uit over de Iraanse hoofdstad.

				 Toen het ochtend werd, zat Jibril aan het ontbijt met de ayatollah en met Ifshahan Kharrazi, de president van Iran. Beiden hadden hun groeten en felicitaties laten overbrengen vanwege Jibrils nieuwe functie en Gogolovs nieuwe regering. Jibril begon de ontmoeting met het verhaal over het uitdenken van de Aeroflotkaping en het samenzweren met Andrej Zjoeganov, Vadims stafchef, om de tweede piloot en de Russische boordbeveiliging te vervangen door Al Nakbamensen en om wapens aan boord te smokkelen voordat ze opstegen. Maar dit was slechts het aperitief.

				 Het hoofdgerecht bestond uit tsaar Gogolovs suggestie dat het tijd was de militaire alliantie die zich sinds 1990 tussen Rusland en Iran ontwikkeld had, officieel te maken en de Amerikanen te laten zien dat er een nieuwe supermacht in opkomst was.

				 Om dat te bereiken, vertelde Jibril, was Gogolov bereid Teheran vijfentwintig kernkoppen te verkopen die de Iraniërs al twintig jaar zélf probeerden te maken.

				 De kernreactors van Bushehr en andere plaatsen zouden niet langer nodig zijn en de clandestiene onderaardse kernonderzoekscentra ook niet. Gogolov was bereid de kernkoppen direct te verkopen.

				 De prijs zou natuurlijk hoog zijn. Er waren ook enkele voorwaarden en bepalingen waarmee de ayatollah en de mullah’s zonder onderhandelingen akkoord moesten gaan, maar als de overeenkomst gesloten kon worden, zouden de kernkoppen binnen veertien dagen in Teheran staan. Ze zouden vervoerd worden in treinen, in standaard goederenwagons, die geen aandacht trokken. Eind september zouden Russische monteurs de kernkoppen monteren op Iraanse ballistische raketten die bekendstonden als Shahab-3 wat ‘meteoriet’ of ‘vallende ster’ betekent in het Farsi. Als het op de juiste manier afgehandeld werd, zouden de Amerikanen en de zionisten er geen idee van hebben.

				* * *

				Nog steeds niets.

				 Ruth Bennett hing de telefoon op. 

				 Op de een of andere manier bleef het personeel van het Witte Huis altijd vriendelijk klinken aan de telefoon, maar ze moesten het wel irritant vinden dat ze hen drie of vier keer per dag belde. Het kon haar niet schelen.

				* * *

				Jon was niet langer zichzelf.

				 Hij had zojuist zijn vrijheid verkregen en was aan boord gezet van een vliegtuig van het ministerie, dat hem terug zou vliegen naar Washington. Hij werd echter in beslag genomen door gedachten aan wraak – niet aan thuis. Joeri Gogolov had de enige vrouw die hij ooit had durven liefhebben, van hem afgenomen. Daar zou hij voor boeten.

				 Jon tuurde uit het raampje van de Gulfstream-IV-jet naar het kolkende water van de Atlantische Oceaan en probeerde niet te denken aan Erins afgehakte vinger in het doosje. Was ze dood? Hadden ze haar gemarteld? Zou hij haar ooit weerzien? Hij wist dat hij zou moeten bidden, maar hij trilde van een woede die hem beangstigde en tegelijk inspireerde.

				 Toen greep hij plotseling naar de zak van zijn jasje en verscheurde de ontslagbrief die hij bij terugkomst had willen inleveren.

				 Wekenlang had hij zich voorgehouden dat het tijd was te stoppen, een rustig leventje te gaan leiden, te trouwen en iets op te bouwen. Nu was alles anders. Als er een manier was om Gogolov te vermoorden, was de terugkeer naar Wall Street het laatste wat hij doen zou. Hij had alle hulpbronnen van het leger en de inlichtingendienst tot zijn beschikking. Hij werd bewaakt door een nieuw beveiligingsteam van Defensie en hij had het luisterende oor van de president. Hij zou in het Witte Huis blijven en daar zijn vergeldingsactie uitdenken. 

				 Maar eerst moest hij weer op krachten komen, zoveel mogelijk informatie verzamelen en uitkijken naar een kans die zich zeker zou aandienen. En dan was er nog iets. Hij pakte de satelliettelefoon en belde naar Orlando.

				 ‘Mam? Met Jon. Ze hebben me net laten gaan.’

				* * *

				Het vuur in Moskou doofde.

				 In de hoofdstad en de rest van het land werd een gevoel van rust en orde hersteld – voor de Russen tenminste. Voor de Amerikanen was het een heel ander verhaal.

				 Op maandag 11 augustus, rond de middag, waren alle Amerikaanse ambassade- en consulaatmedewerkers terug in Washington, maar de wegen naar de vliegvelden Sjeremetjevo en Domodedovo waren dichtgeslibd met duizenden Amerikaanse toeristen, studenten, zakenlui en journalisten die wanhopig probeerden uit Rusland te komen voordat het ultimatum verliep. 

				 Op het televisiejournaal was te zien hoe Europese vliegvelden vol zaten met Amerikaanse passagiers die niets bij zich hadden behalve de bagage die ze nog bij elkaar hadden kunnen rapen terwijl ze zich haastten om een aansluitende vlucht naar de vs te halen. Ze hadden geen tijd gehad hun huizen of appartementen op te ruimen, of iets daarvan naar huis te laten verschepen en er kwamen al berichten dat de Russische maffiagroeperingen de verlaten Amerikaanse huizen en bedrijven plunderden.

				 Niemand had echter enig idee van de verschrikkingen die nog zouden volgen.
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				* * 

				*

				Dinsdag 12 augustus – 19.46 uur – Kremlin

				

				Misleiding is een essentieel onderdeel van de trucs van een illusionist. 

				 Gogolov was een meester in de zwarte kunsten.

				 Hij begon met het bijeenroepen van de ambassadeurs van Frankrijk, Duitsland, Groot-Brittannië, Italië, Oostenrijk en China en de minister van Buitenlandse Zaken van de Europese Unie voor een speciaal avondprogramma op het Kremlin. Hij vertelde hun niet waarom.

				 Terwijl de avond over de stad viel, kwamen de geëerde gasten aan in hun gepantserde limousines en werden ze naar Gogolovs privé-eetkamer geleid. Het was een intieme kamer met houten lambrisering, kaarslicht en een grote ronde tafel voor twaalf personen, gedekt met een wit tafellaken en handbeschilderd servies dat dateerde uit de tijd van tsaar Nicolaas II.

				 ‘Minister Lucente, wat een eer u eindelijk te mogen begroeten,’ zei Gogolov toen hij Salvador Lucente van de EU hartelijk de hand schudde. ‘Hoe is het met je vrouw, Esperanza?’

				 ‘Het gaat goed met haar.’

				 ‘En je zoon, Miguel, net twaalf geworden, toch?’

				 ‘Drie dagen geleden, inderdaad,’ zei Lucente overrompeld door Gogolovs charmeoffensief. ‘U bent goed ingelicht.’

				 ‘Nee, hoor, helemaal niet. Ik heb u zelf een tijdje in de gaten gehouden,’ ging Gogolov verder met zijn ogen strak op Lucente gericht. ‘Je hebt een opmerkelijke carrière voor een jonge man. Summa cum laude afgestudeerd in wiskunde aan de universiteit van Barcelona. Master bedrijfskunde en doctor in de rechten aan Harvard. Doctoraat in Oxford. Vicepresident van at&t-telecommunicatie in Zuid-Europa voordat je je eigen miljoenenbedrijf in telecommunicatie opzette. In ’97 verkozen in het Spaanse parlement, later minister van Industrie, Handel en Toerisme, vervolgens minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid en toen Spaanse minister van Buitenlandse Zaken voordat je plaatsvervangend secretaris-generaal van de Raad van de Europese Unie werd en nu deze waardige post. Een universeel genie – geef me eens ongelijk.’

				 Lucentes ervaring bleek niet op zichzelf te staan. Gogolov verbaasde alle ambassadeurs met zijn gedetailleerde kennis van hun jaren in Moskou, een lijst van dienstverbanden, universitaire kwalificaties en daarnaast ook de namen van hun echtgenotes en kinderen.

				 Toen iedereen uiteindelijk zat, had Gogolov nog een verrassing op het menu: hij stelde zijn eigen vrouw voor aan de groep. Niemand wist dat hij getrouwd was en zeker niet met zo’n mooie vrouw als Natasja Gogolov. Er klonk applaus, waarop Gogolov zijn gasten opnieuw verbaasde.

				 ‘Ten slotte,’ zei Gogolov terwijl hij een glas champagne hief om een dronk uit te brengen, ‘wil ik u voorstellen aan mijn nieuwe minister van Buitenlandse Zaken…’

				 Hij wachtte even en keek naar de zijdeur. Snel volgde iedereen in de kamer zijn blik. Even later hapten verschillende ambassadeurs naar adem, sloegen een hand voor hun mond en keken snel naar Gogolov alsof ze bang waren dat ze hem beledigd hadden. Gogolov glimlachte alleen maar. Hij genoot niet alleen van hun schrik, hij had die ook verwacht, want de man die nu naast hem stond, was een man van wie maar heel weinig mensen wisten dat hij nog in leven was: Andrej Kanetski Zjoeganov.

				 Gogolov kon de verbaasde gedachten van zijn gasten bijna horen. Hoe was dit mogelijk? Was Zjoeganov niet omgekomen in de nacht van de staatsgreep? Hij was bijna tien jaar lang Vadims stafchef en trouwe adviseur geweest. Was hij omgekocht door Gogolov en Jibril? Of was hij vanaf het begin een spion geweest binnen Vadims regering?

				 Iedereen in de kamer dacht hetzelfde, maar niemand durfde die gedachte in woorden om te zetten. Ze waren hier niet naartoe gekomen om tegen Gogolov in te gaan. Ze waren hier om te horen wat hij te zeggen had en zonder twijfel had hij nu hun volledige aandacht.

				* * *

				Tegen het einde van het diner was iedereen de schrik te boven. 

				 Het ijs was gebroken. De wodka en de cognac vloeiden rijkelijk. De lucht was gevuld met de zoete geur van Cubaanse sigaren. 

				 Gogolov ging staan en tikte met een vork tegen zijn waterglas.

				 ‘Heren, Winston Churchill had gelijk. Rusland is een raadsel, verpakt in een geheim, gehuld in een mysterie. Niets is hier zoals het lijkt. In de afgelopen dagen bent u getuige geweest van de Tweede Russische Revolutie, maar anders dan bij de eerste, heeft Europa nu niets te vrezen. 

				 Ik ben niet het monster dat in de pers wordt neergezet. Deel ik de liefde van mijn kameraden voor Moeder Rusland, hun afkeer van de zwakte en de corruptie van de Vadimjunta? Natuurlijk deel ik die. Maak ik me zorgen over de oostwaartse sluipgang van de navo? Ben ik ongerust dat de militaire, politieke en economische alliantie die onder Amerikaanse leiding mijn grenzen nadert onverwachte gevolgen kan hebben? Ik zou liegen als ik zei dat het niet zo was.

				 Laat me u echter geruststellen, heren. Ik ben niet van plan kernraketten richting Duitsland af te vuren, Polen binnen te vallen, de Baltische staten te bedreigen of enorme ventilatoren te bouwen om radioactief afval over EuroDisney te blazen. Dat is een hele opluchting, niet?’

				 In de kamer klonk een nerveus gegrinnik.

				 ‘Ik ben Vladimir Zjirinovski niet – of Vladimir de Verschrikkelijke, zoals jullie hem in het westen wel noemen. Ook ben ik Sergej Iljoesjkin niet. Ik deel hun goede eigenschappen noch hun slechte eigenschappen. Die heren waren mijn cliënten en verder niets. Onze relatie was puur zakelijk, niet privé. Zij zijn er echter niet meer en jullie zijn hier wel en er ligt een nieuwe kans in het verschiet.’

				 Gogolov keek alle heren aan tafel diep in de ogen, terwijl zijn linkerhand speelde met de blonde lokken van zijn vrouw.

				 ‘Vrienden, het nieuwe Rusland zal een volwaardig staatsburger van de wereld zijn en een lid dat op goede voet staat met de vn-Veiligheidsraad. Rusland heeft natuurlijk zijn behoeftes. Rusland heeft belangen en het zal die belangen najagen op een manier die hem juist acht. Wat zijn die belangen? Is Rusland geen onderdeel van Europa? Is zijn lot niet verbonden met dat van zijn mede-Europeanen? Natuurlijk wel. Daarom willen we een hechte band met de Europese Unie. Is Rusland niet op een zelfde manier verbonden met Azië? Is zijn lot niet verbonden met dat van zijn mede-Aziaten? Opnieuw is het antwoord ja. En wij voelen ons verplicht een goede buur van onze Chinese en andere Aziatische vrienden te zijn. 

				 Wat Rusland niet is – en nooit zal zijn – is onderdeel van Amerika. Mijn voorganger was dat vergeten. Hij verpandde Ruslands morele en economische veiligheid in een ijdele poging deal na deal met Amerika te sluiten. Maar wat zijn we daarmee opgeschoten? Hebben de Russen het nu beter dan ze het hadden voordat Grigori Vadim bij de Amerikanen in bed kroop? Helaas is het antwoord duidelijk, maar ik moet daaraan toevoegen dat ook Europa en Azië niet veel beter zijn geworden door hun fortuin en toekomst aan Amerika te verbinden. Niet Moskou, maar Washington gebruikt het vetorecht of negeert verdrag na verdrag en initiatief na initiatief als dat in het voordeel van Europa en Azië is. Heb ik gelijk? Zou de wereld zo moeten werken?’

				 Gogolov speurde de kamer af en zocht naar een blijk van herkenning in de ogen van degenen die rond zijn tafel zaten. Een voor een toonden de gasten signalen dat zijn woorden tot hen doordrongen.

				 ‘Denk er maar eens over na, heren. Zoals wij hier vanavond zitten, vertegenwoordigen we twee miljard mensen. Twéé miljard! Samen zijn we zeven keer zo groot als de Verenigde Staten. Stel je nu eens voor – heel even maar – wat een vrede en welvaart er kan voortkomen uit een gezamenlijke markt voor twee miljard consumenten. Denk je eens in wat voor innovaties een dergelijk menselijk kapitaal kan ontketenen. Ga eens na wat we samen kunnen bereiken als we onze gezamenlijke belangen ontdekken in plaats van de unipolaire wereld waarin we ons bevinden maar blind te accepteren. Deze wereld wordt gedomineerd – nee, zelfs geregéérd – door de Verenigde Staten van Amerika. Ik meen zelfs te mogen beweren dat de Verenigde Staten een nieuw Romeins Rijk zijn geworden, een juk op onze schouders dat we niet horen te dragen.’

				 Gogolov liet zijn woorden bezinken. Hij was echter nog niet klaar.

				 Hij stelde dat ‘het Amerikaanse imperialisme van de eenentwintigste eeuw geen grenzen kende: Haïti, Somalië, Bosnië, Afghanistan, Irak, Palestina; moet ik nog verdergaan?’

				 Hij merkte op dat Washingtons zogeheten oorlog tegen het terrorisme een vertoon van Amerikaanse arrogantie was, een excuus om alles vertrappend door de vn en het Internationale Gerechtshof te banjeren en een bewijs van Amerika’s koloniale plannen met de olievelden in het Midden-Oosten.

				 Daarna herinnerde hij de ambassadeurs eraan dat het nog steeds niet omstotelijk bewezen was dat de Aeroflot 6617 daadwerkelijk gekaapt was. Hij suggereerde dat ‘een groot aantal vragen met betrekking tot de acties van Washington nog niet naar tevredenheid van de wereld beantwoord was’.

				 Hij bekritiseerde Washingtons weigering Russische, Duitse en Franse bedrijven toe te staan te bieden op contracten in het post-Saddamse Irak, ondanks het feit dat Irak alleen al aan Moskou zeven miljard dollar verschuldigd was. Hij noemde het feit dat Washington tegen volledige toelating van Rusland en China tot de Wereldhandelsorganisatie was, ondanks jarenlange inspanningen van de eu om de resterende meningsverschillen te bespre-
ken. 

				 Bovendien zei hij diep teleurgesteld te zijn in Washingtons verzet tegen een grote reeks eu-doeleinden, van het tekenen van het Kyoto-verdrag tot het afbetalen van de schuld bij de vn die nu in de miljarden dollars liep. 

				 Bij elke kwestie werd Gogolov verrast door de bijval die hij kreeg. Dit ging beter dan hij had durven hopen. Hij wilde zijn doel niet voorbij schieten, maar hij wist hoe belangrijk het juiste tijdstip was. Hij wierp een korte blik op Zjoeganov, die hem onopvallend toeknikte en toen besloot hij de stap te wagen.

				 ‘Heren, voordat deze avond voorbij is, moet ik nog een kwestie van gemeenschappelijk belang met u bespreken.’

				 Het werd stil in de kamer.

				 ‘U moet zelf weten hoe u verslag aan uw regering doet over mij en over deze avond, hoewel ik tijdens het diner heb gezegd dat ik al uw presidenten en premiers graag hier in Moskou zou ontmoeten of in hun eigen hoofdstad of waar ze maar willen. Als het nodig is, ben ik meer dan bereid overal naartoe te reizen om duidelijk te maken dat het nieuwe Rusland niets anders wil dan vrede en welvaart voor alle volken van goede wil. 

				 ‘Hoe u ook verslag uitbrengt, ik wil u toch vragen één ding heel erg duidelijk te maken. Ik heb het over een kwestie die de wereld de afgelopen jaren vreselijk verdeeld heeft, maar van groot belang is: de proliferatie van massavernietigingswapens.

				 U moet weten dat het Russische volk evenals u zich ernstig zorgen maakt over de mogelijkheid dat nucleaire, chemische en biologische wapens in de verkeerde handen vallen. Ik deel die zorgen zelfs persóónlijk. Ik zou niet willen meemaken dat de verspreiding van dergelijke wapens een bedreiging kan vormen voor onze kinderen, onze economie en ons milieu, maar ik zal jullie eerlijk zeggen dat ik het Amerikaanse standpunt hypocriet vind en ik wil daar een punt van maken. 

				 Binnenkort zal ik voor de wereldbevolking mijn zorgen schetsen in een televisietoespraak gericht tot de Verenigde Naties. Laat me in de tussentijd echter eenvoudigweg zeggen dat ik me ernstige zorgen maak om één land in het Midden-Oosten dat zonder twijfel in het bezit is van massavernietigingswapens, inclusief kernwapens, en zeker bereid is die te gebruiken. Jullie weten welk land ik bedoel en ik heb het niet over Irak.’
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				* * 

				*

				Donderdag 14 augustus – 10.00 uur – kantoor van

				de Amerikaanse president

				

				Jon zat op de gang bij het kantoor van de president. 

				 Hij trok zijn stropdas recht en kauwde op het zoveelste maagzuurtablet. De president van de Verenigde Staten ontmoeten was niet meer zo spannend als het geweest was. Hij kon nu alleen maar denken aan de laatste keer dat hij hier met Erin was geweest en de misselijkheid die hij voelde omdat hij haar verloren had.

				 Toen de president hem gebeld had om te vragen of hij langs wilde komen, had hij ronduit gelogen. Natuurlijk, hij kwam graag even langs. De waarheid was dat hij geen zin had terug te gaan naar het Witte Huis, geen zin in het medelijden van zijn collega’s en hun ‘welgemeende steunbetuigingen’. 

				 Er was maar één reden dat hij gegaan was.

				 Hij had informatie nodig. Hij moest er weer in komen. Het maakte niet uit hoeveel pijn hij leed, hij zou niets bereiken door de komende week in zijn huis in Georgetown te zitten.

				 Dit was de eerste keer dat hij weer in Washington kwam sinds 4 juli, Onafhankelijkheidsdag. Na een week fietsen en wildwaterkanoën in Colorado met wat oude vrienden waren Erin en hij teruggegaan voor een informatieronde langs het Witte Huis, het nasa-onderzoeksinstituut en het ministerie van Buitenlandse Zaken, voordat ze een bliksemronde pendeldiplomatie aflegden langs Londen, Brussel, Parijs en Moskou.

				 Hij herinnerde zich dat hij geprobeerd had haar niet aan te gaan zitten staren in het kantoor van de president en hij wist nog precies wat ze die dag aan had. Een lichtblauwe blouse waarin haar hals goed uitkwam, onder een nieuw marineblauw pak. Ze droeg haar favoriete parelketting en oorbellen, het eerste cadeautje dat hij haar had gegeven toen ze net iets hadden. Het horloge van Cartier. Haar haar zat los en ze was net naar de kapper geweest. En, zoals altijd, Chanel No. 5.

				 Hij sloot zijn ogen en kon haar geur nog ruiken.

				 ‘Mijnheer Bennett, de president verwacht u.’

				 Hij schrok op uit zijn droomwereld, deed zijn ogen open en zag een knappe jonge medewerkster die haar arm uitstak om hem overeind te helpen. Hij wuifde haar weg en stond met moeite op, terwijl de deur van het heiligdom open zwaaide.

				 De president kwam naar buiten en gaf Jon een stevige omhelzing.

				 Hij kromp ineen en MacPherson besefte plotseling wat hij gedaan had.

				 ‘Jon, sorry. Ik had niet – ’

				 ‘Het gaat prima, echt,’ loog Jon opnieuw. ‘Het deed alleen een klein beetje pijn.’

				 ‘Gelukkig. Hoe lang duurt het nog voordat je weer volledig aan de slag kunt?’

				 ‘Nog een paar weken volgens de dokter, maar ik kan wel elke dag naar de besprekingen komen.’

				 Jon kon er niet tegen dat hij zo lang buitenspel zou staan. De gebeurtenissen volgden elkaar te snel op.

				 MacPherson schudde echter zijn hoofd. ‘Nee, nee, je hebt je rust echt nodig. Wat vind je ervan als ik elke dag iemand van het nasa-onderzoeksinstituut stuur om je van de nodige informatie te voorzien?’

				 ‘U hoeft echt niet – ’

				 ‘Doe niet zo dwaas, Jon. We houden je op de hoogte, goed?’

				 ‘Ja, mijnheer de president. Dat stel ik op prijs. Dank u wel.’

				 ‘Graag gedaan,’ zei MacPherson terwijl hij naar de deur van zijn kantoor gebaarde. ‘Kom even binnen. Ik heb hier wat mensen die je graag willen spreken.’

				 Jon werd meteen begroet door vicepresident Bill Oaks, Bob Corsetti, Marsha Kirkpatrick en Jack Mitchell. Nu hij hier eenmaal stond, was hij blij hen weer te zien. Ze hadden met elkaar al heel wat meegemaakt. Ze waren elkaars familie geworden en, hoewel het niet hardop gezegd werd, wist hij dat ook zij van mening waren dat het ergste nog moest komen.

				 MacPherson leidde Jon en de anderen naar de bank, terwijl de 
vicepresident en hij in hun eigen stoelen bij de haard gingen zitten.
 ‘Hoe zit het met Golitsins waarschuwing voor een te verwachten aanslag van Al Nakba?’ vroeg de president. ‘Weten we daar al iets meer over?’

				 ‘We doen ons uiterste best, maar tot nog toe hebben we geen verdere aanwijzingen,’ zei Kirkpatrick. ‘Het is alsof we jacht proberen te maken op een spook.’

				 ‘Waarom hebben jullie het niet in het openbaar gebracht?’ vroeg Jon.

				 ‘We weten nog niet helemaal zeker waar we mee te maken hebben,’ legde Kirkpatrick uit. ‘We hebben verder nog geen enkel gerucht over een mogelijke aanslag gehoord. Geen van onze normale bronnen lijkt iets te weten. Is de dreiging echt of speelt Gogolov een spelletje met ons?’

				 ‘Dit is heel gevaarlijk,’ antwoordde Jon. ‘Het zou echt een nachtmerrie voor deze regering zijn als er een nieuwe aanslag van Al Nakba plaatsvindt en de mensen erachter komen dat we wisten dat het ging gebeuren, maar niets gezegd hebben.’

				 ‘Maar dat is het nu net, Jon. We weten niet wat er gaat gebeuren,’ merkte Corsetti op. ‘Het enige wat we hebben, is een onbevestigd, onbewezen gerucht. Dat is alles.’

				 Jon was niet tevreden en hij wist dat de president het aan zijn ogen kon zien.

				 ‘Ik maak me zorgen om de nachtmerrie zelf,’ zei MacPherson, ‘niet om de publiciteit.’

				 ‘Ik zeg alleen maar – ’

				 ‘Geloof me, Jon, ik weet wat je wilt zeggen. We hebben dit al honderd keer meegemaakt. Laten we het hebben over jouw gesprek met Gogolov.’

				 Jon wilde nog verder discussiëren, maar hij was te moe en had te veel pijn. Bovendien wist hij niet goed wat hij er verder over moest zeggen. Hij was al uitgebreid ondervraagd door de cia en de fbi op de vliegbasis in Ramstein, Duitsland, voordat hij naar Washington was teruggevlogen. Hij had alle aantekeningen die hij in het Kremlin gemaakt had ingeleverd en hij was ervan overtuigd dat iedereen in deze kamer ze niet alleen gelezen had, maar ook opgeslagen in hun geheugen.

				 Toch was hij de enige Amerikaanse regeringsbeambte die oog in oog had gestaan met Joeri Gogolov en als hij in hun schoenen had gestaan, zou hij waarschijnlijk ook het verhaal uit de eerste hand willen horen.

				 Hij bond iets in en vertelde hun eerst van de ontmoeting die Erin en hij met Vadim, Golitsin en Zjoeganov hadden gehad en beschreef kort de staatsgreep. Daarna ging hij snel verder met zijn ontmoeting met Gogolov en herhaalde Gogolovs boodschap woord voor woord. 

				 ‘En toen gaf hij je het doosje?’ vroeg Kirkpatrick.

				 Jons gezicht betrok. Het beeld van Erins vinger was bijna ondraaglijk voor hem. Hij zei niets en knikte alleen.

				 Kirkpatrick keek naar Mitchell en daarna naar de president.

				 ‘Jon,’ begon MacPherson, ‘geef me je hand.’

				 Het was een vreemd verzoek, maar Jon had niet voldoende 
energie om te vragen waarom. Hij stak dus zijn hand uit en toen hij dat deed, legde de president Erins verlovingsring in zijn hand-
palm.

				 Jon keek er alleen maar naar en wist niet goed wat hij moest zeggen.

				 ‘Jon, wat ik je nu ga zeggen…’ De president wachtte even en schraapte zijn keel.

				 Jon sloot langzaam zijn vingers om de ring, trok hem naar zich toe en keek daarna naar de president.

				 MacPherson vermande zich en vervolgde: ‘Nou, het lijkt me duidelijk dat dit topgeheim is en niet buiten deze vier muren komt. Begrepen?’

				 Jon knikte.

				 ‘We lopen ook het risico dat het valse hoop is en ik aarzel daarom of ik het wel moet zeggen. Je bent echter mijn vriend en je maakt deel uit van mijn kring van vertrouwelingen, dus ga ik het toch zeggen en ik vertrouw erop dat het zich niet verder zal verspreiden. Voorlopig niet, tenminste.’

				 Jon knikte opnieuw.

				 De president keek naar de directeur van de inlichtingendienst met het zwijgende verzoek of hij kon afmaken wat hij zelf niet voor elkaar kreeg.

				 ‘Jon, wat de president wil zeggen,’ zei Jack Mitchell, ‘is dat de vinger die jij gezien hebt niet van Erin was.’

				 Jon voelde de druk op zijn borst.

				 ‘Wat? Ik weet… Het was haar ring… Dit is de ring die ik haar gegeven heb… Ik…’

				 ‘Ja, dat weten we,’ ging Mitchell verder, ‘de ring is echt, maar de vinger is niet van Erin. Toen je op Ramstein landde en het doosje aan de staf hebt overgedragen, hebben ze de vingerafdruk meteen vergeleken met alle gegevens in de databank. Als hij van Erin geweest was, hadden we dat meteen geweten. We hebben ook een dna-test gedaan. Geloof me maar, hij was niet van Erin.’

				 ‘Dan weet ik niet… Wat bedoel je?’

				 ‘Er is een kans – een kleine kans – dat Erin nog in leven is.’

				 Jon voelde de adrenaline door zijn lichaam schieten. Hij voelde echter woede, geen verrukking. ‘Sinds wanneer weet je dit?’ vroeg hij, terwijl zijn ogen vonkten.

				 ‘Ik heb het dinsdagmiddag gehoord.’

				 ‘Je doet er twee dagen over om me dit te vertellen? Wie – ’

				 ‘Jack heeft het verzwegen, omdat ik hem daartoe opdracht had gegeven,’ kwam MacPherson tussenbeide. ‘Je had je slaap nodig. We moesten meer gegevens hebben. Daar moest Jack zich van mij de afgelopen achtenveertig mee bezighouden.’

				 Jon klemde zijn kaken op elkaar.

				 ‘Ik wil de gevoelens die op dit moment door je heen gaan niet afzwakken, Jon,’ ging Mitchell verder, ‘maar Erin staat in dienst van de cia. Wij hebben haar geworven. Wij hebben haar getraind. Wij – ík heb haar voor jou laten werken, in opdracht van de president. Ik heb haar aan jouw zijde gezet. Ik heb haar naar Moskou laten gaan. Ik weet dat het niet te vergelijken is. Dat zeg ik ook niet, maar ze is een van ons en we doen er alles aan om haar op te sporen en haar veilig terug te halen.

				 De vingerafdruk is niet onze enige aanwijzing. Een ooggetuige die in de nacht van de staatsgreep ter plaatse was, heeft gezien hoe een vrouw die voldoet aan onze beschrijving van Erin uit het Kremlin werd gehaald en in een ambulance werd afgevoerd. We hebben ook een satellietfoto waarop te zien is dat er rond die tijd een ambulance aankwam.’

				 ‘Heeft u ook een foto waarop ze levend te zien is?’

				 ‘Nee, die hebben we helaas niet, maar ik heb een paar spionnen die heel Moskou uitkammen – elk ziekenhuis, elke kliniek, elk hotel. Overal waar we agenten of satellieten op af kunnen sturen, hebben we die geplaatst. De president heeft me opdracht gegeven dit de hoogste prioriteit te geven, maar als ik eerlijk ben, hadden we dat ook gedaan als hij het niet had gezegd. Ik weet niet wat we zullen vinden. Ik kan je niet beloven dat het resultaat anders zal zijn dan je een paar minuten geleden nog dacht, maar we doen ons uiterste best. Ik vind dat je er recht op hebt dat te weten.’

				 Het bleef stil in de kamer.

				 Alleen omdat het Erins vinger niet is, betekent dat nog niet dat ze niet dood is, hield Jon zich voor. En iemand had haar in een ambulance zien gaan, maar wat zei dat nu helemaal? Niets. 

				 Hij had niet het idee dat hij nog voldoende energie had voor een volgend avontuur. Hij had echter geen keus. Als er ook maar een uiterst minimale kans was dat Erin nog leefde, dan zou hij elke aanwijzing najagen. De vraag was hoe.

				 Niet alleen.

				 Dat was iets waar hij zeker van was.
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				* *

				*

				Maandag 18 augustus – 16.34 uur – Jeruzalem

				

				Mordechai tuurde naar de e-mail in zijn postvak.

				 Hij was niet gewend op deze manier met de Israëlische premier te communiceren, maar er was geen twijfel over het e-mailadres van de afzender. Dit was een persoonlijk bericht van David Doron zelf, verzonden vanaf het adres van zijn persoonlijk assistent.

				 ‘Eli, hoe gaat het met je, mijn vriend? Ik hoop dat alles in orde is. Mijn personeel en ik hebben je verslag over Operatie Achterdeur besproken. Je hebt het prima gedaan. Ik deel de zorgen die je hebt dat er tot nog toe niet zo veel gebruik van wordt gemaakt, maar ik maak me er niet ongerust over. Ik heb je echter nog ergens anders voor nodig. We hebben zojuist gehoord dat Gogolov onlangs een privédiner heeft gegeven voor een aantal belangrijke Europese en Aziatische ambassadeurs, onder wie Lucente van de eu. We weten niets over de agenda van die avond of over andere actiepunten, maar ik zou graag horen wat jij vindt van de ontwikkelingen in Moskou. Wat denk je dat gog’s doelen zijn? Hoe serieus zijn ze over het uitlokken van een confrontatie met wh? Denk je dat ze mo of si als doelwit zien? Als je meer info hebt, laat me het dan horen, dan maken we een lunchafspraak. dd.’

				 Op een bepaalde manier was Mordechai zeker gevleid. Hij stond al een tijdje buitenspel, maar het was fijn om weer van nut te zijn.

				 Er was echter één woord dat van het scherm afsprong en hem bij de keel greep: gog.

				 Waarom had Doron dat woord gebruikt? Wat bedoelde hij daarmee?

				 ‘Operatie Achterdeur’ was logisch. Dat was het codewoord dat de Mossad had toegekend aan zijn reis naar Irak en zijn achterdeurgesprek met president Al-Hassani.

				wh was het Witte Huis.

				mo betekende het Midden-Oosten.

				si was de Staat Israël.

				 Maar gog? Wist de premier wel wat hij vroeg?

				 Mordechai typte een kort antwoord.

				 ‘Beste minister-president Doron, bedankt voor uw berichtje. Ik maak het goed en vind het fijn dat u tevreden bent met mijn verslag. Ik hoop dat alles goed met u gaat en dat de Achterdeur naar beide kanten open kan. Daarnaast voel ik me vereerd met uw laatste verzoek. Ik zal erover nadenken en er later op terugkomen. Heb ik immers ooit een gratis lunch afgeslagen? En, sorry, maar waar verwijst “gog” naar? Ik geloof dat ik echt oud word. Vriendelijke groet, Eli.’

				 Hij las het nog een paar keer na. 

				 Reageerde hij nu te heftig? Liet hij zich in de kaart kijken? Hij dacht van niet. Het klonk als een heel eenvoudige vraag. Hij wist alleen niet zeker of hij het antwoord wel wilde horen. Maar hij moest het weten en voordat hij zelf nog meer kon gissen klikte Mordechai op ‘verzenden’.

				* * *

				Wie was Joeri Gogolov?

				 Jon voelde de vraag nacht na nacht in zijn ingewanden branden. Om hem te vinden en te doden moest hij alles weten.

				 Hij wist dat het verkeerd was wat hij voelde, maar hij kon er niets aan doen dat hij zo’n woede koesterde voor het monster dat de vrouw die hij liefhad wellicht had vermoord. Zelfs als Erin nog leefde – de hoop waaraan hij zich nog steeds niet wilde overgeven – moest Gogolov nog steeds sterven voor wat hij haar had aangedaan.

				 Maar hoeveel wist de Amerikaanse regering nu eigenlijk?

				 De afgelopen jaren had Gogolov hoog op de fbi-lijst van meest gezochte personen gestaan. Men vermoedde dat hij de oprichter, financier en het strategisch brein van Al Nakba was. In die hoedanigheid was hij betrokken geweest bij de aanslag op de levens van Jon, Erin en doctor Mordechai in Jeruzalem een paar jaar geleden en ook bij de succesvolle aanslag op de Amerikaanse minister van Buitenlandse Zaken en de voorzitter van de Palestijnse regering in Gaza – een aanslag waaraan Jon en Erin maar ternauwernood ontsnapt waren.

				 Gogolov was vermoedelijk de afgelopen jaren het brein achter een reeks aanslagen op de president van Amerika en andere navo-leiders. Hij werd daarin bijgestaan door Mohammed Jibril die vermoedelijk een hooggeplaatst lid van de Iraanse inlichtingendienst was. 

				 Tot nog toe bleek waterdicht bewijs echter moeilijk te vinden. Het bewijs tegen Gogolov was veelal indirect en het bewijs dat er was, bracht je op zijn zachtst gezegd niet bepaald in vervoering. Toch was de Amerikaanse regering ervan overtuigd dat Gogolov zeer gevaarlijk was en een rijke geschiedenis had in het waarmaken van zijn dodelijke reputatie. 

				 De financiële hulpbronnen die Gogolov en Jibril beschikbaar hadden, waren praktisch onuitputtelijk. De omvang van hun netwerk van bondgenoten en bronnen ging verder dan Jon ooit gezien had. 

				 Hoe kon Jon hem nu in vredesnaam te pakken krijgen? Het was niet slechts een kwestie van lokaliseren waar Erin vastgehouden werd – als ze nog in leven was. Hij moest binnentreden in het brein van deze mannen. Hij moest begrijpen wie ze waren, wat ze wilden, hoe ze te werk gingen en wat hun volgende stap zou zijn. 

				 Jon kon zijn kamp opslaan in het nasa-onderzoeksinstituut en gaan zitten peinzen over de informatie die hij had, maar zelfs dat was niet genoeg. Voor zover hij wist, had de cia net zo min idee wie ze tegenover zich hadden als hij. Datzelfde gold voor de Nationale Veiligheidsraad.

				 Bij de Amerikaanse inlichtingendienst zaten te veel mensen met een westerse, moderne, seculiere manier van denken. Ze bekeken de wereld bijna alleen door politieke en economische brillen. Dat was duidelijk niet voldoende.

				 Jon wist niet goed wat hij van Jack Mitchell moest denken. Hij had een titel, een directeurskantoor en een bijpassend curriculum vitae. Op papier was hij de droomkandidaat van de president voor de positie van cia-directeur. Volgens Jon zat hij echter niet op de juiste intellectuele en geestelijke frequentie om de taak die hem wachtte tot een goed einde te brengen.

				 Op 11 september, toen Al Qaida het wtc en het Pentagon trof, was Jack Mitchell hoofd van de cia-afdeling namestan – die ging over Noord-Afrika, het Midden-Oosten en alle ‘stan-landen’, zoals Pakistan, Afghanistan en de voormalige Sovjetlanden in Centraal-Azië. Hij was directeur van de inlichtingendienst op het moment dat Saddam en Al Nakba met de operatie Laatste Jihad waren begonnen. En het was ongelooflijk, maar hij was nog steeds directeur nu er een fascistische staatsgreep in Moskou had plaatsgevonden en de ergste buitenland-politieke crisis in jaren zich razendsnel ontwikkelde. 

				 Waarom had Jack Mitchell geen van deze aanslagen zien aankomen?

				 Waarom had hij de links niet gelegd?

				 Hoe had hij in vredesnaam ooit kunnen promoveren naar de top van de geheime dienst?

				 En hoe had hij het voor elkaar gekregen op die positie te blijven zitten?

				 Jon wist dat Mitchell en de president al jaren bevriend waren en de president was zeer trouw aan zijn vrienden, maar wat dan nog?

				 Mitchell was een beste vent, alleen doorzag hij zijn vijand niet.

				 Het feit dat het hem niet gelukt was de aanslagen van de afgelopen jaren te voorzien, was niet zozeer te wijten aan een gebrek aan intelligentie, maar aan een gebrek aan inlevingsvermogen. 

				 Als je de aard en de dreiging van het kwaad niet begreep, liep je het risico onverwachts in de flank geraakt te worden.

				 En om het heel bot te zeggen: Mitchell was keer op keer in de flank geraakt.

				 Nu stond er nog veel meer op het spel. Het kwaad was bezig zich te hergroeperen. Er was nog iets op komst, iets catastrofaals. Jon had geen idee wat. Hij wist alleen dat hij Jack Mitchell er niet naar hoefde te vragen.

				* * *

				Eli Mordechai was niet vaak bang.

				 Maar op dit moment voelde hij angst opkomen. Dorons antwoord was eindelijk binnengekomen en Mordechais hand trilde toen hij de e-mail opende en begon te lezen.

				 ‘Eli, je bent net zo scherp als altijd, mijn vriend. Daarom waardeer ik je raad zo. Maar sorry voor mijn diplomatieke jargon. Het was niet mijn bedoeling zo cryptisch te zijn. Ik refereerde alleen maar aan de nieuwe regering van Gogolov of ‘gog’ in Mossadtaal. Laat maar horen wanneer je wilt afspreken. Ik ben bang dat er zware storm op komst is en ik kan wel een goede weerman gebruiken. dd.’

				 Dat was het dus.

				gog.

				 Mordechai huiverde. De premier had geen enkel idee van wat hij zei. David Doron wist wat iedereen wist: dat Rusland een nieuwe dictator had – een voormalig geheim agent met een gewelddadig verleden, een expansionistische ideologie, nauwe banden met Iran en tienduizend kernkoppen tot zijn beschikking. Dat was erg genoeg.

				 Maar er was nog iets. Iets wat Mordechai wist en weinig anderen met hem. Iets wat hem bang maakte tot in het diepst van zijn wezen.

				 Was het echt waar? Kon hij het bewijzen? En ook al kon hij het bewijzen, wie zou er dan naar hem luisteren?
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				* *

				*

				Dinsdag 2 september – 22.43 uur – westvleugel, Washington d.c.

				

				Jon was uitgeput.

				 Hij was al vanaf vier uur vanochtend wakker en had al die tijd op kantoor doorgebracht. Nu waren zijn ogen bloeddoorlopen en zijn medicijnen bijna uitgewerkt. 

				 ‘Jon, het is al laat. Ga maar naar huis.’

				 Jon keek op van de stapel geheime correspondentie van het ministerie van Buitenlandse Zaken en de cia en zag Indira Rajiv in de deuropening van zijn kantoor in de westvleugel staan. 

				 ‘Hé Raj, alles goed?’

				 ‘Jíj bent niet goed. Wil je soms dat ik ontslagen word? Ik heb strikte orders van de president ervoor te zorgen dat jij niet te veel hooi op je vork neemt. Als hij erachter komt dat je hier nog steeds zit, vermoordt hij me.’

				 Jon betwijfelde ten zeerste dat Rajivs baan enig gevaar liep. Ze was een rijzende ster, een wonderkind van het nasa-onderzoeksinstituut. Ze was een Indiase immigrant van de tweede generatie en was door Erin bij de cia gehaald toen ze samen voor hun master bedrijfskunde aan het Wharton studeerden. Daarna had ze nog twee doctoraten behaald: geschiedenis van de islam aan de Princeton Universiteit en geschiedenis van Perzië aan de universiteit van Oxford – beiden betaald door de Amerikaanse overheid.

				 Inmiddels had ze het, op de piepjonge leeftijd van zesendertig, al geschopt tot directrice van de namestan-afdeling. Ze sprak vloeiend Arabisch, Farsi en Urdu, de taal van Pakistan, maar ironisch genoeg sprak ze geen van de honderden dialecten die India rijk is. Binnen de wereld van de Amerikaanse inlichtingendienst verwierf ze nu snel bekendheid als de hoogste expert op het gebied van radicale islamieten.

				 Alsof dat nog niet genoeg was, zag ze er, ondanks dat ze zich bescheiden kleedde in Westerse mode en zelden make-up droeg, ook nog eens beeldschoon uit. Ze had grote bruine ogen, een lichte, mokkabruine huid en ravenzwarte krullen tot net over haar schouders.

				 ‘Ik red me wel,’ mompelde Jon en ging weer aan het werk. Hij had geen tijd om praatjes te maken en als Indira Rajiv hem niet kon helpen bij het vinden van zijn verloofde, wilde hij niets met haar van doen hebben. 

				 Rajiv begreep de hint niet. Ze liep naar hem toe, ging tegenover hem zitten en vroeg: ‘Is er nog nieuws over Erin?’

				 Jon keek geërgerd op. Zag hij medelijden in haar ogen? Zijn maag keerde om. Hij had er schoon genoeg van dat iedereen hem in de gang aansprak om te vragen naar het laatste nieuws over Erin. Het enige wat nog erger was dan geen antwoord, geen enkel antwoord te hebben op de vraag naar haar verblijfplaats en haar toestand, was dat feit twintig of dertig keer per dag te moeten toegeven. 

				 ‘Nee, nog niets,’ zei hij met zijn ogen gericht op de berichten die uitgespreid lagen op zijn rommelige bureau. 

				 Er waren tientallen beambten van de inlichtingendienst en het leger betrokken bij het opsporen van Erin McCoy, maar ze zochten naar een speld in de hooiberg terwijl de schuur in brand stond. Als Rajiv zo slim was, waarom kon ze hem hier dan niet mee helpen? Wat deed ze trouwens om elf uur ’s avonds op een doordeweekse dag nog in het Witte Huis?

				 ‘Heb je het gehoord van Gogolov?’ vroeg Rajiv.

				 ‘Nee, wat dan?’ vroeg Jon terwijl zijn stemming plotseling veranderde.

				 ‘Volgens een van Costello’s bronnen houdt Gogolov morgen een persconferentie.’

				 ‘Waarom?’

				 ‘Het gerucht gaat dat Gogolov de Algemene Vergadering van de vn volgende week wil toespreken.’

				 ‘Is dat waar?’

				 ‘Ken heeft andere bronnen, maar ik hoor steeds hetzelfde.’

				 ‘Dat meen je niet,’ zei Jon. ‘De president geeft hem nooit een visum.’

				 ‘Misschien zou hij dat wel moeten doen,’ ging Rajiv ertegen in. ‘Dan kan de fbi hem in de boeien slaan op het moment dat hij op jfk landt.’

				 ‘Juist en dan laten we zijn lievelingetjes in Moskou het armageddon inluiden.’

				 ‘Nou, ik heb eigenlijk gehoord dat Gogolov de meerderheid van de Algemene Vergadering al gestrikt heeft.’

				 ‘Waarvoor?’

				 ‘Om een motie aan te nemen waarin de president gevraagd wordt Gogolov zijn zegje te laten doen, als het ware in het kader van de wereldvrede.’

				 Wereldvrede? Gogolov? Hoe kon iemand die twee woorden met een effen gezicht in één en dezelfde zin gebruiken? De wereld lachte er echter niet om.

				 Jons telefoon ging en ze schrokken er allebei van.

				 Zijn auto stond klaar. Hij bedankt Rajiv, wenste haar een goede avond en stopte zijn paperassen in de kluis. Daarna deed hij het licht uit in zijn kantoor en liep naar West Executive Avenue waar zijn chauffeur stond te wachten. Misschien was Rajiv toch een aanwinst.

				* * *

				Tien minuten later was Jon thuis.

				 Hij wenste de agenten bij zijn voordeur een goede nacht en ging zijn huis binnen. Hij woonde aan een lommerrijke laan in Georgetown, ongeveer drie straten van de universiteitscampus waar hij zelf had gestudeerd. Hij deed de deur achter zich op slot, gooide zijn sleutels op de legplank, hing zijn jasje aan de kapstok en zette de televisie aan voor het nieuws. 

				 Informatie over Gogolovs ontmoeting met de Europese en Aziatische ambassadeurs was inmiddels ook naar de pers gelekt. Jon wist al weken van de bijeenkomst, eerst via een tip van de Israëlische inlichtingendienst en later via een lang telefoongesprek met de eu-minister van Buitenlandse Zaken, Salvador Lucente. Er was echter geen sprake geweest van een vn-rede door Gogolov.

				 Wat Jon opviel nu het nieuws bekend werd, was het verschil tussen de reacties aan beide zijden van de Atlantische Oceaan. Het Witte Huis had de laatste weken bij de vn aangedrongen Gogolovs staatsgreep te veroordelen omdat die in strijd was met het internationale recht en een bedreiging vormde voor de wereldveiligheid. De regering had geopperd economische sancties op te leggen totdat er opnieuw een legale, democratisch verkozen regering aan de macht zou komen. 

				 De Europeanen speelden het spel echter niet mee.

				 Lucente was nu, bijvoorbeeld, op cnn om te waarschuwen dat dergelijke maatregelen ‘beter pasten bij een oude Hollywood westernfilm, dan bij moderne diplomatie’. Hij zei dat verschillende leden van de Europese Unie zich zorgen maakten over de heftige reactie van de vs op de gebeurtenissen in Moskou. 

				 ‘Kijk,’ zei de eu-minister tegen de verslaggever, ‘we rouwen allemaal om de onschuldige doden die in Moskou gevallen zijn en we veroordelen de manier waarop president MacPhersons adviseur, Jonathan Bennett, is behandeld ten zeerste. Bovendien delen we het beroep dat het Witte Huis op Gogolovs regering doet om de verblijfplaats en toestand van een andere hoge adviseur van MacPherson, Erin McCoy, te onthullen.’

				 Bennett pakte de afstandsbediening en zette het geluid har-der.

				 ‘Dat terzijde,’ ging Lucente verder, ‘zou het totaal onverantwoordelijk zijn een belangrijk land als Rusland te isoleren of als een soort misdadige dreiging te behandelen. Zoals ik al tegen de minister van Buitenlandse Zaken van de vs en tegen mijnheer Bennett heb gezegd, hebben de vs en de eu ook generaal Musharraf van Pakistan niet geïsoleerd toen hij een paar jaar geleden de touwtjes van die nucleaire natie in handen nam door middel van een militaire staatsgreep. Het was juist het tegenovergestelde: Washington en Brussel probeerden met generaal Musharraf samen te werken en met succes. Het enige wat ik zeggen wil, is dat we niet meteen moeten zeggen dat we niet ook met mijnheer Gogolov kunnen samenwerken.’

				 Wie zijn deze mensen? Bennett dacht na. Waarom waren Europese leiders zo blind voor de demagogen en dictators die in hun midden opstonden? Marx, Lenin, Hitler, Mussolini, Stalin, Chroesjtsjov, Ceausescu, Milosevic. Hoe konden ze blind zijn voor hen allemaal? Hoe konden ze nu zo blind zijn voor de dreiging van Gogolov?

				 Vol afkeer zette Bennett de televisie uit. Hij ging naar de keuken om zijn medicijnen in te nemen, maar iets deed zijn bloed stollen in zijn aderen.

				 Alle spieren in zijn lichaam spanden zich.

				 Hij luisterde aandachtig of hij nog iets hoorde. Het enige wat hij hoorde, was het gezoem van de koelkast, maar hij wist het zeker.

				 Er was iemand in huis.
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				* *

				*

				Dinsdag 2 september – 23.37 uur – Georgetown, d.c.

				

				Bennetts ogen schoten naar links. 

				 Hij zag niemand. Hij berekende zijn kansen om snel naar de deur te rennen, maar besloot het niet te doen. Dat was meer dan twintig meter. Als er iemand in huis was en als diegene hem wilde doden, dan zou hij nooit levend naar buiten komen. Zijn hart ging tekeer. Hij voelde zweet op zijn bovenlip parelen. 

				 Haalde hij zich dingen in zijn hoofd?

				 Er stonden vier agenten buiten. Er stond er zelfs nog een op wacht als Bennett naar zijn werk was. Het was toch onmogelijk dat er iemand in huis was? Waarom pakte hij niet gewoon de telefoon om hen te bellen? Maar wat als iemand hem afluisterde? Maar ja, wat als hij niet werd afgeluisterd? Ging zijn fantasie met hem op de loop? Hoe stom zou het zijn als hij om hulp vroeg en het alleen maar een geval was van vermoeidheid in combinatie met paranoia? 

				 Er was een kans van ongeveer een op duizend dat er iets mis was, schatte Bennett. Hij had al genoeg aan zijn hoofd zonder dat hij ervoor zorgde dat Defensie dacht dat hij gek was. Toch kon hij de angst die in hem opkwam niet van zich afzetten. 

				 Langzaam opende hij het keukenlaatje en rommelde erin totdat hij de 9 mm Beretta vond die Erin hem gegeven had nadat ze ternauwernood aan een Al Nakba-aanslag waren ontkomen. Zijn vingers omklemden het koude staal. 

				 In één soepele beweging draaide hij zich om met het pistool in zijn beide handen. 

				 Er was echter niemand.

				 Bennett liet zijn schoenen uitglijden en sloop de keuken uit. Het pistool hield hij voor zich en hij had zijn ellebogen licht gebogen, precies zoals hij van Erin geleerd had. Hij zwaaide van muur naar muur door de eetkamer en de woonkamer, keek of hij iets zag bewegen, luisterde naar geluiden die afweken van wat hij normaal hoorde en kwam zo bij de trap. 

				 Hij stond nog steeds tien of vijftien meter van de voordeur vandaan, maar die zat op slot – potdicht vergrendeld. En dan zou hij met zijn rug naar de trap naar boven komen te staan. 

				 Hij keek snel naar links. De deur van de kelder stond op een kiertje.

				 Bennett drukte zijn rug tegen de muur. Hij deed de deur langzaam open met zijn rechtervoet. Niets.

				 In een snelle beweging knipte hij het licht aan, draaide de hoek om en slaakte een zucht van opluchting. Er stond niemand op de trap.

				 Als er echter iemand beneden was, wist die persoon nu dat hij eraan kwam.

				 Hij keek terug naar de voordeur. Zijn hart bonsde. Hij was niet goed wijs, hè? Even stond hij daar. Er was een behoorlijke kans dat degene die hem opwachtte nu boven was en op de overloop, in de badkamer of in een van de slaapkamers lag te wachten tot hij ging slapen. In de kelder zat een deur naar buiten, aan de achterkant van het huis. Hij zou een betere kans hebben om weg te komen via glazen schuifdeuren beneden en de achtertuin. 

				 Bennett liep de trap af naar de kelder waarvan hij maar zelden gebruikmaakte. Het huis was gebouwd in 1940 en was dus aan de jonge kant voor Georgetown, waar veel huizen uit de negentiende eeuw dateerden en sommige zelfs uit het einde van de achttiende eeuw. Dat betekende echter niet dat de treden niet kraakten. 

				Hoewel de ruimte helemaal klaar en ingericht was en hij zijn kantoor daar beneden had, stond zijn kelder vooral vol met dichte dozen boeken, dossiers en kleren die hij nooit meer zou aantrekken.
 Het zweet stond in zijn handen. Hij had de Beretta zo stevig vast dat zijn knokkels wit werden. Ieder moment verwachtte hij iemand om de hoek te zien zwaaien die hem in zijn hoofd zou schieten. Met een geluidsdemper natuurlijk. Hoe lang zou het duren voordat de agenten hem vonden? Hij kon zich niet indenken dat ze voor de ochtend naar hem op zoek zouden gaan. 

				 Bennett deed het licht uit.

				 Het duurde even voordat hij aan het donker gewend was.

				 Het maanlicht dat door de glazen schuifdeuren aan de andere kant van de kamer naar binnen scheen, was de enige verlichting. Opnieuw drukte Bennett zijn rug tegen de keldermuur en hij hield zijn pistool voor hem uit. Hij naderde de deur van zijn kantoor en probeerde geen geluid te maken. 

				 De telefoon ging. Het geluid was zo schril dat Bennett het bijna uitriep van schrik.

				 Een rilling liep over zijn rug.

				 Toen hij opnieuw overging, ondernam Bennett actie. Hij trapte de deur van het kantoor in. Er zat iemand in zijn bureaustoel, met zijn rug naar hem toe. Bennett drukte de Beretta tegen het hoofd van de man.

				 ‘Je handen! Doe je handen omhoog!’ schreeuwde hij en de man gehoorzaamde onmiddellijk.

				 Het was voor Bennett te donker om zijn gezicht te kunnen zien. 

				 Moest hij eerst schieten en dan pas vragen stellen?

				 De telefoon ging opnieuw.

				 ‘Ga je hem nog opnemen?’ vroeg de vreemde langzaam.

				 Bennett herkende zijn accent.

				 ‘Doctor Mordechai?’

				 ‘Shalom, mijn vriend.’

				 Bennetts hart ging nog steeds tekeer. Het duurde even voordat hij zijn ademhaling weer onder controle had. Wat deed zijn oude vriend in zijn huis?

				 Hij knipte de schakelaar aan de wand aan, waardoor het kleine bureaulampje ging branden en de computer opstartte.

				 ‘Doctor Mordechai, wat doet u hier? Ik had u bijna vermoord.’

				 Hij zag de pretlichtjes in Mordechais ogen.

				 ‘Ik was in de buurt en dacht dat ik maar eens langs moest gaan. Mag ik mijn handen nu weer naar beneden doen?’

				 ‘Natuurlijk, sorry,’ zei Bennett, terwijl hij weer op adem kwam. Hij legde de Beretta op het bureau. ‘Hoe lang zit u hier al?’

				 ‘Niet zo lang, maar ik ben bang dat ik geen tijd heb voor kletspraatjes, Jonathan. Ik heb vandaag een paar bijeenkomsten van de cia bijgewoond. Ik moet met de volgende vlucht naar Brussel. Maar waar heb ik mijn manieren gelaten? Het is fijn je weer te zien.’

				 Hij ging staan, glimlachte, omhelsde Bennett – dacht aan Bennetts verwondingen en omarmde hem niet te stevig – en daarna gingen ze allebei weer zitten. Bennett veegde zijn handen af aan zijn broek. Hij was al weken enorm gespannen en deze man had iets wat hem geruststelde. Mordechai moest je leren waarderen. Wie anders dan deze gepensioneerde Israëlische spion beschouwde het als kletspraatjes om uitleg te geven waarom en hoe je het vierentwintig uur per dag zwaar bewaakte huis van een topadviseur van het Witte Huis binnendrong? Maar hij was hier nu en Bennett wilde hem wel duizend vragen stellen.

				 Mordechai was hem voor.

				 ‘Wat is het laatste nieuws over Erin?’

				 Dit moest wel de twintigste keer zijn sinds zijn ontbijt dat het hem gevraagd werd, maar deze keer ergerde hij zich er niet aan. Bennett vertelde hem alles wat hij wist en dat was niet veel.

				 ‘Ik heb nog steeds een aantal bronnen in het land,’ bood Mordechai aan. ‘Ik zal kijken wat ik voor je kan vinden. In de tussentijd zal ik blijven bidden. De Heer weet waar ze precies is. Hij hoeft het ons maar te zeggen.’

				 Ja, natuurlijk, dacht Bennett, maar hij hield het voor zich. Dit was geen gesprek dat hij op dit moment wilde voeren. Hij wist niet precies waarom. Hij wilde het gewoon niet. Hij hoefde geen wonder waardoor de vrouw die hij liefhad gered zou worden. Het opsporingsteam van de cia of de 82e Airborne divisie, gevolgd door een kruisraket door Gogolovs strot, zou ook prima 
zijn.

				 De telefoon ging opnieuw.

				 ‘Je moet hem maar opnemen, Jonathan. Het kan belangrijk zijn.’

				 ‘Laat ze het antwoordapparaat maar inspreken. Ik ben niet in de stemming.’

				 ‘Wat als het om Erin gaat?’

				 Bennett keek Mordechai onderzoekend aan, greep de telefoon en liep de kamer uit. Meteen herkende hij de stem aan de lijn. Dat meen je niet, dacht hij.

				 ‘Mam? Wat is er aan de hand? In ’s hemelsnaam, het is bijna twaalf uur!’

				* * *

				Tien minuten later kwam hij terug. 

				 ‘Alles in orde?’ vroeg Mordechai met zachte, ingehouden bezorgdheid die Bennett herinnerde aan zijn grootvader.

				 ‘Ik weet het niet,’ zei Bennett terwijl hij zijn handen door zijn haar haalde en in de fauteuil tegenover Mordechai ging zitten. ‘Sinds mijn vader is overleden en ik die baan in het Witte Huis heb aangenomen, is mijn moeder, ik weet niet – zichzelf niet helemaal.’

				 ‘Wat bedoel je?’

				 ‘Ik bedoel dat het nu bijna twaalf uur is en ze me zojuist belt – om even gedag te zeggen? Nee. Voor het laatste nieuws over Erin? Niet helemaal. Begrijp me niet verkeerd. Ze houdt van Erin alsof het haar eigen dochter is, maar…’

				 ‘Maar wat? Wat wilde ze?’

				 Bennett aarzelde. ‘Je zult me niet geloven.’

				 ‘Doe eens een poging,’ zei Mordechai.

				 ‘Ze wil weten of Joeri Gogolov de antichrist is.’

				 Hij verwachtte dat de oude man zou gaan lachen, maar Mordechai vroeg: ‘Waarom wilde ze dat weten?’

				 ‘Mijn hemel,’ zei Bennett, ‘begin alsjeblieft niet over mijn moeder. Ik hou zielsveel van haar, hoor. Begrijp me niet verkeerd, maar soms…’

				 Mordechai herhaalde zijn vraag: ‘Waarom denkt je moeder dat Gogolov misschien de antichrist is?’

				 Bennett zonk terug in een van zijn kantoorstoelen en zuchtte.

				 ‘Ze ging vandaag naar de kapper en een van de meisjes had iets gezegd over een artikel dat ze had gelezen in een roddelblad over allerlei profetische tekenen – de ontdekking van olie in het Heilige Land, de Irakezen die Babylon tot hoofdstad hebben uitgeroepen, oorlogen en geruchten van oorlogen in het Midden-Oosten. Noem maar op. Er zijn wat zweverige mensen die erover in de rats zitten.’

				 ‘En waarom belde ze je daar midden in de nacht voor op?’

				 ‘Ze kon niet slapen. Ik weet niet wat er aan de hand is. Ze heeft nooit met mij over religieuze dingen willen praten. Ze gaat niet met Erin en mij mee naar de kerk als ze bij ons op bezoek is. Ze is ervan overtuigd dat een “stelletje religieuze fundamentalisten” de regering heeft overgenomen, maar nu wil ze weten of Joeri Gogolov de antichrist is. Kun je nagaan!’

				 ‘Wat heb je tegen haar gezegd?’

				 ‘Dat ze valium moest slikken en naar bed moest gaan.’

				 ‘Dat was het?’

				 ‘Nee, nee, natuurlijk niet. Ik heb gezegd dat ze zich geen zorgen hoefde te maken. Joeri Gogolov is het kwaad in persoon, maar niet de antichrist.’

				 ‘Was ze daar tevreden mee?’

				 ‘Nauwelijks. Ze wil dat ik met wat experts ga praten en haar daarna een definitief antwoord geef. Heeft u dat voor me?’
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				* *

				*

				Woensdag 3 september – 00.08 uur – Georgetown, d.c.

				

				Het kon je moeilijk ontgaan.

				 Op het moment dat het gesprek een religieuze lading kreeg, werd Bennetts ongemakkelijkheid voelbaar en Mordechai maakte zich zorgen om zijn jonge vriend.

				 Deze man had bijna zijn leven verloren en het was niet de eerste keer. De vrouw die hij liefhad, was waarschijnlijk dood. Hij had voortdurend lichamelijke pijn. De druk van zijn baan als topmedewerker van de president zette hem in het huidige politieke klimaat onder een bijna onmenselijk hoge druk. Mordechai had gehoord dat Bennett weigerde een afspraak te maken met de therapeuten van de cia of het ministerie. Daar kwam nog eens bij dat Mordechai met tegenzin moest constateren dat het geloof van deze jonge man wankelde. 

				 Hij nam het Bennett niet kwalijk. Integendeel: hij leefde met hem mee.

				 Aan de ene kant was Bennett de beste in zijn soort. Aan de andere kant had hij trauma’s moeten doorstaan die maar weinig mensen buiten de wereld van de inlichtingendienst en het leger begrijpen konden. Hij was niet volledig op de hoogte van de tijd waarin hij leefde en de bovennatuurlijke krachten waar hij om kon vragen. En de leegte binnen in hem werd steeds groter.

				 ‘Je wordt ergens door afgeleid, Jonathan,’ zei hij ten slotte in de hoop dat Bennett hem in vertrouwen zou nemen, zoals hij dat door de jaren heen gedaan had.

				 In plaats daarvan bracht Bennett het gesprek terug op Gogolov. ‘Wat denkt u dat hij wil?’ vroeg Bennett hem onbehouwen. ‘En hoe kunnen we hem omlaag halen?’

				 Mordechai was teleurgesteld, maar hij wilde de druk niet te veel opvoeren. ‘Doron heeft me hetzelfde gevraagd. Ik weet niet zeker of ik al een antwoord voor jullie heb, maar ik ben ermee bezig.’

				 ‘Ik wil wel horen wat u tot zover heeft,’ zei Bennett.

				 Mordechai stak zijn geliefde pijp aan en leunde achterover in de leren stoel. ‘Weet je nog dat ik je belde vanuit Babylon? Jij was op weg naar Vadim.’

				 ‘Natuurlijk. U waarschuwde me dat er een staatsgreep kon plaatsvinden. Ik dacht dat u gek was.’ 

				 ‘Het spijt me dat ik je niet eerder heb kunnen waarschuwen.’

				 ‘Hoe wist u het?’

				 ‘Ik wist het niet zeker – niet dat het direct ophanden was, tenminste. De doos met dossiers die Al-Hassani me gegeven had, bleek echter een schat aan kostbare informatie te bevatten. Echt ongelooflijk. Ik – ’

				 Mordechai stopte plotseling midden in zijn zin.

				 ‘Wat is er?’

				 ‘Jonathan, ik moet je eerst iets vragen,’ zei Mordechai. ‘Waarom heb je me naar Irak gestuurd?’

				 Bennett leek verrast door deze vraag. ‘President Al-Hassani had tegen Erin en mij gezegd dat hij een Israëliër wilde spreken, iemand van de geheime dienst – voormalige geheime dienst, eigenlijk.’

				 ‘Iemand die dicht bij Doron stond, terwijl die relatie gemakkelijk ontkend kon worden als de pers er lucht van kreeg?’ vroeg Mordechai.

				 ‘Dat denk ik wel. Erin en ik waren begin juni in Irak voor een privébezoek aan Al-Hassani. President MacPherson wilde dat we wat zouden rondsnuffelen in de Arabische wereld om te kijken of er iemand bereid was het olie-voor-vredeplan publiek te steunen zodra we het rond hadden.’

				 ‘Naast Egypte en Jordanië?’

				 ‘Precies. Minister Warner was bezig Caïro en Amman erbij te houden en zich ervan te verzekeren dat ze aan boord bleven, maar de president wilde iemand anders. Hij wilde een verrassing. Koeweit leek een optie, net zoals Marokko, maar niemand wilde tekenen als de Saoedi’s niet meededen. Dus gingen we naar de Saoedi’s.’

				 ‘Laat me raden,’ zei Mordechai. ‘Dat verliep niet zo lekker.’

				 ‘Nee, helemaal niet,’ gaf Bennett toe.

				 ‘Wie had bedacht om met de Irakezen te gaan praten?’

				 ‘Erin, in feite.’

				 ‘Dapper.’

				 ‘De lui van het ministerie vonden het helemaal niets, vooral minister Warner niet. Hij dacht dat onze relatie met Irak al ingewikkeld genoeg was zonder dat we hen vroegen het weer goed te maken met de Israëliërs. Erin bleef bij haar standpunt. Haar invalshoek was dat Al-Hassani reeds uitzag naar een mogelijkheid onder de opec-restricties met betrekking tot de hoeveelheid olie die Irak kon oppompen en verkopen, uit te komen. Misschien zou hij geïnteresseerd zijn in een stilzwijgende overeenkomst met de andere nieuwkomers op de oliemarkt.’

				 ‘En Al-Hassani stond open voor dat idee?’ vroeg Mordechai.

				 ‘Laten we zeggen dat hij er niet op tegen was. Hij was bereid te spreken met iemand die dicht bij Doron stond, maar hij wilde het buiten de normale diplomatieke kanalen houden.’

				 ‘En ik paste in dat plaatje.’

				 ‘Inderdaad, vooral met uw obsessie voor Babylon en het einde der tijden en alles.’

				 Obsessie? Het woord trof Mordechai als een dolksteek in het hart. Hij wilde zo graag teruggaan naar de gesprekken die Bennett en hij vroeger hadden. Hij wilde alles wat hij in Babylon gezien en gehoord had delen met zijn jonge protegé.

				 De Schriften kwamen tot leven. Hij was er nu van overtuigd dat de eeuwenoude profetieën voor hun eigen ogen werkelijkheid werden. Hij had de afgelopen weken, sinds Dorons e-mail over ‘gog’, alles bestudeerd wat hij te pakken kreeg. Hij moest de tekenen doorgronden, de tijd, de opeenvolging van gebeurtenissen die hun climax zouden bereiken in de opname van de gemeente, de komst van de antichrist en het begin van de grote verdrukking. Zijn hoofd zat nog steeds vol met vragen en hij was ervan overtuigd dat de manieren waarop hij zijn antwoorden kon vinden snel in aantal afnamen.

				 Het was echter duidelijk dat Jon niet geïnteresseerd was in deelname aan een dergelijke zoektocht en dat stemde hem verdrietig. Mordechai kwam in de verleiding alles op tafel te leggen. Jon speelde met vuur. Hij liep een steeds groter risico slachtoffer te worden en neergehaald te worden in een bovennatuurlijke oorlog, terwijl hij nauwelijks wist waar hij mee te maken had. Dit was echter niet het juiste moment.

				 ‘Nou, ik vind het fijn dat je aan me denkt,’ zei de oude man zacht. ‘Het was een heel zinvolle reis en ik heb je heel veel te vertellen, meer dan we vanavond kunnen bespreken. Ik zal beginnen met de mededeling dat ik geloof dat Al-Hassani bereid was te overwegen je vredesverdrag te tekenen.’

				 ‘Wás?’

				 ‘Alle interesse die hij erin had, is weggenomen door wat er gebeurd is, Jonathan. Op dit moment denk ik dat het hele verdrag van de baan is.’

				 Jon zei niets. Hij zag er ontmoedigd uit. Hij moet geweten hebben dat het verdrag kansloos was, hield Mordechai zich voor. Misschien had nog niemand het hardop tegen hem gezegd.

				 ‘Ik leef met je mee, Jonathan. Ik weet dat je hier heel hard aan gewerkt hebt.’

				 Jon schudde zijn hoofd. ‘Toch zei u dat het een zinvolle reis was. Waarom?’

				 Mordechai dacht dat hij het nooit zou vragen.

				* * *

				Drudge had het verhaal binnen.

				 Het volledige artikel stond nog niet op de webpagina van de New York Times, maar Gogolov verslond elk woord ervan.

				 Het was 8.27 uur in Moskou en 00.27 uur in Washington. President MacPherson lag ongetwijfeld te slapen, maar als hij wakker werd, zou hij geconfronteerd worden met een volgende crisis.

				 Volgens Drudge moest het voorpagina-artikel van Marcus Jackson, hoofdverslaggever van het Witte Huis, als titel hebben: ‘Aanslag Al Nakba ophanden; Witte Huis wist al weken van naderende aanslag, maar maakte die niet openbaar.’

				 Het artikel dat twaalfhonderd woorden telde, citeerde twee ‘hoge regeringsfunctionarissen’ en een serie andere ‘bronnen vanuit de diplomatie en de buitenlandse geheime diensten’, die hun zorg uitten over het feit dat er op dit moment drie of vier ‘Al Nakbaterreurcellen’ waren die de Mexicaanse en Canadese grens over probeerden te komen om aanslagen te plegen op verschillende Amerikaanse bevolkingscentra, waaronder supermarkten, kerncentrales, winkelcentra en basisscholen.

				 Medewerkers van de binnenlandse veiligheidsdienst van de vs die ‘liever anoniem bleven’ hadden gezegd dat ze ‘er niet zeker van konden zijn’ of de dreiging echt was of deel uitmaakte van een ‘ingewikkeld complot waarbij opzettelijk verkeerde informatie werd gegeven’. Toch waren er duizenden landelijke, regionale en lokale ordehandhavers betrokken bij het opsporen van deze terreurgroepen, evenals de inlichtingendiensten van tientallen landen.

				 Een hoge – hoewel opnieuw niet met naam genoemde – fbi-functionaris had tegen de Times gezegd dat de fbi bezig was met de ‘duurste en arbeidsintensiefste antiterroristenactie uit de geschiedenis van ons land en die hele operatie is gebaseerd op een gerucht dat niemand kan bevestigen’.

				 Waar Gogolov nog het allermeest van genoot, was de gedetailleerde omschrijving van het felle debat in het Witte Huis over de vraag of het terreuralarm moest worden opgevoerd naar rood of dat men moest wachten tot er meer bewijs was dat de geruchten over de terroristencellen echt waren.

				 Nog mooier was het dat de persvoorlichter van het Witte Huis, Chuck Murray, weigerde commentaar op het verhaal te geven en dat er minstens één democratische senator was die de regering beschuldigde van ‘het spelen van spelletjes met de staatsveiligheid en ’s lands recht op de hoogte te blijven van wat er gaande is’.

				 Dit gebeurde allemaal vanzelf, dacht Gogolov, en de vingerafdrukken van het Kremlin waren nergens te vinden. Het ging allemaal zelfs beter dan hij verwacht had.

				* * *

				Mordechais verslag duurde een paar uur lang.

				 Jon luisterde aandachtig naar zijn beschrijving van de dossiers die Al-Hassani hem gegeven had.

				 Saddam Hoesseins privédagboeken van de bijeenkomsten die hij door de jaren heen had gehad met verschillende extreem rechtse Russen.

				 Getekende contracten tussen Russische oliemaatschappijen en de Iraakse regering, die tientallen miljarden dollars aan Iraakse olievergunningen waard waren. 

				 Geluidsbanden van Saddam die Mohammed Jibril toegang verleende tot Iraakse terroristische trainingskampen, zoals Salman Pak.

				 Kopieën van telegrammen waarin Iraaks geld via een reeks grote Franse en Duitse bedrijven en Zwitserse banken doorgesluisd werden naar Al Nakbaleden verspreid door heel Europa en de voormalige Sovjetstaten. 

				 En dat was nog maar het begin.

				 De omvang van de informatie was gigantisch. Waarom had Al-Hassani dat toch aan Mordechai gegeven? Jon vroeg het zich af, maar er was een nog belangrijker vraag die eerst beantwoord moest worden.

				 ‘Waarom was Saddam zo verwikkeld geraakt in de ondergrondse wereld van Ruslands extreem rechtse beweging?’ vroeg Bennett. ‘Was Moskou geen betrouwbare bondgenoot van Saddam?’

				 ‘Dat was wel zo; dat klopt,’ stemde Mordechai in. ‘De Sovjets leverden het grootste deel van Saddams gevechtsuitrusting in de jaren zeventig en tachtig. Maar de tijden waren veranderd. Toen de eerste Golfoorlog voorbij was, had Irak een schuld van miljarden dollars bij Moskou. Saddam kon dat, vooral vanwege de vn-sancties, niet betalen en de relatie verslechterde. Toen gingen Jeltsin, Poetin en Vadim een voor een stiekem samenwerken met Iran, Iraks aartsvijand. Ze verkochten tanks, duikboten, raketten en zelfs kerncentrales aan Iran en dat was iets waar Saddam de Russen jarenlang om gesmeekt had.’

				 ‘Saddam moet des duivels geweest zijn,’ zei Jon.

				 ‘Dat was hij ook en volgens de dossiers die ik van Al-Hassani gekregen heb, heeft Saddam toen gezworen dat hij Al Nakba zou steunen bij het omverwerpen van de Russische regering. Hij begon geld door te sluizen naar Zjirinovski en vervolgens naar Sergej Iljoesjkin. Met dat geld konden ze de loyaliteit van afvallige Russische officieren kopen en een vijfde zuil creëren die in staat was de politici die zich tegen Saddam hadden gekeerd ten val te brengen.’

				 ‘Maar wij hebben Saddam toch buiten gevecht gesteld?’ vroeg Jon.

				 ‘Toen was het al te laat,’ antwoordde Mordechai. ‘De schade was al aangericht. Met het geld van Saddam hadden Gogolov en Jibril een enorm netwerk opgebouwd dat hun trouw had gezworen. Bovendien had Iljoesjkin een verdrag opgezet tussen Saddam en Boris Stoetsjenko, waardoor een totaal nieuwe financiële bron werd aangeboord en het omkoopproces iedereen die een probleem had met Vadim versneld werd.’

				 ‘Vermoedde u daarom dat er een staatsgreep op komst was?’

				 ‘Het was slechts een kwestie van tijd,’ zei Mordechai.

				 ‘Wat gaat er nu gebeuren volgens uw kristallen bol?’

			

		

	
		
			
				28

				* *

				*

				Woensdag 3 september – 4.28 uur – Georgetown, d.c.

				

				Het zou al snel ochtend worden.

				 Mordechai moest zijn vliegtuig halen. Jons vraag was echter de enige reden van dit bezoek. Er was alleen één probleem: Jon was er nog niet klaar voor om te horen wat Mordechai te zeggen had en premier Doron ook niet. Dit was niet iets wat je zomaar op mensen kon loslaten. Je moest hen voorbereiden. Je moest hun vertrouwen winnen en hen langzaam inwijden. Anders liep je het risico hen voorgoed kwijt te raken. 

				 ‘Je hebt gehoord dat Andrej Zjoeganov nog in leven is, hè?’

				 ‘Ja,’ zei Jon. ‘Dat vertelde Lucente me. Ik kon het niet geloven. De enige manier waarop ik het kan verklaren, is dat Jibril op het laatste moment Iljoesjkin moet hebben neergeschoten in plaats van Zjoeganov.’

				 ‘Dat denk ik ook,’ zei Mordechai. ‘Heb je gehoord waar Zjoeganov gisteren gezien is?’

				 ‘Nee, waar dan?’

				 ‘In Berlijn.’

				 ‘Hoezo?’

				 ‘Je vrienden van het nasa-onderzoeksinstituut denken dat Zjoeganov waarschijnlijk de Duitsers wilde geruststellen met de mededeling dat Moskou niet van plan was het Rode Leger te sturen om de Rijksdag te bezetten.’

				 ‘Maar u denkt van niet?’

				 ‘Niet bepaald, Jonathan. Gogolov is iets van plan en ik weet niet wat dat voor plan is, maar ik vermoed in ieder geval dat Zjoeganov daar was om bondskanselier Strauss en zijn regering over te halen eraan mee te doen. Zover ik weet, is Zjoeganov langs alle leden van de Veiligheidsraad gegaan – behalve de vs en Groot-Brittannië natuurlijk – om de gemakkelijke stemmen zo binnen te halen en de rest om te kopen.’

				 ‘Waarom?’

				 Mordechai aarzelde. Jon mocht hem en vertrouwde hem. Hij was niet klaar voor het hele verhaal – nog niet. Mordechai kon hem echter wel een zetje in de goede richting geven. Hij keek op zijn horloge. Zijn vliegtuig naar Brussel vertrok binnen twee uur.

				 ‘Jonathan, ik denk dat Joeri Gogolov Rusland tot een nieuwe wereldmacht wil maken. Ik denk dat hij via Jibril werkt aan een bondgenootschap met Iran en ik denk dat hij probeert het grootste deel van Europa te dwingen met hem mee te doen.’

				 ‘Waar heeft u het over? Hoe dan?’

				 Mordechai moest het voorzichtig aanpakken. Hij moest eerlijk tegen Jon zijn zonder te veel in een keer te vertellen. ‘Ik weet niet zeker wat Gogolovs volgende stap zal zijn. Ik weet het niet precies, maar het is duidelijk dat hij een wig wilde drijven tussen de Europeanen en Washington. Kijk maar naar zijn acties van de afgelopen weken. Wat zijn uiteindelijke doel ook zijn mag, hij wil in ieder geval de Europeanen achter zich hebben. Achter de schermen speelt hij het keihard om dat voor elkaar te krijgen.’

				 ‘Ik begrijp u nog steeds niet,’ zei Jon die zich de afgelopen vijf uur helemaal uitgeput had en nu totaal geen energie meer overhad.

				 ‘Laat ik het zo zeggen, Jonathan,’ zei Mordechai, ‘hoeveel gas en olie importeert Duitsland op jaarbasis?’

				 ‘Hoe bedoelt u?’

				 ‘Hoeveel? Je kent de cijfers.’

				 ‘Ongeveer negentig procent van hun olie en tachtig procent van hun aardgas,’ antwoordde Jon.

				 Door drie jaar aan het olie-voor-vredeverdrag te werken was deze man een echte expert geworden, dacht Mordechai. De cijfers kwamen zo uit zijn mond rollen.

				 ‘En wie is de hoofdleverancier van aardgas voor Duitsland?’

				 ‘Rusland.’

				 ‘Hoeveel importeert Berlijn vanuit Rusland?’

				 ‘Bijna veertig procent.’

				 ‘Hoe zit het met Frankrijk?’

				 ‘De Fransen halen bijna een kwart van hun aardgas uit Rusland.’

				 ‘Italië?’

				 ‘Ongeveer hetzelfde.’

				 ‘Oostenrijk?’

				 ‘Die krijgen tweederde van hun aardgas uit Rusland.’

				 ‘En Turkije?’

				 ‘Met de nieuwe Blue Streampijpleiding komt bijna tachtig procent van hun gas uit Rusland.’

				 ‘Begrijp je waar ik naartoe wil?’ vroeg Mordechai.

				 ‘U denkt dat Europa gechanteerd zal worden.’

				 ‘Zál worden?’ antwoordde Mordechai. ‘Mijn vriend, het spel is al begonnen. Moskou kan binnen een paar dagen de hele economie van Europa platleggen. Hoe lang zou het duren voordat er chaos uitbreekt als Rusland de gaskraan naar Europa dichtdraait? Denk er maar eens over na, Jonathan. Wat zei Gogolov tegen je in Moskou? “Rusland gelooft niet langer in de kracht van een oost-westconflict. […] Er is een nieuwe dag aangebroken, een dag van ongekende vrede en welvaart voor iedereen van goede wil.”’

				 Jon stond verbluft. De pers had de afgelopen weken verslag gedaan van zijn vrijlating, maar alleen de president en de Nationale Veiligheidsraad wisten dat hij een persoonlijke ontmoeting met Gogolov had gehad – hoe kon in vredesnaam de inhoud van die ontmoeting bekend geworden zijn?

				 ‘Hoe…’

				 ‘Jonathan, hoe ik daarachter ben gekomen doet er niet toe,’ reageerde Mordechai. ‘Wat ik weet, is wel belangrijk. Ik zeg je dat die twee zinnen van Gogolov de sleutel zijn om Gogolovs bedoelingen te ontcijferen.’

				 ‘Hoe bedoelt u?’

				 ‘Ik bedoel dat Joeri Gogolov geen simpele volgeling van Zjirinovski was. Hij was Zjirinovski’s brein. Maar weinig mensen weten dat Gogolov in werkelijkheid een groot deel van Zjirinovski’s toespraken schreef, evenals zijn autobiografie uit 1993, De eindmars naar het zuiden. Slechts weinig westerlingen hebben het boek gelezen, maar ik ben ervan overtuigd dat het een reisgids is voor Gogolovs plannen. Gogolov gelooft wat Zjirinovski geloofde: dat Ruslands laatste grote uitbreiding niet naar het westen zal zijn, maar naar het zuiden. Kijk zelf maar.’

				 Mordechai gaf hem een bruine map.

				 ‘Lees maar,’ zei hij, ‘en bel me daarna. Ik moet mijn vliegtuig halen.’

				* * *

				Even later was Mordechai vertrokken.

				 Jon schonk nog een kop koffie voor zichzelf in en sloeg de map open. Binnenin zat een Engelse vertaling van Zjirinovski’s boek. Op de sleutelpagina’s zaten gele memobriefjes geplakt. Hier en daar had Mordechai wat aantekeningen in de kantlijn gekrabbeld. Belangrijke passages waren aangestreept met een gele markeerstift. Jon bekeek de aangestreepte stukjes.

				 Alle problemen van Rusland liggen aan het zuiden. […] Totdat we die zuidelijke knoop oplossen, kunnen we geen verandering brengen in deze langdurige crisis en de verslechtering die ermee gepaard gaat en waar geen einde aan lijkt te komen. […] Als Rusland de kust van India en de Middellandse Zee weet te bereiken zal dat de redding van de natie betekenen. 

				

				[Ik doe een voorstel voor] een oplossing voor een wereldprobleem, een oplossing die gevolgen heeft voor de hele aarde. […] We moeten permanente rust aanbrengen in dit gebied [het Midden-Oosten]. Er zullen vakantieverblijven, jeugdkampen, sanatoria en klinieken voor preventieve gezondheidszorg opgezet worden aan de kust van de Indische Oceaan en de Middellandse Zee. Er kunnen fantastische oorden worden ingericht voor ontspanning en recreatie. Het hele zuiden kan één groot vakantiegebied worden vol vakantiehuisjes voor mensen uit het industriële noorden en voor alle anderen.

				 We moeten onze grenzen aanpassen. We moeten een uitgang naar de Grote Oceaan en de Indische Oceaan hebben of anders moeten we een ‘Chinese Muur’ bouwen om ons af te scheiden van het zuiden. Het bouwen van een muur zou echter een belemmering vormen voor onze handel met Iran, Turkije en Afghanistan. Dat zou armoede brengen. Daarom kunnen we dat beter niet doen en blijft er dus maar een optie over. De operatie moet uitgevoerd worden onder de naam ‘Eindmars naar het zuiden’.

				 Het zal een stimulans zijn voor de economie, transport en communicatie. Het zal ons voorzien van de onbewerkte grondstoffen voor de voedselindustrie en de lichte industrie, het geeft ons goedkope arbeidskrachten en de mogelijkheid nieuwe spoorwegen naar Delhi, Teheran en Bagdad aan te leggen en nieuwe vliegroutes en wegen in gebruik te nemen. De zijderoute die van China en India naar Europa liep, moet hersteld worden. Hij moet door Rusland lopen. Rusland zal rijk worden.

				 Het Russische leger heeft dit nodig. Onze jongens kunnen hun spieren losmaken in plaats van in de kazerne te hangen in het diepst van Rusland, moe van de stomme karweitjes, niet wetend wie en waar de vijand is en wat voor geestelijke en lichamelijke voorbereidingen ze moeten treffen. 

				 Miljoenen mensen [zullen] Rusland dankbaar zijn. […] De Duitsers willen dit. […] Het zou ook winstgevend zijn voor Frankrijk. We zouden hen helpen zich los te maken van Amerikaanse en zionistische invloeden. […] Europa heeft onze hulp nodig. […] Amerika is de enige die er niet blij mee zal zijn, maar het zal ons niet belemmeren. Het alternatief voor deze ontwikkeling zou Amerika’s ondergang betekenen. Als het de vestiging van Ruslands zuidgrens zou willen voorkomen, zal dat te veel negatieve consequenties hebben. 

				 Laat Rusland zijn ‘eindmars’ naar het zuiden maken. Ik zie de Russische soldaten zich verzamelen voor de laatste expeditie naar het zuiden. Ik zie de bevelhebbers van de Russische divisies en hoofdkwartieren de route uittekenen voor de militaire formaties en de eindpunten van deze routes. Ik zie vliegtuigen klaarstaan op de vliegbases in de zuidelijke gebieden van Rusland. Ik zie duikboten boven water komen aan de kust. […] en aanvallende amfibievoertuigen naderen de kust waar de Russische soldaten al marcheren, gewapend infanterievervoer in beweging is en gigantische aantallen tanks naar binnen rollen. Rusland zal eindelijk zijn laatste militaire expeditie uitvoeren. Er zal voor Rusland nooit meer oorlog uit het zuiden komen en het is al sinds mensenheugenis onmogelijk dat er oorlog vanuit het noorden komt. In het westen begrijpen ze dat en in het oosten zullen ze het ondervinden.

				

				Een rilling voer door Jons uitgeputte lichaam. Mordechai had gelijk. Gogolov maakte zich op om een oorlog te beginnen!
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				* *

				*

				Woensdag 3 september – 12.00 uur – vn-gebouw

				

				De persconferentie begon precies om twaalf uur.

				 De minister van Buitenlandse Zaken, Andrej Zjoeganov, stond achter een batterij microfoons in de foyer van het gebouw van de Verenigde Naties in New York en deed een verzoek om de nieuwe leider van Rusland toestemming te geven zich 11 september, op de openingsdag van de najaarszitting, tot de Algemene Vergadering te richten

				 ‘Wij zoeken de mogelijkheid opnieuw Ruslands verlangen te bevestigen om in een goede verstandhouding lid te zijn van de internationale gemeenschap en de belangrijke vraagstukken van deze tijd te bespreken,’ zei Zjoeganov tegen de bijeengekomen journalisten. ‘Van de bescherming van het milieu tegen de dreiging van het broeikaseffect tot de bescherming van onze kinderen tegen massavernietigingswapens. Rusland heeft een nieuwe stem die gehoord moet worden door alle mensen van goede wil.’

				 Terwijl Zjoeganov verderging, werd het duidelijk dat hij wilde dat de Amerikaanse regering Gogolov de komende achtenveertig uur tijdens zijn bezoek aan New York niet zou belemmeren in zijn bewegingsvrijheid, maar hem volledige diplomatieke onschendbaarheid zou verlenen en de bescherming die verleend werd aan ieder staatshoofd dat op bezoek kwam – dus ook de bescherming door geheim agenten.

				 Binnen enkele minuten stond de Franse ambassadeur op om door de microfoon zijn steun voor het voorstel uit te spreken door te zeggen dat het ‘in het grootste belang van de internationale diplomatie’ was. Duitsland en China spraken ook al snel hun steun uit, net als de Arabische Liga en een tiental Afrikaanse staten, waaronder Ethiopië en Libië.

				* * *

				Er brak een politieke storm los in Washington.

				 Het ministerie van Justitie stond op het punt een speciaal onderzoek in te stellen om te evalueren hoe de president was omgegaan met de Aeroflotramp. De zwarte doos van het Russische vliegtuig was het weekend eindelijk gevonden, maar hij was te zeer beschadigd om nog van nut te zijn. Gematigden namen afstand van het Witte Huis en zelfs een aantal conservatieve republikeinen hadden dit weekend op het journaal hun zorg uitgesproken over de manier waarop de regering met buitenlandse aangelegenheden omging.

				 Op de omslag van het laatste Time Magazine stond de vraag: ‘Wie geeft er opium aan het volk?’

				 Een nieuwe peiling van het nbc-nieuws en het Wall Street Journal wees uit dat zesenvijftig procent van de Amerikanen het optreden van de president met betrekking tot buitenlandpolitiek in het algemeen afkeurde en dat drieënzestig procent geloofde dat hij de Moskoucrisis ‘verkeerd afhandelde’. 

				 Het nieuws werd overheerst door verslagen van Gogolovs voorzet.

				 Medewerkers van het Witte Huis waren zwaar verdeeld over de manier waarop ze moesten reageren.

				 De Israëlische premier Doron was de eerste buitenlandse leider die president MacPherson belde om de Verenigde Staten dringend te verzoeken de Russische dictator geen visum te verlenen. Jon voegde zich in het crisiscentrum van het Witte Huis bij de president, Bob Corsetti en Marsha Kirkpatrick om mee te luisteren met het telefoongesprek.

				 ‘Mijnheer de president,’ zei Doron toen het negen minuten durende gesprek tot een afronding kwam, ‘Joeri Gogolov gebruikt de hefbomen van de democratie om haat te zaaien en fascisme te bevorderen. Zou Roosevelt Hitler toegestaan hebben de Verenigde Naties toe te spreken aan de vooravond van de Tweede Wereldoorlog?’

				 Jon borduurde voort op Dorons gevoelens.

				 Hij herinnerde de groep aan Aleksandr Golitsins waarschuwing dat het heel goed mogelijk was dat er op dit moment terreurcellen op de vs gericht werden door eenheden die trouw waren aan Gogolov of door hem aangestuurd werden. Als je Gogolov van een podium voorzag, legaliseerde je het optreden van een tiran die dat beslist niet verdiende.

				 Bob Corsetti ging daar zo fel tegen in dat Bennett verbaasd stond van zijn vurigheid. 

				 ‘Mijnheer de president, dit is niet het moment om onbuigzaam te lijken,’ pleitte Corsetti. ‘Het Amerikaanse volk wil dat u een vredestichter bent. Ik vind dat we moeten horen wat die man te zeggen heeft. Hij verklaart de Verenigde Staten heus de oorlog niet terwijl hij zich op Amerikaans grondgebied bevindt.’

				 Marsha Kirkpatrick had een tactischer idee.

				 Ze zei dat de vs hoognodig van hun militante imago af moesten en weer respect moesten krijgen voor hun rechtvaardigheidsgevoel. Als Gogolov dom genoeg was de Verenigde Staten uit te dagen en tegelijkertijd MacPherson het voordeel van een thuiswedstrijd te gunnen, moest het Witte Huis niet zo dwaas zijn dat aanbod af te slaan.

				 De telefoon ging. Het was Chuck Murray met belangrijk nieuws. Het ap stond op het punt verslag uit te brengen van het feit dat topmedewerkers van de vn-secretaris-generaal de mogelijkheid bespraken de opening van de najaarszitting van de Algemene Vergadering van de vn in Parijs of Brussel te houden in plaats van in New York als de vs Gogolovs ‘uiterst verstandige verzoek’ zouden weigeren.

				 MacPherson hing op en deed verslag aan de anderen.

				 Corsetti reageerde als eerste. ‘Kijk, ik zal eerlijk zijn. Mijn hart ligt in deze zaak bij Bennett. Als het aan mij lag, liet ik Gogolov alleen maar het land in om een scherpschutter van de fbi een kogel door zijn hoofd te laten schieten zodra hij uit het vliegtuig stapte. Dan laat ik echter mijn emoties spreken en doe ik geen goed beleidsvoorstel en zeker geen goed politiek voorstel. We kunnen niet op tegen een wereldleider die voor één dag een visum wil om over vrede te praten. We kunnen eenvoudigweg geen politiek krediet meer verkwisten.’

				 Zes uur later werd het visum verstrekt.
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				* *

				*

				Donderdag 11 september – 10.00 uur – Algemene Vergadering van de vn

				

				Joeri Gogolov stond eindelijk op om het woord te nemen.

				 ‘Mijnheer de secretaris-generaal, waarde afgevaardigden, dames en heren, we zijn hier bijeengekomen op elf september, de gedenkdag van de aanslagen op deze grote stad. Laat ik beginnen alle Amerikanen, en een ieder van u, te verzekeren dat de Russische Federatie vol overtuiging en in goede verstandhouding lid wil zijn van de wereldgemeenschap en de wereld wil bijstaan in de strijd tegen terreur.’

				 De Algemene Vergadering barstte uit in luid applaus.

				 ‘Het nieuwe Rusland staat deze groep bij in haar toewijding aan menswaardig leven, uitbanning van armoede en het overwinnen van ziektes,’ vervolgde Gogolov. ‘Het lijden van onze broeders en zusters op deze aarde is van grote omvang en onze verantwoordelijkheden zijn duidelijk. Als het gaat om de dreiging dat aids letterlijk vijftig, zestig, zeventig procent van de bevolking van sommige Afrikaanse landen in de komende tientallen jaren kan wegvagen, of de dreiging dat het broeikaseffect letterlijk een groot deel van de Zwitserse Alpen laat smelten, klimaten drastisch verandert en Europa onderwerpt aan de verschrikkelijkste hittegolven van de menselijke geschiedenis – het Russische volk staat van Sint-Petersburg tot Vladivostock klaar om deze kwesties gezamenlijk onder ogen te zien, gezamenlijk aan te pakken, gezamenlijk op te lossen in de vrees dat we anders gezamenlijk duizend jaar duisternis zullen ondergaan.’

				 Opnieuw barstte er applaus los in de zaal.

				* * *

				Jon volgde de toespraak vanuit zijn kantoor in de westvleugel.

				 Bij hem zaten Indira Rajiv van het namestan-bureau van de cia en Ken Costello, de staatssecretaris van Binnenlandse Zaken. Jon had hen beiden gevraagd hem te helpen bij de analyse van Gogolovs toespraak en de Europese en islamitische reactie daarop.

				 Op Gogolovs Engels was niets aan te merken, evenmin als op zijn voordracht en Jon was opnieuw onder de indruk van de mate waarin de Russische politieke nieuweling zijn stof beheerste. Hij vreesde dat het publiek hem veel te snel een warm hart ging toedragen.

				* * *

				 ‘We worden met veel vraagstukken geconfronteerd,’ ging Gogolov verder.

				 Zijn tempo was gematigd, zelfverzekerd; zijn bekwaamheid in het werken met een afleesapparaat voor tv-omroepers was intrigerend, het feit dat dit zijn eerste internationale toespraak was in aanmerking genomen.

				 ‘Sommige vraagstukken zijn regionaal. Sommige zijn van economische, culturele of sociale aard. Ik geloof echter dat het dringendste vraagstuk erom gaat de wereld te ontdoen van massavernietigingswapens en ze uit handen van terroristen te houden.’

				 Nog meer applaus.

				 ‘Helaas willen sommigen de grote machten tegen elkaar uitspelen. Sommigen willen de Verenigde Staten met betrekking tot de grote vraagstukken van deze tijd opzetten tegen Rusland, maar hun moet geen succes worden gegund. Ja, we hebben zo onze verschillen. Ja, het debat over de Amerikaanse oorlog in Irak is daar een voorbeeld van. En, ja, er zal hard gewerkt moeten worden aan het herstel van de relatie na de ongelukkige reactie van de vs op de vermeende dreiging van Aeroflot vlucht 6617.

				 Er moet echter geen verwarring ontstaan. De Russische Federatie is het nooit oneens geweest met het Amerikaanse oogmerk Irak vrij te maken van massavernietigingswapens. Integendeel: we hebben altijd de visie gedeeld dat het Midden-Oosten moest worden gezuiverd van nucleaire, chemische en biologische wapens. Ons meningsverschil heeft nooit betrekking gehad op visie. Het ging om de strategie en de tactiek die nodig waren voor de uitvoering ervan.

				 Mijn voorgangers in Moskou waren het niet eens met de agressieve, eenzijdige benadering van de Verenigde Staten en ze waren het ook niet eens met wat velen in de internationale gemeenschap zagen als Washingtons overhaaste besluitvorming.

				 Misschien hadden ze het mis. Misschien hadden we het allemaal mis. Misschien is het tijd om – ongeacht onze verschillen – toe te geven dat de wereld veel veiliger is nu Saddam niet langer aan de macht is en niet langer een bedreiging vormt voor de vrede.’

				 De grote zaal was even helemaal stil. De afgevaardigden waren te verbaasd om te reageren.

				* * *

				 ‘Waar wil Gogolov naartoe?’ vroeg Bennett.

				 Rajiv en Costello hadden geen van beiden een antwoord.

				 De vs hadden gelijk dat ze de oorlog met Saddam waren aangegaan? Hoe kwam nu juist Gogolov erbij zoiets te zeggen?

				* * *

				Gogolov zette zijn bril recht en ging verder.

				 ‘Vandaag moet ik echter aan u voorleggen dat er nog een land in het Midden-Oosten is waarvan bekend is dat ze massavernietigingswapens bezit. Dit land trotseert verschillende vn-maatregelen. Het heeft regelmatig haar buurlanden aangevallen en bezet. Het heeft herhaaldelijk de rechten geschonden van degenen die onder zijn zorg vallen. Het wordt wijd en zijd niet alleen gezien als een bedreiging voor de vrede in dat gebied, maar ook voor de wereldvrede. Het is natuurlijk spijtig dat ik het heb over de hedendaagse staat Israël.’

				 De Algemene Vergadering was nog nooit zo stil geweest.

				 ‘Ik noem het “spijtig”, want de geschiedenis heeft vastgelegd dat het Russische volk de Joodse staat vanaf het begin heeft gesteund. Op 17 mei 1948 heeft het Kremlin de pasgeboren staat Israël officieel erkend. Rusland was een van de eerste naties die dat deden. Op 9 augustus van dat jaar arriveerde de eerste diplomatieke delegatie vanuit Moskou in Tel Aviv. In september landde de eerste Israëlische ambassadeur in Rusland, die werd verwelkomd door meer dan een half miljoen Sovjet-Joden. Het was de legendarische Golda Meir, een opmerkelijke vrouw die later premier van Israël werd.

				 Sindsdien heeft Rusland meer dan een miljoen Joden toestemming gegeven naar Israël te emigreren – ondanks het stevige verzet van onze Arabische en islamitische vrienden. We hebben ook consequent deel uitgemaakt van het vredesproces voor het Midden-Oosten. We hebben de Egyptenaren, Jordaniërs en Palestijnen geholpen met het werken aan vrede met Israël en zullen die rol in de toekomst blijven vervullen.

				 We moeten echter eerlijk zijn. Er is slechts één land in het Midden-Oosten dat weigert het non-proliferatieverdrag te tekenen en dat is de staat Israël. 

				 Bovendien is er maar een land in het Midden-Oosten waarvan bekend is dat het kernkoppen bezit: de staat Israël. Ze dromen er niet van en ontwerpen of ontwikkelen ze niet alleen, maar Israël heeft al lang driehonderd kernkoppen in slagorde staan. 

				 De vraag dient zich aan: als Amerika in staat was deze groep hier ervan te overtuigen dat Saddam Hoessein een bedreiging vormde waartegen internationale actie moest worden ondernomen, hoe kunnen we dan voor Israël met een andere maat blijven meten?

				 Sommigen zullen zeggen dat India, Pakistan en Cuba ook nooit het npv hebben ondertekend. Dat klopt en dit is ook een grote zorg voor mij. Ik ben ervan overtuigd dat we op dit gebied ontzettend veel vooruitgang kunnen boeken als we samenwerken. Dat hebben we zelfs al gedaan.

				 Ik heb het grote genoegen u te kunnen mededelen dat we in de afgelopen dagen besprekingen hebben gehad met de Cubaanse regering. Ik heb Havana ervan kunnen overtuigen zijn lang gekoesterde bezwaren aan de kant te zetten en ik kan nu ten gunste van de wereldgemeenschap en in het belang van de wereldvrede aankondigen dat de geachte president van Cuba zich na deze toespraak onmiddellijk bij mij zal voegen om de 188e ondertekenaar van het npv te worden.’

				 De Algemene Vergadering barstte los in een staande ovatie. 

				 ‘En dit is nog maar het begin,’ ging Gogolov verder, terwijl hij zijn handen in de lucht stak en iedereen vroeg weer plaats te nemen. ‘Ik ben ook verheugd u te kunnen mededelen dat de presidenten van India en van Pakistan hebben toegezegd in januari naar een top in Moskou te komen. Samen zullen we de trapsgewijze vermindering van spanningen tussen de twee landen bespreken. We zullen ook gaan werken aan een verdrag inzake de reductie van strategische aanvalswapens, dat te vergelijken is met de start i en start ii die mijn voorgangers met de Verenigde Staten hebben besproken in de laatste jaren van de Koude Oorlog. Het is mijn persoonlijke missie India en Pakistan over te halen binnen een jaar of anderhalf lid te worden van de internationale gemeenschap van npv-ondertekenaars.’

				 Nu stond de hele boel op stelten – opnieuw een staande ovatie, die bijna vier minuten duurde.

				 Nu ging de Rus over op een andere versnelling. ‘En dat brengt ons terug bij Israël – een rijk land; een land dat in grotere veiligheid leeft dan ooit in de geschiedenis van zijn volk; een machtig land met een imposant leger, een indrukwekkende luchtmacht en de kracht van de Amerikaanse supermacht aan haar zijde. Nu vraag ik u: waarom zou een land dat al deze voordelen heeft, weigeren een verdrag te ondertekenen dat er uitsluitend op gericht is de wereld vrediger en welvarender voor de hele mensheid te maken? 

				 Toen de Verenigde Staten oorlog gingen voeren in Irak, deden ze dat ook omdat het regime van Saddam Hoessein zestien resoluties van de vn-Veiligheidsraad had genegeerd. Wat moeten we dan van Israël zeggen, dat sinds 1948 al zevenennegentig resoluties heeft genegeerd?

				 Ik wil graag verwijzen naar een artikel in het Amerikaanse weekblad The Nation. Dit artikel droeg de titel “vs meet met twee maten” en er wordt in opgemerkt dat “Israël de grootste overtreder van resoluties van de Veiligheidsraad” is. Verder wordt in het artikel verwezen naar “een nieuw dieptepunt dat de vs heeft bereikt als het gaat om het meten met twee maten”, door hun vetorecht negenendertig keer te gebruiken bij de afgelopen drieënveertig resoluties tegen Israëls overtredingen van het internationale recht. Bij de vier resoluties waarbij het vetorecht niet werd gebruikt, onthielden de vs zich van stemming. 

				 In de Algemene Vergadering proberen de vs ook voortdurend Israël te beschermen tegen de leden die het verantwoordelijk willen houden voor zijn onwettige acties. Na de millenniumwisseling behandelde de Algemene Vergadering van de vn bijvoorbeeld negenentwintig afzonderlijke resoluties die Israëls overtredingen van het internationale recht veroordeelden. Vijf werden er aangenomen zonder geregistreerde stemmen, maar van de vierentwintig overgebleven resoluties heeft de vs negentien keer tegengestemd en zich drie keer van stemming onthouden. Washington heeft zich slechts twee keer verwaardigd vóór te stemmen en Israël verantwoordelijk te houden.

				 Ik zal u vertellen over een resolutie die dat jaar werd overwogen: Resolutie 55/36 van de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties. Daar werd in gewaarschuwd dat “de proliferatie van kernwapens in het gebied van het Midden-Oosten een serieuze bedreiging vormde voor de internationale vrede en veiligheid”. Er werd een oproep gedaan voor een “kernwapenvrije zone” in het Midden-Oosten. Bovendien werd Israël gevraagd “het non-proliferatieverdrag van kernwapens per omgaande te ondertekenen, […] afstand te doen van alle kernwapens en alle onbewaakte kerncentrales onder [toezicht van] het Internationaal Atoom Energie Agentschap te plaatsen”.

				 Dat is een redelijk verzoek, zou je denken. Toch stemden de vs tegen. Waarom?’

				* * *

				Er verscheen een bericht op Jons computer.

				 Het was van doctor Mordechai uit Jeruzalem.

				 ‘Dit is ongelooflijk. Jonathan, zie je waar hij naar toe wil?’

				 Jon keek naar Rajiv en Costello. Ze hadden geen idee.

				 Maar hij wist het wel – maar al te goed.

				* * *

				De Russische leider maakte zich klaar om zijn slag te slaan.

				 Verbazend genoeg deed hij dat door bijna de exacte bewoordingen te gebruiken waarmee de Amerikaanse president ooit een vorige oorlog in het Midden-Oosten gerechtvaardigd had.

				 ‘Kan de wereld het moreel rechtvaardigen dat er voor Irak met een andere maat gemeten wordt dan voor Israël? Is het juist als de wereld actie onderneemt tegen een natie die zestien resoluties negeert en niets doet tegen een natie die er zevenennegentig overtreedt?

				 Israël heeft tientallen jaren van vn-eisen beantwoord met tientallen jaren van overtreding. Nu wordt de wereld op de proef gesteld. De Verenigde Naties zijn bij een moeilijk en cruciaal moment aangeland. Moeten deze resoluties worden afgedwongen of zonder consequenties aan de kant geschoven? Zullen de Verenigde Naties het doel dienen waarvoor ze opgericht zijn of zullen ze niet langer meetellen? 

				 Rusland heeft bijgedragen aan het ontstaan van de Verenigde Naties. We willen dat deze vn effectief en succesvol is en respect afdwingt. We willen dat het belangrijkste multilaterale lichaam van de wereld erop toeziet dat zijn resoluties worden nageleefd. Op dit moment worden die resoluties eenzijdig ondermijnd door Israël. Het samenwerkingsverband van onze naties kan deze beproeving doorstaan door duidelijk te maken wat we op dit moment van het Israëlische regime verwachten.

				 Als het Israëlische regime vrede wil, moet het per direct en zonder voorbehoud alle massavernietigingswapens, langeafstandsraketten en verwant materiaal onthullen, afzweren en verwijderen. Daarnaast moet het Israëlische regime onmiddellijk het iaea en een aantal vn-inspecteurs toelaten op de kerncentrale van Dimona en andere nucleaire, chemische en biologische onderzoeksinstituten.

				 Om dit te bereiken zal Rusland vanmiddag een voorstel voor resolutie 2441 van de vn-Veiligheidsraad indienen, waarin is opgenomen dat de staat Israël dertig dagen de tijd krijgt om zich te schikken naar het plan dat ik zojuist heb besproken. Als Israël zich daar volledig naar voegt, zal een nieuw tijdperk van vrede en welvaart aanbreken in het gebied en de wereld zal veiliger worden.

				 Laat me echter heel duidelijk zijn: als Israël doorgaat met overtreden, zal de internationale gemeenschap geen andere keus hebben dan als één man de vn-resoluties die betrekking hebben op Israël af te dwingen, zoals de Verenigde Staten en hun bondgenoten de vn-resoluties die betrekking hadden op Irak afgedwongen hebben.’

				* * *

				Jon keek toe terwijl Gogolov het spreekgestoelte verliet.

				 Even viel er een ongemakkelijke stilte in de zaal, maar toen barstte de Algemene Vergadering los in een staande ovatie die minuut na minuut aanhield. Bijna alle afgevaardigden waren gaan staan en applaudisseerden uitbundig. Daarna legde de camera vast hoe de Israëlische ambassadeur naar het middenpad stormde. Terwijl hij van het toneel verdween, draaide de camera naar de Amerikaanse ambassadeur die met stomheid geslagen was.

				 Ook Jon verroerde geen vin. Zojuist was hun de handschoen toegeworpen en het Witte Huis verkeerde in shocktoestand.
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				* *

				*

				Vrijdag 12 september – 11.49 uur – crisiscentrum van het Witte Huis

				

				MacPherson bracht zijn team bijeen in het crisiscentrum.

				 Jack Mitchell begon als eerste.

				 Hij gaf toe dat Gogolov een schurk was met bloed aan zijn handen, maar hij herinnerde zijn collega’s eraan dat Washington wel vaker te maken had gehad met schurken voordat er sprake was geweest van diplomatie. Bovendien, stelde hij, was Gogolovs werkelijke oogmerk van financiële aard, niet van militaire. 

				 ‘In de afgelopen drie jaar zijn de olieprijzen omlaag gedoken van meer dan $ 60 naar maar net $ 20 per vat aan het begin van dit jaar. Dit komt met name door de Israëlische, Palestijnse en Iraakse olie die de markt overspoelt,’ bracht Mitchell de president in herinnering. ‘Dit heeft enorme economische problemen veroorzaakt in Rusland. Hun bnp daalt en de werkloosheid stijgt.

				 En laten we niet vergeten dat veertig procent van de begroting van het Kremlin bestaat uit de belasting die betaald wordt door Ruslands olie- en gasindustrie. Elke dollar die van de olieprijs afgaat, kost het Kremlin een miljard dollar aan verloren belastinggeld. Gogolov ziet ongetwijfeld groen van jaloezie vanwege de rijkdom die de Israëliërs op het moment genieten. Maar denken we nu echt dat Gogolov daar een oorlog om wil voeren? Hoogstwaarschijnlijk doet Gogolov een poging de olieprijzen op te drijven en tot nog toe met succes. De olieprijs is zojuist omhoog gegaan naar $ 41,69 per vat.’

				 MacPherson hoopte dat hij gelijk had. ‘Wat raad je ons aan als dat het geval is?’ vroeg hij.

				 ‘Om te beginnen moeten we Ruslands hypocrisie met betrekking tot de massavernietigingswapens aan de kaak stellen. In vredesnaam! Ze hebben jarenlang nucleaire technologie verscheept naar Iran – een volwaardig lid van de as van het kwaad. Ik denk dat het volk het recht heeft te weten hoe medeplichtig Rusland is aan het nucleaire programma van Iran. En geloof me, mijn team in het nasa-onderzoeksinstituut beschikt over alles wat u nodig heeft om uw zaak hard te maken: satellietfoto’s, onderschepte geluidsbanden, bekentenissen van gevangengenomen Iraanse geheim agenten op video, noem maar op.

				 Ten tweede moeten de minister van Binnenlandse Zaken en de minister van Energie onze navo-bondgenoten ervan verzekeren dat we niet zullen toestaan dat Gogolov hen chanteert door hun olie- en gasvoorziening stop te zetten. De Israëliërs en de Palestijnen kunnen Europa beslist van het nodige voorzien, zolang de Russen de Middellandse Zee niet laten vollopen met oorlogschepen.

				 Ten derde moeten we in gedachten houden dat Zjirinovski en Iljoesjkin ideologen waren. Ik geloof dat Gogolov alleen gedreven wordt door hebzucht. Dat kan in ons voordeel werken als we hier goed mee omgaan. We hebben een compleet arsenaal aan dreigementen en lokmiddelen die we kunnen gebruiken als het nodig is. Rusland wil lid worden van de Wereldhandelsorganisatie. Prima. Het wil onderdeel uitmaken van opec. Laten we met Saoedi-Arabië en de golfstaten praten om te kijken of dat kan. Rusland wil meer graan aan ons verkopen. Uitstekend, dat lijkt me een zachte prijs om een oorlog mee te voorkomen.’

				 ‘Je wilt dat ik instem met chantage?’ vroeg de president.

				 ‘Het is geen chantage,’ bracht Mitchell ertegen in. ‘Het is diplomatie. Nick Warner doet dit dagelijks. En niemand kan het beter dan hij.’

				 De minister van Buitenlandse Zaken was zichtbaar gevleid. ‘Hoe weten we of jouw analyse klopt, Jack – dat het Gogolov werkelijk om geld gaat en niet om macht?’ vroeg Warner.

				 ‘We vragen het hem,’ antwoordde Mitchell. ‘Laten we hem een paar directe vragen stellen en kijken of we deze jongen kunnen verjagen.’

				 ‘Wat voor vragen?’ vroeg de president.

				 ‘Mijnheer Gogolov, staat u open voor een eerlijke, rustige bespreking van manieren waarop Ruslands economie verder kan groeien en Rusland beter geïntegreerd kan raken in de wereldeconomie? Bent u geïnteresseerd in een nieuwe diplomatieronde waarin gekeken kan worden naar Ruslands verlangen lid te worden van de Wereldhandelsorganisatie? Staat u open voor het zoeken naar manieren waarop Amerikaanse en Europese invoerrechten op Russische producten verlaagd kunnen worden en wilt u zich inzetten voor vrede in het Midden-Oosten? Of probeert u een internationale coalitie bij elkaar te krijgen om de Israëliërs te plunderen, hun zilver en goud weg te nemen en zoveel mogelijk buit binnen te halen?’

				* * *

				 ‘Waarom heeft het zo lang geduurd voordat je met me kon afspreken?’ vroeg Doron.

				 Mordechai veegde zijn mond af met zijn servet en keek zijn oude vriend aan. Hij wilde dat hij David Doron precies kon vertellen wat hij wist. Ze kenden elkaar al heel lang. Mordechai wist het nu zeker. Hij was wekenlang bezig geweest met zijn huiswerk. Hij had zich verdiept in boeken en artikelen en elk stukje onderzoek dat hij kon vinden. Hij had de puntjes op de i gezet. Maar net als bij Jon, was bij Doron de tijd niet rijp. Nog niet.

				 ‘U heeft veel adviseurs die u veel raad geven, minister-president,’ antwoordde hij. ‘Ik wilde me niet opdringen.’

				 Doron zette zijn glas wijn neer en Mordechai zag dat zijn handen licht trilden.

				 ‘Ik zou het niet gevraagd hebben als ik had gedacht dat je je zou opdringen. Ik zal heel duidelijk tegen je zijn, Eli. Dit lijkt op geen enkele crisis die Israël in het verleden onder ogen heeft moeten zien. We hebben het opgenomen tegen de hele Arabische wereld, maar nooit tegen Rusland en nooit tegen een nucleaire grootmacht. Dit is anders. En ik zeg dit alleen tegen jou, maar ik moet toegeven dat ik bang ben.’

				 ‘En terecht.’

				 ‘Ik probeer aansluiting te zoeken bij de Fransen, de Duitsers, de Britten. Het lijkt erop dat niemand in Europa aan onze zijde wil blijven staan. De sfeer is bedorven. Het is net zo erg als in de jaren dertig toen Hitler aan de macht kwam. Lucente is de ergste. Hij klinkt aan de telefoon altijd meelevend en begripvol, maar ik ben ervan overtuigd dat hij samenwerkt met Gogolov.’

				 ‘Vergeet Salvador Lucente. Vergeet de eu. Dat is zonde van de tijd.’

				 ‘Ik kan hen niet zomaar vergeten, Eli. We hebben hen nodig.’

				 ‘Natuurlijk hebben we hen nodig, maar we kunnen hen niet krijgen.’

				 ‘Zeg me dan wat ik moet doen, behalve hopen op een wonder!’

				 Mordechais lichaam was tot het uiterste gespannen. De verleiding alles daar en op dat moment te vertellen was bijna overweldigend. Toch hield iets hem tegen.

				 ‘Minister-president Doron, ik raad u aan al uw inspanningen te richten op de volledige steun van Amerika – openlijke verklaringen van de president en het Congres, levering van een wapenpakket en aanmering van de Amerikaanse Zevende Vloot in Tel Aviv, als het even kan.’

				 ‘Ik bel elke dag met het ministerie van Buitenlandse Zaken en de cia. Er gebeurt helemaal niets.’

				 ‘Speel het via Bennett,’ adviseerde Mordechai hem. ‘Er staat niemand dichter bij MacPherson dan Jon Bennett. De president luistert naar hem. Hij vertrouwt hem. Ik denk dat hij uw beste kans is op dit moment. Misschien is hij wel uw enige kans.’

				* * *

				Jons bloed kookte.

				 Hij kon zijn oren niet geloven. Gogolov was het vleesgeworden kwaad. De president kon niet met hem gaan onderhandelen. Hij moest naar beneden worden gehaald voordat hij zijn macht kon stabiliseren en Washington en London ultimatums kon gaan stellen, in plaats van alleen aan Jeruzalem.

				 ‘Jon, wil je iets zeggen?’ vroeg de president.

				 Bennett was MacPhersons ‘voorman voor vrede’. Hoe graag hij ook wraak wilde nemen op Gogolov en Jibril, het stond niet bepaald in zijn taakomschrijving dat hij voorstander van een oorlog met Rusland moest zijn. Hij kon zich echter eenvoudigweg niet inhouden.

				 ‘Mijnheer de president, ik weet niet goed hoe ik dit moet zeggen, dus ik zal heel eerlijk zijn.’

				 ‘Graag.’

				 ‘Allereerst hoef ik niemand in deze ruimte eraan te herinneren dat Israël een strategische bondgenoot van ons is, dat Israël al sinds lange tijd erkend wordt als een belangrijke partner van de navo en dat Israël een cruciale rol heeft gespeeld in het dwarsbomen van de expansionistische ambities van het Kremlin tijdens de Koude Oorlog. Laten we binnen deze vier muren ook niet vergeten dat wij Israël geholpen hebben een nucleair programma op te stellen als strategisch tegenwicht voor Moskou en zijn radicale moslimbondgenoten.’

				 Mitchell onderbrak hem. ‘Jon, echt, ik denk niet dat we – ’

				 ‘Jack, ik denk dat ik het recht heb aan deze tafel gehoord te worden en ik laat je weten wanneer ik klaar ben,’ zei Jon vinnig terwijl hij de directeur van de cia kwaad aankeek. 

				 ‘Het strategische argument voor de verdediging van Israël zou meer dan genoeg moeten zijn, maar het is ook nog een morele zaak,’ vervolgde Bennett. ‘Hoe vaak hebben we toespraken gehouden in het Holocaust Museum hier in Washington en voor Joodse groepen in het hele land, waarin we afkeurend spreken over de passieve houding van de Westerse machten tijdens de massamoord op de Joden door de nazi’s? Hoe vaak hebben we ons naast de Joodse en christelijke leiders geschaard en verklaard dat we “dit nooit meer” wilden? Hoe kunnen we Israël de rug toekeren nu het voor een nieuwe holocaust staat? 

				 En zouden we deze discussie eigenlijk wel voeren als Moskou zijn focus had gericht op Groot-Brittannië of de navo in plaats van op Israël? Natuurlijk niet. Denk je eens in! In 1990 hebben we een half miljoen soldaten naar de Perzische Golf gestuurd om het corrupte koninkrijk van Saoedi-Arabië te beschermen tegen Saddam Hoessein. Vertel je me nu echt dat we hemel en aarde niet zullen bewegen om Israël te beschermen tegen Joeri Gogolov?’

				 Jon keek de kamer rond.

				 Zijn collega’s waren allemaal stil.

				 ‘Met alle respect, Jack, maar Gogolovs toespraak van gisteren was geen zet om de olieprijzen op te drijven. Het was een excuus om Russische troepen in het Midden-Oosten te stationeren. Waarom? Om de macht over de Perzische Golf te grijpen. Om over de olievoorraad van de wereld te heersen. Om het Amerikaanse volk en haar bondgenoten over de hele wereld op zijn knieën te krijgen. Gogolov en zijn mannen hebben geprobeerd Washington aan te vallen met een lijntoestel. Ze hebben de macht overgenomen van een land met tienduizend kernkoppen. Ze hebben de Amerikaanse ambassade aangevallen. Ze hebben een hoge adviseur van de president vermoord of in gijzeling genomen. Ze hebben het Amerikaanse volk angst aangejaagd vanwege het idee dat er terreurcellen aankomen…’

				 Opnieuw probeerde Mitchell hem te onderbreken. ‘Kom nou, Jon, je kunt een beslissing als deze toch niet baseren op een gerucht over terroristische activiteit. Voor zover we weten is het niet meer dan vals alarm. Je kunt toch niet werkelijk geloven – ’

				 Jon ging ertegen in: ‘Ik hoop dat het vals alarm is. Maar twijfelt er hier iemand aan dat Gogolov speurt naar gaten in ons nationale veiligheidssysteem en op zoek is naar de zwakke plekken? Hij heeft nu de controle over de fsb, Spetsnatz en Al Nakba. Hij heeft een volledig arsenaal aan nucleaire kofferbommen tot zijn beschikking. Hoe lang zal het duren voordat hij ons – opnieuw – probeert te onthoofden?’

				 Jon keek nogmaals de kamer rond. Hij had beslist ieders aandacht, maar wist hij hen te overtuigen met zijn betoog?

				 ‘Kijk,’ besloot hij, ‘Joeri Gogolov heeft een staat van dienst. Hij heeft een doel. Hij heeft een plan. Hij zet in op onze besluiteloosheid. Jullie hebben allemaal een exemplaar van Zjirinovski’s manifest De eindmars naar het zuiden dat ik eerder vanochtend heb uitgedeeld. Lees het. Bestudeer het. Gogolovs banden zijn geen geheim en zijn bedoelingen ook niet. Hij en zijn regime vormen een duidelijke en reële bedreiging voor de nationale veiligheid van de vs en ik ben ervan overtuigd dat we serieus moeten overwegen een pre-emptieve aanval voor te bereiden om hem neer te 
halen.’

				* * *

				MacPherson was stomverbaasd.

				 Niemand zou overwegen een pre-emptieve militaire ingreep tegen Moskou in te zetten. Er waren te grote risico’s aan verbonden. Er stond te veel op het spel.

				 Meende Bennett dit serieus?

				 Misschien had hij hem niet zo snel aan het werk moeten laten gaan. Gogolov had hem bijna vermoord. Hij zat nog steeds zwaar onder de medicijnen. Hij was wanhopig op zoek naar Erin. Zijn oordeel was op zijn minst niet objectief.

				 MacPherson had medelijden met Bennett. Hij hield van hem alsof hij zijn zoon was. Hij vond het vreselijk hem zo te moeten zien lijden. Misschien moesten ze samen een weekend naar Camp David om te ontspannen, bij te praten en weer op dezelfde golflengte te komen. Op dit moment moest MacPherson echter een beslissing nemen en Bennett zou het er niet mee eens zijn.

				 Hij gaf zijn minister van Buitenlandse Zaken opdracht naar Europa te vliegen om de navo en de eu te adviseren niet met Gogolov in zee te gaan en hen ervan te overtuigen dat ze niet economisch gechanteerd konden worden.

				 Hij zond Bennett naar Jeruzalem om samen met Doron te werken aan een antwoord op het Gogolovoffensief en Mordechais visie op de affaire te horen.

				 Daarna gaf hij de nationale veiligheidsadviseur de opdracht een toespraak voor hem te schrijven die hij komende dinsdagavond voor de televisie zou houden.

				 Jack Mitchell had gelijk. Het was tijd om Gogolov te confronteren met de Russische hypocrisie. Het was tijd om de wereld te laten weten dat Rusland gevaarlijke nucleaire technologie naar het Midden-Oosten bracht in plaats van er een kernwapenvrije zone van te maken, zoals Gogolov beweerde.

				 Hij bad dat het zou werken.

				 Dit land kon niet nog een oorlog aan.
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				* *

				*

				Zaterdag 13 september – 8.12 uur – autosnelweg 1 

				richting Jeruzalem

				

				Jon tuurde uit het raampje. 

				 Hij snorde over autoweg 1 richting Jeruzalem in een kogelvrije Chevy Suburban en zou binnen een uur in het King David Hotel zijn. 

				 Om twaalf uur zou hij een bespreking achter gesloten deuren hebben met de Israëlische premier David Doron, ook al was het vandaag de Joodse sabbat.

				 Hij wist dat Doron meteen zou vragen of de vs bereid waren het Israëlische leger bij te staan als Moskou een oorlog zou inzetten.

				 Hij wou dat hij met een bevredigend antwoord kon komen.

				 Jons gedachten dwaalden onvermijdelijk af naar Erin, maar dat was veel te pijnlijk. Er was nog steeds geen nieuws, geen enkele aanwijzing, helemaal niets waar hij iets aan had. Hij kon zichzelf niet toestaan emotioneel verdoofd te raken. Er was te veel te doen.

				 Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en probeerde zich te concentreren. Hij tuurde door het raampje en verbaasde zich over alle veranderingen die de afgelopen jaren hadden plaatsgevonden. Waar ooit dorpen en akkerland zich hadden uitgestrekt aan beide zijden van de autoweg lagen nu oliebronnen zover het oog reikte. Het zag er lelijk uit, maar omdat er zoveel geld het land binnenstroomde, konden maar weinig Israëliërs zich daar op het moment druk om maken. Wat had Israël een revolutie meegemaakt! Het was allemaal begonnen in 1999 toen een mariene geoloog die werkte voor National Geografic – dezelfde geoloog die de gezonken Titanic had gelokaliseerd in de Noord-Atlantische Oceaan – de Middellandse Zeebodem in de buurt van de Israëlische stad Ashdod, net ten noorden van de Gazastrook, afzocht met zijn geavanceerde echosysteem. Hij was op zoek naar wrakken van eeuwenoude Fenicische vaartuigen en die vond hij ook: twee schepen zelfs. Ze dateerden van 750 jaar voor Christus.

				 Dat was echter niet alles.

				 De geoloog was ook gestuit op de spectaculairste energievondst in de geschiedenis van het Heilige Land: gigantische, verborgen, onderzeese voorraden die 850.000 kubieke meter gas per dag opleverden – élke dag, nog tientallen jaren of wellicht eeuwenlang. 

				 Jon kon zich nog herinneren hoe een schok van adrenaline door zijn lijf trok toen hij op 15 september 2000 een opzienbarende krantenkop las op de voorkant van de New York Times: ‘Zicht op samenwerking door gasvoorraad bij Israël en Gazastrook’.

				 Dit artikel werd op 28 september 2000 al snel gevolgd door een tweede spectaculaire krantenkop in de Times: ‘Arafat blij met ontdekking gas aan Gazakust’.

				 En – zo zou blijken – dat was nog maar het begin.

				 Kort daarna stond er in de Jerusalem Post, de Engelstalige krant van Israël: ‘Aardgas en olie ontdekt in Dode Zee’.

				 Op 4 mei 2004 stond er in de Haaretz, een van de grootste Hebreeuwse kranten van Israël, een artikel onder de kop: ‘Olie ontdekt ten oosten van Kfar Saba met geschatte waarde van zes miljard dollar’. In het artikel werd verslag gedaan over een Israëlisch bedrijf dat in september van het jaar daarvoor de eerste sporen van olie op die plaats had gevonden. Nieuwe proeven hadden echter tot een verbazingwekkende conclusie geleid: ‘De Meged-4-bron ten oosten van Kfar Saba bevat waarschijnlijk 980 miljoen vaten olie.’ En misschien zelfs meer.

				 De vooruitzichten waren rooskleurig. Stel je voor dat er nog meer was!

				 Met Erin aan zijn zijde had Jon snel gehandeld en met Global Strategix de grootste gok van zijn carrière genomen: een inzet van een miljoen dollar op een samenwerkingsverband tussen Medexco – in het bezit van Dmitri Galisjnikov, een Russische immigrant in Israël – en de Palestijnse Olie Organisatie van doctor Ibrahim Sa’id.

				 Jon had het winnende lot.

				 Toen de resultaten binnenkwamen, kon hij het ongelooflijke nieuws bijna niet bevatten. De Israëliërs en de Palestijnen zaten boven op de op één na grootste olievoorraad van de wereld en gsx had een monopolie verworven op de markt! In een oogwenk waren het geopolitieke klimaat en Jons hele leven voorgoed veranderd.

				Jon werd door het Witte Huis aangenomen om voor de regering een nieuw vredesplan voor het Midden-Oosten op te zetten. Erin kreeg toestemming eerlijk te bekennen dat ze voor de cia werkte en het olie-voor-vredeplan dat ze samen hadden uitgedacht stond al snel op de voorpagina van alle kranten. Als de Israëliërs en de Palestijnen allebei eeuwen van gewelddadige vijandigheden achter zich wilden laten om een serieus vredesverdrag te ondertekenen, een gemeenschappelijke olie-industrie te ontwikkelen en de economie van beide landen van elkaar afhankelijk te maken, dan – en alleen dan – zouden de vs hen financieel steunen met de miljarden dollars aan bankgarantie die ze nodig hadden om deze droom werkelijkheid te maken. Uit de peilingen bleek al snel dat een meerderheid van de Palestijnen bereid was het olie-voor-vredeplan een kans te geven. Wilden ze Israël nog steeds de zee in smijten? Volgens de peilingen wilden velen dat inderdaad. Dezelfde peilingen toonden echter aan dat het overgrote deel van de Palestijnen doodmoe was van het geweld, ziek van de schrijnende armoede, radeloos op zoek naar een sprankje hoop en voor het eerst van hun leven klaar om een nieuwe strategische koers te varen.

				 Bepalend hierbij was, zoals bij iedere overeenkomst, het tijdstip en naar Jons idee had het op geen beter moment kunnen gebeuren. 

				 Ariël Sharon was vervangen door premier David Doron, een starre, rechtse Likudnik die de oude leer van vergelding voorstond: oog om oog en tand om tand. In feite was hij echter ook een tikje pragmatisch. 

				 Osama bin Laden en zijn Al Qaida terreurnetwerk waren eindelijk uitgeschakeld. Saddam Hoessein, zijn zonen en zijn regime hadden hun laatste jihad gevoerd.

				 Yasser Arafat had zijn laatste dagen geleefd en zijn regime naderde zijn einde toen Ibrahim Sa’id, ’s werelds rijkste Palestijn en een man met wie de vs en Israël eindelijk zaken konden doen, voor een plotselinge omslag in de loop der gebeurtenissen zorgde.

				 Binnen enkele maanden werd er een driejarig vredesakkoord getekend. De vs voorzagen in bankgaranties om te helpen met de financiering van de boorplatforms, pijpleidingen en raffinaderijen die nodig waren voor Medexco – nu een gezamenlijk Israëlisch-Palestijns olieconsortium onder leiding van Galisjnikov. Premier Sa’id hield woord. Hij trad met harde hand op tegen radicaalislamitische terreurcellen, blokkeerde hun geldstromen, rolde hun stoottroepen op, gooide honderden militanten in het gevang en vernietigde tientallen terroristische onderaardse gangen van Gaza naar Egypte.

				 Toen Israël in meer dan twee jaar geen zelfmoordactie meer had meegemaakt, moest David Doron daar wel op reageren.

				 Alle Israëlische troepen hadden de Westelijke Jordaanoever en de Gazastrook verlaten. Het beleid dat gericht was op het doden van alle topterroristen ging de ijskast in en die beslissing werd vergemakkelijkt door het feit dat de meesten nu toch al dood waren of in de gevangenis zaten. Palestijnse activa die bevroren waren op Israëlische banken werden vrijgegeven. Vergunningen die Palestijnse arbeiders nodig hadden om Israël weer binnen te komen, werden – afhankelijk van de uitkomst van achtergrondonderzoek – uitgegeven.
 Israël was zelfs begonnen bepaalde delen van het zogenaamde veiligheidshek af te breken en Doron gaf in het openbaar signalen dat hij de rest van de muur zou neerhalen als het definitieve verdrag met de Palestijnen werd getekend.

				 Dit had tot gevolg dat de buitenlandse investeringen Israël, de Westelijke Jordaanoever en de Gazastrook binnenstroomden. Het toerisme nam toe. In de groene lijn was een recordaantal nieuwbouwprojecten begonnen. Vluchtelingenkampen werden vervangen door gloednieuwe appartementencomplexen, nieuwe scholen, speeltuinen en winkelcentra.

				 Natuurlijk kwamen er ook honderden miljarden dollars aan vreemde valuta binnen nu de Israëlische en Palestijnse olie en het gas naar buiten stroomde. Een emissie op de beurs van New York trok miljoenen investeerders naar Medexco, maar pas nadat alle Israëlische en Palestijnse gezinnen aandelen hadden gekregen. Terwijl de aandelenprijs van de gemeenschappelijke onderneming omhoog schoot, ging ook het vermogen van elke moslim, Jood en christen in het Heilige Land omhoog.

				 Hoe konden de vs nu zo gemakkelijk Gogolovs leugens accepteren? Jon kon het niet begrijpen. 

				 Israël daagde de internationale gemeenschap niet uit – juist het tegenovergestelde. Nooit tevoren was Israël zo bereid geweest concessies te doen aan de Palestijnen. Het enige wat nog nodig was om deze winst vast te houden en de weg naar een nog buitengewoner tijdperk van vrede en welvaart te bereiden, was een permanente statusovereenkomst. Was het allemaal voor niets geweest?
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				* *

				*

				Zaterdag 13 september – 10.27 uur – ergens in Moskou

				

				Langzaam deed Erin McCoy haar ogen open.

				 De kamer draaide. Het licht van twee peertjes die met elektriciteitsdraad aan het plafond hingen, verblindde haar.

				Ze voelde zich versuft. Ze realiseerde zich dat ze zwaar onder de kalmerende middelen zat en ze voelde een infuus in haar linkerarm. Ze had een droge mond. Haar lippen waren gebarsten. Ze had geen idee waar ze was. Ernaar gissen kostte te veel ener-
gie.

				 Maar ze leefde nog. En terwijl dat tot haar doordrong, begon ze te huilen. Ze dankte God voor het feit dat Hij haar gered had. Toen trof haar de vraag: waar was Jon? Was hij dood of had ook hij het overleefd? Ze keek de kamer in, maar ze was alleen.

				 De deur ging open.

				 In de gang stond een stevig gebouwde, ongeschoren man in uniform, die een ak-47 aanvalsgeweer met zich meedroeg. Er kwam een vrouw binnen achter een karretje met allerlei medische benodigdheden: verband, gaasjes, watten, naalden en kleine flesjes met verschillende geneesmiddelen. Het was een jonge vrouw – halverwege de twintig – en ze had ongeveer hetzelfde postuur als Erin.

				 Haar neus en mond waren bedekt met een kapje. Ze had geen gemene ogen. Ze keek doodsbang, alsof ze geen seconde langer in deze kamer wilde blijven dan nodig was.

				 Mooi, dacht Erin, dan hebben we tenminste één ding gemeenschappelijk.

				 De huid van de vrouw was bleek, alsof ze nooit in de zon kwam. Ze droeg geen make-up, geen enkel sieraad, alleen een eenvoudig horloge met een simpel zwart bandje en om haar nek bungelde een soort id-kaart.

				 Erin probeerde haar naam te lezen, maar dat lukte niet.

				 De vrouw knikte naar de bewaker, die de deur sloot en in de gang bleef wachten. Toen sloeg ze de lakens weg en inspecteerde Erins verwondingen.

				 Erin besefte dat haar handen met boeien aan het bed vastzaten.

				 Toen zag ze de naald, net voordat ze de scherpe pijn van de steek in haar dijbeen voelde. Binnen een paar seconden zou ze weer buiten bewustzijn raken, maar ondanks de beneveling van de medicijnen merkte Erin dat haar opleiding een rol begon te spelen.

				 Ze spande zich in om alle details in zich op te nemen – van de vrouw, van de kamer, van alles. Ze wist dat ze het later kon verwerken als ze haar ogen dicht deed of zelfs in haar slaap. Maar als ze ooit wilde ontsnappen, moest ze in haar hoofd beslist een visuele indeling van de ruimte hebben.

				 Als ze vastgehouden werd door de fsb had ze een probleem. Ze wist hoe de Russische geheime dienst te werk ging. Hoe sneller ze beter werd, hoe eerder ze haar zouden martelen – totdat ze haar gebroken hadden of een kogel door haar hoofd gejaagd.

				* * *

				Jon meldde zich bij het King David Hotel toen zijn telefoon ging.

				 Het was Mordechai. ‘Nog nieuws over Erin?’ vroeg hij.

				 ‘Nee,’ zei Jon. ‘En u?’

				 ‘Ik heb de Mossad erop gezet en ik heb contact gelegd met een stuk of tien bronnen die ik door de jaren heen in en rond Moskou gebruikt heb. Nog niets. Maar ik wilde je laten weten dat ik doe wat ik kan.’

				 ‘Dank u wel,’ zei Jon. ‘Ik stel het zeer op prijs.’

				 ‘Graag gedaan. O, en trouwens, ik heb een antwoord voor je moeder.’

				 Eerst had Jon geen idee waar Mordechai het over had.

				 Toen herinnerde hij het zich weer.

				 Mordechais nachtelijke bezoekje aan Georgetown. Het telefoontje van Jons moeder vanuit Orlando. De vraag van het roddelblad: was Gogolov de antichrist? Het werd een steeds populairder onderwerp op het internet, maar niet echt een onderwerp waar Jon het op dit moment over wilde hebben.

				 ‘Luister, ik heb het nogal druk,’ protesteerde hij. ‘Hou ik het nog van u te goed?’

				 Het was geen vraag. Het was een leugen. Hij was niet van plan met Mordechai over de antichrist te gaan praten. In ieder geval niet tijdens deze reis. Direct na het bezoek aan Doron zou hij een ontmoeting hebben met Ibrahim Sa’ids weduwe en haar zonen en daarna een diner met Dmitri Galisjnikov, die nog steeds kapot was van Sa’ids dood en vreselijk bang voor wat Gogolov tegen Israël ging ondernemen. Daarna zou hij teruggaan naar huis.

				 Jons BlackBerry piepte.

				 Hij las een nieuwsbericht dat Marsha Kirkpatrick van de Nationale Veiligheidsraad via een veilige verbinding naar hem had gestuurd. In samenwerking met zes voormalige Sovjetstaten, waaronder Georgië, Armenië en Azerbeidzjan, stond Rusland op het punt aan te kondigen onder de codenaam ‘Zwarte Ster’ een grote reeks oefeningen voor hun marine en grondtroepen te gaan houden in de gebieden rond de Zwarte Zee en de Middellandse Zee. Het zou dit weekend bekendgemaakt worden. De oefeningen zouden over vier dagen beginnen, op de dag van de stemming over vn-resolutie 2441.

				 Jon voelde zijn maag samentrekken.

				 Gogolov stond op het punt een kwart miljoen soldaten en de halve Russische vloot vlak bij Israëls grenzen te stationeren.

				 Er was zojuist een onherroepelijke stap genomen.
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				* *

				*

				Zaterdag 13 september – 12.09 uur – Jeruzalem

				

				Doron kwam meteen ter zake.

				 Nadat hij zijn medeleven had uitgesproken vanwege Erin McCoy en de veiligheidsagenten die waren omgekomen bij de staatsgreep, omschreef hij de opkomst van Joeri Gogolov als een ‘gebeurtenis die alles gigantisch ontregelde’, een gebeurtenis die Israël moest zien als ‘zeer reële dreiging’. 

				 Hij maakte ook duidelijk dat de Joodse staat zich niet zou laten dwingen zijn troefkaarten te verbeuren.

				 ‘Israël zal nu niet – en nooit – de details van zijn verdedigende wapensysteem bespreken,’ ging de premier verder. ‘Bovendien zal Israël nu niet – en nooit – het npv ondertekenen. We weigeren dat niet omdat we stilzwijgend willen toegeven dat we kernwapens bezitten, maar om alle opties open te houden en onze vijanden in het ongewisse te laten.’

				 Jon wist heel goed dat Israël tussen de honderd en de driehonderd kernkoppen bezat en genoeg Jericho-i-, Jericho-ii- en zojuist voltooide Jericho-iii-raketten had om die naar Moskou, Teheran en Berlijn te sturen, mocht het nodig zijn.

				 Bovendien wist Doron dat hij dat wist.

				 Zo zat de kabuki dans van diplomatie in het Midden-Oosten echter in elkaar en Jon probeerde in de maat van de muziek te blijven.

				 ‘Strategische onduidelijkheid?’ vroeg hij met een wrange glimlach.

				 ‘Wat je wilt,’ zei Doron, ‘maar wij zullen niet buigen voor de eisen van een fascistische Russische dictator.’

				 ‘Even voor de duidelijkheid,’ zei Jon, ‘de Israëlische regering is niet van plan zich te schikken naar resolutie 2441?’

				 ‘Ik denk niet dat het passend is te reageren op hypothetische mogelijkheden,’ zei Doron. ‘Er is nog niet gestemd over de resolutie waar je naar verwijst, laat staan dat ze al is aangeno-
men.’

				 ‘Maar wat als dat wel gebeurt?’

				 ‘De vs zullen hun veto gebruiken, toch?’

				 ‘Mijn regering is niet bereid een positie in te nemen voordat ze het definitieve voorstel heeft ingezien,’ zei Jon en hij zag hoe Dorons ogen plotseling een stuk zorgelijker keken.

				 ‘Wil je zeggen dat de kans bestaat dat de president zijn vetorecht niet zal gebruiken voor een resolutie die niets anders is dan een oorlogsverklaring aan een strategische bondgenoot van de Verenigde Staten?’

				 ‘Minister-president Doron, ik zeg dat er nog een lange weg te gaan is voordat we bij dat punt aankomen.’

				 ‘Het is dichterbij dan je denkt,’ reageerde Doron fel. ‘Hou jezelf niet voor de gek, Jonathan. De wording van een Russisch-Iraanse alliantie vormt niet alleen een gevaar voor Israël, maar ook voor de Amerikaanse en Europese veiligheid en voor de economische belangen. Heeft Eli je de uittreksels van Zjirinovski’s Eindmars naar het zuiden gegeven?’

				 ‘Ja, die heb ik.’

				 ‘Heb je ze gelezen?’

				 ‘Jazeker.’

				 ‘Hoe kun je hier dan zitten beweren dat Gogolov mij geen mes op de keel houdt?’

				 Jon reageerde niet.

				 ‘Jonathan, we zijn al jaren bevriend. We hebben heel wat meegemaakt samen, maar nog nooit zoiets als dit. Luister dus heel goed naar me. Je moet teruggaan en drie dingen tegen de president zeggen. Ten eerste dat het van cruciaal belang is dat de vs hun vetorecht gebruiken voordat de hele situatie uit de hand loopt. Ten tweede dat de president publiekelijk moet verkondigen dat Israël recht op zelfverdediging heeft en dat hij toestemming moet geven een wapenpakket naar ons te sturen. Ten derde dat de president de navo moet mobiliseren en de vs-troepen in het Midden-Oosten versterken – en dan niet alleen in het Middellandse Zeegebied, maar ook in de Perzische Golf.’

				 Plotseling ging hij zachter praten.

				 ‘We weten allebei dat dit niet alleen om Israël gaat, Jonathan. Gogolov heeft het niet op ons voorzien. Hij heeft het voorzien op de olievoorraad van de wereld. Hij wil de wereldeconomie op haar knieën werpen en Rusland weer tot supermacht kronen. Hij heeft grootheidswaan, Jonathan. En, net als bij Hitler of Stalin, kan Gogolovs dorst niet gelest worden. Hij kan niet in toom gehouden worden. Hem moet een halt worden toegeroepen. Nu! Koste wat kost! En uw president moet de leiding nemen, of…’

				 Jon wachtte, maar Doron maakte zijn zin niet af.

				 In plaats daarvan stond de premier op, liep naar het raam en keek uit over de heilige stad.

				 ‘Of wat?’ vroeg Jon.

				 Het was duidelijk dat Doron het eigenlijk niet wilde zeggen, maar dat kon Jon niet schelen. Hij kon niet met zijn eigen veronderstellingen aankomen bij de president en de Nationale Veiligheidsraad. Hij moest het van Doron te horen krijgen en dat gebeurde ook.

				 Doron liep weg van het raam, boog zich voorover en fluisterde zacht in Jons oor: ‘Anders moeten we overgaan op het Simsonscenario.’

				* * *

				Erin hoorde het rammelen van sleutels en het openen van een slot.

				 Ze deed haar ogen open en werd opnieuw verblind door de twee peertjes die boven haar hingen. Ze draaide in een reflex haar hoofd weg en probeerde zich weer te concentreren. In de gang liep dezelfde bewaker en naast haar stond dezelfde verpleegkundige. Deze keer kon Erin haar naam lezen op het id-kaartje dat aan een koordje om haar nek bungelde.

				Tatjana Grizkov.

				 Wie was dat? Kon ze haar bondgenote worden? En hoe dan? En hoe snel?

				 Erin wist dat haar niet veel tijd gegund was.

				 ‘Vandaag moet u zelf naar het toilet.’

				 Het botte Russische bevel verbaasde Erin. De stem van de vrouw was ruwer dan ze had verwacht, maar haar handen trilden toen ze de handboeien losmaakte en Erin hielp te gaan staan.

				 Omdat de pijnstillers bijna waren uitgewerkt en de volgende morfine-injectie nog niet in haar dijbeen vol blauwe plekken was gedreven, kon Erin nu voor het eerst echt de schotwonden in haar buik en onderbuik voelen. Nieuwsgierig ging ze het toilet binnen, schoof het verband weg en zag de twee kleine gaten waar bloed en wondvocht uit kwam.

				 Erin voelde aan haar voorhoofd. Het voelde warm en klam aan. Ze had koorts. De antibiotica die ze haar gaven, konden de infectie amper de baas.

				 Toch voelde ze zich nog verbazend sterk, als ze bedacht wat ze allemaal had meegemaakt. Haar benen waren niet zo trillerig als ze gedacht had. Ze ging vooruit, maar ze vroeg zich af of ze daar nu wel zo blij om moest zijn.

				 Het was duidelijk dat ze zich in een Russische gevangenis bevond. Eenzame opsluiting. Vierentwintig uur een gewapende bewaker voor haar deur. Geen vensters, geen frisse lucht. Alleen een muffe, weerzinwekkende betonnen cel en een koud metalen bed, waar ze drieëntwintig uur en vijftig minuten per dag aan vastgeketend lag.

				 Blijkbaar zou ze nu tenminste een plaspauze krijgen, maar er was geen wastafel en het toilet was niet meer dan een gat in de modderige, porseleinen vloertegeltjes.

				 En dit was nog het beste wat ze zich wensen kon. Wat nog komen zou, was veel erger.

				* * *

				Het Simsonscenario.

				 Mordechai had het hem drie jaar geleden uitgelegd.

				 Het was de laatste optie van het Israëlische verdedigingsarsenaal – het armageddonscenario – genoemd naar de laatste wanhopige daad van een Hebreeuwse krijger. En tot Jons verbazing kon hij zich plotseling met opvallende helderheid het Bijbelverhaal voor de geest halen. 

				 Simson was een woeste, succesvolle Israëlische krijger, die door God gezegend was met bovennatuurlijke kracht. Hij keerde God echter de rug toe. Hij had zich ingelaten met een prostituee die Delila heette en werd plotseling omsingeld door zijn aartsvijanden, de Filistijnen. 

				 De Filistijnen grepen Simson, staken zijn ogen uit en gooiden hem in de gevangenis. Later bonden ze hem vast met bronzen ketenen, brachten hem naar hun tempel om hem bespottelijk te maken voor alle leiders en nog zo’n drieduizend andere mensen en wilden hem aan hun god Dagon offeren.

				 Simson liet zich echter niet zonder slag of stoot de nacht inleiden.

				 ‘Heer, mijn God,’ bad hij, ‘denk toch aan mij! Geef me alstublieft nog eenmaal genoeg kracht, zodat ik me voor minstens een van mijn beide ogen op de Filistijnen kan wreken.’

				 Blind, maar vastbesloten niet alleen ten onder te gaan, zette hij zich schrap tegen de twee hoofdpilaren waarop de tempel rustte en bad opnieuw.

				 ‘Mijn dood zal de dood zijn van de Filistijnen!’

				 Daarna duwde hij uit alle macht tegen de pilaren. De pilaren weken waardoor het dak van de tempel naar beneden kwam. Simson, de stadsvorsten en alle mensen in de tempel werden bedolven. De machtige Simson had met deze laatste, noodlottige aanval meer Filistijnen gedood dan tijdens zijn leven.

				 Overwoog Doron een dergelijke actie?

				 Was hij echt bereid de hele Israëlische nucleaire hel te laten losbarsten om zoveel mogelijk vijanden met zich mee het graf in te nemen, in de wetenschap dat Israël bij een dergelijke actie zelf volkomen vernietigd zou worden?

				 Dat kon hij niet serieus menen. Dat was dwaasheid.

				 Zonder omhaal stelde Jon de vraag aan de minister-president.

				 ‘Ik geef hierop geen officieel commentaar,’ antwoordde Doron zonder aarzelen. ‘Ik zal eenvoudigweg dit beloven: Israël zal nooit meer als enige te lijden hebben onder een holocaust.’
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				* *

				*

				Zaterdag 13 september – 20.41 uur – Jeruzalem

				

				Jon wilde toch terugkomen op het verhaal dat hij nog van Mordechai tegoed had.

				 De Gogolovcrisis dreigde nu totaal uit de hand te lopen. De president van Amerika was bang en kon of wilde de tiran niet tot stoppen dwingen. De minister-president van Israël voelde zich in het nauw gedreven en zinspeelde op een nucleair armageddon. Misschien kon een gepensioneerde Israëlische hoofdspion hem loodsen door het mijnenveld dat voor hem lag.

				 Jon liep over een straatje met kinderkopjes en kwam aan bij een gigantische, uitstekende rots van kalksteen, die als een klif uitstak tegen een schitterend uitzicht op de oude stad van Jeruzalem. Toen hij de gewelfde, grotachtige ingang naderde, herinnerde hij zich hoe geïntrigeerd hij was door dit Frank Lloyd Whrightachtige huis dat gebouwd was in de heuvelwand. Hij was die keer samen met Erin geweest. Hij kon bijna zien hoe ze aanbelde, bijna horen dat de belletjes net zo mooi klingelden als die van de Heilige Grafkerk beneden in het dal. Zelfs nu, zoveel jaren later, had hij het gevoel dat doctor Mordechais huis een soort weergave was van de man die er woonde, een man die gehuld was in mysterie en nevel en iets betoverends had.

				 Drie jaar geleden waren Jon, Erin en doctor Mordechai bijna omgekomen in dit huis. Vanavond namen de tien veiligheidsagenten die bij hem waren geen enkel risico. Ze vormden een halve cirkel om Jon heen toen hij aanbelde.

				 Hij werd al snel begroet door twee bewapende Mossad-agenten, die allebei geen idee hadden dat hij zou komen.

				 Ze vroegen hem zijn rijbewijs af te geven en zijn duimen op een elektronisch schermpje te zetten dat verbonden was aan een laptop. Jon zag geen goed verstopte veiligheidscamera’s, maar hij nam aan dat ze er nog steeds waren en nu beelden van hem invoerden in een gezichtsherkenningsprogramma. Er werden tachtig verschillende gezichtskenmerken opgenomen. De pixels van zijn ogen en zijn lippen werden gecontroleerd. Zijn jukbeenderen en zijn schedel werden geanalyseerd. Daarna werd zijn driedimensionale ‘gezichtsafdruk’ nog een keer vergeleken met de Mossad-databank van duizenden internationale spionnen, criminelen en terroristen.

				 Even later kreeg Jon toestemming de lange donkere gang in te lopen, die veel weg had van een tunnel, bedekt was met kalksteen dat door de buitenwand heen stak en leidde naar een grote wenteltrap.

				 De ruime kamer waarin hij uitkwam, was nog steeds verbluffend mooi. Dikke, dure, prachtige Perzische tapijten bedekten met hun paarse, gouden en bordeauxrode kleuren de geboende, bruine, hardhouten vloeren. Er stonden minstens tien jonge palmbomen hier en daar in grote potten van roodachtige klei. Grote, bruine banken en fauteuils van Italiaans leer stonden rond een smeedijzeren salontafel met een glazen blad dat vol stond met archeologische kunstvoorwerpen vanuit het hele Nabije Oosten en waarop recente tijdschriften uit Israël, Europa en de vs lagen. 

				 In de ene hoek van de kamer stond een kleine, glimmend zwarte vleugel. Aan de wand hingen schilderijen van Jackson Pollock. Hij rook geroosterd lam, gember, kurkuma en koriander van de Indiase curryschotel die een van doctor Mordechais specialiteiten was.

				 Jon was gek op dit huis, maar hij had er eigenlijk slechte herinneringen aan. De schade van de brand was hersteld. De granaathulzen waren allang opgeruimd, maar toen Jon zijn ogen even dichtdeed, hoorde hij niet het spetteren van de fontein of het geloei van het vuur in de stenen haard; hij hoorde het geluid van explosies. De zachte tonen van een vioolconcert van Bach, die uit kleine verborgen boxen door het hele huis kwamen, werden vervangen door het geluid van geweerschoten en het geschreeuw van mensen die getroffen werden door kogels. Hij rook niet langer het luxe diner dat in de keuken bereid werd; hij rook de stank van de kruitdampen die in de lucht bleef hangen.

				 Jon speurde de spelonkachtige kamer af.

				 De lucht was koel en zacht. Buiten rommelde het onweer. Terwijl Jon bezig was met zijn herinneringen aan die akelige decemberavond, stak er een zeldzame septemberstorm op.

				 De beelden achtervolgden hem nog steeds. Misschien zou dat altijd zo blijven. Ze brachten echter ook levendige herinneringen boven aan de vrouw die zijn leven gered had. Hij kon zich nog steeds voor de geest halen hoe Erin in het donker op een man schoot. Hij zag hoe ze zich naar hem toe haastte. Hij hoorde hoe ze hem smeekte bij haar te blijven en hoe ze bij God pleitte zijn leven en zijn ziel te bewaren.

				 Jon werd plotseling overmand door schaamte. Lag hij elke dag op zijn knieën voor God om voor haar leven te smeken? Waarom niet? Wat was er toch met hem aan de hand?

				 Hij schrok toen Mordechai hem op de schouder tikte.

				 ‘Honger?’

				* * *

				Jon had nog nooit zo lekker gegeten.

				 Kebabs van geroosterd lam, couscous, gemengde groenten gebakken in boter en verschillende lokale specerijen. Het was bijna alsof Mordechai hem toch verwacht had.

				 Tegen tien uur waren ze klaar met eten. De twee mannen zaten ontspannen in de huiskamer bij het haardvuur Turkse koffie te drinken en baklava te eten. Ze hadden het al gehad over het gebrek aan nieuws over Erin, het laatste nieuws uit Washington en Moskou en de bespreking met Doron. Terwijl ze dat deden, besefte Jon hoezeer hij zijn oude vriend gemist had, de man die hem naar Christus had geleid, deze briljante, fascinerende man die altijd tijd voor hem leek te hebben.

				 Hij wist dat Mordechai zich zorgen om hem maakte. Hij was ook inderdaad bijna op. Het leven op de politieke sneltrein ging zo snel dat hij bijna geen tijd had om te ademen, laat staan om te bidden. Maar nu hij hier weer was en het houtvuur knetterde in de open haard, merkte Jon dat hij verlangde naar de zaken die werkelijk van belang waren.

				 ‘Zo,’ zei hij uiteindelijk, ‘over die vraag van mijn moeder.’

				 Mordechai trok een wenkbrauw op. ‘Ik dacht dat het je niet interesseerde.’

				 ‘Sommige dingen moet je toch gewoon weten,’ glimlachte Jon.

				 ‘Goed dan. Laten we beginnen. Pak dat exemplaar van de Geschriften daar eens.’

				 Op de salontafel voor hem zag Jon een oud, in leer gebonden boek liggen. Voorzichtig bladerde hij door de broze, vergeelde bladzijden. Het was een Hebreeuws-Engelse editie van de Joodse Geschriften die bekendstonden als de Tenach, met de twee talen naast elkaar. Het bevatte de Thora – de vijf boeken van Mozes – evenals de boeken van de Hebreeuwse profeten en de Chetubim, de andere heilige geschriften zoals de Psalmen en Spreuken.

				 ‘Waar gaan we beginnen?’

				 ‘Daniël 9 vers 26 en 27.’

				 Jon had de passage gevonden.

				
					[image: missing image file]
				

				 Jon kende behalve shalom geen Hebreeuws, dus las hij de Engelse kolom.

				
				

				Na de tweeënzestig weken 

				zal een gezalfde worden vermoord, 

				zonder dat iemand het voor hem opneemt. 

				Het volk van een toekomstige vorst 

				zal verderf brengen 

				over de stad en het heiligdom. 

				Hij zal zijn einde vinden in een overstroming. 

				Tot aan het einde van de strijd 

				zullen er verwoestingen zijn, 

				zoals is vastgesteld. 

				Hij zal een sterk bondgenootschap 

				sluiten met velen, één week lang. 

				De helft van de week zal hij 

				offers noch gaven laten brengen, 

				en boven op het altaar 

				zal een verwoesting brengende gruwel te zien zijn, 

				totdat het aangekondigde einde 

				van die verwoestende kracht komt.

				

				Voor Jon was het allemaal gebrabbel, een eeuwenoud raadsel dat hij niet kon ontcijferen. Hij was geen Bijbelgeleerde. Erin wist heel veel van de Schriften. Mordechai was er een meester in, maar Jon was een beginneling en hij was nu de draad al kwijt.

				 ‘Je moet begrijpen, Jonathan, dat Daniël een van de bijzonderste profeten van de Geschriften is. Hij heeft heel veel geschreven over het einde der tijden en, ook al heeft hij de term antichrist nooit gebruikt, Daniëls boodschap is kristalhelder.

				 Hij zegt ons dat de antichrist een prins zal zijn – een heerser, een demonische dictator zoals de mensheid nog nooit gezien heeft en nooit meer zal zien. De tweeënzestig “weken” die Daniël noemt zijn letterlijk tweeënzestig “zevens”. Die term kan ook vertaald worden als tweeënzestig weken van jaren, of tweeënzestig periodes van zeven jaar. Tweeënzestig weken betekent dus 434 jaar. “Een sterk bondgenootschap met velen, één week lang” verwijst naar een vredesverdrag dat de antichrist met Israël – de “velen” – zal sluiten voor zeven jaar. Als de helft van die tijd om is – drieënhalf jaar – zal hij het verdrag echter breken. We zien ook dat hij een einde zal maken aan het Joodse gezag over de heilige tempel en dat de tempel ontheiligd zal worden door een soort “gruwel”.’

				 Jon wilde aantekeningen maken, iets wat hij naar zijn moeder kon e-mailen. Hij kon dit nooit allemaal onthouden. Op dit moment had hij echter het idee dat hij alleen maar moest luisteren.

				 ‘In Daniël 11 vers 39 tot en met 45,’ ging Mordechai verder, ‘staat dat de vijand van God een meedogenloze veroveraar zal zijn. Hij zal vele landen binnenvallen en veroveren. Hij zal Israël binnenvallen, dat Daniël omschrijft als “het Sieraadland”. En “in grote woede” zal deze werelddictator “velen verdelgen en vernietigen”.

				 Als je nu al deze aanwijzingen optelt bij alle andere in de Schriften, levert dat een ontnuchterend beeld: de anti-Messias – of de antichrist – zal de machtigste heerser zijn die de wereld ooit gezien heeft. In 2 Tessalonicenzen 2:3 wordt hij “de wetteloze mens” genoemd of “hij die verloren zal gaan”. Veel geleerden geloven dat dit betekent dat de Satan zelf in hem zal huizen. Hij zal een meesterlijke bedrieger zijn en hij zal op voet van oorlog staan met God, de volgelingen van God en iedereen die niet wil buigen en deze koning, die zichzelf een god noemt, niet wil aanbidden.’

				 ‘Wacht even,’ zei Jon. ‘Zegt u dat Daniël drieduizend jaar geleden voorzegd heeft dat Gogolov Israël zou binnenvallen en de Joden zou uitroeien?’

				 ‘Hij heeft voorzegd dat de antichrist dat zou doen, ja.’

				 ‘Maar ís Gogolov de antichrist?’ vroeg Jon dringend.

				 ‘Dat is de prijsvraag, nietwaar? Oké, laten we teruggaan naar Daniël 9 vers 26. Hier staat een belangrijk criterium voor de identificatie van de antichrist.’

				 Jon las het vers twee keer door. Toen nog een derde keer. ‘Ik zie het niet.’

				 ‘Zie je dat Daniël zegt dat “een gezalfde” zal “worden vermoord”?’

				 ‘Ja.’

				 ‘Zie je ook dat Daniël daarna zegt dat Jeruzalem, “de stad”, en de tempel, “het heiligdom”, vernietigd zullen worden?’

				 ‘Ja.’

				 ‘Juist. Daar moet je even bij stilstaan. Het wonderlijke aan deze profetie is dat dit deel al is uitgekomen. Jesjoea ha Masjiach – die jullie Jezus de Messias noemen – is al naar de aarde gekomen. Hij is al naar Israël gekomen, zoals is opgetekend in de evangeliën. De Romeinen hebben Hem echter vermoord. Wat gebeurde er toen? Jeruzalem en de tempel werden verwoest, net zoals Daniël had voorzegd. Voor ons is de grote vraag: door wie? Wie heeft Jeruzalem en de tempel verwoest?’

				 ‘De Romeinen.’

				 ‘Precies,’ zei Mordechai met een schittering in zijn ogen. ‘Het Romeinse leger heeft onder Titus Jeruzalem verwoest in 70 na Christus. De Romeinse legioenen hebben toen meer dan een miljoen Joden gedood. Dit is belangrijk omdat Daniël specifiek heeft geprofeteerd dat Jeruzalem en de tempel verwoest zouden worden door “het volk van een toekomstige vorst”, oftewel: door de natie die op een dag de antichrist zal voortbrengen.’

				‘Bedoelt u dat de antichrist van Romeinse afkomst moet zijn?’

				 ‘Precies. In Daniël 8 vers 8 en 9 staat ook dat de antichrist een koning zal zijn die zal verrijzen vanuit de as van het Grieks-Romeinse rijk en enorme macht zal krijgen als zijn krijgsmachten naar het zuiden en het oosten trekken, in de richting van Israël, om het te omsingelen en te veroveren. In Openbaringen 13 vers 1 noemt de apostel Johannes de antichrist “een beest” dat “uit de zee” komt; hij verwijst daarmee naar de Middellandse Zee. Waar het op neerkomt, is dit: de Schriften suggereren heel sterk dat de antichrist van rond de Middellandse Zee komt en Romeins bloed heeft.’

				 ‘Niet Russisch.’

				 ‘Nee, niet Russisch.’

				 ‘Het kan Joeri Gogolov dus niet zijn.’

				 ‘Nee, er is geen enkele indicatie van de Schriften dat de antichrist uit Moskou komt. Het klopt dat Moskou al sinds mensenheugenis door de Russen gezien wordt als het Derde Rome en dat de stad gebouwd is op zeven heuvels, net als Rome. Het is ook waar dat Rusland driehonderd jaar lang geregeerd is door een dynastie die bekendstaat als de Romanovs. Toch bedoelt Daniël Romeins, niet Russisch wanneer hij zegt dat de antichrist Romeins bloed heeft. Daarnaast geven de Schriften ook aan dat de antichrist voor een groot deel van de overheersing van terreur vanuit Babylon te werk zal gaan.’

				 ‘Babylon, in Irak?’ vroeg Jon.

				 ‘Dat bedoel ik.’

				 ‘Hoe kunnen we dat weten?’

				 ‘De profeet Jesaja omschrijft de antichrist als “de koning van Babylon”. En in Openbaring wordt duidelijk gemaakt dat de stad Babylon in de eindtijd het centrum van het kwaad zal zijn. Het griezelige is dat Babylon eeuwen geleden praktisch van de aardbodem was verdwenen. De Bijbel voorzegt echter dat Babylon weer zal verrijzen en een hoofdrol zal spelen in de eindtijd. Eeuwenlang leek dat een bespottelijk idee. Maar is het, nu jullie Amerikanen het regime van Saddam Hoessein omvergeworpen hebben en de vn-sancties opgeheven zijn, nog steeds zo moeilijk Babylon te zien opkomen als een van de rijkste en machtigste steden van de wereld?’

				 ‘Ik denk het niet.’

				 ‘Natuurlijk niet. En de rest van de wereld lijkt het niet door te hebben of zich er niet om te bekommeren. Waarom zouden ze ook? Ze zijn alleen maar blij dat Saddam weg is, dat er eindelijk rust is in Irak en dat de Amerikanen zich hebben teruggetrokken. Ze hebben geen idee welke profetische krachten ze in beweging hebben gezet. Maar als je erover nadenkt, is het logisch. Als de antichrist Babylon wil gaan regeren, dan moet Babylon weer verrijzen aan het einde der dagen.’

				 ‘Vergeet u niet iets?’ vroeg Jon. ‘U zei zojuist dat de antichrist iets beledigends in de tempel zou plaatsen. Er is alleen één probleem.’

				 Mordechai glimlachte. ‘De tempel bestaat niet meer?’

				 ‘Precies. Heeft u daar een oplossing voor?’

				 ‘Dat is heel simpel. Als de antichrist de Joodse tempel in Jeruzalem zal ontwijden, moet de tempel in het einde der dagen herbouwd worden. Weet je dat sommige orthodox-Joodse groeperingen al bezig zijn de priesterlijke kleding en het offergerei klaar te maken in afwachting van de derde tempel?’

				 ‘En wat heeft dit volgens u te betekenen?’ vroeg Jon.

				 ‘Ik denk dat we in het einde der dagen leven, Jonathan. Dat houdt in dat ik denk dat de komst van de antichrist ophanden 
is.’

				 ‘Maar wacht eens even,’ zei Jon, terwijl hij probeerde de logica ervan in te zien. ‘Als de antichrist koning van Babylon wordt, kan dat dan niet betekenen dat hij eigenlijk een of andere Arabische moslimdictator uit Irak is, een soort Saddam Hoessein, die demonische steroïden gebruikt? Ik bedoel Al-Hassani, bijvoorbeeld. Dat lijkt op dit moment een vriendelijke, charismatische kerel, maar kan hij zich niet plotseling ontpoppen als de antichrist?’

				 ‘Sommige Bijbelgeleerden denken van wel,’ zei Mordechai. ‘Persoonlijk heb ik daar mijn twijfels over. Wat ras of etniciteit betreft, moet de antichrist Romeins zijn. Wat geografie betreft, zal hij opstaan in het zuiden van Europa, in het Middellandse Zeegebied. Politiek gezien zal hij het oude Romeinse rijk weer oprichten en zijn bereik uitbreiden over de hele aarde. Militair gezien zal hij een oorlog beginnen tegen de Joden en de christenen. Hij zal proberen het Heilige Land te veroveren en ook de heilige stad. Hij zal zichzelf tot god verklaren. Operationeel gezien zal hij zijn rijk besturen vanuit Babylon.’

				 ‘Juist,’ zei Jon, ‘dus ondanks alle ophef op het internet kan Joeri Gogolov onmogelijk de antichrist zijn. Klopt dat?’

				 ‘Dat klopt,’ zei Mordechai. ‘Dat is het goede nieuws. Nu komt het slechte nieuws.’
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				* *

				*

				Zaterdag 13 september – 23.31 uur – Kremlin

				

				 ‘Staan ze klaar, Mohammed?’

				 Joeri Gogolov keek uit het raam van zijn vorstelijke, recent opgeknapte Kremlinkantoor, terwijl Mohammed hem op de hoogte bracht van zijn bezoek aan Teheran.

				 ‘Bijna, Uwe Excellentie. De kernkoppen zijn veilig en op tijd aangekomen in Iran en we hebben geen reden aan te nemen dat Amerika of Israël hun aankomst in de gaten heeft gehad. Ze worden op dit moment in de neuskegels van de Shahah-3-raketten gezet, onder het mom van het gebruikelijke onderhoud. Ik verwacht dat het werk in de eerste week van oktober afgerond kan worden.’

				 ‘En de andere dingen die we besproken hebben?’

				 ‘Allemaal geregeld, Uwe Excellentie.’

				 ‘Mooi. Regel dan maar een persconferentie dinsdagavond om acht uur hier in het Kremlin. Dan is het twaalf uur ’s middags in Washington – net een paar uur voor MacPhersons grote toespraak. Neem daarna contact op met Teheran. Zorg dat president Kharrazi hier is met een delegatie Iraanse wetgevers en hoogwaardigheidsbekleders. Ik wil dat ze naast me staan als ik de aankondiging doe. Maar maak heel duidelijk tegenover Kharrazi dat er absoluut niet gelekt mag worden. We hebben het verrassingselement nodig.’

				* * *

				 ‘Slecht nieuws?’

				 Jon wist niet of hij nog meer aankon.

				 Mordechai knikte. ‘Joeri Gogolov is niet de antichrist. Ik ben bang dat we echter een ander probleem hebben met mijnheer Gogolov.’

				 ‘Welk probleem?’ vroeg Jon.

				 ‘Iets meer dan vijfentwintighonderd jaar geleden,’ begon Mordechai, ‘had een Hebreeuwse profeet, die Ezechiël heette, een visioen van een samenzwering die zo in de krant van morgen zou kunnen staan. Hij zag moderne landen die toen nog niet bestonden, moderne bondgenootschappen die toen nog niet aangegaan waren en een dag van onuitsprekelijke verschrikkingen die alle veroorzaakt worden door een tiran in het noorden. 

				 Eeuwenlang hebben Bijbelgeleerden gediscussieerd over de betekenis van Ezechiëls cryptische visioen. Sommigen vonden dat het niet meer was dan een allegorie over zonde en oordeel en de geestelijke wereld. Anderen geloven echter dat Ezechiël een glimp van de toekomst heeft gezien. Hij zag een echte leider van vlees en bloed, die op een dag Rusland zou veroveren, een bondgenootschap zou vormen met Iran en de radicaalislamitische wereld en zijn wapens zou opnemen tegen een moderne staat Israël. Door dat te doen zou hij het startsein geven tot een apocalyptische nachtmerrie die leidt tot de opname van de gemeente en de wederkomst van Christus.

				 Ik moet toegeven dat ik jarenlang niet wist wat ik moest geloven. En, om eerlijk te zijn, kon het me ook weinig schelen. Door de gebeurtenissen van de afgelopen tijd is echter alles voor mij veranderd, Jonathan. Ik vind het niet leuk om te zeggen, maar ik denk dat Ezechiëls profetie voor onze ogen uitkomt.’

				 Jon wist niet wat hij moest zeggen.

				 Voor hem zat een van de intelligentste mensen die hij ooit ontmoet had, een man die de oorlog van Irak tegen Iran anderhalf jaar voor hij begon had voorspeld, een man die Iraks inval in Koeweit in 1990 voorspeld had toen bijna alle andere Midden-Oostenexperts zeiden dat de uitspraken van Saddam slechts ‘wapengekletter’ waren om de olieprijs op te drijven.

				 Mordechais visie op de islamitische wereld was griezelig profetisch en hij had er de hoogste positie van de effectiefste geheime dienst van de wereld mee bereikt. Hoe moest hij echter zoiets als dit zien te begrijpen?

				 Mordechai wees naar de oude leren bijbel die nog steeds op Jons schoot lag. ‘Blader alsjeblieft naar Jechezchiël – Ezechiël – hoofdstuk 38,’ zei hij zacht.

				 Jon vond de bladzijde al snel en bekeek de eerste twee verzen.

				
					[image: p_fmt.jpeg]
				

				 ‘Toe maar,’ zei Mordechai, ‘lees het maar in het Engels.’

				 Jon begon te lezen.

				

				De Heer richtte zich tot mij: 

				‘Mensenkind, richt je blik op Gog, 

				de oppervorst van Mesech en Tubal, 

				in het land Magog, 

				en profeteer tegen hem. 

				Zeg: “Dit zegt God, de Heer: 

				Gog, oppervorst van Mesech en Tubal, 

				ik zal je straffen! 

				Ik kom je halen, ik sla haken door je kaak 

				en laat je wegtrekken met heel je leger, 

				met je paarden en ruiters, 

				met je schitterende krijgers, 

				met heel die menigte zwaardvechters, 

				bewapend met kleine en grote schilden; 

				en dan nog de soldaten uit Perzië, Nubië en Libië, 

				met hun schilden en helmen, 

				en Gomer met al zijn troepen, 

				Bet-Togarma uit het uiterste noorden 

				met al zijn troepen: 

				heel veel volken zijn het!

				

				Hij had geen idee wat hij las, maar hij ging verder, nieuwsgierig naar wat de oude man hem duidelijk wilde maken.

				

				Bereid je voor, maak je gereed 

				om die hele menigte die zich bij je heeft aangesloten 

				aan te voeren. 

				Over lange tijd, 

				in de verre toekomst, 

				zul je bevel krijgen om op te trekken 

				tegen een land dat zich nog maar net van de oorlog hersteld heeft, 

				tegen een volk dat uit vele volken 

				weer is samengebracht op de bergen van Israël, 

				die lange tijd verlaten zijn geweest. 

				Teruggekeerd leeft het daar zonder zorgen.

				Met je troepen en al je bondgenoten 

				zul je optrekken als een stormwind, 

				als een wolk die het land overdekt.

				

				Jon stopte even en keek op voor uitleg, maar Mordechai gebaarde eenvoudigweg dat hij door moest gaan, dus hij las verder.

				

				Dit zegt God, de Heer: 

				Als het zover is, 

				zul je boze plannen uitdenken. 

				Je denkt: Dat land van niet-ommuurde steden 

				zal ik aanvallen; 

				ik zal optrekken tegen die argeloze mensen 

				die zo onbezorgd leven in hun steden 

				zonder muren, grendels of poorten. 

				Je gaat erheen om te plunderen, 

				te roven en buit binnen te halen, 

				om de puinhopen 

				die weer bewoond worden aan te vallen. 

				Daar woont een volk 

				dat uit vele volken bijeen is gekomen, 

				dat vee en bezit verworven heeft 

				en nu de navel van de wereld bewoont. 

				De mensen uit Seba en Dedan, 

				de handelaars en heersers uit Tarsis 

				zullen tegen je zeggen: 

				‘Ben je gekomen om te plunderen en te roven? 

				Heb je die hele menigte bijeengebracht 

				om buit binnen te halen? 

				Om goud en zilver weg te graaien, 

				om vee en goederen mee te nemen, 

				om alles te plunderen en te roven?’

				

				Mordechai schonk nog een kopje hete, stroperige, Turkse koffie in. Over de tafel heen gaf hij er Jon een aan.

				 Dankbaar nam Jon een voorzichtig slokje. Hij voelde de cafeïne bijna meteen door zijn lichaam gaan. 

				 Mordechai had hem gewaarschuwd dat Ezechiëls profetie cryptisch was – en dat was ze zeker. Tot zijn verbazing begon Jon echter een glimp op te vangen van de betekenis van de duistere passages. Het was duidelijk dat een of andere koning die Gog heette ‘een volk dat uit vele volken weer is samengebracht op de bergen van Israël’ zou aanvallen. Dat was meer dan duidelijk. Het aantal Joden dat sinds het ontstaan van de staat Israël in 1948 was teruggekeerd, liep in de miljoenen. Verder stond er in de tekst dat ze ‘zo onbezorgd leven’. Jon was zelf betrokken geweest bij het herstel van de veiligheid in Israël de afgelopen jaren. Wanneer eerder kon het volk Israël omschreven worden als ‘onbezorgd’? 

				 Hij moest toegeven dat hij meer en meer geïntrigeerd werd door het idee dat een eeuwenoude profetie uitkwam tijdens hun leven. Was het echt zo? 

				 Het idee leek op het eerste gezicht bespottelijk. Maar zelfs Jon moest toegeven dat er zich iets bizars ontvouwde om hen heen. Hij zette zijn koffie neer en las verder.

				

				Profeteer daarom, mensenkind, 

				zeg tegen Gog: 

				‘Dit zegt God, de Heer: 

				Wanneer mijn volk Israël 

				een onbezorgd bestaan leidt, 

				zal dat jou bekend worden. 

				Dan komen jij en je vele bondgenoten 

				uit je woonplaats in het uiterste noorden, 

				al die mannen te paard, 

				die grote menigte, dat talrijke leger. 

				Als een wolk die het land overdekt 

				zul je tegen mijn volk Israël optrekken. 

				Eens zal ik je naar mijn land brengen, 

				en als ik alle volken door jou, 

				Gog, laat zien dat ik heilig ben, 

				zullen ze beseffen wie ik ben.’”’

				

				 ‘Oké, Jonathan, daar kun je stoppen,’ zei Mordechai ten slotte. Daarna zette hij zijn koffie neer en keek Jon recht aan. ‘Ik weet dat dit in het begin een beetje moeilijk te bevatten is, maar wat je zojuist gelezen hebt, zijn niet zomaar wat krabbels van een of andere idioot uit de oudheid. Deze woorden zijn ingegeven door God.’

				 Er liep een rilling over Jons rug.

				 ‘Bijna eenderde van de Schrift bestaat uit profetieën,’ ging Mordechai verder, terwijl hij Jon nog steeds scherp aankeek. ‘En de helft van de Bijbelse profetieën – een stuk of vijfhonderd – is al uitgekomen. De rest heeft te maken met wat de Hebreeuwse profeten “het einde der dagen” noemen: de dagen die aftellen naar de wederkomst van de Messias, de regering van de Messias op aarde en Gods plan de hemel en de aarde te vernietigen en opnieuw te scheppen.

				 Nu heb je gelezen dat Ezechiël in vers acht verwijst naar een periode die “over lange tijd, in de verre toekomst” zal plaatsvinden. En in vers zestien zegt hij dat het “eens” zal gaan gebeuren. In andere vertalingen staat er “in het laatste der dagen”. Als de Hebreeuwse profeten schrijven over de laatste dagen, bedoelen ze altijd de laatste dagen vóórdat de Messias komt om zijn koninkrijk op aarde te stichten. In Openbaring 20 wordt dat het duizendjarig rijk van Christus genoemd. We weten dus dat Ezechiël een zogeheten eindtijdprofeet is. Zijn woorden verwijzen naar gebeurtenissen die zullen plaatsvinden vlak voor de wederkomst van Christus.

				 De grote vragen zijn: wie zijn de hoofdrolspelers in dit apocalyptische drama en hoe snel gaat dit allemaal gebeuren?’
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				* *

				*

				Zaterdag 13 september – 23.02 uur – Jeruzalem

				

				Mordechai pakte zijn aktetas en haalde er een notitieblok uit.

				 ‘Hier,’ zei hij toen hij het aan Jon gaf.

				 Jon pakte het aan. Op Mordechais verzoek maakte hij een lijstje van de uitheemse namen in de eerste zes verzen van het hoofdstuk.

				

				* Gog

				* Magog

				* Mesech

				* Tubal

				* Perzië

				* Nubië 

				* Libië

				* Gomer

				* Bet-Togarma

				

				Jon tuurde een tijdje naar het lijstje. Waren dit namen van mensen, steden, landen? Was het een soort code? Het was duidelijk dat het ging om de legers die op een dag ‘als een stormwind’ tegen Israël zouden optrekken om het van de aardbodem weg te vagen. Maar hij had geen idee hoe je een code van vijfentwintighonderd jaar oud kon breken.

				 ‘Laat me eens zien of ik daar wat mee kan,’ zei Mordechai. ‘Allereerst moeten we goed begrijpen dat het eerste woord op de lijst, Gog, geen naam is. Het is een titel, zoals tsaar of farao. In dit geval zegt Ezechiël ons dat “Gog” een “oppervorst” is die zal opstaan in een land dat “Magog” heet. Dat roept de volgende vraag op: “Waar ligt Magog?” Eén aanwijzing vinden we bij Voltaire.’

				 ‘De Franse filosoof? De held van de niet-kerkelijke humanisten?’ vroeg Jon.

				 ‘Exactement,’ zei Mordechai met een glimlach. ‘Voltaire was niet bepaald religieus. Hij verklaarde zich zelfs tot vijand van Christus. Hij schreef ooit een brief aan Frederik de Grote, de achttiende-eeuwse koning van Duitsland, waarin hij beweerde dat “het christendom de belachelijkste, absurdste en bloedigste religie [was] die de wereld ooit heeft besmet”.’

				 ‘Klinkt niet echt als praat van iemand die in uw straatje past.’

				 ‘Klopt,’ zei Mordechai, ‘maar om de een of andere reden was Voltaire in beslag genomen door het oplossen van het raadsel van Gog en Magog. Hier…’

				 Mordechai stond op en liep naar een hoge boekenkast die versierd was met kunstig houtsnijwerk en vol stond met prachtig gebonden boeken. Hij ging met zijn vinger langs een rij boeken, koos er een uit en haalde die uit de kast. Hij gaf het aan Jon. 

				 Die bekeek de voorkant. Het was een vertaling van het filosofische woordenboek van Voltaire. 

				 Jon sloeg het boek open en bladerde naar de pagina die Mordechai had aangegeven en bekeek toen vluchtig het essay dat hij daar vond. Binnen enkele seconden zag hij wat Mordechai hem wilde laten zien. Voltaire schreef: ‘Er bestaat een stamboom van gebeurtenissen van deze wereld. Het valt niet te betwisten dat de inwoners van Gallië en Spanje van Gomer afstammen en de Russen van Magog, zijn jongere broer.’

				 Hij keek op. ‘Voltaire dacht dat Magog Rusland was?’ vroeg hij ongelovig.

				 ‘Inderdaad. En onthou dat hij dit bijna honderdvijftig jaar vóór de opkomst van Rusland als supermacht schreef. Het wordt nog interessanter, want de stamboom waarnaar hij verwijst, komt oorspronkelijk uit dezelfde Bijbel waarvoor hij zo weinig waardering heeft.’

				 ‘Wat bedoelt u?’

				 ‘De eerste keer dat de wereld ooit met Magog in aanraking kwam, kun je vinden in de Bijbel: in Genesis 10 staat dat Magog de zoon van Jafet, de zoon van Noach, was. Drie van zijn broers heetten Mesech, Tubal en Gomer. Ik kom daar straks nog op terug, maar nu moeten we ons eerst even bezighouden met Magog.

				 In de Bijbel vinden we Noachs complete stamboom. Daarin kun je zien hoe Noachs afstammelingen naar Afrika, Europa en Azië emigreerden en daar de eerste beschavingen op die continenten opbouwden. Om de code van Gog en Magog te ontcijferen, bestudeerde Voltaire Noachs stamboom en vergeleek die met de geschiedenis van de verschillende continenten in de hoop te kunnen vaststellen waar Noachs afstammelingen waren terechtgekomen. Wacht even. Ik heb nog iets wat je moet lezen.’

				 Mordechai liep weer naar de boekenkast en zocht even naar het boek dat hij wilde pakken.

				 ‘Hier staat het. Ooit van Josephus gehoord?’

				 ‘De Romeinse geschiedschrijver?’

				 ‘Ja.’

				 ‘Zeker. Hoezo?’

				 ‘Alsjeblieft,’ zei Mordechai toen hij Jon een groot boek in handen gaf. ‘Dit is een compilatie van De oude geschiedenis van de Joden, een klassieker die bestaat uit twintig delen en in de eerste eeuw na Christus is geschreven. Kijk maar eens in deel één, hoofdstuk zes.’

				 Jon begon te lezen en vond bijna meteen een verwijzing naar Magog. Hij las hardop: ‘Magog stelde die der Magogianen aan, welke de Grieken Scythen noemen.’

				 ‘Oké,’ zei Mordechai. ‘We weten vanuit de geschiedenis dat de Scythen uitermate barbaars waren – uitstekende ruiters, maar wrede, bloeddorstige moordenaars. Ze waren zelfs gewend schedels te gebruiken als beker om het bloed van hun vijanden te drinken. Genetisch waren het Ariërs.’

				 Verrast keek Jon op van zijn aantekeningen. ‘Dezelfde Ariërs die Hitler later “het superieure ras” noemde?’

				 ‘Ze hebben inderdaad dezelfde genen, ja, maar de Scythen woonden niet in Duitsland.’

				 ‘Waar woonden ze dan?’

				 ‘In Rusland en Centraal-Azië.’

				 ‘Dat meent u niet.’

				 ‘Jawel,’ zei Mordechai. ‘Ben je wel eens naar de Hermitage in Sint-Petersburg geweest?’

				 ‘Nog nooit.’

				 ‘De volgende keer dat je in Moskou bent, moet je in de Hermitage de tentoonstelling over Scythische voorwerpen die in Zuid-Rusland zijn gevonden bekijken. Je moet je dan ook laten rondleiden door het Nationaal Historisch Museum aan het Rode Plein. Ik ben er vorig jaar nog geweest en ik heb vitrines vol Scythische voorwerpen gezien. Ze zijn allemaal opgegraven door Russische archeologen en nu worden ze tentoongesteld in het Russische staatsmuseum.’

				 Jon wist dat het niet waarschijnlijk was dat hij binnenkort naar Moskou zou teruggaan, maar Mordechai had nu zijn volledige aandacht. Hij keek even naar hoofdstuk 38 en vroeg: ‘Goed, Ezechiël zegt dat die Gog de “oppervorst van Mesech en Tubal” is. Wat betekent dat?’

				 ‘In sommige vertalingen staat dat Gog de “vorst van Ros, Mesek en Tubal” is. Het woord “Ros” kan in het Hebreeuws “hoofd” of “vorst” betekenen en daarom hebben veel Bijbelwetenschappers geconcludeerd dat Gog de óppervorst van Mesech en Tubal is en niet de vórst van Ros, Mesek en Tubal. In de Masoretische tekst en de Septuaginta wordt Ros echter vertaald als geografische plaats.’

				 ‘Wacht even,’ zei Jon. ‘Wat is de Septuaginta en de Massadinges?’

				 ‘De Septuaginta,’ legde Mordechai uit, ‘is de oudste Griekse vertaling van de Hebreeuwse Geschriften. Hij werd een paar honderd jaar voor Christus vertaald in Alexandrië, Egypte. De Masoretische tekst, of de Masora, is de volledige Hebreeuwse tekst van de Tenach of het Oude Testament, waarop de meeste Joodse Bijbels gebaseerd zijn. Ironisch genoeg wordt het oudste en best bewaarde exemplaar van de Masoretische tekst – die ons voorziet van een complete versie van Ezechiëls visioen van Gog en Magog – de Leningradcodex genoemd. Hij wordt bewaard in de Russische Nationale Bibliotheek in Sint-Petersburg, Rusland.’

				 ‘Waarom vindt u dat ironisch?’ vroeg Jon.

				 ‘Omdat je bij het doorzoeken van de oude geschiedenis en oude talen zult ontdekken dat de naam Ros taalkundig verwant is aan de woorden Rosj, Rus en Rosh – allemaal oude namen voor Rusland.’

				 ‘Dat is inderdaad ironisch,’ beaamde Jon met groeiende verbazing.

				 ‘Kijk bijvoorbeeld maar eens naar Wilhelm Gesenius,’ ging Mordechai verder. ‘Gesenius was een negentiende-eeuwse Duitse hoogleraar die in 1842 overleed. Tot op de dag van vandaag wordt hij gezien als de vader van de moderne Hebreeuwse lexicografie. In zijn oorspronkelijke werk, een Hebreeuws lexicon van het Oude Testament, wordt geconcludeerd dat de “Ros” waar Ezechiël het over heeft “beslist verwijst naar de Russen, die door de Byzantijnse schrijvers van de tiende eeuw genoemd worden onder de naam de Ros, die ten noorden van de Taurus wonen”.’

				 ‘Ongelooflijk,’ zei Jon, die probeerde alles in zich op te nemen. ‘Hoe zit het dan met Mesech?’

				 Mordechai aarzelde geen moment. ‘Bijbelwetenschappers zeggen dat Mesech Moskou is,’ antwoordde hij. ‘Gesenius schreef bijvoorbeeld dat “Mesech de aartsvader van de Moski was – een barbaars volk dat in het Moskigebergte huisde”. Hij zei ook dat met de Griekse naam Moski in feite Moskou bedoeld werd.’

				 ‘En Tubal?’

				 ‘Ooit gehoord van de Russische stad Tobolsk?’

				 ‘In Siberië, toch?’

				 ‘Het hart van de Russische oliestaat, dat klopt,’ zei Mordechai. ‘En weet je aan welke rivier het ligt?’

				 ‘Geen idee.’

				 ‘Tobolsk is eigenlijk een havenstad die ligt aan het punt waar de rivieren Irtisj en Tobol bij elkaar komen.’

				 ‘Tubal,’ zei Jon ongelovig.

				 ‘Juist,’ bevestigde Mordechai.

				 ‘Maar wacht eens even,’ zei Jon plotseling. ‘Komt u niet uit Tobolsk?’

				 ‘Je hebt een goed geheugen, jongeman. Ik ben daar inderdaad geboren. Gelukkig heeft mijn familie daar weg kunnen komen. Tobolsk is heel lang de hoofdstad van Siberië geweest, maar uiteindelijk vonden er verschrikkelijke dingen plaats. Tsaar Nicolaas ii is er met zijn familie naartoe verbannen tijdens de Russische Revolutie, net voordat ze vermoord werden. Stalin heeft er een goelag gebouwd waar hij zo’n vijftigduizend politieke gevangen afslachtte, waaronder mijn grootvader.’

				 ‘Daar wist ik niets van,’ zei Jon geschokt.

				 ‘Het is niet iets waar je zomaar over praat. Je moet begrijpen, Jonathan, dat het satanische soort communisme dat Moskou bedreef niet zomaar een of ander “isme” was. Reagan had gelijk. De Sovjet-Unie was inderdaad een kwaadaardig rijk. De Sovjets waren in de twintigste eeuw verantwoordelijk voor de dood van honderden miljoenen mensen – alleen al twintig miljoen binnen hun eigen landsgrenzen. Het is geen wonder dat de Sovjetvlag rood was. De hele geschiedenis van het Kremlin druipt van het bloed. Zeventig jaar lang voerden de heersers van Rusland oorlog tegen God, tegen de christenen, tegen de Joden en – bij volmacht via de Arabische Liga tenminste – tegen Israël.

				 Ze hebben echter verloren. De Sovjet-Unie is in elkaar gestort en Israël overleefde het en kwam tot bloei, zoals de Bijbel voorzegd had. Meer dan een miljoen Joden vluchtten van Rusland naar Israël in de jaren negentig, zoals de Bijbel voorzegd had. De poorten van de hel overwonnen de kerk van Rusland niet. De kerk groeit daar zelfs, zoals de Bijbel voorzegd had. En nu staat de Russische regering aan de rand van een verschrikkelijk oordeel. “Wie jou bespot, zal ik vervloeken,” zei de Heer tegen het Joodse volk. “De Heer zegt: ‘Het is aan mij om wraak te nemen, ik zal vergelden.’” Er komt een dag van vergelding, Jonathan. God laat niet met zich spotten. Een land zal oogsten wat het gezaaid heeft en het oordeel van Rusland is ophanden.’

				* * *

				De celdeur vloog open. 

				 De lichten gingen aan, maar er kwam geen verpleegkundige. Twee bewapende bewakers maakten Erins boeien los, trokken het infuus uit haar arm en dwongen haar te gaan staan. Ze sleurden haar door een lange donkere gang en drie trappen af voordat ze haar handen, voeten en nek vastbonden aan een paal in een soort grote lege kelderruimte.

				 De lucht was bedompt en het stonk er naar schimmel, zweet en oude sigarettenrook. Er waren slechts een paar lichten, geen ramen en slechts één deur. De betonnen vloer was koud. Haar aandacht werd het meest getrokken naar de bloedspetters op de grond.

				 Toen de bewakers haar hadden vastgebonden, deden ze een stap achteruit en kwam er een man binnen. Zijn hoofd en gezicht werden bedekt door een kap, net als bij de leden van de Ku Klux Klan, maar dan zwart. Hij liep naar haar toe en hij hield iets vast achter zijn rug, zodat Erin niet kon zien wat het was. Even later voelde ze een stok tegen haar buik dreunen.

				 Ze kreeg geen adem meer.

				 Opnieuw voelde ze de volle kracht van de houten knuppel op zich neerkomen. Dit keer kreeg ze hem in haar gezicht. Ze hapte naar adem, terwijl bloed en tranen haar zicht vertroebelden.

				 ‘Jezus!’ probeerde ze te roepen, maar ze kreeg geen woord uit haar mond.

				 Het bloed stroomde over haar gezicht.

				 Ze klemde haar kaken op elkaar en zette zich schrap voor wat er nog meer kwam. Het was bijna over, hield ze zichzelf voor. Als ze wilden dat ze doodging, dan hadden ze haar nu al wel vermoord. Met een kogel in haar hoofd.

				 Nee, dacht ze, deze mensen willen iets.

				 Dat betekende dat ze te veel waard was om zomaar vermoord te worden. Ze wilden informatie. Dat maakte niets uit. Ze zou haar vrienden nooit verraden. Ze zou haar land nooit verraden en haar God niet. Het maakte niet uit hoe hard ze zouden slaan. Ze zou hun niets vertellen.

				 Er kwamen echter geen vragen.

				 Alleen het slaan ging genadeloos door. Deze man was bezeten. Hij schreeuwde naar haar, maar ze kon de woorden niet verstaan.

				 Het was geen Russisch. Het was geen Engels of Frans.

				 De woorden leken Arabisch, maar ze kende er niets van.

				 Wat was het? Urdu? Farsi?

				 De klappen werden harder en harder, op haar gezicht, haar armen, haar borst en haar benen. Misschien vergiste ze zich. Misschien was ze toch niet zo veel waard als ze dacht – of hoopte.

				 Laten ze me dan maar vermoorden, dacht ze.

				 Andere gelovigen hadden ook moeten lijden in dit land. Anderen waren door deze handen gedood of door handen die erop leken. Jezus had het nog veel zwaarder te verduren gehad. Voor haar had Hij geleden, voor haar had zijn bloed gestroomd en voor haar was Hij gestorven. Voor haar zonden. Om haar vrij te kopen. Om haar als kind te adopteren en in zijn gezin op te nemen. Om haar in zijn koninkrijk op te nemen. Voor altijd. Hoe kon ze niet bereid zijn voor Hem te lijden, te bloeden en te sterven?

				 Als Hij dat van haar vroeg, deed ze het. Met de kracht die Hij haar gaf. Door de genade waarin Hij voorzag. En misschien zou ze Hem snel zien – van aangezicht tot aangezicht.

				* * *

				 ‘Ik weet het niet,’ zei Jon.

				 ‘Wat bedoel je?’ vroeg Mordechai.

				 ‘Denkt u nu echt dat die Ezechiël vijfhonderd jaar voor Christus de opkomst van Rusland, Moskou en Siberië kon voorzeggen, terwijl hij die plaatsen helemaal niet kende en ze geen enkele historische waarde voor hem hadden?’

				 ‘Dat denk ik inderdaad.’

				 ‘Maar hoe kunt u nu zeker weten dat dit écht over Rusland gaat? Stel je voor dat Ezechiël het nu over Zuid-Amerika of Azië had? Ik bedoel: hoe weten we nu zeker dat de naam Mesech niet van Moschi tot Muskogee verworden is of zo?’

				 Mordechai glimlachte. ‘Denk je dat ze in Muskogee in Oklahoma een plan voorbereiden om Israël binnen te vallen?’

				 ‘Weet ik niet; ik zeg alleen maar: hoe kun je nu weten – ’

				 ‘Nee, nee, het is inderdaad een goede vraag,’ gaf Mordechai toe. ‘Kijk maar in Ezechiël 39 vers 1 en 2.’

				 Jon bladerde naar de juiste bladzijde en begon te lezen:

				

				Mensenkind, profeteer tegen Gog, 

				zeg: “Dit zegt God, de Heer: 

				Ik zal je straffen, Gog, 

				oppervorst van Mesech en Tubal. 

				Ik kom je halen, 

				ik sleep je mee, 

				ik laat je uit het uiterste noorden komen 

				en breng je naar de bergen van Israël…”

				

				 ‘Waar liggen Ros, Mesech en Tubal volgens dit gedeelte?’ vroeg Mordechai.

				 ‘In “het uiterste noorden”.’

				 ‘Ten opzichte van?’

				 ‘Van Israël?’

				 ‘Precies,’ zei Mordechai. Hij keek naar een van de Jackson Pollockschilderijen aan de muur, pakte een kleine afstandsbediening van de salontafel, richtte haar op de muur en drukte een knopje in. Uit het plafond zakte een gigantische wereldkaart die het schilderij volledig bedekte. Mordechai drukte weer op een knopje en toen werd de kaart verlicht door kleine spotjes in het plafond.

				 ‘Indrukwekkend,’ zei Jon.

				 Mordechai glimlachte alleen maar. ‘Welk land ligt er het verste naar het noorden, vanuit Israël gezien?’

				 Het was onmiskenbaar duidelijk, zelfs vanuit Jons plaats gezien.

				 ‘Rusland.’

				 ‘En welke stad ligt er recht ten noorden van Israël?’

				 Ook dat was onmiskenbaar duidelijk.

				 ‘Moskou.’
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				*

				Zondag 14 september – 1.04 uur – ergens in de buurt van Moskou

				

				 ‘Erin, hoor je me?’

				 Iemand riep haar naam.

				 Vriendelijk, als een vader. Als een vriend.

				 ‘Jon… ben jij het?’

				 Het slokte al haar energie op, maar Erin dwong zichzelf haar ogen open te doen. Het gezicht dat ze zag, was echter niet van Jon Bennett. Het was Mohammed Jibril.

				 Intuïtief kromp ze ineen – vanbinnen althans. Ze zat nog steeds vastgebonden aan de paal. Voor de eerste keer wist ze precies wat haar te wachten stond. Als het Jibril was die haar martelde, zou ze het niet lang meer maken. Haar handen begonnen achter haar rug te trillen.

				 Ze kon nergens naartoe.

				 ‘Erin, ik wil dat je goed luistert naar wat ik je zeg.’

				 Erin sloot haar ogen. Ze probeerde de stem buiten te sluiten, maar het lukte niet. Hij was er nog steeds – eerst aan haar rechterkant, toen aan haar linker. Jibril liep om haar heen. 

				 ‘Jon Bennett is nog in leven – maar zijn toestand is kritiek.’

				 Erin hapte naar adem.

				 ‘Hij is niet hier – niet in dit gebouw in ieder geval. We hebben hem echter wel. Zoals je weet, is hij in het Kremlin neergeschoten en zwaargewond geraakt. We waren hem een paar keer bijna kwijt, maar we hadden hem nodig en hij bleef in leven.’

				 Jibril praatte heel zachtjes.

				 ‘Zo, Erin, je zult het wel fijn vinden te weten dat jouw regering en jouw vrienden in Amerika jullie beiden graag terug willen hebben. Op dit moment hebben wij in het openbaar verklaard dat jullie beiden gewond zijn geraakt in het kruisvuur en aan de beademing liggen. Ik ben echter bereid jullie naar huis te sturen als jij met ons meewerkt. Jon niet, hoor. Zijn medewerking hebben we niet nodig. We hebben die van jou nodig.’

				 Nu kwam het aanbod dat ze beslist niet kon afslaan. 

				 Ze hielden zichzelf voor de gek. Ze ging hun absoluut niets vertellen. Ze zouden haar eerst moeten vermoorden. Ze was klaar om te sterven. Op dit moment keek ze er bijna naar uit.

				 ‘Tijdens de staatsgreep hebben we een heel interessant onderdeel van jullie uitrusting kunnen buitmaken uit de ambassadeauto die jullie naar het Kremlin gebracht heeft.’

				 Erins hart begon harder te bonzen.

				 ‘Je weet waarover ik het heb. En jij weet iets wat Bennett niet weet: de codes.’

				 Kon dat waar zijn? Had Jibril beslag kunnen leggen op haar laptop? Als dat zo was, hadden Gogolov en hij toegang tot het hele netwerk van de Amerikaanse geheime dienst, inclusief alle communicatieprogramma’s met geheime, veilige lijnen tussen de cia, de Nationale Veiligheidsraad, het ministerie van Buitenlandse Zaken en het crisiscentrum van het Witte Huis. Als ze de codes zou geven, hadden Gogolov en Jibril onbeperkt toegang tot alles wat de president en zijn adviseurs zeiden, dachten en deden.

				 Het was natuurlijk mogelijk dat de codes veranderd waren na de staatsgreep. En het was de bedoeling dat ze op de eerste dag van de maand in ieder geval veranderd werden, maar kon ze daar op rekenen? Iedere vorm van medewerking zou betekenen dat ze schuldig was aan verraad, zelfs als de codes veranderd waren.

				 Jibril blufte. De chauffeur had die laptops heus niet laten afpakken, tenzij…

				 ‘Je denkt zeker dat ik lieg?’ zei Jibril zacht, alsof hij haar gedachten kon lezen. ‘Prima, ik zal het je laten zien.’

				 Ze kon het niet weerstaan. Ze moest het zien. Ze deed haar ogen open en keek naar hem. En, inderdaad, hij hield haar laptop in zijn handen. De computer was opgestart en wachtte op haar wachtwoord. Jibril zette hem op een klein tafeltje en liep daarna op haar af. Zijn gezicht was slechts een paar centimeter van haar verwijderd. Ze had maar één kans. Die moest ze zeker waarne-men! 

				 ‘Val dood!’ schreeuwde ze en ze spuugde hem in zijn gezicht.

				 Jibril verroerde geen vin. Hij knipperde zelfs niet met zijn ogen. Hij keek haar rustig aan, haalde toen langzaam een zakdoek uit zijn zak tevoorschijn en veegde zijn gezicht af. Hij zag er niet boos uit. Hij begon zelfs te glimlachen.

				 ‘Erin, Erin, kom nou toch. Je laat me niet eens uitpraten. We weten allebei wat jouw echte baan is. En we weten allebei voor wie je eigenlijk werkt. Dit is mijn voorstel: elke dag waarop je weigert de juiste codes te geven, zullen we Jon Bennett genadeloos martelen.’

				 Erin kreeg bijna geen adem.

				 Ze bluften. Het kon niet anders.

				 ‘Zo eenvoudig is het, Erin. Natuurlijk zullen we jou ook martelen, maar ik geloof niet dat je dat veel kan schelen. Je bent getraind door de cia. Jij weet wat je moet doen om te overleven, of het in ieder geval nog een paar weken uit te houden. Maar echt, Erin, hoe zou je met jezelf kunnen leven als je wist dat jij alleen verantwoordelijk was voor de martelingen van de man die je liefhebt?’

				 De vraag bleef even in de lucht hangen en toen begon Jibril weer op haar in te beuken.

				* * *

				 ‘Wie staat er verder nog op je lijstje?’ vroeg Mordechai.

				 Jon bladerde terug in zijn notitieblokje en las de rest van de namen voor: ‘Perzië, Nubië, Libië, Gomer, Bet-Togarma.’

				 ‘Natuurlijk,’ zei Mordechai, ‘zijn dit Gogs bondgenoten. Historisch gezien is Perzië het gemakkelijkst te identificeren. Tot 1935 was Perzië de naam van het land dat we nu Iran noemen – een van de oprichters van de as van het kwaad en het centrum voor hedendaags terrorisme. De Nubiërs, of de Moren, huisden volgens Josephus in Afrika, ten zuiden van Egypte. Josephus noemde dat gebied Ethiopië, maar het omvat ook de landen die we tegenwoordig Eritrea en Soedan noemen. Soedan is natuurlijk ook een soort uitvalsbasis geworden voor radicaalislamitische terroristen en ze worden al jaren met wapens bevoorraad door de Sovjet-Unie en recenter door Iran. En zoals je weet, voeren Soedanese jihadstrijders een genocidecampagne, met name in de regio van Darfur, en ze hebben daar in de afgelopen jaren zo’n driehonderdduizend mensen gedood.’

				 Mordechai wees Jon met een laserstraal op de kaart aan welke gebieden hij bedoelde. 

				 ‘Dan komen we bij Libië, wat in andere vertalingen ook Put genoemd wordt. Josephus schreef dat “Phut ook de grondlegger van Libië” was. Nu weet ik dat Libië beweert zijn massavernietigingswapens te hebben weggedaan en het terrorisme niet langer te steunen, maar ik geloof daar niets van. En je moet weten dat het oude Libië ook Tunesië en Algerije omvatte. Dat zijn twee landen die een lange geschiedenis van haat jegens Israël hebben en nauwe banden met Moskou en Teheran. Bovendien moet je letten op Ezechiëls verwijzing naar Seba en Dedan in hoofdstuk 38 vers 13. Dit zijn de klassieke namen voor Saoedi-Arabië en de Perzische Golf.’

				 ‘Wat wilt u daarmee zeggen?’

				 ‘Als je Ezechiëls verwijzingen naar Centraal-Azië, Iran, Saoedi-Arabië, de Perzische Golf en Noord-Afrika bij elkaar optelt, krijg je een coalitie van huidige radicaalislamitische landen die nauw samenwerken met Rusland.’

				 Een voor een vielen de puzzelstukjes op hun plaats. Er bleven nog twee gaten over: Gomer en Bet-Togarma.

				 ‘Die liggen wat ingewikkelder,’ gaf Mordechai toe.

				 Hij dook weer in zijn aktetas en haalde ditmaal een dikke map vol aantekeningen tevoorschijn. Hij deed de map open en haalde er een willekeurig blaadje uit, hoewel Jon meende dat Mordechai aan de hand van de plaats in de map waarschijnlijk precies wist welk blad hij voor zich had.

				 ‘Ik zal beginnen met Bet-Togarma, wat Huis van Togarma betekent. Het beste bewijs voor de identificatie van Bet-Togarma heb ik gevonden in het boek Things to Come van doctor Dwight Pentecost, hoogleraar Bijbelverklaring aan het theologisch seminarie van Dallas. Hij komt tot de conclusie dat Togarma “over het algemeen wordt geïdentificeerd met Turkije of Armenië”.’

				 ‘Welk bewijs heeft hij daarvoor?’ vroeg Jon.

				 ‘Doctor Pentecost citeert uit twee belangrijke bronnen,’ zei Mordechai terwijl hij zijn aantekeningen bekeek. ‘De ene is doctor Harry Rimmer, een profetiegeleerde die in 1940 het boek The Coming War and the Rise of Russia schreef. Volgens Rimmers onderzoek is “Togarma altijd al het land geweest dat we nu Armenië noemen. Het wordt zo genoemd in de annalen van Assyrië. […] Alle Armeense literatuur verwijst naar het land en het volk als het huis van Togarma.”

				 De tweede bron was doctor Louis Bauman, een van de oprichters van het Grace theologisch seminarie. In 1942 schreef Bauman het boek Russian Events in the Light of Bible Prophecy. Op basis van zijn onderzoek trok Bauman ook de conclusie dat Togarma “de Turkmeense stammen in Centraal-Azië zijn, samen met Siberië, de Turken en de Armenen”.’

				 Jon wist niet of hij dat wel moest geloven. De Turken hadden – vanaf het Ottomaanse Rijk – de afgelopen eeuwen een vrij welwillende relatie met de Joden onderhouden. En van alle hedendaagse moslimlanden was Turkije zonder meer het gematigdst. Duizenden Israëlische toeristen stroomden elk jaar naar Turkse vakantieoorden. De handel tussen de twee landen nam toe en de Turken – die zo goed als al hun energie importeerden – bekeken op dit moment de mogelijkheden voor het kopen van Medexco olie en gas.

				 Jon, die een paar maanden geleden nog in Ankara had gedineerd met de Turkse president Kuzemir, vond het heel onwaarschijnlijk dat Turkije zou meedoen aan een Russisch-islamitische aanval op Israël. Dat was echter iets waarover hij zich later zou moeten buigen, besloot hij. Op dit moment wilde hij gewoon de lijst afwerken.

				 ‘De laatste,’ zei hij. ‘Gomer.’

				 ‘Gomer is de lastigste, vrees ik. Ik worstel er al een hele tijd mee.’

				 ‘En?’

				 ‘Vanuit Genesis 10 weten we dat Gomer, net als Magog, Mesech en Tubal, een zoon van Jafet was. Ze horen dus allemaal bij dezelfde grote gewelddadige stam. Josephus schrijft dat “Gomer de aartsvader is van het volk dat de Grieken nu de Galaten noemen, maar dat toen de Gomerieten heette”. Galatië ligt natuurlijk in het huidige Turkije. Het is echter bewezen dat sommige Gomerieten door de eeuwen heen naar het noorden zijn getrokken.’

				 ‘Waarheen precies?’ vroeg Jon.

				 ‘Hier wordt het allemaal een beetje duister. Zoals ik al zei, geloofde Voltaire dat Gomer naar Frankrijk en Spanje is geëmigreerd. Dat kan voor een deel waar zijn, maar ik denk dat het grootste deel van Gomers stam naar het noorden van Europa is getrokken. Volgens Genesis 10 heet een van Gomers zonen Askenaz. We weten heel zeker dat het volk van Askenaz naar het midden en noorden van Europa is geëmigreerd. Ze woonden daar in de Rijnvallei en de streek die we nu als Duitsland en Oostenrijk kennen. Het is zelfs zo dat de Israëliërs de Europese Joden – en dan met name die uit Duitsland – Ashkenazi noemen om hen te onderscheiden van de Sefardische Joden uit Spanje, Noord-Afrika en het Midden-Oosten.

				 Nu noemt Ezechiël Askenaz inderdaad niet bij name. In hoofdstuk 38 vers 6 verwijst hij echter naar “Gomer met al zijn troepen” en voegt daaraan toe dat “die hele menigte die zich bij je heeft aangesloten” met Gog mee zal gaan, wat betekent dat er nog meer naburige bondgenoten voor de coalitie zijn.

				 Doctor Pentecost uit Dallas schrijft dat “er bewijs bestaat dat Gomer naar Duitsland verwijst”.

				 Hij citeert uit het boek De profeet Ezechiël van Arno Gaebelein, uit 1918. Hij was een groot Bijbelwetenschapper en een van de redacteuren van de Scofield Reference Bible. Gaebelein schreef dat hij “waardevolle informatie in de Talmoed had gevonden; Gomer wordt daarin Germani genoemd: de Duitsers. Dat de afstammelingen van Gomer naar het noorden zijn getrokken en zich in Duitsland hebben gevestigd, is een vaststaand feit.”’

				 ‘Even een stapje terug,’ zei Jon. ‘Wat is de Talmoed?’

				 ‘De Talmoed is een verzameling eeuwenoude rabbijnse werken en commentaren.’

				 ‘En daarin staat dat Gomer Duitsland is?’

				 ‘Het lijkt er wel op, Jonathan. Kijk, als je me vraagt of ik met zekerheid kan zeggen dat deze profetie op Duitsland en Oostenrijk slaat, moet ik je antwoorden dat ik dat niet kan. Ik kan je echter wel vertellen dat ik geloof dat ze Gods oordeel onder ogen moeten zien voor het kwaad dat ze begaan hebben met de Holocaust, toen zes miljoen Joden vermoord zijn en ze hun bloeddorstige commando’s op de wereld hebben losgelaten.’

				 ‘Wat denkt u dat hun staat te wachten?’ vroeg Jon.

				 ‘Kijk zelf maar eens,’ zei Mordechai terwijl hij naar Ezechiël 38 vanaf vers 18 wees. 

				 Jon zocht het gedeelte op en begon het hardop voor te lezen.

				

				Op de dag dat Gog 

				het land van Israël aanvalt

				– spreekt God, de heer – 

				zal mijn woede oplaaien. 

				In mijn hartstocht, 

				in het vuur van mijn toorn zeg ik: 

				Op die dag zal een zware aardbeving 

				het land van Israël treffen.

				De vissen in de zee, 

				de vogels aan de hemel, 

				de wilde dieren, 

				alles wat op het land rondkruipt 

				en alle mensen op aarde 

				zullen voor mij beven. 

				Bergen zullen wegzinken, 

				bergwanden neerstorten, 

				stadsmuren in puin vallen. 

				Op al mijn bergen 

				zal ik het zwaard tegen Gog oproepen

				 – spreekt God, de heer – 

				en zijn mannen zullen elkaar 

				met hun zwaard bestrijden. 

				Ik zal Gog straffen 

				met de pest en de dood, 

				ik laat slagregens, hagelstenen, 

				zwavel en vuur neerkomen op hem, 

				op zijn troepen en al zijn bondgenoten. 

				Ik zal mijn grootheid en mijn heiligheid tonen 

				en mij aan vele volken bekendmaken. 

				Ze zullen beseffen dat ik de heer ben.

				

				Toen hij klaar was, las Jon het gedeelte nog een keer in stilte door. Sommige frasen leken bijna van de bladzijde af te spatten. ‘In het vuur van mijn toorn.’ ‘Met de pest en de dood.’ ‘Slagregens, hagelstenen, zwavel en vuur.’

				 Op Mordechais aanwijzing las Jon daarna uit hoofdstuk 39 vers 12, waarin Ezechiël voorzegt dat het Israël zeven maanden zou kosten om alle lichamen te begraven. Terwijl hij verder las, ontdekte hij Ezechiëls profetie dat allerlei vogels en wilde dieren door de regio zouden zwermen om zich te goed te doen aan de lijken van de slachtoffers. ‘Eet hun vet tot je verzadigd bent, drink hun bloed tot je dronken bent, het is een slachtfeest dat ik voor jullie heb aangericht,’ zegt de Here God door zijn profeet tegen de vogels in de lucht en de dieren in het veld. ‘Aan mijn tafel kunnen jullie je tegoed doen aan paarden en ruiters, aan helden en krijgslieden. […] Ik zal mijn grootheid onder alle volken doen gelden. Ze zullen zien hoe ik ze straf en hoe ik ze mijn wil opleg. Vanaf die dag zal het volk van Israël beseffen dat ik, de heer, hun God ben.’

				 Was het echt waar? Ging dit echt gebeuren?

				 Jon kon de enorme omvang ervan nauwelijks bevatten.

				 Werd er in een vijfentwintighonderd jaar oude profetie echt gewaarschuwd voor een hedendaags superieur Arisch ras dat – onder leiding van Russen, Iraniërs en Duitsers – op een dag de staat Israël zou vernietigen? Als dat zo was, zou dan de rest van de profetie ook uitkomen? Zou er vuur uit de hemel komen om de vijanden van God te verteren?

				 Hoe kon hij dit nu serieus nemen? Hij was een van de hoogste adviseurs van de president van Amerika. Hij werd betaald om politieke strategieën in de echte wereld uit te stippelen, niet om te schaduwboksen tegen dode heiligen en eeuwenoude raadsels.

				 Toch moest hij toegeven dat er op zijn minst griezelige parallellen liepen tussen wat Mordechai vanuit Ezechiël beschreef en de gebeurtenissen die plaatsvonden in Rusland en het Midden-Oosten. 

				 En dan was er nog iets.

				 Diep vanbinnen wilde Jon geloven dat er gerechtigheid bestond in het heelal, dat de wreedheden van de communisten en de nazi’s en de gruweldaden van de radicale islam nog tijdens zijn leven gewroken zouden worden. 

				 Maar was dit dan logisch allemaal?

				 Zouden de hamer en de sikkel binnenkort werkelijk op het Kremlin en het Rode Leger neervallen?

				 Zou de wereld binnenkort werkelijk getuige zijn van het einde van de radicale islam?

				 Jon huiverde bij de gedachte en werd plotseling overweldigd door verlangen naar Erin. Hij wilde haar verschrikkelijk graag zien, vasthouden en troosten.

				 Hij had frisse lucht nodig. Hij moest zijn benen strekken en zijn hoofd op orde krijgen.

				 Hij stond op, verontschuldigde zich, liep de stenen veranda op en tuurde naar de flonkerende lichtjes van Jeruzalem. Zijn geest flitste langs talloze verschillende gedachten, maar ze kwamen allemaal hier op neer: kon dit waar zijn? Als het waar was, wat betekende dat dan voor Erin? Wat betekende het voor hem?
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				*

				Zondag 14 september – 11.32 uur – ergens in de buurt van Moskou

				

				Erin werd wakker in een smerig douchehokje.

				 Ze was naakt en ze trilde. Haar lichaam was bedekt met blauwe plekken en bloed.

				 Haar linkeroog zat helemaal dicht. Ze probeerde haar gezicht te beschermen tegen de pijnlijke druk van het ijskoude water dat op haar neer stroomde, maar een felle pijnscheut trok door haar rechterarm. Die was ook opgezwollen en had een vreemde kleur. Erin vreesde dat hij gebroken was.

				 Ze verschoof haar benen – de huid was op verschillende plekken opengereten en ze verloor heel wat bloed, maar ze had nog wel gevoel in haar lichaam en dat zag ze maar als een goed teken.

				 Hoe lang was ze hier al? Ze had geen idee.

				 De huid op haar vingers was gerimpeld en blauwig. Ze gebruikte haar linkerarm om zich tegen de achterkant van het hokje omhoog te werken, zodat ze kon neerkijken op de straal en haar gezicht ertegen kon beschermen – al was het maar een klein beetje. Plotseling besefte ze dat het koude water een weldaad was voor haar lippen en haar keel. Het was een zegen, besloot ze – een kleine zegen, maar toch: een zegen. 

				 Maar hoe was het met Jon? Ze kon het niet verdragen dat hij net zo moest lijden als zij. Hij zou het niet overleven. Ze wist niet zeker of zij het wel zou overleven. 

				 Misschien moest ze Jibril maar gewoon vertellen wat ze wist en bidden dat het nasa-onderzoeksinstituut niet zo stom was geweest de codes niet te veranderen. Als ze deze nachtmerrie ooit overleefde en terugkeerde naar Amerika, dan was het vroeg genoeg om de consequenties onder ogen te zien. Hoewel ze er kotsmisselijk van werd het toe te geven, had Jibril gelijk: ze zou het zichzelf nooit vergeven dat ze Jon had laten lijden. Het duurde pas vierentwintig uur en het begon nu al aan haar te knagen.

				* * *

				Jon werd onuitgerust wakker.

				 Hij dwong zichzelf te douchen, te scheren en aan te kleden. Daarna luisterde hij zijn voicemail af voordat hij zich bij doctor Mordechai op de veranda voegde. De lucht was lichtblauw en wolkeloos. Het was koel voor september en er stond een licht briesje vanuit het noorden. Het was het soort prachtige dagen waar Erin dol op was en opnieuw kon hij alleen maar aan haar denken.

				 ‘Morgen,’ zei hij bijna fluisterend tegen Mordechai, terwijl hij aan tafel ging zitten.

				‘Goedemorgen, Jonathan. Hoe heb je geslapen?’

				 ‘Als een klein kind,’ zei Jon. ‘Ik werd om de paar uur wakker en begon dan te huilen.’

				 Toen zei hij een beetje onhandig: ‘Neem me niet kwalijk, doctor Mordechai. Ik ben zo bij u terug.’ Hij boog zijn hoofd, vouwde zijn handen en bad in stilte.

				 Goedemorgen, Vader. Ik hou zo veel van U en ik wil U danken voor uw genade, voor het redden van mijn leven en het redden van mijn ziel en voor het feit dat U een God bent die mensen een tweede kans geeft. En, Heer, ik wil U vanochtend vragen me te vergeven – voor het egoïsme dat me verteert, voor de wraakgedachten die ik in me heb, voor de tijd die ik de afgelopen weken niet met U heb doorgebracht, voor mijn ontrouw in het gebed voor Erin, terwijl ik weet dat zij wel trouw voor mij heeft gebeden.

				 Heer Jezus, wees alstublieft genadig voor Erin vandaag. Waar ze ook is en waar ze ook doorheen gaat – zorg alstublieft voor haar, Vader. Bescherm haar. Geef haar vrede. Geef haar moed. En breng haar terug bij mij, Heer Jezus, alstublieft. Ik weet dat ik haar niet verdien, maar in uw Woord staat dat het niet goed is dat de mens alleen is en ik geloof niet dat U ons bij elkaar hebt gebracht om ons voorgoed van elkaar te scheiden. Of wel? Is dat wat U van me vraagt? Dat kan ik niet geloven. En ik denk niet dat ik dat aan zou kunnen. Maar niet mijn wil, maar uw wil geschiede. Dank U wel voor het eten, voor dit huis, voor doctor Mordechais vriendschap. Ik bid dat U me zult leiden en me de weg zult wijzen die ik moet gaan. En geef me alstublieft raad, Heer. Hou uw oog op mij gericht. Dit vraag ik U in Jezus’ naam. Amen.

				 Jon haalde diep adem, opende zijn ogen en keek op.

				 ‘Welkom terug,’ zei Mordechai.

				 ‘Fijn om weer terug te zijn,’ verzuchtte Jon en op de een of andere manier was de druk iets verlicht. Zijn zorgen om Erin leken – voorlopig tenminste – wat minder groot.

				 Er stond een ontbijt van gebakken eieren, gebakken aardappels en vers fruit op hem te wachten en hij besefte plotseling dat hij uitgehongerd was.

				 ‘Nou, Jonathan, hoe kijk je terug op ons gesprek nu je er een beetje over hebt kunnen nadenken?’ vroeg Mordechai toen hij een kopje Turkse koffie voor hem inschonk.

				 ‘U moet toegeven dat het nogal moeilijk te bevatten is,’ zei Jon.

				 ‘Dat God van plan is zijn vijanden te straffen met aardbevingen, hagelstenen, hellevuur en zwavel?’

				 ‘Het klinkt een beetje als een verhaal uit de film Independence Day of Raiders of the Lost Ark.’

				 ‘Ik zie het meer voor me als Tolkiens Return of the King, maar het is inderdaad erg spectaculair en dat is nog zwak uitgedrukt.’

				 ‘En u gelooft werkelijk dat dit allemaal gaat gebeuren?’

				 ‘Ja,’ zei Mordechai, terwijl hij uitkeek over de stad die hij liefhad. ‘Ik zal niet tegen je liegen en zeggen dat het voor mij geen enorme stap was. Dat was het wel, maar ik twijfel er niet langer aan dat we leven in de laatste dagen voor de terugkeer van de Koning der koningen en Heer der heren.’

				 ‘Hoe kunt u dat nu zo zeker weten?’

				 ‘Ik ben een oude man, Jonathan. Ik heb oorlogen en geruchten van oorlogen meegemaakt. Revoluties, hongersnoden, aardbevingen, tsunami’s, vervolgingen van immense proporties. De Holocaust. De wedergeboorte van de staat Israël. De terugkeer van Joden vanuit de hele wereld. Jeruzalem terug in de handen van het Joodse volk. De verrijzenis van een dictator in Rusland. Een Russische alliantie met Iran. Het gaat gebeuren, Jonathan. Overal om ons heen, elke dag, komen de Schriften tot leven.’

				 ‘Maar u heeft het over een apocalyps in de orde van grootte van Sodom en Gomorra.’

				 ‘Nee, nee. Veel groter – en veel duidelijker. Sodom en Gomorra waren twee kleine steden in de Jordaanvallei. Ezechiël 38 gaat over de indrukwekkendste dag in de geschiedenis der mensheid sinds de opstanding van Jezus Christus.’

				 ‘Het begin van het oordeel tegen Gods vijanden.’

				 ‘Ja, het gaat om het oordeel, zeker. Het is echter meer dan dat. Herinner je je het laatste vers van Ezechiël 38? God zegt: “Ik zal mijn grootheid en mijn heiligheid tonen en mij aan vele volken bekendmaken. Ze zullen beseffen dat ik de heer ben.”’

				 Mordechai keek Jon aan. ‘Zie je het, Jonathan? Hoor je Gods hart door de eeuwen heen naar ons roepen? Ja, Hij komt met het oordeel over zijn vijanden, die Joden en christenen vervolgd hebben en oorlogen hebben gevoerd tegen zijn naam. Maar voor het eerst sinds Jesjoea ha Masjiach op deze aarde heeft gewandeld, zal de God van het heelal zich openbaren aan een wereld die Hem al lang vergeten is.

				 De apostel Petrus zegt: “Vergeet vooral niet dat er aan het einde van de tijd spotters zullen komen, die hun eigen begeerte volgen en smalend vragen: ‘Waar blijft hij nu? Hij had toch beloofd te komen?’ […] Maar de tegenwoordige hemel en aarde worden door datzelfde woord bewaard om op de dag van het oordeel, waarop de goddelozen ten onder zullen gaan, te worden prijsgegeven aan het vuur. Eén ding mag u niet over het hoofd zien, geliefde broeders en zusters: voor de Heer is één dag als duizend jaar en duizend jaar als één dag. De Heer is niet traag met het nakomen van zijn belofte, zoals sommigen menen; hij heeft alleen maar geduld met u, omdat hij wil dat iedereen tot inkeer komt en niemand verloren gaat.”

				 Het oordeel is slechts onderdeel van Gods plan, maar verlossing is dat ook. God wil de aandacht van de mensen hebben, Jonathan. Hij wil hen wakker schudden uit hun sluimeringen. Ik twijfel er niet aan dat er een dag van grote verschrikkingen aankomt, maar er komt ook een grote opwekking. En het is mogelijk dat door die gebeurtenis meer mensen volgeling van Christus worden dan op enig moment in de geschiedenis. Miljoenen. Misschien wel tientallen miljoenen. Als het er niet meer zijn. 

				 Denk er maar eens goed over na, Jonathan. De ware volgelingen van Christus hebben altijd gedroomd van de opname van de gemeente, als Christus hen in een oogwenk zal wegrukken uit het lijden van dit leven en naar de glorie van de hemel zal brengen. Maar stel je voor dat er eerst een grote opwekking plaatsvindt. Zou het niet tekenend voor God zijn om eerst nog zoiets te doen – voor de antichrist zich openbaart, voordat de grote verdrukking begint, voordat miljarden zullen lijden en voor eeuwig verloren gaan? 

				 God hóéft natuurlijk niets te doen vóór de opname van de gemeente – Hij kan zelfs op dit moment terugkomen – maar stel je voor dat Hij ons nog een laatste kans wil geven voordat Satan wordt losgelaten op aarde. Stel je voor dat we dat met onze ogen gaan zien gebeuren.’

				 Jon hield van Mordechais passie, maar zijn eigen emotionele zekeringen sloegen bijna door. Hij was niet evangelisch. Hij was een politiek strateeg zonder strategie.

				 ‘Bob Corsetti belde vanochtend. De president wil dat ik naar Washington kom. Er is iets aan de hand.’

				 ‘Goed of slecht nieuws?’

				 ‘Weet ik niet. Maar ik weet wel dat de president me zal vragen naar de tijd die wij samen hebben doorgebracht. En wat moet ik dan zeggen? “Het einde is nabij”?’

				 ‘Vertel hem de waarheid,’ zei Mordechai.

				 ‘Ja, natuurlijk. U wilt dat ik tegenover de president van Amerika en de Nationale Veiligheidsraad ga zitten en zeg: “Nou, kijk, het ziet er nogal slecht uit op dit moment. De wereld staat aan de rand van een nieuwe holocaust. Rusland staat klaar om tweederde van de wereldolievoorraad in bezit te nemen. Maar geen zorgen, op het allerlaatste moment zal God op bovennatuurlijke wijze het rijk van de Boze vernietigen en de radicale islam tenietdoen.” Ze zullen denken dat ik gek ben.’

				 Mordechai keek Jon even aan en zei toen: ‘Hier heb ik iets voor je. Misschien helpt het.’

				 Hij gaf hem een ringband en een cd.

				 ‘Wat is dit?’ vroeg Jon. Hij nam de map van Mordechai aan en bladerde erin.

				 ‘Hier staat alles in wat we gisteren besproken hebben, plus een lijst aanbevelingen – sommige voor de president en sommige voor de minister-president,’ antwoordde Mordechai.

				 ‘Wat voor aanbevelingen?’

				 ‘Zoals je weet, heet het Israëlische kernwapenbeleid “het Simsonscenario”. Dat houdt in dat Israël, wanneer alle hoop verloren is, zijn vertrouwen zal stellen op de kernwapens. Wat jij daar in handen hebt, is mijn alternatief. Daarin staat dat Israël, wanneer alle hoop verloren gaat, zijn hoop moet stellen op de God van Abraham, Isaak en Jakob. Ik noem dit “het Ezechiëlscenario”.’

				 ‘Wilt u dat ik dit aan de president geef?’

				 Mordechai keek Jon in de ogen alsof hij hem zwijgend inschatte.

				 ‘Jonathan, ken je het verhaal van koningin Ester?’

				 ‘Vaag. Hoezo?’

				 ‘Daar zul je zometeen achterkomen,’ zei Mordechai. ‘Ergens tussen 486 en 465 voor Christus was het overgrote deel van de beschaafde wereld in handen van het Perzische Rijk, dat zich uitstrekte van India in het oosten tot aan Ethiopië en Soedan in het westen. De heerser van dit rijk was een koning die in het Perzisch khshayarsha genoemd werd – koning Xerxes in het Grieks, koning Ahasveros in het Hebreeuws.

				 Op een dag zei de koning tegen al zijn regionale leiders dat “alle Joden moesten worden gedood en volledig uitgeroeid, jong en oud, vrouwen en kinderen inbegrepen”, allemaal op dezelfde dag en “dat hun bezittingen mochten worden buitgemaakt”. Wat de koning niet wist, was dat zijn mooie vrouw, koningin Ester – Hadassa in het Hebreeuws – Joods was. Ze had het geheimgehouden voor de koning.

				 Esters oom lichtte haar in het geheim in en spoorde haar aan om de koning te vertellen dat ze Joods was en te pleiten voor genade voor haar volk. Ester was echter verlamd van angst. Ze liet haar oom weten dat hij onmogelijk van haar kon verwachten dat ze haar positie, haar status – misschien zelfs haar leven – zou riskeren door voor het Joodse volk te gaan bemiddelen.

				 De tijd tikte door. De dag der vernietiging naderde. Esters oom zond haar nog een laatste boodschap: “Beeld je maar niet in dat jij, omdat je in het koninklijk paleis woont, als enige van alle Joden zult ontkomen. Als jij nu je mond niet opendoet, nu het moment daar is, komt er van een andere kant wel uitkomst en redding voor de Joden. Maar jij en je vaders familie komen dan om. Wie weet ben je juist koningin geworden met het oog op een tijd als deze.”’
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				* *

				*

				Maandag 15 september – 10.00 uur – Kremlin

				

				 ‘Staat alles klaar?’ vroeg Gogolov.

				 ‘Jazeker, Uwe Excellentie,’ antwoordde Jibril.

				 ‘Mooi zo. Rijden maar.’

				 Op Gogolovs commando vertrok de colonne volgens schema. Ze sloegen linksaf bij het Hotel National en reden door naar Tverskaja Boulevard richting het internationale vliegveld Sjeremetjevo 2 en verrasten daarmee onderweg de menigten Moskovieten.

				 Het was de eerste keer sinds zijn reis naar New York dat de nieuwe tsaar de bescherming van het Kremlin verliet. Hoewel dit uitstapje niet publiek was aangekondigd, zat het al weken in de planning.

				 Het was ter ere van de aankomst van een hoge diplomatieke delegatie uit Teheran, onder leiding van president Ifshahan Kharrazi. Dinsdag zouden Gogolov en Kharrazi een reeks economische en militaire verdragen tekenen en een persconferentie houden om Washington en zijn navo-bondgenoten versteld te doen staan.

				 Eerst moest er echter nog een belangrijke zaak worden afgehandeld.

				 Gogolov zwaaide naar de menigten die hem aangaapten, terwijl Jibril met zijn instructies begon.

				 ‘Kharrazi zegt dat zijn mensen voorliggen op schema.’

				 ‘Hoe snel kunnen ze klaar zijn?’

				 ‘De monteurs werken dag en nacht in ploegendienst. Kharrazi verwacht dat alle vijfentwintig Shahab-3-raketten op 1 oktober uitgerust zullen zijn met onze kernkoppen.’

				 ‘Zes dagen voor op schema?’

				 ‘Ja, en zestien hele dagen voor de deadline van de vn, als onze resolutie het haalt,’ bevestigde Jibril.

				 ‘Dan moeten we alert zijn op een eerste aanslag van Israël, Mohammed.’

				 ‘Doron zal voor 1 oktober niets lanceren, Uwe Excellentie.’

				 ‘Waarom niet?’

				 ‘Dat zou zelfmoord betekenen. De Amerikanen hebben bij hem aangedrongen op een diplomatieke oplossing. Bennett heeft de boodschap zaterdag overgebracht.’

				 ‘Dat lijkt me niet echt een boodschap waar mijnheer Bennett achter zou staan.’

				 ‘Daar heeft u gelijk in, Uwe Excellentie. Onze bronnen zeggen dat Bennett aandrong op een grote Amerikaanse troepenconcentratie of zelfs een pre-emptieve aanval.’

				 ‘Krijgt hij daar steun voor?’

				 ‘Nauwelijks. Het Congres en het Amerikaanse volk willen geen oorlog. Maar Bennett is sluw. Hij zegt niet dat de vs Israël zouden moeten verdedigen.’

				 ‘Wat zegt hij dan wel?’

				 ‘Hij zegt dat de vs niet kunnen toestaan dat een Russisch-Iraanse alliantie de Perzische Golf overneemt en de westerse economieën in gevaar brengt.’

				 Jibril had gelijk, dacht Gogolov. Bennett was gevaarlijk. Misschien was het tijd hem te vermoorden.

				 ‘De Israëliërs zullen wanhopig worden als ze erachter komen dat het Witte Huis niet van plan is hen te redden, ondanks het verhaal van de president dat hij “pro-Israël” is,’ voegde Jibril eraan toe.

				 Gogolov knikte. ‘Misschien moeten wij dan als eerste toeslaan.’

				* * *

				Bennett lag op zijn bed en staarde naar het plafond.

				Het was pas twee uur ’s nachts, maar zijn lichaam was nog ingesteld op Israëlische tijd – zeven uur later. Hij kon absoluut niet slapen. Over een paar uur zou hij immers de president onder ogen moeten komen. Zijn maag trok samen bij de gedachte.

				 MacPherson verwachtte een samenvatting van zijn besprekingen met Doron en Mordechai. Hij kon niet zomaar liegen en zeggen dat de voormalig directeur van de Mossad niets zinnigs te zeggen had over de crisis. Dat zou heel onwaarschijnlijk zijn. Bovendien had hij al een elektronische versie van Mordechais onderzoekspakket naar een aantal andere adviseurs van de president gestuurd. Vroeg of laat zou die er toch achter komen.

				 Was hij echter werkelijk bereid Mordechais onderzoek direct aan de president te overhandigen? Elk vezeltje van zijn lichaam zei hem dat het de zelfmoord voor zijn loopbaan betekende en dat hij afgeschreven zou worden als een van die ‘zweverige types’. Aan de andere kant was het Ezechiëlscenario Mordechais visie, niet de zijne, toch? Hij was slechts de boodschappenjongen. Waarom zouden ze hem de inhoud van de boodschap kwalijk nemen?

				 Hij stond op en zette een pot koffie. Hij ging aan de keukentafel zitten, zette zijn draadloze laptop aan, logde in op het beveiligde netwerk van het Witte Huis en bekeek zijn e-mail. Hij had een bericht van Ken Costello van het ministerie en van Indira Rajiv van het nasa-onderzoeksinstituut. Ze bevestigden allebei dat ze Mordechais instructiepakket hadden gekregen en beloofden het die nacht te lezen en te overdenken, zoals hij gevraagd had.

				 Jon controleerde ook zijn privémail. Hij had bericht van zijn moeder – zes berichten om precies te zijn – waarvan hij er nog niet een gelezen had, laat staan dat hij erop gereageerd had. Een golf van schuldgevoelens overspoelde hem. Waarom was hij zo afstandelijk? Ze was maar een arme weduwe, in ’s hemelsnaam! En hij was het enige wat ze had in deze wereld. Goed, ze was niet de meest ideale moeder. Ze was er niet altijd voor hem geweest. Ze had de carrière van haar man belangrijker gevonden dan het doorbrengen van tijd met hem. Zou hij haar dat altijd blijven verwijten? Deze vrouw voelde zich alleen en verloren. Het enige wat ze wilde, was regelmatig contact met hem. Waarom vond hij dat nu zo moeilijk?

				 Hij vond het vervelend dat hij zich steeds schuldig voelde als hij aan haar dacht of als haar nummer op zijn telefoon verscheen. Toen kwam het bij hem op dat hij zich misschien schuldig voelde omdat hij ook schuldig wás. Hij was er niet voor haar geweest op de momenten dat ze hem het hardst nodig had en ze verdiende beter. Van haar enige zoon. Van een volgeling van Christus. 

				 Hij kwam in de verleiding haar meteen op te bellen om haar te vertellen dat hij van haar hield en om verslag te doen van Mordechais antwoord op haar vraag. Maar het was geen goed idee haar midden in de nacht wakker te bellen. Hij zou het over een paar uur wel proberen. Hij stuurde een kort mailtje terug om zich te verontschuldigen dat hij niets van zich had laten horen, ging toen op zoek naar een internetbloemist en bestelde drie dozijn rozen. Het was bij lange na niet genoeg, maar het was een begin.

				 Aan de rand van zijn scherm zag Jon plotseling in een vet lettertype Mordechais naam verschijnen in zijn lijst met contactpersonen. Mordechai was bezig met zijn e-mail. Jon schakelde om en typte snel een berichtje in.

				 ‘doctor m – jon hier.’

				 Even later kreeg hij antwoord.

				‘hallo, jonathan. welkom thuis. hoe was de reis?’

				 ‘lang en eenzaam. maar ik heb een kort vraagje voor u.’

				 ‘kom maar op.’

				 ‘waarom heb ik nooit eerder iets gehoord over al die dingen?’

				 ‘over de gog- en magogprofetieën?’

				 ‘precies. ik bedoel: de opname van de gemeente, het armageddon, de wederkomst van Christus – iedereen die af en toe naar informatieve programma’s op tv kijkt, weet van de profetieën over het grote oordeel, maar waarom heeft niemand het over de dingen die u mij heeft verteld?’

				 ‘hoe bedoel je – niemand? lees de dode zeerollen maar, dan vind je allerlei verwijzingen naar ezechiëls profetieën en de nabije verlossing van israël. lees maar wat in klassieke arabische manuscripten die de chinese muur “de muur van gog en magog” noemen en beweren dat die muur gebouwd is om de russen uit china te houden. lees de ontdekkingsreizen van marco polo maar. wacht even...’

				 Er ging bijna een minuut voorbij voordat Mordechai weer verder ging. Jon stelde zich voor hoe hij in een van zijn honderden naslagwerken bladerde.

				 Toen was Mordechai weer terug met het citaat dat hij zocht. 

				 ‘marco polo schrijft over een provincie waar “de heersers der tartaren en alle aangrenzende provincies en koninkrijken” woonden, een plaats “die we in onze taal gog en magog noemen; de inheemsen noemen die plaatsen ung en mungul.” wie zijn de tartaren? dat zijn turkssprekende mensen die in Rusland wonen!’

				 ‘nee, nee. dat is allemaal heel interessant. maar dat bedoel ik niet,’ antwoordde Jon. ‘ik bedoel nu. iets hedendaags. iets van tegenwoordig. als er een of andere gigantische profetie tijdens ons leven gaat uitkomen, lijkt het me nogal onwaarschijnlijk dat u het daar als enige over heeft.’

				 ‘jonathan, vriend, dat jij nog nooit van deze profetie gehoord had, wil nog niet zeggen dat niemand er ooit van gehoord heeft.. ooit van de serie de laatste bazuin gehoord?’

				 ‘ik heb er een paar jaar geleden wel iets van gelezen in de newsweek, maar, nee, ik heb die boeken nooit gelezen. te druk met geld verdienen.’

				 ‘hoe kon ik dat nu vergeten? nou, de laatste bazuin is een serie romans van de evangelische profetiedeskundige tim lahaye en de schrijver jerry jenkins. gaat over de eindtijd, de opname van de gemeente, de opkomst van de antichrist. ze hebben meer dan zestig miljoen boeken verkocht.’

				 ‘en?’

				 ‘en het eerste hoofdstuk van de laatste bazuin verwijst naar de gog- en magogprofetie alsof ze al vervuld is voor de opname van de gemeente. waarom? omdat lahaye gelooft dat het goed mogelijk is dat ezechiël 38 en 39 uitkomen voordat Christus terugkomt voor zijn gemeente. in 1984 schreef lahaye zelfs een non-fictieboek onder de titel the coming peace in the middle east. daarin trekt hij de conclusie dat magog rusland is, mesech moskou en tubal tobolsk – precies waar wij het de afgelopen dagen over hebben gehad.’

				Was het mogelijk? Was de bestverkochte fictiereeks in de geschiedenis van Amerikaanse uitgeverijen gebaseerd op het idee dat een Russisch-Iraanse alliantie Israël zou aanvallen en daarmee de wederkomst van Christus zou aankondigen?

				 Voordat Jon kon reageren kwam er alweer een nieuw berichtje binnen.

				‘ooit gehoord van hal lindsey?’ vroeg mordechai.

				‘nee, hoezo?’

				 ‘hij heeft in 1970 een non-fictieboek geschreven met de titel De planeet die aarde heette. het ging over een aanstaande russisch-islamitische aanval tegen israël en de wederkomst van Christus. meer dan vijftien miljoen boeken verkocht. De New York Times noemde het “de nummer 1 non-fictie van de afgelopen tien jaar”. nu verschillen lindsey en lahaye op sommige punten, zoals het tijdstip waarop deze gebeurtenissen zullen plaatsvinden, maar ze waren er allebei van overtuigd dat ezechiël aan rusland en iran refereerde en dat de oorlog van gog en magog nabij was.’

				 Jon schonk nog een kop verse koffie in. Misschien moest hij wat meer lezen dan alleen het Wall Street Journal en Sports Illustrated.

				* * *

				De colonne reed langs Marriott Tverskaja.

				 Gogolov pakte de autotelefoon en belde zijn personeelschef.

				 ‘Verbind me door met Andrej,’ zei hij terwijl hij zich weer omkeerde naar het raampje.

				 De verbinding zou echter nooit tot stand komen.

				 Uit zijn ooghoeken zag Gogolov hem van links aankomen. Een stadsbus kwam dwars door een politieafzetting aan denderen en boorde zich met volle kracht in de limousine die voor hem reed en als afleiding voor zijn eigen auto diende. Het leidde tot een gigantische explosie en een vuurbal die straten ver te zien was.

				 Gogolovs lijfwacht trok hem op de bodem van de auto, maar niet voordat de schokgolven van de ontploffing alle ramen van hun auto vergruisde.

				 De auto stroomde vol met rook en overal zag hij bloed.

				 Buiten werd de lucht gevuld met machinegeweerschoten.

				 ‘Blijf liggen, blijf liggen!’ schreeuwde de hoofdbeveiliger terwijl hij het lichaam van de tsaar met zijn eigen lichaam bedekte en het beveiligingsdetachement opdracht gaf het vuur te openen op de sluipschutters op de daken.

				 In de verte begonnen sirenes te loeien.

				 Al gauw vloog er een helikopter boven hen.

				 Gogolov zag het bloed over Jibrils gezicht lopen. Hij hoorde hoe de kogels tegen de zijkant van zijn gepantserde wagen beukten en op het trottoir ketsten. Hij hoorde vrouwen gillen en hij hoorde de schrik in de stem van zijn beveiligers toen ze in hun portofoons schreeuwden om versterking, waarvan ze duidelijk vreesden dat die niet op tijd zou zijn.
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				* *

				*

				Maandag 15 september – 3.14 uur – Georgetown, d.c.

				

				Jon bedankte Mordechai en logde uit.

				 Wat moest hij nu doen? Er moest toch nog meer te vinden zijn dan Mordechais instructiepakket en de zes pagina’s eindnoten met verwijzingen naar boeken over profetieën en klassieke taalwetenschappen, waar hij nog nooit van had gehoord.

				 Hij surfte naar Google en typte ‘gog en magog’ in. Hij was verbluft door het resultaat: duizenden en duizenden treffers.

				 Hij wist niet goed of hij erom moest lachen of huilen. Hij zag geen enkele mogelijkheid dat allemaal door te nemen, zelfs al had hij dat gewild. Hij had geen enkel idee waar hij moest beginnen en hij had ook geen tijd om een doctoraalscriptie te schrijven. Hij had hoogstens vier of vijf uur voordat hij het kantoor van de president binnen zou lopen en zijn lot in de ene of de andere richting zou bezegelen. 

				 Misschien was meer onderzoek doen niet de oplossing.

				 Hij moest gaan hardlopen, zijn hoofd leegmaken. Hij trok een T-shirt, een korte broek en sportschoenen aan en liep Pennsylvania Avenue op met zijn beveiligingsagenten op sleeptouw. De koele ochtendlucht deed hem goed, evenals het trottoir onder zijn voeten. Hij was gewend zes of zeven kilometer per dag te lopen, maar het was alweer weken geleden dat hij dat voor het laatst gedaan had. Hij was dankbaar dat de verwondingen die hij had opgelopen tijdens de staatsgreep weer bijna geheeld waren. Hij voelde zich nog niet optimaal, maar hij wist hoeveel geluk hij had gehad.

				 Toen hij bij het Witte Huis aankwam, sloeg hij rechtsaf naar 17th Street, liep rond het Washington Monument en rende toen over de Mall richting het Capitool, dat bijna leek te gloeien in het licht van de schijnwerpers die het terrein omringden. Even later keek hij op zijn horloge. Het was een paar minuten voor vijf – tijd om terug te gaan. Hij moest naar huis, onder de douche gaan en naar kantoor vertrekken. Toen hij opkeek, ontdekte hij echter dat hij bij de ingang van de bibliotheek, de Library of Congress, aan 2nd Street stond en een gek idee kwam op in zijn gedachten.

				 Bij de deur keek een bewaker hem met een wazige blik aan en sprak tegen hem door het raam. ‘Sorry, mijnheer. We zijn gesloten.’

				 ‘U begrijpt het niet,’ zei Jon. ‘Ik moet alleen – ’

				 ‘Ik begrijp het beter dan je denkt, jongeman,’ zei de bewaker. ‘Denk je dat je de enige bent? Je denkt dat je zo bijzonder bent, omdat je papa en mama moeten bloeden om jouw opleiding te betalen. Nou, moet je horen: ik weet niet wat voor opdracht je vandaag moet inleveren en het kan me niet schelen hoe je hoogleraar heet. Het antwoord blijft hetzelfde: we zijn gesloten. G-E-S-L-O-
T-E-N. Je kunt toch wel spellen, hè?’

				 Jon kon de humor er niet van inzien.

				 Hij liet de man zijn Witte Huisbadge zien en eiste binnengelaten te worden. Er werd een paar minuten lang geschreeuwd, een gesprek gevoerd met het beveiligingsteam en getelefoneerd met zijn chef, maar uiteindelijk moest de bewaker toegeven en de deur van slot doen.

				 Jon sprintte de trap op van de begane grond naar de hoofdzaal op de eerste verdieping onder de grote ronde koepel die bekend is geworden door de film All the President’s Men van Robert Redford en Dustin Hoffman. Er zat natuurlijk niemand achter de servicebalie, dus Jon ging op zoek naar een computer. Hij ging naar de catalogus en klikte op ‘zoeken’. Hij typte ‘gog en magog’ in, klikte op ‘onderwerp’ en daarna op ‘zoeken’.

				 9.976 treffers.

				 Het werd er niet gemakkelijker op. Of misschien wel. Misschien was Ezechiëls profetie niet zo onbekend als hij dacht. Misschien zaten er allerlei verborgen aanwijzingen in de literatuur van al die eeuwen. Jon scrolde langs de eerste paar honderd treffers en krabbelde de titels en auteurs die hem in het oog sprongen op een papiertje:

				

				* Gog en Magog: een chassidische kroniek van Martin Buber

				* Dode zielen van de grote Russische romanschrijver Nikolai Vasilevich Gogol

				* Dutch: A Memoir of Ronald Reagan door de winnaar van een Pulitzerprijs, Edmund Morris

				* United States: Essays 1952-1992 door de winnaar van een National Book Award, Gore Vidal

				* Vuur in de duisternis, Tous les fleuves vont à la mer (eerste deel van de memoires) en Elie Wiesel: Conversations van Elie Wiesel, Auschwitz-overlevende en winnaar van de Congressional Gold Medal in 1985 en de Nobelprijs voor de vrede in 1986

				

				Jon keek opnieuw op zijn horloge. Hij had slechts een paar dingen gevonden, maar hij had geen tijd meer. Hij riep de bewaker.

				 ‘Ik heb deze boeken onmiddellijk nodig.’

				 De man keek hem verdwaasd aan.

				 ‘Ja, tuurlijk. Jongeman, het is half vijf ’s ochtends.’

				 ‘Ja, en?’

				 ‘En voor het geval je het niet doorhebt, slimmerd: we zijn gesloten! G-E-S…’

				 ‘Ja, ja, je bent heel grappig. Nou, kijk, ik sta hier nu toch binnen?’

				 ‘Ja, maar je krijgt geen boeken mee – niet nu – het kan me niet schelen wie je denkt te zijn.’

				 Jon stond op het punt uit zijn vel te springen, maar hij bedacht zich. In plaats daarvan klapte hij zijn mobieltje open, zette de luidspreker aan zodat de bewaker mee kon luisteren en belde.

				 Even later hoorden ze de stem van een jonge vrouw aan de andere kant van de lijn: ‘Telefoniste van het Witte Huis.’

				 ‘Dag, met Jon Bennett.’

				 ‘Goedemorgen, mijnheer Bennett. Kunt u uw toegangscode even intoetsen?’

				 Hij toetste de zevencijferige code in en drukte daarna op ‘hekje’.

				 ‘Ja, mijnheer Bennett, waarmee kan ik u vanochtend van dienst zijn?’

				 ‘Ik heb het telefoonnummer van de hoofdbibliothecaris van de Library of Congress nodig.’

				 De ongelukkige ogen van de bewaker sperden zich wijd 
open.

				 ‘Ja hoor, ik heb het hier, mijnheer Bennett. Zal ik u meteen doorverbinden, mijnheer?’

				 ‘Dat zou mooi zijn.’

				 ‘Natuurlijk. Kan ik nog iets voor u doen, mijnheer?’

				 ‘Nee, dat was het zo. Dank je wel.’

				 ‘Graag gedaan. Eén momentje.’

				 Jon hoorde dat de beveiligingsagenten hard hun best moesten doen niet in lachen uit te barsten. Hij kon zich voorstellen wat ze dachten: deze bewaker had duidelijk nog nooit te maken gehad met Jon Bennett.

				 ‘Ja, hallo?’ hoorde hij een slaapdronken stem aan de andere kant. 

				 ‘Goedemorgen, mijnheer. Ik bel van het Witte Huis. Ik wil u om een kleine gunst vragen.’

				 Toen ging Jons pieper af. Het was Ken Costello van het ministerie – met spoed.

				* * *

				Erin werd eindelijk wakker. 

				 Ze was weer in haar cel en lag vastgebonden aan haar bed met boeien die in haar polsen sneden. Door de dichte deur hoorde ze het regelmatige geritsel van de krant van de bewaker die de pagina’s omsloeg. Het enige andere geluid dat ze in deze vleugel van het militaire ziekenhuis hoorde, was van iemand die schreeuwde om genade.

				 Was het Jon? Had Jibril de waarheid gezegd? Was Jon hier echt? Wist hij dat hij moest lijden omdat zij haar mond niet wilde opendoen?

				 Ze deed haar ogen weer dicht, omdat ze werd verblind door de peertjes boven haar hoofd. Ze was bijna te moe om te denken. In haar geest was echter heel helder welke drie dingen ze kon doen: toegeven, sterven of zien te ontsnappen.

				* * *

				Tien minuten later kwam Jon aan bij het Witte Huis.

				 Costello lichtte hem in terwijl ze naar boven liepen.

				 ‘De cia heeft bevestigd dat men geprobeerd heeft een aanslag op Gogolov te plegen.’

				 ‘Geprobeerd?’

				 ‘Hij heeft het overleefd. Niemand weet precies hoe ernstig hij eraan toe is. Jibril zat flink onder het bloed, maar hij haalt het waarschijnlijk wel. Nog niemand heeft de daders kunnen identificeren, maar volgens Radio Moskou zijn er minstens tien aanvallers gedood.’ 

				 ‘Hebben ze verdachten?’

				 ‘Drie rebellen zijn opgepakt,’ ging Costello verder terwijl ze bij Jons kantoor in de westvleugel aankwamen. ‘Er zijn er nog een stuk of vijf – of misschien wel meer – op de vlucht. Zjoeganov heeft de oorlogstoestand uitgeroepen. Het leger is weer terug op straat. Ze hebben de grenzen dichtgegooid, het internet platgelegd en je kunt geen internationale telefoongesprekken meer voeren.’

				 Jon liep nog steeds in zijn sportbroek. Zijn T-shirt was nat van het zweet. Hij veegde zijn gezicht af met een handdoek en zette de tv aan voor het nieuws. fox had beelden van de Russische televisie en het zag er afschuwelijk uit – vooral de beelden van Gogolovs limousine, doorzeefd met kogels, en de brandende wrakstukken van de auto’s eromheen.

				 ‘Waar is Rajiv?’

				 ‘Ik heb haar direct na jou opgepiept. Ze is onder –’

				 Rajiv stormde de kamer binnen. ‘Sorry dat ik zo laat ben. Wat voor nieuws heb je voor me?’

				 ‘Een ramp,’ zei Jon. ‘Hij heeft het overleefd.’

				 De telefoon ging over.

				 ‘Bennett… Ja? … Prima, laat het me maar weten. Ik zit klaar.’

				 Hij hing de telefoon op en zonk terug in zijn stoel. 

				 ‘Wie was dat?’ vroeg Rajiv.

				 ‘Corsetti. De president wil me over een paar minuten spreken.’

				 ‘Wat ga je tegen hem zeggen?’

				 ‘Ik weet het niet. Ik had gehoopt dat ik wat meer tijd zou hebben.’

				 ‘En onder de douche had gekund?’

				 Jon zuchtte. ‘Ja, dat zou ook fijn geweest zijn. Maar goed, waar waren we gebleven? Hebben jullie het spul van Mordechai gelezen?’

				 Costello en Rajiv knikten.

				 ‘En?’

				 ‘En wat?’ vroeg Rajiv. ‘Je bent toch niet serieus van plan dat pakket mee te nemen naar de president?’

				 ‘Waarom niet?’

				 ‘Ben je gek of zo? De president heeft oplossingen nodig, geen abracadabra.’

				 Jon zag het cynisme in Rajivs ogen. Hij wilde boos worden, maar kon hij het haar kwalijk nemen? Hij had er zelf ook nog steeds moeite mee. Waarom zou dat bij haar niet het geval mogen zijn? Ze had minder tijd gehad het te verwerken en bovendien deelde ze zijn geloof niet. Ze zag de wereld heel anders dan hij. Haar grootouders waren hindoeïstisch en ze waren in Kashmir vermoord door radicaalislamitische jihadstrijders uit Pakistan. Daarom waren haar ouders vanuit India naar de Verenigde Staten gevlucht. En dat was ook de reden waarom ze zich had toegelegd op het begrijpen van de belangrijkste religieuze bewegingen in Noord-Afrika, het Midden-Oosten en het Indiase subcontinent. 

				 Indira Rajiv was er trots op dat ze niet religieus was en niet beïnvloed werd door enig mystiek of spiritueel geloof. Misschien had ze wel gelijk. Had zijn verdriet om Erin zijn oordeel vertroebeld? In Jeruzalem had Mordechais pleidooi zo fascinerend geklonken. In de westvleugel riekte het plotseling naar idioterie.

				 ‘En jij, Ken?’

				 Bennett zette zich schrap voor Costello die er vast nog een schepje bovenop zou doen.

				 ‘Wil je echt mijn mening hebben, Jon?’

				 ‘Natuurlijk.’

				 ‘Nou, het lijkt me nogal duidelijk. Doctor Mordechai is directeur van de Mossad geweest. Hij kent de president al jaren. De president stuurt jou om Mordechais kijk op de zaak te krijgen. Het lijkt me dat je die aan hem moet doorgeven. Bovendien moet je toegeven dat het een boeiende theorie is.’

				 Indira Rajiv kon zich niet langer inhouden. ‘Wat? Jullie zijn niet goed bij je hoofd! Waarom geef je de president er geen roddelblaadje bij en vertel je hem dat Gogolov de antichrist is, als je toch bezig bent?’

				 Costello lachte. ‘Raj, kom op, doe niet zo idioot.’

				 ‘Nee, ik meen het serieus. Dat is toch precies hetzelfde?’

				 ‘Kijk, begrijp me niet verkeerd. Ik ben een afvallige katholiek. Ik ben al in geen tien jaar in de kerk geweest, misschien zelfs langer. Ik heb theologisch gezien dus weinig over deze zaak te melden, maar je moet toegeven dat het behoorlijk verbazingwekkend is dat er vijfentwintighonderd jaar geleden een kerel was die deze crisis zo nauwkeurig heeft omschreven. Ik bedoel: kijk maar naar pagina zes van Mordechais instructie. Kijk eens naar de landen die daar worden opgesomd als anti-Israëlische coalitie. Afgezien van Rusland en Duitsland is het praktisch een overzichtje van de radicaalislamitische wereld, hè?’

				 Jon deed zijn map open. Hij en Rajiv bekeken de lijst en knikten.

				 ‘Vind je het niet vreemd dat Israëls twee eeuwenoude aartsvijanden er niet bij staan?’ vroeg Costello.

				 Ze keken allebei opnieuw naar de lijst. Daarna keken ze hem vragend aan.

				 ‘Egypte? Babylon? Hallo!’ zei Costello ten slotte. ‘Denk er maar eens over na. Als er een groep landen was die Israël zou willen aanvallen, dan verwacht je volgens de geschiedenis toch dat Egypte en Irak vooraan staan? Maar dat is niet zo. De vraag is: waarom niet? De Egyptenaren en Irakezen waren betrokken bij de oorlog tegen Israël in 1948 en in ’67 en in ’73. Maar wat gebeurde er toen? De Egyptenaren ondertekenden in ’79 een vredesverdrag met Israël. Daarna hebben wij een kleine “verandering van regime” in Irak teweeggebracht. Dat betekent dat de Egyptenaren en de Irakezen voor het eerst sinds de wedergeboorte van de staat Israël – oftewel de vervulling van Ezechiël 36 en 37 – niet tot de aartsvijanden van Israël behoren. Ik zeg niet dat het iets bewijst, maar je moet toegeven dat het fascinerend is.’

				 Dat was het inderdaad. Jon was onder de indruk van het feit dat Costello Mordechais verhaal zo serieus had genomen. 

				 ‘Bedoel je dat je, als je mij was en als je in aanmerking nam wat de president nu allemaal op zijn bordje krijgt, hem het instructiepakket zou geven?’

				 ‘Natuurlijk,’ zei Costello.

				 ‘En als de president me vraagt waarom hij ooit nog naar Mordechai zou moeten luisteren, wat zou je dan zeggen?’

				 ‘Tja, dat is weer een andere vraag.’

				 Dat was het inderdaad.

				 De telefoon ging opnieuw over.

				 ‘Bennett… Ja, mijnheer… Ik kom eraan.’

				 Hij had geen tijd meer. De president verwachtte hem.
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				* *

				*

				Maandag 15 september – 5.49 uur – kantoor van de 

				Amerikaanse president

				

				 ‘Jon, zeg me dat de Israëliërs het niet gedaan hebben.’

				 Geen ‘hallo’. Geen ‘goedemorgen’. Geen ‘hoe durf je mijn kantoor binnen te komen zonder overhemd en das?’ De president was strikt zakelijk en Jon had hem maar zelden zo kwaad gezien.

				 ‘Ik kan alleen maar hopen dat ze het gedaan hebben,’ zei hij. ‘Tenzij wij het gedaan hebben. Is dat de reden waarom de geheime dienst u “het eerste schaakstuk” noemt?’

				 ‘Wij waren het niet, Jon. En je kunt maar beter bidden dat de Mossad het ook niet gedaan heeft.’

				 ‘Ik bid juist het tegenovergestelde.’

				 ‘Dan zul je daarmee heel wat mensen de dood injagen,’ zei de president vinnig. ‘Kijk, Jon, ik weet dat dit hele gebeuren je persoonlijk raakt. En God weet dat ik bid voor een behouden thuiskomst voor Erin. Maar volgens mij begrijp jij het niet goed. Als Doron of ik opdracht zou geven een aanslag te plegen op Gogolov, wat zouden we daar dan precies mee bereiken? Hoe weten we nu zeker dat Andrej Zjoeganov of een andere idioot de macht niet overneemt en besluit wraak te nemen met tienduizend kernraketten? Of desnoods maar met eentje. Heb je gezien hoeveel doden het ministerie van Defensie verwacht bij de inslag van één Russische icbm op New York of l.a.?’

				 Jon schudde zijn hoofd.

				 ‘Dan moet je dat maar eens gaan bekijken. En als je daar dan toch mee bezig bent, moet je meteen maar even kijken naar de computernabootsing van de gevolgen van een pre-emptieve Amerikaanse aanval tegen Moskou. Er zouden in de eerste uren al honderd miljoen Amerikaanse doden vallen en in de weken die erop volgen nog eens vijfenzeventig miljoen. Ik ga geen Russische roulette spelen met een stelletje psychopaten met kernwapens.’

				 Jon vroeg of de president het verslag van zijn besprekingen met Doron had gelezen.

				 ‘Ja, dat heb ik gelezen,’ zei MacPherson.

				 ‘Dan weet u ook dat Doron serieus het Simsonscenario overweegt.’

				 ‘Dan zou hij een grote fout begaan.’

				 ‘Maar dan nog…’

				 ‘Jon, moet je horen. Ik doe alles wat ik kan om ervoor te zorgen dat het allemaal goed komt. Maar je moet goed begrijpen dat we op dit moment geen realistische militaire opties hebben.’

				 ‘Mijnheer de president, het hoeft niet op een oorlog uit te lopen,’ wierp Jon tegen. ‘Gogolov is een bullebak. Er is nog nooit iemand tegen hem ingegaan. Waarom doet u het niet? Gebruik uw vetorecht in de Veiligheidsraad. Werk aan een coalitie die tegen hem zal ingaan bij de Algemene Vergadering. Leg een paar oorlogsschepen voor anker aan de Israëlische kust. En verkoop de Israëliërs de wapens die ze nodig hebben om zich te verdedigen.’

				 ‘Zo eenvoudig ligt het niet, Jon. Het overgrote deel van de wereld vindt me al oorlogzuchtig. Je begrijpt niet hoe belangrijk het is dat ik die reputatie op dit moment niet bevestig. Er staat te veel op het spel.’

				 ‘Wat bent u dan van plan?’ 

				 MacPherson gaf Jon een leren map met het presidentiële zegel erin gedrukt. Nieuwsgierig opende Jon de map met de kladversie van de toespraak die de president morgenavond voor de televisie zou houden en een voorstel voor een vn-resolutie die de regering woensdagavond aan de Veiligheidsraad wilde voorleggen. 

				 Hij bekeek eerst de toespraak.

				 Het was een boeiend verhaal over Russische samenzweringen en hypocrisie met betrekking tot het bouwen van kerncentrales en onderzoeksinstituten in Iran. Er werd ook een nauwkeurige beschrijving gegeven van de consequente, ruziezoekerige weigering van Iran om zich aan de iaea-veiligheidsmaatregelen te houden. Bovendien ging de toespraak vergezeld van spectaculaire satellietfoto’s van nieuwbouwprojecten bij verschillende Iraanse kerncentrales en een geluidsfragment van twee Iraanse generaals die het hadden over het verrijken van uranium voor kernwapens.

				 In de resolutie werden deze beschuldigingen formeel vastgelegd. Het voorstel riep op tot volledige economische sancties tegen Rusland en Iran – inclusief het staken van alle olie- en gasexport vanuit beide landen – totdat Irans nucleaire programma volledig ontmanteld werd en onderworpen aan inspecties van de vs en de iaea.

				 Het was geen slecht begin. 

				 De toespraak werd verder onderbouwd door meer directe informatie over het Russisch-Iraanse nucleaire verbond dan de Amerikaanse regering ooit in de openbaarheid had gebracht. Moskou en Teheran zouden er meteen door in een defensieve houding gezet worden en de positie van de president zou weer gerespecteerd worden.

				 Jon was echter nog niet klaar met de president. Nog niet. Als puntje bij paaltje komt, had geen enkel Amerikaans diplomatiek offensief – hoe scherpzinnig ook – succes als er geen indirecte dreiging van uitging. 

				 ‘Mijnheer de president, ik moet steeds maar denken aan uw held, Teddy Roosevelt.’

				 ‘“Spreek zacht, maar hou een stevige stok onder de arm.” Is dat wat Eli me aanraadt: een spelletje spelen met Joeri Gogolov om te zien wie het eerst bang is?’

				 Nu moest het ervan komen.

				 Jon voelde zijn hart in zijn keel kloppen. Hij was er beslist niet van overtuigd dat dit een goed idee was, maar Mordechais stem echode door zijn gedachten. Misschien was hij inderdaad in het Witte Huis terechtgekomen met het oog op een tijd als deze.

				 ‘Dat bedoel ik niet.’

				 ‘Wat dan wel?’

				 Jon haalde diep adem, pakte zijn aktetas en gaf de president het Ezechiëlscenario.

				 ‘Wat is dit?’ vroeg MacPherson zichtbaar confuus.

				 Goede vraag, dacht Jon die er nu van overtuigd was dat zijn dagen in het Witte Huis geteld waren.
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				* *

				*

				Woensdag 17 september – 3.56 uur – Georgetown, d.c.

				

				Jon werd wakker, badend in het koude zweet.

				 Hij keek op de wekker naast zijn bed en stommelde toen naar de badkamer om wat water in zijn gezicht te spatten. Hij had minder dan een uur geslapen. 

				 Hoe had alles zo snel kunnen misgaan? De afgelopen achtenveertig uur waren een nachtmerrie en niets leek erop dat het vandaag anders zou zijn.

				 Jon liep naar beneden, deed een paar lichten aan en zette een pot sterke, zwarte koffie. Hij keek door het kijkgaatje in zijn voordeur. Hij zag de nachtploeg van de beveiliging in de auto zitten. De vroege editie van de Washington Post en de Washington Times waren er nog niet. 

				 Hij zette zijn tv en satellietschotel aan, zonk neer in een fauteuil en zapte langs fox, cnn en msnbc voor het laatste nieuws over Moskou. 

				 Het was allemaal even erg.

				 Gogolovs pre-emptieve persconferentie de dag ervoor was een meesterlijke zet geweest voor het Kremlin en een grote ramp voor het Witte Huis. 

				 Jon was de schok nog niet te boven en hetzelfde gold voor zijn collega’s.

				 Met de Iraanse president Ifshahan Kharrazi aan zijn zijde had Gogolov een verbluffende aankondiging ‘in naam van de wereldvrede’ gedaan. 

				 Onder zware druk van de Russische regering had Iran publiek aangekondigd zijn nucleaire ambities volledig vaarwel te zeggen. De overeenkomst ging per direct in. Teheran zou beginnen met de ontmanteling van alle kerncentrales en onderzoeksinstituten en zou zich verantwoorden voor alle uranium die de Iraanse functionarissen sinds eind jaren negentig verrijkt hadden – en het per omgaande terugsturen naar Rusland.

				 Bovendien had Kharrazi gezegd dat hij internationale inspecteurs zou toelaten om het proces te begeleiden en toezicht te houden op de denuclearisatie van Iran. ‘We zullen zelfs Amerikaanse en zionistische experts als onderdeel van vn- en iaea-inspectieteams accepteren, zolang Russische, Franse en Duitse experts er ook deel van uitmaken.’

				 Gogolov had zojuist een bom laten vallen op de diplomatieke wereld.

				 Door te bereiken wat geen enkele wereldleider – inclusief alle opeenvolgende Amerikaanse regeringsformaties sinds het Clinton-Goreteam – voor elkaar had kunnen krijgen, had Gogolov de aanvalslijn van het Witte Huis, Ruslands hypocrisie, met succes schaakmat gezet. Hij deed dat net een paar uur voordat MacPherson zijn toespraak zou houden. 

				 Totaal verrast had MacPhersons nationale veiligheidsteam in aller ijl een interne analyse opgezet. Was de Russisch-Iraanse overeenkomst wettig? Konden ze het verifiëren? Zou Iran alle ambities om een ‘islamitische bom’ te bouwen echt laten varen nadat ze er tientallen jaren werk in hadden gestopt? Als dat inderdaad zo was, wat zou daar dan tegenover moeten staan? Als het niet zo was…

				 Jon geloofde Gogolov en Kharrazi in elk geval geen seconde. De president was het met hem eens. Maar wat konden ze eraan doen? Hoe kon de president het volk toespreken over Ruslands nucleaire samenwerking met Iran als Iran nu zei dat het zijn volledige nucleaire programma zou afschaffen, met behulp van de Amerikanen en de Israëliërs?

				 Uiteindelijk werd MacPhersons toespraak vervangen door een officiële persconferentie waarin de president toegaf dat het Gogolov-Kharraziverbond in feite ‘een positieve stap richting een vrediger Midden-Oosten’ kon zijn, net als het besluit van Libië om geen massavernietigingswapens meer te bouwen. 

				 Toen hem herhaaldelijk gevraagd werd of het besluit van Iran om het nucleaire programma af te schaffen voor Israël de druk verhoogde om hetzelfde te doen, had de president geweigerd een direct antwoord te geven.

				 ‘Ik wil u er allen aan herinneren dat Israël geboren is uit de as van de Holocaust,’ zei MacPherson in de uitspraak van de dag die op alle nieuwsprogramma’s herhaald werd. ‘Israël heeft herhaalde pogingen van zijn buren moeten doorstaan om zijn inwoners de zee in te jagen. Israël heeft vredesverdragen getekend met Egypte en Jordanië. Men is bereid een vredesverdrag te tekenen met de Palestijnse buren in nauwe samenwerking met de vn, de eu en Rusland.

				 Als Iran, Syrië, Libanon, Saoedi-Arabië en de rest van de Arabische en islamitische wereld, die al sinds 1948 op voet van oorlog met Israël staan, bereid zijn officiële vredesverdragen met Israël te tekenen, dan heb ik geen enkele twijfel dat Israël het niet langer nodig zal vinden vast te houden aan het grote wapenarsenaal dat het enkel voor verdedigingsdoeleinden handhaaft.’

				 Het was geen slecht antwoord, vond Jon. Hij betwijfelde echter of het voldoende moreel geschut was om Resolutie 2441, waarover binnen enkele uren gestemd moest worden, niet door de vn-Veiligheidsraad te laten komen. Het leek er nu op dat de president, die niet tegen de Russische machtspolitiek was opgewassen, zijn vetorecht moest gaan gebruiken. 

				 Het enige lichtpuntje van de afgelopen twee dagen waren zijn moeders tranen toen hij belde om te vragen of ze de rozen had ontvangen. Maar zelfs dat werd onmiddellijk gevolgd door de onvermijdelijke vraag: ‘Wanneer kom je me opzoeken, Jon-Jon?’

				 Waarop hij natuurlijk geen antwoord had.

				* * *

				Mordechai kreeg het benauwd.

				 Hij zat met smart te wachten op een verslag van de reactie van de president op zijn instructiepakket. Hij wilde Jon echter niet onder druk zetten. Vandaag niet.

				 Hij had hem dolgraag voorzien van nieuws over Erin en hij hield zijn bronnen al weken in de gaten, maar tot nog toe zat er geen schot in.

				 Hij logde in op zijn laptop. Hij had één bron in Moskou die hij liever had gemeden. Helaas was dat een luxe die hij zich niet langer kon veroorloven.

				 ‘Sasha – ik heb je hulp nodig.’

				Even later kwam er een berichtje terug.

				‘voor een vriend doe ik alles.’

				Mordechai knarsetandde. Ja, goede vrienden zolang ik je maar betaal…

				‘Heb info nodig over een vermiste Amerikaanse agente in Moskou.’

				 ‘het mccoy-vrouwtje?’

				Mordechai was verbaasd. ‘Hoe wist je dat?’

				 ‘geruchten doen hier snel de ronde.’

				 ‘Leeft ze nog?’

				 ‘ik zou het niet weten.’

				 ‘Ik moet het weten – en snel. Ik zal je rijk belonen.’

				 ‘zoals altijd. ik zal kijken. je hoort snel van me.’

				* * *

				MacPherson wreef in zijn ogen en wierp een blik op zijn horloge.

				 Het was bijna vijf uur in de ochtend. Zijn vrouw sliep nog. De residentie was in diepe rust – afgezien van de tikkende staande klok in de hoek van de slaapkamer.

				 Hij gleed uit bed, trok een badjas aan en ging in zijn privékantoor zitten waar hij naar de lamp tastte en zijn leesbril opzette.

				 ‘Het Ezechiëlscenario.’

				 Jon had er niet veel meer over gezegd dan dat het doctor Eliëzer Mordechais kijk op de huidige crisis was. Dit was de eerste kans die MacPherson kreeg om het te lezen en hij was erg nieuwsgierig. Hij pakte de telefoon en kreeg een bediende van het Witte Huis aan de lijn.

				 ‘Ja, mijnheer de president?’

				 ‘Tom, kun je een ontbijtje naar mijn kantoor brengen?’

				 ‘Natuurlijk. Hetzelfde als altijd?’

				 ‘Graag. Dank je wel.’

				 Hij ging rustig in zijn stoel zitten en opende de map, totaal niet voorbereid op wat hij ging lezen.
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				* *

				*

				Woensdag 17 september – 12.00 uur – crisiscentrum van het Witte Huis

				

				De stemming zou bijna beginnen.

				 MacPherson was met zijn Nationale Veiligheidsraad samengekomen in het crisiscentrum om het verloop in de gaten te houden en laatste instructies te geven aan de Amerikaanse ambassadeur van de vn in New York.

				 ‘Waar is Bennett?’ vroeg de president terwijl de Argentijnse ambassadeur op het grote beeldscherm de opmerkingen die hij had voorbereid afrondde.

				 ‘Onderweg,’ zei Corsetti.

				 MacPherson keerde zich weer om naar de monitor waarop de Italiaanse ambassadeur, die op dit moment president van de Veiligheidsraad was, zijn keel schraapte en zei: ‘Resolutie 2441 verplicht de Staat Israël alle opslagplaatsen van massavernietigingswapens te onthullen en deze wapens vervolgens binnen dertig dagen te vernietigen. Republiek Argentinië?’

				 ‘Voor.’

				 ‘De Republiek Argentinië stemt voor de resolutie. Volksrepubliek China?’

				 ‘Voor.’

				 ‘De Volksrepubliek China stemt voor de resolutie. Franse Republiek?’

				 ‘Voor.’

				 ‘De Franse Republiek stemt voor de resolutie.’

				* * *

				Jon reed West Executive Avenue op.

				Zijn chauffeur stopte een paar meter voor de ingang van de westvleugel, maar Jon kon niet uitstappen. Hij kon zijn aandacht niet van de radio afhouden en wilde geen moment van de vn-stemming in Manhattan missen.

				 De Bondsrepubliek Duitsland was aan de beurt en het was niet verbazend dat de Duitse ambassadeur voor de resolutie stem-
de.

				 De een na de ander, schaarden Indonesië, India, Japan en Libië zich ook achter Moskou.

				 Er waren nu acht stemmen voor en er was nog geen enkele tegen.

				 Jon wist maar al te goed dat de Russische Federatie volgens het handvest van de Verenigde Naties slechts negen stemmen van de niet-permanente leden van de Veiligheidsraad nodig had, zolang alle vijf permanente leden – China, Frankrijk, Rusland, Groot-Brittannië en de Verenigde Staten – unaniem voor stemden.

				 Er bestond nog steeds een kans dat het veto vermeden kon worden, maar Jon wist dat het slechts een heel klein kansje was. De afgelopen week hadden de president en de minister van Buitenlandse Zaken, Warner, op vijf landen – de Filippijnen, Polen, Turkije, Italië en Groot-Brittannië – enorme druk uitgeoefend om tegen de resolutie te stemmen. Sinds de Gogolov-Kharrazipersconferentie was hun vastbeslotenheid echter afgezwakt.

				 De Italiaanse ambassadeur ging verder met het afroepen van de namen.

				 ‘Republiek der Filippijnen?’

				 ‘Er wordt een vertekend beeld van het Joodse volk neergezet en het volk van de Filippijnen stemt tegen.’

				 ‘Yes!’ riep Jon terwijl hij met zijn vuist op de stoel naast hem sloeg. Vertoonde de dam zijn eerste scheurtjes?

				 ‘Republiek Polen?’

				 ‘De Republiek Polen wil niets te maken hebben met een volgende door Moskou ingezette pogrom. Het Joodse volk heeft te lang te veel geleden en het heeft alle recht – en zelfs de heilige verantwoordelijkheid – zich naar eigen inzicht te verdedigen. Het volk van Polen zal op geen enkele manier inbreuk maken op dat recht. Met het oog op Artikel 51 van het handvest van de vn waarin gesteld wordt dat elke natie recht heeft op zelfverdediging, stemt de Republiek Polen tegen deze geniepige resolutie.’

				 Jon kon bijna horen hoe Doron en zijn kabinet in juichen uitbarstten. Hij kon zelfs bijna horen hoe het hele land begon te juichen – de Israëliërs konden hun aandacht niet van hun televisies en radio’s afhouden, ook al bereidden ze zich voor op een volgende oorlog.

				 Jon vroeg zich af of MacPherson nu juichte.

				 Hij voelde zich schuldig dat hij twijfelde aan de man die al bijna twintig jaar zijn mentor was. James ‘Mac’ MacPherson had Jon alles geleerd wat hij wist over onderzoek, marktwerking, politiek en de kunst van verdragen sluiten. Hij was een van de weinigen die door Jon bewonderd werden. Hij was een man van overtuigingen, een man die bereid was risico’s te nemen voor de vrede, zelfs als dat oorlog betekende.

				 De codenaam ‘eerste schaakstuk’ paste bij hem.

				 Er was echter een verschil. Er was iets veranderd. Jon kon het niet precies onder woorden brengen. Ergens waren er scheurtjes gekomen in hun relatie – een afstand die er nooit eerder was geweest.

				 Het was ongemakkelijk en het bracht hem zelfs een beetje in de war. Hij nam het zichzelf kwalijk dat hij achterdocht voelde richting de president. Hij wist niet goed waar die gevoelens vandaan kwamen, maar ze waren er wel degelijk en ze werden steeds sterker.

				 Plotseling rinkelde zijn telefoon.

				 ‘Bennett.’

				 ‘Jonathan, God zij dank dat je opneemt.’

				 ‘Doctor Mordechai?’

				 ‘Nee, nee, met Dmitri – Dmitri Galisjnikov. Zit je te luisteren? Natuurlijk zit je te luisteren. Kun je dit geloven?’

				 Jon had in geen weken meer gesproken met Dmitri Galisjnikov, zijn partner in het olie-voor-vredeplan en president-directeur van Medexco. Het was fijn hem weer te horen. Helaas was dit niet zo’n handig moment.

				 ‘We zijn er nog niet, vriend.’

				 ‘Nee, nee, maar het gaat gebeuren, Jonathan. Ik voel het.’

				 ‘Ik hoop dat je gelijk krijgt, Dmitri. Maar ik ben bang dat ik deze lijn vrij moet houden.’

				 ‘Ja, ja, natuurlijk,’ zei Galisjnikov, die zich moest inhouden. ‘Ik moest gewoon even iemand spreken – het goede nieuws delen – en ik moest aan jou denken.’

				 ‘Dat is aardig van je, Dmitri. Geloof me, je familie en jij hebben een plekje in mijn gebeden.’

				 ‘Dank je wel, Jonathan. Bedankt voor alles wat je doet voor de vrede. God zegene je, mijn vriend. We zullen ook voor jou bidden, en voor Erin.’

				 Dat was bijzonder, dacht Jon.

				 Galisjnikov en zijn vrouw geloofden helemaal niet in God.

				* * *

				MacPherson voelde elke keer dat er voor gestemd werd zijn maag samentrekken.

				 Hij had tevergeefs geprobeerd te voorkomen dat het uiteindelijke besluit op zijn schouders zou rusten. Was het allemaal tevergeefs geweest? Had hij het laatste woord?

				 Hij had Eli Mordechais pakket van kaft tot kaft gelezen. Het Ezechiëlscenario. Hij was stomverbaasd geweest. Was het mogelijk dat zijn oude Israëlische vriend – een man voor wie hij diep respect had – hem werkelijk adviseerde zijn buitenlandbeleid te baseren op een theologische doctrine die op zijn best dubieus was en op zijn slechtst volkomen krankzinnig? Hoe moest hij daarop reageren?

				 Moest hij zijn vetorecht tegen de resolutie gebruiken en een oorlog met Moskou riskeren in de hoop dat Eli gelijk had en God op het allerlaatste moment zou ingrijpen? Onmogelijk! Maar hoe kon hij Israël overlaten aan zijn eigen lot als het zich moest verdedigen tegen de rest van de wereld? Was er nog enige kans dat diplomatieke maatregelen tot een vredige oplossing konden leiden als deze resolutie werd aangenomen? 

				 Op het beeldscherm stond de Italiaanse ambassadeur op. ‘Italië stemt voor.’

				 MacPherson wist dat hij geen tijd meer had. Hij moest nú een beslissing nemen.

				* * *

				De volgende was weinig verrassend.

				 Jon luisterde naar de Russische ambassadeur die zijn stem uitbracht.

				 ‘De Russische Federatie stemt voor.’

				 Daarna was de Turkse ambassadeur aan de beurt. ‘Het Turkse volk heeft al lange tijd diep respect voor het Joodse volk en met name voor de staat Israël,’ begon hij, ‘en we doen voor niemand onder als het gaat om ons respect voor de moeite die er gedaan wordt om vrede in het Midden-Oosten te realiseren. Dat gezegd hebbend, kunnen we echter niet toestaan dat er met twee maten wordt gemeten. We kunnen niet goedkeuren dat de wereld eist dat Irak, Libië en nu Iran hun massavernietigingswapens inleveren, terwijl Israël een vrijkaartje krijgt. Hoewel we hopen op een vredige resolutie, stemt de Republiek Turkije daarom toch voor.’

				 Jon was met stomheid geslagen.

				 Toen de Britse ambassadeur ook voor stemde, leek hij een stomp in zijn maag te krijgen. Groot-Brittannië was de genadeslag. Luttele uren eerder hadden de Britse en de Turkse premiers onafhankelijk van elkaar aan de telefoon tegen MacPherson gezegd dat ze ‘de juiste beslissing zouden nemen’. Waar was het misgegaan? Waren ze omgekocht, gechanteerd?

				 De stemming was nu twaalf tegen twee, waaronder negen niet-permanente leden. Gogolov had zo goed als gewonnen.

				 Alleen MacPherson kon deze oorlog nog tegenhouden.

				 Of – op zijn allerminst – een paar weken uitstellen.

				 Om dat te verwezenlijken moest hij echter een veto uitspreken dat het Witte Huis compleet zou isoleren en de toch al zo kwetsbare navo-alliantie aan flarden zou scheuren. 

				 Een wereldwijde nucleaire krachtmeting was hoe dan ook onvermijdelijk.

				 Het was slechts een kwestie van tijd.

				* * *

				 ‘De Verenigde Staten van Amerika?’

				 Dit was het moment van de waarheid.

				 Alle ogen waren gericht op de Amerikaanse ambassadeur.

				MacPhersons presidentschap stond op het spel. Hij had gebeden dat deze beker aan hem voorbij mocht gaan, maar het mocht niet zo zijn. Hij had gebeden om wijsheid, maar het leek hem niet gegeven. Hij had de God van het heelal gesmeekt tegen hem te spreken in zijn benauwdheid, maar de hemel leek te zwij-
gen.

				 MacPherson keek naar het laptopscherm voor hem, naar de knipperende cursor die wachtte op zijn instructie. 

				 Langzaam typte hij zijn vonnis van één woord, verstuurde het via een beveiligde server en keek op naar het scherm waarop hij zijn ambassadeur het bericht zag lezen op zijn BlackBerry.

				 Hij zag hoe het gezicht van de ambassadeur een moment vertrok en hoe hij toen opkeek naar de wachtende Veiligheidsraad en de miljarden kijkers op het puntje van hun stoel.

				 De Amerikaanse ambassadeur schraapte zijn keel.

				 ‘Mijnheer de secretaris-generaal, de Verenigde Staten… onthouden zich van stemming.’
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				* *

				*

				Woensdag 17 september – 12.51 uur – Orlando, Florida

				

				Niets kon deze oorlog meer tegenhouden.

				 Dat was duidelijk. Als er iets was wat Ruth Bennett van haar tijd in Moskou had geleerd, was het wel dat niets of niemand het Kremlin in de weg moest staan als het besloot ten strijde te trekken. De enige uitzondering die ze daarop gezien had, was de Cubacrisis. Dat was een van de weinige keren dat ze ooit naar de kerk was geweest. Toen Chroesjtsjov terugkrabbelde, had ze gehuild als een klein kind en zich voor de eerste keer van haar leven afgevraagd of er echt een God in de hemel bestond.

				 Ze wilde Jon spreken en zijn visie op de recente gebeurtenissen horen. Bovendien wilde ze dat hij haar zou zeggen dat alles goed kwam, dat het Witte Huis een geheim plan uitbroedde om deze crisis af te wenden, zoals Kennedy had gedaan. 

				 Maar wat voor zin had het? Jon zou haar telefoontje heus niet aannemen. Niet nu. Dat deed hij trouwens al weken niet. Ze had het bijgehouden en het was nu meer dan twee weken geleden dat ze Jon had gebeld om te vragen of Gogolov de antichrist was. Ze wist dat hij het druk had. Ze wist dat de wereld op zijn schouders rustte en ze wist dat hij verdriet had om Erin. Misschien vond hij het een belachelijke vraag. Misschien was het dat ook. Maar het was belangrijk voor haar. De wereld helde over naar de rand van een kernoorlog en ze was bang. Klopt, hij had zijn spijt betuigd door haar rozen te sturen. Hij had – alweer – beloofd haar terug te bellen. Dat was echter al twee dagen geleden en ze had nog steeds niets gehoord.

				 Er kwam een bittere gedachte bij haar op. Ze was getrouwd geweest met een workaholic. Had ze er ook een grootgebracht? Het was pijnlijk om te zien hoezeer Jon op zijn vader was gaan lijken. Sol Bennett was iemand geweest die totaal opging in zijn werk, ervan overtuigd dat het vinden van ‘al het nieuws dat ter perse kon gaan’ een soort hogere roeping was waar alle andere dingen in de hemel en op de aarde voor moesten wijken. Verjaardagen werden afgezegd, vakanties overgeslagen, trouwdagen vergeten en simpele fatsoensregels het raam uitgegooid als – de hemel verhoede het – er nieuws binnenkwam. De tijden waren nog zwaarder wanneer geen van de mensen van wie Sol verslag deed met nieuws kwam. Dan was het alsof ze haar leven deelde met een verslaafde die heroïne nodig had.

				 Ze had het spelletje bijna eenenveertig jaar meegespeeld en ze had het voor het grootste deel van die tijd verafschuwd. Ze had zich echter nooit gerealiseerd welk effect de afwezigheid van zijn vader op Jon zou hebben. Tot op dit moment.

				 Ze voelde zich ongemakkelijk als ze dacht aan het rusteloze, gedreven karakter van haar zoon. Hij was – zwak uitgedrukt – een man met haast. Hij wilde meedoen met ‘de grote wedstrijd’. Hij wilde bewijzen dat hij kon winnen, op Wall Street, in het Witte Huis, op het wereldtoneel. Hij was niet uit op geld, roem of macht op zich, hoewel hij dat op zijn jonge leeftijd allemaal bereikt had. Invloed, daar ging het hem om. Een passie. Een gevoel voorbestemd te zijn. Hij wilde iets bereiken waarmee hij zijn eigenwaarde in één keer kon bewijzen.

				 Net als zijn vader.

				 Daarom liep Jon zo hard, concludeerde ze. Daarom ging hij bijna nooit op vakantie. Daarom dwong hij zichzelf en zijn team over de grenzen van het menselijke uithoudingsvermogen heen te gaan. Omdat hij zo graag wilde dat zijn leven waarde had, omdat hij opgemerkt wilde worden, omdat hij belangrijk wilde zijn.

				 Tegenover wie moest hij zich dan bewijzen? Tegenover een overleden vader die zelden tijd met hem had doorgebracht en dat ook nooit meer zou doen?

				 Erin McCoy was het beste wat Jon was overkomen. Ze had ook een hartstochtelijke gedrevenheid voor succes, maar bij haar was het anders. Erin bezat de warmte, oprechte vriendelijkheid en liefde voor mensen, waaraan het Jon ontbrak. Bovendien wist iedereen die hen samen had gezien dat Erin Jon volledig aanbad. ‘In vuur en vlam’ kwam als beschrijving niet eens in de buurt van de passie en intensiteit van haar liefde voor hem. Zoals iemand ooit gezegd heeft, bedekt de liefde alle dingen. 

				 Jon was zonder meer veranderd – en ten goede – sinds hij Erin had gevonden en in God was gaan geloven. Erin noemde hem ‘George Bush Jon’ en dat was tot op zekere hoogte waar. Hij was zachter en liever geworden dan hij als student en later bij gsx was. Behalve ten opzichte van haar. ‘Mam’ leek altijd helemaal onderaan te staan op Jons lijstje van dingen die hij nog moest doen. Misschien was het haar eigen fout. Had ze, toen ze nog in Moskou woonden, praktisch de gehele opvoeding niet aan Naïna Petrovski overgelaten?

				 Misschien oogstte Ruth wat ze gezaaid had.

				 Ze vroeg zich alleen af of ze ooit nog de kans zou krijgen te zeggen dat ze er spijt van had.
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				* *

				*

				Woensdag 17 september – 13.12 uur – kantoor van de 

				

				Amerikaanse president

				Jon stormde het kantoor van de president binnen.

				 ‘Van stemming onthouden? Wilt u dat de wereld denkt dat we een stelletje lafaards zijn?’

				 De president was alleen en kwam net uit het crisiscentrum.

				 ‘Hou op, Jon,’ beet MacPherson hem toe. ‘Ik heb gedaan wat ik moest doen.’ 

				 ‘Wat dan? Onze bondgenoten laten weten dat ze op zichzelf zijn aangewezen als ze in doodsgevaar verkeren?’

				‘Onze bondgenoten hebben partij gekozen voor Gogolov – voor het geval je dat niet doorhad. En ben je vergeten dat een kwart van al onze olie uit de Perzische Golf komt? Denk je nu echt dat we ons een olie-embargo kunnen veroorloven als Saoedi-Arabië en de Verenigde Arabische Emiraten zich tegen Israël keren? Terwijl de vs aan de rand van een recessie staan? Terwijl de wereld op een oorlog afstevent?’

				 ‘Medexco kan de import die we niet meer van de Golf zouden krijgen gemakkelijk compenseren,’ wierp Jon tegen. 

				 ‘En hoe zouden we die olie hier krijgen? Rusland legt echt wel een marineblokkade voor de kust van Israël.’

				 ‘En u gaat dus de Zevende Vloot uit het Middellandse Zeegebied halen? U laat dit gewoon gebeuren?’

				 ‘Je begrijpt het niet, Jon. Ik sta machteloos. Ik krijg absoluut geen enkele steun voor een volgende oorlog – niet tegen Rusland, niet tegen Iran. Dat betekent dat ik helemaal niets kan doen. Hoe kan ik je dat duidelijk maken?’

				 ‘U heeft beloofd de juiste beslissing te nemen, u – ’

				 ‘Ik héb de juiste beslissing genomen, Jon. En het wordt tijd dat je me eens gaat helpen in plaats van een woedeaanval te krijgen en mij te beschuldigen van het verloochenen van mijn morele uitgangspunten.’

				 ‘Maar u hééft uw morele uitgangspunten ook verloochend! Ik vind het niet leuk om dit te zeggen, maar het is de waarheid. Heeft u me niet geleerd dat het werkloos toekijken van oprechte mensen het enige is wat het kwaad nodig heeft om te gedijen?’

				‘Ik kijk niet werkloos toe, Jon! Ik probeer alleen als bemiddelaar in een internationaal geschil op te treden. Ik probeer ervoor te zorgen dat de wereld niet in vlammen opgaat. En ik kan het niet waarderen dat jij me een lafaard noemt. Ik heb je om één reden in deze regering gezet en dat is om vrede in het Midden-Oosten te realiseren. Je hebt het fantastisch gedaan en ik ben je er erg dankbaar voor. In tegenstelling tot jou geloof ik echter dat het niet onredelijk is te denken dat vrede in het Midden-Oosten inhoudt dat alle massavernietigingswapens afgeschaft moeten worden.’

				 ‘En u bent bereid dat tegen Doron te zeggen?’

				 ‘Dat heb ik al gedaan.’

				 ‘Hoe bedoelt u?’

				 ‘Ik heb net voor het stemmen met de premier gesproken. Ik heb tegen hem gezegd dat de Verenigde Staten een formeel veiligheidsverdrag met Israël willen aangaan en Israël bij de navo willen binnenloodsen als Israël bereid is afstand te doen van zijn kernwapens. Ik heb gisteren bijna de hele dag aan de telefoon gezeten en de Britten, de Fransen en zelfs de Turken staan ervoor open Israël onder de bescherming van de navo te krijgen. Minister Warner is de hele ochtend in gesprek geweest met verschillende Europese leiders en hij kreeg een warm onthaal.’

				 Jon probeerde zijn zenuwen onder controle te krijgen.

				 Hij kon zijn oren niet geloven. Hij voelde zich verraden, maar vooral in de war. Hij kende de man die voor hem stond niet – of in ieder geval niet zo goed als hij hem dacht te kennen. 

				‘Goed, even voor de duidelijkheid,’ zei hij. ‘Ten eerste accepteert u Joeri Gogolovs bewering dat de Israëliërs geen recht hebben op hun wapens – de wapens die wij gegeven hebben; wapens die alleen gebruikt worden voor zelfverdediging; wapens die nog nooit gebruikt zijn, zelfs niet in de Jom Kippoeroorlog toen Israël op een gegeven moment nog maar enkele uren verwijderd leek van een nederlaag op de Arabische legers die van alle kanten optrokken.

				 Ten tweede stelt u dus voor dat Israël deze verdedigingswapens inruilt voor een paar papiertjes waarop staat dat Washington, Londen, Parijs, Berlijn en Ankara de volgende keer dat Israël bedreigd wordt te hulp zullen snellen, terwijl Israël nú bedreigd wordt en Washington, Londen, Parijs, Berlijn en Ankara aan de kant van Moskou zijn gaan staan. Klopt dit? Want als ik het niet helemaal juist heb, hoor ik het graag.’

				 ‘Sarcasme is niets voor jou,’ zei de president.

				 ‘Concessiepolitiek ook niet,’ zei Jon.

				 ‘We stoppen met dit gesprek, Jon. Na al die jaren had ik gedacht dat je wat meer in me zou geloven.’

				 ‘Geloven? Mijnheer de president, een van de redenen waarom ik vandaag de dag geloof, is vanwege het geloof dat ik bij u en uw vrouw gezien heb. Ik ben gaan geloven in God, in mezelf, in het juiste doen zelfs wanneer iedereen zegt dat ik het bij het verkeerde eind heb. Ik heb nog nooit iemand ontmoet die een groot geloof had en toch niet overkwam als een religieuze fanatiekeling, totdat ik jullie tweeën tegenkwam, en Erin. En ik ben u daar dankbaar voor, want ik twijfel er niet aan dat God u heeft gebruikt om mijn leven te veranderen.

				 Op dit moment zie ik u echter niet handelen vanuit het geloof. Ik zie u handelen vanuit angst. En met alle respect, ik geloof niet dat het een geloofsdaad is om aan de zijlijn te staan en niets te doen terwijl een Russische dictator en een stelletje radicaalislamitische extremisten de lont aansteken van een oorlog die kan leiden tot de dood van zes miljoen Joden. Stelt u zich eens voor dat God u president heeft laten worden met het oog op een tijd als deze, om de Joden in hun nood te beschermen tegen een volgende holocaust! Kunt u oog in oog met Hem staan en Hem vertellen dat u niets gedaan heeft toen een gestoorde gek Gods uitverkoren volk in het vizier had?’

				 Jon was verdrietig, niet boos. Hij zette zich schrap voor de heftige defensieve uitval van de president.

				 In plaats daarvan schudde de president zijn hoofd. ‘Jon, ik weet dat je de afgelopen weken veel hebt meegemaakt. Erin. Het vredesproces. De staatsgreep. Ik begrijp onder welke druk je hebt gestaan en ik – ’

				 ‘President, u moet me niet bevoogden of mijn motieven analyseren.’

				 ‘Ik bevoogd je niet. Ik analyseer je niet. Ik zeg alleen waar het op staat. Je hebt rust nodig. Je moet wat tijd voor jezelf nemen om je gedachten op orde te krijgen.’

				 ‘Ik heb me eigenlijk zelden zo helder gevoeld als nu.’

				 ‘Nou, om eerlijk te zijn, handel je daar niet echt naar. Je hebt het lef mij ervan te beschuldigen dat ik de Joden de rug toekeer, dat ik mijn eigen geloof verraad, dat ik niet genoeg mans ben om te dreigen met een kernoorlog die de hele mensheid kan uitroeien. Je gaat over de schreef en je praat over dingen waar je geen verstand van hebt.

				 We zijn hier in het Witte Huis, Jon. Ik ben de president van de Verenigde Staten. Ik kan me niet veroorloven me bezig te houden met theologische discussies over dingen van ondergeschikt belang – laat staan dat ik mijn buitenlandpolitiek erdoor kan laten beïnvloeden – en om eerlijk te zijn kun jij je dat ook niet veroorloven. Ik heb altijd diep respect gehad voor Eli, en voor jou. Maar wat is er gebeurd met de spelverdeler die ik ooit heb aangenomen? Wat is er gebeurd met de strategische denker met de ijzige blik, die ik geworven heb om mijn rechterhand te worden? Hij is er niet meer. Ik ben dankbaar dat Julie en ik nog enigszins als een soort voorbeeld voor je hebben gediend, maar je hebt rustig nodig, mijn vriend. Je hebt serieuze, professionele hulp nodig voordat het mis gaat met je.’

				 Jon kon niet geloven dat het zover was gekomen.

				 ‘Het is al mis met me, mijnheer de president: ik ben lid van een regering die een vriend zo gemakkelijk in de steek laat.’

				 ‘Wat bedoel je daarmee?’

				 ‘Ik neem ontslag, mijnheer de president – per direct.’
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				* *

				*

				Woensdag 17 september – 14.32 uur – westvleugel, 

				Washington d.c. 

				

				Eenmaal terug in zijn kantoor belde Jon Mordechai.

				 ‘Wanneer bereikt het oordeel Rusland?’

				 ‘Jonathan, wat ben ik blij dat je belt! Doron is ziedend. Ik had hem zojuist aan de telefoon. Hij vergadert vanavond met zijn veiligheidskabinet. Hij wil dat ik er ook bij ben.’

				 ‘Mooi. U moet zeker gaan. Maar ik moet nu weten wanneer het oordeel Rusland zal treffen.’

				 ‘Hoezo? Wat is er aan de hand?’

				 ‘Hoe lang duurt het nog?’

				 ‘Ik weet het niet. Binnenkort. Waarom moet je dat weten?’

				 ‘Ik heb uw nauwkeurigste inschatting nodig. Nu meteen.’

				 ‘Nou… Ik weet het niet… Ik verwacht tegen het aflopen van de vn-deadline of misschien net daarna. De profetie is niet duidelijk over het exacte tijdstip.’

				 ‘Zal héél Rusland worden vernietigd? Ik bedoel: zal iedereen omkomen?’

				 ‘Ik weet het niet, maar ik denk van niet.’

				 ‘En waarop baseert u dat?’ 

				 ‘Nou, een aantal verzen aan het einde van Ezechiël 38 en het grootste deel van hoofdstuk 39 wijzen op een grote spirituele opwekking. Maar de Russen, Iraniërs, Duitsers en anderen kunnen niet besluiten Christus te volgen als ze allemaal dood zijn. Ik denk daarom niet dat deze landen volledig zullen worden uitgeroeid door het oordeel.’

				 ‘Kunt u nog preciezer zijn?’

				 ‘Hoezo dan? Waar ben je naar op zoek?’

				 ‘Bestaat er bewijs dat sommigen het oordeel zullen overleven?’

				 ‘Nou, er is wel iets.’

				 ‘Wat dan?’

				 ‘Het is niet waterdicht. Sommige wetenschappers zijn het er niet mee eens.’

				 ‘Waar niet mee?’

				 ‘Iets in de Masoretische tekst.’

				 ‘Dat is het Hebreeuwse Oude Testament, hè?’ vroeg Jon, die zich Mordechais uitleg in hun vorige gesprek herinnerde. ‘De meeste Joodse Bijbels zijn erop gebaseerd.’

				 ‘Precies, en de King Jamesbijbel ook. In die vertaling staat letterlijk dat de Heer God tegen Gog zegt: “En Ik zal u omwenden, en een zesde deel van u overlaten.” Daarna zweert God dat Hij “al uw benden, en de volken, die met u zijn” zal vernietigen. Nu denken sommige wetenschappers dat dit betekent dat vijfzesde van Gogolovs troepen en de legers van zijn bondgenoten vernietigd zal worden en een zesde deel zal overblijven om te overleven.’

				 Jon had nog wat opheldering nodig. ‘U zegt dat God zweert grofweg vijfentachtig procent van de legers en veiligheidstroepen weg te vagen en de overige vijftien procent min of meer onaangeroerd in leven te laten?’

				 ‘Het lijkt erop,’ zei Mordechai, ‘maar er is ook nog iets anders.’

				 ‘Wat dan?’

				 ‘In Ezechiël 39:6 zegt God: “Magog zal ik in vlammen doen opgaan, net als de kustbewoners die zich veilig wanen. Ze zullen weten dat ik de heer ben.” Het lijkt er dus op dat het vuur in feite Rusland zal treffen en wellicht zijn bondgenoten. Dat zou betekenen dat er ook gigantisch veel onbedoelde schade zal zijn. Veel burgers lopen wellicht risico, vooral als ze in de buurt van regeringsgebouwen of militaire bases in die landen wonen. Het is echter niet helemaal duidelijk.’

				 Jon haalde eindelijk weer adem. Het was duidelijk genoeg voor hem. 

				 ‘Jonathan, vertel me alsjeblieft wat er aan de hand is.’

				 Dat deed Jon – stukje bij beetje.

				 Hij vertelde Mordechai over zijn uitbarsting bij MacPherson en over zijn ontslag. Daarna vertelde hij zijn mentor dat het tijd was van de zijlijn af te stappen en mee te gaan doen met het spel. 

				 ‘Hoe bedoel je, Jonathan?’

				 ‘Ik bedoel dat ik niet van plan stil te blijven zitten als God aan het werk is. Ik heb uw hulp nodig, doctor Mordechai.’

				 ‘Geen enkel probleem. Wat heb je nodig?’

				 ‘Twee valse paspoorten – andere namen, andere schuilnamen. Toegang tot grote sommen Russisch geld en contacten in Oost-Europa die me Rusland kunnen binnensmokkelen.’

				 ‘Ben je gek geworden?’

				 Jon wist dat de oude man niet snel verbaasd stond, maar zo klonk hij nu wel.

				 ‘Ben je van plan Gogolov en Jibril te vermoorden? Dat is dwaasheid, Jonathan.’

				 ‘Nee, nee, dat is het niet.’

				 ‘Wat dan? Je bent niet getraind voor geheime operaties. Je zou niet eens bij hen in de buurt kunnen komen. Niet nu. En als de Russen je grijpen, zullen ze je deze keer zeker vermoorden. Jonathan, je weet niet waar je aan begint.’

				 ‘Nou, eigenlijk weet ik dat dus wel. Kijk, u bent ervan overtuigd dat deze profetie waar is, hè?’

				 ‘Ja, maar – ’

				 ‘Oké,’ zei Jon, ‘en als het waar is, kan ik niets doen om de president over te halen aan Israëls zijde te blijven staan, omdat volgens de profetie niemand partij zal kiezen voor Israël. Het enige wat ik nu kan doen, is Erin redden.’

				 ‘Jonathan, ik ben blij dat je het met me eens bent, maar dit zou zelfmoord betekenen.’

				 ‘Misschien, maar wat moet ik anders? Als ze nog niet dood is, zullen ze haar binnenkort vermoorden. En zelfs als ze een paar weken langer zou leven, wordt ze waarschijnlijk vastgehouden in een militaire gevangenis of een militair ziekenhuis in de buurt van Moskou. Dat betekent dat ze het risico loopt te worden verteerd door de vuurregen die er volgens u aankomt. Ik kan niet werkloos toekijken. Ik ga haar terughalen, doctor Mordechai. Of ik zal omkomen in de strijd.’

				 Aan de andere kant van de lijn was het voor zijn gevoel minutenlang stil. Toen hoorde hij Mordechai ten slotte zeggen: ‘Oké, ik zal je helpen. Ik zie je over drie dagen in Frankrijk. Je weet wel waar, hè?’

				 ‘Ja,’ zei Jon, ‘en drie dagen is prima. Voor die tijd moet ik nog iets doen.’
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				* *

				*

				Donderdag 18 september – 29 dagen voor de vn-deadline

				

				De deurbel ging.

				 Ruth Bennett stopte met het opvouwen van de was en keek naar de klok aan de keukenmuur. Het was pas half vier in de middag. Ze verwachtte niemand. Ze had zelfs geen zin iemand te zien. Maar daar ging de bel weer.

				 Ze stond op, streek haar jurk glad, fatsoeneerde haar kapsel en gluurde voorzichtig langs de gordijnen van de woonkamer om te zien wie er aan de deur was.

				 Haar hart sloeg over. Ze rende naar de deur en rukte hem open.

				 ‘Jon! Wat doe jij hier?’

				 ‘Ook leuk om je te zien,’ zei hij. ‘Mag ik binnenkomen?’

				 Het was heel onwerkelijk. Jon had geen koffers bij zich, geen beveiligingsagenten. Hij had een spijkerbroek en een poloshirt aan, in plaats van een maatpak van Zegna.

				 ‘Jon, natuurlijk! Kom binnen!’ zei ze terwijl ze de hordeur van slot deed en hem omhelsde. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je hier bent. Heb je wel eens van telefonie gehoord?’

				 Jon glimlachte een beetje schaapachtig. ‘Ik wilde je gewoon verrassen.’

				 ‘Nou, dat is je gelukt. Wil je iets drinken?’

				 ‘Koffie graag.’

				 Ze gingen naar de keuken, waar Ruth een ketel water opzette en twee Witte Huismokken pakte die hij haar met Kerst gestuurd had.

				 ‘Heb je misschien nog andere mokken?’ vroeg Jon.

				 ‘Wat voor?’

				 ‘Andere. Maakt niet uit.’

				 ‘Hoezo? Wat is er?’

				 ‘Hoelang heb je de tijd?’ vroeg hij.

				 ‘Hoelang heb je nodig?’

				 In het uur dat daarop volgde, vertelde hij haar het hele verhaal, van Mordechais antwoord op haar vraag tot de profetie van Ezechiël tot zijn plotselinge ontslag bij de president. Toen hij zijn verhaal verteld had, gaf hij haar zijn exemplaar van het Ezechiëlscenario en vroeg of ze nog vragen had.

				 ‘Ik zou niet weten waar ik moest beginnen, Jon,’ zei ze terwijl ze door Mordechais instructiepakket bladerde. ‘Geloof je dit werkelijk?’

				 ‘Ik denk het wel,’ zei hij, ‘maar dat is niet de reden waarom ik hier ben.’

				 ‘Nee?’

				 Jon verschoof in zijn stoel. ‘Ik vind het een beetje moeilijk om dit tegen je te zeggen, maar misschien moet je me maar gewoon mijn verhaal laten doen en dan kunnen we er daarna over praten. Is dat goed?’

				 Ruth knikte. Wat wilde hij gaan zeggen? Er viel een lange, ongemakkelijke stilte. Ze was niet gewend haar zoon zo naar woorden te zien zoeken. Hoe ongemakkelijk hij er echter ook uitzag, ze besloot haar mond te houden.

				 ‘Ik weet dat ik je door de jaren heen teleurgesteld heb,’ zei hij. ‘Ik weet dat ik je nadat pa overleden was, beloofd heb vaker langs te komen, te bellen, contact te houden – er voor je te zijn… en dat heb ik eigenlijk nooit gedaan. Eigenlijk ben ik geen goede zoon voor je geweest. Ik ben egoïstisch met mijn tijd omgegaan, en met mijn liefde. Ik ben niet getrouwd. Ik heb je geen kleinkinderen gegeven. Ik wil gewoon… Ik weet het niet… Ik wil hier niet tegenover je gaan zitten en met wat smoesjes komen. Ik wil alleen maar zeggen dat het me spijt. Dat het me vreselijk spijt.

				 Ik weet dat het niet genoeg is. Het is nog niet eens een begin, maar… Alles is de afgelopen dagen zo uit de hand gelopen en ik geloof dat ik daardoor mijn leven eens goed onder de loep heb genomen. Ik heb nagedacht over wat ik nu werkelijk bereikt had en geconcludeerd dat een groot deel van mijn leven waardeloos, nutteloos en zelfgericht was.

				 Zondag heb ik tijdens de vlucht vanuit Israël in de Bijbel gelezen en ik kwam een vers tegen dat ik nog nooit eerder heb gelezen, of dat me in ieder geval nooit eerder is opgevallen. In 1 Timoteüs 5 vers 8 zegt Paulus in wezen dat iemand die niet voor zijn eigen familie zorgt, het geloof verloochend heeft en slechter is dan een ongelovige. Ik moet je zeggen, mam, dat het toen voor de eerste keer van mijn leven tot me doordrong hoeveel pijn ik je heb gedaan. Ik schaamde me zo en ik heb meteen plannen gemaakt om hiernaartoe te komen.’

				 Jon was even stil en probeerde zijn emoties onder controle te krijgen. Hij keek naar de grond, maar richtte toen plotseling zijn hoofd op en keek haar recht in de ogen.

				 ‘Mam, wist je dat Jezus, toen Hij stierf aan het kruis, tegen een van zijn beste vrienden zei: “Dat is je moeder”? En die vriend nam haar bij zich in huis.’

				 Ruth schudde haar hoofd en probeerde haar eigen emoties onder controle te houden.

				 ‘Dat zei Hij en het is een stuk beter dan de manier waarop ik het heb aangepakt. Dat was zo bijzonder aan Jezus: Hij raakte nooit het spoor bijster, zelfs niet toen Hij stervende was. Hij hield van zijn moeder zoals Hij van iedereen hield. Altijd. Zichzelf opofferend. Zelfs als het pijn deed. Hij wilde voor haar zorgen, ervan verzekerd zijn dat het goed met haar zou komen, zelfs als Hij er niet meer zou zijn. En tegen zijn vrienden zei Hij: “Mijn gebod is dat jullie elkaar liefhebben zoals ik jullie heb liefgehad. Er is geen grotere liefde dan je leven te geven voor je vrienden.”

				 Daarom zegt Paulus in Romeinen: “Maar God bewees ons zijn liefde doordat Christus voor ons gestorven is toen wij nog zondaars waren.” Wij verdienen Gods liefde niet. Ik zeker niet. Maar het wonderbaarlijke is dat God toch van ons houdt. Ongeacht wie we zijn. Ongeacht wat we hebben gedaan. Als we zijn geschenk van verlossing aannemen door het geloof in de dood en opstanding van Christus, dan belooft God ons te vergeven en ons op te nemen in zijn gezin en ons te verwelkomen in de hemel. Hij geeft ons de kracht te leven zoals Hij leefde en lief te hebben zoals Hij liefhad.

				 Mam, ik weet dat je me voor gek verklaarde toen ik christen werd. Ik weet dat jij en papa me er niet mee hebben opgevoed. Maar ik zit hier nu, omdat ik moet bekennen dat mijn christen-zijn niet betekent dat ik precies weet hoe alles in elkaar zit. Dat weet ik niet. Ik heb geen idee hoe ik moet liefhebben zoals Jezus liefhad. Ik weet niet hoe ik je op die manier kan liefhebben. Ik weet niet hoe ik Erin op die manier kan liefhebben. Maar ik wil het leren. Mam, ik wil het leren. Ik wil veranderen. Ik wil dat God me verandert. En ik ben naar je toe gekomen om hier te beginnen.’ 

				 Ruth Bennett wist niet wat ze moest zeggen. Haar handen trilden. Haar hoofd tolde. Ze was bang dat ze wakker zou worden als ze zich verroerde en dat Jon dan weg zou zijn en dit alleen maar een droom zou blijken. Gelukkig schraapte Jon zijn keel en wreef in zijn ogen. Hij was blijkbaar nog niet uitgepraat.

				 ‘Het beste wat ik nu kan doen, is je vragen mij te vergeven, mam en ik wil je ook vragen te bidden of God het werk dat Hij in mij is begonnen, wil versnellen. Ik ben alleen bang dat ik niet lang bij je kan blijven. Er is iets wat ik moet doen.’

				 Hoezo? Waar heeft hij het over? Waar gaat hij heen? De uitdrukking op haar gezicht verraadde haar gedachten en Jon legde uit wat hij bedoelde.

				 ‘Ik geloof dat het Ezechiëlscenario uitkomt, maar de profetie vertelt ons niet alles. Het kan eerst nog wel veel erger worden voordat het weer goed komt.’

				 ‘Wat bedoel je, Jon?’

				 ‘Ik bedoel dat er een kans is dat ik Erin levend uit Rusland kan halen voordat de hel losbreekt. Het is een kleine kans, maar ik grijp hem.’

				 ‘Wat bedoel je toch?’ vroeg Ruth dringend, terwijl de angst in haar opkwam.

				 ‘Ik wou dat ik het je kon vertellen, maar…’

				 ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je naar Rusland gaat?’

				 ‘Mam, ik kan je niet zeggen wat ik ga doen, maar ik wil ook niet tegen je liegen. Er is een reële kans dat ik niet meer zal terugkomen. En ik wilde niet vertrekken voordat ik je om vergeving had gevraagd en je gezegd had hoeveel ik van je hou.’

				 Ze wist niet of ze moest gaan huilen of tegen hem moest schreeuwen. Ze kon zich, hoe dan ook, niet langer inhouden. Ze strekte zich naar hem uit, pakte hem vast en sloeg haar armen om hem heen. 

				 ‘Ik vergeef je alles wat je in het verleden gedaan hebt, Jon, en je hebt geen idee hoe erg ik het waardeer dat je dit allemaal gezegd hebt…’ Ze kon haar zin niet anders afmaken. ‘Maar ik weet niet of ik je kan vergeven als je nu weggaat. Ik bedoel: wat moet ik dan verder? Jij bent alles wat ik heb, Jon. Je vader leeft niet meer. Mijn zus leeft niet meer. Zonder jou ben ik helemaal alleen.’

				 Haar tranen druppelden op Jons schouder, maar ze kon er niet mee ophouden.

				 ‘Ik hoor wat je zegt, mam, en ik wou dat het anders kon,’ zei Jon zacht, ‘maar ik moet dit echt doen.’

				 ‘Waarom? Het betekent zelfmoord, Jon. Betekent christen-zijn ook zelfmoord plegen?’

				 ‘Mam, het is gevaarlijk – dat geef ik toe – maar het is geen zelfmoord. Het is liefde. Ik hou van Erin. Ik weet niet wat er daar gaat gebeuren. Dat weet jij ook niet. Ik zou er echter niet naartoe gaan als er geen reële kans bestond dat ik haar er levend vandaan krijg. En als je doet wat God wil dat je doet, is er altijd hoop. 

				 En dat is ook wat ik jou toewens, mam, dat je die hoop zult hebben. Dat je weet dat God van je houdt en een prachtig plan heeft met je leven. Dat je weet dat je vergeving ontvangt doordat Jezus aan het kruis is gegaan voor jou. Dat je zonder twijfel weet dat je deel uitmaakt van Gods gezin en dat je voor altijd met mij en met Erin in de hemel zult zijn – wat er ook gebeurt.

				 Echt, mam, Erin en ik zouden niets liever willen dan dat jij je leven aan Jezus gaf. Jezus zegt: “Ik sta voor de deur en klop aan. Als iemand mijn stem hoort en de deur opent, zal ik binnenkomen, en we zullen samen eten, ik met hem en hij met mij.” Jezus wil deel uitmaken van je leven, mam. Hij wil je de hoop geven waarin je nooit teleurgesteld zult raken. Het is zijn geschenk. Omdat Hij van je houdt. Maar jij bent degene die de keus moet maken. Alleen jij kunt beslissen Christus te vragen of Hij je wil redden en het eeuwige leven wil geven. Er is niet veel tijd meer.’
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				* *

				*

				Zaterdag 20 september – 27 dagen voor de vn-deadline

				

				 ‘Mijnheer de president, dit moet u echt even zien.’

				 Marsha Kirkpatrick zette het geluid van de televisie in het kantoor van de president wat harder. In het Kremlin werd een persconferentie gehouden door de Russische minister van Buitenlandse Zaken, Andrej Zjoeganov.

				 ‘Ik kan op dit moment de speculaties bevestigen die de afgelopen uren de media hebben beheerst,’ begon Zjoeganov. ‘Zoals u weet, zijn onze veiligheidsdiensten de afgelopen dagen voortdurend bezig geweest met een grondig onderzoek naar het complot achter de aanslag op tsaar Gogolov. Tot mijn vreugde kan ik u mededelen dat we een grote doorbraak in het onderzoek hebben gehad.

				 Na intensieve verhoren van de fsb hebben de drie verdachten die in verband met deze afschuwelijke misdaad vastgehouden worden, bekend dat ze lid zijn van de Israëlische geheime dienst, de Mossad. Tot nog toe hebben ze ons alleen hun namen gegeven en hun rang binnen de Mossad. Ze weigeren verder mee te werken totdat ze juridische bijstand krijgen van de Israëlische regering.’

				 Het gonsde door de persafdeling.

				 ‘Ongeveer een uur geleden,’ ging Zjoeganov verder, ‘heeft de Russische Federatie formeel contact gelegd met het kantoor van de Israëlische premier om het verzoek om juridische bijstand voor de Mossad-agenten door te geven. We hebben de Israëlische regering tweeënzeventig uur de tijd gegeven om te reageren. Als er niet gereageerd wordt, heeft de Russische Federatie geen andere keus dan de Israëlische agenten in een spoedproces te berechten. Dit zal gezien de enorme opvang van het bewijs dat tegen hen is verzameld, waarschijnlijk leiden tot rasstrel – executie door een vuurpeloton.’

				 Vervolgens deelden Zjoeganovs medewerkers ondertekende bekentenissen van elk van de drie Mossad-agenten uit.

				 ‘De cia is hier twintig minuten geleden van op de hoogte gebracht,’ zei Marsha Kirkpatrick tegen de president nadat ze het geluid van de televisie had uitgezet. ‘Ik heb zojuist premier Doron gesproken. Hij ontkent dat de drie mannen Israëlisch zijn – laat staan lid van de Mossad.’

				 ‘Geloof je hem?’ vroeg MacPherson.

				 ‘Ik weet het niet. Het kan tactiek van Gogolov zijn om een excuus te hebben voor de militaire troepenconcentratie. Maar ik vraag me af of we dat ooit zeker zullen weten. En zelfs al waren de drie Israëlisch, dan kan Doron dat natuurlijk nooit toegeven zonder Gogolov de troefkaart in handen te spelen.’

				* * *

				Doron was ziedend. 

				 De Mossad had geen aanslag op Gogolov gepleegd! Om te beginnen hadden ze niet eens voldoende bronnen in Moskou. En Doron zou natuurlijk nooit zo stom geweest zijn toestemming te geven voor een oorlogsdaad op een dergelijk kritiek moment. Hoogstwaarschijnlijk was de hele aanslag een schijnvertoning geweest, een slimme list om de hele wereld tegen Israël op te zetten.

				 Dit leek op de klassieke desinformatie van het Sovjetrijk. Het was zo opgezet om de Russen te voorzien van een excuus voor oorlog. Doron en zijn medewerkers moesten toegeven dat het even effectief als arglistig was. Als ze alles zouden ontkennen zou dat – ook al was het de waarheid – op de wereld die meer en meer geneigd was Israël aan hetzelfde lot als Irak te onderwerpen alleen maar overkomen als het optrekken van een rookgordijn.

				 Doron had geen idee wie de drie arme zielen waren die Gogolov had gearresteerd en gedwongen een bekentenis af te leggen van misdaden die ze niet begaan hadden. Ze waren ten dode opgeschreven. Daar twijfelde hij niet aan.

				* * *

				Jon landde op het Charles de Gaullevliegveld.

				 Het was bijna twaalf uur ’s middags. Hij had alleen wat handbagage. Hij had geen beveiligingsagent bij zich. Hij was geen vip meer en hoewel hij verteerd werd door zorgen om Erins veiligheid, had hij zich nog nooit zo vrij gevoeld. Hij baande zich snel een weg langs de douane, huurde een auto onder zijn eigen naam en draaide de weg op.

				 Het was heerlijk om weer auto te rijden.

				 Het was eind september en de lucht was koel en fris. Er hingen wat wolken die werden afgewisseld met zon en er werd de komende dagen geen regen verwacht. Jon gooide de tweezits in zijn vijf en reed langs de noordkant van Parijs via de A13 langs Versailles richting Caen. Daar reed hij via de N13 naar het noordwesten richting Bayeux en Saint-Lô. Tegen het einde van de middag kwam hij aan bij Château de Balleroy.

				 Het uitgestrekte zeventiende-eeuwse Franse kasteel lag twintig minuten van de kust van Normandië. Tot voor kort was het schitterende gebouw het eigendom van de zonen van Malcolm S. Forbes, de overleden Amerikaanse uitgeversmagnaat. Voor zover de lokale bevolking wist, was het kasteel nu in handen van een excentrieke Belgische weduwnaar, die veel geld had verdiend in de farmaceutische industrie en regelmatig ging duiken op een of andere Club Medbestemming of ergens in de Caraïben. Niemand wist dat het eigenlijk een vrijplaats van de Mossad was. 

				 De ‘weduwnaar’ begroette Jon bij de deur met een stevige omhelzing.

				 ‘Jonathan, ik ben blij je te zien.’

				 ‘Fijn u weer te zien, doctor Mordechai. Bedankt voor uw hulp.’

				 ‘Graag gedaan. Kom alsjeblieft binnen. We hebben niet veel tijd.’

				 De twee werden in de hal begroet door een gigantische opgezette berenkop en een twee meter hoog, handgesmeed Frans harnas uit de middeleeuwen. En dat was nog maar het begin. Terwijl Jon de eerste vrijdragende trap van Frankrijk op liep, ving hij glimpen op van talloze kamers vol met verborgen schatten. Mordechai wees hem op een aantal ervan. Je had de Salon Louis xiii met eikenhouten paneelwerk en schilderijen van graaf Albert de Balleroy, de Parijse aristocraat die ooit in Parijs een atelier had gedeeld met Manet. Dan had je de chambre de la Reine Victoria, ingericht in de stijl van Lodewijk xvi. Er waren deftige eetzalen, schitterend ingerichte gastenverblijven en een bibliotheek in Engelse stijl, waarvan de boekenkasten tot aan het plafond vol stonden met duizenden boekdelen Europese literatuur.

				 Jon was echter niet geïnteresseerd in geschiedenis of in een rondleiding. Hij had slechts één missie en dat was Erin vinden – koste wat kost. Daar mocht niets tussen komen.

				 Hij volgde Mordechai naar de oude dienstkeuken, waar Mordechai een paar stoffige dekenkisten aan de kant schoof waardoor toegang tot een verborgen trap ontstond. De trap leidde naar beneden, naar een zwakverlichte schacht die helemaal tot in de kelder van het kasteel liep. 

				 Mordechai liep voorop en gaf Jon instructies over het terugplaatsen van de dekenkisten in de keuken en het sluiten van de deur achter zich. Terwijl ze afdaalden, wisselden ze het laatste nieuws uit. Mordechai verzekerde Jon ervan dat de Mossad niets te maken had met de aanslag op Gogolov. Jon vertelde nog meer over het vervelende gesprek met de president.

				 ‘Het is niet jouw taak iedereen ervan te overtuigen dat de profetie waar is, Jonathan,’ verzekerde Mordechai hem. ‘Je moet er alleen voor zorgen dat ze weten wat er staat en wat het betekent.’

				 Vanaf dat moment ging het gesprek alleen over Erin.

				 Mordechai vertelde dat hij zijn bronnen de afgelopen weken onder druk had gezet om uit te zoeken waar ze zich bevond. Hij had nog steeds geen aanwijzingen, maar hij had goede hoop. 

				 De twee kwamen uiteindelijk aan bij een onderaardse antichambre, waar ze tegen een stalen deur met een geavanceerd beveiligingssysteem aanliepen. Mordechai toetste zijn toegangscode in en tien seconden later stond Jon om zich heen te kijken in een technisch geavanceerde Mossadcommandopost die vergelijkbaar was met de ruimte onder Mordechais eigen huis in Jeruzalem. 

				 ‘Welkom bij de Franse ondergrondse,’ glimlachte de oude man.

				 ‘Après vous,’ reageerde Jon.

				 Binnen stelde Mordechai hem voor aan twee Israëlische agenten van de Caesarea-afdeling van de Mossad, Carlos en Claude. Jon nam aan dat het niet hun echte namen waren. De Caesarea-afdeling van de Mossad was, als elite van de elite van de Israëlische geheime dienst, verantwoordelijk voor de arrestatie van Adolf Eichmann in de jaren zestig en sindsdien maakten ze jacht op radicaalislamitische terroristische leiders. De mensen van deze afdeling waren meesters in het infiltreren van vijandig terrein en het uitvoeren van bliksemoperaties zonder een spoor achter te laten.

				 Carlos begon als eerste te praten: ‘Ik moet twee dingen vanaf het begin goed duidelijk maken. Ten eerste is dit geen officiële Israëlische missie. We bewijzen onze oude vriend, doctor Mordechai, een gunst, meer niet. Geen enkele Israëlische regeringsleider die boven ons staat, heeft enig idee wat we doen en gezien de huidige situatie zouden we voor de krijgsraad berecht worden als ze erachter komen.

				 Ten tweede zullen we u helpen Rusland binnen te komen, mijnheer Bennett, maar we kunnen u niet helpen er weer uit te komen. Voor iemand die niet getraind is in geheime operaties is de kans op overleving minimaal. Uw kans op succes is nog kleiner.’

				 Jon slikte, maar zei niets. Hij maakte zich geen illusie over wat voor hem lag, maar een beetje bemoediging had hij op zijn minst wel kunnen gebruiken.

				 De missie zou ‘Operatie Rachab’ gaan heten. Mordechai herinnerde Jon eraan dat Rachab een vrouw was uit de tijd van het Oude Testament die bevrijd was uit de verdoemde stad Jericho.

				 Mordechai sloeg een map open en haalde er een kaart van Rusland en zijn buurlanden uit.

				 ‘We kunnen je niet via Europa binnenkrijgen, Jonathan,’ begon hij. ‘Die grenzen zitten allemaal dicht. We hebben bekeken of we je via Japan kunnen sturen en via Vladivostock kunnen binnenkrijgen, maar op dit moment is het onmogelijk om door Siberië en de Oeral te komen. Je kunt niet met het vliegtuig. De vliegvelden staan vol met Russische troepentransporten die klaargemaakt worden om naar Beiroet, Damascus en Riyad te vliegen. Je kunt niet met de trein. De rails staan vol met goederentreinen die tanks, trucks en artillerie vervoeren.’

				 ‘Hoe zit het met China?’ vroeg Jon.

				 ‘Helaas is de Chinese grens de enige grens die de Russen net op dit moment versterken en ze sporen de Chinezen aan hetzelfde aan hun kant van de grens te doen. De vete tussen de Russen en de Chinezen dateert van eeuwen geleden. Wat weet je over de Gouden Horde?’

				 ‘Niets.’

				 ‘Dat is jammer. Je zou het moeten weten. De Mongoolse strijdkrachten stonden bekend als de Gouden Horde. Nadat ze in 1223 ad Rus binnenvielen – het heette toen nog niet eens Rusland – hebben ze bijna driehonderd jaar geheerst over het Russische binnenland. In die tijd is door de Mingdynastie het grootste deel gebouwd van wat wij kennen als de Chinese muur. Wat de meeste mensen niet weten, is dat de Chinese muur gebouwd is om een invasie van de Russen te voorkomen. Arabische schrijvers noemden hem heel lang “de muur van Al Magog”.’

				 Jon luisterde geboeid. De verwijzingen naar Gog en Magog waren veel wijder verspreid dan hij had gedacht. Toch was hier het probleem waar ze mee bezig waren niet mee opgelost.

				 ‘Hoe denken jullie dat ik dan in Rusland kan komen?’ vroeg hij.

				 Nu was Claude aan de beurt om iets te zeggen: ‘De enige manier is via Iran.’

				 Jons ogen werden groot van verbazing: ‘Wat?’

				 ‘Er zijn op dit moment maar twee Russische grensovergangen open,’ ging Claude verder. ‘Een ten noorden van de Kaukasus, recht tegenover Turkije. Dat is echter te gevaarlijk. De Zwarte Zee zit compleet verstopt met marineschepen richting het zuiden om Russische legertroepen naar Israël te vervoeren.

				 De andere open grensovergang ligt aan de Kaspische Zee, tegenover Iran. Bijna al het scheepsverkeer komt uit het noorden en het gaat voornamelijk om Russische schepen die troepen, tanks en verdere uitrusting naar Iran brengen om het vandaaruit per trein naar Turkije, Libanon, Syrië en Jordanië te transporteren. Op dit moment zit het er echter nog lang niet zo verstopt als in de Zwarte Zee, waardoor dit de beste kans is. Bovendien is het onwaarschijnlijk dat iemand zal vermoeden dat juist u Rusland probeert binnen te komen en zeker niet via Iran.’

				 ‘Nee, dat lijkt me ook niet. Hoe stelt u voor dat we dit aanpakken?’

				 ‘We vliegen naar noordwest-Turkije, waar u en ik een halo-sprong maken,’ antwoordde Claude. ‘Als we eenmaal op de grond staan, zal ik u doorsturen naar Hamid Mehrvash. Hamid is Perzisch, opgegroeid in Iran, spreekt vloeiend Farsi en Turks, was vroeger moslim, smokkelde vroeger hasj, cocaïne, vodka, kaviaar – noem maar op – naar Iran. Een paar jaar geleden heeft hij Jezus gevonden. Nu is hij pastor van een ondergrondse kerk in de buurt van Tabriz. Doctor Mordechai kent hem al jaren.’

				 Jon kreeg het benauwd. Geen wonder dat Mordechai het een zelfmoordmissie genoemd had!

				 Claude ging echter meteen door. ‘Als jullie tweeën over de grens naar Iran rijden zonder gepakt te worden – en dat is áls met een hoofdletter – kunnen jullie door de Iraanse bergen rijden totdat je bij de Kaspische Zee uitkomt. Daar ga je aan boord van een schip dat Hamids oude smokkelvrienden nog steeds gebruiken om naar Astrakhan aan de rivier de Wolga te varen. Als dat allemaal lukt – opnieuw een grote áls – hebben we daar een voertuig klaarstaan waarmee u naar Moskou kunt rijden.’

				 ‘Ondertussen,’ voegde Mordechai daaraan toe, ‘zal ik alles in het werk stellen om aanwijzingen te krijgen over Erins verblijfplaats. Naast valse papieren, handwapens en voldoende Russisch geld om eventuele problemen af te kopen, geef ik je een beveiligde satelliettelefoon mee. Als ik iets over Erin hoor…’

				 ‘Nog een grote áls,’ voegde Jon eraan toe.

				 ‘Hoe dan ook, dan zal ik je bellen. Ik doe mijn uiterste best voor je. Nog vragen?’ Jon had er talloze, maar hij begon met de eerste.

				 ‘Wat is een halo-sprong precies?’
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				* *

				*

				Zondag 21 september – 26 dagen voor de vn-deadline

				

				 ‘Twee minuten.’

				 Met zijn helm en zuurstofmasker op kon Jon Mordechai bijna niet horen vanwege het lawaai van de aangepaste tweemotorige Super King Air.

				 Het handgebaar was echter duidelijk. Hij stond op het punt een vrije val van tien kilometer hoogte te maken boven Noord-Turkije. 

				 Nog geen drie minuten later zou hij, als alles goed ging, met een snelheid van dertig kilometer per uur op de grond terechtkomen met hoop op God dat niet al zijn botten zouden breken. En dat was nog in het gunstigste geval. Als er iets misging, zou hij met een snelheid van zo’n honderdnegentig kilometer per uur tegen de grond smakken.

				 In het afgelopen uur was er door een zuurstofconsole honderd procent pure zuurstof de cabine ingepompt. Claude controleerde voor de laatste keer Jons hartslag, die hoog, maar acceptabel was. Ook controleerde hij het zuurstofgehalte van Jons bloed en dat van hem zelf. 

				 Het was van cruciaal belang dat alle stikstof uit hun bloed was. Dat zou de kans op decompressieziekte verminderen – maar niet wegnemen. Zonder deze voorzorgsmaatregel zouden er stikstofbellen in hun bloed open kunnen spatten, zoals gebeurt wanneer je bij duiken te snel naar de oppervlakte gaat, en dat kon allerlei nare reacties opleveren variërend van overgeven tot verlamd raken en overlijden.

				 Jon keek op zijn horloge.

				 Het was 3.37 uur lokale tijd.

				 Toen hij toestemming kreeg, opende hij het ventiel van zijn draagbare zuurstoffles, stelde het regulatiemechanisme af en koppelde zich los van de zuurstofconsole aan boord. 

				 Daarna zette hij zijn vliegbril op en trok hem vast. Hij controleerde zijn kleding drie keer om te kijken of zijn huid volledig bedekt was.

				 Op tien kilometer hoogte was de luchttemperatuur buiten vijfendertig graden onder nul. Als er ook maar één stukje huid aan deze kou werd blootgesteld, zou dat directe en onherstelbare bevriezing betekenen.

				 Ook had hij wel eens gehoord van niet goed afgestelde vliegbrillen die bevroren en kapot sprongen, waardoor de ogen onmiddellijk bevroren met een dodelijke hartaanval als gevolg.

				Jon was nat van het zweet – deels door zijn angst, deels door alle lagen kleding die hij aanhad. Onder een zwart legerparachutistenpak droeg hij een coltrui met lange mouwen, een zwart T-shirt, thermisch ondergoed en een spijkerbroek. Op zijn hoofd droeg hij een zwarte bivakmuts, die inmiddels ook nat was van het zweet. Aan zijn handen droeg hij thermische onderhandschoenen en Nomex vlieghandschoenen. Alles was ‘made in the usa’, zodat het niet kon worden teruggevoerd op de Mossad, zo-
als afgesproken.

				 Waar Jon het echt van op zijn zenuwen kreeg, was het feit dat er één ding aan zijn uitrusting ontbrak: een parachute.

				 Claude stak vier vingers op.

				 Vervolgens klikte hij Jon op vier verschillende punten aan zichzelf vast. Ze zouden springen, een vrije val maken, één parachute inzetten en als één pakketje landen. Een tandemsprong noemden ze dat. In de wereld van de commandotroepen hadden ze er nog nooit van gehoord, maar onder sportspringers werd het steeds populairder.

				 Jon vond het nog steeds een verschrikkelijk plan, maar hij had geen keus.

				 Over een dag of twee zou het Turkse luchtruim volledig afgesloten worden voor de burgerluchtvaart. De laatste deur naar Rusland ging dan dicht. Hij stelde zijn leven in handen van mannen van wie hij de echte naam nooit zou weten en hij moest maar proberen zijn leven er niet bij te verliezen.

				 Mordechai klom uit de stoel van de co-piloot en opende de deur naar de cabine.

				 Carlos en hij droegen een volledige uitrusting van parachutistenpakken en parachutes, voor het geval dat er iets mis zou gaan; maar hun plan was om te landen op het vliegveld ten noordwesten van Dogubayazit om Claude op te pikken en zo snel mogelijk naar Frankrijk te reizen voordat ze opgemerkt konden worden door de Turkse inlichtingendienst of gepakt door de Russische en Iraanse troepen die er nu bij duizenden werden opgesteld.

				 Een vlaag ijskoude lucht maakte Jon koud tot op het bot. 

				 Mordechai wees hem en Claude op een witte X op de vloer.

				 Tien seconden.

				 Jon voelde zijn hart tekeergaan. Hij controleerde voor de zoveelste keer de rugzak die op zijn borst gebonden zat. Hier moest hij de komende weken uit leven.

				 In de rugzak zaten een Iraans en een Russisch paspoort, de satelliettelefoon die Mordechai beloofd had, twee revolvers – een voor hem en een voor Erin – munitie, energierepen, flesjes water, een verbanddoos, kleding en een versleten oude rugzak om alles in mee te nemen zodra hij van zijn parachutistenuitrusting af was.

				 Vijf seconden.

				 De twee schoven naar de deur. Jon zette zijn tenen op de rand en vocht tegen zijn drang om naar het ijzige duister beneden zich te kijken. 

				 Drie, twee, één…

				 Mordechai gebaarde dat ze moesten gaan.

				 Claude tikte Jon op zijn schouder, pakte hem in de houdgreep en liet zich voorover vallen.

				 Ze hingen in de lucht.

				 Jon voelde zijn maag naar boven komen.

				 Hij liep gevaar te gaan hyperventileren. Hij probeerde diep adem te halen. Hij probeerde zich de Bijbeltekst te herinneren die Mordechai hem op een stukje papier gegeven had, net voordat ze de lucht in gingen, maar zijn hoofd was leeg.

				 ‘Mijn God, mijn God, waarom hebt u mij verlaten?’

				 Dat was het enige wat hij zich op dat moment kon herinneren.

				 Jon voelde dat hij op zijn schouder getikt werd en herinnerde zich plotseling dat hij zijn armen en benen moest spreiden. Terwijl hij dat deed, keek hij op de hoogtemeter aan zijn pols.

				 Ze vielen driehonderd meter in zes seconden.

				 Ze suisden met dodelijke snelheid door de atmosfeer. In het inktzwarte duister en het dikke wolkenpak zonder lichten, zonder nachtkijker, zonder geografische referentiepunten was het voor een beginneling echter onmogelijk enig gevoel te hebben van de tijd dat ze uit het vliegtuig waren en van de afstand die ze hadden afgelegd. 

				 Hij keek weer op zijn altimeter.

				 Anderhalve kilometer.

				Hij kon niet geloven dat ze zo snel hoogte verloren. Wat telde die wijzerplaat snel af! Hij realiseerde zich plotseling dat zijn leven vanaf het moment dat hij ontslag had genomen bij het Witte Huis en besloten had Christus te volgen ongeacht de prijs die hij daarvoor moest betalen, een halo-sprong was geworden. Hij had niet langer controle over zijn leven. Hij was een strategische optimist en een tactische pessimist en of hij dit zou overleven, lag in Gods handen.

				 Twaalfhonderd meter.

				 Het was tijd dat Claude de parachute uittrok.

				 Negenhonderd meter.

				 Zeshonderd meter.

				 Nog twaalf seconden voordat ze op de grond kwamen.

				 Jon probeerde te schreeuwen, maar er kwam geen geluid. Hij strekte zijn hals uit om Claudes ogen te zien, maar de man lag letterlijk recht boven op hem. Jon probeerde zijn aandacht te trekken, zwaaide met zijn handen, tikte verwoed op zijn horloge om aan te geven dat er geen tijd meer was.

				 Vierhonderd meter.

				 Niets.

				 Driehonderd.

				 Nog maar zes seconden voordat ze neerkwamen.

				 Was Claude dood? Was hij bewusteloos? Dat was andere parachutisten ook overkomen. Mordechai had hem verhalen verteld en hem gewaarschuwd voor het risico dat hij nam. Jon was echter niet bereid te sterven. Niet hier. Niet zo!

				 Jon zag de grond op zich af razen. Hij zag de lichten van een huisje aan de andere kant van het veld. Hij zag een Volkswagenbusje.

				 Vijf seconden… vier…

				 Jons ogen gingen wijd open. Het zweet stroomde langs zijn rug en benen. Hij wilde een laatste gebed roepen, maar het enige wat hij kon zeggen was ‘Jezus!’

				 Een halo-sprong. Eindelijk begreep hij wat het was – Hoge Altitude, Lage Opening. Hij hoopte alleen dat er wel een opening was.

				 Toen voelde hij plotseling zonder waarschuwing de parachute uitklappen. Hij voelde het harnas zich om zijn oksels en liezen spannen. 

				 Claude schopte tegen zijn kuiten en Jon trok zijn voeten op en maakte zich klaar om te landen. Ze kwamen neer op het zachte gras en rolden om.

				 Geen moment te vroeg.
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				* *

				*

				Maandag 22 september – 25 dagen voor de vn-deadline

				

				Toen de wereld ontwaakte, lag er een exclusief verhaal van de Washington Post te wachten.

				

				 Een hoge adviseur en naaste vriend van president James T. MacPherson is dit weekend ontslagen nadat hij er bij de regering op had aangedrongen de Russische leider Joeri Gogolov om te brengen of een pre-emptieve militaire aanval op hem te plegen. Hij heeft de president gedreigd met zijn advies naar buiten te treden als hij er niet direct mee instemde.

				

				Het verhaal barstte van de leugens en fouten, maar er zat wel kopij in. 

				

				Belangrijke regeringsmedewerkers hebben de Post anoniem verteld dat Jonathan M. Bennett, ontwerper en hoofdonderhandelaar van het olie-voor-vredeplan van de president, wellicht lijdt aan een ‘ernstig posttraumatisch stresssyndroom’ of een ander aan stress verwante ziekte. Bennett raakte ernstig gewond tijdens de recente staatsgreep in Moskou. Zijn verloofde, Erin Christina McCoy, collega op het Witte Huis, raakte vermist in Rusland en er wordt aangenomen dat zij niet meer in leven is.

				

				Chuck Murray, persattaché van het Witte Huis, ontkende het verhaal in alle toonaarden. Door de prominente plaats op de voorpagina van een van de grootste kranten en vanwege het feit dat Bennett nergens te bekennen was, leidde het verhaal echter al snel tot een internationale rel. 

				 Overwoog het Witte Huis een pre-emptieve aanval op Gogolovs regime?

				 Het persbureau van het Witte Huis hield vol dat het antwoord nee was en probeerde de schade te beperken, terwijl Bob Corsetti in het geheim van de cia eiste Bennett koste wat kost op te sporen.

				* * *

				Erin tuurde naar de peertjes die boven haar hingen.

				 Er was er eentje uitgegaan.

				 Hoe lang zou die andere het nog blijven doen? En hoe lang zou zij het nog volhouden?

				 Ze sloot haar ogen weer. Ze mocht niet laten zien dat ze weer herstelde, en zeker niet dat ze wakker en op haar qui-vive was. Iedere keer dat een beetje was aangesterkt, kwamen ze haar halen en sloegen haar op sterven na dood. Nadat ze dan voor een onbekende tijdsduur onder de koude douche had gestaan, raakte ze weer buiten bewustzijn.

				 Ze vreesde voor Jons leven. Was ze egoïstisch bezig? Moest ze ingaan op Jibrils eisen? Haar verstand zei ja. Ze moest er niet aan denken dat Jon zo zou lijden. Maar iedere keer dat ze de strijd wilde opgeven, was er iets wat haar tegenhield.

				 Wacht nog even. Hou nog iets langer vol. Mijn genade is genoeg.

				 Ze klampte zich vast aan haar enige bron van bemoediging: de Bijbelteksten die haar moeder haar vroeger uit het hoofd had laten leren, vooral Psalm 23. Ze lag niet in grazige weiden of aan zeer stille wateren, maar de Heer had haar wel doen nederliggen. En ze twijfelde er niet aan dat Hij haar ziel verkwikte.

				 Ze voelde hoe de gebeden van duizenden mensen thuis haar opbeurden en kracht gaven. Hoe kon ze anders het vreemde gevoel van rust verklaren? Ze ging in een dal der schaduw des doods, maar ze vreesde geen kwaad. Ze was geestelijk en lichamelijk uitgeput, maar haar spirituele tank zat vol en ze was niet bang. Hoe was dat mogelijk zonder de hulp van de Messias die ooit veel meer geleden had dan zij?

				* * *

				Ze lagen achter op schema.

				 Ze hadden echter geen keus gehad. Heel Turkije werd geteisterd door een hevige storm. In de uren nadat Claude Jon had overgedragen aan Hamid had het voortdurend geregend – gestage slagregens waarbij het water bij bakken uit de lucht stroomde. Jon hoopte dat het Claude gelukt was naar het afgesproken punt te komen om opgehaald te worden. Hamid en hij waren ondertussen al uren geleden gestrand in dit huisje, omdat ze de verraderlijke wegen niet op konden. Er was bijna geen zicht. Door modderstromen en vallend gesteente waren verschillende hoofddoorgangen in de bergen zo goed als onbegaanbaar. In het hele land was sprake van plotselinge overstromingen.

				 Toch was Hamid ervan overtuigd dat het tijd was om verder te gaan.

				 Het was net na negenen ’s avonds. Waarom zo’n haast? Hamid stond er echter op, dus pakten de twee de Volkswagenbus in en verwijderden alle vingerafdrukken en andere aanwijzingen dat ze daar geweest waren. Een kwartier later waren ze onderweg terwijl de bliksem om hen heen flitste en de donder in het oosten dreunde.

				 Ze kwamen slechts langzaam vooruit en wat ze in het volgende anderhalf uur tegenkwamen, joeg hun beiden angst aan. Ze kwamen langs een konvooi van Russisch en Iraans troepentransport en diepladers met daarop tanks, tankwagens en andere militaire voertuigen, die naar het zuiden trokken. Er leek geen einde aan te komen.

				 Toen ze eindelijk het grensstadje Bazargan binnenreden en de grens naderden – een groep legerbulldozers had de grens zojuist vrijgemaakt van modder – stonden er maar drie auto’s in de rij voor de paspoortcontrole. 

				 Een normaal mens zou Iran niet binnengaan. Zeker niet op een avond als deze.

				 ‘Zenuwachtig?’ vroeg Hamid terwijl hij een blikje cola naar binnen klokte en de ruitenwissers als gekken tekeergingen om hun nog een klein beetje zicht op de weg te geven.

				 ‘Een beetje, ja,’ gaf Jon toe terwijl hij het zweet van zijn handen veegde.

				 ‘Neem dit maar,’ zei Hamid die een pilletje uit zijn zak haalde.

				 ‘Wat is dat?’ vroeg Jon.

				 Hamid lachte. ‘Het is niets illegaals, hoor, als je dat soms bedoelt. Geloof me, mijn drugssmokkeldagen liggen ver achter me.’

				 Jon slikte de capsule door.

				 Hij mocht Hamid wel.

				 Ze hadden nu anderhalve dag samen doorgebracht en duidelijk vermeden om over henzelf te praten of over de gevaren die voor hen lagen. Hoe minder ze van elkaar wisten, hoe minder er uit hen geperst kon worden als een van hen gevangen genomen werd. Toch was Jon nieuwsgierig naar Hamids levensverhaal en de manier waarop hij Mordechai had ontmoet. Er was iets met deze man – die niet ouder was dan dertig – wat hem zei dat Jon hem kon vertrouwen.

				 Dat deed hij dus ook.

				* * *

				Mordechai typte nog een e-mail.

				‘Sasha – nog niet van je gehoord – heb je nog nieuws?’

				 Hij klikte op verzenden en knielde toen neer om te bidden. Jon rekende erop dat hij met wat antwoorden kwam, en snel ook.

				* * *

				Het was Gogolovs eerste televisie-interview sinds de staatsgreep.

				 Het werd niet eens door een Russische zender uitgezonden.

				 Het programma dat de komende vierentwintig uur keer op keer over de gehele wereld zou worden uitgezonden, werd in de lucht gebracht door een Duitse nieuwszender.

				 Gogolov zat in een rode fluwelen stoel naast een knapperend haardvuur in zijn officiële kantoor in het Kremlin. Hij droeg een donkergrijs pak, een smetteloos wit overhemd, een goudkleurige stropdas en een merkbril met een rond, gouden montuur waardoor hij er eerder uitzag als een wetenschapper of professor dan als de heerser van een nieuw Russisch rijk. Afgezien van een klein gaasje op zijn voorhoofd en wat korstjes links in zijn hals, kon je nergens aan zien dat hij bijna dood was geweest.

				 ‘Tsaar Gogolov, allereerst moet ik zeggen dat u er verrassend goed uitziet voor een man op wie onlangs een aanslag is gepleegd.’

				 ‘Ik heb erg veel geluk gehad,’ antwoordde Gogolov met stellige, afgemeten stem. ‘Helaas had een aantal agenten van mijn beveiligingsafdeling minder geluk. In Rusland rouwen de weduwen en ik vind dat hun recht moet worden gedaan.’

				 ‘Minister van Buitenlandse Zaken Andrej Zjoeganov gaf tijdens de persconferentie van afgelopen zaterdag aan dat u drie verdachten in hechtenis hebt genomen en dat ze alle drie hebben bekend lid te zijn van de Israëlische Mossad. Als u het heeft over het recht dat de rouwende Russische weduwen moet worden gedaan, doelt u dan op de straf die deze mannen zullen krijgen als ze schuldig worden bevonden?’

				 ‘Voor een deel, ja. Dit is een zeer ernstige zaak. Het gaat niet slechts om de drie individuen die we hebben opgepakt. Deze aanslag was in mijn ogen een oorlogsdaad.’

				 ‘Van Israël?’

				 ‘Van wie anders? We hebben verder niemand in hechtenis, alleen drie Israëlische huurmoordenaars.’

				 ‘Is dat ook de reden voor de mobilisatie van de Russische legereenheden?’

				 ‘Daar is geen verband tussen. De vn-stemming was voor ons aanleiding om onze troepen te mobiliseren, zodat onze bondgenoten en wij in de positie zullen zijn de wensen van de wereldgemeenschap af te dwingen wanneer een dergelijke actie nodig zou zijn.’

				 ‘Vindt u dat de acties die de Israëlische regering de afgelopen dagen heeft ondernomen, vooral als ze achter de aanslag op uw leven zitten, de kans op oorlog hebben vergroot?’

				 ‘Ze hebben de situatie er in ieder geval niet beter op gemaakt. De Israëliërs moesten maar eens goed kijken naar de misrekeningen die Saddam Hoessein maakte in de dagen voordat de Amerikaanse oorlog begon. Niemand zit te wachten op een oorlog met Israël. We willen allemaal vrede. Alleen vrede. Die beslissing is echter niet aan ons. Die ligt in de handen van Israël.’

				* * *

				Het was zover.

				 Hoe dichter ze bij de grensovergang kwamen, hoe meer Jons pessimisme de overhand kreeg. Hij haalde zijn nieuwe paspoort tevoorschijn – het Iraanse paspoort – en wierp er nog een laatste blik op voordat hij het aan Hamid gaf.

				Nadia Mehrvash.

				 Het was te gek voor woorden. Hoe moest hij nu in ’s hemelsnaam doorgaan voor Hamids achtentwintigjarige vrouw? Een zwangere vrouw, ook nog! Het was volslagen idioot.

				 Hij maakte een stukje van de beslagen ruit schoon en bekeek zichzelf in de zijspiegel. Voor de eerste keer sinds weken was hij blij dat Erin hem nu niet kon zien.

				 Over een zwangere namaakbuik van rubber – waaronder hij zijn revolvers, munitie, satelliettelefoon en Russisch geld had verstopt – droeg hij een traditionele Perzische jurk. Hij had zoveel littekens in zijn gezicht dat hij meer op een religieuze Saoedische vrouw leek dan op een plattelandsvrouw uit noordwest-Iran, maar wie was hij om daar iets van te zeggen?

				 Mordechai en Hamid hadden gezegd dat het zou werken en hij kon nu niet meer terug. Ze konden niet bepaald hun weg over de grens banen door in het rond te schieten. Er kwamen vijftigduizend zwaarbewapende soldaten voorbij marcheren.

				 ‘Heb je ooit God’s Smuggler van Anne van der Bijl gelezen?’ vroeg Hamid.

				 Jon schudde zijn hoofd.

				 ‘Ooit gehoord van het gebed voor de smokkelaars?’

				 Jon schudde opnieuw zijn hoofd.

				 ‘Het gaat als volgt,’ zei Hamid. ‘Heer, toen u op aarde rondwandelde, maakte U blinde ogen ziende. We bidden U nu, Heer, dat U ziende ogen blind maakt. Amen.’

				 ‘We gaan sterven, hè?’ zei Jon, die zijn maag voelde verkrampen.

				 ‘Ik hoop het niet. Gewoon rustig blijven en wat je ook doet, maak nooit oogcontact met de bewakers. Onthou dat je een hoogzwangere moslimvrouw bent. Als een van die bewakers je aanraakt, snij ik zijn keel door.’

				 Jon keek naar Hamid en wist niet goed of hij dit meende. Daar zou hij over een paar tellen achterkomen.

				 De rij bewoog naar voren. Nog maar één auto te gaan, een smerige witte Toyota met een Turks nummerbord. Jon probeerde zich te herinneren wat voor nummerbord de Volkswagen had, maar toen voelde hij een paar enorme pijnscheuten door zijn buik trekken en hij klapte voorover.

				 Wat was er met hem aan de hand?

				 Jon keek naar een aantal soldaten die bij het bewakingshuisje voor hen stonden. Ze keken naar de vw. Een van hen controleerde iets op een klembord en wees in hun richting.

				 Hamid schakelde naar de eerste versnelling.

				 Jon kromp ineen van de pijn.

				 ‘Mooi zo, uitstekend,’ zei Hamid terwijl de hoofdbewaker hen naar voren wenkte. ‘Doe alsof je weeën hebt.’

				 ‘Die pil,’ gromde Jon terwijl de pijn heviger werd. ‘Jij hebt me dit aangedaan.’

				 ‘Hou je kop en bid,’ beet Hamid hem toe. ‘En ga in ’s hemelsnaam hier niet liggen bevallen!’

				 Jon had het gevoel dat zijn blindedarm op knappen stond.

				 Hij wierp een blik in de zijspiegel. Er was een grote vrachtwagen achter hen komen rijden. Ook al wilden ze nog ontsnappen, er was nu geen uitweg meer.

				 Plotseling ontstond er commotie voor hen.

				 De Toyota voor hen reed niet verder. De vrachtwagen achter hen trok op en zette hen vast. Zaten ze in de val? Jon keek opnieuw naar de bewakers en zag hoe de zorgelijke blik op hun gezicht veranderde in ontsteltenis toen een van hen zijn mobiele telefoon ophing en zijn wapen trok.

				 ‘Eruit! Uit die auto! Handen omhoog!’

				 Jon kon de woorden niet verstaan, maar de toon was duidelijk. Hij keek op en zag van alle kanten bewakers met machinegeweren aan komen rennen.

				Wanhopig begon hij te bidden terwijl de hevigste pijn begon. Dit was het dan. Ze zouden Iran niet halen, laat staan Rusland. Ze zouden Erin niet kunnen redden. Ze konden zichzelf niet eens redden.

				 Toen trapte de chauffeur van de Toyota voor hen op het gaspedaal en scheurde over de grens.

				 ‘Stop! Stop!’ schreeuwde een van de bewakers.

				 Een salvo van geweerschoten barstte los.

				 De ramen van de Toyota knalden kapot toen de laadbak van de auto met kogels werd doorzeefd. Even later boorde de auto zich in een Russische tankwagen en vloog in brand.

				 Mensen begonnen hysterisch te schreeuwen. Jon kon er geen woord van verstaan, maar hij nam aan dat ze om blusapparatuur riepen. Een grenswacht rende naar hun auto en schreeuwde iets tegen Hamid die snel hun paspoorten afgaf.

				 ‘We proberen zo snel mogelijk naar Tabriz te komen,’ zei Hamid, ‘voordat de pijn onhoudbaar wordt.’

				 De bewaker tuurde in de vw.

				 Jon keerde zijn gezicht af en kreunde.

				 ‘Allah zij met u,’ zei de man.

				 ‘En met u,’ antwoordde Hamid.

				 De bewaker gaf hun de paspoorten terug en wenkte hen verder. Hamid trapte rustig het gaspedaal in en probeerde de grens te verlaten zonder de aandacht op hen te vestigen, maar voordat de tankwagen zou ontploffen.

				 Een paar tellen later reden ze de bocht om en versnelden hun vaart terwijl de donkere lucht achter hen verlicht werd door een enorme explosie.
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				* *

				*

				Dinsdag 23 september – 24 dagen voor de vn-deadline

				

				Er lag een brief op Mordechai te wachten.

				 Zijn postbusinformatie was zorgvuldig op een oude ibm Selectric getypt. Er stond geen afzender of poststempel op.

				 Misschien was het van Sasha met nieuws over Erin.

				 Mordechais hart ging sneller kloppen. Zijn Mossadbeveiligers verzekerden hem dat de brief zorgvuldig was gecontroleerd op explosieven of gifstoffen. Hij was schoon.

				 De oude man nam hem mee naar het balkon en ging met een kop warme chai zitten lezen. Op het moment dat hij de envelop openscheurde, wist hij dat hij van Jon was.

				

				Beste doctor Mordechai,

				 Ik heb maar heel even, dus ik hou het kort. Ik ben ondertussen nog niet binnengekomen, maar heb ook het leven nog niet gelaten. Hoe dan ook, dit kan wel eens het laatste zijn wat u van me hoort voordat ik u in de andere wereld mag treffen. Als dat zo is, wil ik u in ieder geval laten weten hoe dankbaar ik ben voor onze vriendschap en uw wijze raad. Ik dank God voor u, omdat u me naar Christus hebt gebracht en omdat u me zo veel geleerd heeft. Het spijt me dat ik daar nu pas mee kom. Bedankt voor uw geduld.

				 Ik moet iets tegen u zeggen, waarvoor ik te laf ben het persoonlijk te doen. Vandaar deze brief. Ik ben niet de enige die een bepaalde positie heeft gekregen met het oog op een tijd als deze. God heeft u ook op een bepaalde positie gezet, mijn vriend. Allereerst om premier Doron te vertellen over het Ezechiëlscenario en ten tweede om het in de openbaarheid te brengen. De wereld moet weten wat God van plan is. Het gros van de kerk lijkt niet bereid de boodschap te verspreiden. Slechts weinigen hebben de profetieën echt goed bestudeerd. Nu volgen de gebeurtenissen elkaar zo snel op dat slechts weinigen de tijd zullen hebben – of de tijd zullen nemen – om het raadsel te ontcijferen. Miljoenen levens staan echter op het spel.

				 Jezus draagt ons op voor onze vijanden te bidden, omdat wij ooit Gods vijanden waren. Hoe zit het met de miljoenen Russische, Duitse en islamitische soldaten die zich bij de grens van Israël opstellen? Hoe zit het met de duizenden geheim agenten en regeringsleiders die nu nog maar een aantal dagen verwijderd zijn van het goddelijke oordeel? Christus is ook voor hen gestorven, toch?

				 U moet de profetie uitleggen aan iedereen die het maar horen wil. U moet het goede nieuws van Christus’ reddende liefde delen met de mensen die binnenkort zullen omkomen in de vuurregen, en met hun gezinnen, hun vrienden, hun geliefden en met hen die vrezen voor een nucleaire holocaust en vooral met uw Joodse broeders en zusters in Israël en de diaspora.

				 Ik ben nog jong en misschien ben ik een dwaas dat ik de vrouw probeer te redden die mij gered heeft. Maar zelfs al was ik gebleven, dan had ik nog steeds niet de autoriteit – of het aanzien – dat u heeft om Gods afgevaardigde te zijn. Ik weet dat Hij slechts gewone stervelingen nodig heeft om namens Hem te spreken, maar was u het niet die mij geleerd heeft dat Hij ons uitkiest om voor Hem te spreken? Was u het niet die mij de woorden van de apostel Paulus geleerd heeft?

				 ‘En er is geen onderscheid tussen Joden en andere volken, want ze hebben allen dezelfde Heer. Hij geeft zijn rijke gaven aan allen die hem aanroepen, want er staat: “Ieder die de naam van de Heer aanroept, zal worden gered.” Maar hoe kunnen ze hem aanroepen als ze niet in hem geloven? En hoe kunnen ze in hem geloven als ze niet over hem hebben gehoord? En hoe kunnen ze over hem horen als hij niet verkondigd wordt? En hoe kan iemand verkondigen als hij niet is uitgezonden? Het is zoals geschreven staat: “Welkom zijn zij die goed nieuws verkondigen.” […] Dus door te luisteren komt men tot geloof, en wat men hoort is de verkondiging van Christus.’

				 Op de achterkant staat het telefoonnummer en privémailadres van Marcus Jackson van de New York Times. Ik denk dat hij wel oren heeft naar dit verhaal. Nogmaals bedankt voor alles. En moge God u blijven zegenen.

				

				Uw broeder in Christus, JB

				(Amos 3:7)

				* * *

				Ken Costello was verdiept in het laatste kabelnieuws.

				 Russische troepen stroomden naar het Middellandse Zeegebied. Iraanse legers trokken naar Syrië en Libanon. Duitse krijgsmachten werden gemobiliseerd en zouden binnenkort uitzwermen naar Saoedi-Arabië. Frankrijk twijfelde nog en had geen troepen toegezegd, maar twee nieuwe naties waren afgelopen weekend toegetreden tot de coalitie tegen Israël: Ethiopië en Soedan.

				 Mordechais memo werd werkelijkheid.

				 Het had echter geen zin er met Rajiv over te praten. Ze gaf ondertussen wel toe dat Gogolovs coalitie sterk op de omschrijving van Ezechiël begon te lijken, maar ze kwam elke dag met nieuwe tegenwerpingen. Had Ezechiël niet gezegd dat Israëls vijanden met pijlen en zwaarden bewapend zouden zijn? Had hij niet gezegd dat ze te paard zouden komen? Had Costello soms al cowboys en indianen zien lopen? Holbewoners? Romeinse legioenen?

				 Costello had er dagenlang mee geworsteld. Maar was het niet mogelijk dat iemand die 2500 jaar geleden leefde raketten als pijlen omschreef? De codenaam van de Russische R-37 lucht-luchtraket was immers ‘de Pijl’. De Chinezen hadden een antitankraket die bekendstond als de ‘Rode Pijl’ en nu gebruikt werd door de Iraniërs en de Libiërs. De Israëliërs waren zelf in het bezit van een hele verzameling raketten die samen met de vs ontworpen was en ‘de Pijl’ werd genoemd. 

				 Wat de paarden betreft, had hij echter geen antwoord klaar.

				* * *

				Het was bijna twee uur ’s nachts.

				 Gogolov stond er echter op geïnformeerd te worden.

				 ‘Alles bij elkaar lopen we ietsje voor op schema,’ deed Jibril verslag.

				 ‘Je neemt de geruchten over een pre-emptieve Amerikaanse aanval niet serieus?’ vroeg Gogolov.

				 ‘Nee,’ antwoordde Jibril. ‘Natuurlijk moeten we alert blijven, maar kijk eens hoe snel het Witte Huis zich distantieerde van het artikel in de Post. Ze schilderen Bennett af als psychopaat.’

				 ‘Misschien, maar dan ga je voorbij aan het belangrijkste punt, Mohammed. Als de Verenigde Staten echt van plan zijn een aanslag op mij te plegen of een of andere commando-operatie op te zetten, dan is het toch logisch dat ze dat ontkennen – vooral in het openbaar?’

				 ‘Natuurlijk, Uwe Excellentie, maar er is geen bewijs dat de troepen van de vs of de navo onze kant uit komen en onze grenzen en het luchtruim zijn hermetisch afgesloten.’

				 Gogolov was nog niet overtuigd. Het ging immers niet om een grootschalige invasie. De tekenen dat de Amerikaanse commandotroepen zich voorbereidden op een precisieaanval zouden minder gemakkelijk te herkennen zijn dan Jibril wilde toegeven.

				* * *

				 ‘Mijnheer de president, u had gebeld?’

				 Het was Jack Mitchell vanuit het nasa-onderzoeksinstituut.

				 ‘Ja, Jack, heb je al nieuws over Bennett?’

				 ‘Tot nog toe heb ik slechts onvolledige informatie,’ begon de directeur van de cia. ‘We weten dat hij van Dulles naar het Charles de Gaullevliegveld in Frankrijk is gevlogen. Hij heeft op zijn eigen naam een auto gehuurd en driehonderd euro uit een geldautomaat gehaald. Sindsdien is hij spoorloos verdwenen.’

				 ‘Waarom is hij naar Parijs gegaan?’ 

				 ‘Op dit moment tasten we nog in het duister.’

				 De president begon zich de ergste dingen in het hoofd te halen. Gogolov en Jibril hadden bewezen dat ze als vijanden geraffineerder te werk gingen dan iemand ooit had kunnen verwachten. Ze hadden de cia en de Mossad allebei in de verdediging gezet. Lokten ze nu Bennett in de val?

				 MacPherson kon niet geloven dat hij Bennett zijn ontslag had laten indienen en hij begreep al helemaal niet dat hij een verklaring van afstand had getekend waardoor Bennett geen recht meer op beveiliging had. Hij was kwaad geweest – trouwens, Bennett ook. Er stond echter te veel op het spel om zomaar je emoties de overhand te laten nemen. Het laatste wat dit land zich op dit moment kon veroorloven was dat er nog een medewerker van het Witte Huis vermist zou raken en waarschijnlijk niet meer in leven was.

				* * *

				 ‘Nog nieuw van McCoy?’ vroeg Gogolov.

				 ‘Tot dusver nog niets.’

				 ‘We hebben die codes nodig, Mohammed!’ barstte Gogolov uit. ‘We hebben geen idee wat de Amerikanen van plan zijn. We vliegen blind en we hebben niet veel tijd meer.’

				 ‘Ik begrijp het, Uwe Excellentie. En ik verzeker u dat we er alles aan doen.’

				 ‘Misschien is McCoy sterker dan je had gedacht,’ veranderde Gogolov van tactiek.

				 ‘Haar psychologische profiel laat zien dat ze een religieuze fanaat is,’ zei Jibril. ‘Ze gelooft dat de dood haar naar de hemel zal leiden. We dachten dat het dreigement dat we Bennett zouden martelen haar wel zou breken. Tot nog toe is dat niet gebeurd.’

				 ‘Hou nog een week vol,’ zei Gogolov. ‘Daarna vermoord je haar.’

				 Gogolov wist dat Jibril niets liever deed.

				 ‘En Bennett?’

				 ‘Wat stel je voor?’

				 ‘Als het u goeddunkt, Uwe Excellentie, stel ik voor dat u mijn troepen toestemming geeft Bennett op te sporen, gevangen te nemen en een video van zijn onthoofding op te nemen. Daarna stel ik voor zijn lichaamsdelen naar de Washington Post of de New York Times te sturen. Ik garandeer u dat het Witte Huis de boodschap zal begrijpen: peins niet over een pre-emptieve aanval of er zullen nog meer Amerikanen zo de dood vinden.’

				 Nu was Jibril eindelijk op het goede spoor, dacht Gogolov.

				 ‘Zorg wel dat ik de video te zien krijg voordat je hem opstuurt.’
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				* *

				*

				Maandag 29 september – 18 dagen voor de vn-deadline

				

				Iemand haalde de deur van slot.

				 Erin bad dat het de verpleegkundige was en dat was ook zo. Ze hoorde hoe het metalen karretje over de betonnen vloer rolde terwijl de stalen deur dicht en op slot werd gedaan.

				 Plotseling kwam er een Bijbeltekst in haar gedachten: ‘Gij richt de tafel toe voor mijn aangezicht, tegenover mijn tegenpartijders,’ en meteen kreeg ze een idee.

				 Erin hoorde hoe zuster Grizkov aan haar avondritueel begon en de zware verdovingsmiddelen klaarzette die haar in een diepe droomloze slaap zouden laten zinken. Ze hoorde haar tasten naar het juiste flesje. Toen scheurde ze de verpakking open waardoor er een nieuwe injectiespuit tevoorschijn kwam. Erin opende langzaam haar ogen en draaide zich een beetje.

				 ‘Je leeft nog,’ zei Grizkov vlak.

				 ‘Ik moet even naar de wc,’ antwoordde Erin in het Russisch terwijl ze plotseling ineenkromp door het felle licht en ze realiseerde zich dat het tweede peertje vannacht vervangen was.

				 ‘Da, maar wel snel, want ik ben al laat.’

				 Erin sloot haar ogen weer alsof ze rustte. Toen ze hoorde dat Grizkov de handboeien losmaakte, ging ze over tot actie.

				 Met haar linkerhand greep ze het id-kaartje dat om Grizkovs nek hing en trok haar gezicht in het kussen, zodat ze geen adem meer kon halen. Met haar rechterhand pakte ze de injectiespuit van het karretje, stak hem in de nek van de vrouw en drukte de stamper naar beneden.

				 Geschrokken stribbelde de verpleegkundige tegen, maar dat duurde slechts een paar tellen totdat de vrouw verlamd op bed viel. Erin controleerde haar pols. Ze leefde nog.

				 Erin draaide het gezicht van de vrouw van het kussen, zodat ze weer kon ademhalen. Ze wist dat ze nog maar een paar minuten had. Ze trok Grizkovs uniform uit, pakte haar id en polshorloge en deed het zelf aan. Ze legde Grizkov onder de lakens en gaf de vrouw nog een verdovende injectie om verrassingen te voorkomen.

				 Vervolgens pakte ze wat stukken gaas en schroefde voorzichtig het nieuwe gloeilampje los. Ze paste goed op dat ze zich niet brandde, pakte het metalen stuk van het lampje vast, legde het onder een van de dekens en brak het glas zo geluidloos als ze kon.

				 ‘Ben je klaar daarbinnen?’ blafte de bewaker in het Russisch.

				 ‘Da, da, laat me er maar uit,’ mompelde ze terug met een stem die ze zo goed mogelijk op die van Grizkov probeerde te laten lijken.

				 Sleutels rinkelden. De deur ging langzaam open en Erin aarzelde geen moment.

				 Ze gebruikte al haar kracht, trok de deur open en dreef het hete, scherpe glas van de gloeilamp in de hals van de man. De bewaker zou nooit weten waardoor hij geraakt werd. Hij was al dood voordat hij op de grond in elkaar zakte.

				 De gang was leeg en alle cellen op deze verdieping waren ook verlaten. Erin sleepte de bewaker haar eigen cel binnen en reed het medicijnenkarretje over de plas bloed in de gang.

				 Het was onmogelijk het ziekenhuis uit te komen met het ak-47-geweer van de bewaker op haar rug. In plaats daarvan greep ze het pistool en de zender van de man en propte die in haar zakken. Daarna deed ze de celdeur achter zich op slot en liep naar het einde van de gang.

				 Ze haalde Grizkovs id-kaart langs de elektronische kaartlezer en kreeg toegang tot het schemerige trappenhuis. Ze realiseerde zich dat ze op de vijfde verdieping zat, maar ze had geen idee in wat voor gebouw ze zich bevond. Ze liep naar beneden, naar de vierde verdieping en toen naar de derde. Ze zag helemaal niemand.

				 Toen ze eindelijk op de tweede verdieping aankwam, zag ze plotseling een videocamera boven de deur hangen. Hingen er nog meer? Zouden ze haar al gezien hebben?

				 Haar hart begon sneller te kloppen. Ze liep nu op de eerste verdieping. Ze werd opnieuw aangestaard door een videocamera, die haar dreigde te verraden. Ze probeerde rustig te blijven.

				 Erin haalde haar kaart langs de lezer en hoorde het elektrische slot openspringen. Met haar linkerhand opende ze de stalen deuren en haar rechterhand liet ze in de zak van haar schort zakken en op het wapen rusten.

				 De nachtbewaking was minimaal, maar toen Erin op de begane grond aankwam en links naar de hoofdingang keek, zag ze drie bewakers met automatische geweren. Ze bad dat er een achteruitgang of personeelsuitgang zou zijn en liep naar rechts terwijl ze de blikken van de collega-kameraden van de hoofdverpleegpost probeerde te vermijden.

				 Plotseling zag ze een groepje dokters op zich afkomen. Wat als ze haar id zagen? Wat als ze Tatjana Grizkov kenden? Haar ogen schoten van links naar rechts en net toen de dokters vlak bij haar waren, ontdekte ze een personeelskantine en dook naar binnen. Ze haalde opgelucht adem toen ze de dokters langs de deur hoorde lopen.

				 Ze schonk een kop gloeiend hete koffie voor zichzelf in. Het was 
het eerste kopje in weken. Daarna viste ze een half opgegeten muffin 
uit de vuilnisbak. Ze sloot haar ogen en dankte God voor het eten.
 Plotseling kwamen er twee bewakers binnen.

				 ‘Wie ben jij?’ vroeg een van hen scherp.

				 Toen ze een moment aarzelde, greep hij naar zijn revolver.

				 Ze gooide haar koffie in het gezicht van de eerste bewaker en schopte de tweede in zijn kruis, waardoor hij op de grond viel en zijn revolver door de kamer vloog. Ze greep een stoel en sloeg hem kapot op het hoofd van de man. Toen zag ze dat de andere bewaker naar zijn revolver greep.

				 Erin draaide zich vliegensvlug om. Ze greep de overgebleven pot koffie en slingerde hem van zich af. De bewaker moest bukken en daardoor had ze net genoeg tijd om naar links te duiken, haar eigen pistool te pakken en het eerste schot te lossen. Ze had goed gemikt en de bewaker viel meteen neer.

				 Erin hoorde een sirene afgaan. Ze was bang dat alle deuren nu automatisch vergrendeld zouden worden. 

				 Als dat zo was, zou ze hier nooit levend uitkomen.

				 Ze greep het machinegeweer van de eerste bewaker, stormde de gang op en rende naar het dichtstbijzijnde bordje met ‘uitgang’. Ze schoot om zich heen naar de bewakers die van beide kanten op haar af kwamen.

				 Ze stormde door de eerste deur, maar de buitendeur zat op slot.

				 Ze probeerde Grizkovs pas. Hij werkte niet.

				 Ze probeerde terug te gaan. Misschien moest ze flink om zich heen schieten om naar buiten te komen, maar dat was beter dan hier in de val te zitten. De deur terug naar de gevangenis zat echter ook op slot.

				 Het was te laat. Ze zat al in de val.

				 De parkeerplaats voor het personeel lag op een paar meter afstand, maar ze was ingesloten. In gedachten zocht ze naar een oplossing. Ze zag de politiewagens al naar de voorkant van het gebouw scheuren. Binnen een paar seconden zouden ze ook aan de achterkant staan en dan was ze omsingeld.

				 Erin haalde de portofoon uit haar zak. Hij stond bol van heen-en-weergepraat tussen bewakers die erachter probeerden te komen wat er aan de hand was. Ze vond een vrij kanaal.

				 ‘Wie heeft hier de leiding?’ gromde ze in het Russisch.

				 ‘Generaal Stoepatsjkin,’ kwam het antwoord. ‘Hij is onderweg.’

				 ‘Hij is er al, idioot. Maar hij kan niet naar binnen. Maak die buitendeur open voordat hij een kogel door jouw kop jaagt in plaats van door die van de gevangene.’

				 ‘Da, da, wacht even.’

				 Zes seconden later ging de buitendeur open.

				 Erin rende naar buiten en liep rechtstreeks tegen een zwarte Mercedes aan die met blauw zwaailicht van de noordkant aan kwam scheuren. Ze herkende meteen generaal Stoepatsjkin van de fsb achterin. De Mercedes kwam met piepende banden tot stilstand. De chauffeur hamerde op zijn claxon, liet zijn raampje zakken en schold tegen haar dat ze uit de weg moest gaan. 

				 Erin haalde de .45 vanachter haar rug en vuurde drie schoten door de voorruit. De claxon gaf geen kik meer, evenmin als de chauffeur. Nog twee schoten en Stoepatsjkin was er ook niet meer. Achter haar barstten de machinegeweren los.

				 Erin dook naar beneden, haalde het portier door het open raampje van slot, trok de chauffeur naar buiten en sprong zelf achter het stuur.

				 Ze gooide de auto in zijn achteruit, trapte het gaspedaal in en maakte een halve draai terwijl de kogels de overgebleven ramen van de wagen aan gruzelementen sloegen. Ze kroop ineen en bad dat ze niet geraakt zou worden. Ze reed naar buiten door de poort die zich sloot en botste meteen tegen een Moskouse politiewagen. 

				 Ze vuurde zes schoten door de voorruit van haar auto naar de voorruit van de politieauto. Ze reed iets achteruit om los te komen van de andere auto, trapte toen opnieuw het gas in en slingerde door de smalle straatjes terwijl de nacht gevuld werd met het geluid van geweerschoten en sirenes.

				 Bij de eerste kruising maakte Erin een scherpe bocht naar links, stuurde over vier banen naar links en reed dwars over een verlaten parkeerplaats bij een winkelcentrum.

				 Erin wist dat ze de beschadigde Mercedes moest zien kwijt te raken. In een donker hoekje van de parkeerplaats zag ze een oude Volga staan. Ze parkeerde haar auto, stapte uit en rende naar de Volga. Hij zat niet op slot. Ze stapte in en greep onder het dashboard. Ze trok een handvol bedrading onder de stuurkolom vandaan. Ze was hierin getraind. Ze kon het zelfs geblinddoekt. Tien seconden later had ze de isolatie van de accukabel gehaald en strak om de blanke kabel naar het contactslot gewikkeld.

				 Een adembenemend moment lang gebeurde er niets. Toen kwam de motor van de auto ronkend tot leven. 

				 Zes minuten later reed ze rustig door verschillende steegjes naar de hoofdweg. Toen ze op een recht stuk kwam, keek ze in haar binnenspiegel om te zien of ze werd gevolgd door fsb-agenten. Toen zag ze dat er bloed langs haar gezicht liep.

				* * *

				Gogolov hoorde het nieuws tegen vier uur ’s ochtends.

				 Niemand had hem wakker willen maken, zelfs Zjoeganov of Jibril niet.

				 Medewerkers van de gevangenis en de top van de fsb hadden wanhopig geprobeerd McCoy eerst zelf te vinden voordat ze moesten opbiechten dat ze ontsnapt was. Ze hadden ondertussen de Mercedes gevonden met bloed op het stuur, het dashboard en de stoelen. Ze wisten dat McCoy gewond was. Ze wisten ook dat ze te slim was om medische hulp te gaan zoeken.

				 Gogolov was ziedend. Hij vervloekte Jibril en dreigde Zjoeganovs kinderen te vermoorden als McCoy niet snel gevonden werd. Hij eiste een gebouw-aan-gebouw-, huis-aan-huiszoeking in Moskou en gaf bevel McCoys foto op flyers door de stad te verspreiden en op de nationale televisie te tonen. Het kon hem niet langer schelen dat de vs wisten dat ze in leven was.

				 ‘Zet haar neer als seriemoordenaar,’ gebood Gogolov. ‘Zeg tegen de pers dat we haar nooit gehad hebben, dat we dachten dat ze was omgekomen in de gevechten rondom de machtsovername. Zeg dat ze onlangs weer is opgedoken en aan het moorden is geslagen. Zeg dat er drie onschuldige vrouwen zijn vermoord, waaronder een zwangere vrouw en haar kind. Laat daarna foto’s van de lichamen zien – beestachtig afgeslacht.’

				 ‘Maar zulke foto’s hebben we helemaal niet.’

				 ‘Vermoord dan een zwangere vrouw en neem die foto’s.’

				 ‘J-ja,’ stamelde Zjoeganov. ‘Had u verder nog iets gewenst, Uwe Excellentie?’

				 ‘Da. Zet een prijs op haar hoofd – tien miljoen roebel, dood of levend… Het liefst dood.’

				* * *

				Er verscheen een bericht op Mordechais scherm.

				 Het was van Sasha. Mordechais hart ging sneller kloppen.

				‘Oude vriend, we hebben een doorbraak,’ schreef Sasha, ‘De politiezenders worden gek van de berichten dat Erin McCoy in Moskou is gesignaleerd en op de vlucht is geslagen. Verder weet ik nog niets. Ik hou zoveel mogelijk frequenties bij. Stuur uw eerste overboeking maar naar mijn rekening in Zürich. Als ik meer weet, bent u de eerste die het hoort.’

				* * *

				Twintig minuten later ging de telefoon in het kantoor van de president.

				 ‘Ja, Jack?’

				 ‘Radio Moskou doet verslag van een gigantische klopjacht op Erin McCoy,’ vertelde directeur Mitchell.

				 ‘Leeft ze nog?’

				 ‘De Russen zeggen dat ze van de cia is en dat ze drie mensen heeft vermoord, waaronder een zwangere vrouw. Ze laten straks foto’s zien. Ze zeggen dat ze in Moskou gezien is en dat ze op de vlucht is. Ze hebben een beloning op haar hoofd gezet, mijnheer de president.’

				 ‘Hoeveel?’

				 ‘Meer dan driehonderdduizend Amerikaanse dollars.’

				 ‘Denk je dat ze het echt is?’ vroeg de president.

				 ‘Het zou kunnen, maar…’

				 ‘Maar wat?’

				 ‘Het kan ook een lokmiddel zijn voor Bennett.’

				* * *

				Erin zette de auto stil onder een groepje bomen in het Gorkipark.

				 Ze was al uren op de vlucht. Ze wist dat het niet veel langer zou gaan, zo buiten op straat. Ze was doodmoe. Ze verloor bloed. Ze kon op geen enkele manier contact leggen met Washington of met Jon en nu ze naar het nieuws op de autoradio luisterde, probeerde ze zich wanhopig een van de vrijplaatsen van de cia in Moskou te herinneren. Haar hoofd was echter helemaal leeg.

				 Het was vreemd weer nieuws van de buitenwereld te horen, ook al was het nieuws dat onder censuur van het Kremlin stond. Ze had bijvoorbeeld geen idee van de moordaanslag op Gogolov en ook niet van de vn-resolutie, de deadline en de Russische en islamitische troepen die naar Israël optrokken.

				 Waarom? Wat was er aan de hand?

				 Erin vocht tegen haar tranen toen ze dacht aan de mensen die ze had vermoord of verwond. Ze wist dat ze niet anders kon en ze geloofde niet dat God wilde dat ze de moed opgaf en stierf na alles wat ze de afgelopen weken had doorstaan. Toch voelde ze zich verdoofd en leeg. Ze was zo ver gekomen! Het had geen zin nu de hoop op te geven, maar ze voelde zich totaal gedesoriënteerd. Niets kwam haar bekend voor.

				 Behalve, vreemd genoeg, het Gorkipark.

				 Waarom deed deze plaats nu juist een belletje rinkelen?

				 Ze deed de ruitenwissers aan en keek door de bomen naar de rij gebouwen aan de andere kant van de rivier. Wat was het toch?

				 Haar geest draaide op volle toeren. Aan de andere kant van de rivier stonden rijen appartementen. Nieuwbouw. Ze keek naar links, en naar rechts. Ze zag het niet. Maar het moest er zijn. Ergens aan deze straat stond het verbeurdverklaarde appartement waar Naïna Petrovski ooit gewoond had. Het moest nu leegstaan.

				 Zou ze het kunnen vinden? Zou ze daar veilig zijn?

			

		

	
		
			
				54

				* *

				*

				Zondag 5 oktober – 12 dagen voor de vn-deadline

				

				Hamid begon voorzichtig. ‘Ik heb een vraagje.’

				 ‘Brand maar los!’ zei Jon.

				 ‘Wat bedoel je, brandhaard los?’

				 ‘Nee, nee, dat is gewoon een uitdrukking. Het… Nou ja, maakt niet uit. Wat wilde je vragen?’ 

				 ‘Ben je klaar om naar Rusland te gaan? Ik denk dat het tijd wordt.’

				 Jon keek zijn nieuwe vriend ongelovig aan. Maakte hij een grapje? Jon, Hamid en Hamids zwangere vrouw – de echte Nadia – hielden zich al bijna twee weken schuil in Hamids huis in Tabriz, Iran. Tabriz had bijna anderhalf miljoen inwoners en lag ongeveer driehonderd kilometer van de Iraans-Turkse grens. Het was de provinciehoofdstad van Oost-Azerbeidzjan, niet te verwarren met de voormalige Sovjetrepubliek Azerbeidzjan. Nu was het een doorgang voor de Grote Mobilisatie.

				 Tot nog toe was het onmogelijk geweest verder te trekken, omdat alle banen van alle hoofdwegen, evenals alle spoorlijnen werden gebruikt door aanhoudende karavanen Russische en Iraanse stoottroepen die met hun materieel naar Turkije wilde komen om vandaaruit naar Libanon en Syrië te gaan om zogenaamd op de naleving van vn-resolutie 2441 toe te zien. Jon was zichzelf niet meer. De lokale radio- en televisiezenders waren van geen enkel nut als het ging om informatie uit de buitenwereld. Hamid had geen kortegolfradio en de satelliettelefoon gebruiken was te riskant, zodat het voor Jon onmogelijk was in contact met Mordechai te blijven.

				 De lokale politie had de stedelingen gedurende de troepenverplaatsing verboden internationaal te bellen – of zelfs maar buiten Tabriz te bellen – vanwege ‘operationele geheimhouding’, ook al wisten Teheran en Moskou heel goed dat Washington en Jeruzalem alles konden zien op hun geosynchrone spionagesatellieten die in de stratosfeer hingen.

				 Wat Jon aanging, was elke dag in Tabriz een dag dichter bij het doodsvonnis. De vn-deadline was al over twaalf dagen. Erins leven was in gevaar en ook dat van hem, Hamid en Nadia. Het was tijd om 
tot actie over te gaan. Ja, zei hij tegen Hamid, hij was er klaar voor.
 ‘Ik ook. Ik heb twee dagen gevast. Ik heb er vrede mee. We moeten snel gaan.’

				 Ze konden natuurlijk geen gebruik maken van hoofdwegen of spoorwegen. Ze moesten dwars door het vulkanische Sabalangebergte. Het was in elk seizoen al een verraderlijke reis en het was ondenkbaar dat iemand die reis ’s nachts aan het begin van het regenseizoen zou willen maken. Ze hadden echter geen keus. 

				 Nadia pakte snel wat eten en flessen water in voor de reis.

				 ‘Mag ik met jullie bidden voordat we vertrekken?’ vroeg Jon.

				 Hij had maar zelden hardop gebeden en zeker niet met mensen die hij nauwelijks kende. Hij was echter niet van plan de bergen van Iran in te trekken zonder Gods zegen.

				 ‘Dat zouden we heel fijn vinden,’ zei Hamid.

				 Nadia bedekte haar hoofd met een sjaal en de drie knielden neer en bogen hun hoofd naar de grond. Jon had een droge mond, maar hij deed het zo goed als hij kon.

				 ‘Vader, we houden van U en we prijzen U. We knielen vanavond voor U neer om te vragen om uw genade. Voor ons allemaal en voor Erin, uw kind van wie U houdt. Geef haar kracht, Heer. Laat ons weten waar ze is. En help ons haar te vinden en te bevrijden, Heer. Tot uw glorie, niet de onze.’

				 Jon kreeg het moeilijk. Een brok vormde zich in zijn keel.

				 ‘Heer Jezus, dank U wel voor Hamid en Nadia, voor hun liefde en gastvrijheid. Blijf bij Nadia en haar baby en bescherm hen als Hamid er niet is. Ik bid voor de gemeente van moslimbekeerlingen die samenkomen in hun huizen en voor de tientallen kerken die ze van Tabriz tot aan Teheran hebben opgezet. Zegen hen, Heer Jezus. Bescherm hen tegen de Boze. Geef hun de moed in moeilijke tijden voor U te blijven leven en de dapperheid hun geloof te delen met iedereen die naar hen wil luisteren.

				 Ik bid ook om vrede voor Jeruzalem en om de redding van vele zielen in deze moeilijke tijden. Voor doctor Mordechai, dat hij bereid is de wereld te vertellen wat hij weet, voordat het te laat is. Voor president MacPherson, dat hij de juiste man op de juiste plaats op de juiste tijd mag zijn. En ik bid voor mijn moeder, Heer Jezus, dat U de ogen van haar hart zult openen, dat U haar zult liefhebben, zult zegenen en naar uw koninkrijk en uw gezin zult toetrekken. Alstublieft, Heer Jezus, ontferm U over haar… en over Erin…. Ontferm U over deze twee vrouwen die…’

				 Jon kon niet verder bidden. Hij stortte in en begon vreselijk te huilen. Hamid en Nadia legden beiden een arm om hem heen en begonnen in het Farsi te bidden. Jon kon er geen woord van verstaan, maar hij twijfelde er niet aan dat ze voor hem baden, voor Erin, voor zijn moeder, voor een grote verlossing en een groot weerzien. De tranen stroomden nog harder. Hij wist dat het tijd was om te gaan. Hij wist dat het tijd was om in Hamids afgereden Renault te stappen en omhoog te klimmen naar de stortregens en de dreigende Salabanbergen die voor hen lagen. Vanbinnen was er een dam doorgebroken. Hij maakte een halo-sprong en plotseling wist hij zonder enige twijfel dat God echt voortdurend bij hem bleef.

				* * *

				’s Maandags waren er miljoenen mensen de straten van Teheran opgegaan.

				 Terwijl Jon en Hamid doorreden, luisterden ze aandachtig naar de radio waarop een verslaggever omschreef hoe betogende, scanderende, schreeuwende menigten Israëlische en Amerikaanse vlaggen verbranden en afbeeldingen van MacPherson en Doron. Jon kon zich indenken hoe beangstigend dit moest zijn voor zijn vrienden Dmitri Galisjnikov en doctor Mordechai en alle andere Israëliërs die bij elkaar kropen voor de radio of televisie.

				‘De wereld moet goed begrijpen dat de zionisten vernederd moeten worden,’ schreeuwde een van de belangrijkste imams van Teheran. ‘Dood aan Israël. Dood aan Amerika – de Grote Satan. De handen van de zionisten zijn bedekt met bloed. Misdaden tegen de moslims. Misdaden tegen de Russen. Deze Joodse kankertumor is de gevaarlijkste dreiging op aarde. De nacht van de Joden is echter bijna voorbij. Allah, wij smeken u: vernietig hen met uw toorn. Laat hun bloed als een rivier stromen door de heilige stad Al-Quds.’

				* * *

				Dinsdags had Doron weer een bespreking met zijn veiligheidskabinet.

				 Hij was niet snel bang. Hij had in vier oorlogen gevochten en geleden voor zijn land: de Zesdaagse Oorlog in 1967, de Jom Kippoeroorlog in 1973, de invasie van Zuid-Libanon in 1982 en de Eerste Palestijnse Intifada in 1987 en ’88. Hij had ooit vastgezeten als krijgsgevangene. Nu had David Doron, als premier van Israël, het bevel over een van de sterkste krijgsmachten van de wereld. Toch werd hij geplaagd door angstgevoelens.

				 Rond de tafel zaten de belangrijkste leden van zijn nationale veiligheidsteam, de mannen die hij ooit had aangesproken met de titel ‘zonen van Issachar’, ‘mannen die begrepen waar ze mee te maken hadden en wisten wat Israël te doen stond in tijden als deze’. Hij luisterde goed naar hun adviezen, maar ze wisten dat hij de enige was die hierover een beslissing kon nemen.

				 ‘Heren, voor u ligt de recentste schatting van de Mossad met betrekking tot de vijandelijke troepen die zijn opgesteld of onderweg zijn,’ begon Doron. ‘In het eerste rijtje zien we het leeuwendeel van Gogolovs militaire verzameling – landen die meer dan honderdduizend soldaten en ondersteunend personeel op het strijdtoneel inzetten. Om de lijst in te korten staan de troepen van de voormalige Sovjetstaten bij elkaar, omdat ze onder centrale militaire leiding opereren. 

				 Op dit moment is er nog geen sprake van Egyptische mobilisatie en de Sinaï is niet versperd, hoewel we dat front voortdurend in de gaten houden. Irak is niet gemobiliseerd en Jordanië ook niet. De koning van Marokko heeft zich – tot zijn grote eer – niet bereid getoond een vinger naar ons uit te steken. Dat is allemaal goed nieuws, maar ik ben bang dat dit het enige goede nieuws is dat ik heb.

				 Ik geloof dat de vs ons in de steek hebben gelaten. Het overgrote deel van de navo heeft zich tegen ons gekeerd, hoewel alleen Turkije en Duitsland daadwerkelijk troepen tegen ons hebben ingezet. Ik ga ervan uit dat jullie allemaal de laatste berichten uit Teheran, Tripoli, Riyad, Khartoem, Addis Abeba enzovoorts gezien hebben en dan heb ik het nog niet eens over Mekka en Medina. De islamitische wereld staat in vuur en vlam, heren. De Arabische en islamitische wereld is er nu van overtuigd dat Israëls laatste dagen geteld zijn.’

				 Hij pauzeerde even terwijl de leden van het veiligheidskabinet de dreigingsschatting in geschokte stilte doornamen.

				

				*******Inschatting Nationale Geheime Dienst*******

				22 Tishri ** 06:00:16 ** Hoofdkw. ** 0761-049TLV-000917

				Aan: Premier Doron

				Van: Directeur Avraham Zadok

				Onderwerp: Onderzoek Huidige Dreiging

				* Rusland -- 807.000 legereenheden --12.989 tanks -- 2.691 gevechtsvliegtuigen

				* Voormalige ussr-republieken: 493.000 legereenheden -- 1.266 tanks -- 66 gevechtsvliegtuigen

				* Iran: 487.000 legereenheden -- 1.581 tanks -- 335 gevechtsvliegtuigen 

				* Turkije: 403.000 legereenheden -- 4.271 tanks -- 523 gevechtsvliegtuigen 

				* Syrië: 210.000 legereenheden -- 3.871 tanks -- 627 gevechtsvliegtuigen 

				* Saoedi-Arabië: 131.000 legereenheden -- 1.101 tanks -- 447 gevechtsvliegtuigen 

				* Duitsland: 103.000 legereenheden -- 2.300 tanks -- 246 gevechtsvliegtuigen 

				----------------------------------------------------

				* Algerije: 97.000 legereenheden -- 996 tanks -- 176 gevechtsvliegtuigen 

				* Oostenrijk 21.000 legereenheden -- 41 tanks -- 23 gevechtsvliegtuigen 

				* Bahrein: 8.000 legereenheden -- 99 tanks -- 37 gevechtsvliegtuigen 

				* Ethiopië: 367.000 legereenheden -- 104 tanks -- 31 gevechtsvliegtuigen 

				* Koeweit: 13.000 legereenheden -- 401 tanks -- 93 gevechtsvliegtuigen 

				* Libanon: 65.000 legereenheden -- 319 tanks -- 12 gevechtsvliegtuigen 

				* Libië: 72.000 legereenheden -- 1.121 tanks -- 478 gevechtsvliegtuigen

				* Oman: 12.000 legereenheden -- 152 tanks -- 53 gevechtsvliegtuigen

				* Qatar: 8.000 legereenheden -- 39 tanks -- 23 gevechtsvliegtuigen

				* Soedan: 52.000 legereenheden -- 1.657 tanks -- 21 gevechtsvliegtuigen

				* Tunesië: 31.000 legereenheden -- 100 tanks -- 66 gevechtsvliegtuigen

				* vae: 62.000 legereenheden -- 105 tanks -- 119 gevechtsvliegtuigen

				* Jemen: 63.000 legereenheden -- 316 tanks -- 103 gevechtsvliegtuigen

				******************** vertrouwelijk ********************

				22 Tishri ** 06:00:16 ** Hoofdkw. ** 0761-049TLV-000917

				

				 ‘In deze schatting worden de marine-eenheden die op ons af stomen niet genoemd,’ vervolgde de premier. ‘Ook de strategische en tactische nucleaire machten die tegen ons zijn opgesteld worden er niet in genoemd. Deze schattingen worden nog verder uitgebreid, maar tot dusver lijkt het me voldoende te zeggen dat, hoewel Moskou nog steeds een groot aantal van zijn strategische nucleaire machten gericht heeft staan op de vs, West-Europa en China, de inlichtingendienst van Defensie mij heeft laten weten dat een kwart tot een derde van Ruslands tactische kernraketten op dit moment op Israël gericht staat.

				 Heren, we moeten erkennen dat we geconfronteerd worden met een existentiële dreiging. We lopen gevaar alles wat onze vaders en hun vaders met hun bloed, zweet en fortuin voor ons betaald hebben te verliezen. Al doet het pijn dit te moeten zeggen: ik geloof dat we op dit moment geen andere keus hebben dan het bespreken van het Simsonscenario.’

				* * *

				Erin was uitgehongerd.

				 Ze had gisteren een half opgegeten brood en wat groenten bij elkaar weten te scharrelen, maar dat was nu allemaal op. Ze had het nooit in haar leven echt gemeend als ze zei: ‘Geef ons heden ons dagelijks brood.’ Maar nu meende ze het oprecht.

				 Erin weigerde haar angst de overhand te laten nemen. Ze leefde nog. Ze was vrij. Ze had een geladen pistool, een radio met politiezender die ze uit de Mercedes gesloopt had en een schuilplaats tegen de donderwolken die samenpakten aan de horizon.

				 Ja, het appartement was smerig. Er liepen kakkerlakken en andersoortige insecten; haar wanhoop was nog niet zo groot dat ze geprobeerd had die te eten. Ze keek vanaf de zevende verdieping uit over de Moskva en de kleurende herfstbladeren van het Gorkipark.

				 ‘Dajenoe,’ zou Mordechai gezegd hebben, zoals hij hun geleerd had toen Jon en zij het Pascha bij hem thuis in Jeruzalem hadden gevierd. ‘Dit is genoeg.’ Het was geen gemakkelijke les om in Washington te leren, waar de wereld aan je voeten lag. Het voorrecht het hier te leren was bijna ondraaglijk.

				 Plotseling hoorde ze geluid in de gang.

				 Ze hoorde geen stemmen. Ze hoorde laarzen en ze kwamen in hoog tempo haar kant uit.

				 Ze zette de politieradio uit en pakte haar pistool. Ze stond op en begaf zich naar de deur, met het pistool voor zich uit. Ze telde de voetstappen en schatte dat het vier mannen waren. Nee, wacht, het waren er vijf. Wacht – wat was…

				 Dat was vreemd. Er kwamen steeds meer mensen de gang binnen. Niemand zei iets. Ze bewogen zich niet met de snelheid en onopvallendheid van de Russische commandotroepen.

				 Op haar voorhoofd vormden zich zweetdruppeltjes die langs haar slapen liepen. Ze proefde het zout en het wakkerde haar hongergevoel nog meer aan.

				 Er ging een deur open, maar niet die van haar. De kleine groep zette zich in beweging. Even later hoorde ze de deur dichtslaan en werd het weer stil.

				 Erin voelde haar pols. Ze moest niet gaan hyperventileren. Hoe had God haar zo ver kunnen laten komen om haar nu opnieuw gevangen te laten nemen of vermoord te worden? Wie zou het ook maar te weten komen dat ze dood was? Het goede nieuws was dat het nasa-onderzoeksinstituut ook gehoord moest hebben van de klopjacht. Ze wisten dat ze nog leefde en dat ze op de vlucht was. Als ze hier echter in haar eentje stierf, zou dat nieuws dan ooit naar buiten komen? Of zouden Gogolov en zijn misdadigers het voor zich houden in de hoop een cia-team te lokken en een excuus te hebben voor een oorlog tegen zowel de Verenigde Staten als Israël?

				 De klink van haar deur werd naar beneden geduwd.

				 Erin hield haar adem in. De deur ging krakend open. Ze wachtte twee tellen en smeet toen de deur dicht, waardoor de vingers van de indringer geplet werden. Terwijl de man brulde van de pijn gooide Erin de deur open en greep de man bij zijn haar. Ze trok hem naar voren en gooide hem met zijn gezicht tegen de grond. Daarna trok ze hem achterover op zijn knieën en hield het pistool tegen zijn rechterslaap. Ze had een gijzelaar. Het was niet veel, maar het was tenminste iets.

				 Toen ze opkeek, zag ze echter niet de gezichten van de Spetsnatz of een divisie van de Russische commandotroepen. Ze zag de ontstelde gezichtjes van kinderen, die hun zondagse kleren aanhadden om naar de kerk te gaan.

				 ‘Alsjeblieft, alsjeblieft, vermoord hem niet,’ gilde een jonge vrouw in het Russisch. ‘Ik smeek het je, alsjeblieft… Alsjeblieft… Vermoord hem niet… Ik… Hij… Hij is… Dat is mijn man.’

				 De vrouw van achter in de twintig was in tranen.

				 De kinderen stonden verstijfd als een groep standbeelden.

				 Geschrokken haalde Erin het pistool van het hoofd van de man.

				 Toen ging hij tot actie over. In één snelle beweging sloeg hij het pistool weg met zijn rechterhand, draaide zich razendsnel om en sloeg Erin met zijn linkerhand in haar gezicht, waardoor ze achterover viel. Het pistool vloog over de vloer en kwam anderhalve meter van haar terecht. De twee doken erop af, maar de man was net iets sneller.

				 Voordat Erin doorhad wat er gebeurde, stond de man achter haar. Hij sloeg zijn arm om haar keel. Hij hield de .45 tegen haar slaap terwijl zijn vrouw en een groep ouders bij hun angstige kinderen waren gaan staan; zij stonden nog steeds ongelovig toe te kijken.

				 Ze smeekte de man te wachten en naar haar te luisteren.

				 Ze was op de vlucht voor Gogolov. Dat was waar. Ze was echter geen vijand van Rusland. Ze was een Amerikaanse diplomate en een vriend van het Russische volk. Ze had gestreden voor vrede totdat ze door het nieuwe regime gegijzeld en gemarteld was.

				 ‘Dan heb ik vandaag mijn geluksdag,’ zei de man in redelijk Engels. ‘Jij moet die dame zijn over wie iedereen het heeft en die tien miljoen roebel waard is.’

				* * *

				Mordechai had het onderwerp dagenlang gemeden.

				 Hij was zijn hele leven op de achtergrond gebleven. Daar voelde hij zich thuis. Nu de vn-deadline gestaag naderde, kwam er een droefgeestigheid over het huis van Israël en over zijn eigen huis zoals hij nog nooit eerder had meegemaakt.

				 Mordechai kon er niet van slapen. Hij kon Jons brief niet uit zijn gedachten krijgen. Wat hem nog het meest achtervolgde, was het vers dat Jon onder aan zijn brief had gekrabbeld: Amos 3:7.

				 Hij was bang dat er iets in zou staan wat hij niet wilde horen. Hij kon zich echter niet langer verstoppen voor de God van Abraham, Isaak en Jakob. Niet nu het oordeel zo dichtbij was. Hij sloeg de Tenach open en zocht het gedeelte op.
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				Mordechai wist meteen diep in zijn ziel dat Jon gelijk had.

				

				Zo doet God, de Heer, niets 

				zonder dat hij zijn plan heeft onthuld 

				aan zijn dienaren, de profeten.

				

				Duidelijker kon het niet. Hij pakte de telefoon.

				* * *

				De man gaf iedereen opdracht de kamer te verlaten, behalve zijn vrouw.

				 Toen de deur naar de gang dicht was, liet hij Erins keel los en ging staan.

				 ‘Welkom bij de Gorkikerk, mevrouw McCoy. Ik ben de voorganger. Ik word ook gezien als tegenstander van het nieuwe Russische regime. Ik wil een overeenkomst met u sluiten. Ik verraad u niet, als u mij niet verraadt. Goed?’

				 Erin wilde hem heel graag geloven. Ze knikte voorzichtig.

				 ‘Mooi. Mijn naam is Michail Zorogin en dit is mijn vrouw Karenna.’

				 Karenna boog zich voorover en fluisterde iets in zijn oor.

				 ‘Ja, ja, Karenna, dat klopt. Het is niet veilig hier. Misschien hebben ze ons wel gehoord. Kom, ga met ons mee. Het is niet ver hiervandaan. Wij wonen in het gebouw hiernaast.’
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				* *

				*

				Woensdag 8 oktober – 9 dagen voor de vn-deadline

				

				Zjoeganov stormde Gogolovs kantoor binnen. 

				 ‘De Israëliërs hebben zojuist hun nucleaire eenheden in opperste staat van paraatheid gebracht.’

				 Gogolov stak zijn sigaar aan en tuurde naar buiten over een verregend Moskou.

				 Eindelijk deden ze mee met het grote schaakspel! Wist Doron niet dat hij schaak stond? Het zou niet lang duren voordat het zou veranderen in schaakmat. Daarna zouden de Amerikanen aan de beurt zijn. 

				 ‘Prima,’ zei Gogolov rustig. ‘Wij doen hetzelfde. Maar geef eerst een persconferentie waarin je Israël ervan beschuldigt de wereld richting een volgende holocaust te sturen.’

				* * *

				Jon zette de radio uit. 

				 Hij werd misselijk bij de gedachte dat hij de komende uren – of zelfs dagen – voortdurend zou tobben over de enorme omvang van de vijandige troepen die optrokken rondom Israël. 

				 ‘Trouwens,’ vroeg hij zonder enige aankondiging, op zoek naar een nieuw onderwerp, ‘wat zit er in al die dozen op de achterbank?’

				 Ze slingerden via smalle modderige weggetjes door het hooggebergte en namen ontelbaar veel haarspeldbochten. Alleen mensen die hier de weg kenden, zouden hier met deze snelheid rijden, of je moest behoorlijk gestoord zijn. 

				 ‘Nieuwe Testamenten in het Farsi,’ antwoordde Hamid terwijl hij met de ene hand stuurde en de andere gebruikte om een slok water uit zijn flesje te drinken. ‘Die haal ik om de zoveel weken uit Turkije en dan verspreid ik ze onder de huisgemeentes. Je vraagt je af waarom ik ze heb meegenomen?’

				 ‘Omdat we nog niet genoeg zorgen aan ons hoofd hadden?’

				 ‘Eigenlijk heeft Nadia het bedacht. Ze was bang dat de regering haar misschien zou dwingen vannacht langstrekkende soldaten in huis te nemen. Ze dacht dat het misschien veiliger was niet zoveel smokkelwaar in huis te hebben.’

				 ‘En je dacht dat het beter was als wij het bij ons hadden voor het geval we aan de kant worden gehaald?’

				 ‘Je hoeft je geen zorgen te maken. Ik doe dit al jaren en ik ben nog nooit in de problemen gekomen.’

				 De auto slingerde. Hamid kon de volgende bocht maar net maken.

				 Als hij de kans liep van de weg af te storten in een afgrond van anderhalve kilometer diep, besloot Jon dat die bijbels wel het minste waren waar hij zich zorgen om hoefde te maken. 

				 ‘Ik wil je iets vragen, Hamid.’

				 ‘Brandhaard los, mijn vriend.’

				 Onder andere omstandigheden had Jon misschien moeten lachen. Nu echter niet. ‘Wat denk je van al die verhalen die ik je verteld heb over Ezechiël?’

				 In de laatste paar dagen bij Hamid thuis had Jon Mordechais theorie tot in detail uitgelegd. Tot nog toe waren Hamid en zijn vrouw er niet echt op ingegaan. 

				 ‘Het is een boeiende theorie, dat moet ik zeggen,’ zei Hamid. ‘En er lijkt een kern van waarheid in te zitten, maar om eerlijk te zijn, hebben Nadia en ik nooit echt aandacht geschonken aan die passages. Van een groot deel van Ezechiël begrijpen we maar heel weinig en we hebben geen toegang tot de commentaren en onderzoeken die doctor Mordechai heeft gebruikt.’

				 ‘Dat begrijp ik,’ zei Jon. ‘Ik vroeg het me gewoon af.’

				 Hamid was echter nog niet klaar. ‘Ik vraag me af of Ezechiëls profetie overeenkomsten vertoont met de profetie voor Elam.’

				 ‘Daar heb ik nog nooit van gehoord,’ zei Jon.

				 ‘Wel als je in Iran had gewoond.’

				 ‘Hoezo?’

				 ‘Ik weet niet of je ervan op de hoogte bent, maar het aantal geheime volgelingen van Christus is gigantisch gestegen sinds de revolutie in 1979 en de opkomst van ayatollah Khomeini.’

				 ‘Nee, dat wist ik niet,’ zei Jon.

				 ‘Er zijn maar weinig mensen die weten van de enorme opwekking die hier plaatsvindt en dat is misschien maar goed ook. We lijden onder verschrikkelijke vervolgingen en geestelijke strijd. Hoe zwaarder we vervolgd worden, hoe meer mensen Christus gaan volgen. Het is ongelooflijk. Volgens onze inschattingen waren er voor de revolutie van 1979 maar twee- of driehonderd Iraanse volgelingen van Christus. Vandaag de dag zeggen we dat het er meer dan zestigduizend zijn, maar dat is alleen maar om de geheime politie op het verkeerde been te zetten. De waarheid is dat er nog veel en veel meer zijn en elke dag komen er meer bij.’

				 ‘Meen je dat?’

				 ‘Zeker. Zoals de Heer gezegd heeft door Petrus in Handelingen en door de profeet Joël in het Oude Testament: “Daarna zal zich dit voltrekken: Ik zal mijn geest uitgieten over al wat leeft. Jullie zonen en dochters zullen profeteren, oude mensen zullen dromen dromen, en jongeren zullen visioenen zien.”

				 Wat Joël voorzegd heeft, gebeurt nu overal. Zelfs de radicaalste moslims zien visioenen waardoor ze bekeerd worden tot het christendom. Ze laten zich dopen. Ze worden lid van geheime huisgemeentes. En het gaat niet om een paar mensen, mijn vriend. Ik heb het over duizenden. Er is in de geschiedenis van de kerk van Iran nog nooit eerder zoiets gebeurd.’

				 ‘Ongelooflijk! Maar hoe zit het met de profetie voor Elam?’

				 ‘Ja, ja, daar kom ik zo op. Omdat het aantal Perzische gelovigen zo explosief is gestegen, hebben we allemaal gezocht of God een boodschap voor ons had in de Schriften. Toen zijn mensen de profetie voor Elam gaan bestuderen in Jeremia 49 vanaf vers 35.’

				 ‘Wat staat daar?’ vroeg Jon.

				 Hamid zei het uit zijn hoofd op. 

				

				‘Dit zegt de Heer van de hemelse machten: 

				Ik zal Elams bogen breken, 

				het wapentuig waarop zijn macht berust. 

				Ik laat vier stormen over Elam komen, 

				uit alle vier de hoeken van de hemel. 

				Ik zal dat volk in elke windrichting verstrooien, 

				geen land waar men de ballingen niet ziet. 

				Ik jaag hun een dodelijke angst aan voor de vijand, 

				hun vijand die hun naar het leven staat. 

				In mijn laaiende woede breng ik onheil over hen 

				– spreekt de Heer. 

				Ik achtervolg hen met geweld, 

				totdat ik hen vernietigd heb. 

				Dan zal ik mijn troon in Elam vestigen, 

				en koning en leiders wegvagen – spreekt de Heer. 

				Maar eens zal ik in Elams lot een keer brengen 

				– spreekt de Heer.’

				

				Jon begreep er nog steeds niet veel van. ‘Wat heeft dat te maken met Ezechiël?’

				 ‘Elam is de oude Bijbelse naam voor Perzië,’ legde Hamid uit.

				 ‘Elam is Iran?’

				 ‘Precies. Deze profetie werd steeds duidelijker na 1979. Voor de revolutie is het Iraanse volk nooit overal over de wereld verstrooid geweest, zoals Jeremia voorzegd had. Maar toen de revolutie begon, zijn veel Iraniërs die de kans kregen het land ontvlucht. Iraniërs die in het buitenland werkten, vreesden voor hun leven en gingen niet meer terug naar huis. Voor Iraniërs die in het buitenland studeerden, gold hetzelfde. Velen vroegen asiel aan in de landen waar ze zich bevonden. Dat is de reden waarom de Iraniërs de laatste tientallen jaren voor het eerst in de geschiedenis over de hele aarde verstrooid zijn. Minstens vier miljoen Iraniërs wonen in het buitenland. Sommigen zeggen dat het aantal eerder richting de acht miljoen gaat. Alleen al in de vs wonen meer dan een miljoen Iraanse emigranten.’

				 Jon luisterde geboeid.

				 ‘Tegelijkertijd is de mensen die in Iran achterbleven ook dodelijke angst aangejaagd, zoals de Bijbel voorzegd had. Vroeger was de hele wereld jaloers op Perzië met zijn kunst, literatuur, geneeskunde en wetenschap. Maar moet je ons nu zien. De mullah’s hebben ervoor gezorgd dat het hele volk door angst beheerst wordt. Onze economie is een verschrikking. De werkloosheid is gigantisch. En de geheime politie zit overal. Dit is allemaal het oordeel van God, maar het is pas deel één.’

				 ‘Wat is deel twee?’

				 ‘Jeremia zegt dat God in zijn “laaiende woede” “onheil” over Iran zal brengen totdat Hij ons “vernietigd” heeft. Niemand van ons weet precies wat daarmee bedoeld wordt. Maar velen geloven dat het twee dingen kan betekenen. Ten eerste gaat God de Iraanse spirituele leiders voor eens en voor altijd vernietigen – de ayatollah, de mullah’s en de leraren van de radicale islam. Ten tweede gaat God de Iraanse regering en de militaire leiders “wegvagen” – “haar koning en leiders”, zoals Jeremia heeft geschreven.

				 Het goede nieuws is dat God ook zegt dat Hij ons lot zal keren en onze natie zal zegenen. We denken niet dat dit betekent dat God ons rijk zal maken. Wat zou dat voor zin hebben? Dat is niet Gods manier van handelen. We denken dat het betekent dat God zijn Heilige Geest over het volk van Iran zal uitstorten en miljoenen Iraniërs zich tot Hem zullen bekeren. Ik geloof dat Iran een land van vrede en van evangelisatie zal worden en daarmee een zegen voor de hele wereld. Het mooiste is dat Jeremia heel duidelijk is over het moment waarop dit zal gaan gebeuren.’

				 ‘Wanneer dan?’

				 ‘In vers 39 staat dat het “eens” gaat gebeuren. In andere vertalingen staat “in het laatst der dagen”. En daarmee kom ik op Ezechiël, die ook geschreven heeft over wat er in de laatste dagen gaat gebeuren. Door wat jij me verteld hebt, ben ik me gaan afvragen of de coalitie van Iran en Rusland tegen Israël misschien de volledige vervulling van Jeremia 49 zal teweegbrengen. Zou dat niet fantastisch zijn? In mijn hart heb ik veel verdriet vanwege het lijden dat mijn volk te wachten staat. Maar als ik denk aan de grote opwekking die erop zal volgen – is het dat dan niet allemaal waard?’

				 Dat zou het waard zijn, dacht Jon. Maar zouden zij lang genoeg leven om het allemaal te mogen meemaken?

				* * *

				MacPherson kon niet geloven dat het zo ver had kunnen komen.

				 Hij hing de telefoon op en keek uit het raam van zijn kantoor in het Witte Huis. Hij tuurde naar het schitterende oranje, rood en geel van de herfstbladeren die door de rozentuin tuimelden in het briesje van de namiddag. 

				 Even wenste hij dat hij weer terug in de Colorado Rockies van zijn jeugd was, samen met zijn vrouw en hun twee prachtige dochters, met pensioen en zich volledig onbewust van de nachtmerrie die zich voor hen ontvouwde.

				 De nucleaire eenheden van Israël waren in opperste staat van paraatheid. Net als die van Rusland. 

				 Hij had net een telefonisch spoedberaad achter de rug met zijn ministers van Defensie, Buitenlandse en Binnenlandse Zaken, de directeur van de cia en de nationale veiligheidsadviseur. Ze hadden unaniem besloten. MacPherson had geen enkele keus. Hij moest de strategische nucleaire eenheden klaarmaken voor het allerslechtste geval. 

				 Hij had zojuist opdracht gegeven. De Verenigde Staten waren overgegaan op alarmcode DefCon 2.

				 De angst die hem vanbinnen verteerde, was bijna ondraaglijk. 

				 En voor het eerst begon hij te hopen dat Bennett en Mordechai gelijk hadden.
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				Donderdag 9 oktober – 8 dagen voor de vn-deadline

				

				Het begon steeds harder te regenen.

				 Jon kon amper de volgende bocht zien, maar Hamid remde slechts zelden af. Hij hield zijn stuur inmiddels met beide handen vast, maar hij ging zo op in het beschrijven van de verschrikkingen van zijn jeugd voordat hij Christus leerde kennen, dat Jon vreesde dat ze Christus van aangezicht tot aangezicht zouden ontmoeten voordat het verhaal ten einde was.

				 ‘Als jongen was ik niet goed bezig, Jonathan. Ik haatte iedereen, ook mezelf. Ik haatte mijn vader, zijn baan, zijn geloof. Er waren allerlei redenen voor, maar ik heb geen excuus. Het was mijn eigen fout. Ik was wreed en ik was rancuneus. Ik kwam in aanraking met drugs en alcohol. Ik ging naar bed met allerlei vrouwen en ik deed mee met straatgevechten. Ik was een schande voor mijn moslimfamilie.’

				 Hoewel hij nog steeds verwachtte dat de auto ieder moment in een vrije val kon belanden, was Jon geboeid door Hamids verhaal. Tot een paar weken geleden had hij nog nooit een moslim ontmoet die zich tot Christus bekeerd had. Nu denderde hij door de Perzische bergen met een man die voor zijn dertigste al meer dan tien huisgemeentes had gesticht.

				 ‘Toen ik vijftien was, ben ik van huis weggelopen.’

				 ‘Waar ben je opgegroeid?’

				 ‘In een klein plaatsje in de buurt van de Afghaanse grens, een paar uur van Kaboel…’ 

				 Hamid stopte met praten. Hij tuurde in de verte.

				 ‘Wat is er?’ vroeg Jon. Hij keek door de voorruit.

				 Ze waren minder dan vijftien meter verwijderd van een volgende haarspeldbocht en ze reden er met volle snelheid op af.

				 ‘Sturen, Hamid!’ schreeuwde Jon.

				 ‘Het gaat niet! Het gaat niet! Het zit vast.’

				 De auto begon te slippen.

				 Hamid haalde zijn voet van het gas en pompte op de rem, maar ondanks de kracht die hij op het stuur uitoefende, kon hij niet bijdraaien. 

				 De auto verminderde vaart, maar gleed nog steeds richting de afgrond.

				 Jon maakte zijn gordel los en probeerde zijn deur open te maken om er uit te springen, maar de auto botste tegen de bergwand zodat Jon opgesloten zat. Hij schreeuwde naar Hamid dat hij moest remmen of draaien of iets, maar ze konden allebei niets meer doen. Allebei knepen ze hun ogen dicht en zetten zich schrap voor de val in de peilloze diepte.

				* * *

				 ‘Minister-president Doron, er is sprake van een nieuwe ontwikkeling.’

				 Doron draaide zich om naar de directeur van de Mossad. ‘En dat is?’

				 ‘Als u even kijkt naar monitor vier en vijf, dan ziet u een reeks beelden die onze Ofeq-3-satellieten hebben gemaakt vanuit de onbemande Predatorraketten en van onze grondstations in Rusland, Iran en de andere coalitielanden.’

				 Wat krijgen we nu? vroeg Doron zich af. Wat is dat in ’s hemelsnaam?

				 ‘Nu alle coalitietroepen, tanks en andere wapens op hun plaats zijn, mijnheer de minister-president, lijkt het erop dat alle beschikbare schepen, treinen en vrachtwagens nu paarden naar de frontlinie brengen in Zuid-Libanon, Zuidwest-Syrië en de West-Saoedische woestijngronden.’

				 ‘Paarden?’ vroeg Doron, die niet zeker wist of hij het wel goed had verstaan.

				 ‘Inderdaad.’

				 ‘Hoezo? Waarom doen ze dat?’

				 ‘Dat weten we niet precies,’ begon de directeur, ‘maar het is niet geheel onbekend. In de Eerste Wereldoorlog werden meer dan een miljoen paarden ingezet. In de Tweede Wereldoorlog bijna driekwart miljoen. En daar hadden ze goede redenen voor. Met paarden kun je op zeer effectieve wijze grondtroepen verplaatsen over onherbergzaam terrein en met slecht weer zoals we nu hebben.

				 De Russische ruitereenheden waren ooit de meest gevreesde krijgsmacht van deze aarde. Trotski zette de cavalerie in tijdens de Russische Revolutie. Stalin gebruikte paarden tegen de Duitsers in de Tweede Wereldoorlog. Siberische pony’s waren opgewassen tegen de vrieskou van de Russische winter, terwijl Hitlers pantserdivisies bevroren en vastliepen. Nazigeneraal Von Manstein beweerde ooit dat de Sovjetcavalerie zich in één nacht honderd kilometer kon verplaatsen, zelfs over terrein dat niet toegankelijk was voor tanks en artillerie. In de jaren vijftig werden bijna alle Sovjet ruitereenheden ontbonden. Maar de cavalerie gaat ver terug in de Russische geschiedenis en Vadim was zowaar een paar jaar geleden begonnen met de wederopbouw ervan. De commandotroepen van de vs hebben paarden ingezet in Afghanistan, evenals de Noordelijk Alliantie, en met succes.’ 

				 ‘En jij denkt dat Gogolov van plan is ons onder de voet te lopen met een miljoen soldaten te paard?’

				 ‘We kunnen niet met zekerheid zeggen wat Gogolovs plan is. We vertellen u alleen wat we op de grond gezien hebben.’

				 Dit was weer een volgende, bizarre wending aan deze kafkaëske nachtmerrie, dacht Doron. 

				 Tot nog toe stonden zijn gedachten ingeschakeld op crisisstand. Hij had zich volledig geconcentreerd op de specifieke taken die voor hem lagen. Maar nu hij hier veilig was onder de duizenden kilo’s gewapend staal en beton die dit crisiscentrum scheidden van de buitenwereld, ontrafelde zich het volledige angstaanjagende beeld van de verschrikkingen die zich ver boven hem ontvouwden. 

				 Zou hij de enige Israëlische premier in de geschiedenis worden die zes miljoen Joodse zielen zou verliezen in minder dan een uur?

				 Niet zonder zestig miljoen anderen met hen mee te slepen, dacht Doron. Misschien nog meer.

				* * *

				De auto kwam met een schok tot stilstand aan de uiterste rand van de afgrond.

				 Ze waren honderdtachtig graden gedraaid, zodat Jons kant van de auto het eerst zou vallen. Als hij zijn portier had kunnen opendoen, kon hij letterlijk de eeuwigheid in stappen.

				 Beide mannen durfden zich niet te verroeren. Ze hoorden hoe het grind onder de rechterwielen uit gleed en langs de steile rotswand viel. Terwijl de regen neerstroomde, wankelde de auto. Hamid deed zijn ogen dicht, vouwde zijn handen en begon in het Farsi te bidden. Jon volgde zijn voorbeeld in het Engels. 

				 Plotseling werd er op Hamids raampje geklopt. 

				 Doodsbang deden beide mannen hun ogen open en keken in het gezicht van een oude man die hen op zijn beurt aanstaarde. De oude man klopte opnieuw en gebaarde naar Hamid dat hij zijn raampje omlaag moest doen.

				 ‘Niet doen,’ fluisterde Jon en hij reikte onder zijn stoel om zijn pistool te pakken.

				 ‘Waarom niet?’ fluisterde Hamid terug. ‘Misschien heeft God hem wel gezonden om ons te helpen.’

				 ‘Misschien heeft Gogolov hem wel gezonden om ons te doden.’

				 ‘Hier? In deze uithoek?’

				 Opnieuw bonsde de mysterieuze man op Hamids raampje.

				 In de ogen van de man flikkerde een kracht die Jon deed huiveren. Hoewel hij gehuld ging in een soort oude mantel, was de bebaarde, gerimpelde man duidelijk doorweekt tot op het bot en hij rilde van de kou. Maar Jon vond dat hij er nog verrassend fit uitzag voor iemand van zijn leeftijd, die hij op hoger dan zeventig schatte. En er was maar één zetje nodig om hen de dood in te sturen.

				 Met een knikje ging Jon overstag en Hamid deed het raampje open.

				 De man mompelde iets in een dialect dat ze geen van beiden konden verstaan. Hamid schudde zijn hoofd en probeerde in het Farsi met hem te praten. Toen dat werkte, vertaalde Hamid het gesprek.

				 ‘Heb je ze meegebracht?’ vroeg de man bruusk.

				 ‘Wat?’

				 ‘Heb je ze meegebracht?’

				 ‘Wat meegebracht?’ vroeg Hamid opnieuw. ‘Waar heeft u het over?’

				 ‘De boeken.’

				 ‘Welke boeken?’

				 ‘De boeken over Jezus,’ antwoordde de man.

				 Hamid draaide zich om en keek Jon met grote ogen aan.

				 Jons geest draaide op volle toeren. Was het een hinderlaag? Een smoes? Hoe kon deze man nu ooit weten dat ze bijbels bij zich hadden? Jon wist het tot gisteren zelf niet eens.

				 Hamid draaide zich weer om en vroeg waarom de man dat wilde weten. De man begon hun een verhaal te vertellen waardoor hun nekharen rechtop gingen staan. 

				 ‘Zie je dat dorpje hoog in de bergen?’ vroeg de man terwijl hij in het donker wees.

				 Jon strekte zijn hals en zag tot zijn verbazing vierhonderd meter verderop en meer dan driehonderd meter naar boven wat lichtjes schitteren.

				‘Een week geleden,’ ging de man verder, ‘zat ik met mijn familie bij elkaar voor het avondeten. Plotseling verscheen er een man. Zijn ogen brandden als vuur. Zijn voeten gloeiden als gesmolten lava. Hij zei dat hij een engel van God was. Hij zei dat een man die Jezus heette, de weg, de waarheid en het leven was en dat niemand tot de Vader kon komen dan door Hem. Hij zei dat deze Jezus van ons hield met een eeuwigdurende liefde en dat vandaag een dag van verlossing was aangebroken. Die avond zijn mijn vrouw, mijn kinderen, mijn kleinkinderen en ik op de knieën gegaan. Huilend hebben we Jezus aanbeden en ons hart aan Hem gegeven.’

				 Jon huiverde, maar niet van angst. Hij was vol ontzag.

				 ‘Toen de engel verdween, werden we echter plotseling bang. We waren niet langer moslim. We waren bang dat we ontdekt en gedood zouden worden. Maar toen we naar buiten gingen, ontdekten we dat de engel bij iedereen in het dorp verschenen was. We waren allemaal volgelingen van Jezus geworden. En we hebben het de hele week gevierd.

				 Vanochtend vroeg verscheen er opnieuw een man in mijn droom. Hij was gehuld in witte kleren die straalden als de zon. Hij zei tegen mij dat ik naar beneden moest klimmen – alleen – en dat ik aan de kant van de weg moest wachten. Hij zei dat er twee mannen zouden komen die me boeken zouden geven voor mijn mensen, waarin meer over Jezus staat. Daarom vraag ik jullie: hebben jullie de boeken meegebracht?’

				 Jon en Hamid waren sprakeloos. Een tijd lang zaten ze de man alleen maar aan te staren. Toen reikten ze plotseling, alsof ze een seintje kregen, tegelijk naar de achterbank om de vier dozen te laten zien, met elk vijfentwintig kleine Nieuwe Testamenten in het Farsi. 

				 Hamid gaf er een aan door het raampje. De oude man zorgde voorzichtig dat hij niet nat werd van de regen en las de eerste bladzijde. Toen begon hij te huilen. Hij haalde handenvol riyals uit zijn zakken en stak die door het raam.

				 Hamid weigerde het geld aan te nemen. Hij schudde zijn hoofd en duwde het geld terug in de handen van de man. ‘Wij zijn jullie broeders,’ zei hij in het Farsi. ‘We willen jullie geld niet. We vragen maar één ding.’

				 ‘Ja, zeg maar. Ik doe er alles voor.’

				 ‘U en uw mensen moeten de andere dorpen over Jezus vertellen. U moet hun alles leren wat Jezus in dit boek zegt. Want Hij komt snel terug om ons te halen.’

				 ‘Ja, dat zullen we zeker doen. Ik heb veel zonen. Ze zijn erg sterk. Ik zal het tegen hen zeggen en ze zullen naar me luisteren.’ Hij stopte de Nieuwe Testamenten in een grote zak en slingerde die over zijn schouder. Daarna begon hij aan zijn tocht terug de berg op.

				 Overmand door emoties zaten Jon en Hamid een paar minuten lang heel stilletjes naast elkaar. Ze staarden in de duisternis en dankten God voor zijn genade.

				 Toen stelde Jon Hamid voor het stuur nog een keer te proberen.

				 Het werkte weer. Zorgvuldig stuurde Hamid zijn auto terug de weg op en draaide. Binnen een paar minuten waren ze weer onderweg – deze keer wat langzamer. Ze verwonderden zich over wat de Heer had gedaan, maar vroegen zich af of ze ooit op tijd in Moskou zouden zijn.
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				* *

				*

				Zaterdag 11 oktober – 6 dagen voor de vn-deadline

				

				MacPherson had nog tijd voor een volgende tactische schaakzet. 

				 Hij belde naar Bob Corsetti en vroeg hem contact te leggen met een van hun correspondenten. Hij wilde het idee opperen een presidentieel bezoek aan Jeruzalem te regelen voor een laatste ronde publieke diplomatieke onderhandelingen. Kennedy had Chroesjtsjov van zijn stuk kunnen brengen in de Cubacrisis. Misschien kon hij op de een of andere manier hetzelfde voor elkaar krijgen.

				* * *

				Nadia Mehrvash werd wakker, badend in het koude zweet.

				 Het was bijna vier uur in de ochtend.

				 Droomde ze? Kreeg ze weeën?

				 Misschien was er iets met Hamid, dacht ze. Was hij in gevaar? Had hij gebed nodig?

				 Rusteloos en in de war stommelde ze naar de badkamer om een glas water te halen. Plotseling werd het slaapkamerraam ingeslagen. Nadia gilde. Iemand probeerde de voordeur in te trappen. De kamer vulde zich met rook. Nadia kreeg het benauwd. Ze rende terug naar de slaapkamer om haar mobiele telefoon te pakken. Door het kapotte raam zag ze in de achtertuin mannen met zwarte kappen over hun hoofd. Op de veranda aan de voorkant van het huis schreeuwden mannen in het Farsi: ‘Gaan! Nu!’

				 Nadia’s hart ging tekeer.

				 Wie waren deze mannen? Wat wilden ze?

				 In het donker morrelde ze aan haar telefoon om hem aan te zetten. Ze vreesde voor zichzelf en voor haar baby. Ze moest het Hamid laten weten. Ze hadden geen bijbels meer in huis. Die van haar zelf zat verstopt onder een plank in de vloer. Ze kon nergens van beticht worden. Toch wenste ze heimelijk dat ze een wapen had of zich op de een of andere manier kon verdedigen. 

				 Ze wist heel goed dat Jezus had gezegd dat ze de andere wang moest toekeren, maar gold dat ook voor jihadstrijders en geheime politie?

				 Zes mannen stormden naar binnen.

				 Nadia draaide zich om met de telefoon in haar hand.

				 Er klonken twee schoten. Nadia viel neer op de vloer.

				* * *

				Al snel hield de diplomatieke wereld de adem in van spanning.

				 De secretaris-generaal van de vn had toegezegd MacPhersons voorstel voor een laatste ronde pendeldiplomatie in overweging te nemen. Hetzelfde gold voor de Israëliërs.

				 Het Kremlin gaf te kennen er afkerig tegenover te staan.

				 ‘We zullen het voorstel van de Amerikaanse president natuurlijk bespreken,’ zei minister van Buitenlandse Zaken Zjoeganov tegen de journalisten. ‘Maar we vermoeden dat dit opnieuw een Israëlische poging is om het onvermijdelijke uit te stellen. Een kernwapenvrij Midden-Oosten is het enige doel. Voor minder zullen we niet gaan.’

				* * *

				drudge report 

				xx drudge report xxxx zaterdag 11 okt xxxx 22:23:59 et xx

				

				Apocalyps ophanden

				** exclusief wereldnieuws **

				[rechten voorbehouden aan drudge report]

				

				Nog maar zes dagen voor de vn-deadline doet de New York Times de regering in Washington op haar grondvesten schudden.

				‘Terwijl Russische eenheden en coalitietroepen Israël omringen en het gebied naar de rand van een oorlog brengen, hebben regeringsfunctionarissen – waaronder de president – profetiegeleerden geraadpleegd over de mogelijkheid dat de krachtmeting het begin is van een Bijbelse apocalyps. De New York Times heeft dit uit be-
trouwbare bron vernomen.’

				Dit is de inleiding van een controversieel voorpagina-artikel, dat is geschreven, geredigeerd, in drukproef gecorrigeerd, aan de feiten getoetst en klaargemaakt om ieder moment van de pers te rollen.

				De redactie van de Times houdt het artikel echter om onbekende redenen achter. Het was de bedoeling dat het artikel donderdag gepubliceerd zou worden. Het werd verschoven naar vrijdag en nu is het opnieuw tegenhouden.

				Het verhaal, dat geschreven is door Times’ Witte Huisverslaggever Marcus Jackson, is het onderwerp van een stormachtige discussie op de redactie van de Times in New York en Washington. Jackson, die niet bereikbaar is voor commentaar, baseert zijn verhaal op een zevenendertig pagina’s tellend instructiepakket getiteld ‘Het Ezechiëlscenario’ van doctor Eliëzer Mordechai, voormalig directeur van de Israëlische Mossad.

				In het instructiepakket, dat in zijn geheel exclusief bemachtigd is door Drudge Report en hier beschikbaar is als pdf-bestand, wordt Mordechais theorie toegelicht, namelijk dat de wereld getuige is van de vervulling van eeuwenoude Bijbelse profetieën uit Ezechiël 38 en 39, waarin Rusland (Magog) een coalitie vormt met Iran (Perzië), Libië (Put), Duitsland (Gomer) en verschillende andere bondgenoten in het Midden-Oosten om het huidige welvarende en vredige Israël aan te vallen. 

				Volgens Mordechai zal God op het allerlaatste moment – wanneer alle hoop verloren is – op bovennatuurlijke wijze ingrijpen en Israëls vijanden vernietigen met vuur uit de hemel, als in een scène uit Peter Jacksons Return of the King.

				Daarna, schrijft Mordechai, zullen enorme aantallen Joden en heidenen ‘de grootste opwekking in de geschiedenis van de mensheid’ meemaken. 

				Een bron die hoog in de top van het Witte Huis zit, heeft Drudge Report laten weten dat deze praat ‘volslagen idioot’ is en dat een dergelijk instructiepakket nooit aan de president is overhandigd.

				‘Drudge, je verkondigt leugens,’ zei een woedende regeringsmedewerker, die eiste dat zijn naam niet genoemd werd. ‘Niemand praat hier met profetiegoeroes, niemand leest Nostradamus of belt met paranormale telefonische hulpdiensten. Denk je dat we hier totaal krankzinnig zijn? Ze hebben je beetgenomen, Drudge. Je wordt voor de gek gehouden. Geloof mij maar: het Witte Huis baseert de buitenlandpolitiek van de vs niet op het Bijbelboek Ezechiël. Punt uit.’

				Maar Drudge Report heeft gehoord dat Jackson twee anonieme hoge regeringsfunctionarissen citeert die zeggen dat het instructiepakket wel bestaat en dat de president het inderdaad gelezen heeft.

				Drudge Report heeft ook vernomen dat MacPherson niet de eerste Amerikaanse president is die belangstelling had voor Ezechiëls profetie.

				Op pagina 1001 van zijn boek United States: Essays 1952-1992 beschrijft Gore Vidal een diner dat Ronald Reagan in 1971 als gouverneur van Californië bijwoonde op uitnodiging van Senaatslid James Mills. Na het hoofdgerecht vroeg Reagan aan Mills of hij bekend was met ‘de woeste oudtestamentische profeet Ezechiël’. Mills antwoordde bevestigend, dus vertelde Reagan ‘met vurige passie’ dat Rusland de Magog uit Ezechiëls profetie was en daarom tot vernietiging gedoemd.

				Op pagina 1001 en 1002 citeert Vidal de volgende uitspraken van Reagan:

				* ‘In het achtendertigste hoofdstuk van Ezechiël staat dat God de kinderen van Israël weg zal voeren van onder de heidenen toen ze verstrooid waren en hen weer bijeen zal brengen in het beloofde land. Dat is na tweeduizend jaar eindelijk gebeurd.’

				* ‘Voor de allereerste keer liggen alle omstandigheden klaar voor de strijd van het Armageddon en de wederkomst van Christus.’

				* ‘Alle puzzelstukjes vallen op hun plaats. Het kan niet lang meer duren. Ezechiël zegt dat er vuur en zwavel zal regenen op de vijanden van Gods volk.’

				* ‘Ezechiël zegt dat Gog – de natie die alle andere machten de duisternis tegen Israël zal inleiden – uit het noorden zal komen. Welke andere machtige natie ligt er ten noorden van Israël? Geen enkele. Vóór de Russische Revolutie leek het alleen totaal niet logisch, omdat Rusland een christelijk land was. Nu Rusland communistisch en atheïstisch is geworden en zich tegen God heeft gekeerd, is het een stuk logischer geworden. Nu past die beschrijving exact.’

				In zijn boek merkt Vidal op dat Reagan tien jaar later president van de Verenigde Staten werd en hij verwijst naar de toespraak tegen het ‘rijk van het kwaad’, die Reagan in 1983 hield. ‘Dat was het jaar waarin Reagan besloot het volk te waarschuwen tegen Gog,’ schrijft Vidal.

				‘Op 8 maart 1983 verklaarde Reagan: “Zij [de Sovjet-Unie] is het brandpunt van het kwaad in de huidige wereld.” En later voegde hij daar aan toe: ‘Ik geloof dat het communisme een volgend treurig en absurd hoofdstuk is in de menselijke geschiedenis, waarvan de laatste bladzijdes op dit moment worden geschreven.’ [cursivering Vidal]

				Een vooraanstaande Israëlische Bijbelgeleerde, die van ons via de telefoon een samenvatting van het instructiepakket kreeg, heeft tegen Drudge Report gezegd dat dit het ‘werk is van een vermoeide oude man’. De theorie heeft volgens hem geen enkele waarde en de context van Ezechiël 38 en 39 wordt onjuist getypeerd. 

				Nogmaals benadrukkend dat hij anoniem wilde blijven, vervolgde hij: ‘In Israël is er niemand die denkt dat God vuur uit de hemel zal zenden. Israël heeft een kernwapenarsenaal. Juist om die reden. Hoe durft de premier de nagedachtenis aan Auschwitz en Treblinka te schenden door te aarzelen. Wij worden niet gered door een bovennatuurlijk wezen. Alleen de Joden kunnen de Joden redden. Het wordt tijd de knop in te drukken.’ 

				Een wetenschapper van de Al Azhar Universiteit in Caïro heeft tegen de Times gezegd dat het geklets over ‘het einde van de radicale islam’ de woede van de moslimwereld tegen Israël alleen maar zal verhevigen. ‘Allah staat niet aan de kant van de Joden. Hij laat niet met zich spotten door beweringen dat hij wel aan hun kant zou staan. De wereld zal weten wie de enige ware god werkelijk is wanneer Israël voorgoed van de aardbodem wordt weggevaagd.’

				

				----------------------------------------------------

				Artikelen worden verwijderd of gewijzigd wanneer de omstandigheden daartoe aanleiding geven volgens www.drudgereport.com.

				----------------------------------------------------

				

				Ondanks zijn geheime nummer stond Mordechais telefoon roodgloeiend.

				 Tegen de tijd dat ap en Reuters het verhaal over het Ezechiëlpakket digitaal begonnen te verspreiden, voelde de New York Times zich gedwongen het volledige artikel alsnog te plaatsen om de meute voor te zijn. 

				 Toen de vs zondagochtend wakker werden, waren er al een tiental toonaangevende Amerikaanse nieuwsprogramma’s, die om beurten Mordechai via de satelliet interviewden. Daarop volgde een aaneenschakeling van vraaggesprekken voor Israëlische en Europese omroepen, evenals Al-Jazeera.

				 Mordechai wist dat het Witte Huis doodsbenauwd was voor de reactie van het volk en de internationale gemeenschap op het verhaal. Maar zelf had Mordechai nog nooit zoveel positieve energie gevoeld.

				* * *

				Gogolov grinnikte toen Jibril hem het verhaal voorlas.

				 De Joden waren een stelletje zielenpoten, mijmerde hij.

				 Laat ze maar bidden tot hun goden. Laat ze zich maar vastklampen aan hun valse hoop. Er kwam maar één vuurregen en die zou hij zelf op Israël loslaten.
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				* *

				*

				Maandag 13 oktober – 4 dagen voor de vn-deadline

				

				Jon vroeg zich af of hij er net zo bang uitzag als hij zich voelde.

				 Achtenveertig uur geleden reden Hamid en hij door Iraans gebergte. Vierentwintig uur geleden hadden ze de zuidkust van de Kaspische Zee bereikt, ondanks de menigten Iraanse geheime agenten en Russische militaire eenheden die ze overal zagen. Vanaf dat moment hadden ze zo’n elfhonderd kilometer afgelegd op een twintig uur durende, zenuwslopende tocht over de Kaspische Zee met een vistrawler die gebruikt werd om hasj en kaviaar te smokkelen. Ze waren langs zo veel marineschepen vol met soldaten en wapentuig gevaren dat ze de tel al lang waren kwijtgeraakt. Nu waren ze, vier dagen voor de vn-deadline, eindelijk aangekomen in de Russische havenstad Astrakhan.

				 De grenswacht bekeek het Russische paspoort zorgvuldig en keek toen naar Jons gezicht. ‘Wat was de reden van uw verblijf in Iran?’

				 ‘Ik heb een bezoek gebracht aan mijn vriend en zijn familie,’ zei Jon in het Russisch, doodsbang dat zijn verstofte accent hem zou verraden. ‘Ze hebben een prachtig huisje aan de kust. Ik ga er elk – ’

				 ‘Bent u niet opgeroepen?’

				 Jon verstarde. Waar had hij het over? Opgeroepen waarvoor? ‘Sorry, ik weet – ’

				 ‘Iedereen is opgeroepen. Waarom u niet?’

				 De reservisten, besefte Jon. De oorlog. Alle gezonde Russische mannen tussen de achttien en de tweeëntwintig zaten al in dienst. Hoe lang moest je in Rusland actief reservist blijven? Jon had geen idee. Mordechai had het er nooit over gehad. Hamid ook niet.

				 ‘Ik, eh…’

				 Hij begon in paniek te raken. Hij was nog maar een paar seconden verwijderd van een arrestatie. Hoe lang zou het duren voordat ze vaststelden dat hij geen echte Rus was? Tien minuten? Een kwartier? Als spion zou hij neergeschoten worden en Hamid ook. En dan zouden ze nog geluk hebben. Als Gogolov of Jibril zou doorhebben dat ze een voormalig topadviseur van de Amerikaanse president te pakken hadden…

				 Hij moest snel antwoorden.

				 ‘Ik heb op medische gronden uitstel van militaire dienst.’

				 De wacht kneep zijn ogen tot spleetjes.

				 Jon hoopte dat hij het juiste woord voor uitstel had gebruikt.

				 ‘Ik vind je er anders aardig gezond uitzien,’ zei de grenswacht.

				 Jon zag hoe de handen van de man nauwelijks waarneembaar richting zijn revolver bewogen.

				 ‘Ik ben gewond geraakt – neergeschoten… tijdens… een militaire actie.’

				 ‘Wat voor militaire actie?’

				 ‘Daar kan ik niets over zeggen.’

				 ‘In uw papieren staat niets over een medische ontheffing.’

				 ‘Ja maar, mijnheer’ – Jons brein draaide op volle toeren – ‘dat paspoort is zes jaar oud.’

				 Opnieuw keek de wacht hem onderzoekend aan. Hij leek er niet in te trappen.

				 ‘Waar bent u geraakt?’

				 ‘In mijn beide schouders,’ zei Jon.

				 ‘Nee, nee, ik geloof u niet. Doe uw overhemd maar uit.’

				 ‘Mijnheer, het is midden in de nacht en ik – ’

				 De grenswacht knarsetandde; zijn hand rustte inmiddels stevig op zijn revolver.

				 ‘Doe… dat… overhemd… uit.’

				 Jon deed wat hem werd opgedragen.

				 De man kwam dichterbij en keek naar de akelige gekartelde littekens op Jons beide schouders. De grenswacht had natuurlijk geen idee dat Jon verwond was door Iraakse terroristen in het huis van een voormalig directeur van de Mossad in Jeruzalem. Dat hoefde hij ook niet te weten. Het enkele feit dat de littekens er inderdaad zaten, stelde hem tevreden.

				 ‘Goed,’ zei de man ten slotte. ‘Welkom terug in het moederland.’

				 Hij snoof, zette een stempel in Jons paspoort en wenkte hem naar binnen.

				* * *

				MacPherson greep de telefoon.

				 ‘Ja?’

				 Het was Bob Corsetti. ‘Ik vind het heel jammer, maar cnn meldt zojuist dat het Kremlin uw verzoek om verdere diplomatie afwijst.’

				 ‘Juist,’ zei de president alleen maar. ‘Verder nog iets?’

				 ‘Nee, dat was het.’

				 Zijn laatste wanhopige poging was mislukt. Het enige wat hij nu kon doen, was afwachten.

				* * *

				Erin lag in haar bed te luisteren naar de politieradio.

				 Ze was dankbaar voor de Zorogins, de familie die haar in huis had genomen. Ze was blij met hun warmte en gastvrijheid, maar ze kon zich niet op haar gemak voelen.

				 Ze wist dat ze geen seconde haar concentratie mocht verliezen, omdat het haar dood zou betekenen.

				 De jacht op haar hield de autoriteiten overduidelijk erg bezig. Maar ze waren ook aan een andere missie begonnen. De tsaar had bevel gegeven dat alle Joden aangehouden moesten worden en naar de lokale politiebureaus gebracht, waar vingerafdrukken en portretfoto’s voor politiedossiers werden gemaakt en een antecedentenonderzoek werd uitgevoerd. 

				 Officieel werd dat allemaal gedaan ‘om de veiligheid van de Joden te garanderen’ en hen vrij te spreken van betrokkenheid bij de ‘zionistische samenzwering’ om Moeder Rusland te vernietigen. Het bleek echter duidelijk uit de racistische opmerkingen van de politieagenten op de radio – en de afstraffingen van Joodse families, waarover de agenten zaten op te scheppen – dat Gogolov een nieuwe ronde antisemitische pogroms ontketende waarvan Erin vreesde dat Ruslands smerige verleden in verhouding nog gematigd was. 

				* * *

				Astrakhan was een lelijke stad.

				 Jon was er als kind met zijn vader geweest en het zag er nog steeds hetzelfde uit. Het was een zanderige, verontreinigde, industriële woestenij die bekendstond om het verschepen van petroleum, vis, schoenen en bont. Binnenkort zou de stad weer gesmoord worden onder een laag ijs die de komende vier maanden niet zou smelten. De Mongolen waren dol geweest op deze stad die ze in de dertiende eeuw veroverd hadden. Maar zij waren gewend aan strenge winters. Jon kon er absoluut niet tegen.

				 Hamid en hij namen een taxi naar het winkelcentrum aan de rand van de stad. Ze gaven de taxichauffeur een flinke fooi, wachtten tot hij verdween en vonden toen het donkergrijze Mercedesbusje dat Mordechais team beloofd had.

				 Jon had er alles voor overgehad om de tweeënhalf uur durende Aeroflotvlucht van Astrakhan naar het Sjeremetjevo vliegveld in Moskou te nemen. Daar was echter geen sprake van. In plaats daarvan moesten ze 2500 kilometer over land afleggen. Vervolgens moesten ze een van de zwaarst bewaakte steden in de wereld zien binnen te komen. 

				 Terwijl hij achter het stuur ging zitten, maakte hij het rekensommetje.

				 Als ze achter elkaar zouden doorrijden met een gemiddelde snelheid van honderd kilometer per uur, zouden ze er minstens vijfentwintig uur over doen om bij de buitenwijken van Moskou te komen. Het was maandagmiddag. Met het stilstaan om van bestuurder te wisselen, benzine te tanken, eten in te slaan en naar de wc te gaan, zouden ze hun best moeten doen er woensdagochtend te zijn. En ze hadden nog steeds geen idee of Erin nog leefde en hoe ze haar moesten vinden.

				 Jon zette voor het eerst de satelliettelefoon aan en belde naar Jeruzalem.

				 Mordechai nam meteen op. ‘God zij dank! Ik heb me zo’n zorgen gemaakt. Is alles in orde?’

				 ‘Met ons is alles goed, maar we kunnen niet te lang praten. We zijn onderweg. Is er nieuws?’

				 ‘Ze is voortvluchtig.’

				 ‘Heeft u haar gevonden?’

				 ‘Nee, nog niet, maar verder heeft ook nog niemand haar gevonden. Alle toegangswegen naar de stad zijn afgeschermd en er staat een prijs op haar hoofd.’ Mordechai lichtte hem in over de klopjacht.

				 ‘Maar ze leeft nog wel?’

				 ‘Dat is het enige wat ik weet. Ik bel je als ik meer weet,’ zei Mordechai.

				 ‘Bedankt.’

				 ‘O, en nog iets.’

				 ‘Ja?’ zei Jon.

				 ‘Hadassa drie-één-vier,’ zei Mordechai en toen viel de verbinding weg.

				* * *

				Mordechai werd wakker. Het was dinsdagochtend. 

				 Met twee Mossadagenten aan zijn zijde ging hij de stad in om een paar brieven op de post te doen en een kop koffie te halen. Maar de angst was tastbaar. Hij zag het in de gezichten van de mensen. Hij voelde het overal waar hij was.

				 Er waren maar weinig mannen op straat, in de kantoorgebouwen, in de winkels en in de fabrieken. Alle gezonde Israëlische mannen tussen de achttien en de vijfenvijftig waren opgesteld aan de grenzen of op een van de ondersteunende bases in het binnenland. 

				 De meeste Israëlische vrouwen tussen de achttien en de dertig waren ook opgeroepen, tenzij ze kinderen hadden. Degenen die op religieuze gronden vrijstelling van dienst hadden, waren samengekomen bij de Klaagmuur waar ze vierentwintig uur per dag een gebedswake hielden waarin ze vroegen om een wonder waarvan ze zeker wisten dat het niet zou gebeuren.

				 Alle anderen bleven thuis met een gasmasker binnen handbereik.

				 Ze belden naar hun familie en vrienden over de hele wereld. Ze surften op het internet, e-mailden elkaar over het laatste nieuws en de nieuwste geruchten en deden alles om met anderen in contact te blijven en zich verbonden te voelen. De webpagina’s van Israëlische kranten in het Hebreeuws, Engels en Russisch waren nog nooit zo druk bezocht. Twee kleinere Israëlische nieuwspagina’s waren vastgelopen, maar de meeste verspreidden hun inhoud via gigantische serverstations en enorme breedbandleidingen met weinig tot geen storingen naar alle uithoeken van de aarde.

				 Discotheken waren gesloten, evenals theaters en de meeste restaurants. De hele economie was eigenlijk halsoverkop tot stilstand gekomen. Er werd geen olie meer geraffineerd. Er werden geen aandelen meer verhandeld. Supermarkten waren zo goed als leeg, de voorraad opgekocht door een volk dat zich opmaakte voor een oorlog.

				 Tegen de avond begon het luchtalarm voortdurend af te gaan. Israëlische gevechtsvliegtuigen flitsten door de lucht.

				 Het was bijna middernacht toen Mordechai zich eindelijk op bed liet vallen. Hij voelde de spanning van het volk stijgen. Zijn optreden in vooraanstaande Israëlische praatprogramma’s was het nieuws van de dag. Het leek alsof iedereen in Israël het over de profetieën van Ezechiël had.

				 De meesten zeiden dat Mordechai zijn verstand had verlo-
ren. 

				 Er waren maar weinig mensen die er kalmer onder bleven.

				* * *

				Erin werd woensdagochtend vroeg wakker.

				 Ze vond het verschrikkelijk zo te moeten zitten wachten. Ze vond het verschrikkelijk te moeten luisteren naar politiescanners en nieuws dat gedicteerd werd door Gogolov. Ze vond het verschrikkelijk dat ze niet bij Jon was. Leefde hij nog? Had Jibril hem echt te pakken? Wist hij wat er komen ging?

				 De afgelopen dagen hadden de Zorogins haar de Ezechiëlprofetie uitgelegd, maar ze had zo veel vragen en zo weinig tijd.

				 De vn-deadline was over twee dagen. Rusland en de wereld zetten zich schrap voor een oorlog.

				 Erin wilde wanhopig een telefoontje naar het buitenland plegen, maar dat kon niet. Michail en Karenna Zorogin riskeerden hun leven door haar eten en onderdak te geven; zij riskeerde haar leven door bij hen te blijven.

				 Plotseling werd het nieuws waarvoor ze gevreesd had uitgezonden via de politiescanner.

				 Ze sprong op en klopte als een bezetene op de slaapkamerdeur van de Zorogins.

				 ‘We kunnen hier niet langer blijven,’ zei ze zo hard als ze durfde.

				 Even later ging de deur open.

				 ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Michail met een stem die kraakte van vermoeidheid.

				 ‘De fsb heeft zojuist de auto gevonden die ik heb gestolen.’

				 ‘Hoe dan? Waar?’

				 De angst was te lezen in Karenna’s ogen.

				 ‘Doet er niet toe. Ze doorzoeken op dit moment een flatgebouw twee straten verderop. Het is maar een kwestie van tijd voordat ze hun zoekgebied uitbreiden. Heb je een auto?’

				 Michail schudde zijn hoofd. ‘Nee.’

				 ‘Kun je er een lenen?’ hield Erin vol.

				 ‘Nee, nee, bijna alle gelovigen die we kennen, zijn de stad uit. Ze zijn naar hun datsja’s – hun vakantiehuisjes – of naar vrienden, familie, of waar dan ook. Als ze maar niet in Moskou hoefden te zijn wanneer het oordeel komt.’

				 Erin keek Karenna onderzoekend aan. Haar ogen leken iets van haar man te smeken, maar wat? Michail keerde zich van hen beiden af en begon te ijsberen. Hij was de afgelopen dagen de rustigste van het stel geweest. Maar plotseling was daar verandering in gekomen.

				 ‘Het is zover, Misja,’ fluisterde Karenna. ‘We hebben geen keus.’
 Een tijd lang zeiden ze allebei niets.

				 ‘Je hebt gelijk,’ zei de predikant ten slotte. ‘Kom, we moeten opschieten.’

				* * *

				Hadassa drie-één-vier?

				 Zelfs na er een dag over gediscussieerd te hebben, wisten Hamid en Jon nog steeds niet wat Mordechais mysterieuze afscheidswoorden betekenden.

				 Het nieuws over Erin gaf hun weer moed. Misschien leefde ze nog, maar Gogolovs krijgsmachten maakten wel jacht op haar. Of misschien was het allemaal één grote leugen. Zelfs al was het waar, hoe konden ze haar dan ooit op tijd vinden – áls ze haar konden vinden?

				 Jon was ervan overtuigd dat Mordechai hun iets wilde zeggen. De vraag was alleen wat. Hadassa was de naam van een ziekenhuis in Jeruzalem. Trouwens, er waren overal op de wereld ziekenhuizen die Hadassa heetten. Was er ook een in Moskou? Aan wie konden ze dat vragen zonder zichzelf te verraden?

				 Jon vroeg Hamid de satelliettelefoon aan te zetten, verbinding te maken met het internet en te zoeken naar ‘Hadassa Moskou’. Hij kreeg heel veel treffers. Een vluchtige blik langs de eerste twintig leverde niets op. 

				 Hamid probeerde een nieuwe zoekopdracht. ‘Hadassa 314’.

				 Hij kreeg meer dan zeshonderd treffers, met als eerste een pagina met informatie over het weer in Ramat Hadassa, een plaats in Israël.

				 ‘Wat betekent Hadassa eigenlijk?’ vroeg Hamid terwijl Jon het busje langs bochten in de bergweg joeg met een snelheid waar zelfs Hamid het van op zijn zenuwen kreeg.

				 ‘Geen idee. Zoek maar even op.’

				 Even later zei Hamid: ‘Het betekent Ester.’

				 Ester 3 vers 14? Zou het zo eenvoudig zijn?

				 Hamid logde in op een online-Bijbelsite en tikte in: ‘Ester 3:14’. Toen het vers op het scherm verscheen, las hij het Jon voor.

				

				In elke provincie moesten 

				afschriften van de brief 

				worden verspreid; 

				de inhoud ervan 

				moest overal als wet 

				worden uitgevaardigd 

				en aan alle volken 

				bekendgemaakt, 

				zodat ze zich 

				tegen de genoemde dag 

				gereed konden houden.

				

				 ‘Ik begrijp het niet,’ zei Hamid. ‘Wat betekent dat?’

				 Jon moest lachen. 

				 De oude man had zijn advies dus toch ter harte genomen. Hij had het Ezechiëlscenario aan Marcus Jackson gegeven. Jon had de uitdrukking op het gezicht van de president willen zien toen het verhaal in de openbaarheid kwam! En op dat van zijn moeder. 

				* * *

				Het echtpaar regelde alles heel snel.

				 Ze brachten de kamer aan kant zodat het eruitzag alsof ze op vakantie waren. Toen haalde Karenna een ingepakte koffer onder hun bed vandaan, propte een paar reistassen vol met doosjes en blikjes eten uit de voorraadkast, greep een paar zaklampen uit een la en volgde haar man naar de gang, terwijl ze naar Erin gebaarde dat ze stil moest zijn en achter hen aan moest komen.

				 Het drietal liep naar het achterste trappenhuis in plaats van naar de lift.

				 Negentien verdiepingen lager duwden ze een branddeur open; ze bevonden zich in de kelder. Ze deden alle drie hun zaklamp aan en communiceerden alleen via gebaren.

				 Michail leidde hen door een smal gangetje naar een muffe voorraadkamer vol met spinnenwebben. Terwijl Erin vol verbazing toekeek, schoof het paar een oude frisdrankautomaat aan de kant, waardoor een valdeur zichtbaar werd die eruitzag als de voorkant van een bankkluis. 

				 ‘Dit is een schuilkelder,’ fluisterde Michail. ‘Die hebben ze in de jaren vijftig gebouwd toen ze dit gebouw hebben neergezet. Niemand weet dat dit hier zit. Vroeger speelde ik hier altijd en ik heb hem nooit gevonden. Maar mijn vader zat bij het Politbureau. Hij had allerlei privileges. Hij hoefde nooit zo bang te zijn voor een kernoorlog als anderen. Net voordat hij stierf, nam hij me mee hiernaartoe. Hij zei tegen mij dat ik het misschien op een dag zou kunnen gebruiken en hij liet me beloven dat ik het geheim zou houden. Ik dacht dat hij gek was.’

				 Erin liep naar beneden, de grot van staal en beton in.

				 Langs de muren hingen planken die helemaal volgepakt waren met levensmiddelen en grote flessen water. Er waren drie stapelbedden, schone lakens en handdoeken, gasmaskers en wapens die er geen van allen ouder uitzagen dan een half jaar. Er stond zelfs een geigerteller, maar dat was veruit het oudste voorwerp in deze ruimte.

				 ‘Je hebt dit allemaal zo gepland, hè?’ vroeg Erin.

				 ‘De profetie is heel duidelijk, mevrouw McCoy,’ stemde Michail in, terwijl hij de kluisdeur boven hen vergrendelde. ‘In Ezechiël 38 vers 7 staat: “Bereid je voor.” Dat is niet alleen van toepassing op Gog. Ik vertel mijn gemeenteleden al maanden over deze profetie. Ik heb gezegd dat ze zich moesten klaarmaken. We moeten zorgen dat we in leven blijven en klaarstaan als miljoenen Russen bekeerd worden tot Christus.’

				 Toen opende Michail een lade en Erin kreeg ogen als schoteltjes.
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				* *

				*

				Woensdag 15 oktober – 2 dagen voor de vn-deadline

				

				Costello had de verhalen van de Times en Drudge verslonden.

				 Nu zat hij in Bennetts kantoor in de westvleugel te bladeren in de boeken die gestuurd waren door de Library of Congress. Had Bennett ze nog gezien voordat hij ontslag nam? Ze zaten allemaal nog netjes ingepakt in de doos waarin ze waren aangekomen. 

				 Hij pakte het boek Dode zielen, dat in 1842 geschreven was door Nikolai Gogol. Lang geleden had hij het gelezen – net als Misdaad en straf, Boze geesten en De gebroeders Karamazov – voor een van de vele postdoctorale vakken die hij gevolgd had over Russische kunst, literatuur en filosofie.

				 Op de voorkant stond een opmerking op briefpapier van de hoofdbibliothecaris. Er stond alleen maar ‘96, 379’. Costello bladerde naar bladzijde 96. Daar stond waarachtig een verwijzing naar Gog en Magog, gevolgd door een voetnoot die hem naar bladzijde 379 verwees. Costello las: ‘In Ezechiël (38:2, 3, 18; 39:11, 15) wordt Gog de prins van Mesech en Tubal genoemd en op een onduidelijke manier in relatie met “het land Magog” gebracht. […] Maar in de [Russische] volksgedachte zijn het de rijmende namen van twee kwade monsters.’

				 De Gog- en Magogmythe was doorgedrongen tot Russische kinderboeken en folklore. Was het meer dan een mythe?

				* * *

				Eerst dacht Jon dat hij droomde. 

				 Totdat Hamid hem wakker schudde.

				 De satelliettelefoon ging over en alleen Jon mocht hem opnemen. Hij wierp een blik op zijn horloge. Hij had minder dan twee uur geslapen.

				 Hij tuurde naar de nummerweergave. Het was Mordechai.

				 ‘Zeg me dat u goed nieuws heeft.’

				 Mordechais stem klonk kalm. ‘Hoe ver ben je?’

				 Jon had geen idee. Hij vroeg aan Hamid hoe ver het nog was.

				 ‘Zo rond de driehonderd kilometer,’ zei Hamid.

				 Jon gaf het door aan Mordechai.

				 ‘Hoezo? Wat is er voor nieuws?’

				 ‘Je zult het niet geloven.’

				 ‘Wat?’

				 ‘Ik heb net Rachab gesproken.’ 

				* * *

				Hij wist heel goed welke reputatie die man had.

				 Overlevende van de Holocaust. Joods filosoof en romanschrijver. Winnaar van de Congressional Gold Medal in 1985. Nobelprijswinnaar in 1986.

				 Costello had echter nooit iets van Elie Wiesel gelezen. Hij werd nu geboeid door de verwijzingen naar Ezechiël 38 en 39, die door Wiesels werk geweven waren, op eenzelfde manier als in de werken van de Joodse mysticus Martin Buber, schrijver van een volledige roman met de titel Gog en Magog, die ook nog in Bennetts binnengekomen pakket lag.

				 Wiesel was een serieuze man, die diep respect genoot binnen de Joodse gemeenschap. Hij was beslist geen rechtse ‘wedergeboren’ religieuze fundamentalist. Toch schreef hij in Vuur in de duisternis over rabbi’s die ‘de gigantische, apocalyptische oorlog’ van Gog en Magog afwachtten als inleiding op de komst van de Messias. Bovendien schreef Wiesel in zijn memoires Tous les fleuves vont à la mer over zijn verlangen naar het komende ‘climactische gevecht van Gog en Magog’, de overwinning op Israëls vijanden en ‘de triomf van de Verlosser’.

				 In Elie Wiesel: Conversations, een reeks van eerder gepubliceerde interviews, onder redactie van Robert Franciosi, werd Wiesel gevraagd: ‘Heeft het mystieke Joodse gedachtegoed een droevige inslag?’ Waarop hij antwoordde: ‘Het tegenovergestelde: het is heel vreugdevol, omdat het een theorie ontwikkelt waarlangs de geschiedenis dankzij het messianisme voortschrijdt en tot verlossing leidt. Messianisme is het geschenk van de Jood aan de wereld, maar in onze traditie geloven we dat er voor de verlossing een gigantische catastrofe zal plaatsvinden. We noemen dat de oorlog van Gog en Magog.’

				* * *

				 ‘Wat heb je voor nieuws?’

				 Jack Mitchell en Marsha Kirkpatrick brachten de president in zijn kantoor op de hoogte. ‘De Amerikaanse geheime dienst heeft een satelliettelefoongesprek onderschept vanaf een snelweg twee uur ten zuiden van Moskou,’ zei Mitchell. ‘We denken dat het om Bennett gaat. Het gesprek werd beëindigd voordat we alle informatie hadden. Maar we hebben de afkomst van de satellietverbinding gemerkt. De volgende keer dat hij telefoneert, hebben we hem.’

				 MacPherson begon bijna te schelden. ‘Dat meen je niet. Bennett is onderweg naar Moskou? Hij jaagt zichzelf de dood in!’

				 ‘Nou, het kan eigenlijk nog veel erger,’ zei Kirkpatrick.

				 ‘Hoezo?’

				 ‘We moeten ervan uitgaan dat de Russische geheime dienst het telefoontje ook opgevangen heeft. Je weet niet hoe snel ze het kunnen verwerken, maar het zal meteen de hoogste prioriteit krijgen, omdat het duidelijk vanuit het binnenland van Rusland kwam en omdat Bennett en degene met wie hij sprak in het Engels met elkaar communiceerden. Ik weet niet hoe lang Gogolovs mensen erover zullen doen om vast te stellen dat de ene stem van Bennett is. Maar als ze dat eenmaal weten, bestaat het gevaar dat Gogolov Bennett ervan verdenkt dat hij bij een of ander cia- of Mossadcomplot betrokken is.’

				 ‘En dat betekent in het slechtste geval?’ vroeg de president.

				 Die vraag beantwoordde Mitchell. ‘Dat Gogolov misschien vermoedt dat wij een aanslag of een pre-emptieve aanval voorbereiden.’

				 ‘En wat zou dat betekenen?’

				 ‘Dat kunnen we niet met zekerheid zeggen, maar het is mogelijk dat Gogolov zich bedreigd voelt en zijn plannen om Israël aan te vallen versneld wil uitvoeren.’

				* * *

				Ze leefde nog en ze was in veiligheid!

				 Jon wist dat hij zich opgelucht moest voelen. Maar op dit moment voelde hij zich alleen maar als verdoofd. Erin was ontsnapt. Ze had contact gelegd met Mordechai. Ze wist dat Jon onderweg was om haar te redden en ze hadden zelfs in ruwe lijnen een plan geschetst om hen daar weg te krijgen. 

				 Hij had nog zo veel vragen! Hoe had ze uit Jibrils klauwen kunnen ontsnappen? En hoe had ze in ’s hemelsnaam een satelliettelefoon te pakken gekregen?

				 Terwijl de gedachten door zijn hoofd schoten, baanden zijn emoties zich een weg naar de oppervlakte en zijn ogen vulden zich met tranen. 

				 ‘Wat is er?’ vroeg Hamid. ‘Goed of slecht nieuws?’

				* * *

				Costello wist dat hij weer aan het werk moest. 

				 Maar hij kon zich er simpelweg niet van losrukken. Het was alsof hij op een geheime code was gestuit waarvan de aanwijzingen door de eeuwen heen verborgen waren – van de Dode Zeerollen tot aan belangrijke Russische en Joodse literaire werken – en nu pas bij elkaar kwamen.

				 Toch werd hij het meest geboeid door de citaten van Reagan, misschien omdat hij van nature een politiek wezen was. Iedereen wist dat Reagan veel bezig was met de eindtijd en de wederkomst van Christus. Costello herinnerde zich nog levendig dat Reagan tijdens zijn campagne in 1980 tegen een verslaggever zei: ‘Het zou goed kunnen dat onze generatie het Armageddon zal meemaken.’ Maar vóór het Drudge Report had Costello nog nooit gehoord van Reagans interesse in Ezechiël.

				 Costello nam het boek van Gore Vidal door. Drudges’ citaten klopten inderdaad. Vervolgens bladerde hij door Dutch: A Memoir of Ronald Reagan van Edmund Morris. Op pagina 632 vond hij het verhaal over Reagan die aan Howard Baker, Colin Powell en Morris vertelde dat hij geloofde dat Ezechiël 38 in vervulling zou gaan, dat Gog de leider van Rusland was en dat Mesech ‘de oude naam voor Moskou’ was.

				 Hij bladerde door de eindnoten. Er stond nog meer. Op pagina 835 omschreef Morris Ezechiël als ‘R.R.’s favoriete profetieboek’ en legde uit dat Reagans ‘verwijzing naar Mesech betrekking heeft op de Mushki, het oude Phrygische koninkrijk in Anatolië, waar de naam Moskou mogelijk vandaan komt’.

				 Was het echt mogelijk dat de man die de Sovjet-Unie terecht als het rijk van het kwaad had bestempeld zijn bevindingen gebaseerd had op Bijbelse profetieën? 

				 Toen werd Costello’s oog naar iets anders getrokken. Onder de stapel boeken lag een bruine envelop. Hij maakte hem open en haalde een bundel papieren te voorschijn. Het was een of andere gekopieerde toespraak met een handgeschreven briefje van de hoofdbibliothecaris erbij. 

				

				Jon, sorry van die bewaker. Die man doet ook alleen maar zijn werk. Dat zou ik ook moeten doen. Ik zie dat je op jacht bent naar informatie over Gog en Magog. Dacht dat je misschien geïnteresseerd zou zijn in deze toespraak van dominee F.E. Pitts aan het Congres in 1857.

				

				Costello legde het briefje aan de kant en begon te lezen.

				 Dit moest een grap zijn. Een negentiende-eeuwse predikant waarschuwde hier het Amerikaanse Congres dat Rusland zich zou ontpoppen tot een afschuwwekkende nieuwe werelddreiging – en dat deed hij ruim zéstig jaar voor de Russische Revolutie met het boek van Ezechiël als enige bron van informatie. Dat was niet mogelijk!

				 Costello haalde een pen tevoorschijn en onderstreepte de belangrijkste passages.

				

				 De stem van de profetische Geschriften kondigt vaak en in alle volledigheid de strijd van de wereld aan. Eeuwenlange voorbereiding staat in afwachting van het gevecht; terwijl het geraas van de trompetten al bijna wordt gehoord om de miljoenen ten aanval aan te voeren. Zo is het waarlijk voorbestemd en de aanzwellende storm nadert. […]

				 Wie leidt deze invasie? […] Het zal duidelijk worden dat Rusland deze overweldigende macht is. […] Rusland is volgens de Schriften de aanvoerder of leidinggevende macht waar de talrijke legers van de verenigde monarchieën zich omheen zullen verzamelen. 

				Hoe verder hij las, hoe meer hij onder de indruk raakte van deze opmerkelijke oratie. Pitts had echter één fundamentele fout gemaakt: het doel. Hij had geen rekening gehouden met Ezechiël 36 en 37, waarin God expliciet belooft het Joodse volk terug te halen naar zijn thuisland en de onjuiste conclusie getrokken dat de Verenigde Staten het nieuwe Israël waren en daarom het doelwit van de toekomstige Russische aanval.

				 ‘Als alle Joden op aarde teruggebracht zouden worden naar het kleine territorium van Palestina,’ had de predikant uit Tennessee tegen het Congres gezegd, ‘met wat voor verleiding of uitdaging zouden ze dan kunnen komen om de verenigde legers van de aarde ertoe te brengen hen aan te vallen? Nee, landgenoten, het oude Jodendom zal geen getuige zijn van deze invasie. Er is nog een ander Israël, het Israël van Amerika.’

				 Costello kende de rest van het verhaal. Het ontvouwde zich inderdaad voor zijn eigen ogen. Rusland had inderdaad de heropgerichte staat Israël in het vizier, precies zoals Ezechiël voorzegd had. Hij pakte zijn mobiele telefoon en belde naar de westvleugel.

				 ‘Met Costello, ik wil de president spreken.’
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				* *

				*

				Woensdag 15 oktober – 2 dagen voor de vn-deadline

				

				Jibril schoof een zwarte map over de tafel.

				 ‘Wat heb je voor nieuws?’ vroeg Gogolov.

				 ‘Volgens de Iraanse geheime dienst in Parijs heeft de Mossad Bennett op 21 september vanaf een klein vliegveld in de buurt van Caen in een privéjet naar Turkije gevlogen. Het vliegtuig is in een klein stadje in Noordoost-Turkije geland. De volgende dag vond er in Bazargan een explosie plaats toen twee mensen over de grens naar Iran wilden scheuren.’

				 ‘Zijn ze gepakt?’

				 ‘Ze kwamen allebei om, waardoor iedereen dacht dat dat het einde van het verhaal betekende.’

				 ‘Maar er komt nog meer?’ vroeg Gogolov.

				 ‘Inderdaad, Uwe Excellentie. Een grenswacht zegt dat er net na de explosie een man en een zwangere vrouw met Iraanse paspoorten het land zijn binnengekomen en in de richting van Tabriz zijn vertrokken. Ik ben op mijn gevoel afgegaan en heb een van mijn collega’s gevraagd het uit te zoeken. We hebben de zwangere vrouw gevonden. Haar buren zeiden dat haar man in de nacht van vijf oktober met een andere man de stad heeft verlaten. Ze zijn sindsdien niet meer teruggekeerd.’

				 ‘En jij denkt dat het Bennett is?’

				 ‘Ik begrijp dat het nogal onwaarschijnlijk is, maar ik dacht dat u het toch wel zou willen weten.’

				 Jibril had gelijk. Dat wilde hij inderdaad.

				 Was het Bennett? Hoe was dat nu mogelijk?

				 Gogolov dacht erover na. Stel je voor dat Bennett niet echt ontslag had genomen van de Amerikaanse regering. Stel je voor dat hij niet ontslagen was. Stel je voor dat hij voor de cia werkte en met de Mossad. Maar met welk doel? Bennett was niet opgeleid tot geheim agent. Hij liep meer kans gepakt te worden dan iets te bereiken. Maar stel je voor dat het nasa-onderzoeksinstituut dat al die tijd gewild had?

				 Stel je voor dat de cia Bennett opdracht had gegeven zijn verloofde te ‘redden’ om zo als afleiding te dienen voor een ander operatieteam dat bezig is een aanval op Moskou voor te bereiden. 

				 Ze speelden een slim spelletje, dacht Gogolov. Maar de cia werkte hoogstwaarschijnlijk niet alleen. De Mossad had veel meer ervaring met het smokkelen van agenten naar en van Iran en de Kaukasus. Ze móésten er wel bij betrokken zijn. En dat betekende dat Eliëzer Mordechai ermee te maken had.

				 De oude man dacht immers dat Israël onkwetsbaar was voor aanvallen.

				 ‘Als Bennett en de Mossad binnen onze grenzen opereren,’ zei Gogolov, ‘dan hebben we geen tijd meer te verliezen. Wij moeten als eerste aanvallen.’

				 De gedachte aan een Russische pre-emptieve nucleaire aanval op de Israëliërs was verrukkelijk. Gogolov had al een excuus: de aanslagpoging die hij tegen zichzelf had laten uitvoeren, zodat hij de Joden er de schuld van kon geven. Het had prima gewerkt. Hij was zelfs gewond geraakt en de haat van de wereld tegen de zionisten was alleen maar verhevigd.

				 Gogolov keerde zich weer naar Jibril.

				 ‘Stuur een foto van Bennett naar alle politiebureaus, alle geheim agenten en alle militaire eenheden in Rusland. Laat weten dat vermoed wordt dat Bennett in Rusland is, samen met een andere geheim agent van de Mossad of de vs. Hij is bewapend en uiterst vuurgevaarlijk. Ik wil hem hebben, dood of levend.’

				 ‘Komt in orde, Uwe Excellentie. Had u verder nog iets gewenst?’

				 ‘Wat hebben jullie met die vrouw gedaan?’

				 ‘Welke?’

				 ‘De vrouw van Bennetts helper?’

				 ‘Ze is twee keer beschoten, maar heeft het overleefd. Volgens de planning wordt ze vrijdag geëxecuteerd.’

				* * *

				De telefoon ging.

				 Dat kon alleen Jon of Erin zijn, dacht Mordechai. Maar het was geen van beiden.

				 ‘Eli, met David.’

				 Mordechai was stomverbaasd. De premier had toch zeker wel belangrijkere zaken aan zijn hoofd dan een praatje maken met een man die door het overgrote deel van de natie voor gek werd aangezien? 

				 Intuïtief sprong Mordechai op uit zijn stoel en ging staan. ‘Minister-president Doron,’ zei hij, ‘waar heb ik deze eer aan te danken?’

				 ‘Je bent aardig beroemd geworden de afgelopen dagen,’ zei Doron zacht.

				 ‘Als verrader bedoelt u?’

				 ‘Kom, kom, Eli. We kennen elkaar al langer dan vandaag. Je weet dat ik niet orthodox-Joods ben, ook al lijkt het daar soms wel op in mijn campagnes.’

				 Dat was waar. David Doron was nooit religieus geweest. Dat was altijd een van de redenen geweest waarom ze het zo goed met elkaar konden vinden. Ze waren allebei realistisch, pragmatisch. Ze hielden van de wetenschap en van statistieken, dingen die je kon aanraken, vasthouden, meten en bevatten.

				 ‘Eli,’ zei Doron opnieuw.

				 ‘Ja, mijnheer de minister-president.’

				 ‘Drink een keer een kop koffie met deze vermoeide oude man.’

				* * *

				Ze hadden nog minder dan honderd kilometer te gaan. 

				 Geestelijk en lichamelijk uitgeput als hij was, kwam Jon in de verleiding Hamid te vragen de auto even langs de kant van de weg te zetten. Ze waren allebei erg toe aan wat rust. Ze hadden ook een plan nodig om Moskou in te komen zonder vermoord te worden.

				 Ze konden nu echter niet stoppen. Ze waren binnen het aanvalsbereik van de Russische hoofdstad en ze zouden nog doorgaan als ze door niets anders gedreven werden dan door hun adrenaline en Gods genade. 

				 Jon haalde zijn pistool tevoorschijn en controleerde voor de zekerheid of het geladen was, terwijl Hamid het gaspedaal diep indrukte.

				* * *

				De gepantserde deur ging automatisch open.

				 Mordechai had al jaren geen voet meer in de nucleaire bunker van de premier gezet en de nieuwe technische snufjes vielen hem meteen op.

				 De geplastificeerde landkaarten met punaises en uitwisbare stiften waren verdwenen. De muren waren nu bedekt met platte beeldschermen met daarop de videobeelden die de Predatorraketten op dit moment aan de Israëlische grenzen registreerden en digitale landkaarten waarop de Israëlische legers marineblauw waren afgebeeld en de vijandelijke troepen in knalrood.

				 En de wereld was nu één grote rode zee.

				 De twee mannen schudden elkaar de hand en gingen zitten.

				 ‘Fijn om u weer te zien, mijnheer de premier. U ziet er goed uit.’

				 Doron toverde een glimlach op zijn gezicht. ‘Vroeger had je een betere pokerface, Eli.’

				 ‘Ik bid voor u, mijn vriend. Net als miljoenen anderen.’

				 ‘Miljoenen bidden dat ik de knop zal indrukken. Miljoenen bidden dat ik het niet zal doen. Ik denk dat jullie gebeden tegen elkaar zijn weg te strepen.’

				 ‘Ik bid voor uw ziel.’

				 Doron glimlachte opnieuw. ‘Dit zou wel een mooi moment zijn voor de Messias om zich te tonen, vind je niet?’

				 Mordechai reageerde niet op deze sarcastische opmerking.

				 ‘Ik neem aan dat je beseft hoe dicht we tegen een aanval aan zitten,’ verzuchtte Doron. ‘Het is nog een kwestie van een paar uur, denk ik. Zij vallen ons aan of wij vallen hen aan. Ik wilde gewoon even een bekende in mijn buurt hebben. Ik hoop dat je dat niet erg vindt.’

				 ‘Juist niet,’ antwoordde Mordechai. ‘Ik voel me vereerd.’

				 Doron keek hem lange tijd in de ogen, alsof hij iets zocht, maar het niet kon vinden. ‘Eli, ik wil je iets vragen.’

				 ‘Zeg het maar.’

				 ‘Je gelooft het echt, hè, dat God ons op het allerlaatste moment op een bovennatuurlijke manier gaat redden? Zeg me dat dit een Andy Warholmoment is, Eli, waarin een man die zijn leven lang in de coulissen heeft doorgebracht voor vijftien minuten beroemd wil zijn.’

				 ‘Nee, ik geloof het echt.’

				 ‘Waarom? Ik wil je niet beledigen, Eli, maar je bent op mij nooit overgekomen als een religieuze fanatiekeling, zelfs niet toen je me voor het eerst vertelde dat je een volgeling van Jeshua was geworden. Ik heb je altijd als een serieus mens beschouwd, als iemand die afgaat op bewijs en iemand met buitengewoon veel inzicht en wijsheid. Maar je moet toegeven dat je in de oren van velen niet helemaal… tja… jezelf bent.’

				 ‘Die velen luisteren overigens heel goed naar me.’

				 ‘Ze willen hoop houden. Dat willen we allemaal. Maar valse hoop is geen hoop.’

				 ‘Denkt u dat Jezus valse hoop geeft?’

				 ‘Vat dit alsjeblieft niet persoonlijk op, Eli. Ik ben blij dat je iets hebt gevonden wat jou gelukkig maakt. God weet dat ik voor mij hetzelfde wens. Ik heb je instructiepakket gelezen. Ik heb er zelfs van genoten. Ik heb er de bijbel die mijn vrouw me op mijn trouwdag gegeven heeft voor uit de kast getrokken. Ik heb er destijds niet in gelezen. Ik had er tot gisteren nog nooit in gelezen. En dit is nu juist de reden daarvoor, mijn vriend. Nietzsche had gelijk. God is dood, of machteloos. Ik weet niet of er veel verschil tussen zit.’
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				* *

				*

				Donderdag 16 oktober – 1 dag voor de vn-deadline

				

				 ‘De president kan u nu ontvangen.’

				 Het was even na middernacht in Washington. Twee mariniers deden de deur open. Ken Costello trok zijn stropdas recht en stapte het crisiscentrum binnen.

				 Zijn hart sloeg over. Hij had gevraagd of hij MacPherson onder vier ogen kon spreken, maar de eerste die hij zag, was zijn baas, de minister van Buitenlandse Zaken, Nick Warner.

				 Het zat helemaal vol. De vicepresident was er, de minister van Defensie, Burt Trainor, cia-directeur, Jack Mitchell, de nationale veiligheidsadviseur, Marsha Kirkpatrick, en Bob Corsetti.

				 Costello wist dat de situatie zeer ernstig was. De president had de hele dag via de telefoon contact gehad met verschillende wereldleiders en de secretaris-generaal van de vn in de hoop een manier te vinden om de situatie op te lossen, maar zonder succes. Costello voelde zich plotseling heel stom omdat hij beslag wilde leggen op het razendsnel wegtikkende beetje tijd dat de president nog had.

				 ‘Je hebt een beroerde avond gekozen voor een bezoekje, Ken,’ zei de president zonder op te kijken. ‘Wat is er?’

				* * *

				Dikke zwarte wolken pakten zich samen aan de horizon. 

				 Hoewel het net acht uur ’s ochtends was, hadden alle auto’s hun licht aan, omdat het zo donker was. Er reed echter niemand richting het noorden. In plaats daarvan kwam er een menselijke zee op hen af stromen, weg van de stad. Of ze de Ezechiëlprofetie geloofden of eenvoudigweg een Israëlische aanval verwachtten, wist Jon niet. In ieder geval wilde geen enkel normaal mens op dit moment in Moskou blijven. Duizenden ontvluchtten de stad waarvan ze vreesden dat die ieder moment met de grond kon worden gelijkgemaakt. 

				 ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg Jon.

				 Met de snelheid waarmee Hamid nu reed, zouden ze er vrij gauw moeten zijn. Jon wierp een blik op de snelheidsmeter. Ze reden meer dan honderveertig kilometer per uur.

				 ‘Het is nog zo’n tien kilometer,’ zei Hamid. ‘Na die heuvel zouden we Moskou moeten zien liggen.’

				* * *

				 ‘Wat is er, Ken?’ vroeg de president opnieuw.

				 Costello voelde het zweet langs de gesteven kraag van zijn witte overhemd omlaag lopen. MacPherson had geen tijd om spelletjes te spelen.

				 ‘Mijnheer de president, ik heb nog eens gekeken naar – ’

				 ‘Zeg in vredesnaam gewoon wat je te zeggen hebt, Ken!’

				 Costello zag zichzelf als een voorzichtige, bedachtzame man. Hij was immers professioneel diplomaat. Zijn hele leven had hij zorgvuldig gekozen woorden uitgesproken op zorgvuldig gekozen momenten. Hij keek om zich heen naar een glas water, maar hij besefte dat hij geen tijd had om een slokje te nemen. Het was nu of nooit.

				 ‘Mijnheer de president, ik heb nog eens gekeken naar het wetenschappelijke onderzoek achter het Ezechiëlscenario…’

				 Hij kon bijna voelen hoe de zuurstof uit de kamer werd gezogen.

				* * *

				Hamid keek in de binnenspiegel en verstijfde. 

				 ‘We hebben gezelschap.’

				 Jon keek in de zijspiegel en zag het flitsende blauwe licht. Een Moskouse politiewagen kwam snel op hen af. ‘Kunnen we aan hen ontsnappen?’

				 ‘Waarnaartoe dan?’ vroeg Hamid. ‘We rijden nu op zwaarbewapende wegblokkades af en ook al zouden we die gasten een paar minuten kwijtraken, dan zou het hele Moskouse politieapparaat alarm slaan.’

				 Hamid had gelijk. De vermoeidheid begon Jon parten te spelen. Hij keek nog een keer achterom toen de agent zijn sirene aanzette. Ze hadden geen keus. Ze moesten stoppen.

				* * *

				 ‘Ik geloof dat de profetie waar is.’

				 Costello hoorde de woorden uit zijn mond komen, maar hij kon zich niet meer herinneren dat hij besloot ze uit te spreken. Zijn verstand zei dat hij er als een haas vandoor moest gaan. Maar op de een of andere manier ging hij door met praten.

				 ‘Doctor Mordechais conclusies worden gestaafd door alle informatie die we de afgelopen uren hebben verzameld en doorgenomen. Logischerwijze moeten we ook in overweging nemen dat zijn bevindingen in feite correct kunnen zijn.’

				* * *

				Hamid zette de auto in de berm. 

				 ‘Hou hem aan de praat,’ zei Jon terwijl hij zijn portier van slot haalde en zich van zijn stoel op de grond liet glijden. Hij veegde het zweet van zijn handen en haalde de veiligheidspal van zijn pistool.

				 ‘Waar heb je het over?’ zei Hamid. ‘Wat doe je?’

				 Jon hoorde voor de eerste keer sinds de Iraanse bergen oprechte angst in Hamids stem.

				 ‘Draai je raampje naar beneden en hou die gast bezig,’ herhaalde Jon. ‘En zorg dat het licht in de auto niet aan gaat. Ik ga naar buiten.’

				 ‘Wat? Ze maken je af.’

				 ‘Het is er maar één,’ beet Jon hem toe. ‘Hou je kop en bid.’

				 Hamid deed het licht in de auto uit en draaide zijn raampje open.

				 ‘Is hij al uit zijn auto?’ fluisterde Jon.

				 ‘Nog niet.’

				 ‘Waarschijnlijk onze nummerplaat aan het controleren. Geef me een seintje op het moment dat hij je richting uit komt.’

				* * *

				De directeur van de cia smeet de hoorn op de haak.

				 ‘Mijnheer de president, we hebben er weer een nieuw probleem bij.’

				 Alle hoofden draaiden van Costello naar Mitchell.

				 ‘Wat is er aan de hand, Jack?’

				 Mitchell wees de president op twee nieuwe videoverbindingen vanuit Amerikaanse spionagesatellieten. ‘Op scherm één zien we livebeelden van een kh-12-spionagesatelliet die boven een Russische raketbasis in het Oeralgebergte hangt,’ zei Mitchell. ‘Dat is te zien op dat scherm daar.’

				 MacPherson verbleekte. ‘Maken de Russen zich op om raketten af te vuren?’

				 ‘Inderdaad. We kijken nu naar de cilinder van een ss-18 Satan icbm-raket.’ 

				 ‘Met hoeveel kernkoppen?’

				 ‘Tien, mijnheer.’

				 Deze ene ss-18-raket kon heel Israël in minder dan een half uur vernietigen!

				 ‘Waarom maken ze er nog twintig extra klaar?’ vroeg de vicepresident die naar een ander scherm zat te kijken.

				 ‘Dat doen ze niet,’ antwoordde Mitchell. ‘Wat u daar op scherm twee ziet, is een Israëlische raketbasis in de Negevwoestijn, waar vijfentwintig Jerichoraketten gestald staan, die ook stuk voor stuk uitgerust zijn met kernkoppen.’

				 ‘En die zijn ze allemaal van brandstof aan het voorzien?’

				 ‘Niet alleen die. De Israëliërs zijn alle 253 icbm’s aan het klaarmaken.’

				 ‘Wie is er begonnen?’ vroeg MacPherson.

				 ‘Dat weten we niet precies. norad heeft de Russische satelliet het eerst gezien, maar er is geen duidelijkheid over.’

				 ‘Hoeveel tijd hebben we nog?’

				 ‘Deze raketten kunnen allemaal binnen een paar minuten gelanceerd worden.’

				 ‘Zorg dat ik Doron en Gogolov aan de telefoon krijg – nu meteen.’

				* * *

				 ‘Hij is uitgestapt,’ zei Hamid.

				 ‘Mooi,’ zei Jon zachtjes. ‘Niet vergeten…’

				 ‘Ja, ik weet het,’ fluisterde Hamid. ‘Het licht uit te laten en hem aan de praat te houden.’

				 Jon knikte, deed zijn portier op een kiertje, glipte de berm in en deed het portier zachtjes achter zich dicht. Het was donker. De stroom tegemoetkomend verkeer maakte een oorverdovend lawaai, maar hij – 

				 ‘Halt! Wat bent u van plan?’

				 Jon verstarde. De woorden klonken in het Russisch. Hij keek op en zag de agent langs de bijrijderskant komen. Hij greep naar zijn pistool.

				 ‘Jonathan!’ schreeuwde Hamid.

				 Plotseling barstte geweervuur los. Hij hoorde hoe het raampje boven hem aan diggelen werd geschoten door de eerste kogel. Jon vuurde zelf twee keer en rolde toen naar links in een ondiepe greppel. De agent loste weer een schot en dook achter de auto.

				 Jon lag vijf of tien meter van wat struikgewas af. Zijn gevoel zei dat hij er snel vandoor moest gaan, maar hij was bang in zijn rug geschoten te worden.

				 Er vloog nog een kogel om zijn oren.

				 Jon rolde naar links en schoot, waardoor de achterruit van de Mercedes sneuvelde en de Rus van zijn stuk werd gebracht.

				 Jon kon hier niet blijven liggen. Hij lag er veel te onbeschut. Hij richtte op de auto en zocht koortsachtig naar enige beweging, maar hij werd verblind door de koplampen van het tegemoetkomende verkeer.

				 Waar was Hamid? Was hij getroffen?

				 Toen hoorde hij links van zich het spannen van een haan.

				 ‘Laat je pistool zakken en maak geen enkele beweging of ik knal je kop eraf!’ schreeuwde de man in het Russisch; er volgde een hele reeks scheldwoorden.

				 Jon gooide zijn pistool neer en bleef onbeweeglijk staan. 

				 De agent kwam langzaam op hem af met in zijn ene hand het pistool en in de andere een zaklamp, waarmee hij nu recht in Jons gezicht scheen.

				 De man begon opgewonden te prevelen en Jon wist meteen dat hij herkend was.

				 Hoe lang hadden ze dit al geweten? Hoeveel agenten waren er naar hem op zoek? Als de beloning voor Erin tien miljoen roebel was, hoeveel zou Gogolov dan willen betalen voor zíjn hoofd op een gouden schotel?

				 De agent stond nog maar een meter van hem af. Jon probeerde een uitweg te bedenken. Als hij ging vechten, zou het zijn dood worden. Maar zou hij de dood niet evengoed vinden als hij niets deed?

				 ‘Welkom in Moskou, mijnheer Bennett,’ zei de agent in het Engels.

				 De man klikte de zaklamp uit en gooide hem op de grond. Toen klemde hij beide handen om zijn wapen en richtte op Jons hoofd.

				 Jon deed zijn ogen dicht. Hij kon niet geloven dat hij zo ver was gekomen en nu alles zou verliezen. Maar voor de eerste keer in zijn leven had hij nergens spijt van. Hij hoopte alleen dat de Heer Erin, Hamid en zijn familie, en zijn moeder genadig zou zijn. Hij was klaar om te sterven. Hij hield zijn adem in en hoorde de man zeggen: ‘Welterusten, mijnheer Bennett.’

				 Toen ging het pistool af.

				 Jons hart sloeg over. Maar hij voelde geen pijn.

				 Was hij dood?

				 Trillend en nat van het zweet deed Jon zijn ogen open. Hij geloofde niet wat hij zag. Niet meer dan tien meter van hem af stond Hamid met een rokend pistool in zijn bevende han-
den. 

				* * *

				piep, piep, piep, piep.

				 De deur vloog open. Mordechai draaide zijn hoofd met een ruk om toen de dienstdoende generaal van de Israëlische militaire inlichtingendienst het crisiscentrum kwam binnenstormen.

				 ‘Mijnheer de minister-president, de Russen hebben zojuist een raket afgevuurd!’ schreeuwde de generaal. 

				 ‘Vanuit het Oeralgebergte?’

				 ‘Nee, Siberië – een raketbasis in de buurt van Tobolsk.’

				 Mordechai keek Doron scherp aan – Tobolsk? – maar hij zei niets terwijl de rest van de belangrijkste adviseurs van de premier de kamer binnenstroomde: de minister van Defensie, Chaim Modine, de stafchef van het Israëlische leger en de huidige directeur van de Mossad.

				 ‘Zal ik gaan?’ vroeg Mordechai, terwijl hij opstond om te vertrekken.

				 ‘Waar wil je heen gaan, Eli? We hebben nog minder dan een half uur.’

				 ‘Inslag over achtentwintig minuten en negentien seconden,’ zei het hoofd van de inlichtingendienst. ‘Wat moeten we doen, mijnheer?’

				 ‘Je weet het absoluut zeker?’ vroeg Doron dringend.

				 ‘Ja.’

				 ‘Er is geen enkele kans dat dit een fout van een satelliet of een computer is?’

				 ‘Nee.’

				 ‘Hebben de Amerikanen het bevestigd?’

				 Daarop antwoordde de minister van Defensie, Modine: ‘Ik ben ermee bezig.’ Hij belde via een hotline met het militaire commandocentrum nmcc in het Pentagon. Even later knikte hij. ‘Ze bevestigen de lancering.’

				 ‘Doelwit?’

				 ‘Niet duidelijk, maar in ieder geval richting het zuiden.’

				 Doron bekeek de satellietbeelden en de digitale landkaart met de plaats van lancering en het spoor van de binnenkomende icbm. ‘We hebben geen keus, heren. Begin maar met aftellen en zorg voor een lijst van de uiteindelijke doelen.’

				 ‘U heeft geen tijd meer om die doelen nu nog aan te passen.’

				 ‘Hoeveel tijd heb ik nog?’

				 ‘Zesentwintig minuten.’
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				* *

				*

				Vierentwintig minuten tot inslag

				

				 ‘Mijnheer de president, de Russen hebben zojuist een raket afgevuurd.’

				 Alle ogen werden gericht op de computerbeelden van de norad. Er was duidelijk te zien hoe een ss-18 het luchtruim van Siberië in schoot.

				 ‘Doelwit?’ vroeg MacPherson dringend.

				 ‘Richting het zuiden. We kunnen nog niet zeggen waar precies, maar hij gaat zonder twijfel naar Israël.’

				 ‘Is Doron aan de lijn?’

				 ‘Ik heb minister van Defensie Modine hier,’ antwoordde Burt Trainor. ‘Hij zegt dat Doron niet bereikbaar is.’

				 ‘Ze gaan alles de lucht in sturen,’ zei Corsetti.

				 ‘Zou jij niet hetzelfde doen?’ vroeg Trainor.

				 ‘Ze hebben antiraketsystemen – de Arrow, de Patriot – waarmee ze hem kunnen neerschieten,’ zei Marsha Kirkpatrick.

				 Maar MacPherson schudde zijn hoofd. ‘Ze gaan voor het Simsonscenario.’

				 ‘Wat wilt u doen?’

				 Als je de aard en de dreiging van het kwaad niet begreep, liep je het risico onverwachts in de flank geraakt te worden, hield MacPherson zich voor. En kwaad dat niet in bedwang wordt gehouden, is de voorbode van een genocide. Hoe vaak had hij het Mordechai horen zeggen?

				 ‘We hebben geen enkele keus,’ zei de president hardop. ‘We gaan over op de hoogste alarmfase, DefCon 1.’

				* * *

				Jon greep zijn eigen pistool en dat van de Rus.

				 Hij voelde de pols van de man, maar hij was dood.

				 Hij hoorde in de verte de sirenes naderen.

				 ‘We kunnen hier niet blijven, Hamid. We moeten meteen door.’

				 Jon trok de politiepenning, de pet en de leren jas van het lichaam en schoof het Hamid in zijn armen. ‘Trek dit aan en stap in de auto. Jij rijdt.’

				 Hamid kwam niet in beweging. Hij stond daar maar te beven.

				 Jon was bang dat Hamid in shock zou raken. Hij greep hem vast en sleepte hem uit de greppel.

				 De Mercedes was doorzeefd met kogels. De ramen waren kapot. 

				 Jon keerde zich naar de politieauto. De motor draaide nog.

				 ‘Hamid, trek die kleren aan en kom mee.’

				 Er gebeurde nog steeds niets en de sirenes kwamen dichterbij. Ze hadden bijna geen tijd meer.

				 Jon draaide zich om, trok zonder waarschuwing zijn arm naar achteren en stompte Hamid in zijn gezicht, waardoor hij neerviel op de grond.

				 ‘Waar was dat nu weer voor nodig?’ vroeg Hamid boos, terwijl het bloed uit zijn onderlip sijpelde.

				 ‘Je moet scherp blijven, Hamid. En nu meteen in de politieauto. Jij rijdt.’

				 ‘En jij dan?’

				 ‘Ik zit op de achterbank.’

				 ‘Wat?’

				 Hamid krabbelde overeind, maar Jon greep hem opnieuw vast en smakte hem tegen de motorkap van de politieauto. ‘Ik vind je een goede kerel, Hamid, maar ik heb hier geen tijd voor. Als we niet binnen zestig seconden hier weg komen, zijn we allebei dood. Ga dus onmiddellijk in die auto zitten, zet die sirene aan en zorg dat we in Moskou komen. Ik ben je gevangene. En nu rijden.’

				* * *

				 ‘Zet alle eenheden op snapcount – klaar voor een nucleaire aanval,’ beval Doron.

				 ‘Allemaal?’ vroeg Modine.

				 ‘Allemaal.’

				 Mordechais hart klopte in zijn keel. Het Simsonscenario was geen scenario meer. Het was realiteit.

				* * *

				Met loeiende sirenes scheurde Hamid richting het noorden naar Moskou.

				 Jon belde Mordechai, maar er werd niet opgenomen. Hij drukte op ‘herhaal’, maar hij kreeg nog steeds geen gehoor. Toen hoorden ze een noodoproep op de politieradio.

				 ‘Aan alle eenheden, hier spreekt hoofdkwartier Moskou. Zojuist is er bericht gekomen van een schietpartij aan de M2 richting Moskou, ongeveer tweeënhalve kilometer van knooppunt Stroitelej. Er kan eventueel een cia of Mossad schuttersteam in het spel zijn. Ik herhaal: er kunnen commando’s van Israëlische en Amerikaanse elitetroepen in de regio zijn. Wees voorzich-
tig.’

				 Jon was stomverbaasd. Waren er echt Amerikaanse en Israëlische troepen in de buurt? Of had de politie het over hén?

				 Er was maar één manier om daar achter te komen.

				 ‘Hamid, geef me de radio eens.’

				 ‘Hoezo?’

				 ‘Geef nu maar.’

				 Met tegenzin haalde Hamid de microfoon van de zender en rekte het snoer naar de achterbank.

				 ‘Hoeveel tijd hebben we nog?’ vroeg Jon.

				 ‘We zijn nog zo’n anderhalve kilometer van de wegblokkade verwijderd. Je hebt nog een paar seconden voor ze je zien.’

				 Jon haalde diep adem, drukte toen op ‘zenden’ en begon razendsnel in het Russisch te ratelen. ‘Hoofdkwartier Moskou, hier spreekt wagen 225. Ik herhaal: wagen 225. Bevestig schoten langs M2 en heb verdachte aangehouden.’

				 Jon zag hoe Hamid hem aankeek via de binnenspiegel. Zijn ogen waren groot van angst, maar voorlopig zei hij niets.

				 ‘Wagen 225, hier spreekt hoofdkwartier Moskou. Herhaal: u heeft een verdachte aangehouden?’

				 ‘Correct, hoofdkwartier Moskou.’

				 ‘Kunt u hem omschrijven?’

				 ‘Man, 1,80 meter, 85 kilo, donkerbruin haar, groene ogen. Hij had een Russisch paspoort bij zich – afgestempeld in Astrakhan – maar hij heeft een Amerikaans uiterlijk. Ik herhaal: hij heeft een Amerikaans uiterlijk. Wat voor orders heeft u?’

				 Jon kon zich voorstellen wat voor explosie hij zojuist had teweeggebracht. Zouden ze toehappen? 

				 ‘Wagen 225, hier spreekt generaal Barovka van de fsb. Kom niet naar hoofdkwartier Moskou. Ga direct door naar Loebjanka. Buiten wordt u opgewacht door onze agenten. Begrepen?’

				 ‘Duidelijk, generaal. Verzoek onmiddellijke vrije doorgang over de Krimskibrug.’

				 ‘Wordt geregeld.’

				* * *

				De Krimskibrug?

				 Ze kwamen langs het Gorkipark! Ze kwamen recht op haar af!

				 Erin sprong op. Ze zette de politiescanner harder, maar ze wist al voor honderd procent zeker dat het Jons stem was.

				 ‘Dat is hem!’ riep ze halfluid naar de Zorogins. Toen kreeg ze zichzelf weer onder controle en fluisterde: ‘Dat is hem. Dat is Jon. Hij komt eraan!’

				 Ze pakte Michails satelliettelefoon en belde Mordechai. Geen gehoor. Wanhopig probeerde ze het nog eens. Niets.

				 Erin probeerde niet in paniek te raken. Ze hadden nog minder dan vijfentwintig uur tot de vn-deadline, maar ze hadden minder dan vijftien minuten – of misschien twintig – totdat de fsb zou begrijpen dat Jon hen belazerd had.

				 Waar was Mordechai in vredesnaam?

				 Erin was van nature optimistisch. Ze hield zichzelf voor dat alles goed zou komen. Dat moest wel! Maar ze hadden het plan om uit Rusland weg te komen nooit definitief vastgelegd. Mordechai en zij – en waarschijnlijk Jon – konden niet langer dan twee minuten met elkaar bellen zonder de kans te lopen dat het telefoontje opgevangen werd of, erger nog, dat hun verblijfplaats bekend werd.

				 Het was Mordechais taak een trefpunt vast te leggen. Het was Mordechais taak de operatie te leiden. Ze belde hem nog eens.

				 Hij nam niet op.

				* * *

				Doron bekeek de lijst met doelen. 

				 Er zouden honderd raketten tegelijk op Rusland afgevuurd worden.

				 Vijf waren gericht op de voormalige Sovjetstaten die zich bij Gogolov hadden aangesloten. Vijfentwintig raketten zouden naar Iran gestuurd worden. Vijftien werden er afgevuurd op Duitsland en Oostenrijk, acht op Saoedi-Arabië, zes op Syrië en zes op Turkije. De overige raketten zouden inslaan op de hoofdsteden van de rest van de coalitie die tegen hen gevormd was, en op de troepen die bij de Israëlische grenzen gelegerd waren.

				 De slachting die het resultaat zou zijn, was niet voor te stellen.

				 Maar voor zover hij wist, had hij geen enkele keus.

				* * *

				De Krimskicontrolepost lag voor hen.

				 Langs de stoep was prikkeldraad gespannen en in de weg zaten scherpe stalen punten om autobanden lek te steken. Zwaarbewapende soldaten deden hun ronde en werden daarin bijgestaan door gevechtstanks en een batterij luchtdoelraketten.

				 ‘Laatste kans, Jonathan,’ fluisterde Hamid toen ze de bocht om gingen en in de loop van minstens tien machinegeweren keken.

				 ‘Knipper met je lichten,’ antwoordde Jon met zijn tanden op elkaar en zijn handen achter zijn rug om een pistool geklemd.

				 Hamid gehoorzaamde en remde af.

				* * *

				Mordechai tastte naar zijn telefoon. 

				 Maar hij had hem natuurlijk niet. Hij had hem moeten afgeven bij het beveiligingsteam toen hij bij het kantoor van de premier aankwam. Hij wierp een blik op zijn horloge en beet op zijn lip.

				 Jon en Hamid moesten er nu ongeveer zijn en hij had de exacte plannen nog niet met hen vastgelegd. Hij was overrompeld geweest door Dorons telefoontje en te zeer overweldigd door de kans op dit kritieke uur met zijn oude vriend te praten. En hij had nooit verwacht er zo lang te blijven.

				 Hij zat nu zeven verdiepingen onder Jeruzalem. Ook al had hij zijn telefoon, dan zou hij hier toch geen bereik hebben.

				* * *

				Jon voelde hoe alle ogen op hem gericht waren.

				 Hij keek toe terwijl de soldaten hun kentekenplaten controleerden en de stalen punten uit de weg haalden, zoals hun was gezegd door de hoge omes van de fsb.

				 Toch moest er een wonder gebeuren.

				 Hamids Russisch was behoorlijk goed, maar niet prefect. Hoewel Hamid de pet en jas van de dode agent droeg, had hij geen uniform en geen id-kaart. Alsjeblieft, hij had gewoon een spijkerbroek aan! Wat zou er gebeuren als Hamid om de een of andere reden gevraagd werd uit de auto te komen? Bovendien zat er een bebloed gat in de achterkant van zijn jas. 

				 Jon keek naar links en rechts langs de Moskva.

				 Alle rondvaartboten lagen stil. Er waren geen toeristen. De enige vaartuigen in het water waren een paar speedboten en een paar pramen. Ieder weldenkend mens trok zo snel als hij kon de heuvels in. Behalve idioten als zij.

				 Er kwam een soldaat naar het raampje van de bestuurder.

				 Juist op dat moment kwam de radio knetterend tot leven.

				 ‘Wagen 225, hier spreekt Loebjanka. U kunt direct doorrijden. Ga meteen door naar de achteringang van het Naïna Petrovski Instituut. Ik herhaal: ga meteen door naar de achteringang van het Naïna Petrovski Instituut. Er wordt buiten op u gewacht.’

				 Het bloed trok weg uit Jons gezicht.

				 Dat was Erins stem! Zat ze in Naïna’s oude flat? Hoe was dat mogelijk? Wás het mogelijk? Of was het een valstrik?

				 Een soldaat tikte met de kolf van zijn pistool tegen het raampje. Een andere liep naar het rechter voorportier. Zijn vinger trommelde nerveus op de trekker van zijn ak-47.

				 Jon keek naar beide mannen en toen naar de weg die voor hen lag. De weg was vrijgemaakt.

				 ‘Gas, Hamid – rijden!’

				 Beide soldaten keken geschokt naar de schreeuwende Jon en naar Hamid die vol gas gaf.

				 Door het harde optrekken werd Jon tegen de achterbank gedrukt. Hij hoorde de mannen schreeuwen dat ze moesten stoppen en toen hij zich weer voorover boog, hoorde hij het ratelen van hun machinegeweren. De achterruit knalde kapot.

				 Jon dook naar beneden, wachtte een tel en kwam toen weer tevoorschijn om terug te schieten.

				 Hamid slipte naar rechts en kreeg net op tijd weer controle over de auto zodat hij niet frontaal tegen een Russische gevechtstank botste.

				 ‘De tweede links,’ schreeuwde Jon toen ze van de brug af reden.

				 Nu kwam Hamids rijervaring in de bergen toch nog van pas.

				 In de stad begonnen plotseling overal de sirenes te loeien. De hele fsb wist dat ze hier waren en mobiliseerde zich om hen te pakken. 

				 Nu begon het luchtalarm ook nog te huilen.

				 Hamid nam een scherpe bocht naar links, hoewel dat zulke duidelijk sporen achterliet dat ze niet moeilijk te achtervolgen zouden zijn.

				 Hij keek door de achterruit om te zien hoeveel wagens jacht op hen maakten. Voorlopig hoorde hij alleen de achtervolgende sirenes. Jon greep de zender.

				 ‘Dit is wagen 225, we zijn onderweg naar het Naïna Petrovski Instituut. Onmiddellijke versterking gevraagd. We hebben – ’

				 Vanuit het niets botste een zwarte Mercedes tegen de zijkant van hun auto, waardoor ze 360 graden draaiden en Jon tegen het raampje van de bijrijder knalde.

				 Duizelig en onder het bloed zag Jon een fsb-agent op hun auto afkomen, die wild in het rond schoot.

				 Het bloed gutste uit Jons hoofd. Hij viste onder zijn stoel naar de Beretta.

				 ‘Hamid, omlaag!’ schreeuwde Jon terwijl nog meer kogels zich in de auto boorden.

				 Nu Hamid niet meer in de weg zat, vuurde Jon vijf kogels af door de brokstukken van de voorruit. Twee waren raak. Hij draaide zich razendsnel om en zag aan zijn rechterkant een volgende agent aankomen, die naar zijn wapen greep.

				 Jon schoot zijn magazijn helemaal leeg tot de man op de grond neerstortte. De sirenes kwamen dichterbij.

				 ‘Hamid, we moeten hier weg,’ zei Jon terwijl hij het lege magazijn weggooide en een volgend laadde. Hij kreeg geen ant-
woord.

				 ‘Hamid, rijden! We moeten gaan!’

				 Jon kreeg nog steeds geen reactie. Hij keek op en zag Hamid in elkaar gezakt tegen het stuur aan liggen. Hij voelde Hamids pols. Niets.

				 ‘Wagen 225, hier spreekt het np-instituut. Waar bent u?’

				 Hij hoorde Erin op de radio, maar Hamid leefde niet meer en de voltallige politie van Moskou kwam op hem af.

				 Jon voelde voor de zekerheid opnieuw Hamids pols, maar het was echt voorbij.

				 Terwijl hij Hamids ogen sloot en haastig een laatste vaarwel fluisterde, drong hij de opkomende woede terug. Hij klauterde over de bijrijdersstoel, greep Hamids Beretta en trouwring, stapte uit de auto en rende naar de Mercedes met de draaiende motor.

				 De grill was ingedeukt, maar dat gaf niet. Hij smeet het portier dicht, trapte op het gas en stootte langs de politiewagen.

				 ‘Wagen 225, ik herhaal: hier spreekt het np-instituut. Waar bent u?’

				 Jon schrok van Erins stem toen hij zich realiseerde dat de fsb op dit moment op dezelfde frequentie zat. Maar hij had geen tijd om te antwoorden. Hij klemde beide handen om het stuur en slingerde door achterbuurtstraatjes en nauwe steegjes richting het appartement waar hij als kind zo veel tijd had doorgebracht.

				 Hij had nog steeds geen idee hoe ze daar was terechtgekomen en waarom, maar toen hij naar de achteringang reed en met zijn lichten knipperde, zag hij haar plotseling de deur uit stormen en naar de auto rennen. Hij reikte naar rechts, duwde het portier open en voordat hij het wist, lag ze in zijn armen. Ze huilde en kuste hem.

				 Boven zich hoorden ze het geluid van een helikopter.

				 Iemand schoot op hen. Happend naar adem trok Jon zich met tegenzin terug.

				 ‘Heb je me een beetje gemist?’ vroeg hij glimlachend door zijn bloed en tranen heen.

				 ‘Tuurlijk – rijden!’
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				* *

				*

				Zestien minuten tot inslag 

				

				Hun helikopter stond te wachten.

				 Gogolov en Jibril renden naar het heliplatform en klommen naar binnen met Zjoeganov in hun kielzog.

				 ‘Klaar voor vertrek, commandant?’ schreeuwde Gogolov boven het geluid van de rotors uit naar de piloot.

				 ‘Ja, Uwe Excellentie. De lucht is helder.’

				 ‘Mooi, gaan dan.’

				 De Israëliërs hadden nog niets gelanceerd, maar dat zouden ze wel doen. Daarom hadden ze een voorsprong van dertig minuten om Moskou achter zich te laten en naar hun atoombunker diep in het Oeralgebergte te komen. Vandaaruit kon Gogolov de laatste vernietiging van de Joden op grote kleurenschermen volgen.

				 Hij kon bijna niet wachten.

				* * *

				 ‘Premier Doron, alles is klaar.’

				 Dit is het dan, dacht Mordechai.

				 Het was stil in de bunker. Alle ogen waren gericht op de computerschermen waar steeds de huidige telemetrie en de afgelegde baan te volgen waren. Over twaalf minuten vond de inslag plaats. Als Israël een tegenaanval wilde inzetten, moest dat nu gebeuren.

				 Maar Doron zei niets.

				 ‘We kunnen alleen maar afvuren als u het zegt, mijnheer,’ zei minister van Defensie, Modine.

				 Nog steeds geen reactie. Doron tuurde alleen maar naar de baan van de icbm en schudde zijn hoofd. 

				 ‘Premier Doron?’ vroeg Modine weer. ‘Er moet een beslissing genomen worden.’

				 Alle ogen waren nu op hem gericht. Zes miljoen Joden stonden op het punt tot as te vergaan. Hij had alle recht op vergelding. Het was zelfs zijn verantwoordelijkheid.

				 Waarom gaf hij het bevel dan niet?

				* * *

				Moskou was compleet gehuld in duister.

				 Jon zette zijn groot licht aan en trapte het gaspedaal in tot op de bodem. Ze scheurden door Moskou terwijl lichtspoorkogels op hun banden gericht werden en hun ramen kapotschoten. Jon kruiste een zijstraat en reed in de richting van de ambassade. Hij wist niet hoe veilig ze daar zouden zijn, maar hij had ook geen idee wat hij anders moest doen.

				 ‘Jon, pas op!’ gilde Erin. 

				 Toen ze de bocht doorkwamen, zagen ze tweehonderd meter voor zich een Russische tank staan. De geschutkoepel bewoog. Het 125 mm gladloopskanon werd op hen gericht en even later zagen ze de tank achteruit deinen.

				 ‘Hij schiet – naar links, naar links!’

				 Ze konden niet naar de ambassade.

				 Jon nam een scherpe bocht naar links en knalde door een bushokje terwijl de weg achter hen opengereten werd door .50 kaliber geschut. Hij reed zo hard hij kon zonder de controle over het voertuig te verliezen. Ze hadden geen enkele hoop op Amerikaanse versterking en er was geen plan-b. 

				 Ze mochten geen enkele fout maken. De Moskouse politie en de fsb blokkeerden systematisch alle mogelijke vluchtroutes de stad uit. En ook al zouden ze ontsnappen – alle doorgaande wegen zaten vol met auto’s en vrachtwagens met vluchtende Moskovieten.

				 Terwijl ze door een volgend rood licht reden, schoten ze net langs twee politiewagens die hen van beide kanten wilden rammen en nu allebei het vuur openden.

				 Jon trapte op de rem en slingerde de auto naar rechts. Ze schoven Tverskaja Boulevard op en Jon gaf weer vol gas.

				 Voorlopig konden ze geen andere richting nemen. Recht vooruit lag het Rode Plein. Misschien zouden ze het redden tot aan de rivier. Ze maakten weinig kans, maar…

				 Erins satelliettelefoon ging. Het was Mordechai.

				 ‘Erin, waar zit je?’ schreeuwde de oude man.

				 ‘Ik ben bij Jon, maar we zitten hier in een kleine crisis.’

				 ‘Je moet onmiddellijk uit Moskou weg komen.’

				 ‘Tja, zoiets had ik zelf ook al begrepen,’ zei ze scherp.

				 ‘Nee, nee, je begrijpt het niet. Gogolov heeft zojuist de raketten – ’

				 Toen werd de verbinding plotseling verbroken.

				* * *

				 ‘We hebben een probleem, mijnheer!’

				 Gogolov zat aan de telefoon met zijn generaals, dus Jibril leunde voorover.

				 ‘Wat is er aan de hand, commandant?’ schreeuwde Jibril die zichzelf nauwelijks kon horen.

				 De piloot wees op het radarscherm van de helikopter. ‘Op dit radarsysteem worden de sterktes van stormwinden in vier kleuren weergegeven tegen die zwarte achtergrond. Die groene in het zuiden betekent lichte regen. De gele toont een stormachtig weer in het noorden. Deze rode vlek betekent dat er zwaar onweer achter ons zit.’

				 ‘En wat is er met dat donkerpaarse stuk recht voor ons?’ vroeg Jibril.

				 ‘Dat weet ik niet. Ik heb nog nooit zo’n zware storm gezien.’

				 Ze vlogen er recht op af.

				 ‘Ik dacht dat je gezegd had dat de lucht helder was, commandant.’

				 ‘Dat was ook zo. Tien seconden geleden was die storm er nog niet.’

				* * *

				 ‘Dit is cnn met het laatste nieuws.’

				 Dmitri Galisjnikov en zijn vrouw Katja zaten tegen elkaar aan in de schuilkelder onder hun huis. Wanhopig graag wilden ze het laatste nieuws horen en hun ogen waren gericht op drie televisies die allemaal verbonden waren met het Medexco satelliet-
systeem.

				 ‘cnn heeft onbevestigde berichten binnengekregen dat de Russische troepen en de coalitietroepen in Libanon zijn opgetrokken richting de Israëlische grens. Volgens de Israëlische radio is er een colonne van vijfhonderd Russische en Iraanse tanks vanuit Beiroet onderweg naar het zuiden. Men verwacht dat ze zich daar zullen aansluiten bij nog eens tweeduizend andere tanks die net ten oosten van Tyrus en Sidon opgesteld staan.’

				 Katja begon te snikken.

				 Dmitri en zij waren uit de Sovjet-Unie gevlucht om hun zonen een beter leven te geven, niet dit. Oeri, hun jongste, maakte deel uit van een tankbataljon aan de Libanese grens. Moisje, hun oudste, zat bij een eenheid paratroepers die de Golanhoogte bewaakten.

				 Ze nam het zichzelf kwalijk dat ze ooit naar Dmitri had geluisterd. Hij was de zionist van de familie, zij niet. Toen ze eindelijk hun visa kregen Rusland te verlaten, had ze hem gesmeekt met haar naar Amerika te gaan, naar ‘het ware beloofde land’. Maar dat had hij geweigerd. Hij stond erop een Joods leven te leiden en zijn fortuin te maken in het land van Abraham, Isaak en Jakob. In Israël en nergens anders. En wat was er van hen terechtgekomen?

				 Het was een doodsvonnis geweest.

				 Ze wist niet dat een Russische icbm al op weg was naar Tel Aviv en over acht minuten zou inslaan.

				 Plotseling begonnen de vloer en de muren te schudden.

				 Een van de televisieschermen gleed van de tafel en klapte op de vloer. De lichten begonnen te flikkeren en vielen uit. Katja gilde.

				* * *

				MacPherson voelde het als eerste.

				 Maar een moment later stond iedereen in het crisiscentrum op. De kamer trilde enorm. Dossiers, koffiemokken – alles wat niet vastzat, viel op de grond. Het leek wel een aardbeving, maar dat was totaal niet logisch. Washington d.c. had nog bijna nooit een aardbeving meegemaakt en Maryland of Virginia ook niet. 

				 Werden ze aangevallen? Was er een bom ontploft?

				 Zes geheim agenten stormden de ruimte binnen. Ze grepen MacPherson en vicepresident Oaks en renden met hen naar de bunker onder het Witte Huis. Costello en de nationale veiligheidsraad kwamen er meteen achteraan. Maar zelfs die ruimte schokte. Lichten flikkerden. Verschillende televisieschermen vielen uit. Het geluid was oorverdovend als het geraas van een goederen-
trein.

				 ‘Zorg dat ik norad kan spreken!’ schreeuwde MacPherson. ‘Zoek uit wat er aan de hand is.’

				 Corsetti drukte een mobiele telefoon tegen zijn oor.

				 ‘Binnenlandse Zaken heeft het zojuist bevestigd,’ riep hij terug. ‘Het is een gigantische aardbeving. Het epicentrum ligt net buiten Jeruzalem, maar de beving is over de hele wereld voelbaar.’

				 ‘Dat is onmogelijk,’ zei MacPherson die zichzelf schrap probeerde te zetten tegen de vergadertafel. 

				 ‘Dit zegt norad. Rampenbestrijdingsdienst fema ontvangt berichten uit la, Chicago, Orlando, overal vandaan. Op Buitenlandse Zaken krijgen ze nieuwsberichten van alle ambassades. Iedereen is getroffen en de schade is aanzienlijk.’ 

				* * *

				Mordechais eerste gedachte was dat ze geraakt waren.

				 Het plafond van de bunker leek op instorten te staan. Het regende brokken beton en pleisterwerk. De grond onder hun voeten bleef heen en weer schommelen en deinen. 

				 Hoewel de lampen aan het plafond waren uitgegaan, waren de noodaggregaten meteen aangeslagen en bleven de computers aan de praat. Het was nu helemaal donker in de ruimte, afgezien van het spookachtige groene en rode schijnsel van de computer- en videoschermen die satellietbeelden van over de grens lieten zien.

				 Mordechai keek naar de computer die de baan van de icbm bijhield. Op het scherm stond dat het nog zes minuten zou duren. Wat was er aan de hand? Wat, behalve een Russische kernkop, kon nu zoiets veroorzaken in de veiligste locatie van heel Israël? 

				 Toen wist hij het. Het was geen wapen dat gemaakt was door mensenhanden!

				 Hij hoorde de premier roepen in het donker. ‘Was dat het? Zijn we zojuist geraakt?’

				 Modine had een directe lijn openstaan naar zijn zes hoogste veldcommandanten. Op de luidspreker hoorde Mordechai hen verslag doen van een afgrijselijke aardbeving en gigantische verwoesting, maar ze hadden geen van allen tekenen gezien van een bom- of raketinslag. 

				 ‘Nee, mijnheer,’ zei Modine. ‘Nog niet. We hebben nog even tijd. Maar u moet nu een tegenaanval inzetten.’

				 ‘Nee!’ riep Mordechai. ‘Snap je het niet, David? Het komt uit. De profetie komt uit!’

				 ‘Inslag over vijf minuten, premier,’ zei Modine. ‘We hebben geen tijd meer.’

				 In de schemering probeerde Mordechai zijn vriend te vinden.

				 ‘Waar heb je het over, Eli?’ riep Doron. ‘We gaan allemaal dood.’

				 ‘Nee, nee, de profetie van Ezechiël komt nu uit: “In mijn hartstocht, in het vuur van mijn toorn zeg ik: Op die dag zal een zware aardbeving het land van Israël treffen. […] en alle mensen op aarde zullen voor mij beven.” Alle mensen, overal – zelfs u.’

				* * *

				Costello keek ongelovig naar de monitors.

				 Het gebeurde nu. Het was geen droom. Het was echt. Dat betekende dat Bennett en Mordechai inderdaad gelijk hadden gehad. Dat betekende… wat?

				 Alles zou voorgoed veranderen en de wereld zou nooit meer zijn zoals hij die zijn hele leven gekend had. Niets zou meer hetzelfde zijn. Hij kende de profetie ondertussen helemaal uit zijn hoofd. Hij wist wat er nu ging komen. Het oordeel over Rusland. De vernietiging van de radicale islam. De hergroepering van naties en hun fortuin, zoals de menselijke geschiedenis nog nooit had meegemaakt. Maar wat betekende het nu werkelijk – voor hem, voor zijn vrouw, voor de toekomst waarvoor ze samen plannen gemaakt hadden?

				 Costello wist wat hij moest doen, welke keuzes hij moest maken. Hij wist alleen niet of hij de vereiste moed bezat of het uithoudingsvermogen om vol te houden.

				* * *

				Ruth Bennett dook in elkaar onder een tafel.

				 De muren brokkelden af. Balken vielen uit het plafond omlaag, Elektrische draden knetterden en ploften en fonkelden in het donker. Ze schreeuwde om hulp, maar niemand kon haar horen. Ze kon zichzélf maar amper horen. Er klapte iets op de tafel boven haar hoofd. 

				 Doodsbang schreeuwde ze in het duister: ‘Heer Jezus, vergeef me!’

				 Even was ze geschrokken van haar eigen woorden. Ze had niet ‘bescherm me’ of ‘red me’ geroepen. Ze riep: ‘Vergeef me’! En op dat moment wist ze zonder een spoor van twijfel dat Jon haar de waarheid had gezegd. Ze wist dat het oordeel van God begonnen was. En ze wist dat ze vergeving harder nodig had dan lichamelijke bescherming of een rustgevend gevoel van veiligheid. Ze besefte plotseling dat ze gevaar liep te sterven zonder ooit Christus’ kosteloze geschenk van liefde en vergeving aangenomen te hebben. Bovendien wist ze dat het enige wat haar in de weg stond om het goed te maken met God, haar eigenwijze dwaze trots was – en daar was nu geen tijd meer voor. 

				 Terwijl de wereld om haar heen instortte, opende Ruth Bennett huilend haar hart voor God.

				 ‘Heer Jezus, ik heb U nodig. Het spijt me dat ik niet eerder naar U toegekomen ben. Vergeef me, Heer, voor alles. Dank U wel dat U aan het kruis gestorven bent om voor mijn zonden te betalen. En dank U wel dat U uit de dood bent opgestaan om mij het eeuwige leven te geven. Kom alstublieft in mijn leven en wees mijn Verlosser en mijn Heer. Ontferm u over mij, Heer Jezus. Laat me zien hoe ik U kan volgen en laat me voor altijd bij U zijn. Alstublieft. Amen.’

				 En op dat moment veranderde haar leven. Haar angst was plotseling verdwenen. In plaats daarvan kwam er een onverklaarbaar, overweldigend gevoel van rust over haar en ze begon te beseffen dat niets meer hetzelfde zou zijn.
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				* *

				*

				Twee minuten tot inslag

				

				De helikopter schokte gigantisch.

				 Gogolov beëindigde het telefoongesprek. Hij hield zijn ogen strak op de Dopplerradar gericht. Ze zaten midden in een razende onweersbui. Hij deed snel zijn veiligheidsriem om en keek door het raampje naar buiten, maar er was niets te zien. De dag was nacht geworden – afgezien van het stroboscoopeffect van de bliksem. 

				 Zjoeganov zat te hyperventileren en hield vol dat ze allemaal zouden sterven. Bij elke bliksemflits en elke door merg en been gaande donderslag raakte hij nog meer in paniek. 

				 ‘Commandant,’ beval Gogolov, ‘zet ons onmiddellijk aan de grond.’

				 Voordat de piloot kon reageren, barstte de voorruit van de helikopter.

				 Zjoeganov schreeuwde.

				 Gogolov besefte wat hem geraakt had: een hagelsteen ter grootte van een kleine granaat. Toen een volgende bliksemflits de hemel verlichtte, zagen ze duidelijk dat er nog veel meer uit de lucht kwamen. 

				 IJskoude regen en wind stroomden de cabine binnen. Gogolov en Jibril probeerden zich te beschermen met hun handen, maar door het luchtruim kwam plotseling een brok ijs suizen dat zich in Zjoeganovs voorhoofd boorde.

				* * *

				 ‘Erin, kijk uit!’ riep Jon.

				 Hij had het bijna te laat gezegd. Er kwam een fsb-Mercedes langszij die hen langzaam rechts begon in te halen. Erin greep een Beretta en draaide haar raampje omlaag. Ze schoot zes keer. De voorruit van de achtervolgende auto knalde kapot. De Mercedes raakte in een slip en botste tegen het spiegelglas van Hotel National.

				 Jon scheurde over het kruispunt van Tverskaja en Mochovaja. Achter hem stapelden de in de prak gereden auto’s zich op, maar er zaten hem nog steeds minstens tien auto’s op de hielen. Ze kwamen nu van beide kanten aan rijden, waardoor er nog maar een weg vrij was: rechtdoor het Rode Plein op. Hij had geen keus. Ze moesten de stad uit voordat ze compleet omsingeld werden en de strop kwam steeds strakker om hun nek te zitten.

				 Jon vloog langs de promenade voor het Nationaal Historisch Museum en toen door de met schijnwerpers verlichte Opstandingspoort naar het plein dat het symbool van het rijk van het kwaad was geworden. Hij zag rechts het Kremlin en het mausoleum van Lenin. Recht voor hem lag de Basiliuskathedraal. 

				 Vanaf het dak van het Kremlin vuurde iemand een raket-aangedreven granaat af.

				 Jon zag de lichtflits van de ontsteking, maar had geen tijd meer om uit te wijken. De granaat sneed voor hen door de lucht, ging rakelings langs de voorruit en liet een helwitte condensstreep achter.

				 De granaat ontplofte in het goem-warenhuis. Erin zag nog twee commando’s het plein voor hen op rennen, klaar om het vuur te openen. Jon zag het ook. Hij kon nog steeds niets doen. Ze waren er nog te ver vandaan om hen neer te schieten, maar als hij met deze snelheid het stuur omgooide, zou de wagen kantelen en zouden ze beiden onmiddellijk de dood vinden. 

				 Erin gilde. Jon hield zijn adem in en bereidde zich voor om te sterven.

				 Maar recht voor hen spleet opeens de grond open en beide mannen werden levend opgeslokt.

				 De muren van het Kremlin begonnen in te storten.

				 Onder hen beefde de aarde van woede.

				 Jon trapte op de rem. Achter hen scheurde een diepe kloof de bestrating van het Rode Plein kapot. Hun achtervolgers werden verzwolgen en een reeks ontploffingen smoorde ook hun gekrijs.

				 In het duister zag Jon een vuurbol door de lucht flitsen. Zijn mond viel open van afschuw, maar er kwam geen geluid uit. Hij wilde Erin beschermen, maar hij kon zich niet bewegen.

				 De eerste vuurbol raakte het presidentiële regeringsgebouw in het Kremlin en zette het hele complex in brand. Een paar tellen later sloeg de ene na de andere vuurbol in de gebouwen van het Kremlin, waardoor ze voor Jons ogen werden weggevaagd. De rook en het vuur schoten wel vijftien of twintig meter hoog de lucht in. 

				 Lenins mausoleum werd getroffen.

				 De Basiliuskathedraal ontplofte in miljarden stukjes.

				 Het museum stond in brand.

				 Binnen een paar seconden leek de hemel in brand te staan. Jon wist niet of het raketten en meteorieten waren of ‘slagregens, hagelstenen, zwavel en vuur’. Het enige wat hij zeker wist, was dat de vuurregen die Ezechiël voorzegd had, was begonnen.

				* * *

				De aardbeving was voorbij, maar er was een nieuw hoofdstuk begonnen.

				 ‘Mijnheer de president, Moskou wordt aangevallen.’

				 MacPherson draaide zich naar Kirkpatrick en daarna naar de satellietbeelden.

				 ‘Je zei dat de Israëliërs nog niets hadden afgevuurd.’

				 ‘Dat hebben ze ook niet.’

				 ‘Wat zijn al die binnenkomende sporen dan?’

				 ‘Die komen niet van Israël en niet van ons.’

				 ‘Waar komen ze dan vandaan?’

				 Kirkpatrick draaide zich om en keek de president aan.

				 ‘Ze komen uit de ruimte.’

				 MacPherson had geen antwoord.

				* * *

				Mordechai keek ingespannen naar de monitors.

				 Het spoor van de Russische icbm was plotseling van de radar verdwenen. Doron zag het ook, evenals Modine en de rest van Dorons team. Ze waren er totaal door van hun stuk; ze snapten niet wat er zojuist gebeurd was en wisten niet wat ze nu moesten doen. 

				 ‘Kan iemand me vertellen wat er aan de hand is?’ vroeg Doron dringend.

				 Modine ging meteen naar de telefoon en belde eerst naar het Nationaal Militair Commando Centrum in het Pentagon. ‘Moskou is getroffen,’ zei hij tegen Doron. ‘En Teheran ook – we krijgen overal berichten vandaan.’

				 ‘Maar hoe dan? Wat is er gebeurd? Wij hebben niets afgevuurd.’

				 ‘Dat wil het Witte Huis graag weten,’ zei Modine. ‘Het Pentagon heeft de president laten weten dat ze niet gezien hebben dat er raketten zijn gelanceerd vanuit Israël of ergens anders ter wereld. Alleen de Russische lancering vanuit Siberië. Maar iedereen denkt nog steeds dat u een gigantische tegenaanval hebt ingezet.’

				 ‘Maar dat heb ik niet gedaan,’ zei Doron en toen draaide hij zich om en keek naar Mordechai.

				* * *

				Ken Costello kon geen woord uitbrengen. 

				norad volgde nu het spoor van duizenden ‘projectielen’ – hoe moesten ze die dingen anders noemen? – die insloegen in Rusland, Iran en alle andere coalitielanden. Geen van alle was vanuit Israël opgestegen. De computerbeelden lieten geen hittewolkjes zien, geen enkel lanceeralarm. Alleen maar vurige projectielen die de atmosfeer binnendrongen en richting Azië, Afrika en Europa suisden. 

				 Costello keek met stille verbazing naar de satellietbeelden waarop de ene na de andere Russische nucleaire raketsilo en militaire basis werd getroffen. 

				 Iraanse en Libische militaire locaties en regeringsgebouwen werden voor zijn ogen vernietigd. Hetzelfde leek te gelden voor alle landen die een bondgenootschap met Gogolov waren aangegaan. Een voor een werden de krijgsmachten van de volledige coalitie op grote schaal afgeslacht.

				 De monitors van de cia en norad seinden elke inslag door: verblindende witte lichtflitsen, die een hypnotisch stroboscoopeffect veroorzaakten in het schemerdonker van het crisiscentrum. 

				 Moskeën en nationale symbolen werden ook geraakt. Op het liveverslag van Al-Jazeera waren vuurbollen te zien die Mekka en Medina troffen. Op televisie was live te zien hoe in een fractie van een seconde honderdduizenden mensen die waren samengekomen om voor de vernietiging van Jeruzalem te bidden, tot as vergingen. Een lokale televisiezender in Istanbul toonde de smeulende ravage van de zeventiende-eeuwse Blauwe Moskee. Op de Berlijnse televisie was te zien hoe de Rijksdag totaal vernietigd werd. Over de hele wereld liep het aantal slachtoffers al snel in de miljoenen. 

				 Terwijl de wereld vol afschuw toekeek, regende het verterende vuur uit de hemel neer op de coalitietroepen. Binnen enkele minuten leek heel Libanon, Syrië en Saoedi-Arabië één grote vuurzee. 

				 En dan was er nog het bloedbad in de bergen van Israël.

				 Midden in de chaos op het slagveld vielen de coalitietroepen elkaar aan en verwarden ze hun eigen tanks en infanterie-eenheden met oprukkende Israëlische divisies. Ondertussen was het een stuk of tien gevechtspiloten gelukt op te stijgen van een Russisch vliegdekschip in de Middellandse Zee, maar ze werden een voor een verteerd door de vuurregen. Een paar mig-gevechtsvliegtuigen vuurden raketten op Israël af, maar tevergeefs. De hitte-zoekende raketten werden gewoon naar het brandende vuur op de oorlogsschepen van de coalitie achter hen getrokken en doodden daarmee de paar zeelui die nog in leven waren. 

				 Overal zag Costello meer en meer beelden van vernietiging.

				 Op een klein beeldscherm zag hij warmtebeelden van een Amerikaanse spionagesatelliet die boven de Golanhoogte hing. Het scherm was bedekt met helse rode en oranje kleuren – zo fel dat Costello er bijna niet naar kon kijken. In de linker benedenhoek zag hij het gloeiende silhouet van iemand die door de vlammen kroop. 

				 Eerst was het lichaam licht geel: normale lichaamstemperatuur. Maar toen Costello zijn ogen niet kon afwenden en bleef kijken, werd het beeld eerst licht oranje, toen donkerder oranje en daarna afgrijselijk vuurrood. De onbekende was zojuist levend verbrand en hij had er aan de andere kant van de wereld zwijgend naar staan kijken.

				* * *

				Wat Mordechai toen zag, had zelfs hij niet verwacht.

				 Vanaf de Olijfberg berichtte een Israëlische verslaggeefster over de laatste verbluffende ontwikkelingen. Het geluid stond uit, dus keek Mordechai naar haar ogen. Was het angst? Vreugde? Ongeloof? Misschien wel alle drie.

				 Plotseling keek de verslaggeefster omhoog naar de nog donkere hemel en ging toen onderuit, gevolgd door de cameraman. De camera wiebelde even heen en weer en viel toen op de grond. De lens barstte. De camera lag op zijn kant. Maar het beeld dat over de hele wereld werd uitgezonden was ondubbelzinnig.

				 Brandende zwavel en gigantische meteorieten regenden neer op de Tempelberg. Zeven vuurbollen beukten na elkaar tegen de Rotskoepel, de Al-Aqsamoskee en alles eromheen. Stenen werden verbrijzeld en alles wat niet wilde branden, smolt weg. Het was alsof God zelf de heilige grond zuiverde.

				* * *

				Gogolov zag de vuurbol op hen afkomen. 

				 Maar ze konden er niets tegen doen.

				 De piloot ging met de helikopter richting de grond in de hoop aan dat ding te ontkomen, wat het dan ook was. Binnen enkele seconden zakten ze van drie kilometer hoogte naar minder dan twee kilometer. Gogolov en Jibril probeerden vergeefs iets vast te grijpen.

				 ‘Hoofdbasis, hier spreekt de Zwarte Ster. We komen naar beneden. Ik herhaal: we komen naar beneden. Nu op negenhonderd meter hoogte en zeer snel dalend.’

				 Er kwam geen antwoord. Het enige wat ze op de radio hoorden, was het geschreeuw van stervende mensen in de lucht en op de grond.

				 Door een volgende donderslag en stormvlaag schudde de helikopter wild heen en weer. Gogolov zag hoe de piloot vocht voor hun levens.

				 Toen werden ze met oorverdovend geraas getroffen.

				 Door de pijn heen zag Gogolov hoe Jibril vlam vatte. Zijn vlees knetterde en barstte open. Het smolt van zijn botten en zijn ogen werden vloeibaar in de kassen.

				 Toen vloeide alle kleur weg, evenals het licht van de vlammen. Al het lawaai vervaagde, ook het geluid van zijn eigen geschreeuw. Gogolov zag niets dan een zwarte, mistige leegte en het was alsof de geesten van de doden uit die bodemloze put omhoog zouden komen om hem te halen.

				 Op dat moment werd Gogolov bang voor de dood. Hij voelde hoe hij door de donkere leegte van de ruimte viel. Hij zwaaide met zijn armen en stond doodsangsten uit; hij was helemaal alleen. Hij bereidde zich voor om neer te smakken, maar dat zou nooit gebeuren. Hij schreeuwde om genade die hij nooit zou krijgen. Hij voelde de schroeiende hitte en de demonen die met vlijmscherpe klauwen uithaalden naar zijn ogen en gezicht. Toen besefte hij in een doodsbenauwd moment van helderheid dat er nooit een einde aan zou komen.

				* * *

				Vanuit de helse razernij doken Jon en Erin op.

				 Ze renden voor hun leven. Met de vlammenzee achter zich, renden ze naar de Moskva, maar daar ontdekten ze dat alle bruggen – en alle tanks die de brug hadden bewaakt – waren vernietigd.

				 Ook al vonden ze een auto of vrachtwagen die ze aan de praat konden krijgen, hoe zouden ze ooit uit de stad komen? Alle straten en alle hoofdwegen lagen vol met de verkoolde puinhopen van Russische politieauto’s en militaire voertuigen en de smeulende lichamen van de soldaten die hadden geprobeerd te vluchten. Voor de rest was iedereen verdwenen. De stad was veranderd in een spookstad.

				 ‘Jon, de boten!’

				 Erin rende al weg. Jon haastte zich om haar bij te houden.

				 Vierhonderd meter verder stroomafwaarts lag een speedboot aan de andere oever van de rivier vastgemeerd. Erin dook, zo snel ze in de buurt was, in het water. Ze zwom naar de andere kant en Jon kwam direct achter haar aan. Verder was er niemand te zien en niemand die hen tegenhield, dus klauterden ze moeizaam aan boord, startten de motor en voeren richting het zuiden. 

				 Moskou brandde zoals Rome ooit gebrand had.

				 Het Rode Plein werd verteerd door verschroeiende windvlagen. De stad beefde onder de explosies en duizend jaar met bloed besmeurde geschiedenis ging in vlammen op. 

				 Terwijl hij achterom keek naar de rook van het vuur, voelde Jon zich misselijk bij de gedachte aan alle afschuwelijke dingen die hij gezien – en veroorzaakt – had. Hij treurde om zijn vriend Hamid, die voor hem gestorven was. Hoe kon dat nu juist zijn? Waarom had God hém niet in Hamids plaats genomen? Hij treurde om Nadia. Wie zou haar het slechte nieuws vertellen? Alleen hij wist wat er gebeurd was met Hamid. Maar de gedachte dat hij haar onder ogen zou moeten komen, dat hij haar zou moeten vertellen dat ze Hamids baby alleen moest grootbrengen, was bijna ondraaglijk. 

				 Hij treurde ook om zijn moeder toen het plotseling bij hem begon te dagen: had ze de aardbeving wel overleefd? Was ze gewond? Zou iemand haar vinden? Zijn satelliettelefoon was kapot. Hij kon haar met geen mogelijkheid bereiken, geen hulp op haar afsturen, haar niet vertellen dat Erin en hij het hadden overleefd en hij kon niet te weten komen of ze ooit op Christus was gaan vertrouwen. 

				 Toch voelde Jon zich, midden in deze wervelstorm van tegenstrijdige gevoelens, nederig worden vanwege Gods bescherming. Hij had geen eten, geen reservebrandstof en geen idee wat er voor hem lag. Toch had hij er op de een of andere manier vrede mee. De grote verlossing van miljoenen mensen was begonnen. Op de harde grond van zo vele landen kon de belofte van nieuw leven eindelijk gaan groeien.

				 En hij lag in de armen van de vrouw die hij liefhad, de vrouw die hij voorgoed verloren dacht te hebben. Hij hield haar stevig vast. Hij was thuis. De tranen begonnen te stromen en hij had geen idee wanneer ze zouden stoppen – en het kon hem ook niet schelen.

			

		

	
		
			
				Epiloog

				Het was zover.

				 Hij zat in zijn paleis midden in Irak en keek naar de berichten over de gebeurtenissen in Rusland, Iran, Saoedi-Arabië en verder. Mustafa al-Hassani voelde zich als een vat vol gemengde gevoelens. Maar er was één gedachte die er steeds maar weer uitsprong: de leiders en troepen van al zijn vijanden waren zojuist van de aardbodem weggevaagd. Hij wist niet hoe of waarom en dat interesseerde hem verder ook niet. Hij wist dat die vragen in de toekomst wel beantwoord zouden worden.

				 Nu was het in ieder geval duidelijk dat hij, als hij snel actie ondernam, het Babylon van zijn dromen kon bouwen. En dan niet alleen de stad… maar zijn eigen rijk.

			

		

	
		
			
				Is het echt waar?

				Om meer te weten te komen over het onderzoek dat voor dit boek is gedaan – en om op de hoogte te blijven van de laatste politieke, economische en militaire ontwikkelingen in Israël, Rusland, Iran en de andere landen die genoemd worden in Het Ezechiël-
scenario – kunt u kijken op www.joelrosenberg.com.

				

				U kunt ook intekenen op Joel Rosenbergs e-mail nieuwsbrief ‘Flash Traffic’.

			

		

	
		
			
				Dankwoord

				Koning Salomo schreef ooit: ‘Wie met wijzen omgaat, wordt zelf wijs.’ Ik heb het geluk gehad in het leven naast een aantal geweldig aardige en verstandige mannen en vrouwen te mogen lopen. Ik ben aan hen allen enorm veel dank verschuldigd. Ik wil iedereen die in eerdere dankwoorden genoemd wordt nogmaals bedanken, vooral de familie van Lynn en mij en onze goede vrienden van McLean, Frontline en Syracuse. Ik wil ook Daniel en Susan Doron bedanken, die me aan het begin van de jaren negentig van de vorige eeuw voor het eerst gewezen hebben op de opkomende dreiging van Iran en me heel veel geleerd hebben over het Arabisch-Israëlische conflict. Ook Tim en Beverly LaHaye door wiens boek The Coming Peace in the Middle East mijn aandacht voor het eerst uitging naar de profetieën in Ezechiël 38 en 39. Jerry Jenkins. Tim MacDonald. Capt. Jeff Donnithorne (usaf), Wes Yoder en zijn team op het Ambassador Agency. Iedereen die me zijn tijd en inzichten ter beschikking heeft gesteld op mijn onderzoeksreizen naar Rusland, Turkije en Israël. Alle leden van onze dinsdagavondgroep. June ‘Bubbles’ Meyers, die altijd verder gaat dan haar baan vereist. En Edward en Kailea Hunt, die zulke goede vrienden zijn geworden en me zo geholpen hebben met dit boek en deze boektournee.

				 Mijn speciale dank gaat uit naar Scott Miller van Trident Media Group, een fantastische agent en geweldige vriend. Ron Beers en Becky Nesbitt van Tyndale House, die vanaf het begin betrokken zijn geweest bij dit project en het voortgestuwd hebben met hun enthousiasme. Jan Stob, Cheryl Kerwin, Bev Rykerd en de afdeling verkoop, productie en marketing van Tyndale, die zich zo geweldig en professioneel hebben opgesteld om deze droom te verwezenlijken. Jeremy Taylor, de beste redacteur die er bestaat. En Ken en Mark Taylor en de rest van de Tyndalefamilie met wie ik met zoveel plezier gewerkt heb.

				 Mijn grootste dank gaat uit naar mijn vrouw, Lynn – mijn vriendin uit mijn studententijd en mijn beste maatje. Haar liefde inspireert me, haar vreugde maakt me blij, haar wijsheid is een zegen voor me en haar grenzeloze energie en levenslust houden me op de been. Als jij het enige was wat ik had: dajenoe – ‘dit is genoeg’. Maar je hebt me ook vier geweldige zonen gegeven: Caleb, Jacob, Jonah en Noah, op wie ik niet trotser zou kunnen zijn. Dank je wel, Lynn. Dank je wel, jongens. Ik hou ontzettend veel van jullie.
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